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BORIS STROHSACK 

N E K A J P R A V N I H P R O B L E M O V V ZVEZI S P O G O D B A M I 
O S O D E L O V A N J U V H M E L J A R S K I P R O I Z V O D N J I 

I. S P L O Š N O O S O D E L O V A N J U V KMETIJSKI P R O I Z V O D N J I 

S o d e l o v a n j e med ind iv idua ln im l a s tn ikom in med d ružbeno orga-
n izac i jo v k m e t i j s t v u v s e d a n j i h družbeno-pol i t i čn ih pogo j ih ni več le 
p r e h o d n a obl ika socia l izaci je k m e t i j s t v a , a m p a k j e u s t a l j e n pr inc ip 
socia l izaci je vasi, ki je v d ružbeno-pol i t i čnem in v ekonomskem smislu 
opravič i l svo j obstoj . T a k o bo sode lovan je v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i še 
n a p r e j ena izmed t e m e l j n i h obl ik p o s e g a n j a d ružben ih in teresov v sfe-
ro zasebne las tn ine na k m e t i j s k i h zemlj iščih , l a k o sode lovan je bo eko-
nomska in pol i t ična po t reba socialist ične d r u ž b e vse dot le j , dok le r 
bo ind iv idua lno kmečko gospodars tvo ekonomska enota v s is temu na-
šega gospodars tva . 

Zarad i tega posebnega pomena k o o p e r a c i j e v s e d a n j i h d ružbeno-
pol i t ičnih pogo j ih zago tav l j a Us tava SFR Jugos lav i j e m a t e r i a l n e in 
d r u g e pogo je za sode lovan je kmetov z zad ružn imi in d rug imi delov-
nimi o rgan izac i j ami (1. odst. 21. člena Us tave SFR Jugoslavi je) . To do-
ločilo j e nepos redna posledica načela , da j e z e m l j a dobr ina splošnega 
pomena in da j e t reba vsako zemlj išče izkor iščat i v sk ladu s splošnimi, 
v zakonu določenimi pogoj i , s k a t e r i m i se z a g o t a v l j a j o rac ionalno iz-
k o r i š č a n j e zemlj išča in d rug i splošni in teres i (20. člen Ustave SFR 
Jugos lavi je ) . E n a k a nače la so zago tov l j ena tud i v Ustavi SR S loven i je 
v 29. in 30. členu. 

Namen te r a z p r a v e j e osvetli t i p rob l ema t ik o sode lovan ja v kme-
t i j sk i p r o i z v o d n j i v luči neka t e r i h p r a v n i h problemov, ki se p o j a v l j a j o 
v t e j zvezi, in s posebnim ozirom na t akšno sode lovan je v h m e l j a r s k i 
p ro izvodn j i . Vrsta posebnost i sode lovan ja v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i 
n a m r e č n a r e k u j e posebno obdelavo in bo zato v n a d a l j e v a n j u govora 
le o p r a v n i p rob l e ma t ik i sode lovan ja v h m e l j a r s t v u . T a k o posebnost 
d a j e koope rac i j i v h m e l j a r s t v u že r azmeroma ozko geogra f sko loci-
r a n j e na določeni prede l , p r i nas na p o d r o č j e S a v i n j s k e doline. T u d i to, 
sicer na pogled nepomembno svojs tvo, l ahko dobi svo j odraz v p r a v n i 



n a r a v i pogodb o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i . Geogra f sko 
n a j u g o d n e j š e p o d r o č j e za h m e l j a r s k o p r o i z v o d n j o j e namreč v s k l a d u 
z načelom intenzivne, m o d e r n e h m e l j a r s k e p r o i z v o d n j e že v g lavnem 
v celoti vezano na d r u ž b e n i sek tor s k o o p e r a c i j s k i m i pogodbami . To 
de j s t vo pa ima v ve l ik i mer i za posledico, da so k o o p e r a c i j s k e pogodbe 
s posameznimi ind iv idua ln imi p ro i zva j a l c i v določenem smislu izgubi le 
svo j ind iv idua ln i z n a č a j , n a m r e č z n a č a j i nd iv idua lnega u r e j a n j a dolo-
čenega p ravnega r a z m e r j a . 

Ind iv idua lnos t p r a v n e g a r a z m e r j a , k i se n a j na p r imer odraža 
v ind iv idua ln i izbir i pogodben ika glede na n j e g o v e lastnosti , g lede na 
lastnosti n j e g o v e z e m l j e in podobno, se s tem v vel ik i meri izgubi. Vsaj 
na p o d r o č j u S a v i n j s k e dol ine k m e t i j s k e o rgan izac i j e ob s k l e p a n j u po-
godb z ind iv idua ln imi p ro izva ja l c i ne u p o š t e v a j o več teh ind iv idua ln ih 
lastnosti , k a r pa j e po naš ih o p a z o v a n j i h m o r d a le še p r e u r a n j e n o . 
I z k u š n j e namreč kaže jo , da b i se dalo izognit i m a r s i k a t e r e m u sporu, 
če bi bi lo to p r a v n o r a z m e r j e b o l j ind iv idua l iz i rano . 

JI. RAZVOJ POGODBE O SODELOVANJU V HMELJARSKI PROIZVODNJI 

Koope rac i j ska r a z m e r j a v h m e l j a r s t v u smo na p o d r o č j u ce l j skega 
o k r a j a pričel i u v a j a t i v e k o n o m s k e m le tu 1956-1957 s tem, da so k m e -
t i j ske zad ruge vložile več j a inves t i c i j ska s reds tva tudi v zeml j i šča 
p r i v a t n e g a s e k t o r j a . 

N a m e n teh inves t ic i j j e bi l oči ten: t ud i na zemlj i šč ih p r i v a t n e g a 
s e k t o r j a j e bilo t r eba zagotovi t i čim več j i donos, tega pa j e bilo mogoče 
doseči s povečanimi inves t ic i jami , ki j i h ind iv idua ln i p r o i z v a j a l e c ni 
zmogel. T a k o j e k o o p e r a c i j a v h m e l j a r s t v u doživela p r a v skokovi t raz-
vo j : danes so z a j e t a p r a k t i č n o vsa hmel j i šča v p r i va tn i lasti v koope ra -
c i j ska r a z m e r j a z d r u ž b e n i m s e k t o r j e m . 

R a z u m l j i v o je , da sta se vsebina in ob l ika k o o p e r a c i j s k i h pogodb 
v t em skokovi tem r a z v o j u nepres t ano s p r e m i n j a l a . Medtem ko j e pr-
votno k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e z določenim ind iv idua ln im p r o i z v a j a l -
cem z a j e m a l o n j e g o v o celotno ras t l insko p ro i zvodn jo , se j e v k a s n e j -
šem r a z v o j u k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e z določenim ind iv idua ln im pro-
i zva j a l cem omej i lo le na določeno panogo k m e t i j s k e p ro izvodn je , v na-
šem p r i m e r u na h m e l j a r s k o p ro izvodn jo . Oči tno se j e pokaza l a t e ž n j a 
k specia l izaci j i k o o p e r a c i j s k i h r azmer i j , k a r j e r a zu ml j i v o spričo 
zah tev po visoki s t rokovnos t i in po visokih inves t i c i j ah v h m e l j a r s k i 
p ro i zvodn j i . 

R a z v o j sode lovan ja v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i l ahko z a s l e d u j e m o 
tudi v f o r m u l a c i j a h k o o p e r a c i j s k i h pogodb. Za p rvo fazo r azvo ja sode-
l o v a n j a v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i so n a m r e č znači lne obsežne fo rmu-
l ac i j e pogodb. P r e v l a d o v a l a j e t ežn ja , čim p o d r o b n e j e opisat i koope-
r a c i j s ko r a z m e r j e , zlast i p r av ice in dolžnosti obeh pogodbenih s t r ank . 
Ta t e ž n j a j e r a z u m l j i v a , s a j j e bilo t r eba ob r a z v o j u novega p r a v n e g a 
inš t i tu ta čim b o l j pod robno opisat i novo r a z m e r j e , s tem pa čim b o l j 
na t ančno določit i p rav ice in obveznost i obeh pogodbenih s t r ank . 



Glede nove j šega r a z v o j a f o r m u l a c i j k o o p e r a c i j s k i h pogodb ni 
enotnih stališč. N e k a t e r i z a t r j u j e j o , da s e d a n j a f o r m u l a c i j a pogodbe, 
oziroma n j e n obseg popolnoma zados tu je , da so t o r e j v pogodbi zadost-
no z a j e t e vse p rav ice in dolžnost i kooperan tov . D r u g a stališča, tudi si-
cer p o d r o b n e j e u t e m e l j e n a , pa o p o z a r j a j o na p o m a n j k l j i v o fo rmula -
c i jo s e d a n j i h pogodb. P rav ice in dolžnost i posamezne pogodbene s t ran-
ke da so p r ema lo točno določene; p o m a n j k l j i v e so določbe zlasti g lede 
inves t ic i j v žičnice na hmel j i šču , ka r p o s t a j a a k t u a l n o zlasti v z a d n j i h 
le t ih : ni razv iden delež pogodben ikov v žičnico, n i spec i f ikac i j e n j e n i h 
mate r ia ln ih s t roškov itd. 

O p o m b e k s e d a n j i m f o r m u l a c i j a m pogodb o sode lovan ju v hme-
l j a r sk i p r o i z v o d n j i so umestne . P r a v zanimivo j e namreč , da se obseg 
f o r m u l a c i j e pogodbe o s o d e l o v a n j u v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i iz leta 
v leto krči . To t e ž n j o p o s k u š a j o pogodbe ublaži t i z razl ičnimi doda tk i , 
na p r imer z d o d a t k o m o popisu zemlj išč, k i so p r e d m e t k o o p e r a c i j e itd. 

M n e n j a smo. da j e t reba k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e kot iz redno ob-
ču t l j i vo v ekonomskem, v p ravnem in v družbeno-pol i t i čnem pogledu 
p r avno č imbol j j a sno in č imbol j na t ančno fo rmul i r a t i . Le z j a sno dolo-
čenim obsegom p r a v i c in obveznost i vsake pogodbene s t r anke bo mož-
no u t r j e v a t i r a z m e r j a v sode lovan ju v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i . Ne sme-
mo n a m r e č prezre t i , da se vseb ina in ob l ika k o o p e r a c i j s k e g a r a z m e r j a 
še vedno s p r e m i n j a , vsako leto d a j e koope rac i j sko r a z m e r j e pogodbe-
nima s t r a n k a m a d r u g a č n o vsebino n j u n i h p rav i c in dolžnosti . Zato j e 
n u j n o , da se te sp remembe tud i p r a v n o r eg i s t r i r a jo . 

III. RAZMERJE DO »AGROMLNIMUMA« IN DO »KONTRAHIRANJA« 

Z inš t i tu toma »obveznega agrominimuina« in »kon t r ah i r an j a« , se 
ne u k v a r j a m o podrobno zaradi jasnost i , p r edvsem zaradi j a s n e j š e 
oprede l i tve p o j m a »kooperac i je« , ozi roma sode lovan ja v k m e t i j s k i 
p ro i zvodn j i pa j e po t r ebno omeni t i t ud i ta dva inš t i tu ta . 

I z h a j a j o č iz us t avnega načela , da j e z e m l j a dobr ina splošnega 
pomena in da j e t r eba vsako zemlj išče izkor iščat i v sk l adu s splošnimi, 
v zakonu določenimi pogoj i , s k a t e r i m i se z a g o t a v l j a j o rac iona lno izko-
r i š čan je zeml j i šča in d r u g i splošni in teres i (20. č len Ustave SFR Jugo-
s lavi je) , tud i p r i v a t n e m u l a s tn iku ni na prosto dano, k a k o bo obdelo-
val svo jo zemljo . Zeml jo j e dolžan izkor iščat i tako, da bo dosegel čim 
v iš j i donos. P r i tem p r i z a d e v a n j u pa m u d r u ž b a nudi svojo pomoč v 
obl iki sode lovan ja s k m e t i j s k o o rgan izac i jo v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i . 

Ne smemo pa prezre t i , da je sode lovan je v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i 
le p o g o d b e n o r a z m e r j e , t o r e j r a z m e r j e , k a t e r e g a obs to j j e od-
visen od vo l j e pogodbenih s t r ank . Jasno je , da se bo p r i v p r a š a n j u , al i 
n a j bo s k l e n j e n o določeno koope rac i j sko r a z m e r j e , pokaza la ekonom-
ska in pol i t ična zrelost obeh pogodbenih s t r ank . D r u ž b e n i sek tor ne bo 
vedno imel in te resa podp i r a t i p r iva tnega l a s tn ika s sode lovan j em v 
k m e t i j s k i p ro izvodn j i , pač pa bo ob z g o r a j označenem splošnem načelu 



d r u ž b e n i sek tor še vedno za in te res i ran , da bo t ud i p r i va tn i las tn ik do-
segel čim večj i donos na svo j i zemlj i . 

Po d rug i s t ran i pa tud i p r iva tn i las tn ik ne bo vedno p r i p r a v l j e n 
skleni t i z d ružben im s e k t o r j e m pogodbo o sode lovan ju v k m e t i j s k i 
p ro izvodn j i . Tud i v t akem p r i m e r u ne bi bilo v celoti i zpo ln jeno us tav-
no načelo, da j e z e m l j a dob r ina splošnega pomena . Samo zato, k e r na 
eni s t ran i ni mogoče zagotovit i več jega d ružbenega p r o d u k t a z nepo-
s redn im posegom v p r i v a t n i k o v o zemljo, na d r u g i s t ran i pa ni mogoče 
pr is i l i t i p r iva tnega las tn ika , da bi sklenil k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e , še 
ne more biti i z j a l o v l j e n o že večkra t o m e n j e n o t e m e l j n o us tavno načelo. 

Iz navedenih raz logov pomen i jo določila o obveznem agromini -
m u m u po t rebno k o r e k t u r o s is tema s o d e l o v a n j a v k m e t i j s k i proiz-
vodnj i . Z določili o obveznem a g r o m i n i m u m u d r u ž b a na laga p r iva t -
nemu l a s tn iku obde lova lnega zeml j i šča določene obveznosti , zato da 
j e tud i na tem zemlj i šču dosežen čim več j i p r o d u k t , ne da bi p r i tem 
d r u ž b a neposredno posegala v p r iva tn ikovo las tn insko prav ico in ne da 
bi p r i tem p r i v a t n i k a pris i l i la , da mora svojo zeml jo obdelovat i v koo-
p e r a c i j s k e m r a z m e r j u . 

P r e d e n p re idemo na v p r a š a n j e o raz l ik i med p o j m o m »koopera-
ci ja« in p o j m o m » k o n t r a h i r a n j e « , moramo ugotovit i , da oba p o j m a 
z a j e m a t a p o j e m pogodbe o sode lovan ju v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i . Le 
p r a k s a j e širši p o j e m pogodbe o sode lovan ju v k m e t i j s k i p ro izvodn j i 
razčleni la na p o j e m »kooperac i je« in na p o j e m »kon t r ah i r an j a« . 

Po našem m n e n j u t aka de l i tev n ima ne p r a v n e g a ne ekonomskega 
opravič i la . O b a p o j m a iz raža ta sode lovan je k m e t i j s k e o rgan izac i j e z 
i nd iv idua ln im p r o i z v a j a l c e m pri d o s e g a n j u čim več jega p r ide lka . Jasno 
pa je , da so obl ike t ega sode lovan ja l a h k o raz l ične t ako glede obsega 
sode lovan ja kot tud i glede n j egov ih posledic. Po svo jem bis tvu t o r e j 
p o j m a »kooperac i ja« in » k o n t r a h i r a n j e « iz raža ta le razl ičen obseg so-
d e l o v a n j a med k m e t i j s k o o rgan izac i jo in med ind iv idua ln im proiz-
v a j a l c e m . 

Po svoj i z u n a n j i vsebini inš t i tu t » k o n t r a h i r a n j a « zago tav l j a dolo-
čeni k m e t i j s k i o rgan izac i j i le o d k u p p r ide lka , ne pa tud i sode lovan je 
p r i p r o i z v o d n j i p r ide lka . V e n d a r pa v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i t akega 
pogodbenega r a z m e r j a s k o r a j ni. Glede na to, da zah teva h m e l j a r s k a 
p r o i z v o d n j a r azmeroma visoke inves t ic i je in da ima p r o i z v o d n j a te r 
del i tev dela že i n d u s t r i j s k i znača j , se je izkazalo , da inšt i tut »kont rah i -
r a n j a « v s a j v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i ne nud i zadostne pomoči indivi-
d u a l n e m u p ro izva ja l cu , da bi dosegel r azmeroma dober p r ide lek . 

K e r j e z u n a n j a vsebina »kontrahiranja:< v tem, da si k m e t i j s k a 
o rgan izac i j a zagotovi o d k u p določenega p r ide lka , t e d a j pro izvodni 
proces o rgan iz i ra in ga oprav i v lastni rež i j i i z k l j u č n o ena s t r a n k a — 
ind iv idua ln i p ro izva ja l ec . I z k l j u č n o sam pos tane las tn ik plodov, s tem 
pa seveda nosi tudi sam vso nevarnos t , da m u pro izvod ne bo p ropade l , 
лее dok le r pro izvoda ne bo proda l . Tudi p r i t a k e m k o n t r a h a ž n e m raz-
m e r j u sicer l ahko d r u ž b e n a k m e t i j s k a o rgan izac i j a angaž i ra določena 
s reds tva in t ako pomaga ind iv idua lnemu p ro i zva j a l cu , da doseže čim 



večj i p r ide lek , v e n d a r pa se s tem bis tvo k o t r a h a ž n e g a r a z m e r j a ne 
spremeni . 

Mnen je , da g re za »kont rahažno« pogodbo, ne pa za »koopera-
ci j sko«, če so v l a g a n j a d r u ž b e n e g a s e k t o r j a po svo jem obsegu v dolo-
čenih p r i m e r i h m a n j š a , kot pa bi bila sicer, j e t o r e j neprav i lno . 

Zasledil i smo n a m r e č m n e n j e , da k m e t i j s k e o rgan izac i j e s k l e p a j o 
»kont rahažne« pogodbe le v viš inskih p rede l ih , (o re j tam, k j e r zaradi 
o b j e k t i v n i h okoliščin (predvsem zaradi k o n f i g u r a c i j e tal) ne m o r e j o 
nud i t i p r i v a t n e m u l a s tn iku (istih k o o p e r a c i j s k i h us lug (na p r imer 
s t ro jn ih ur) , kot j ih l ahko n u d i j o p r i v a t n e m u p r o i z v a j a l c u v n iž inskih 
prede l ih . G r e t o r e j le za v p r a š a n j e obsega koope rac i j e , ne pa za vp ra -
š a n j e n j e n e g a bis tva. 

IV. PRAVNA NARAVA POGODBE O SODELOVANJU V KMETIJSKI 
PROIZVODNJI 

K l j u b temu, da p r e d s t a v l j a pogodba o sode lovan ju v k m e t i j s k i 
p ro i zvodn j i r azmeroma nove j šo obl iko p r a v n e g a r a z m e r j a , l a h k o za-
sledimo v l i t e r a tu r i vrs to m n e n j o p r a v n i n a r a v i te pogodbe. 

Specifičnosti , k i s p r e m l j a j o pogodbo o sode lovan ju v k m e t i j s k i 
p ro izvodn j i , n j e n a dinamičnost , n j e n a g loboka v k o r e n i n j e n o s t v d ruž-
benem razvo ju , ki sk ladno z n j i m s p r e m i n j a svojo z u n a n j o in n o t r a n j o 
vsebino, so gotovo ovira, da bi l ahko na t ančno opredel i l i pogodbo o so-
d e l o v a n j u v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i in j i v k las ični f o r m u l a c i j i določili 
p r a v n o naravo . Mislimo, da p r a v od tu i z h a j a med p r av n imi teore t ik i 
spor o n j e n i p ravn i n a r a v i ; ni n a m r e č dosti m a n j t eo r i j o p r avn i na rav i 
te pogodbe, ko l ikor j e a v t o r j e v pr i r a z g l a b l j a n j u tega problema. 

P r i r azmot r ivan j u o p r a v n i na rav i pogodbe o sode lovan ju v kme-
t i j sk i p ro i zvodn j i tud i ne bomo prišli b l i ž j e r ezu l t a tu , če bomo posku-
šali poda t i de f in ic i jo te pogodbe. D o s l e j š n j i poskus i de f in i ra t i pogodbo 
o sode lovan ju v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i niso mogli za je t i n j e n e g a bis tva. 

Za p r i m e r n a v a j a m o eno izmed d o s l e j š n j i h de f in i c i j pogodbe o so-
d e l o v a n j u v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i : 

»Pogodba o sode lovan ju v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i je c iv i lno-prav-
na, ob l igac i j ska pogodba, s k a t e r o se ena pogodbena s t r anka , indivi-
dua ln i p ro i zva j a l ec obveže, da bo na določeni zeml j i šk i parce l i opra-
vila določena k m e t i j s k a dela, d r u g a pogodbena s t r anka , k m e t i j s k a za-
d ruga , pa se obveže, da bo tud i ona, na isti parce l i oprav i la določena 
dela in uporab i l a p r edv idene agro tehn ične uk repe , vse to ob us t reznem 
p r o c e n t u a l n e m p a r t i č i p i r a n j u obeh s t r ank na u s t v a r j e n e m p r ide lku« 
(dr. A d a m Lazarev ič : Osvr t na ugovor o k o o p e r a c i j i u po l jop r iv red i , 
Zborn ik p r a vnog f a k u l t e t a u Zagrebu, 1959/1-2, s t r an 55 in nas l edn je ) . 

Navedena de f in i c i j a j e presplošna, da bi p r i k a z a l a vse znači lno-
sti pogodbe o sode lovan ju v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i in da bi l ahko iz 
t a k e al i podobne de f in i c i j e sk lepa l i na p r a v n o n a r a v o te pogodbe. 

Nikola Balog (Poslovi p r iv r ednog p rava , Beograd 1952, s t r an 66 
in nas l edn je ) in A n t o n i j e l l ič (P r iv redno p r a v o F N R J , S a r a j e v o 1957, 



s t r an 461 in nas ledn je ) š t e j e t a pogodbo o sode lovan ju v k m e t i j s k i pro-
izvodnj i za k u p o p r o d a j n o pogodbo z modal i te ta ini . I a pogodba j e po 
svo jem z u n a n j e m videzu res zelo b l izu k u p n i pogodbi . D r u ž b e n e m u 
s e k t o r j u gre za to, da doseže čim večjo p ro izvodn jo , da doseže čim večj i 
o d k u p pr ide lkov . Ne smemo pa prezre t i , da j e g l avna znači lnost k u p n e 
pogodbe ta. da p r o d a j a l e c izroči k u p c u pogodbeni p redme t za določeno 
ceno. ne da bi k u p c a zanimalo, k a k o j e p r o d a j a l e c pr išel do pogodbe-
nega p redmeta . Bistvo k o o p e r a c i j s k e pogodbe pa j e p r av v s o d e l o -
v a n j u obeh pogodbenih s t r ank , še p reden j e pr iš lo do z a m e n j a v e bla-
ga in kupn ine . K u p c a zanima, na k a k š e n nač in bo p r o d a j a l e c prišel 
do b laga , zato pa j e k u p e c tudi dolžan oprav i t i določene s tor i tve, še 
p r e d e n dobi pogodbeni p redme t . Ta za in te res i ranos t kupca , k i j e p re -
ras t la v n jegovo obveznost do p r o d a j a l č e v e p ro i zvodn je , j e ena g lavnih 
znači lnost i pogodbe o sode lovan ju v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i iu ena od 
g lavn ih značilnosti , z a rad i k a t e r e se ta pogodba po svo jem b i s tvu t ako 
močno o d d a l j u j e od k u p n e pogodbe. 

Podobno j e glede r a z m e r j a med pogodbo o sode lovan ju v k m e t i j -
ski p ro i zvodn j i in pogodbo o delu. Bis tveni e lement pogodbe o delu 
j e določena stori tev. P r o i z v a j a l e c pr i pogodbi o sode lovan ju v k m e t i j -
ski p ro i zvodn j i pa ni obvezan samo k določeni s tori tvi , pač pa tud i k 
izročitvi s tvar i same, ploda. Naročn ik p r o i z v o d n j e p r i pogodbi o delu 
n ima d r u g e obveznosti , kot da izroči ma te r i a l , p r i koope rac i j sk i po-
godbi pa j e na ročn ik obvezan k določenim in o b i č a j n o k odločujoč im 
s tor i tvam. 

Dr . S to j an Cigo j (Obl igac i j sko pravo , Poslovne in nepos lovne 
obveznost i , L j u b l j a n a 1962, s t r an 196 in na s l edn j e ) j e m n e n j a , da j e po-
godba o sode lovan ju v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i n a j b l i ž j a d ružben i po-
godbi. Zato, ke r pr i n j e n e m uspehu sode lu j e t a obe s t rank i . Č e p r a v se 
sode lovan je ne kaže v vložitvi določenih deležev, ne izgubi pogodba 
z n a č a j a d r u ž b e n e pogodbe, z a d o s t u j e vloženo delo. S t r a n k i vloži ta de-
lo, p r e m o ž e n j e in d r u g e kor i s t i zato, da dosežeta določen n a m e n : pro-
izvod določene cene, kakovos t i i td. Pomis lek k t emu m n e n j u je , da 
p r i koope rac i j sk i pogodbi nobena od s t r a n k ob i z v a j a n j u del ne p re -
naša svo j ih uslug v last d r u g e s t r anke . Vrednos t vloge udeleženca ko-
o p e r a c i j e se o b r a č u n a šele po končan ih delih. P r o i z v a j a l e c j e dolžan 
p r i koope rac i j sk i pogodbi izročit i n a r o č n i k u ves p r ide l ek iz pogodbeno 
določene obdelova lne površ ine , na ročn ik pa j e dolžan ves ta proizvod 
odkupi t i , p r i d ružben i pogodbi pa gre za de l i tev d ružbenega dobička 
in j e pa r t i c i pac i j a posameznega d r u ž a b n i k a določena s pogodbo. 

P r a v t ako se ne moremo s t r i n j a t i z m n e n j e m , da j e pogodba o so-
d e l o v a n j u v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i mešana pogodba , da t o r e j v s e b u j e 
raz l ične e lemente »klasičnih« pogodb. P r i pogodbi o sode lovan ju v 
k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i so posamezni e lement i »klasičnih« pogodb t ako 
tesno in o rgansko povezani , da t ako združen i p r e d s t a v l j a j o popolnoma 
novo celoto. 

Zarad i naš te t ih posebnosti , k i vsaka zase pomeni odklon od »kla-
sičnih« obl ik pogodbe, soglašamo z m n e n j e m dr . Svet is lava A r a n d j e l o -
viča (P ravna p r i roda ugovora o p o l j o p r i v r e d n o j p ro izvodn j i , Naša za-



konitost 1958, s t ran , 434 in nas ledn je ) , da je pogodba o s o d e l o v a n j u v 
k m e t i j s k i p ro izvodn j i pogodba sui gener is , pogodba posebne vrste. Ta 
p r a v n a oprede l i t ev d a j e pogodbi o sode lovan ju v k m e t i j s k i proiz-
v o d n j i dovol j š i rok okvi r , da ne bo ob svo jem r a z v o j u zadeva la v for-
ma lne okv i r e p r a v n i h def in ic i j . 

P r a v n e posebnost i te pogodbe se o d r a ž a j o v p r e d m e t u pogodbe 
in pa v sode lovan ju obeh pogodben ikov . 

P r e d m e t pogodbe j e v s to r i tvah obeh pogodben ikov (npr. v tehnič-
ni in ma te r i a ln i pomoči k m e t i j s k e zadruge) , v s tvar i oziroma v plodu 
in v ceni. Sode lovan je obeh pogodben ikov se izraža v o b o j e s t r a n s k e m 
p r i z a d e v a n j u doseči čim višj i rezul ta t , t o r e j v povezavi in te resov po-
godben ih s t r a nk ne le kot posameznikov t emveč tud i kot č lanov druž-
bene skupnost i . Ind iv idua ln i p r o i z v a j a l e c j e v k l j u č e n v d r u ž b e n o b la-
govno p r o i z v o d n j o s svo j im delom ter s svo j im osnovnim »kapi ta lom«, 
zeml jo , in t ako dosega višj i osebni dohodek . 

У. INiDlVIDUALlZAClJA ZEMLJE IN INDIVIDUALNEGA KOOPERANTA 
V KOOPERACIJSKEM RAZMERJU 

De j s tvo , da k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e v h m e l j a r s t v u zah teva viso-
ka v l a g a n j a , t ako v ma te r i a ln ih s reds tv ih ko t v obl ik i k r e d i t o v in da 
j e po d rug i s t ran i v ve l ik i m e r i odvisno tud i od osebne p r izadevnos t i 
ind iv idua lnega p ro i zva j a l ca , bi na rekova lo posebno prev idnos t kme-
t i j s k e o rgan izac i je , k i o rgan iz i ra kooperac i j s k a r a z m e r j a , k a t e r e m u 
ind iv idua lnemu p r o i z v a j a l c u bo ta s reds tva zaupa la in v k a t e r o zem-
ljo j i h bo vložila, da bodo n j e n a v l a g a n j a r en tab i lna . V p r a š a n j e j e to-
re j , ali j e umes tno z a g o v a r j a t i ind iv idua l i zac i jo k o o p e r a c i j s k i h raz-
mer i j . 

K a k o r smo omenil i že v uvodu, pa se ta p rob lem p o j a v l j a le v ob-
robn ih p rede l ih h m e l j a r s k e g a področ ja . H m e l j a r s k i center je n a m r e č 
v g lavnem že ves z a j e t л- k o o p e r a c i j s k a r a z m e r j a z ind iv idua ln imi p ro-
izvaja lc i . Zato so k m e t i j s k e o rgan izac i j e s tega ož jega p o d r o č j a mne-
n j a , da ind iv idua l i zac i j a v teh pogodbah ni po t r ebna , p r av naspro t -
nega m n e n j a pa so k m e t i j s k e o rgan izac i j e v ob robn ih prede l ih . 

D o s l e j š n j e i z k u š n j e kaže jo , da res ne bi b i la po t r ebna posebna 
izbira ind iv idua lnega p ro i zva j a l ca v k o o p e r a c i j s k e m r a z m e r j u . Eko-
nomska vez med obema s t r a n k a m a k o o p e r a c i j s k e g a r a z m e r j a j e t ako 
močna, da na ravnos t sili i nd iv idua lnega p r o i z v a j a l c a v čim v e č j o ak t iv -
nost v h m e l j a r s k i p ro izvodn j i , s a j mu j e na t ak način zago tov l j en več-
j i dohodek . To v e l j a tud i za k red i te . Ni t o r e j u t e m e l j e n e bo jazn i , da bi 
določeni posameznik i izkoriščal i v l a g a n j a k m e t i j s k e o rgan izac i j e v 
d r u g e n a m e n e in ne v h m e l j a r s k o p ro izvodn jo . 

Vsekakor pa bi bi lo po t rebno posvet i t i več pozornost i ind iv idua l i -
zaci j i zeml je , ki j e p r e d m e t koope rac i j skega r a z m e r j a . V k o o p e r a c i j -
skih pogodbah j e z e m l j a ob i ča jno ind iv idua l i z i r ana le na t a k način, da 
j e ločena po starost i nasadov, da j e iz ražena v h e k t a r i h , včasih pa še 
po navedbi , da j e o p r e d e l j e n a z žičnico. 



Sodna p r a k s a kaže, da presplošni opisi zeml j i šč povz roča jo med 
s t r a n k a m i spore. Č e p r a v j e v koope rac i j sk i pogodbi ob i ča jno navedeno, 
kakšen p r ide l ek p r i č a k u j e t a koope ran ta na vseh nasadil i ind iv idua l -
nega p ro i zva j a l ca , pa n a s t a j a j o spori včasih v tem, ke r na določenih 
pa rce l ah ni bil dosežen p r i čakovan i p r ide lek , na d r u g i h pa j e bil , in j e 
tud i povprečn i p r i d e l e k na vseh nasad ih določenega ind iv idua lnega 
p r o i z v a j a l c a nad p r i čakovan im. V tak ih p r i m e r i h t e r j a j o ind iv idua ln i 
p ro i zva j a l c i povrač i lo škode na t is t ih p rede l ih , k j e r p r ide l ek ni dose-
gel p r i čakovanega . 

K l j u b možnostim za t a k e spore n e k a t e r e k m e t i j s k e o rgan izac i j e 
n a s p r o t u j e j o , da bi b i la zeml ja v k o o p e r a c i j s k i pogodbi n a t a n č n e j e 
o p r e d e l j e n a . I nd iv idua l i zac i j a zeml j e b i sicer zah teva la od k m e t i j s k e 
o rgan izac i j e n e k a j лес dela, vendar pa se za rad i takih težav ne bi 
smeli izogniti p rob lemu, ki se p o j a v l j a d o k a j pogosto in to s k o r a j 
\ edno v enak i obl iki . 

P r a v n o varnost , tud i na s t rani ind iv idua lnega p ro i zva j a l ca , ne bo-
mo dosegli v zadostni meri . če bomo ind iv idua l iz i ra l i zeml jo po parce -
lah le v ka r to t ečn ih listih k m e t i j s k e o rgan izac i j e . Le pri ind iv idua l i -
zaci j i z eml j e po pa rce lah , p r i ka t e r i n a j bo za vsako parce lo posebe j 
določen p r i čakovan i p r ide l ek hme l j a , bo imel ind iv idua ln i p ro i zva j a l ec 
še močnejš i obču tek e n a k o p r a v n e g a p a r t n e r j a v koope rac i j skem raz-
m e r j u . Zaradi odvisnost i h m e l j a r s k e p r o i z v o d n j e od razl ičnih z u n a n j i h 
f a k t o r j e v , kva l i t e t e zeml je , v remensk ih r azmer itd., j e l ahko h m e l j a r -
ski p r ide l ek ob sicer enak ih pogoj ih tud i na razmeroma n e o d d a l j e n i h 
pa rce l ah razl ičen. P r e d r a č u n p r i čakovanega p r ide lka , ki b i b i l določen 
na splošno, za ves nasad, b i bi l n u j n o d r u g a č e n od p r e d r a č u n a pr iča-
kovanega p r i d e l k a za vsako parce lo posebe j . To še posebej ve l j a za vi-
š inske h m e l j a r s k e nasade . Nedvomno j e tudi , da se kva l i t e t a zeml je , 
hmel j i šča z leti s p r e m i n j a . Tud i te s p r e m e m b e л- poz i t ivnem ali v nega-
t ivnem smislu bi se mora le odraža t i v ind iv idua l i zac i j i zeml je . P rob lem 
individual izaci je zeml j e ne bi smeli g leda t i le skozi očala določenega 
ekonomskega leta, pač pa perspekt ivno . 

Opozor i t i pa moramo tud i na odlok o k o n t r a h i r a n j u k m e t i j s k i h 
proizvodov prot i p r e d j e m o m in d rug im ugodnos t im za k m e t i j s k e pro-
izva ja lce (Uradni list S F R J . št. 33/54) in na navod i l a o glavnih poda tk ih , 
k i j i h mora vsebovat i pogodba o p r o i z v o d n j i in dobavi k m e t i j s k i h 
pro izvodov (Uradni list SFRJ , št. 39/59). V obeh p redp i s ih j e navedeno , 
da mora pogodba o sode lovan ju v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i vsebovat i na-
tančne poda tke o zeml j i šču , k i j e p r e d m e t kooperac i j e . 

VI. ZEMLJIŠKA RENTA 

Zeml j i ška r en ta kot k las ična k a t e g o r i j a p r i v a t n e lastnine, po svo-
j e m bis tvu ni z d r u ž l j i v a s socialist ičnim d r u ž b e n i m redom. Če pa ugo-
t av l j amo , da si v koope rac i j i s to j i t a naspro t i p r i va tna in d r u ž b e n a last-
nina, k i v dan ih okol išč inah sode lu j e t a za rad i čim več je p ro i zvodn je , pa 
iz te ugotovi tve n u j n o sledi tud i sklep, da m o r a m o ob p r i z n a v a n j u pr i -
va tne las tn ine p r i znava t i tud i n j e n e k a r a k t e r i s t i č n e znake. 



Zeml j i ška r en ta v s e d a n j i h pogo j ih k o o p e r a c i j e pa ni le n u j n a , 
t emveč j e tudi kor i s tna k a t e g o r i j a . Tudi zeml j i ška renta , izražena v 
p r i m e r n i obliki , l ahko pomembno vp l iva na več jo p r o i z v o d n j o na s t ran i 
ind iv idua lnega p ro i zva ja l ca . Zato ne bi smeli zeml j i ško ren to šteti kot 
n u j n o zlo, pač pa ko t e n a k o p r a v e n f a k t o r pri p r i z a d e v a n j u za čim več jo 
h m e l j a r s k o p ro izvodn jo . Zato zasluži inšt i tut z e m l j i š k e r en te več jo po-
zornost in p o d r o b n e j š o ekonomsko obdelavo, kot pa j o j e zaslužil dos le j . 

D a bi zeml j i ška r en ta opravič i la svoj obs to j v k o o p e r a c i j s k e m 
r a z m e r j u , mora služit i več j i p ro izvodnj i . Zeml j i ška ren ta bi mora la 
biti odvisna od kva l i t e t e zeml je , p r i tem pa te r az l ike ne bi smele bi t i 
p revisoke , k e r bi sicer v sedan j ih pogo j ih izgubi la svoj smisel, izrodi la 
bi se v samosto jen , od loču joč f a k t o r kap i ta l i s t i čne ka t ego r i j e , zakr i la bi 
smisel koope rac i j e , k i j e л- obo j e s t r anskem v l a g a n j u d e l a , in ne sme 
posta t i od loču joča pr i v p r a š a n j u ren tab i lnos t i p ro i zvodn je . 

P r i s k l e p a n j u k o o p e r a c i j s k i h pogodb v h m e l j a r s t v u j e p r a k s a 
u b r a l a p r a v o pot pri i n d i v i d u a l i z i r a n j u zeml j i ške rente , oz i roma p r i 
u p o š t e v a n j u z g o r a j naš te t ih f a k t o r j e v , k i n a j v p l i v a j o na višino zem-
l j i ške rente . Pogodba namreč veže višino zeml j i ške rente na količino 
p r i d e l k a , ne pa nepos redno na kakovos t ali na obseg zemlj išča , 
k a r bi sicer zeml j i ška r en ta po svo jem k las ičnem bis tvu mora l a p red -
s tav l j a t i . S tem, d a j e višina zeml j i ške ren te odvisna od kol ič ine pr i -
de lka , ki ga ind iv idua ln i p r o i z v a j a l e c odda svo jemu koope ran tu , j e 
zemlj išče dovo l j i nd iv idua l i z i r ano t ako po s v o j e m obsegu, kot po k v a -
liteti, s a j bo tudi kva l i t e t a z e m l j e l a h k o od loču joče vpl iva la n a višino 
ren te , po d rug i s t rani pa j e zeml j i ška ren ta o rgansko vezana na v l o -
ž e n o d e l o ind iv idua lnega p ro i zva ja l ca . T a k o iz ražena zeml j i ška 
ren ta v k o o p e r a c i j s k e m r a z m e r j u pomeni posrečeno združ i tev k las ične 
kap i ta l i s t i čne k a t e g o r i j e ko t » n u j n e g a zla« z izrazi to socialistično ka te -
gor i jo , s k a t e g o r i j o vloženega dela. 

VII. SPLOŠNE DOLOČBE POGODBE O SODELOVANJU 
V KMETIJSKI PROIZVODNJI 

Glede splošnih določb pogodbe o sode lovan ju v k m e t i j s k i proiz-
v o d n j i ne v id imo k a k i h posebnosti , v ka t e r ih bi se ta pogodba k a j bist-
veno raz l ikova la od ostalih vrst ob l igac i j sk ih pogodb. Glede časa, k i 
n a j veže pogodben ika v k o o p e r a c i j s k e m r a z m e r j u , v e l j a le ta poseb-
nost, da se pogodbe o sode lovan ju v k m e t i j s k i p r o i z v o d n j i p r av i loma 
s k l e p a j o le za eno ekonomsko leto. Znača j pogodbe, zlasti p ro izvodno 
sode lovan je obeh pogodben ikov v določenem ekonomskem letu, pr i 
čemer j e to sode lovan je v s a j de loma odvisno od n a r a v n i h f a k t o r j e v , ne 
dopušča, da bi pogodba o sode lovan ju v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i vezala 
pogodben ika za da l j š i čas ko t za eno ekonomsko leto. 

Med splošna določila pogodbe o s o d e l o v a n j u v k m e t i j s k i proiz-
vodn j i s p a d a j o še določila o k r a j u sk len i tve pogodbe, k i pa izgube svoj 
p r a v n i pomen z ob i ča jno k lavzulo , da se s t r ank i v p r i m e r u spora pod-
red i ta podsodnost i določenega s tva rno p r i s t o jnega sodišča. 



Merl splošne določbe s p a d a j o n a d a l j e določila o pogodbenem pred-
me tu : o s tor i tvah pogodbenikov , o p lodu, o ceni in o m e d s e b o j n e m so-
d e l o v a n j u , n a d a l j e o nač inu del i tve dohodka , o sankc i j ah za p r imer , 
da k a t e r a od pogodbenih s t r ank ne izpolni pogodbe, o nač inu r e š e v a n j a 
sporov itd. 

Med določili, k i se v pogodbah o s o d e l o v a n j u v h m e l j a r s k i proiz-
v o d n j i pogosto p o n a v l j a j o , opažamo tud i določilo, da pogodba , s k l e n j e -
na med pogodbenikoma, veže tud i p r a v n e nas l edn ike p ro i zva j a l ca , ali 
pa tud i p r a v n e nas l edn ike obeh pogodben ih s t r ank . 

Teore t ično ne more bi t i dvoma o tem, da v e l j a s k l e n j e n a pogodba 
o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i samo med pogodbenima s t ran-
kama . Samo pogodbeni s t r a n k i sta prevze l i p rav ice in dolžnosti , dolo-
čene v pogodbi. Pogodben i s t r ank i ne more t a naveza t i na pogodbo ne-
koga d rugega , k i p r i pogodbi ni sodeloval , pa čep rav 1 >i bil p r a v n i na-
s lednik ene od pogodben ih s t rank . Nihče ne m o r e nekomu d r u g e m u 
nap r t i t i obveznosti , če se ta sani z n j o ne s t r i n j a . 

Ods top od teh teore t ičn ih pos tavk pr i pogodbah o sode lovan ju v 
h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i pa po našem m n e n j u u p r a v i č u j e j o p r a k t i č n i 
in ekonomski razlogi . 

VIII. OBLIKA POGODBE O SODELOVANJU V HMELJARSKI PROIZVODNJI 

Po 6. č lenu u r e d b e o k r e d i t i h in posoj i l ih , k i se bodo d a j a l i kme-
t i j s k i m z a d r u g a m in d r u g i m k m e t i j s k i m o rgan i zac i j am za k o o p e r a c i j o 
z ind iv idua ln imi k m e t i j s k i m i p ro izva ja l c i (Uradni list SFRJ . št. 21/59), 
kot tud i že po p r e j š n j e m od loku o k o n t r a h i r a n j u k m e t i j s k i h proizvo-
dov, p r e d j e m o v in d r u g i h ugodnost ih za k m e t i j s k e p ro i zva j a l ce (Urad-
ni list SFRJ , št. 33/54), m o r a bi t i pogodba o sode lovan ju v k m e t i j s k i 
p ro izvodn j i , t o r e j tud i v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i , p ismena. 

Glede na to določilo o obl ik i pogodbe j e k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e 
s k l e n j e n o t a k r a t , k a d a r j o pogodbeni s t r an k i podpiše ta . Pogodba o so-
d e l o v a n j u v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i j e t o r e j f o r m a l n a in ima p ismena 
ob l ika pogodbe kons t i tu t ivn i znača j . P r a k s a kaže , da v tem pogledu 
ne p r i h a j a do sporov in vsa znana k o o p e r a c i j s k a r a z m e r j a t e m e l j e 
na p ismenih pogodbah . 

Tak , po svoj i obl ik i poseben z n a č a j pogodbe o sode lovan ju v hme-
l j a r s k i p r o i z v o d n j i j e r a zuml j i v . Zahteva ga načelo p r a v n e varnos t i . 
O b e pogodbeni s t r ank i sode lu j e t a v d a l j š e m r a z d o b j u z visokimi sred-
stvi, n j u n o sode lovan je m o r a b i t i z a j e t o t ud i v p r a v n i obliki . 

Ko že govor imo o obl ik i pogodbe o sode lovan ju v h m e l j a r s k i pro-
izvodnj i , omenimo še navodi lo o g lavnih poda tk ih , k i j i h mora vsebo-
vat i pogodba o p r o i z v o d n j i in dobavi k m e t i j s k i h pro izvodov (Uradni 
list S F R J . št. 39/59), po k a t e r e m mora bi t i pogodba o sode lovan ju v hme-
l j a r s k i p ro i zvodn j i s k l e n j e n a v s a j do 1. a p r i l a v v sakem ekonomskem 
letu. 



IX. PRAVICE IN DOLŽNOSTI POGODBENIH STRANK 

Zaradi bogate ekonomske in p r a v n e vsebine k o o p e r a c i j s k e g a raz-
m e r j a n imamo n a m e n a za j e t i vseli p rav ic in obveznosti , k i i z h a j a j o za 
pogodben i s t r a nk i iz k o o p e r a c i j s k e g a r a z m e r j a . Poskuša l i bomo navest i 
samo n e k a j značilnost i , ki j ih dos le j še nismo mogli za je t i , pa bi bi le 
po našem m n e n j u v redne omembe. 

P r i o b r a v n a v a n j u p rav i c in dolžnosti pogodbenih s t r an k ne mo-
remo mimo v p r a š a n j a , ali s ta pogodbeni s t r ank i v k o o p e r a c i j s k e m raz-
m e r j u popolnoma enakopravn i . 

Po našem m n e n j u j e t r eba v p r a š a n j e enakopravnos t i pogodbenih 
s t r ank reševat i samo nače loma: k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e se s t av l j a vel iko 
število p rav i c in obveznosti , ka t e r im ni mogoče v vsakem p r i m e r u do-
ločiti us t rezne ekv iva len te . P r i t akšn i ali d rugačn i osvetl i tvi koopera -
c i j skega r a z m e r j a bodo določene p rav ice in obveznost i izstopale en-
k r a t bo l j , d rug ič m a n j . Npr . : k m e t i j s k a zad ruga zago tav l j a ind iv idua l -
nemu p r o i z v a j a l c u ob sk leni tv i pogodbe, t o r e j p red o d k u p n o sezono, 
določeno o d k u p n o ceno hme l j a . Če bo k m e t i j s k i zadrug i uspelo pro-
dat i h m e l j po v i š j i ceni od p r i čakovane , bo šla raz l ika , ali v s a j del, 
v n j e n o kor i s t . V tem p r i m e r u bi bil i nd iv idua ln i p ro i zva j a l ec v eko-
nomsko n e e n a k o p r a v n e m p o l o ž a j u s k m e t i j s k o zadrugo. 

Venda r pog l e jmo obra tn i p r i m e r : Ind iv idua ln i p ro i zva j a l ec ne 
porab i r e p r o d u k c i j s k i ma te r i a l v pogodbeni namen, pač pa za d r u g e 
k u l t u r e . N j e g o v p r ide lek h m e l j a j e zato m a n j š i , s tem pa se odstotek 
v l a g a n j k m e t i j s k e zad ruge dvigne v n j e n o škodo. 

Že navedena p r imera n a m kaže ta , da j e t reba gledat i na p rob lem 
enakopravnos t i pogodbenih s t r a n k kompleksno . Ne smemo t rga t i posa-
mezne p rav ice in dolžnosti iz celotnega kompleksa p rav ic in dolžnosti , 
k i j i h na l aga pogodben ima s t r a n k a m a k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e . Že iz te-
ga pa i zha j a , da ne smemo iskal i odgovor na v p r a š a n j e o e n a k o p r a v -
nosti pogodbenih s t r ank v p ravn i f o r m u l a c i j i pogodbe o sode lovan jn 
v h m e l j a r s k i p ro izvodn j i , pač pa v n j e n i vsebini , v n j e n e m p r a k t i č n e m 
i z v a j a n j u . S e d a n j e f o r m u l a c i j e t ak ih pogodb d a j e j o dovo l j osnove, da 
ima ta l a h k o s t r a nk i ob nače lu ves tnega i z p o l n j e v a n j a pogodbe položa j 
e n a k o p r a v n i h f a k t o r j e v v k o o p e r a c i j s k e m r a z m e r j u . 

Kore l a t p ro i zva j a l čev i obveznosti izročit i k m e t i j s k i zad rug i h m e l j , 
ki us t reza pogodbenim določilom glede količine, kakovos t i , časa itd., 
us t reza obveznost i k m e t i j s k e zad ruge izročiti i nd iv idua lnemu proizva-
j a l c u pogodbeno k u p n i n o (ceno), v k a t e r i j e z a j e t avans , v dena rn i ob-
l iki in v obl iki r e p r o d u k c i j s k i h s reds tev . Znači lnost avansa je , da mora 
bit i u p o r a b l j e n v pogodbeni namen. Glede k r š i tve teh obveznost i v po-
godbah nismo zasledil i po t r ebn ih sankc i j . P r a k s a j e dos le j že pokaza la , 
da s a n k c i j e za k r š i t ev tega pogodbenega določila niso pot rebne . 

Včasih se pos tavi v p r a š a n j e , ali si n a j pogodbeni s t r an k i ga ran -
t i r a ta določeno kol ič ino p r ide lka , k i j o p r i č a k u j e t a po m e d s e b o j n e m 
sode lovan ju . 

Na to v p r a š a n j e m o r a m o odgovori t i nega t ivno : p r a k s a j e enotna , 
da si s t r a nk i ne g a r a n t i r a t a p r ide lka . V n e k a t e r i h pogodbah iz p r e j š -



иј i li let sta sicer s t r ank i določili, k a k š e n p r i d e l e k p r i č a k u j e t a po med-
sebo jnem sode lovan ju , v e n d a r pa j e to določilo pomeni lo le p r e d v i -
d e v a n j e p r ide lka , n i k a k o r pa ne j a m č e n j e , iz ka t e r ega bi bi lo mogo-
če i z v a j a t i p r a v n e ali ekonomske posledice. Določena p r e d v i d e n a 
kol ičina p r i d e l k a j e služila le za ekonomski iz račun p ro i zvodn je . S t r an -
k i sta p redv ideva l i p r i d e l e k h m e l j a na podlag i i z k u š e n j iz p r e j š n j i h 
let, po legi hmel j i šča , kakovos t i zeml je , s taros t i nasada , sposobnosti 
koope ran t a itd. Naveden i k r i t e r i j i seveda niso n e k a o b j e k t i v n a mer i la , 
ki bi l ahko služila za osnovo določenim ekonomsk im in p ravn im posle-
dicam (če npr . ind iv idua ln i p ro i zva j a l ec ne bi oddal p r e d v i d e n e koli-
čine pr ide lka) . 

Opozor i t i m o r a m o tudi na okoliščino, da k m e t i j s k a zad ruga kot 
o rgan iza to r kooperaci j s k e p r o i z v o d n j e nit i ni to l iko za in te res i r ana na 
k o l i č i n i p r ide lka , kot pa p redvsem na visoki k a k o v o s t i , za do-
ločitev p r e d v i d e v a n e kakovos t i pa gotovo o b s t a j a j o še m a n j o b j e k t i v -
na mer i la kot za do ločan j e p redv idene kol ičine. 

Upoš t eva j e ta r azvo j so nam r a z u m l j i v e s p r e m e m b e us t r ezn ih do-
ločil v pogodbah . Pogodbe iz p rv ih let so vsebovale še d o k a j podrobna 
določila o p r i č a k o v a n e m p r ide lku . V k a s n e j š i h letih (do le ta 1963) so 
se u s t r ezna določila ome j i l a le na celotno p r edv idevano kol ič ino hme-
l ja , ne da bi s t r ank i razdel i l i to kol ič ino na v r s t e h m e l j a po kval i te t i . 

V pogodbah iz 1963. leta se j e ta r a zvo j še n a d a l j e v a l : s t r a n k i v 
pogodbi ne p r edv ideva t a več številčno p r i č a k o v a n e kol ič ine h m e l j a , pač 
pa se le še obvezu je t a , da bosta »zadruga in p r o i z v a j a l e c i zva j a l a skup-
no to pogodbo, da dosežeta več j i in bo l j š i p r ide l ek hmel ja« . Mislimo 
pa, da j e ta r azvo j šel p reda leč . Pogodba o sode lovan ju л- h m e l j a r s k i 
p ro izvodn j i bi mora l a vsebovat i vsa j okv i rno določilo o p r i č a k o v a n e m 
p r ide lku . K m e t i j s k a z a d r u g a mora razpo laga t i z iz računi o p r i čakova -
nem p r ide lku , ti i z računi pa so in te rnega z n a č a j a . Če n a j bo indiv idu-
alni p ro i zva j a l ec e n a k o p r a v n a pogodbena s t r anka , potem n a j tudi 011 
razpolaga v s a j z o r i en t ac i jo o p r i č a k o v a n e m p r ide lku . 

K a k o r smo že večk ra t mimogrede omenil i , o b s t a j a j o še vedno od-
p r t a v p r a š a n j a v zvezi z žičnicami. V nove j š i pogodbi (za leto 1963) j e 
sicer navedeno določilo, da sta oba, z a d r u g a in ind iv idua ln i p r o i z v a j a -
lec. dolžna skrbe t i , da ima nasad h m e l j a zadostno število h m e l j e v k za 
obnovo; p r a v t ako j e n a v e d e n a obveznost zadruge , da bo p r e s k r b e l a 
p r o i z v a j a l c u za nasade z žičnicami na vsak ih 100 sadik žico za vodi la in 
k a v e l j č k e , venda r so ta določila očitno p r e s k r o m n a zlasti g lede žič-
nice. T a k o npr . ni r azv idno iz pogodbe, ali d o g o v o r j e n a cena h m e l j a 
v s e b u j e tud i delež za vloženo delo za v z d r ž e v a n j e žičnice. P o t r e b n a bi 
bila t o r e j točne jša določi tev r a z m e r i j g lede v z d r ž e v a n j a žičnice. Oči tno 
j e namreč , da p r a v v z d r ž e v a n j e žičnice zah t eva mnogo vloženega dela. 
P o d r o b n e j e bi bilo t r e b a u red i t i tud i ob ra tno r a z m e r j e : če se npr . 
k m e t i j s k a zad ruga dogovori, da bo so inves t i ra la v g r a d n j o nove žičnice 
in to tud i stori, v k a s n e j š e m ekonomskem letu. ko p ro i zva j a l ca ne veže 
več p r v a pogodba, pa ta v z d r ž e v a n j e žičnice opust i in sploh opusti 
nasad , so v nevarnos t i inves t ic i je , k i j i h j e k m e t i j s k a z a d r u g a vložila 
v žičnico, te inves t ic i je pa so po svoj i n a r a v i dolgoročne. Oči tno je to 



področ j e k o o p e r a c i j s k e g a r a z m e r j a še p remalo u r e j e n o in ga bo t r eba 
sčasoma p o d r o b n e j e obdela t i , seveda ob dos lednem spoš tovan ju načela 
ekonomske enakopravnos t i obeli pogodbenih s t r ank . 

X. ZAVAROVANJE 

Prob lem z a v a r o v a n j a v h m e l j a r s k i p ro izvodn j i , posebe j še v ko-
o p e r a c i j s k e m r a z m e r j u , j e t ako obsežen, da bi zahteval posebno obde-
lavo. 1 и se, za rad i obsega razprave , o m e j u j e m o le na t e m e l j n a vp ra -
š a n j a z a v a r o v a n j a v koope rac i j sk i h m e l j a r s k i p ro izvodn j i . 

D o s l e j š n j e i z k u š n j e v zavarova l s tvu so izobl ikovale v t e j panogi 
z a v a r o v a n j a določena prav i la . Z a v a r o v a n j e m o r a nudi t i koope ran tom 
čim b o l j popolno in zanes l j ivo zaščito h m e l j a r s k e p ro i zvodn je . Po d r u g i 
s t r an i pa ta zaščita ne sme bi t i p re težko b r e m e pr i p ro izvodnih stroš-
kih h m e l j a . T e j zahtevi j e ugodeno le z zmerno premi j sko tar i fo , to pa 
j e mogoče doseči le na t ak način, da se r iz ik p renese n a čim širši k r o g 
zavarovancev . Zavarova lne pogodbe j e t r eba sk lepa t i p ravočasno in 
hi t ro . Zda j , ko nas topa kot s t r a n k a v zava rova ln i pogodbi k m e t i j s k a 
o rgan izac i j a , ne pa tudi ind iv idua ln i p ro i zva j a l ec , j e t e j zahtevi mož-
no ugodit i . Vsako ekonomsko leto j e n a m r e č s k l e n j e n i h samo tol iko 
zava rova ln ih pogodb, ko l iko r j e k m e t i j s k i h o rgan izac i j , k i organiz i -
r a j o kooperaci j sko p ro izvodn jo , to pa seveda omogoča p ravočasno skle-
p a n j e pogodb. 

Razš i r i tev z a v a r o v a n j a na vse i nd iv idua lne p r o i z v a j a l c e d a j e 
možnost zn ižan ja p r e m i j s k e tar i fe , po d r u g i s t ran i pa še vedno grozi 
nevarnos t , da bodo posamezni ind iv idua ln i p ro i zva j a l c i h m e l j a odda-
jal i z ava rovan i h m e l j pod imenom n e z a v a r o v a n i h h m e l j a r j e v . To pa 
seveda z m a n j š u j e zavarova ln i sklad. 

Vse navedene t e m e l j n e zah teve so dobi le odraz v »Posebnih po-
go j ih za z a v a r o v a n j e h m e l j a p ro t i škodam po toči«, ki j ih j e o b j a v i l a 
Zava rova lna skupnos t za SRS v L j u b l j a n i . Poskušal i bomo kr i t i čno 
p r ikaza t i n e k a j t e m e l j n i h značilnosti tega p rav i ln ika . 

P redme t z a v a r o v a n j a j e h m e l j , t o r e j le plod, s toržek, ne tudi sadi-
ka ali pa ves nasad . Z a v a r o v a n j e t r a j a le, dok le r niso s toržki obran i . 
R a z u m l j i v o pa je , da j e h m e l j tudi še po o b i r a n j u podv ržen raz l ičn im 
nevarnos t im, zlasti neva rnos t i poža ra ob sušen ju . Zato bi bilo t r eba 
n u j n o kr i t i to neva rnos t z z a v a r o v a n j e m h m e l j a vse do odkupa , k a k o r 
j e to npr . u r e j e n o pri g o j e n j u tobaka , k i j e po svo jem pro izvodnem 
procesu podobna i n d u s t r i j s k a ras t l ina kot hme l j . 

Z a v a r o v a n j e to re j ne z a j e m a tud i žičnic in h m e l j e v k ter lesenih 
opor. Nedvomno je , da so tud i te i zpos tav l j ene raz l ičnim z u n a n j i m ne-
varnost im, zlasti v i h a r j u . Ker tud i te opore p r e d s t a v l j a j o visoko f inanč-
no pos tavko v h m e l j a r s k i p ro izvodn j i , bi v sekako r mora l i riziko, k i ga 
povzroča neva rnos t p r ed rušen jem, p renes t i na zavarovalnico . Sicer pa 
te nevarnos t i ni po t r ebno še posebej p o u d a r j a t i : p r izade t i se že dogo-
v a r j a j o , da bi uvedl i tudi to z a v a r o v a n j e . 
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H m e l j j e z ava rovan n a d a l j e samo za škodo po količini , ne pa tud i 
za škodo na kva l i te t i . Nedvomno je , da l a h k o p r o i z v a j a l c a zadene ob-
ču tna škoda, če ne p ro izvede p r i čakovano kva l i t e to h m e l j a , s a j se cene 
posameznih k v a l i f i k a c i j h m e l j a močno r a z l i k u j e j o . Nedvomno j e tudi , 
da tiste okoliščine, ki v p l i v a j o na kol ič inski p r ide l ek h m e l j a , p r a v t ako 
vp l i va jo na n j e g o v o kval i te to . S tega stališča bi bi lo p rav gotovo po-
t r ebno z a v a r o v a n j e h m e l j a tudi glede na p r i č a k o v a n o kva l i t e to . 

Tem razlogom za z a v a r o v a n j e h m e l j a po kakovos t i pa s to je na-
sprot i močni razlogi, k i govore prot i t a k e m u z a v a r o v a n j u . P redvsem 
bi bi lo zelo težko u g o t a v l j a t i izvor škode, k i ima za posledico poslab-
š a n j e kva l i t e t e h m e l j a . Na kva l i t e to h m e l j a istočasno u č i n k u j e j o šte-
vilni e lement i , t ako da bi bilo zelo težko, če že ne nemogoče, n a j t i 
vzročno zvezo med pos labšano kva l i t e to in t is t im določenim vzrokom, 
n e v a r n o s t j o , k a t e r e k r i t j e n a j bi bi lo p reneseno na zavarovaln ico . 
V p r a š a n j e j e n a d a l j e , ali ne bi z a v a r o v a n j e za k ak o v o s t des t imula t ivno 
vpl iva lo na h m e l j a r j e , da po toči ne bi i zva ja l i po t rebnih ag ro tehn ičn ih 
u k r e p o v , s k a t e r i m i n a j bi prepreči l i p o v e č a n j e škode, k a k o r up rav i -
čeno meni Z a v a r o v a l n a skupnos t za SR Sloveni jo . T a k o i z i g r a v a n j e 
dolžnosti »skrbnega gospodar j a« bi seveda imelo za posledico z m a n j -
š a n j e uč inkovi tos t i h m e l j a r s k e p ro i zvodn je . Naveden i razlogi tudi nas 
p r e p r i č u j e j o , da bi bila uvedba z a v a r o v a n j a za kakovos t h m e l j a v da-
nih okol išč inah še p r e z g o d n j i ko rak . 

II. člen cit. p r a v i l n i k a določa, da l ahko sk lene zava rova lno po-
godbo vsaka oseba, ki ima p r e m o ž e n j s k i interes , da j e p r ide l ek h m e l j a 
zavarovan . Iz navedenega bi i zha ja lo , da bi l ahko sklenil i z ava rova lno 
pogodbo obe pogodben i s t ranki k o o p e r a c i j s k e g a r a z m e r j a : indivi-
dua ln i p ro i zva j a l ec in k m e t i j s k a o rgan izac i j a . 

P r aksa se j e izobl ikovala d r u g a č e : na naspro tn i s t r an i zavaro-
va lne pogodbe sk lene pogodbo za oba k o o p e r a c i j s k a u p r a v i č e n c a le 
k m e t i j s k a o rgan izac i j a , k i o rgan iz i ra k o o p e r a c i j s k o p ro izvodn jo , l a k 
način nedvomno poenostavi proces s k l e p a n j a zava rova ln ih pogodb, ki 
je , k a k o r smo videl i p r e j , t ud i ena izmed t e m e l j n i h zahtev z a v a r o v a n j a 
v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i , po d rug i s t ran i pa tak način s k l e p a n j a zava-
rova ln ih pogodb ne more bi t i v škodo udeležencev kooperac i j skega 
r a z m e r j a . 

K l j u b temu, da ind iv idua ln i p r o i z v a j a l e c ni s t r a n k a v zavaro-
valni pogodbi , pa j e p r a k s a vseeno izobl ikovala tud i n j e g o v o sode-
l o v a n j e v zava rova ln i pogodbi. Zlasti j e pomembna vloga ind iv idua l -
nega p ro i zva j a l ca pr i ocenitvi even tua lne škode, ki n a j j o k r i j e za-
varovaln ica . N e d v o m n o je , da ima tud i ind iv idua ln i p r o i z v a j a l e c velik 
in te res na tem. da bo škoda na n j e g o v e m hme l j i š ču rea lno ocen jena , 
po d rug i s t ran i pa n i m a fo rma lne možnost i sodelovat i v cen i lnem po-
s topku . ke r ni s t r a n k a v zava rova ln i pogodbi . Kot rečeno, p r a k s a 
dopušča s o d e l o v a n j e ind iv idua lnega p r o i z v a j a l c a v cen i tvenem po-
s topku. To s o d e l o v a n j e ind iv idua lnega p r o i z v a j a l c a v ceni lnem po-
s topku pa po našem m n e n j u ne bi smelo bi t i ome jeno le na »dobro 
voljo« pogodbenih s t r a n k , pač pa bi mora lo to sode lovan je dobi t i 
z n a č a j s pogodbo zago tov l j ene p r a v i c e . Mislimo, da uzakon i t ev 



t ake p rav ice ne bi p r e d s t a v l j a l a nobene posebne težave. T a k a p rav ica 
ind iv idua lnega p ro i zva j a l ca se npr . l a h k o zagotovi v koope rac i j sk i 
pogodbi in ne l>i bilo n u j n o to p rav ico vnašati še v zava rova lno po-
godbo. k a r bi seveda zavlek lo proces s k l e p a n j a zava rova ln ih pogodb. 
Vsekakor ima l a h k o ta p rav ica za ind iv idua lnega p ro i zva j a l ca velik 
pomen: l ahko ak t i vno s o d e l u j e p r i ceni tv i škode, l ahko nas topa samo-
s to jno . kot s t r anka , v p r i t ožbenem pos topku p red organi z a v a r o v a l n e 
skupnost i , če s cen i tv i jo škode ni zadovo l j en , n j e g o v pogodbeni na-
spro tn ik pa t akega pos topka ni sprožil in podobno. 

Dokaz , da j e sode lovan je ind iv idua lnega p ro i zva j a l ca v zava ro -
va lnem r a z m e r j u pot rebno, čep rav ind iv idua ln i p r o i z v a j a l e c fo rma lno 
ui s t r a n k a zava rova lne pogodbe, j e л- tem, da p r a k s a n j egovo sodelova-
n j e že dopušča. P o t r e n b o j e t o r e j , zlasti za p r i m e r sporov, to p rav ico 
ind iv idua lnega p ro i zva j a l ca tud i f o rma lno zagotovit i v pogodbi . O b 
s e d a n j i u red i tv i bi se n a m r e č v p r i m e r u spora zavarova ln ica lal iko po-
stavila n a stališče, da j e s t r a n k a zava rova lne pogodbe le k m e t i j s k a 
o rgan izac i j a , ki jc skleni la t ako pogodbo, ne pa tud i ind iv idua ln i pro-
i zva ja l ec te r da j e de l i tev even tua lne odškodnine , zavarova ln ine , s tvar 
n o t r a n j e g a r a z m e r j a obeh kooperan tov , ne pa tud i s tvar zavarova ln ice . 

( 

Določitev zavarovalne vsote 

Л h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i se zava rova lna vsota d rugače določi 
kot pr i ostal ih v rs tah k m e t i j s k e g a z a v a r o v a n j a . O b i č a j n o j e namreč , 
da j e v zava rova ln i polici navedena kol ič ina zavarovanega p r ide lka , 
od te kol ič ine pa se določi višina p r e m i j e . Pri h m e l j u pa j e z a v a r o v a n a 
vsa kol ič ina p r ide lka , ki b i bi la dosežena, če ne bi nastopil zavarova ln i 
p r imer . I a kol ič ina pa se določi po d e j a n s k o doseženem p r ide lku , to 
j e po p r ide lku , ki ga h m e l j a r da v odkup , t e j količini pa se p r i š t e j e 
še komis i j sko ocen jen i p r ide lek , ki ga j e unič i la toča. T a k izračun 
p r i d e l k a v n a j v e č j i možni mer i o d s t r a n j u j e nevarnos t , da bi bil h m e l j 
podzava rovan ali n a d z a v a r o v a n . Zavarova lno vsoto za h m e l j pa je 
mogoče izračunal i na tak nač in samo t a k r a t , če so zava rovane vse 
h m e l j a r s k e površ ine ind iv idua ln ih p ro izva ja l cev . V nasp ro tnem pr i -
meru j e možnost , da po nas ta lem zava rova lnem p r i m e r u določen hme-
l j a r ne odda vso nepr izade to kol ič ino hme l j a , pač pa del te kol ič ine 
odda h m e l j a r j u , k i ni zavarovan . Ta h m e l j a r po tem proda ta del h m e l j a 
v n j e g o v e m imenu, na d r u g i s t ran i pa p r i k a z u j e , da mu t ako p rodan i 
hmel j p r e d s t a v l j a p r a v t ako škodo, z a j e t o v zava rova lnem p r i m e r u . 
Na t ak način j e zava rovana vsa kol ič ina h m e l j a , v e n d a r dobi zavaro-
valnica le del p r e m i j e za t ako zava rovan i h m e l j , z ava rovanec — indivi-
dua ln i p ro izva ja lec , pa j e r a z b r e m e n j e n zava rova lne p r e m i j e pr i de ln i 
kol ič ini h m e l j a . 

S sis temom z a v a r o v a n j a , k i j e vse b o l j prožen, k a k o r smo omenil i 
v u v o d u tega p o g l a v j a , se z a v a r o v a n j e tud i b o l j širi, s tem pa j e vedno 
m a n j možnost i za z g o r a j o m e n j e n e in podobne man ipu lac i j e . Glede 
na posebno mesto h m e l j a r s t v a v k m e t i j s k i p ro izvodn j i , zlast i g lede 



na vel ik r iziko v t e j p ro i zvodn j i te r glede na zgo ra j o m e n j e n e mož-
nosti i z i g r a v a n j a z a v a r o v a n j a , pa bi morda kaza lo mislit i na uvedbo 
splošnega in obveznega z a v a r o v a n j a , t ako da se nevarnos t i , ki sprem-
l j a j o h m e l j a r s k o p ro izvodn jo , p r e n e s e j o na čim širši k r o g oseb in 
se tako ublaže v odnosu do posameznika . 

Če naveden ih odpr t ih v p r a š a n j ne bi mogli rešiti zadovol j ivo , bi 
bil izhod iz teh zagat le v k las ičnem nač inu z a v a r o v a n j a k m e t i j s k i h 
p r ide lkov , to j e z v n a p r e j določeno zava rova lno v rednos t jo , k a r pa 
bi na t e j s t opn j i r a z v o j a pomeni lo k o r a k n a z a j v s is temu z a v a r o v a n j a 
h m e l j a r s k e p r o i z v o d n j e . 

Škode, za katere jamči zavarovalnica 

Z d a j z a j e m a z a v a r o v a n j e le škodo, ki j o povzroči toča, požar ali 
s t re la , če škoda nas t ane do t r e n u t k a , ko h m e l j še ni obran , k a k o r 
smo omenil i v zače tku tega pog lav j a . Z a v a r o v a n j e t o r e j ne z a j e m a 
škode, ki jih povz roč i jo d rug i e l emen ta rn i dogodki (npr. s lana, v ihar 
in podobno), r a s t l inske bolezni, razni škod l j ivc i in sploh d r u g i škod-
l j ivi vplivi n a h m e l j . 

Z dopoln i ln im z a v a r o v a n j e m j e mogoče z a v a r o v a n j e razši r i t i 
še na škode, ki j i h povzroča poplava . V e n d a r pa se h m e l j a r j i v p r a k s i 
tega z a v a r o v a n j a ne pos lužu je jo , ke r j e nevarnos t p red pop lavami 
g lede n a geogra f sko lego S a v i n j s k e dol ine in glede n a me l io r i r ana 
p o d r o č j a i z redno m a j h n a . Č i m p r e j pa bi bi lo t r eba poda l j š a t i zava-
r o v a n j e vse do o d d a j e hme l j a , razš i r i t i z a v a r o v a n j e tudi na lesene in 
na žične opore, kaza lo pa bi sčasoma misli t i tud i na uvedbo zavaro-
v a n j a cene. če ne bi bi le že pred sezono določene min imalne o d k u p n e 
cene. T a k o z a v a r o v a n j e bi bilo umes tno zlasti g lede na r a z m e r o m a 
vel iko n i h a n j e o d k u p n i h cen. na d rug i s t r an i pa glede na visoka in-
ves t ic i j ska v l a g a n j a v h m e l j a r s k o p ro i zvodn jo . 

Pr i r a z m o t r i v a n j u p rob lema razš i r i tve z a v a r o v a n j a se p o n u j a 
tud i p roblem razš i r i tve z a v a r o v a n j a za škode, ki j i h povzroče škod-
l j iv i plini, u h a j a j o č i iz indus t r i j e , k a r j e zlasti a k t u a l n o v ož jem 
c e l j s k e m območju . 

XI. POJEM VIŠJE SILE 

Ker j e viš ina p r i d e l k a dos t ik ra t odvisna tud i od »višje sile« in 
k e r j e sploh p o j e m viš je sile v k o o p e r a c i j skem r a z m e r j u sporen, j e 
po t rebno, da ta po jem p o d r o b n e j e obdelamo. 

Pogodbe o sode lovan ju л h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i ne d e f i n i r a j o 
p o j m a »višje sile«. P r a k s a kaže, da udeleženci koope rac i j e n i m a j o 
vedno j a sne p r e d s t a v e o p o j m u »višje sile«. Ne ja snos t p r i tem p o j m u 
p o v e č u j e okoliščina, da ima lahko po j em viš je sile med pogodbeni -
koma d r u g a č e n pomen, kot pa ga ima isti p o j e m v zavarova ls tvu . 

Pogodbe o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i o b i č a j n o ome-
n j a j o p o j e m v iš je sile le v nas l edn j i zvezi: če bi bil lune l j sk i p r ide l ek 



zaradi d e l o v a n j a sile ozi roma viš je sile pod z a d n j i m t r i le tn im po-
vp reč j em, l ahko s t r ank i predloži ta spor glede u red i tve medsebo jn ih 
obveznost i posebni a rb i t r ažn i komis i j i . 

Mislimo, da j e zlasti v h m e l j a r s t v u težko določit i obseg p o j m a 
v i š j e sile. H m e l j s k i p r ide l ek j e odvisen od š tevi lnih na ravn ih fak -
to r j ev . ki se d r u g z d rug im p r e p l e t a j o in tako z m a n j š u j e j o možnost 
za i s k a n j e vzročne zveze tned z m a n j š a n i m p r i d e l k o m in med dolo-
čenim vzrokom. Števi lne n a r a v n e škod l j i ve vpl ive j e n a d a l j e možno 
o d s t r a n j e v a t i uspešno s sodobnimi agro tehn ičn imi uk rep i . Z razvo jem 
agro tehničn ih uk repov se obseg p o j m a viš je sile občutno zožuje . 

Po v e l j a v n i h p ravn ih prav i l ih je višja sila vsak n e o d k l o n l j i v 
n a r a v n i dogodek ali č loveško d e j a n j e , ki ga ni mogoče p redv ide t i . 
Za po t rebe modernega b lagovnega p rometa so p o j e m v iš je sile po-
d r o b n e j e obdela le splošne uzance za b lagovni promet , po ka ter ih 
zlasti v e l j a j o za n e n a v a d n e dogodke : n a r a v n i dogodki , kot so suša, 
poplava , pot res ; u p r a v n i ukrep i , kot so p repoved ali ome j i t ev uvoza 
ali izvoza iu d r u g e ome j i t ve b lagovnega p rometa , sp rememba sistema 
cen, sp r e m e m ba tarif in p redp i san ih cen, sp r ememb a s t anda rdov ; 
gospodarsk i po jav i , kot so posebno nagel in vel ik padec ali skok cen 
(točka 56 splošnih uzanc za b lagovni promet) . 

Označ i tev »višje sile« v pogodbi o .sodelovanj п v h m e l j a r s k i 
p ro i zvodn j i kot »vremenske razmere , ki neugodno v p l i v a j o na pro-
izvodnjo«, j e na t ak način mnogo preš i roka . 

N e k a t e r e p o j a v e l ahko raz lagamo kot viš jo silo. ne da bi pr i 
razlagi nale te l i na dvom. ali določen p o j a v še spada pod ta po jem. 

Taki pojav i so: požar , toča in poplava . O b i č a j n o tud i ne bo 
spora o tem, pri ko l ikšn i in tenzi te t i g o r n j i h po j avov l ahko začnemo 
govori t i o p o j m u v iš je sile. 

T e ž j e določ l j iv j e p o j e m v i h a r j a . Vihar določene jakost i l ahko 
n a p r a v i občutno škodo, če se zaradi n j e g a podre žičnica ozi roma 
h m e l j e v k e . Š t e j e se sicer, da p r e d s t a v l j a v iha r ve ter z brz ino nad 25 km 
na uro, venda r bi bilo po našem m n e n j u p reveč formal is t ično zap i ra t i 
po j em v i š j e sile v t ako ozek okvi r . Vihar kot viš jo silo bo po t rebno 
po našem m n e n j u ugo tav l j a t i v vsakem p r i m e r u posebe j . P r i tem bo 
t reba upoštevat i s i ce r šn jo t rdnos t žičnice, n j e n o starost , s i ce r šn ja 
p r e d v i d e v a n j a o možnostih v iha r j ev , t emel j eča na i zkušn j ah , oziroma 
sploh možnost odkloni j ivost i posledic v i h a r j a itd. 

Podobno, kot j e z v i h a r j e m , j e tud i s hudourn ik i . Tudi tu bo 
t r eba uč inke h u d o u r n i k o v šteti ko t v i š jo silo šele po oceni tvi vseh 
f a k t o r j e v , ki so sopovzročil i na s t anek škode. 

Poseben p rob lem, zlast i na ož j em c e l j s k e m območju , p r e d s t a v l j a 
škoda, povzročena po u h a j a j o č i h s t rupen ih tova rn i šk ih pl inih. N e k a -
teri p ro izva ja l c i tud i to škodo š t e j e j o kot škodo, nas ta lo za rad i viš je 
sile. T a k a škoda, ki j o j e mogoče predvide t i , s a j se r edno p o n a v l j a , in 
k a t e r e povzroč i te l j j e znan, seveda ne more pomeni t i škodo, nas ta lo 
z a r a d i v i š j e sile. Napačno p o j m o v a n j e p o j m a viš je sile l ahko v s a j 
eni od pogodben ih s t r ank p r i zadene občutne posledice. 



Tudi sušo in močo, ki j e v n o r m a l n i h okvi r ih , p r av i loma ne 
bi mogli šteti kot v i š jo silo. Sodobni agro tehničn i ukrep i , zlasti v 
obl iki š tevi lnih š k r o p l j e n j , so n a m e n j e n i v g lavnem za odstrani tev 
p r av teh posledic. Le v izrednih p r imer ih , ko bi b i la in tenzivnost suše 
al i moče da leč nad povpreč j em, ki ga v o k v i r u normaln ih r azmer ni 
mogoče p redv ide t i , še m a n j pa z znanimi agro tehn ičn imi uk rep i pre-
preči t i , bi bilo možno šteti kot viš jo silo. P o j e m viš je sile mora b i t i 
ozek. N jegova razlaga ne sme nudi t i možnosti , da bi se za n j o sk r iva l 
o b i č a j n i poslovni r iziko, ki j e sicer v h m e l j a r s t v u velik. Le re s t r ik -
t ivna razlaga tega p o j m a bo p repreč i l a z lorabe, ki l ahko g redo v 
b r e m e ene ali d r u g e s t r anke . 

Reši tev p r a v n i h posledic neodklonl j iv ega dogodka kot v i š je sile 
n a k a z u j e že samo določilo pogodbe o sode lovan ju v h m e l j a r s k i pro-
izvodnj i . da bo n a m r e č te posledice reševala posebna a r b i t r a ž n a ko-
mis i ja . ÜI) načelu enakopravnos t i pogodben ih s t r an k bo seveda ta 
komis i j a mora l a škodo, nas ta lo za rad i dogodkov, ki jih o z n a č u j e m o 
s p o j m o m viš je sile, razdel i t i med obe pogodbeni s t rank i , sk l adno 
z n j u n i m i v l agan j i . 

XII. POJEM NEVARNOSTI 

V p r a š a n j e de l i tve nevarnost i , de l i tve odgovornost i za s l u č a j n o 
in za n e z a k r i v l j e n o škodo med pogodbenima s t r a n k a m a j e eno na jbo l j 
sporn ih in n a j m a n j obde lan ih v p r a š a n j v s is temu k o o p e r a c i j s k e g a 
r a z m e r j a . 

S l u č a j n a , n e z a k r i v l j e n a škoda j e po našem m n e n j u občutno 
z m a n j š a n j e h m e l j s k e g a p r i d e l k a od p r i čakovanega . Razmej i tev j e 
težka, s a j ni mogoče t r d n o določiti , k a j j e p r i čakovan i p r ide lek . Po-
godbe o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i za leto 1963 n i m a j o več 
določila o p r i č a k o v a n e m pr ide lku . 

Na to v p r a š a n j e m o r a j o sicer odgovor i t i us t rezni s t r o k o v n j a k i , 
po našem m n e n j u pa bi mora la bi t i m e j a tega izpada p r e c e j pod po-
vprečnim p r ide lkom h m e l j a v zadn j ih t r eh letih. Šele pri tem izpadu 
se p r ične v p r a š a n j e , ali j e pr ide lek h m e l j a še v o k v i r u »pr ičako-
vanega« ali pa izpad že pomeni škodo t e r s tem v zvezi v p r a š a n j e , 
k a t e r a od pogodbenih s t r ank bo nosila škodo za rad i tega izpada. 

V p r a š a n j a , kdo bo nosil to škodo, seveda ni, k a d a r škoda na s t ane 
zarad i vz roka , ki pomeni zava rova ln i p r imer . V tem p r i m e r u j e 
k r i t j e te škode p reneseno na zavarovaln ico , zava rova ln ina pa se deli 
po k l j u č u , kot ga določi ta pogodbeni s t r ank i . P rob lem de l i tve odgo-
vornost i za n e z a k r i v l j e n o škodo, to j e p rob lem nevarnos t i , t o r e j 
nas t ane t a k r a t , k a d a r občutnega izpada v p r i d e l k u ni mogoče kr i t i 
z zavarova ln ino . 

N e k a t e r e pogodbe o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i so 
imele določilo, da v p r i m e r u obču tnega podpovprečnega p r ide lka 
u r e j a m e d s e b o j n e obveznost i pogodben ih s t r ank posebna občinska 
s t rokovna komis i j a . Pogodbe o s o d e l o v a n j u v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i 



za leto 1963 t akega ali podobnega določila n i m a j o več, p r a v tako v 
pogodbah ni dogovor j eno , k a j v p r imeru , če p r i d e zarad i o b j e k t i v n i h 
okoliščin do občutnega z m a n j š a n j a p r ide lka . P r i sestavi jalcili pogodbe 
j e p r ev l ada l a miselnost , da pogodben ika p r i č a k u j e t a le p resežek p r i -
čakovanega p r ide lka , even tua ln i izpad p r i d e l k a za rad i n e p r i č a k o v a n i h 
okoliščin pa bo kr i l a zava rova ln ina . 

O tem. kdo n a j nosi neva rnos t p r i k o o p e r a c i j s k e m r a z m e r j u , 
kdo n a j bo odgovoren za nezakr i \ I jeno škodo, so v l i t e r a tu r i razl ična 
m n e n j a . P r e v l a d u j e m n e n j e , da n a j se neva rnos t deli po e n a k e m 
k l j u č u , kot se deli p resežek nad p r i č a k o v a n i m pr ide lkom. Ker pa 
z a d n j e pogodbe o sode lovan ju v p ro i zvodn j i h m e l j a ne v s e b u j e j o več 
določil o p r i čakovanem p r ide lku , v s e b u j e j o le obveznost p ro i zva j a l ca , 
da bo v e s p r ide l ek p roda l z ad rug i po določenih o d k u p n i h cenah, 
tud i ta k r i t e r i j kot neko o b j e k t i v n o mer i lo za del i tev neva rnos t i 
ne p r ide več v poštev. 

Po našem m n e n j u bi b i la n a j p r i m e r n e j š a del i tev n e z a k r i v l j e n e 
škode med pogodbenima s t r a n k a m a t aka , da bi j o delili po k l j u č u , 
ki sla ga pogodbeni s t r ank i določili za razde l i t ev s p r e j e t e zavaro-
valnine. Ena izmed pogodb določa, da si pogodbeni s t r ank i razdel i ta 
s p r e j e t o zava rova ln ino v s o r a z m e r j u z ude ležbo v p r o i z v o d n j i h m e l j a 
do n a s t a n k a škode. T a k a razdel i tev neva rnos t i na jbo l j us t reza b i s tvu 
k o o p e r a c i j s k e g a r a z m e r j a , n a m r e č s o d e l o v a n j u v vseh f azah pro izvod-
nega procesa. O b dos lednem spoš tovan ju nače la pa bi b i lo t r eba 
šteti pod »udeležbo« pogodben ih s t r a n k ne le n j u n a ma te r i a l na vla-
g a n j a v k o o p e r a c i j s k o r a z m e r j e do n a s t a n k a škode, pač pa tud i vla-
g a n j a ozi roma »udeležbo« v obl ik i vloženega dela. Povp rečn i iz računi 
n a m r e č kaže jo , da znaša jo v l a g a n j a z a d r u g e pr ib l ižno 4 3 % . v l a g a n j a 
ind iv idua lnega p r o i z v a j a l c a p a pr ib l ižno 55 °/o. Ve l j a lo n a j b i t o r e j 
pravi lo , da nosi neva rnos t tista s t r anka , ka te r i j e propadel n j e n vlo-
žek, bodisi v delu, bodisi v ma te r i a ln ih al i v d e n a r n i h sredstvih . 

XIII. POJEM DOBREGA GOSPODARJENJA 

Sicer r a z m e r o m a redk i spor i p r e d sodiščem v e n d a r l e kaže jo , 
k a k o pomembno je , da ima ta pogodbeni s t r ank i v s a j pr ib l ižno p r ed -
s tavo o p o j m u »dobrega g o s p o d a r j e n j a « . V spor ih se n a m r e č s t r an k i 
pogos tokra t s k l i c u j e t a n a ta po jem, v e n d a r r e d k o k d a j uprav ičeno . 

Pogodbe , ko l iko r so n a m bile dostopne, o b i č a j n o določajo , da 
sta pogodbeni s t r a n k i dolžni pos lovat i kot dober gospodar , videt i j e , 
da s t r a n k i j e m l j e t a to določilo v pogodbo b o l j ali m a n j kot fo rmal i -
zem, ne da b i vedeli za n j e n o p ravo vsebino. 

Tudi sicer so v pogodbah f o r m u l a c i j e g lede dolžnosti dobrega 
g o s p o d a r j e n j a skope. Le redko , v e n d a r v nove j šem času ne več, 
j e dolžnost dobrega g o s p o d a r j e n j a r a z š i r j e n a na obe pogodben i s t r an-
ki in ne veže le i nd iv idua lnega p ro i zva j a l ca . Jasno in r a z u m l j i v o je , 
da m o r a bi t i p o j e m dobrega g o s p o d a r j e n j a e n a k za obe pogodben i 



s t rank i . Zato n a j bo to tud i j asno izraženo v pogodbi in ni nobene 
po t rebe po k a k i posebni fo rmulac i j i , ki bi kaza la , da j e p o j e m 
dobrega g o s p o d a r j e n j a za eno pogodbeno s t r a n k o d rugačen kot za 
d rugo . 

Zarad i n a r a v e h m e l j a r s k e p r o i z v o d n j e z a j e m a p o j e m dobrega 
g o s p o d a r j e n j a d e l o v a n j e obeh pogodben ih s t r a n k od p rvega ak t iv -
nega posega po podp i su pogodbe o sode lovan ju v h m e l j a r s k i proiz-
vodnj i pa vse, dok l e r ni p ro izvodno sode lovan je med s t r a n k a m a 
zak l jučeno . Razteza se t o r e j ne samo do končanega o b i r a n j a h m e l j a , 
pač pa j e zlasti važen še v fazi s u š e n j a h m e l j a . Pod p o j e m dobrega 
g o s p o d a r j e n j a spada po našem m n e n j u tud i to, da ind iv idua ln i pro-
i zva j a l ec h m e l j , k i ga suši. z a v a r u j e . Sploh ne sme opust i t i nobenih 
ukrepov , k i so m u doseg l j iv i in ki p o m e n i j o pot k čim večj i in čim 
bol j š i p ro izvodn j i . 

P o j e m dobrega g o s p o d a r j e n j a se ne o m e j u j e le na tisto smot rno 
d e l o v a n j e vsakega pogodben ika v p ro izvodnem procesu, ki j e po 
n j e g o v e m m n e n j u n a j b o l j š e in k i po n j e g o v i h i z k u š n j a h pomeni 
dobro g o s p o d a r j e n j e , pač pa j e p o j e m širši. Pogodben ik j e dolžan 
u p o r a b l j a t i v p ro izvodnem sode lovan ju ne samo svo je las tne i zkušn j e , 
pač pa tud i i z k u š n j e svo jega sopogodbenika , ki so l ahko m n o g o k r a t 
zelo dragocene . Pogodben ika sta dolžna upoš teva t i tudi s t rokovna 
m n e n j a in navodi la ins t i tu ta za h m e l j a r s t v o kot visoko kva l i f i c i r ane 
s t rokovne s lužbe v p r o i z v o d n j i h m e l j a . Opus t i t ev določenega navodi la 
ins t i tu ta za h m e l j a r s t v o bi po našem m n e n j u krš i la p o j e m dolžnosti 
dobrega g o s p o d a r j e n j a . 

P o j e m dobrega g o s p o d a r j e n j a se tudi ne izč rpava le v tistem 
de lu p ro izvodnega procesa, k i ga o p r a v l j a vsak pogodben ik zase. 
Zarad i z n a č a j a k o o p e r a c i j s k e pogodbe j e sode lovan je obeh pogod-
ben ikov v vsaki fazi p ro izvodnega procesa bis tveno. T a k o po j em 
dobrega g o s p o d a r j e n j a z a j e m a tud i p o j e m dobrega s o d e 1 o v a n j a 
obeh pogodben ikov v p ro izvodnem procesu. Opus t i t ev o b v e š č a n j a 
d r u g e g a pogodben ika o po t r ebn ih ag ro tehn ičn ih uk rep ih , npr . o pra-
vočasnosti š k r o p l j e n j a , b i pomeni la k r š i t ev dobrega sode lovanja , krš i -
tev nače la dobrega g o s p o d a r j e n j a . T u d i samo obveščan je spet ne bi 
bi lo dovo l j : bi t i mora p ravočasno in prav i lno , da bi bi lo l ahko z a j e t o 
v p o j e m dobrega g o s p o d a r j e n j a . 

Že našte t i p r imer i kaže jo , da j e p o j e m dobrega g o s p o d a r j e n j a 
t ako širok, da ga ni mogoče za j e t i z določeno fo rmulac i jo . Zato bo 
t r eba v p r i m e r u spora u g o t a v l j a t i vsak p r i m e r posebej . 

P o j e m dobrega g o s p o d a r j e n j a , ko t smo ga zasledili v eni izmed 
k o o p e r a c i j s k i h pogodb, da namreč dobro g o s p o d a r j e n j e pomeni . . . . 
»da bo (proizvaja lec) uporabi l vse svo je moči in sposobnosti za dvig 
h e k t a r s k e g a p r i d e l k a in i z b o l j š a n j e kva l i t e t e hmel j a« , j e sicer zelo 
š i roka fo rmu lac i j a , v e n d a r še zdaleč ne z a j e m a bis tva p o j m a dobrega 
g o s p o d a r j e n j a . 



XIV. DJVJI HMELJ 

H m e l j a r s k i s t r o k o v n j a k i t r d i j o , da lahko d i v j i h m e l j opraš i 
zd rave nasade h m e l j a , ob ugodnem ve t ru , tud i na r a z d a l j o n e k a j k i -
lometrov. Opra š i t ev nasada z d iv j im h m e l j e m pa l ahko b is tveno po-
slabša n j e g o v o kval i te to . Zato j e r azuml j ivo , da sta obe pogodbeni 
s t r ank i b is tveno za in te res i ran i pr i u spešnem u n i č e v a n j u d iv j ega 
hme l j a . 

Zarad i te pomembnos t i pogodben i s t r ank i š t e j e t a za po t rebno , 
da si dolžnost u n i č e v a n j a d i v j e g a h m e l j a naloži ta s posebno k lavzu lo 
v pogodbi o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p ro izvodn j i . T a k e določbe za-
s l e d u j e m o v pogodbah o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i več 
let n a z a j . 

Zaradi n a r a v e s tvar i j e možno o d s t r a n j e v a t i uč inke d i v j e g a 
h m e l j a le, če se obe s t r ank i — ne samo s t rank i , pač pa celotno hme-
l j a r sko p o d r o č j e — bori pro t i d i v j e m u h m e l j u . 

V ta namen si s t r ank i v pogodbah o s o d e l o v a n j u v h m e l j a r s k i 
p ro i zvodn j i r edno na l aga t a v z a j e m n o dolžnost , ob iča jno z besedami , 
da sta »obe pogodbeni s t r ank i odgovorni za u n i č e v a n j e d i v j e g a hme-
lja.« ali pa. da »sta obe s t r ank i dolžni uničevat i d i v j i h m e l j v smislu 
v e l j a v n i h predpisov«, ali pa tudi , »da sta dolžni z vsemi močmi uniče-
vat i d i v j i h m e l j . . .«. 

Že na prvi pogled pa j e očitno, da so t a k e f o r m u l a c i j e pogod-
benih določil p r eoh lapne , s a j p r e d s t a v l j a j o po svo jem bistvu le ne-
kakšno d e k l a r a t i v n o pogodbeno določilo. 

Ker tudi s t r a n k i čut i ta , da j e t aka pogodbena f o r m u l a c i j a p reveč 
splošna, s t r ank i s k o r a j redno opišeta to svojo dolžnost p o d r o b n e j e , 
ob i ča jno tako, da to obveznost p r o j i c i r a t a na vsako s t r a n k o posebej . 
T a k o poleg te splošne obveznost i za u n i č e v a n j e d iv j ega h m e l j a , kot 
smo jo opisali zgo ra j , r edno sledi še določilo, da se ind iv idua ln i pro-
i zva ja l ec o b v e z u j e uničevat i d i v j i h m e l j na svo jem zemlj išču . 

Obveznos t se t o r e j razteza na vse zeml j i šče ind iv idua lnega pro-
izva ja lca , ne samo na tisto hmel j i šče , k i j e p r e d m e t pogodbe o sodelo-
v a n j u v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i . Vidimo, da j e t ako določena dolžnost 
k o n k r e t n e j š a , zlasti j e možno kon t ro l i r a t i n j e n o i z v a j a n j e , možno pa 
jo j e t ud i sankc ioni ra t i . 

Tud i na s t ran i k m e t i j s k e zad ruge j e p r e j določena splošna ob-
veznost un ičeva t i d i v j i h m e l j še posebe j določena. Vendar pa se na 
s t r an i k m e t i j s k e zad ruge k a ž e v tem pogledu popolnoma d r u g a č n a 
p r o b l e m a t i k a kot na s t ran i ind iv idua lnega p ro izva ja lca . Dočim j e na 
s t ran i ind iv idua lnega p ro i zva j a l ca možno v s a j ko l iko r tol iko določiti 
obseg dolžnost i in j ih p r i m e r n o sankcioni ra t i , čep rav tudi z izven-
pogodbenimi ins t rument i , k a j t akega ni mogoče na s t ran i k m e t i j s k e 
zadruge . Medtem, ko j e p r i i nd iv idua lnem p r o i z v a j a l c u možno do-
ločiti geografsk i obseg zemlj išča , na k a t e r e m j e dolžan uničeva t i 
d i v j i h m e l j , k a j t a k e g a ni mogoče, v s a j s t ako točnos t jo ne, pr i kme-
t i j sk i zadrugi . 



O b m o č j e k m e t i j s k e zadruge , na ka t e r em d e l u j e , na k a t e r e m bi 
t o r e j mora la uničevat i d i v j i hme l j , ni zač r t ano z geogra f sk imi m e j a m i . 
Ta ne jasnos t ima za posledico ne ja snos t us t rezn ih pogodbenih določil. 
N e k a t e r e zgodne j še pogodbe f o r m u l i r a j o to obveznost k m e t i j s k e 
zad ruge t ako , da mora k m e t i j s k a z a d r u g a un ičeva t i d iv j i h m e l j na 
ob ronk ih cest in potokov. 

Tudi določila k a s n e j š i h pogodb, ki teže za tem, da bi b i la j a s -
ne j ša in na t ančne j ša , v t em pogledu ne p o m e n i j o k a k e g a b i s tvenega 
n a p r e d k a . Določilo, da j e k m e t i j s k a z a d r u g a dolžna uničevat i d i v j i 
h m e l j »na ob ronk ih j a v n i h cest. S a v i n j e in potokov«, ne p r e d s t a v l j a 
glede točne j še f o r m u l a c i j e nobenega n a p r e d k a . 

Le na videz j e j a s n e j š a določba, s k a t e r o se k m e t i j s k a zad ruga 
obvezu je , da bo »uničevala d i v j i h m e l j na zemlj i šč ih splošnega l j u d -
skega p r e m o ž e n j a na svo j em območju , razen na zeml jiščih d r u ž b e n i h 
k m e t i j s k i h posestev«. Tud i t ako določilo p r av v n ičemer ne dopol-
n j u j e v začetku o m e n j e n e g a določila o splošni obveznost i u n i č e v a n j a 
d i v j e g a hme l j a . 

Menimo, da za rad i n a r a v e s tvar i sploh ne bo mogoče n a j t i p r i -
me rno f o r m u l a c i j o v pogodbi , ki bi uč inkovi to veza la obe pogodbeni 
s t r a nk i k u n i č e v a n j u d i v j e g a hmel j a . Če bi bilo možno n a j t i p r i m e r n o 
s ankc i j o t emu določilu na s t ran i ind iv idua lnega p r o i z v a j a l c a ob pr i -
m e r u k r š i t ve tega pogodbenega določila, k a r pa dvomimo, s a j d e l u j e j o 
poleg opraš i tve z d iv j in i h m e l j e m na kva l i t e to hme l j a še številni d rug i 
f a k t o r j i in j e vzročnost posameznih f a k t o r j e v težko ali pa celo ne-
mogoče določiti , bi bi lo to še t ež j e na s t r an i k m e t i j s k e zadruge . 

Poleg težkoč, ki smo j ih omenil i že na s t rani ind iv idua lnega 
p ro izva ja l ca , je t ežava še v tem. da ni mogoče točne je določiti ob-
močja , na ka t e r em n a j k m e t i j s k a zad ruga u n i č u j e d i v j i hme l j . P r av 
j e sicer, da pogodben i s t r ank i veže d e k l a r a t i v n a določba, k a t e r e po-
men smo omenil i zgo ra j , j a s n o pa je . da t aka določba ne nud i dovo l j 
uč inkovi te zaščite hme l j i š č p red okužbo z d i v j i m hme l j em. 

Zato j e n u j n o , da se bo t r eba še n a p r e j za teka t i k s reds tvom, ki 
so z u n a j pogodbenega r a z m e r j a : o p o z a r j a n j u pr izade t ih , n a j un iču-
j e j o d i v j i hme l j , vsako le to bo t r eba i zva j a t i š i roko zasnovane a k c i j e 
za u n i č e v a n j e d i v j e g a h m e l j a , v s k r a j n i h p r i m e r i h pa bo t r eba po-
segati tud i po u p r a v n i h u k r e p i h . 

XV. POGODBENA GLOBA 

Vprašan j e , ali j e t r e b a zago tav l j a t i pogodbeno disciplino v po-
godbi o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p ro izvodn j i , j e eno izmed n a j m a n j 
spornih . Ve l j a n a m r e č s k o r a j povsem enotno m n e n j e , da pogodbene 
discipl ine v teh p r i m e r i h ni po t rebno zago tav l j a t i s pogodbeno globo. 

Nedvomno j e t ako m n e n j e p rav i lno . Pogodbena globa bi b i la 
u t e m e l j e n a le t a k r a t , k a d a r bi bila ekonomsko pogo jena , to je. k a d a r 
pogodbene discipl ine ne bi bi lo mogoče doseči d rugače kot s pogod-



heno globo. D o s l e j š n j a p r a k s a ni pokaza la potrebe, da se v teh po-
godbah določa pogodbena globa. V nobeni izmed pogodb o sodelova-
n ju v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i nismo zasledili , da bi bi la k a t e r a k o l i 
obveznost pogodbene s t r a n k e s ankc ion i r ana s pogodbeno globo. 

Oči tno je , da j e mogoče tisto pogodbeno disciplino, ki bi j o b i lo 
možno doseči s pogodbeno globo, doseči z d rug imi ukrep i , predvsem 
z ekonomskimi . Ma te r i a lna s t imu lac i j a pogodbenih s t r a n k j e tisti 
e lement pogodbe, ki u s t v a r j a pogodbeno disciplino, ali ki v s a j nado-
mes tu j e , in to uspešno, ins t i tu t pogodbene globe. 

Opozor i t i pa j e t r e b a še na eno okoliščino v zvezi z ins t i tu tom 
pogodbene globe. Sode lovan j e v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i j e sicer že 
dokaza lo ekonomsko n u j n o s t svo jega obs to ja , ne smemo pa prezre t i , 
da j e miselnost i nd iv idua lnega p ro i zva j a l ca še vedno, čeprav v m a n j -
ši mer i . nezaup l j i va do vseh modern ih obl ik p ro i zvodn je , in to tud i v 
p ravnem pogledu. P r e t r d o v e z a n j e i nd iv idua lnega p ro i zva j a l ca na 
nove ob l ike pro izvodnega sode lovan ja s p r a v n i m i s a n k c i j a m i bi mu 
povzroči lo n e z a u p a n j e do novega ins t i tu ta in ga t ako po n e p o t r e b n e m 
odbilo, zlasti še, če lahko p rav isti uč inek dosežemo drugače , z mate -
r ia lno s t imulac i jo obeh pogodbenih s t r ank . 

XVI. REŠEVANJA SPOROV PO IZVENSODNI POTI 

Pravi lo j e in p r a v j e tudi , če s t r ank i poskuša ta rešit i even tua ln i 
spor n a j p r e j sami in se šele v s k r a j n e m p r i m e r u zatečeta p red so-
dišče. Nismo sicer mogl i dobi t i poda tkov o tem. ko l iko j e tak ih spo-
rov. ki ne p r i d e j o pred sodišče, p r edpos t av l j amo , da j ih ni pomembno 
štev ilo, s a j bi se to odraža lo tud i pr i š tevilu sodnih sporov. P redpo-
s t a v l j a m o tudi, da organi , ki n a j r e š u j e j o te nesodne spore, niso vse 
even tua lne nespo razume in nesoglas ja pogodben ih s t r an k reg is t r i ra l i 
kot spore, pač pa so te nesporazume reševal i sprot i in ne fo rmalno . 

Pomis lek pa imamo prot i s e d a n j i f o r m u l a c i j i v pogodbi o sode-
l o v a n j u v h m e l j a r s k i p ro izvodn j i , ki j e že n e k a j let n a z a j enaka , 
namreč , da moreb i t ne spore med pogodben ima s t r a n k a m a prav i loma 
n a j p r e j r e š u j e u p r a v n i odbor k m e t i j s k e zadruge . Reši tev spora j e 
na tak način p repuščena sami pogodbeni s t r a n k i in to tisti, k i j e eko-
nomsko močne j ša , k a r bi l a h k o vpl iva lo tudi na izid spora. 

Zaradi p r a v n e varnost i , p r edvsem pa za rad i obču tka indiv idu-
a lnega p ro i zva j a l ca , da bo n j e g o v spor reševal v s tvar i n e p r i z a d e t 
organ, bi po našem m n e n j u mora l bi t i p rv i nesodni organ, k i r e š u j e 
spore iz k o o p e r a c i j s k e g a r a z m e r j a , izven pogodbenih s t r ank . 

O p o z a r j a m o n a to, da so n e k a t e r e pogodbe o s o d e l o v a n j u v 
h m e l j a r s k i p ro izvodn j i p r e d leti že poskuša le us tvar i t i t ak o rgan 
in sicer v obliki občinske t r i č l anske s t rokovne komisi je , k a d a r j e 
šlo za u r e j a n j e medsebo jn ih obveznost i pogodbenih s t r ank , če bi bil 
donos h m e l j a za rad i d e l o v a n j a v iš je sile b is tveno pod p o v p r e č j e m 



z a d n j i h t r eh let. K l j u b t a k e m u organu sta s t r ank i v isti pogodbi na-
vedli še u p r a v n i odbor k m e t i j s k e zad ruge kol p r i s to j en organ za 
r e š e v a n j e n j u n i h sporov. V pogodbah o sode lovan ju v h m e l j a r s k i 
p r o i z v o d n j i v k a s n e j š i h letih nismo več zasledili p r e j opisane občinske 
komis i je , ostal j e samo še u p r a v n i odbor zad ruge kot organ, p r i s to jen 
za r e š e v a n j e m e d s e b o j n i h sporov. 

Iz razlogov, ki smo j i h omenil i zgo ra j , mislimo, da bi bi lo t r eba 
us tvar i t i o rgan za r e š e v a n j e nesodnih sporov, ki bi bil izven pogod-
ben ih s t r ank . T a k o rgan bi bil lahko pr i občinski skupščini , npr. 
pri us t reznem svetu , ali p a n a p r imer pr i us t r ezn i s t rokovni us tanovi , 
m o r d a p r i ins t i tu tu za h m e l j a r s t v o . 

XVII. PRAVNI VIRI 

Osnove za k o o p e r a c i j o v k m e t i j s k i p ro izvodn j i so bi le p o d a n e 
v od loku o k o n t r a h i r a n j u kme t i j sk ih proizvodov prot i p r e d j e m o m 
in d rug im ugodnost im za k m e t i j s k e p r o i z v a j a l c e (Uradni list F L R J . 
št. 55/54). Naveden i odlok določa, da m o r a bi t i pogodba o k o n t r a h i -
r a n j u kme t i j sk ih pro izvodov pismena, da mora vsebovat i meti d rug im 
določila o obsegu zemlj i šča , o ag ro tehn ičn ih u k r e p i h , o p r e d j e m u , o 
s t rokovn i pomoči, o obveznost i pogodbenih s t r a n k , o pogodbeni kazni 
in podobno. Pomembno j e tud i določilo, po k a t e r e m mora k m e t i j s k i 
p ro izva ja l ec , ki brez s v o j e k r i v d e ne odda d o g o v o r j e n e kol ič ine pr i -
delkov, vrn i t i k m e t i j s k i zad rug i p r e d j e m , o d g o v a r j a j o č neoddan im 
kol ič inam pr ide lkov . Če pa k m e t i j s k i p r o i z v a j a l e c po svoj i k r i v d i ne 
odda d o g o v o r j e n e kol ič ine pr ide lkov , m o r a v rn i t i k m e t i j s k i zadrug i 
poleg p r e d j e m a tud i z a m u d n e obrest i in p lača t i še pogodbeno kazen. 

V p reg l edu m o r a m o omeni t i tud i u r e d b o o s p r e m e m b a h in do-
poln i tvah u r e d b e o t r g o v a n j u te r o t rgovsk ih p o d j e t j i h in t rgov inah 
(Uradni list F L R J , št. 16/58), k i določa, da l ahko sk lene pogodbo 
o sode lovan ju v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i z i nd iv idua ln im p r o i z v a j a l c e m 
le k m e t i j s k a zadruga . P o g o j e za sode lovan je v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i 
pa l ahko določita pogodbeni s t r ank i prosto. 

Tud i v preč iščenem besedi lu u r e d b e o k m e t i j s k i h z a d r u g a h 
(Uradni list FLRJ . št. 18/58) j e določeno, da l a h k o k m e t i j s k e z a d r u g e 
o r g a n i z i r a j o k m e t i j s k o p ro i zvodn jo v sode lovan ju z indiv idualn imi 
p ro izva ja lc i . 

Po odredb i o pogoj ih , ob ka te r ih se l a h k o s k l e p a j o pogodbe o 
p r i d e l o v a n j u in dobav i indus t r i j sk ih rast l in (Uradni list F L R J , št. 
19/58), l ahko t ake pogodbe sicer s k l e p a j o vse gospodarske organi -
zaci je , k i j im j e h m e l j g l avna surov ina za prede lavo , ter tud i gospo-
d a r s k e organ izac i je , k i so pooblaščene za izvoz hmel ja , v e n d a r pa 
l ahko s k l e p a j o pogodbe o sode lovan ju v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i z 
ind iv idua ln imi p r o i z v a j a l c i samo k m e t i j s k e o rgan izac i je , ne pa tudi 
d r u g e gospodarske o rgan izac i j e . 



Navodi lo o g lavnih poda tk ih , k i j ih mora vsebovat i pogodba o 
p ro i zvodn j i in dobavi k m e t i j s k i h p ro izvodov (Uradni list F L R J , št. 
39/59). določa, da mora t aka pogodba vsebovat i tud i te-le e l emente : 
pogodbeni s t rank i , kol ič ino in kakovos t k m e t i j s k i h proizvodov, ki so 
p r e d m e t sode lovan ja , površ ino zeml j i šk ih parcel , ceno p r ide lkov , mi-
n imalne agro tehn ične u k r e p e , o b o j e s t r a n s k e obveznost i g lede s t r o j n e 
obde lave zemlj išč , določila o pred j emu in obres t ih v zvezi z n j i m , 
določila glede s t rokovne pomoči, g lede z a v a r o v a n j a p r ide lka , vsebo-
vati mora rok za izroči tev p r i d e l k o v ter d a t u m izplači la pogodbene 
cene ter penale . Med d rug im j e določeno, da mora bi t i pogodba za so-
d e l o v a n j e v h m e l j a r s k i p r o i z v o d n j i s k l e n j e n a n a j k a s n e j e do vsakega 
p rvega apr i la . 

O d r e d b a o pogoj ih , ob k a t e r i h l ahko s k l e p a j o gospodarske orga-
nizac i je z ind iv idua ln imi k m e t i j s k i m i p ro i zva j a l c i pogodbe o pr idelo-
v a n j u in dobavi kme t i j sk ih p r ide lkov (Uradni list SFRJ. št. 24/63), 
določa, da l ahko gospodarske organ izac i je , če i m a j o na svo j em ob-
moč ju o rgan iz i r ano pro izvodno kooperac i jo , o r g a n i z i r a j o za to koope-
rac i jo posebno obra tno , oziroma poslovno enoto. Ta pa mora razpolagat i 
med d rug im tud i s po t rebn imi strokov nimi k a d r i in z us t reznimi sred-
stvi za t ako p ro izvodn jo . Pogo je p reso ja občinski upravni organ, l a k i h 
pogojev pa n ima tista o rgan izac i j a , ozi roma gospodarska o rgan izac i j a , 
ki se zaveže sodelovat i z ind iv idua ln imi p r o i z v a j a l c i le s p r e d j e m i v 
gotov ini ali v dena rn ih k red i t ih . P o s e b e j j e tudi določeno, da se snie 
pogodba o sode lovan ju v k m e t i j s k i p ro i zvodn j i skleni t i samo pred 
zače tkom pro izvodnega procesa. 

VIRI 
Odgovor i na anke to . 
P o g o d b e o s o d e l o v a n j u v h m e l j a r s k i p ro i zvodn j i . 
P r a v n i spisi ok rožnega sodišča v C e l j u t e r občinskih sodišč v C e l j u 

in v Žalcu. 
D r . J u r i j Š t e m p i h a r : O s n o v e c iv i lnega p r a v a III: obveznos tno p r a v o 

(skripta) . L j u b l j a n a 1962. 
Dr . Stojal i C i g o j : O b l i g a c i j s k o p r a v o : pos lovne in nepos lovne obvez-

nosti, L j u b l j a n a 1962. 
Dr . S to j an C igo j : O b l i g a c i j s k o p r a v o : splošni del, L j u b l j a n a 1962. 
Dr . Vlad imi r Jovanovič : Os igu ran je u p r iv red i . Zagreb 1962. 
A l e k s a n d e r Važic: K o o p e r a c i j a i u n a p r e d e n j e p o l j o p r i v r e d n e proiz-

v o d n j e (Anali p r a v n o g f a k u l t e t a u Beogradu . 1961, s t r an 415 in n a s l e d n j e ) . 
Dr. Igor Ros ina : N e k a t e r e izmed oblik d r u ž b e n e pogodbe (Pravn ik 

1959/5-8, s t r an 165 in n a s l e d n j e ) . 
D r . A d a m L a z a r e v i c : O s v r t na ugovor o k o o p e r a c i j i u p o l j o p r i v r e d i 

(Zbornik p r a v n o g f a k u l t e t a u Zagrebu 1959/ 1-2, s t r an 55 in n a s l e d n j e ) . 
Svet is lav A r a n d e l o v i c : T e r e t r izika kod ugovora o p o l j o p r i v r e d n o j 

p r o i z v o d n j i (Anali p r a v n o g f a k u l t e t a u Beogradu , 1957/2, s t r an 200 in na-
s l edn je ) . 

Dr . A n t o n i j e llič: P r i v r e d n o p r a v o FNRJ , S a r a j e v o 1959. s t r an 532 in 
n a s l e d n j e . 

Dr . Svet is lav A r a n d e l o v i c : P r a v n a p r i r o d a ugovora o p o l j o p r i v r e d n o j 
p r o i z v o d n j i (Naša zakoni tos t 1958, s t ran 454 in n a s l e d n j e ) . 



R a d o m í r D u r o v i č : Ugovor o k o o p e r a c i j i i u s p o s t a v l j e n j e novih d r u -
š tvenih odnosa n a selu (Anali p r a v n o g f a k u l t e t a u B e o g r a d u 1961. s t r an 
484 in n a s l e d n j e ) . 

N iko la Balog: Poslovi p r i v r e d n o g p r a v a , Beog rad 1952, s t r an 66 ш na-
s l edn je . 

D r . A n t o n i j e Ilic: P r i v r e d n o p r a v o F N R J . S a r a j e v o 195", s t r an 461 m 
n a s l e d n j e . 

P r a v i l n i k za z a v a r o v a n j e p r i d e l k o v p ro t i škodam po toči. 
Posebni p o g o j i za z a v a r o v a n j e h m e l j a p ro t i š k o d a m po toči. 
Od lok o k o n t r a h i r a n j u k m e t i j s k i h pro izvodov pro t i p r e d j e m o m in 

d r u g i m ugodnos t im za k m e t i j s k e p r o i z v a j a l c e (Ur. list FLRJ, št. 55/54). 
U r e d b a o s p r e m e m b a h in dopo ln i tvah u r e d b e o t r g o v a n j u ter o t rgov-

sk ih p o d j e t j i h in t rgov inah (Ur. list FLRJ , št. 16/58). 
Preč iščeno besed i lo u r e d b e o k m e t i j s k i h z a d r u g a h (Ur. list F L R J . 

št. 18/58). 
O d r e d b a o pogo j ih , ob k a t e r i h se l a h k o s k l e p a j o pogodbe o p r i d e l o v a n j u 

in dobavi i n d u s t r i j s k i h ras t l in (Ur. list F L R J . št. 19/58: in o d r e d b a o spre -
m e m b i o pogo j ih , ob k a t e r i h se l a h k o s k l e p a j o pogodbe o p r i d e l o v a n j u in 
dobavi i n d u s t r i j s k i h rast l in (Ur. list SFRJ . št. 17/63). 

U r e d b a o k r e d i t i h in posoj i l ih , k i se bodo d a j a l a k m e t i j s k i m zad ru -
gam in d r u g i m k m e t i j s k i m o r g a n i z a c i j a m za k o o p e r a c i j o z ind iv idua ln imi 
k m e t i j s k i m i p r o i z v a j a l c i (Ur. list FLRJ, št. 21/59). 

Navodilo o glavnih poda tk ih , ki jih mora vsebovati pogodba o proiz-
v o d n j i in dobavi k m e t i j s k i h pro izvodov (Ur. list FLRJ . št. 59/59). 

O d r e d b a o pogo j ih , ob k a t e r i h l a h k o s k l e p a j o gospoda r ske o r g a n i z a c i j e 
z ind iv idua ln imi k m e t i j s k i m i p ro i zva j a l c i pogodbe o p r i d e l o v a n j u in dobav i 
k m e t i j s k i h p r i d e l k o v (Ur. l ist SFRJ, št. 24/63). 
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LUDVIK REBEUŠEK 

DELEŽ R O G A Š K E SLATINE V R A Z V O J U J U G O S L O V A N S K E G A 
ZDRAVILIŠKEGA TURIZMA 

(Ob 300-letnici Rogaške Slatine) 

V z a d n j i h n e k a j letih j e prišlo v naših več j ih zdrav i l i šk ih k r a j i h 
do pomembnih sp rememb, t ako glede ce lotnega obiska, kot tud i g lede 
s t r u k t u r n e del i tve na posamezne v rste obiskov alcev. 

V r a z d o b j u od 1956 n a p r e j so v zdravi l i šk ih k r a j i h zaznamoval i 
poras t p r edvsem števila domačih obiskovalcev, t a k o zavarovancev kot 
tud i samoplačnikov . Razen v Rogaški Sla t in i pa n i k j e r niso imel i 
omembe v rednega inozemskega obiska. 

Navidezni v i š e k je bil dosežen v letu 1961. V n a s l e d n j e m letu 
j e n a m r e č zaznamovan občuten padec domačega obiska, is točasno pa 
v dveh, t reh več j ih zdrav i l i šk ih k r a j i h poras t inozemskega obiska. Na 
prv i pogled bi človek de j a l , da so tega k r ive zvišane cene po uvedb i 
novega t e č a j a za inozemska plači lna s reds tva . Res so tudi cene delno 
vzrok zato, v e n d a r so domači obiskovalci samoplačn ik i skušal i to ne-
ugodnost de lno premost i t i z več jo zasedbo cene jš ih zasebnih tur i s t ičn ih 
ležišč. 

D e j a n s k o pa j e g lavni vzrok v sp remembi admin i s t r a t ivnega 
predpisa , to j e v s p r e m e n j e n e m zakonu o zdravs tvenem vars tvu , k i j e 
stopil v ve l j avo med g lavno sezono 1962, to j e dne I. j u l i j a 1962. Sam 
zakon ne bi mogel povzročit i to l ikšnega u p a d a obiska v zdrav i l i šk ih 
k r a j i h , ma rveč so to povzroči la razl ična t o l m a č e n j a posameznih zavo-
dov za socialno z a v a r o v a n j e , ki so r igorozno omejeva l i p o š i l j a n j e svo-
j ih članov na zdrav i l i ško z d r a v l j e n j e , hoteč s tem omej i t i svo je izdatke , 
p r i tem pa so prezr l i , da so ti izdatki že do t a k r a t v n j i hov ih p ro račun ih 
p r e d s t a v l j a l i le n e k a j odstotkov. P rav i l na j e bi la i n t enc i j a zakona , ki 
d o v o l j u j e p o š i l j a n j e zava rovancev na z d r a v l j e n j e v n a r a v n a zdravi-
lišča le t ak ra t , k a d a r v lada popolna j a snos t g lede ind ikac i j in k o n t r a -
ind ikac i j in k a d a r j e zdrav i l i ško zd ravs tvena s lužba števi lčno ter 
kakovos tno us t rezno zasedena. 

Mnogo ne jasnos t i j e povzroči l 34. člen tega zakona , ki j e pre-
pustil izvršnim svetom posameznih r epub l ik s p r e j e m a n j e p redp isa , s 
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k a t e r i m se l ahko določi s o f i n a n c i r a n j e s s t r an i zava rovancev za del 
pens ionsk ih s t roškov, k a d a r so na zd rav i l i škem z d r a v l j e n j u . To dolo-
čilo j e popolnoma n e r a z u m l j i v o in v p r avem p o m e n u besede nasprot i 
n a r a v n i m zdravi l i ščem — d i skr imina to r sko . Samo v dveh r e p u b l i k a h 
(Makedon i j a in S rb i j a ) so p rvo tno sp re je l i t ak predpis , v e n d a r so ga 
postopoma omejeva l i . 

P o d a t k e o tem, k a k o se j e gibal obisk po posameznih skup inah 
obiskovalcev v z a d n j i h š t i r ih letih, n a v a j a m v p r i m e r j a v i za vse slo-
venske zdrav i l i ške k r a j e s k u p a j in p o s e b e j za Rogaško Slat ino, kot 
n a j v e č j i in n a j r a z v i t e j š i zdravi l iški k r a j . (Med zdrav i l i ške k r a j e šte-
j e m o : Ča teške Toplice, Dobrno . D o l e n j s k e Toplice. Laško, R imske Top-
lice, Rogaško Slat ino, Sla t ino Radenc i in Š m a r j e š k e Toplice, sk l adno 
s posebnim Od lokom o razglasi tvi zd rav i l i šk ih k r a j e v , ki ga j e izdal 
26. j a n u a r j a 1962 Izvršni svet L j u d s k e r e p u b l i k e S loven i je in j e bi! 
o b j a v l j e n v U r a d n e m listu LRS. št. 4 z dne 8. 2. 1962). Poda tk i v 1(F -
ver ižni indeks : 

A. Skupn i obisk — prenoč i tve 
1960 1961 % 1962 % 1963 % 

zdravi l i šk i k r a j i S loven i j e 575 650 112 566 87 600 106 
Rogaška Sla t ina 244 268 110 231 87 241 104 

B. Domač i obiskovalc i - p renoč i tve 

1960 1961 % 1962 % 1963 % 
zdravi l i šk i k r a j i S loven i j e 539 607 113 513 85 528 103 
Rogaška Sla t ina 220 235 107 194 83 192 99 

C. Domač i zava rovanc i - - p renoč i tve (os krb mi dnevi) 

1960 1961 d /0 1962 % 1963 % 
zdravi l i šk i k r a j i S loven i j e 373 456 122 377 83 381 101 
Rogaška S la t ina 141 169 120 140 83 137 98 

Č. Inozemci — prenoč i tv e 
1960 1961 % 1962 % 1963 % 

zdravi l i šk i k r a j i S loven i j e 36 43 119 53 123 73 138 
Rogaška S la t ina 24 32 133 37 116 49 132 

D. Inozemski zavarovanc i — p renoč i tve (oskrbni dnevi ) 
1960 1961 % 1962 % 1963 % 

zdrav i l i šk i k r a j i S loven i j e 7 U 157 14 127 18 128 
Rogaška Slat ina 77 11 157 14 127 17 121 

O p o m b a : šele v le tu 1965 j e n e k a j i nozemsk ih z a v a r o v a n c e v pr iš lo na 
d i r e k t n o z d r a v l j e n j e še v d r u g zdrav i l i šk i k r a j , to j e v Slat ino Radenc i — 1.200 
p renoč i t ev . 



Z a k l j u č k i iz teh p o d a t k o v so popolnoma jasni . Celotni obisk 
t ako v zdrav i l i šk ih k r a j i h kot tud i v posameznem zdrav i l i škem k r a j u 
(Rogaški Slatini) j e v letu 1962 za rad i s p r e m e n j e n i h in nepopoln ih ad-
min is t ra t ivn ih u k r e p o v zelo nazadoval , kl jub temu, da so kaza l i podat-
ki za n e k a j let n a z a j s ta lno v e č a n j e vseh vrst obiskovalcev. Še večj i 
izpad j e viden leta 1962 pr i domačih obiskovalcih , k j e r j e v p r e c e j š n j i 
meri pogo jen z z m a n j š e v a n j e m števila zava rovancev in de ln im naza-
d o v a n j e m domačih samoplačnikov p r edvsem za rad i v iš j ih cen. V e n d a r 
p r i domačih samoplačn ik ih ne smemo pozabi t i na delež d ruž in sk ih 
članov, ki vsa j v g lavni sezoni s p r e m l j a j o svo j ega d ruž inskega č lana 
zava rovanca na zdrav i l i ško z d r a v l j e n j e . 

Popolnoma nasp ro tno sl iko pa n a m k a ž e j o poda tk i o inozemskem 
obisku, k i se kon t inu i r ano , a v Rogaški Sla t in i celo skokovi to poveču-
j e j o , tud i v letu kr ize , to j e v letu 1962 in n a p r e j . 

Samo letni poda tk i 1961. 1962, 196? n a m de lno zainegl j u j e j o de-
jansko s t a n j e in d e j a n s k i r azvo j . Kot sem že navede l , so stopil i v ve-
l j a v o novi p redp is i sredi g lavne sezone 1962. T a k r a t j e ve l j a lo navo-
dilo, da bo socialno z a v a r o v a n j e p r i znava lo plači lo vseh že izdanih 
odločb za zdrav i l i ško z d r a v l j e n j e le v p r imer ih , ko bodo ti zavaro-
vanci nastopi l i d e j a n s k o zdravi l i ško z d r a v l j e n j e p red I. j u l i j e m 1962, 
to j e do n a j k a s n e j e 30. 6. 1962. Tako so v mesecu j u n i j u v vseh zdra -
vil iških k r a j i h zasedli vsako možno ležišče do tega d a t u m a z zavaro-
vanci , ki so imeli v e l j a v n e odločbe. V tisoče pa j e bi lo število tistih, 
ki niso mogli bi t i sp re je t i do 30. j u n i j a zaradi že večk ra t o m e n j e n i h 
m a n j k a j o č i h k a p a c i t e t zlasti v Rogaški Sla t in i za časa g lavne sezone. 
Padec ob iska domačih gostov, p redvsem pa zava rovancev j e bil v 
d r u g e m po l l e t ju 1962 mnogo večj i , kot ga pa p r i k a z u j e le tno pov-
p reč j e , k a j t i v p rvem p o l l e t j u tega le ta j e bil obisk domačih gostov 
zava rovancev v p r i m e r j a v i s p rv im po l le t j em 1961 bis tveno presežen. 
L a h k o rečemo, da j e v d r u g i polovici 1962 pr iš lo n a j v e č 50 °/o 
gostov v p r i m e r j a v i z istim o b d o b j e m leta 1961. To n e u r e j e n o s t a n j e 
se j e de lno n a d a l j e v a l o še v d rug i polovici le ta 1963, dok le r ni uspelo 
na skupn ih ses tank ih zastopnikov Zveze n a r a v n i h zdravil išč, Zavoda 
za socialno z a v a r o v a n j e , Sek re t a r i a t a za zdravs tvo , S e k r e t a r i a t a za 
tu r i zem in I ur is t ične zveze p reg leda t i po loža j te r izdati navodi la , k i 
so v sk l adu z o m e n j e n i m zakonom. Zato že v d rug i polovici 1963 zazna-
m u j e m o normal izac i jo , ta pa za obisk v zdrav i l i šk ih k r a j i h ob današ-
n j e m t e m p u časa l ahko pomen i samo še p o v e č a n j e števila gostov in 
n j i h o v i h prenoč i tev . Šele leto 1964 bo zopet »normalno«, k a r nam po-
t r j u j e j o u r adn i s tat is t ični poda tk i , k i n a v a j a j o za r a z d o b j e p rv ih 
sedmih mesecev 1964 v p r i m e r j a v i z ist im r a z d o b j e m 1963 v v s e h 
zd rav i l i šk ih k r a j i h zopetno p o v e č a n j e š tevi la domačih obiskovalcev 
in za rad i že k o n t i n u i r a n e g a povečan j a vsakole tnega inozemskega obi-
ska tud i v s k u p n e m obisku b i s tvene p rekorač i tve . Us t rezni indeks i 
za posamezne zdrav i l i ške k r a j e se g i b l j e j o od 112 do 155, v Rogaški 
S la t in i imamo indeks 116, v e n d a r to v abso lu tn ih š tev i lkah pomeni 
z v i š a n j e za 18.000 prenoč i tev v prvih sedmih mesecih 1964. 



Vzporedno s ponovn im poras tom domačih obiskovalcev na r a šča 
tud i p r o d a j a s la t inske vode, k i j e dosegla v le tu 1963 že s k o r a j 11 mi-
l i jonov l i t rov (steklenic). P r i tem j e važna ugotovi tev , da odpade že 
večina na slat ino t ipa Dona t . 

Zaradi važnosti , ki j o v z a d n j e m času p r i p i s u j e m o pri nas deviz-
nemu pr i l ivu iz tu r i zma , posebe j o b r a v n a v a m v n a s l e d n j e m p o g l a v j u 

MESTO IN P E R S P E K T I V E R O G A Š K E SLATINE P R I R A Z V O J U INO-
ZEMSKEGA ZDRAVILIŠKEGA TURIZMA. 

V s lovenskih zdrav i l i šk ih k r a j i h se j e inozemski obisk v z a d n j i h 
sedmih let ih t ako le r a z v i j a l : 

Gosti Prenočitve Verižni 
indeks 

1957 1.960 16.400 100 
1958 3.030 24.200 148 
1959 3.180 29.100 120 
1960 3.940 35.800 123 
1961 4.680 42.950 120 
1962 5.561 52.893 123 
1963 8.551 72.643 137 

V R o g a š k i S 1 a t i n i so ostvari l i p re težno večino tega inozem-
skega obiska, k a r j e r azv idno iz n a s l e d n i j h poda tkov : 

Gosti Prenočitve Verižni 
indeks 

1957 900 7.300 100 
1958 1.400 12.200 161 
1959 1.800 17.000 139 
1960 2.300 24.200 142 
1961 3.000 31.900 132 
1962 3.080 37.400 117 
1963 4.700 49.100 131 

Za rea lno p reso jo pa moramo vedet i , da so v Rogaški Sla t in i do-
segli šele v le tu 1960 pr ib l ižno e n a k obisk inozemskih gostov ko t pred 
vojno . V le tu 1938 j e obiskalo ta zdravi l i šk i k r a j 1.718 inozemcev, ki so 
dosegli 25.600 prenoči tev . Od leta 1961 n a p r e j pa se to število k r e p k o 
p r e k o r a č u j e . 

P o s e b e j j e po t r ebno opozori t i na specif ično obl iko inozemskega 
obiska v Rogaški Slatini , k i se j e p rv ič p o j a v i l a v letu 1959. O d t a k r a t 
n a m r e č z a z n a m u j e m o vedno več j i delež inozemskih obiskovalcev (iz 
Avs t r i j e ) , k a t e r i m n j i h o v e bolniške b l a g a j n e r e f u n d i r a j o celotne ali 
p re težno večino s t roškov b i v a n j a v Rogaški Slat ini . 



Го število se j e že tol iko povečalo, da so v t e k u razgovor i m e d 
Zvezo a v s t r i j s k i h bolniških b l a g a j n in Zvezo n a r a v n i h zdravi l i šč in 
zdrav i l i šk ih k r a j e v S loven i je o skleni tvi posebnega sporazuma glede 
d i r ek tnega p o š i l j a n j a socialnih zava rovancev iz A v s t r i j e v n e k a t e r a 
s lovenska narav na zdravi l išča , p r edvsem v Rogaško Slatino. 

zavarovanci D c l e ž % Prenočitve Delež o/, 

1959 117 6.5 
1960 295 12.8 
1961 410 13.6 
1962 543 17.5 
1963 785 17 

Povprečna doba b i v a n j a teh obiskovalcev j e 21 do 22 dni. 
Še poda tek o r a z v o j u inozemskega obiska v n e k a t e r i h jugoslo-

vanskih n a j v e č j i h zdrav i l i šk ih k r a j i h , k i n a m očitno p o n a z a r j a j o pose-
ben po loža j in r a zvo j v Rogaški Slatini . 

2.400 14 
6.800 28 
9.000 28 

12.000 32 
17.300 35 

P r e n o č i t v e 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1965 

V r n j a č k a b a n j a 1.000 1.600 5.800 9.700 12.100 3.600 3.300 
H i š k a b a n j a 3.000 2.600 3.500 4.500 5.600 3.500 6.400 
11 idža 500 1.300 3.500 2.000 1.500 2.500 
Sla t ina Radenc i 4.200 4.800 6.400 4.600 5.000 6.900 10.700 
D o b r n a 2.400 2.000 2.600 2.800 2.300 3.200 4.600 

Če r ačunamo p o v e č a n j e na bazno leto 1957 (llidža 1958), dobimo 
nas l edn j e p o v e č a n j e prenoči tev v abso lu tn ih š tevi lkah in indekse : 

Abso lu tno г , , I ndeks p o v e č a n j e 

V r n j a č k a b a n j a 2.300 330 
Niška b a n j a 3.400 113 
l l idža 2.000 400 
Slat ina Radenc i 6.700 267 
D o b r n a 2.200 192 

S k u p a j 16.600 
R o g a š k a S l a t i n a 48.200 545 



SLOVENIJA JUGOSLAVIJA 

Iz teh poda tkov j e razvidno, da v o b r a v n a v a n e m r a z d o b j u razen 
za Rogaško Slat ino ne m o r e m o govori l i o k a k š n e m p o m e m b n e m obisku 
inozemcev v znanih jugos lovansk ih zdrav i l i šk ih k r a j i h ; edinole v Sla-
tini Radenc i in D o b r n i z a z n a m u j e m o po letu 1962 določen nap redek , 
k i se n a d a l j u j e t ud i v l e tu 1964. Tako so v p rv ih sedmih mesecih leta 
1964 dosegli v Radenc ih 7.100 inozemskih prenoči tev , k a r j e indeks 125 
v p r i m e r j a v i z ist im r a z d o b j e m v letu 1963, v D o b r n i pa so že v p rv ih 
sedmih mesecih 1964 dosegli celotni l anskole tn i inozemski obisk, v pr i -
m e r j a v i z istim r a z d o b j e m 1963 pa i z k a z u j e indeks 190. 

Rogaška S la t ina i z k a z u j e indeks 135 za p rv ih sedem mesecev, ven-
da r pa j e to p o v e č a n j e v abso lu tn ih š t ev i lkah 8.300 inozemskih preno-
čitev- več kot v le tu 1963. 

N a d a l j e m o r a m o upoštevat i , da p r i inozemskem obisku ostalih 
jugos lovansk ih zdrav i l i šk ih k r a j e v v g l avnem ne gre za zdrav i l i ške 
goste, m a r v e č za p r e h o d n e iz na j r az l i čne j š i h razlogov (izleti, weekend , 
m e d n a r o d n e mlad inske de lovne br igade , šahovska t e k m o v a n j a itd.), 
zato obisk tud i t ako niha. 

V Rogaški S la t in i tud i s ta lno ras te delež inozemskih obiskovalcev 
v celotnem obisku : 

V le tu 1960 j e bilo od vseh prenoč i tev 10 °/o inozemskih ; 
v le tu 1961 j e bi lo od vseh prenoči tev 1 2 % inozemskih; 
v le tu 1962 j e bilo od vseh prenoč i tev 16 °/o inozemskih; 
v le tu 1963 j e bi lo od vseh p renoč i tev 20 °/o inozemskih. 

Če pa p r i m e r j a m o obisk samo t ako imenovan ih samoplačnikov, 
n a r a s t e delež inozemskih prenoč i tev n a : 

1960: 23,3 
1961: 30,75 
1962: 41,5 
1963: 47,5 



Pri tem obisku pa ne gre samo za nove goste, ma rveč j e p r e c e j -
š n j e šte\ ilo inozemcev, k i p r i h a j a j o že v eč let zaporedoma v Rogaško 
Slat ino — ca. 40 °/o, kot j e to bilo ugo tov l j eno z a n k e t o v avgus tu in 
s ep t embru 1963. 

Vzporedno z v e č a n j e m obiska se j e seveda povečal tud i s k u p n i 
znesek o d k u p l j e n i h t u j i h p lač i ln ih s reds tev (v 10е): 

1961 1962 1963 

15.400 50,100 88.700 
indeks 100 325 576 

Na ce l j skem tu r i s t i čnem p o d r o č j u j e bilo o d k u p l j e n i h v le tu 1962 
za 114 mi l i jonov , v le tu 1963 pa za 216 mi l i jonov d i n a r j e v t u j i h p la-
čilnih sredstev. Na tem p o d r o č j u j e bilo 1962 — 55.500 inozemskih noči-
tev. od teh v zdravi l i šk ih k r a j i h 43.400. v Rogaški Slat ini pa 37.400; v 
letu 1963 vseli inozemskih noči tev 76.300. od teh v zdrav i l i šk ih k r a j i h 
57.500, a v Rogaški Sla t in i 49.100. 

Med t u j i m i d ržavami , k a t e r i h d r ž a v l j a n i o b i s k u j e j o R o g a š k o 
S l a t i n o , sta na p r v i h mest ih sosedi A v s t r i j a in I t a l i j a . V le tu 1963 so 
imeli v Rogaški Sla t in i obiskovalce iz 15 evropsk ih držav , ZDA, Kana -
de, Avs t r a l i j e , Izrae la , I ndonez i j e in n e k a t e r i h a f r i š k i h držav. Med 
obiskovalc i je bilo n e k a j znan ih pol i t ičnih in j a v n i h delavcev. 

Poras t števila prenoči tev iz t reh. za Rogaško Slat ino n a j v a ž n e j -
ših d r ž a v j e n a s l e d n j i : 

1960 1961 1962 1965 Indeks 

A v s t r i j a 15.000 20.700 28.500 35.900 240 
I t a l i j a 6.700 8.300 7.100 9.200 137 
Zahodna N e m č i j a 900 1.000 500 2.400 267 

INVESTICIJE 

Prot i koncu leta 1963 se j e izpolni la d a v n a že l j a t ako domačinov, 
še b o l j pa domačih ter inozemskih obiskovalcev Rogaške Slat ine, ko j e 
b i la a s f a l t i r ana cesta, ki veže Rogaško Slat ino s C e l j e m . (Vpra šan j e 
je , če ne bo za povečani p romet čez n e k a j let že p reozka . . . ) . 

P r a v t ako j e b i la dokončno z g r a j e n a benc inska č rpa lka , k a t e r o 
so že mnogo p r e j zgradi l i tudi v m a n j p o m e m b n i h tur i s t ičn ih k r a j i h , 
kot j e Rogaška Sla t ina . (Zopet si d o v o l j u j e m pr ipombo, če ni benc inska 
č r p a l k a p reb l i zu cen t ra Rogaške Slat ine, kot zdrav i l i škega k r a j a . . . ) . 

O b svoj i 300-letnici pa se bo z novim o b j e k t o m »Nova t e r ap i j a« 
Rogaška Sla t ina l ahko uvrs t i l a med sodobne je u r e j e n a n a r a v n a zdra-



Fotol ik C e l j e Rogaška Slatina — nova panorama 

vilišča in s tem tud i m o č n e j e posegla s svojo ponudbo na inozemska 
zdrav i l i ško- tu r i s t i čna tržišča. V ponosni e n a j s t n a d s t r o p n i modern i 
s tavbi bo p redv idoma n a s l e d n j a razde l i tev posameznih odde lkov : 

1. e taža — pr i t l i č j e s cen t ra lno ga rde robo , recepci jo in sauno. 
2. e taža — ins t a l ac i j ska zbi ra ln ica . 
3. e taža — m i n e r a l n e kopel i . 
4. e taža — ogl j ikovo-k i s le kopeli . 
5. etaža — smrečne kopel i . 
6. in 7. e taža — h i d r o t e r a p i j a , b l a t n e kopel i , vodno z d r a v l j e n j e 

po Kne ippu in podobno. 
8. e taža — a p a r a t n a d iagnos t ika , l abo ra to r i j i , s t ac ionar i j . 
9. e taža — ord inac i j e , p rev i ja l i šče , apo teka . 

10. e taža — g imnas t ika , a p a r a t n a t e r a p i j a , inha lac i j e , kozmet ika , 
zobozdravnik . 

11. e taža — u p r a v a n a r a v n e g a zdravi l išča . 
12. etaža — k a v a r n a s teraso. 

Nova t e r a p i j a bo v isoka 40 metrov , o p r e m l j e n a bo s t r emi dvigal i . 
P r e d let i p r edv iden i p r e d r a č u n v višini 650 mi l i j onov d i n a r j e v se bo 
zarad i zv i š an j a cen in mnogih izbo l j šav zvišal na 850 mi l i jonov. 

Ker j e p rov izor ična montažna pivnica v z a d n j i h dneh 1963 pogo-
rela , bo istočasno z novo t e r a p i j o z g r a j e n a tud i nova, dokončna pivnica. 

V p e r s p e k t i v n e m p r o g r a m u j e tud i p res t av i t ev s e d a n j e nali-
valniee. 

P r a v t ako pa bo n u j n o zgradi t i še nove hote l ske kapac i te te . 



Vsi važne j š i o b j e k t i v Rogaški Sla t in i so več inoma iz p r e j š n j e g a 
s to l e t j a a l i pa iz zače tka tega s to le t ja . N a j samo navedem, da j e bil 
na p r i m e r hote l S tyr ia , v k a t e r e m se n a h a j a tud i del s e d a n j e g a h idro-
t e r a p i j s k e g a obra ta , z g r a j e n že v letu 1841. Zdravi l i šk i dom v le tu 
1910 in t ako da l j e , ed inole hotel S lovenski dom v le tu 1938, k a r j e pa 
tud i že 26 let in n j e g o v a u red i t ev n i k a k o r ne o d g o v a r j a označbi »A« 
k a t e g o r i j a . 

P r e c e j g lavobola pa bo še v bodoče p r e d s t a v l j a l a t r anz i tna cesta, 
ki povzroča vedno več j i t ru šč in ropot ne samo osebnih, m a r v e č tud i 
tovorn ih avtomobi lov, ki d i v j a j o skozi cen te r zdrav i l i škega k r a j a , v ka-
t e rem n a j bi bila ena izmed osnovnih znači lnost i mi r ob z d r a v l j e n j u 
z n a r a v n i m i zdrav i ln imi sredstvi . 
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Pos lovna poroč i la n a r a v n e g a zdrav i l i šča Rogaška S la t ina 1960, 1961, 1962, 
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Sta t is t ični p o d a t k i Tur i s t i čnega d r u š t v a Rogaška S la t ina 1961 in 1963. 
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Zavod za s tat is t iko SR Slovenije — Stat is t ične i n fo rmac i j e 1964. 
Rudolf L c s k o v a r — K u r a v zdravi l i šču Rogaška S la t ina 1963. 
S ta lna k o n f e r e n c a mest Jugos l av i j e — T u r i z a m u b a n j s k i m mes t ima , 
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L u d v i k Rebeušek — R e k o n s t r u k c i j a zdrav i l i šča Rogaška Slat ina. C e l j s k i 

zbo rn ik 1958. 
L u d v i k R e b e u š e k — Zdrav i l i šk i k r a j i ob novih pogoj ih . C e l j s k i zbor-

n ik 1961. 
L u d v i k Rebeušek — P r o b l e m a t i k a p r o d a j e rogašk ih slatin, C e l j s k i 

zborn ik 1963. 

ZUSAMMENFASSUNG 

Rogaška Slatina feiert in diesem Jahr sein 300 jähriges Jubiläum als 
Heilbad und Kurort. Aus diesem Anlass wird die Bedeutung dieses Ortes und 
seine Entwicklung in den letzten Jahren untersucht. Ein Vergleich der Besu-
chorzahlen von Rogaška Slatina und der übrigen slowenischen, beziehungs-
weise jugoslavischen Kurorte ergibt eine ziemlich übereinstimmende Ten-
denz beim Besuch der einheimischen Gäste, jedoch eine Vorrangstellung von 
Rogaška Slatina in den Besucherzahlen aus dem Auslande, besonders aus 
Österreich und Italien. So verzeichnete Rogaška Slatina im Jahre 1963 die 
Hälfte (50,1 %) aller ausländischen Nächtigungen in den jugoslawischen Heil-
bädern und -/3 aller ausländischen Nächtigungen in den slowenischen Heil-
bädern. Diese Tendenz konnte auch das sogenannte »Krisenjahr 1962« nicht 
erschüttern. 

Damit wurde aber auch der Beweis erbracht, dass der Rückgang im 
Jahre 1962 ausschliesslich auf eine Verminderung des inländischen Besuches 
zurückzuführen ist. Der Grund liegt aber in einer zeitweilig ziemlich unklaren 
Verordnung, welche die Heilbäder im Allgemeinem betraff und während der 
Hauptsaison (am 1. Juli) 1962 in Kraft trat. 



Jedoch b r a c h t e schon die zwei te J a h r e s h ä l f t e 1965 eine N o r m a l i s i e r u n g 
und in den e r s t en 7 Mona ten des J a h r e s 1У64 ve rze i chne t Rogaška S la t ina 
w i e d e r ein Ans te igen auch de r he imischen Besuche rzah l en . W ä h r e n d des Ab-
und Ansteigens der Besucherzahlen w u r d e auch eine gewisse Abhängigke i t 
zwischen dem Besuch de r he imischen Soz ia lve rs icher ten , sowie P r i v a t g ä s t e n 
fes tges te l l t (Fami l i enangehör ige ) . Das J a h r t % 5 b r a c h t e auch e inen V e r k a u f s -
r e k o r d des Minera l wassere in de r Höhe von 11 Mil l ionen L i t e r f l a schen . 

So sind die Investitionen, welche in Rogaška Slatina in den letzten Jahren 
begannen, durchaus berechtigt, besonders wenn man bedenkt dass die mei-
sten Gebäude und Einrichtungen noch aus dem vorigen Jahrhundert stammen. 
Mit der Asfaltierung der Strasse Celje-Rogaška Slatina wurde im vorigen 
Jahr ein wichtiges Verkehrproblem gelöst, der Ort selbst wird aber mit der 
Fertigstellung der Neuen Therapie« Ende des Jahres (mit einer vorgesehe-
nen Kapazität für 2.500 Badegäste) würdig sein Jubiläum begehen. 



CELJSKI ZBORNIK 1961 

ZORAN VUDLER 

TURIZEM NA CELJSKEM P O D R O Č J U 1958 - 1963 

1. UVOD 

Z a uvod k te j r a z p r a v i se bom n a j p r e j povrn i l k svo jemu 
č lanku C e l j s k o tur i s t ično področ je , k i j e bil leta 1959. o b j a v l j e n v 
C e l j s k e m u zborn iku . Ponov il bom pred loge za u k r e p e , o k a t e r i h sem 
že t a k r a t poudar i l , da so po t r ebn i za n a d a l j n j i r azvo j tur izma. 

V z a d n j e m . Vli t . p o g l a v j u , na s t rani 104 sem napisa l tole: »Ce 
žel imo izbol j ša t i s e d a n j e s t a n j e in doseči n a d a l j n j i r azmah tu r izma, 
moramo povečat i p r o p a g a n d o in uvest i dob ro i n f o r m a c i j s k o službo, 
posebno s k r b pa posvet i t i naši p ropagand i v inozemstv u. Uvest i mo-
ramo predsezono in posezono, i zbol j ša t i gostišča ter j i h u red i t i , spro-
stiti in obnovi t i kapac i t e t e , k i so p red v o j n o služile tu r izmu, izbol jša t i 
p r i v a t n e sobe in u red i t i p r i m e r e n način n j i h o v e g a o d d a j a n j a , povečat i 
kapac i te te , pospešit i r e k o n s t r u k c i j o r imsk ih izkopanin v Šempe t ru , 
sprost i t i kapac i t e t e л- zdravi l i šč ih te r obnovi t i zdrav i l i ške o b j e k t e in 
naprave.« V n a d a l j e v a n j u sem nakaza l še a k t u a l n o p rob l ema t iko Lo-
g a r s k e doline, C e l j s k e g a r e k r e a c i j s k e g a za l ed ja , Šempet ra , P rebo lda , 
k r a j e v v G o r n j i Sav in j sk i dolini in še n e k a t e r e probleme. 

Ko p r e b i r a m danes to z a d n j e pog lav je , m o r a m z vese l j em ugo-
toviti . da j e bilo v teli petih letili mnogo n a r e j e n e g a , na k a r sem t a k r a t 
opozoril . 

Naša tur is t ična p r o p a g a n d a j e v minu l ih letili uspešno s tek la in 
dosegla pomembne uspehe. Prav je , če povem, da so v teh pet ih le t ih 
izdal i : C e l j s k a tu r i s t ična zveza, tu r i s t ična d ruš tva , zdravi l išča te r 
gos t inska p o d j e t j a s k u p n o 37 p rospek tov , l e t akov in p l a k a t o v v skup-
ni n a k l a d i 1.900.000 izvodov. Od teh p u b l i k a c i j j ih j e bilo 7 v več-
b a r v n e m . 17 v d v o b a r v n e m in 15 v e n o b a r v n e m t isku. V t e j zvrs t i 
p r o p a g a n d e smo dosegli tud i n a j v e č j e uspehe. Lotili smo se tud i neka -
te r ih d r u g i h p r o p a g a n d n i h akc i j , t ako s o d e l o v a n j a na domačih in 
t u j i h ve lese jmih , na razl ičnih razs tavah , o b j a v l j a n j a razn ih č lankov, 
obiskov, o g l a š e v a n j a itd. O m e m b e vredn i so novo vzpos tav l j en i s t iki 
z inozemskimi po tova ln imi agenc i j ami , k i so dal i izredno dobre re-
zul ta te , k a r bomo videl i k a s n e j e iz s ta t is t ičnih poda tkov . 



K a r se tiče p redsezone in posezone, se j e s t a n j e le izbol jša lo , 
sa j so rezu l ta t i bo l j š i k a k o r v minu l ih letih. Domač i gos t j e samoplač-
niki se p redsezone in posezone k a j s labo p o s l u ž u j e j o ; v vedno več-
j em obsegu pa se j e p o s l u ž u j e j o inozemci, s a j so cene gost inskih 
uslug v tem času n i ž j e kot v glavni sezoni. T u d i socialno z a v a r o v a n j e 
poš i l j a svoje zava rovance čez celo leto. 

O d š tevi ln ih o b j e k t o v , ki so p r e d v o j n o služili tu r izmu, so ob-
novili v tem o b d o b j u le dva. Tako smo pr idobi l i 60 ležišč. Glede pr i -
vatnih sob v e l j a poudar i t i , da so p redvsem b o l j e op reml j ene , n j i h 
število pa se j e le malo povečalo. Kredi t i , k i j ih j e pred leti d a j a l a 
CTZ in ki j ih od lani n a p r e j d o d e l j u j e j o od j ema lcem zasebnih sob 
k o m u n a l n e b a n k e , so obču tno pr ipomogl i k i zbo l j š an ju op reme in 
u r ed i t ve zasebnih tur i s t ičn ih sob. ki i m a j o iz redno vel ik pomen za 
n a d a l j n j i r azvo j tu r izma. P o v e j m o k a r na ravnos t , da so л- m a n j š i h 
tu r i s t i čn ih k r a j i h pogo j i za g r a d n j o d r u ž b e n i h gostišč z ozirom na 
izredno visoke g r a d b e n e s t roške iz redno otežkočeni in so t o r e j v 
m a n j š i h k r a j i h ed ina možnost za n a d a l j n j i r azvo j tu r i zma zasebne 
sobe t e r zasebna gostišča. In tud i g lede na zelo k r a t k o g lavno sezono 
na našem p o d r o č j u kaže g rad i t i nove d r u ž b e n e o b j e k t e z vso pre-
v idnos t jo . 

P r i r e k o n s t r u k c i j i r imskih izkopanin v Šempe t ru ve l j a omenit i , 
da so bile i zkopan ine sicer r ekons t ru i r ane , še vedno pa m a n j k a j o 
s p r e m l j e v a l n i ob j ek t i , ki pa j i h bodo v k r a t k e m tudi zgradi l i . K a k o r 
kaže, so se odločili za n a j c e n e j š o var ian to , u r ed i t ve sp reml j eva ln ih 
o b j e k t o v v ve l ikem sosedn jem zad ružnem domu. To j e seveda zasi lna 
reši tev, v e n d a r z a e n k r a t k a r zadovol j iva . Tud i g lede lokac i j e r ekon-
s t ru i r an ih i zkopanin si nismo bili vsi edini . 

Pr i novih tu r i s t i čn ih g r a d n j a h omenimo p redvsem novo t e r a p i j o 
v Rogaški Slatini , s a j smo z n j o pr idobi l i s i j a j n e možnosti n a d a l j n j e g a 
r a z v o j a zdrav i l i škega tu r izma. V tem o b j e k t u j e u r e j e n o z d r a v l j e n j e 
na ravni , k i ne o d g o v a r j a samo našemu, t emveč tud i z a h t e v n e j š e m u 
inozemskemu gostu. S t em zdravi l i šk im o b j e k t o m pa še ni rešena 
p r o b l e m a t i k a Rogaške Slat ine. У k r a t k e m mora dobiti še us t rezen 
kva l i t e t en nov gost inski o b j e k t s p r i m e r n i m števi lom ležišč bo l j š e 
kva l i te te . 

Glede ostal ih u k r e p o v , ki sem j ih v svoj i z a d n j i r a zp rav i ome-
n j a l , bi r ad pouda r i l še to, da j e s t a n j e v Logarsk i dolini na žalost 
p r a v takšno, k a k r š n o j e bilo p red leti. V L j u b n e m smo dobi l i s redi 
t rga v e č j e d ružbeno gostišče. P l a n i n k a imenovano, k i bo lahko po-
stalo ob us t r eznem in p r av i l nem vodstvu os r edn j i d ružben i o b j e k t , 
okoli k a t e r e g a se bodo l ahko z us t rezno in t eg rac i j sko pol i t iko posto-
poma navezal i ostali g o r n j e s a v i n j s k i gost inski ob jek t i , da se bodo 
l ahko b o l j e in h i t r e j e r azv i j a l i . I z redn i inicia t ivi novega vodstva mo-
z i rske občine moramo pr ip i sa t i še iz redno uspelo u red i t ev sob v go-
stišču Tur i s t v G o r n j e m g r a d u ter r a z u m e v a n j e za u red i t ev zasebnih 
sob in tozadevno k r e d i t i r a n j e . Omen imo še nov izredno lepo u r e j e n 
poči tn iški dom odpr t ega t ipa R i n k a v Solčavi pa Ježeve in P lesn ikove 
sobe v Lučah in Logar sk i dolini . W e e k e n d n a s e l j e v G o r n j e m g radu 
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j e dobilo še n e k a j bišic in s an i t a rne nap rave , enako tud i w e e k e n d na-
se l j i v P rebo ldu in Ve len ju . V p r a š a n j e je , ali l ahko ta n a s e l j a še v bo-
doče ž ivo ta r i jo v o k r i l j u tu r i s t i čn ih d ruš t ev? Ali jih ne bi kaza lo v k l j u -
čiti v k r a j e v n o gost insko organ izac i jo? Ne smemo tudi mimo dveh več-
jih hotelov, ki smo j ih dobi l i v V e l e n j u in C e l j u . V e l e n j e j e pokaza lo 
v z a d n j i h pet ih let ih i z reden tur is t ični n a p r e d e k , s a j j e dobilo sodobno 
u r e j e n hotel Рака , camping, w e e k e n d nase l j e , mlad insk i tur is t ični 
dom in plažo ob j eze ru . T a k o ima Ve len j e danes mimo zdravi l išč n a j -
ugodne j še pogo je za r a z v o j tu r izma. V C e l j u smo dobi l i nov hotel Ce-
leia, ki kaže v zače tku svo jega p o s l o v a n j a določene težave, p r edvsem 
f inančnega z n a č a j a . T e m u se ne čudimo, s a j j e bil hotel v t e j obliki 
z g r a j e n p r e c e j p ro t i vo l j i gost inskih in tur i s t ičn ih delavcev, po pro-
jek tu , za ka t e rega smo že pred pr iče tkoin g r a d n j e povedali , da bo pov-
zročal težave. Brez dvoma j e bi! hotel v C e l j u pot reben te r j e p rav , 
da smo ga dobili. Računa t i pa moramo s tem, da bo z ozirom na svo je 
n a p a k e po t rebova l še n e k a j let. da se bo u v e l j a v i l : mogoče bo po t r ebno 
poseči tud i po n e k a t e r i h g radbeno- t ehn ičn ih uk rep ih . S u b j e k t i v n e 
težave pa ne hi smele bi t i ov i ra uspešne j šemu pos lovan ju . 

V tem o b d o b j u o m e n j a m o še obnov itev hotela S a v i n j a v Laškem 
ter p rvo fazo r e k o n s t r u k c i j e zdravi l išča , ki bo ob več j ih kapac i t e t ah 
l ahko ogromno dopr ines lo k r a z v o j u inozemskega tu r i zma na našem 
področ ju . Z a n i m a n j e za zdravi l i šče Laško j e izredno, zato so n j e g o v e 
kapac i t e t e zasedene vedno že mesece in mesece v n a p r e j . 

Na Dobrn i so v tem obdob ju storili m a n j , omenit i pa m o r a m o 
uspešno o p r a v l j e n a kap t ažna dela, k i so pokaza la zadostne kol ič ine 
vode in t ako po t rd i l a p r i z a d e v a n j a za n a d a l j n j i r a zvo j tega zdra-
vilišča. 



Če dodamo še besedo o r e k r e a c i j i , m o r a m o ugotovit i , da se j e le 
pr ičela g r a d n j a r e k r e a c i j s k e g a cen t ra pr i C e l j s k i koči, k j e r bomo že 
letos dobi l i odlično smučišče z vlečnico. Korak n a p r e j smo priš l i t ud i 
s cestami, s a j smo dobili cesto v Rogaško Slat ino, postopoma n a d a l j u -
j e j o z g r a d n j o ceste v L o g a r s k o dolino, p red z a k l j u č k o m j e cestna po-
vezava Luče—Črna . le s cesto na D o b r n o se zadeva ne p r e m a k n e z m r t -
ve točke. Tudi g r a d n j a n e k a t e r i h gozdnih cest bo pr iš la t u r i zmu v pr id . 
N a j omenimo samo cesto iz Logarske dol ine na Pavl ičevo sedlo in cesto 
na S k o m a r j e na Južnem P o h o r j u . 

II. KAPACITETE L. 1963 

Ko sem t a k o k r a t k o omenil , k a j j e bilo s t o r j e n e g a v p r i m e r j a v i 
z uk rep i , k i sem j i h v z a d n j i r azp rav i n a v a j a l , bi r ad v n a d a l j e v a n j u 
p r i k a z a l n a j p r e j p r i m e r j a v o števila tur i s t ičn ih ležišč leta 1958, s š tevi-
lom iz le ta 1963. 

Število turističnih ležišč leta 1958 in 1963 

1958 1963 

K R A J hoteli 
sk imni gostišča zasebne 
s k u P a J zdra - sobe 

vilišča 

hoteli 
d i m n i gostišča zasebne indeks 
Skupaj zdra - s o b e 1958 

vilišča 

A. Zdravlišča 2449 2050 399 2750 2110 620 111 
D o b r n a 620 520 100 720 520 200 116 
Laško 334 270 64 360 280 80 108 
Rimske Toplice 315 280 35 320 280 40 102 
R o g a š k a iStatina 1180 980 200 1330 1030 300 112 

B. Turistični kraji 703 481 222 1048 754 294 151 
C e l j e 82 78 4 . 188 178 10 229 
G o r n j i g rad 73 33 40 120 40 80 164 
L j u b n o 94 14 80 100 20 80 108 
Luče 36 20 16 36 20 16 100 
L o g a r s k a dol ina 202 196 6 202 196 6 100 
M o z i r j e 49 9 40 49 9 40 100 
P r e b o l d 9 9 — 36 16 10 400 
Slov. K o n j i c e 21 14 7 21 14 100 
Solčava 65 59 6 65 59 6 100 
Š o š t a n j 15 12 3 53 50 3 353 
V e l e n j e 29 25 4 160 120 40 551 
V r a n s k o 28 12 16 28 12 16 100 

C. Ostali kraji 207 123 84 180 120 60 86 

Rekapitulaci ja 
A. Zdravilišča 2449 2050 399 2730 2110 620 111 
В. Turistični kraji 705 481 222 1048 754 294 151 
C. Ostali kraji 207 123 84 180 120 60 86 

Skupaj A + B + C 3359 2654 705 3958 2984 974 118 



Pogled s Starega gradu na Celje J- Pe l ikan 

S p r e d n j i m p r i k a z o m smo ugotovi l i , da se j e š tevi lo ležišč pove-
čalo za 626 ali za 18°/o. k a r j e z a d o v o l j i v o . V zd rav i l i š č ih so dob i l i 281 
nov ih ležišč, v tu r i s t i čn ih k r a j i h 543. t o r e j s k u p n o 626 ležišč. O d tega 
š t ev i l a 357 v zdrav i l i šč ih , ho te l ih in gos t išč ih t e r 269 v z a s e b n i h sobah . 
Več ina od 357 novih ležišč o d p a d e na n o v a ho te l a Ce le ia v C e l j u , Р а к а 
v V e l e n j u in hotel T u r i s t v R o g a š k i S la t in i . C e o b r a v n a v a m o s e d a n j e 
s t a n j e t u r i s t i č n i h p r e n o č i t v e n i h k a p a c i t e t , m o r a m o ugotov i t i , d a j e n a j -
k r i i i č n e j š e s t a n j e v R o g a š k i S la t in i , p a t u d i v D o b r n i , k j e r p r i m a n j -
k u j e p renoč i šč nasp loh , p r e d v s e m pa k v a l i t e t n i h p renoč i šč . T u d i v z d r a -
vi l i šču L a š k o j e s t a n j e podobno . 

Ce u p o š t e v a m o še n a š e n a s l e d n j e p r i k a z e o š t ev i lu nočitev gostov, 
v id imo, k a k o r smo že omeni l i , da b i b i l o t r e b a z g r a d i t i v n a s l e d n j i h 
le t ih nova k v a l i t e t n a ležiča v R o g a š k i S la t in i , v L a š k e m , n a D o b r n i ; 
d o k o n č a t i a d a p t a c i j o sol) v gostišču P l a n i n k a na L j u b n e m , a d a p t i r a t i 
S t a r o pošto v R i m s k i h T o p l i c a h in mogoče še k a j . G l e d e k a p a c i t e t v osta-
lih t u r i s t i č n i h k r a j i h pa m o r a m o p o u d a r i t i , da so p o t r e b n a p r e d v s e m 
k v a l i t e t n a i z b o l j š a n j a . G r a d b e n i s t rošk i so zelo visoki , k r e d i t n i p o g o j i 
so n e u g o d n i , sezone pa so r a z e n v zd rav i l i š č ih p r e k r a t k e , k a r vse n a r e -
k u j e i z r e d n o p r e v i d n o s t p r i nov ih g r a d n j a h in smo l a h k o s m e l e j š i samo 
v zd rav i l i šč ih . V p r i h o d n j i h le t ih bo t r e b a položi t i t ud i t e m e l j e zim-
sk im sezonam. K t e m u pa s p a d a j o n a j p r e j s m u č a r s k e v lečnice . 



III. GOSTJE IN NOČITVE 

Ko smo si ogledal i kapac i t e te , nas bo s e d a j zanimalo p redvsem 
števi lo gostov in nočitev, ki j ih bomo pr ikaza l i po le t ih z baz ičnim in 
ver ižnim indeksom. 

Pregled gostov in nočitev na Celjskem turističnem področju po letih 
od 1938 do 1963 

G o s t j e N o č i t v e jn( | 

Leto 
s k u p a j domači t u j i 

ver. 
ind. 1958 

100 s k u p a j domače t u j e 
ver . 
ind. 

1958 
100 

1038 65.224 61.627 5.597 100 100 450.653 451.486 19.167 100 100 

1959 66.359 62.092 4.267 101 101 475.571 450.868 24.503 105 105 

1960 72.917 67.515 5.402 109 118 522.500 466.559 33.941 110 145 

1961 80.404 "2.252 8.152 110 152 582.015 537.400 44.613 111 152 

1962 79.705 69.755 9.972 98 150 530.925 475.580 55.545 92 152 

1965 91.648 75.564 16.084 114 149 567.420 491.155 "6.287 107 141 

Ko p r i m e r j a m o te poda tke , bomo opazil i lep poras t do leta 1961 
in padec v n a s l e d n j e m le tu : d a l j e , da j e število gostov e n a k o m e r n e j e 
naraščalo , v p o v p r e č j u za 8.2 °/o letno, število noči tev pa za 6.8 °/o. I o 
pomeni, da se j e doba b i v a n j a ponovno s k r a j š a l a in j e znašala 1. 1958 
6.6 dneva . leta 1963 pa 6.3 dneva , k a r pa j e splošen p o j a v z ozirom na 
sodobni motor iz i r an i tu r izem. 

Ne smemo tudi mimo padca š tevi la gostov in noči tev v zdra -
viliščih, ka r j e povzročilo z n i ž a n j e za celotno področ je , čeprav se j e šte-
vilo gostov in noči tev v vseh os ta l ih tur is t ičnih k r a j i h povečalo. . Zn ižan je 
v zdravi l i šč ih so povzročil i os t re j š i uk rep i , k i j i h je le ta 1962 pričelo iz-
v a j a t i socialno z a v a r o v a n j e . V popo lne j še r a z u m e v a n j e moramo pove-
dat i , da odpade od s k u p n e g a števila nočitev okol i 70°/o na zdravi l išča 
in le 30°/o na vse ostale k r a j e . I z redno visoko j e p o v e č a n j e š tevi la ino-
zemskih nočitev, o čemer pa bo govora v posebnem p o g l a v j u . Fem k ra t -
k im ugo tov i tvam bi v e l j a l o doda t i še, da imamo podoben indeks no-
čitev za celo državo in tud i za našo republ iko . V k l j u b padcu števi la 
nočitev smo s temi rezul ta t i l a h k o zadovol jn i . Gotovo pa j e zanimiv 
izreden poras t števila gostov, ki kaže znači lnost i d a n a š n j e g a svetov-
nega t u r i z m a : motor izac i jo in g i b a n j e ter zato tudi k r a j š o dobo bi-
v a n j a . 

N a s l e d n j a t abe la n a m bo pokaza la , k a k o so r a z p o r e j e n e noči tve 
po posameznih več j ih tur i s t ičn ih k r a j i h . 



Noči tve v n a j v a ž n e j š i h tu r i s t i čn ih k r a j i h od le ta 1958 do 1963 

Leto Rogaška 
Sla t ina D o b r n a Laško V e l e n j e C e l j e So lčava 

Log. D o l i n a 
G o r n j i 
g rad 

1958 200.548 113.743 82.016 2.246 21.641 15.384 2.858 
1959 209.857 103.277 95.019 5.017 22.054 16.085 8.131 
1960 244.164 112.461 84.547 3.342 26.251 18.452 7.694 
1961 266.598 121.224 89.960 6.237 26.025 14.424 7.546 
196,2 251.711 101.209 91.590 11.512 25.789 15.229 10.566 
1965 241.559 114.140 91.010 16.911 37.469 15.459 11.255 

Га p r i k a z d o p o l n j u j e p r e j š n j e g a , s a j n a m n a z o r n o p r i k a ž e ž e 
o m e n j e n i o b s e g z d r a v i l i š k e g a t u r i z m a , d a l j e l e p o p o v e č a n j e v C e l j u , 
V e l e n j u in G o r n j e m g r a d u , p a p a d e c n o č i t e v v R o g a š k i S l a t i n i in D o -
b r n i l e t a 1962 t e r 1953. K a k o r v s e k a ž e , b o d o r e z u l t a t i v v s e h k r a j i h , 
p r e d v s e m p a v z d r a v i l i š č i h l e t a 1964 i z r e d n o u g o d n i in b o š t e v i l o n o č i -
t e v l e t a 1964 p r e s e g l o d o s l e j n a j b o l j š e r e z u l t a t e v l e t u 1961. 

V p o d r o b n o s t i h b o o b a d o s e d a n j a p r i k a z a š t e v i l a g o s t o v in n o č i -
t e v d o p o l n i l n a s l e d n j i p r i k a z p o p o s a m e z n i h k r a j i h v p r i m e r j a v i l e t a 
1963 z l e t o m 1958. 

P r i m e r j a v a š t e v i l a g o s t o v in n o č i t e v l e ta 1958 z l e t o m 1963 

G o s t j e N o č i t v e 

1958 1963 Indeks 1958 1965 I n d e k s 

A. Zdravi l i šča 52.202 52.709 102 591.812 451.401 116 
Dob rna 8.0П 8.411 105 104.399 114.140 109 
Laško 4.711 4.848 105 82.016 91.010 111 
R imske Topl ice 901 837 95 4.849 4.692 95 
R o g a š k a Sla t ina 18.577 18.615 101 200.548 241.559 120 

13. Tur i s t i čn i k r a j i 24.782 45.525 181 46.177 96.625 210 
C e l j e 14.011 26.125 158 21.641 57.459 170 
G o r n j i g rad 389 1.203 307 2.858 11.255 389 
L j ubno 243 859 35" 2.268 6.291 273 
L o g a r s k a dol ina 5.911 5.225 88 11.724 13.528 112 
Luče 302 308 102 1.285 1.897 146 
M o z i r j e 359 409 113 1.174 2.376 181 
P r e b o l d 75 669 892 216 1.990 905 
Slov. K o n j i c e 707 1.565 191 1.105 2.975 270 
Solčava 444 540 125 1.660 1.931 114 
V e l e n j e 1.811 8.625 478 2.246 16.911 768 

C. Os ta l i k r a j i 5.303 13.614 256 12.664 19.396 149 

R e k a p i t u l a c i j a 
Zdravi l i šča 32.202 32.709 102 591.812 451.401 116 
Tur i s t i čn i k r a j i 247.82 45.325 181 46.177 96.625 210 
Osta l i k r a j i 5.503 15.614 256 12.664 19.596 149 

S k u p a j A + В + C 62.287 91.648 147 450.653 567.420 126 

4 Ce l j sk i zbornik 49 



V tem p r i k a z u v id imo zelo nazorno, da se j e od le ta 1958 do le ta 
1965 število nočitev v zdravi l išč ih le sk romno povečalo, dočim be lež i jo 
tur i s t ičn i k r a j i i z redno lepo p o v e č a n j e z indeksom 210. To pomeni , da 
se j e število noči tev povečalo v sako leto za 55 °/o, k a r j e iz reden uspeh. 
Ta p r i k a z n a m tud i pove, da p o t r e b u j e j o naša zdravi l i šča n u j n o n e k a j 
novih kapac i te t , če želimo n a d a l j n j e p o v e č a n j e nočitev. O b s e d a n j i h 
k a p a c i t e t a h n a m r e č ne smemo več r ačuna t i z b i s tven im p o v e č a n j e m . 
V e l j a omeni t i še to, da j e bila večina noči tev rea l i z i rana v glavni sezoni, 
v zdravi l i šč ih tud i v predsezoni in posezoni. dočim zimske sezone še 
s k o r a j ne poznamo. P r ipomnimo še, da j e bi lo le ta 1962 in 1963 v zdrav i -
liščih p r e c e j m a n j noči tev za rad i va rčeva ln ih u k r e p o v socialnega za-
v a r o v a n j a te r da j e bi lo š tevi lo domačih noči tev n i ž j e leta 1963 k a k o r 
pa leta 1961. To pa vseeno ne spremeni naše p r e j š n j e t rd i tve , da po t re -
j e j o zdravi l i šča n u j n o nove kapac i te te , s a j j e poras t inozemskega tu-
r izma iz reden pa t u d i število domačih gostov se bo občutno povečalo. 

P o s e b e j v e l j a omeni t i poras t noči tev v C e l j u , G o r n j e m g radu , na 
L j u b n e m , v V e l e n j u in v P rebo ldu . Vsi ti k r a j i so med tem dobi l i nove 
kapac i t e t e : C e l j e in V e l e n j e hotel , P rebo ld in G o r n j i g rad w e e k e n d 
nase l j e , v L j u b n e m pa so uspel i doseči p o v e č a n j e z a n g a ž i r a n j e m novih 
zasebnih sob in dobro organizac i jo . Zdi se nam, da so b i la minu la leta 
za r a z v o j tu r i zma na ce l j skem tur i s t i čnem p o d r o č j u res uspešna, p red -
vsem v m a n j š i h tu r i s t i čn ih k r a j i h , k j e r so z min imaln imi sredstvi , 
p r edvsem v zasebnih sobah us tvar i l i izredno lepe rezul ta te . 

IV. INOZEMSKI TURIZEM 

Če iz p r i kaza na str. 6 izluščimo samo inozemske pokazovalce , bo 
ta s l ika zelo zanimiva . 

Število inozemskih gostov in nočitev od 1. 1958 do 1963 

G o s t o v Indeks N o č i t e v Indeks L e t o 
Število Ver. ind. 1958=100 Število Ver. ind. 1958=100 

1958 5.597 100 100 19.167 100 100 
1959 4.267 118 118 24.505 129 129 
1960 5.402 127 150 55.941 135 178 
1961 8.152 151 228 44.613 134 254 
1962 9.972 121 276 55.545 125 292 
1965 16.084. 161 449 76.287 157 401 

K temu p o d a t k u s k o r a j ni t r eba k o m e n t a r j a , s a j se j e število ino-
zemskih gostov povečalo od 3.597 v le tu 1958 na 16.084 v le tu 1963, šte-
vilo noči tev pa od 19.167 na 76.287. D i n a m i k a inozemskega t u r i zma 
zna tno presega d inamiko domačega. Povprečno le tno p o v e č a n j e š tevi la 
noči tev inozemskih tu r i s tov znaša 31 °/o, k a r j e š t i r i k r a t toliko, k a k o r 
p r i domačih gostih. P r e d v s e m nam ti pokazova lc i n a r e k u j e j o g r a d n j o 



novih kapac i t e t v Rogaški Slatini , D o b r n i in v Laškem, s a j j e bi l dobr-
šen del inozemskih noči tev rea l i z i r an v teh k r a j i h . Ali še b o l j n a t a n č n o : 
od skupn ih 76.287 inozemskih nočitev, ko l iko r j i h j e bilo r ea l i z i r an ih 
lani, so j i h us tvar i l i 49.040 v Rogaški Slat ini , 3.290 v Laškem, 4.537 v 
Dobrn i , 656 v R imsk ih Topl icah, 8.517 v C e l j u in 4.157 v Ve l en ju . V 
vseh ostal ih k r a j i h pa so j i h rea l iz i ra l i 6.090. P r e d v s e m v inozemskem 
tu r i zmu i m a j o zdravi l i šča odl ične možnost i za n a d a l j n j i r azvo j , seveda 
ob izpolni tvi določenih pogojev . G lede inozemskega tu r i zma b i ve l j a lo 
omeni t i še to, da bi b i la zelo ko r i s tna p r e o r i e n t a c i j a h kva l i t e t ne j š im 
gostom. 

V. FINANCE IN POKAZATELJI 
i 

Leta 1958 j e znaša la tu r i s t ična r ea l i zac i j a na našem p o d r o č j u 
1,741.009 d i n a r j e v v gost instvu, 10.000.000 v zasebnih sobah, 165.000.000 
v p rometu , 30,000.000 v obr t i in 150.000.000 v t rgovini . S k u p a j 
2.094,009.000 d i n a r j e v . Od tega zneska je znašala devizna r ea l i zac i j a 
78.000 d o l a r j e v . 

Leta 1963 p a so us tvar i l i gostinci 4.618,836.000 d i n a r j e v , zasebne 
sobe 12,000.000. p rome t 250,000.000. ob r t 40.000.000. in t rgovina 
300,000.000. S k u p a j t o r e j 5.220,826.000 d i n a r j e v . O d tega zneska j e bilo 
rea l iz i ran ih v devizah 457.000 d o l a r j e v . V indeks ih znaša s k u p n o pove-
č a n j e f i nančne rea l i zac i j e 221 °/o, devizne pa 585 °/o. F i n a n č n i rezul ta t i 
so ugodne j š i od p o v e č a n j a š tevi la nočitev, k a r pa v e l j a p r ip i sa t i t ud i 
pov i šan ju cen v z a d n j i h letili. S povečanim f inančn im p rometom smo 
l a h k o zadovol jn i . Seveda pa bo glede n a d a l j n j e g a r azvo ja tur izma 
pomembno tudi o b l i k o v a n j e cene. k i j e danes za domačega gosta v ho-
tel ih nedos topna , zato bo t r e b a pr iče t i reševa t i tud i to p rob lemat iko , 
ki pa ni znači lna samo za naše področ j e t emveč za vso državo. In še ena 
g lede s t r u k t u r e cene. V k l j u b sorazmerno ve l i kemu p rome tu so sk ladi 
gos t inskih o rgan izac i j skromni , osebni dohodk i pa med n a j n i ž j i m i . 
T u d i g lede tega bo t r e b a n e k a j storit i . T u d i ti poda tk i n a r e k u j e j o po-
stopno. že o m e n j e n o p r e u s m e r i t e v h kva l i t e t ne j š im gostom. 

VI. ZAKLJUČEK IN PERSPEKTIVA 

Značilnost i b i bi le : postopen poras t nočitev, p r edvsem v m a n j š i h tu r i -
s t ičnih k r a j i h , zastoj v zdravi l i šč ih za rad i u k r e p o v socialnega zava-
r o v a n j a in izredno visok poras t noči tev inozemskih gostov. O m e m b e 
v redno j e tud i p o v e č a n j e noči tev v Ve len ju , v C e l j u in P rebo ldu , k j e r 
so dobi l i nove kapac i te te . Glede pe r spek t i ve bi ve l j a lo omenit i , da ima 
naše p o d r o č j e odl ične pogo je za n a d a l j n j i r a z v o j t u r i zma tako v m a n j -
ših k r a j i h , k a k o r v zdravi l iščih, d a l ahko dosežeta določene uspehe 
C e l j e in Ve len je , pa tud i S p o d n j a in p r edvsem G o r n j a S a v i n j s k a doli-
na. V k r a j i h pod P o h o r j e m ter na K o z j a n s k e m bomo v n a s l e d n j i h letih 

T a k o smo s s ta t is t ičnimi p r i m e r j a v a m i ugotovil i , k akšen j e bil 
r a z v o j t u r i zma v z a d n j i h pe t ih letih na c e l j s k e m tur i s t ičnem področ ju . 



napravi l i šele p rve poizkuse s tur izmom. So pa vseeno podani osnovni 
pogoji , da se pr ične tur izem tudi v teli k r a j i h uve l j av l j a t i . 

In če hočemo to doseči, j e t reba izva ja t i turist ično p ropagando 
vsa j v sedan jem obsegu; nada l j eva t i j e t r eba z izboljšavo obstoječih 
kapaci te t , tako prenoči tvenih kakor p rehramben ih , predvsem pa mo-
ramo dobiti u r e j e n o r e k r e a c i j s k o za led je ce l j skega mesta, nove kapa-
citete v Rogaški Slatini , na Dobrn i in v Laškem. Tudi P laninski dom v 
Logarski dolini bi bilo t reba n u j n o obnoviti . Zdi se mi. da so to prvi 
pogoji , ki so po t rebni za n a d a l j n j i razvoj tur izma na ce l j skem turistič-
nem področ ju . Ko bomo zgradili v nas l edn j ih letih tudi n e k a j smučar-
skih vlečnic, bomo z n j imi dobili tudi za rodke prv ih zimsko-športnih 
centrov. 

Vzporedno s temi ukrep i ne smemo pozabit i na ceste, predvsem 
na cesto do Logarske doline, cesto Luče-Črna, a s f a l t i r an j e cestnega od-
cepa do Prebolda, na Dobrno in na povezavo z Zasavjem. 

Izbol jševat i j e t r eba tud i obstoječa kopališča (bazene) v Sloven-
skih Konj icah, v Preboldu in v Rogaški Slatini, v C e l j u je t reba zgra-
diti še en bazen. P redvsem bi rad opozoril na bazen v Rimskih Toplicah, 
k j e r omogoča te rmalna voda k o p a n j e že od I. m a j a do prv ih dni v 
ok tobru . Ta bazen j e odlično obiskan, ob sobotah in nedel jah pa j e v 
n j e m takšna gneča, da j e že nevzdržno, zato j e n u j n o potrebno, da ga 
č impre j povečamo. 

N a j omenim še p lan inske pos to janke , ki lepo d o p o l n j u j e j o vse 
vrste tur izma na našem področ ju . N a j b o l j j e po t rebna obnove Mozirska 
koča pa tudi na Ce l j sk i koči j e treba dokončat i začeto adaptac i jo . Če 
k vsemu, k a r smo napisali , dodamo še n e k a j novih avtobusnih prog, 
smo v glavnem nakaza l i vse. ka r je v perspekt iv i n a d a l j n j i h desetih let 
n a j n u j n e j š e za n a d a l j n j i r azvo j tur izma na C e l j s k e m tur is t ičnem pod-
ročju . 

V tem pr ikazu se nismo dotakni l i tur izma v na novo p r ik l jučen ih 
občinah v Posav ju , ke r smo hoteli nada l j eva t i razpravo, ki smo jo pri-
čeli I. 1958. Mogoče j ih bomo lahko obdelal i p r i h o d n j e leto. 

Če zak l juč imo z ugotovi tvi jo , da zavzema na območju našega 
o k r a j a tudi tur izem postopoma vidnejše mesto, bo to predvsem tur i -
stičnim delavcem gotovo prav. Pa tudi gospodarski pomen tur izma j e 
vedno več j i ; to ve l ja glede celotne real izaci je , pa tudi glede deviznega 
iztržka, ki j e dosegel že k a r lepo vsoto 500.000 do la r j ev . In če se bomo 
te vloge, ki jo ima tur izem, pravi lno zavedal i ter pokazali za turizem 
še n e k a j več r azumevan j a , smo prepr ičani , da bomo v n a d a l j n j i h letih 
dosegli še lepše rezul ta te in uspehe. 

VIRI 

Zoran V u d l e r : C e l j s k o tu r i s t i čno p o d r o č j e . CZ 1958. 
Zoran V u d l e r : Ana l iza tu r i s t i čnega p rome ta , TV 1962. 
Tur i s t i čne o b j a v e 1958-1965. 
G r a d i v o za občni zbor CTZ 1962 in 1964. 
S ta t i s t ična s lužba CTZ. 
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MARKO TREBAR in JOŽE JOST 

Š T U D I J M E T O D ZA B E L O E N O P L A S T N O E M A J L I R A N J E IN 
O S V A J A N J E N A J P R I M E R N E J Š E G A P O S T O P K A 

U V O D 

N a me ta ln ih površ inah p rep reč imo koroz i jo in izbol j šamo este tsko 
podobo p redme tov tako, da j ih p rev lečemo s s teklas to prevleko. Ta 
postopek i m e n u j e m o e m a j l i r a n j e . Po def in ic i j i j e e m a j l s t a l j e n j e m 
p r i d o b l j e n a s tek las ta masa, anorganskega , л- g lavnem oks idnega se-
stava, ki ga na ta l imo na meta lno površ ino v enem ali več s loj ih. 

V normaln i e m a j l i r s k i p r o d u k c i j i na ta l imo e m a j l na meta lno po-
vršino v dveh sloj ih. S p o d n j i s loj . to j e s loj ob površini kovine , služi 
za vezavo med e m a j l o m in kovino. V s e b u j e oks ide n i k l j a in koba l t a 
(vezne okside), zaradi česar j e temno obarvan . D r u g i s loj . zgorn j i sloj , 
da p r e d m e t u es te tsko podobo in odpornos t prot i določenim kemičn im 
in f i z ika ln im vpl ivom. Je l ahko razl ično o b a r v a n s tem, da v a n j vta-
limo razl ične a n o r g a n s k e p igmente . Iz tega j e razvidno, da j e zgorn j i 
s loj nosilec an t i ko roz i j sk ih in es te tskih lastnosti, s p o d n j i pa služi za 
vezavo tega s lo ja na kov insko površino. T a k o e m a j l i r a n j e to re j zah teva 
dva ločena pos topka n a t a l j e v a n j a e m a j l a , za rad i česar se poveča jo 
stroški (delovna sila. po raba ene rg i j e , su rov ine itd.) in pos l abša jo me-
hanske lastnost i e m a j l n e g a s lo ja (odpornost pro t i udarcu , odpornos t 
proti t e m p e r a t u r n e m u šoku), ki so večinoma odvisne od debel ine e m a j l -
nega nanosa. N a j v a ž n e j š e pa so m e h a n s k e ob remen i tve montažn ih ele-
mentov pr i s e s t a v l j a n j u z v i j a k i ali z zakovicami. 

Če sledimo r a z v o j u e m a j l n e t ehn ike , opazimo, da si p r i zadeva 
zman j ša t i debel ino e m a j l n e g a nanosa. Dosežemo jo lahko z upo rabo 
h ladno v a l j a n i h pločevin, ki so bo l j g ladke , z e m a j l i r a n j e m s k rov-
nimi ema j l i , ki i m a j o več jo kr i tnos t , ali pa tako, da izpust imo vezni 
s lo j in na ta l imo k rovn i ema j l nepos redno na pločevino. Ta z a d n j i 
način j e z l ahka i zved l j iv pri črnih , oziroma temno b a r v a n i h e ina j l ih , 
tako, da vgrad imo v k r o v n e e m a j l e vezne okside. 



Za eiioplastno e m a j l i r a n j e belil), oziroma svet lo oba rvan ih e m a j -
lov pa j e postopek zah tevne j š i . 

Y tem delu smo v g l avnem pre iskoval i , k a k o j e mogoče nanaša t i 
bele in svetlo o b a r v a n e e m a j l e neposredno na pločevino in na k a k š n e 
nač ine j i h n a n a š a j o po svetu. 

MOŽNOST E N O P L A S T N E G A E M A J L I R A N J A N A V A D N I H H L A D N O 
V A L J A N I H EMA J U R S K I H P L O Č E V I N 

Za normalno , konvenc iona lno e m a j l i r a n j e u p o r a b l j a m o j ek lene , 
h l adno v a l j a n e pločevine, k i v s e b u j e j o pr imes i v- n a s l e d n j i h množ inah : 

P r i r a z v i j a n j u metod za enoplas tno e m a j l i r a n j e se začetna raz-
vo jna dela s tega p o d r o č j a n a n a š a j o i z k l j u č n o na e m a j l i r a n j e nor-
maln ih h l adno v a l j a n i h pločevin. P r o b l e m j e bil v tem, k a k o us tva r i t i 
us t rezno vezavo med pločevino in e m a j l o m . ki ne v s e b u j e veznih oksi-
dov. Vezavo so dosegli na dva nač ina : 

1. Na površ ino pločevine so nanes l i t anek s lo j meta la , me ta lnega 
oksida al i k a k e d r u g e me ta lne spoj ine . 

P r a k t i č n o so s tvar i zpe l j a l i tako, da so na p redhodno peskano 
pločevino nanes l i zelo t a n k o plas t šli ker j a, k i j e vseboval n ikl j ev 
oksid in b a r i j e v meta fos fa t . Nanos so posušili , nanes l i m a n j e m a j l n i 
k r o v n i š l iker te r vse s k u p a j žgali. P r a v z a p r a v j e ta nač in e m a j l i r a n j a 
dvoplas ten , r a z l o č u j e pa se od konvenc iona lnega dvoplas tnega e m a j l i -
r a n j a v tem, da šliker z veznimi lastnostmi žgenio s k u p a j s k rovn im 
e m a j l o m . 

2. D r u g i nač in i enoplas tnega e m a j l i r a n j a navadn ih h ladno va-
l j a n i h pločevin b a z i r a j o v g l avnem na tem, da pločevino ali t e rmično 
oks id i r amo in lužimo ali pa samo lužimo s k is l inami , k i so v e m a j l i r s k i 
t ehn ik i neob iča jne , ko t so fosforna , c i t ronska al i so l i t rna kis l ina . Poz-
n e j e m o r a m o v obeh p r imer ih pločevino n i k l j a t i s p o t a p l j a n j e m v raz-
topino n i k l j e v i h soli. 

O b i č a j n o se u p o r a b l j a j o m o d i f i k a c i j e d rugega načina. Pločevino 
lužimo z žvepleno kis l ino, na to s sol i t rno kis l ino, pozne je pa n i k l j a m o 
v raz top in i n i k l j e v e g a su l fa ta določenega pH. I z ločan je n i k l j a na že-
lezni pločevini po teka po r edkos - r eakc i j i 

C 
Mn 
P 
S 
Si 

0,1 % 
0.5 % 
0,05 "/o 
0,05 °/o 
sledovi 

Fe + N i + + Ni + Fe+ + 



Ce t ako e m a j l i r a n e povr š ine o p a z u j e m o skozi mik roskop , v id imo 
da j e e m a j l n i s lo j č rno p ikas t , k a r da e m a j l n i površ in i sivo podobo, 
kot j e lepo razv idno s s l ike 1. k j e r imamo na levi s t r an i e m a j l i r a n o 
h ladno v a l j a n o pločevino St VII, na desni pa razogl j i čeno pločevino. 

Sl ika 1. 

Sivino odp rav imo z debe le j š im nanosom e m a j l a , s tem p a po-
s labšamo m e h a n s k e las tnost i (od le tavan ja ) . O b i č a j n o izberemo t ako 
debel ino, da sta k r i tos t in veznost v opt imaln i odvisnosti . 

Enop las tno j e mogoče e m a j l i r a t i t ud i n a v a d n o h ladno v a l j a n o 
j e k l e n o pločevino. Ker p a kva l i t e t a teh e m a j l n i h s lo jev ne us t reza 
visokim zah tevam v e m a j l i r s k i i ndus t r i j i , se do s e d a j znani pos topki 
t akega e m a j l i r a n j a niso uve l j av i l i . V s a j ne v p r i m e r j a v i z e m a j l i r a -
n j e m na razogl j i čen i pločevini . 

R A Z O G L J I C E N A P L O Č E V I N A 

Ker j e bilo znano, da povzroča n a k u h a v a n j e e m a j l a p r i eno-
p las tnem e m a j l i r a n j u h ladno v a l j a n i h ne razog l j i čen ih pločevin og l j ik , 
so se skuša l i t e m u izogniti s tem, da bi e m a j l i r a l i čisto železo. C e n a 
e m a j l i r a n e g a čistega železa j e bila p rev isoka , poleg tega pa n j e g o v e 
m e h a n s k e las tnost i niso us t reza le pogojem, k a k r š n e t e r j a e m a j l i r -
ska i ndus t r i j a . 



Leta 1938 so Nemci p red laga l i pločevino o b i č a j n e g a e m a j l i r s k e g a 
j e k l a , p rev lečenega z e l ek t ro l i t sk im železom. Konec 1940. leta so 
poizkušal i Amer ičan i e m a j l i r a t i s t i t anom p o m i r j e n a j e k l a , v ka t e r ih 
j e bi l o g l j i k vezan na t i tan v obl ik i t i tan k a r b i d a . Ta način se v in-
d u s t r i j i n i uve l j av i l , cene t i t anov ih j e k e l so b i le n a m r e č prev i soke 
(22—24% d r a ž j e od e m a j l i r a n e pločevine). Leta 1958 se j e posrečilo 
a m e r i š k e m u p o d j e t j u Be th lehem Steel Comp, izdelati e m a j l i r s k o plo-
čevino s temle ses tavkom pr imes i : 

C 0,001—0,007 o/o 
Mn 0,2—0,5 »/o 
S 0,03 °/o 
P 0.01 »/o 

Na sl iki št. 2 j e p r i k a z a n a s t r u k t u r a razogl j ičenega j e k l a v pr i -
m e r j a v i s h ladno v a l j a n i m j e k l o m St VII. Razog l j i čena pločevina se 
da p rep ros to in lepo e m a j l i r a t i z e n k r a t n i m nanosom belega ali svetlo 
o b a r v a n e g a e ina j la . Ker ne v s e b u j e og l j ika , ne tvor i p r i p r av i lnem 
l u ž e n j u p robo jev . Tud i cena teh pločevin j e ugodna (dosti n i ž j a od 
s t i t anom p o m i r j e n i h j eke l ) , s a j j e . recimo, p ločevina Bethnanie l v 
A m e r i k i samo do 6—8 % d r a ž j a od h l adno v a l j a n i h pločevin in e n a k a 
ceni e m a j l i r s k e pločevine, z imenom Armco (0.02 °/o C). Zarad i vseh 
teh lastnost i se j e s k o r a j v vseh inozemskih obra t ih , ki e m a j l i r a j o 
enoplas tno, u v e l j a v i l na tovrs tn ih pločevinah ta postopek. Ker nam 
m a n j k a j o p o d a t k i in tud i vzorci večine d rug ih p ro i zva j a l cev ploče-
vine, smo se mora l i omej i t i v g l a v n e m na opis las tnost i pločevine, iz-
de lane v Beth lehem Steel Comp. USA. 

S l i k a 2. L e v o p r i k a z s t r u k t u r e r a z o g l j i č e n e p l o č e v i n e B e t h n a n i e l , d e s n o n a -
v a d n e j e k l e n e p l o č e v i n e St VII . 



Kol n a v a j a j o p r o i z v a j a l c i tc p ločev ine , j e 1a n e k o l i k o m e h k e j š a 
in b o l j d u k l i l n a kot n a v a d n a h l a d n o v a l j a n a j e k l e n a p ločev ina , vz rok 
pa j e ta. da v s e b u j e p r a v m a j h n e ko l i č ine og l j ika - P r i g l o b o k e m v l e k u 
p o k a ž e p ločev ina B e t h n a m e l od l i čne v l ečne las tnos t i . 

T a b e l a š t e v i l k a I. k a ž e m e h a n s k e las tnos t i r a z o g l j i č e n e p l o č e v i n e 
v p r i m e r j a v i z n e k a t e r i m i p ločev inami k v a l i t e t e A r m c o in h l a d n o 
v a l j a n i m i p ločev inami . 

Tabela I 

гл , -p- , Trdnost Trdota O z n a k a Kvaliteta cisce i „ / _ _ « težek • n Kivllllll" Л T I\ kg/mm2 * % 

ll ladno val jano erria j l i r sko j ek lo po DIN 1623 

WUSt 12/1.0330.3 
USt 12/1.0350.5 0.06—0,10 °/o C — 28—42 min. 24 — 

USt 15/1,0535.5 
RS t 15/1.0555.6 0.06—0,10% C шах. 27 28—40 min. 27 — 

USt 14/1.0556.5 
RSt 14/1.0558.6 0,06—0,10 % C max . 24 28—38 min. 30 — 

Dobra emajl . ploč. 
po Petzoldu 0.06—0,10 « o C 20—30 50—55 32—58 

Emajlirsko železo 
Агшсо-Quali. 
Vrednosti navedene 
od Armco 

ca. 0.02 O/o C 
navadna kval. 
za globoki vlek 

24,5 
17,5 

55 
28 

28 
38 

50 
57 

Emajl irsko železo 
Armco Quali. 
Vrednosti navedene 
od Bethleh 

ca. 0,02 o/o C 
za globoki vlek 18,9 50.8 35 55 

Univit I 0,001—0,007 % C 16.0 28.4 48 55 

Ullivit 11 0,001—0,007 n
/0 C 25,7 52,0 45 ca. 40 

Bethnamel 1 0,001—0,007 o/o C 18.2 31.4 58 45 

Bethnamel II 0,001—0,007 o o C 
za globoki vlek 21.5 31,1 42.5 ca. 45 

Med važnimi las tnos tmi , ki j i h i m a e m a j l i r s k a p ločev ina , j e tudi 
ta, da se p r i ž g a n j u ne u p o g i b a to l iko, k o t se n a v a d n a p ločev ina . To 
j e posebno važno p r i e m a j l i r a n j u v e č j i h a r t i k l o v , kot so r az l i čne 
m o n t a ž n e p lošče za š t ed i ln ike , p o m i v a l n e omar i ce , p r a l n e s t r o j e , a r h i -
t e k t u r n i pane l i in podobno . P r i l o ž e n a d i a g r a m a sta r ezu l t a t t e r m o -
m e h a n s k i h m e r i t e v , k i so j i h oprav i l i v B e t h l e h e m Steel Comp, po 
p o s t o p k u , k a k r š n e g a j e p r e d p i s a l P o r c e l a i n E n a m e l i n g I n s t i t u t : 
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D i a g r a m št. 1 

Pločev ina s t t r a k d i m e n z i j 5,8 X 50,4-8 em2, e m a j l i r a n z t e m e l j n i m 
e m a j l o m , j e v r a z d a l j i 25,4 cm p o d p r t z d v e m a p r i z m a t i č n i m a nosi l -
cema. P r i s e g r e v a n j u na ž a r i l n o t e m p e r a t u r o se t r a k z a r a d i l a s tne 
teže u p o g n e za do ločeno s t o p n j o (čas s e g r e v a n j a j e k o n s t a n t e n in 
znaša 10 m i n u t ) . S l ika 3. 

^ 50, k8 

25,1*0 

Slika 5 

D i a g r a m št. 1 p r i k a z u j e , k a k o se r az l i čne p ločev ine u p o g i b a j o 
ob e n a k i t e m p e r a t u r i in r az l i čn i k v a l i t e t i . 

D i a g r a m št. 2 pa p r i k a z u j e , k a k o se p ločev ina iz j e k l a B e t h n a m e l 
upog iba , če j o e n a k o dolgo o g r e v a m o j e pa r az l i čne debe l ine . 

Iz d i a g r a m a št. 1 j e r a z v i d n o , d a j e do t e m p e r a t u r e 850° C p ro t i 
u p o g i b u i n a j o d p o r n e j š e e m a j l i r s k o j e k l o , k i v s e b u j e 0,02 °/o C in 0 , 0 8 % 
Mu. N a d 830° C pa a b s o l u t n o p r e v l a d u j e p ločev ina B e t h n a m e l . 



[mm] 

50-

« 20 « 
0 
1 

10 

1 0,79 mm 

2 0,ЯЪ mrn 

3 1, 27 mm 
U 1 59 m m 

У I 
/ 

/ 
У 

800 850 

D i a g r a m št. 2 

f"CJ 

V d i a g r a m u št. 2 j e p r i k a z a n a odvisnost upogiba od t e m p e r a t u r e 
za p ločevine Be thnamel raz l ičnih debel in . 

Iz vsega tega vidimo, da i m a j o r azog l j i čene pločevine, če j i h 
žgemo, poleg odl ičnih e m a j l i r s k i h lastnosti t ud i zadostno m e h a n s k o 
t rdnos t . 

Poleg f i r m e Be th lehem Steel Comp, i z d e l u j e j o razog l j i čeno plo-
čevino tud i amer i ške f i rme Armco (Univit) in Youngs town ( l o n a m e l ) . 
N j i h o v i pro izvodi se dob i jo na tržišču. 

Zaradi visokih cen t r a n s p o r t a za amer i ško pločevino j e za nas 
p redvsem zanimiva p r o i z v o d n j a t akšn ih j eke l v Evropi . N a j v a ž n e j š i 
evropsk i p ro i zva j a l c i r azog l j i čene pločevine so t i le: 

F r a n c i j a 
Be lg i j a 

H o l a n d s k a 
A n g l i j a 
I t a l i j a 

Solac (Sollfer) 
Esperance Longdos 
Cocher i l l 
Hoogowens 
Summers 
I ta ls ider 



Poleg naveden ih evropsk ih f i rm j e v z a d n j e m času pr iš la na t rg 
j a p o n s k a pločevina z označbo KTS-M. 

Po p o s r e d o v a n j u ho landské podružn ice amer i škega p o d j e t j a F e r -
ro smo dobili neko l iko vzorčkov razogl j ičeni l i p ločevin ev ropske pro-
i z v o d n j e in sicer p o d j e t i j : 

Sollac 
Esperance Longdos in 
Hoogowens , 

t ako da smo lahko p r i m e r j a l i ev ropske pločevine z amer i ško pločevino 
Bethnamel g lede na hi t rost l u ž e n j a . 

Zanimivo je . da so po hi t ros t i l užen ja ev ropske p ločevine ugod-
ne j še od amer i šk ih j eke l Zero-Carbon . Čep rav se j e r a z v o j tovrs tn ih 
j e k e l v Evrop i šele začel, l ahko po dostopnih vzorcih p r i č a k u j e m o 
v dog lednem času p r o d u k t e visoke kva l i t e te . 

Kar se tiče p r o i z v o d n j e razog l j i čene pločevine p r i nas doma, n a j 
omenimo, da smo se v t e j zadevi povezal i z Železarno na Jesenicah. 
Sporočil i so nam, da i m a j o že izde lane imenovane pločevine, venda r 
j i h še nismo dobili v pre izkus . 

L U Ž E N J E I N VEZNOST 

Namen l u ž e n j a v k las ičnem e m a j l i r s k e m pos topku je ta, da s 
p r edhodno razmaščene pločevine ( ž a r j e n j e ali r az inaščevan je z de-
tergent i , ozi roma t r ik lore t i l enom) ods t ran imo oks idn i sloj , nato pa 
pločevino v pas iv izac i j sk i kopel i zašči t imo pred ponov no oks idaci jo . 
Oks idn i s loj ods t ranimo, t ako da pločevino n a m a k a m o v kis l inah, v 
žvepleni , solni, fosforni . Ker j e oks idn i sloj mešanica razn ih oksidov 
in so v i š j i oksidi železa t ež j e topni , ga moramo lužiti v k is l inah s 
p r e c e j visoko k o n c e n t r a c i j o in pr i v i š j ih t e m p e r a t u r a h . Pr i tem se ne 
topi jo samo oksidi , a m p a k se j e d k a o d k r i t a železna površ ina, pri 
čemer se r a z v i j a a tomarn i vodik po r e a k c i j i 

Fe + 211+ > F e + + + H 2 

ki d i f u n d i r a v k r i s ta lno reše tko meta la . Če j e pločevina močno pod-
vržena absorbc i j i vodika, l a h k o k a s n e j e za rad i tega z e m a j l i r n i h 
površ in odpade e m a j l ( r ib je luske) . Vzrok temu j e t vo rba moleku-
la rnega vodika , ki se nab i r a pod površ ino e m a j l a . Pr i t i sk j e p r ece j -
šen, zato e m a j l odpada . 

Nezaželeno j e d k a n j e očiščene površ ine in s tem tvorbo vod ika 
p r e p r e č u j e m o pri konvenc iona lnem e m a j l i r a n j u z doda tkom organ-
skih sredstev, kot so to žela t ina , k l e j , p i r id inove , k ino l inove spoj ine , 
der iva t i , k i v s e b u j e j o žveplo in podobno. Ta s reds tva i m e n u j e m o in-
h ib i to r j e . 

T a k o luženo pločevino e m a j l i r a m o z osnovnim ema j lom, ki vse-
b u j e j o koba l tové in n i k l j e v e okside. Pr i ž g a n j u p r ide za rad i r e d u k c i j e 
o m e n j e n i h veznih oksidov do tvo rbe ga lvansk ih členov, ki povzroča jo 
v železu koroz i jo , na t e j pa t e m e l j i veznost e m a j l a na meta ln i površini . 



I . u ž e n j e razogl j ičene p ločev ine za e n o p l a s t n o e m a j l i r a n j e p o t e k a 
n e k o l i k o d r u g a č e . Ke r n i veznih oks idov v s a m e m e m a j l u , n a n e s e m o 
na m e t a l n o p o v r š i n o s l o j n i k l j a , ki n a m pr i e m a j l i r a n j u d a j e veznost . 

Po l u ž e n j u , p r i k a t e r e m v večin i p r i m e r o v u p o r a b l j a m o isto 
k is l ino ko t p r i k o n v e n c i o n a l n e m p o s t o p k u ( i z j e m a je so lna k i s l ina ) , 
n a m a k a m o p ločev ino v kope l n i k l j e v e g a s u l f a t a . T a k o se n a m e t a l n o 
p o v r š i n o izloča s l o j n i k l j a po že o m e n j e n i r e a k c i j i . 

N i + + + F e > Ni + F e + + 

Od d e p o j a n i k l j a n a m e t a l n o p o v r š i n o j e odv i sna veznost e m a j l a . 
Po i zkus i so pokaza l i , da j e za vezavo p o t r e b n a ko l i č ina n i k l j a od-
visna od ko l ič ine železa, k i se o d j e d k a med l u ž e n j e m . 

D i a g r a m št. 5. Množina za vezavo po t r ebnega n i k l j a ob določeni izgubi železa. 
Izven črtkanega področja ni vcznosti. 

D a j e ko l i č ina na m e t a l n i površ in i i z ločenega n i k l j a ob k o n -
s t a n t n e m času n i k l j a n j a odv i sna od m n o ž i n e o d j e d k a n e g a že leza m e d 
l u ž e n j e m , k a ž e n a s l e d n j i po izkus . Na s l iki 4 v i d i m o 8 ploščic r a z o g l j i -
čene p ločev ine B e t h n a m e l d e b e l i n e 1 m m , l užen ih v 1 5 % H2SO4 p r i 
74° C. Čas l u ž e n j a n a r a š č a z leve p ro t i desni , ko t j e označeno na ploš-
č icah s št. poleg č r k e B. in s icer v m i n u t a h . Vse so bi le n i k l j a n e v isti 
r az top in i n i k l j e v e g a s u l f a t a t e r e m a j l i r a n e . Vlek n a E r i c h s e n o v e m 
a p a r a t u j e znašal 4111111. Vid imo, da se d o b r a veznos t p o j a v l j a p r i 
p loščicah, k i so b i l e 1 užene 8 do 10 m i n u t , in se p o m e m b n o ne izpre-
m i n j a , če čas l u ž e n j a d a l j š a m o . Iz t ega l ahko s k l e p a m o , da je pr i lu-
ž i lnem času ca. 8 m i n u t in i zgub i na teži 22 g/1112 depo nikl j a zados t en 
za t v o r b o d o b r e veznos t i med p ločev ino in e m a j l o m . 
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D a pri tem poizkusu ne ig ra b is tvene vloge h rapavos t površ ine , 
k i j o j e povzroči lo da l j š e lužen je , vidimo iz slik me ta lne površ ine po 
raz l ičnih časih l u ž e n j a (slike so p revze te iz o b j a v l j e n e g a p r e d a v a n j a 
dr . K o n r a d a Langa na e m a j l i r s k e m kongresu v Par izu) , ki p r i k a z u j e j o 
dva t i sočk ra tno povečavo (z e l e k t r o n s k i m mikroskopom) površ ine raz-
ogl j i čene pločevine Monemel. lužene raz l ične čase v 9 °/o H2SO4 pri 
t e m p e r a t u r i 75° C. 

min 2 3 6 10 15 
gFe/m 2 5,72 6,72 17.4 34,5 67,6 

Vidimo, da z da l j š im lužen j em hrapavos t površ ine po jema . Tem-
na mesta na si. 9. p r e d s t a v l j a j o z a j e d e v me ta lno površ ino (predolgo 
luženje) , v k a t e r e l ahko p r o d r e lužilna raz topina in povzroča m o t n j e 
pr i n a d a l j n j e m pos topku e m a j l i r a n j a . D o b r a veznost nas topa med 
6-min. in 10 min. l u ž e n j e m , to se p rav i pr i izgubi od 17,4 do 34,5 g 
Fe/1112. 

Ugo tov l j eno j e bilo. da veznost ni odvisna od posameznih I užit-
nih sredstev, ozi roma načinov obde lave j e k l e n e površ ine (peskan je , 
ž a r j e n j e ) , t emveč samo od kol ič ine odluženega železa, k a r pa j e p r i 
raznih razogl j ičenih j ek l ih odvisno od razl ičnega časa lužen ja za 
i zbrano luži tno sredstvo. Ta k r i t i čna kol ičina železa v a r i i r a pri raz-
ličnih razogl j ičen ih j ek l ih , v p raks i pa l ahko sodimo, da se začen j a 
veznost pr i počasi lužečih j ek l ih , če odlužimo n a j m a n j 21,5g železa 
na m2. I z j emi sta l u ž e n j e s solno kis l ino in č i ščenje površ ine s pes-
k a n j e m . Za p rvo j e po t r ebno odluži t i n a j m a n j 330 g F e na 1 m2, da 
opazimo p rv i p o j a v veznosti . Č e pa površ ino peskamo, z a d o s t u j e že pr i -
bližno ena t r e t j i n a izgube železa v p r i m e r j a v i z l u ž e n j e m z žvepleno 
kislino. 

Kot j e znano, se tvor i p r i v a l j a n j u pločevine na površ in i zl i t ina 
b a k r a z železom. Ta plast j e oboga tena tud i s k romov imi in manga-
novimi oksidi. Na to leg i rano z g o r n j o plast p ločevine se n i k e l j le slabo 
izloča. T a k o opazimo, da j e h i t ros t i z ločan ja n i k l j a na površ ini tem 
več ja , čim t e m e l j i t e j e j e l eg i rana plas t o d s t r a n j e n a . 

Hi t ros t l u ž e n j a j e odvisna od kol ičine in vrs te p r imes i v j e k l u . 
T a k o se hi t rost l u ž e n j a zman j ša , če se zveča vsebnost b a k r a , ob ra tno 
pa se hi t ros t l u ž e n j a zveča, če se zveča odstotek fo s fo r j a . Razog l j i čena 
pločevina z 0.015—0.035 °/o f o s f o r j a in 0.015—0,025% b a k r a ima dosti 
k r a j š i čas l u ž e n j a kot pa razog l j i čeno j ek lo z 0.008 °/o f o s f o r j a in 
0,1—0.12 »/o b a k r a . 

V nadal j n j i h i z v a j a n j i h , v k a t e r i h bomo posamič obdela l i tehno-
loške pos topke enoplas tnega e m a j l i r a n j a , bomo naved l i hi trost lu-
žen ja , pr i vseh vrs tah r azog l j i čene pločevine, k i so n a m dostopne, če 
se u p o r a b l j a j o raz l ična luž i lna s reds tva . 



T E H N O L O Š K I P O S T O P K I E N O P L A S T N E G A E M A J L I R A N J A 

I. R a z m a š č e v a n j e 

V i n d u s t r i j i se v g lavnem u p o r a b l j a j o t i le nač in i r a z m a š č e v a n j a : 
1. ž a r j c n j e ( termični r a z k r o j maščob); 
2. kemično r a z m a š č e v a n j e : 

a) r a z m a š č e v a n j e s t r ik lo re t i l enom, 
1)) r a z m a š č e v a n j e z Iugi in de te rgen t i . 

Ad. 1 
N a j r a d i k a l n e j š i način r a z m a š č e v a n j a j e ž a r j e n j e . Zari t i m o r a m o 

ob t e m p e r a t u r i nad 500° C. P r i t em m o r a m o upoštevat i , da ob te rmič-
nem razpadu mast i n a s t a j a og l j ik , k i ga tud i z močne j š im ž a r j e n j e m 
ne m o r e m o popolnoma ods t ran i t i s površ ine j e k l e n e pločevine, k e r 
se ta l ahko pri v iš j i t e m p e r a t u r i de fo rmi ra . T a način danes opušča jo . 

Ad. 2 
a) R a z m a š č e v a n j e s t r i k lo re t i l enom j e zelo uč inkovi to in hi t ro , 

vendar j e z a n j p o t r e b n a p r e c e j kompl ic i r ana n a p r a v a , k i p r e p r e č u j e , 
da b i se t r i k lo r e t i l en gubi l za rad i h l a p e n j a . R a z m a š č u j e se tako, da 
se p r e d m e t i i zpos tav i jo p a r a m topi la ; to se kondenz i r a in o d t a p l j a s 
površ ine p ločevine masti , k i t eče jo n a z a j v rezervoar . Po navedb i 
n e k a t e r i h a v t o r j e v j e ta pos topek p r e c e j d rag , v e n d a r k o n k r e t n i h 
š tevi lk n ismo mogli dobiti . 

b) Kopel i te vrs te m o r a j o vsebovat i n a t r i j e v e al i k a l i j e v e hi-
d roks ide ali k a r b o n a t e , ki u m i l j a j o maščobe. Kot e m u l g a t o r j i s luž i jo 
fosfa t i in s i l ikat i ( na t r i j ev metas i l ika t , t r i n a t r i j e v fosfa t itd). Pr i 
naših poizkus ih smo u p o r a b l j a l i raz topino tele ses tave: 

70 gr n a t r i j e v e g a h id roks ida , 
30 gr t r i n a t r i j e v e g a fos fa ta na l i ter raz top ine . 
Kopel im lahko d o d a j a m o sreds tva , ki z n i ž u j e j o površ insko na-

petost , kot so spo j ine a r i l in alil a lkoholov, s u l f u n i r a n i a roma t sk i og l j i -
kovodik i in podobno. 

T e m p e r a t u r a kopel i m o r a znašati n a j m a n j 85° C. Da razmašče-
v a n j e h i t r e j e po teka , m o r a m o kopel močno mešat i . 

\ teh kopel ih se l ahko top i jo le m a n j š e množine masti , zato mo-
ramo razmaščeva t i v s a j v dveh tak ih kopel ih . Po možnosti moramo 
s p ločevine p o p r e j še ods t ran i t i večino masti , t ako da pločevino nama-
k a m o v t r ik lo re t i l enu . 

P r i enop las tnem e m a j l i r a n j u moramo pazi t i že t ak ra t , k o j e k l e n o 
pločevino vlečemo. M a z a n j e z g r a f i t om ali težkimi ol j i , ki v s e b u j e j o 
graf i t , popolnoma onemogoči e m a j l i r a n j e , k e r g r a f i t a s k e m i j s k i m 
r a z m a š č e v a n j e m ne moremo ods t rani t i . 

Razmaščeva lna b a t e r i j a za enoplas tno e m a j l i r a n j e ima t akšno 
ses tavo: 

1. kope l : t r ik lo re t i l en ; 
2. kope l : a l k a l n a raz top ina z g o r a j n a v e d e n e koncen t r ac i j e , tem-

p e r a t u r a 95° C, močno m e š a n j e ; 

5 Ce l j sk i zbornik s г 



3. kope l : a lka lna raz top ina z g o r a j navedene koncen t r ac i j e , t em-
p e r a t u r a 95° C, močno m e š a n j e ; 

4. kope l : s p i r a n j e z vročo vodo; 
5. kope l : s p i r a n j e s h l a d n o vodo, n a j b o l j š e je ob r i zgavan j e . 
Čas r a z m a š č e v a n j a za posamezno a lka lno kope l znaša od 5—10 

minut . 
Poleg na ve dene r ecep tu ře za a lka lno č i ščen je se j e v naši poiz-

kusn i lužilnici zelo dobro obnesla tud i vroča 5 °/o raz top ina »Meripula«. 
To s reds tvo smo dobili na po izkus iz t ova rne »Merilna« Kruševac . 

O d s l e j bomo z označbo r a z m a š č e v a n j e misl i l i na pos topek k e m i j -
skega r a z m a š č e v a n j a , kot smo ga opisali zgora j . 

II. N i k l a n j e 

У p raks i se n i k e l j nanaša na j e k l e n o p redhodno luženo pločevino 
na dva nač ina : 

JO - -
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D i a g r a m št. 4 

Subs t i t uc i j a n i k l j a po t a k o imenovanem Nickel D i p pos topku : 

Metoda baz i ra na p r inc ipu 
Ni++ + F e = Ni + Fe+ + 



Sestav kopel i 
15 g NiSOi Х 7 Њ О / 1 lit. 
p H nas tav imo z doda tkom H2SO4 na 3,2 
De lovna t e m p e r a t u r a ca. 75° C 

Čas n i k l a n j a j e odvisen od kol ičine o d j e d k a n e g a železa. Iz pr i -
ložene k r i v u l j e št. 4 j e r azv idna odvisnost časa n i k l a n j a od kol ič ine 
o d j e d k a n e g a železa. 

Pazit i moramo, da vsebnost FeSOi v kope l i za n i k l a n j e ne na-
ras te p r e k o 1 "/o. 

2. R e d u k c i j a n i k l j a (Nickel reduct ion method) 

P r inc ip : 

NiSOi + NaH2PC>2 + Њ О = Ni + H2SO4 + NaHaPOs + H 2 

Sestav kopel i : 
32 g NiSOí X 7 Њ О + 12 g C H s C O O N a + 7 g Na lhPCh/ l i t . 
p H vs tav imo na 4,5—5,8 
D e l o v n a t e m p e r a t u r a : 25—35° C 
Čas n i k l j a n j a : 5 minu t . 
Navedena r e a k c i j a se sproži samo v pr isotnost i železa. R e a k c i j a 

sama j e v resnici b o l j kompleksna , kot j e to razv idno iz naveden ih for-
mul. Poleg n i k l j a dobimo na površini p ločevine tud i n i k l j e v fosfin. 
D o d a t e k n a t r i j e v e g a ace ta ta r egu l i r a p H raz top ine med 4,5—5,8. P r i pr i -
p rav i kopel i se m o r a m o drža t i vrs tnega reda z g o r a j naveden ih ke-
mika l i j . 

Po n i k l j a n j u z o m e n j e n o raz top ino moramo p r e d m e t e izpi ra t i 
z vročo vodo, ni pa po t r ebna nev t ra l i zac i j a . 

Mi smo se v g l avnem posluževal i p r v e metode , to j e Nicke l -Dip , 
z n j o smo dosegli zadovo l j ive rezul ta te . 

III. N e v t r a l i z a c i j a 

Po j e d k a n j u os t ane jo 11a površ in i pločevine os tanki železovih 
soli, ki n a s t a n e j o p r i l u ž e n j u s kisl ino, in os tanki kisl ine. I zp i ra lna 
voda ne sme bi t i a lka lna , k e r se sicer železove soli izloči jo v po rah 
v obl ik i h idroks idov , k i l ahko p r i n a d a l j n j e m pos topku e m a j l i r a n j a 
mot i jo . Zato i zp i ramo z r ah lo kis lo vodno raz top ino (pH 2—3). Te ko-
peli ni t r eba posebe j p r i p r a v l j a t i , po t rebno j e samo u r a v n a t i p re tok 
vode tako, da iz luž i lne kopel i p renesena kis l ina , k i ostane na površ in i 
p redmetov , v z d r ž u j e po t r ebno kislost. 

Končno nev t r a l i zac i jo p ločevine dosežemo tako , da jo po izpi-
r a n j u p o t a p l j a m o v 1—2 °/o raz topino sode, k a t e r i dodamo še ca. 1 % 
boraksa . Boraks d o d a j a m o , da pas iv iz i ramo površ ino j e k l e n e ploče-
vine, t ako da ne ko rod i r a , dok le r ne z a č e n j a m o nanaša t i e m a j l a . P r i 
nev t r a l i zac i j i s sodo se tvor i železov k a r b o n a t v obl ik i obor ine , k i se 
l a h k o usede tudi na površ ino pločevine, ozi roma zaos t a j a v porah . Za-



radi tega ponekod d o d a j a m o v nev t r a l i zac i j sko kopel 7—15 gr. na t r . 
c ianida na l i ter raztopine. Ta veže železove ione v topno kompleksno 
spo j ino n a t r i j e v e g a fero cianida. Tu moramo posebno poudar i t i , da j e 
delo z na t r . c ianidom izredno neva rno , zato m o r a m o pazit i , da j e 
r az top ina s ta lno a lka lna . P rob lem odpadnih c ian idn ih raz top in zah teva 
posebno s t roge va rnos tne u k r e p e . Zaradi vsega tega j e b o l j e doda tek 
n a t r i j e v e g a c ian ida opustiti« V n o v e j š e m času d o d a j a j o v inozemstvu 
n e v t r a l i z a c i j s k i m raz top inam m a n j š e množine sredstev7 za kompleks i -
r a n j e železovih ionov. P r i nas so t r e n u t n o t a k š n a s reds tva , kot so 
e t i l end iamin- t e t r a ocetna kis l ina , ozi roma n j e n a n a t r i j e v a sol, iz redno 
d raga , zato si teh pos topkov ne m o r e m o privoščit i . 

P r i našem delu smo u p o r a b l j a l i nev t r a l i z ac i j ske kopel i z na-
s l edn jo sestavo: 

10 g N a 2 C O s + 1 0 g NaaB-iO-- 10 Њ О na l i ter raz topine . Tempe-
r a t u r a kope l i n a j bo po možnost i p r e c e j v isoka (ca. 70—80° C), da 
r e a k c i j a nev t r a l i zac i j e h i t r e j e po teka . 

Pr i n a n a š a n j u n i k l j a na pov ršino pločevine z metodo r e d u k c i j e 
odpade nev t ra l i zac i j a . 

IV. S u š e n j e 

Po nev t r a l i zac i j i m o r a m o pločevino posušit i . S u š e n j e se pri eno-
p las tnem e m a j l i r a n j u ne r a z l i k u j e od konvenc iona lnega . Pri naših 
poizkusih smo sušili s tokom vročega z raka . Z a n j smo u p o r a b l j a l i fen. 

V . J e d k a n j e 

1. Jedkanje s citron* k o kislino 
(Postopek Ray-Dav i s -C i t ronbond) 

Ta pos topek j e bil izdelan in pa t en t i r an v p o d j e t j u C H A S in 
PFIZER et. Comp. Pos topek j e b a j e u p o r a b e n tud i za l užen j e pločevin, 
ki so boga t e j š e z og l j i kom (pločevina Armco). P r e d h o d n o razmaščeno 
pločevino j e d k a m o v 1 2 % c i t ronsk i kislini. Kot pospeševalec služi 
n a t r i j e v t iosul fa t v zelo m a j h n i h doda tk ih . 

Po naš ih i z k u š n j a h po t eka l u ž e n j e onih pločev in, ki so nam do-
stopne, neko l iko prepočas i , zato j e d k a n j a s c i t ronsko kis l ino ne pr i -
poročamo. Iz d i a g r a m a št. 5 j e razv idno , da p ločevina Hoogovens izgubi 
p r edp i sano n a j m a n j š o kol ičino železa (21.5 g na m2), po t rebno za dobro 
veznost , v 47 min., m e d t e m ko pločevina Beihnainel p o t r e b u j e za to 90 
minu t . Če dodamo kopeli pospeševalec 85 mg n a t r i j e v e g a t iosu l fa ta na 
l i ter kopel i , se luži lna hi t rost zna tno zviša. S p o d n j o m e j o zah tevan ih 
izgub dosežemo, če lužimo pr ib l ižno 30 minut . T e m p e r a t u r a kopeli j e 
b i la ob vseh mer i t vah 80° C. 

Vsebnost c i t ronske k is l ine ne sme zdrkn i t i pod 7 %, ke r se pod to 
v r e d n o s t j o čas lužen ja i z redno poda l j š a . Železov c i t rá t j e v vodi slabo 
topen in se izloča v obl ik i obor ine . Zato m o r a m o kope l s ta lno f i l t r i ra t i . 



Za nikl j an j e u p o r a b l j a m o metodo Niekel -Dip . Ker se z a n j o p r iporoča , 
da j e nanos n i k l j a na površ ino pločevine neko l iko debele jš i , j e čas 
n i k l j a n j a p o d a l j š a n na 8 minu t . 

Za l u ž e n j e 100 m2 p ločevine porab imo pr ib l ižno 10 kg" c i t ronske 
kis l ine. K e r j e n j e n a cena visoka, j e postopek zelo drag. V i n d u s t r i j i 
o b i č a j n o r e g e n e r i r a j o i z r a b l j e n o kis l ino z ionskimi izmenjevalc i , k a r 
pa zopet zah teva doda tne naprave , to pa zveča inves t ic i je in s t roške 
v z d r ž e v a n j a . Pos topek podraž i tud i v e č j a p o r a b a ene rg i j e , k e r m o r a 
imet i kope l visoko t e m p e r a t u r o . Mater ia l za g r a d n j o kad i za kope l 
c i t ronske kis l ine ne sme vsebovat i b a k r a , k e r ga vroča c i t ronska kis-

UO 
Izgube pr/ luženju fe m ' 2 J 

D i a g r a m št. 5 

1 — Be thname l 
2 — Sollac 
3 — Longdoz 
4 — Hoogovens 

Po lne č r te — l u ž e n j e v 1 2 % ciitronski k is l in i p r i t e m p e r a t u r i 80° C. 
P r e k i n j e n e č r te — l u ž e n j e v 12 % c i t ronsk i kis l ini z d o d a t k o m 84,8 mg n a t r i -

j e v e g a t iosu l fa ta za l i ter . 



l ina stopi iz l egure . k a r povzroča p r i k a s n e j š e m e m a j l i r a n j u n a p a k e 
v e m a j l n e m nanosu. Monel me t a l za rad i tega ni upo raben . N a j p r i -
merne j š i m a t e r i a l j e a l u m i n i j al i pa k e r a m i k a , k i j e odporna zoper 
kisl ino, v s e k a k o r se m o r a m o p r i g r a d n j i luž i ln ih n a p r a v izogibati 
svinca. 

P r i nas izdelana poizkusi la k a d iz n e r j a v e č e g a j e k l a kva l i t e te 
R R N J se j e zelo dobro obnesla . 

Sam pos topek po t eka po t e j l e shemi: 
1. — 5. kopel . R a z m a š č e v a n j e in i zp i r an je . 
6 kopel . 12 °/o c i t ronska kis l ina , t e m p e r a t u r a min imalno 80° C, čas 

l u ž e n j a j e odvisen od kva l i t e t e pločevine. 
7. kopel . S p i r a n j e s tekočo vodo. 
8. kopel . 1,5 »/» raz top ina N i S O i . 7 Њ О , t e m p e r a t u r a 74° C, p H 3,2, 

čas 8 minut . 
9. kopel . S p i r a n j e . 

10. kopel . Nev t r a l i zac i j a . 
11. Sušen je . 

T a pos topek j e da la p a t e n t i r a t i G e n e r a l Ele t r ic Comp, za eno-
plas tno e m a j l i r a n j e p ločevine z n izko vsebnos t jo og l j ika , k i ne sme 
preseči v rednos t i 0,1 %>. K o n c e n t r a c i j a fos forne k is l ine j e po razn ih 
n a v e d b a h razl ična. G i b l j e se od 10—50 ut. °/o. P r i naš ih poizkus ih smo 
dela l i z dvema k o n c e n t r a c i j a m a , z 19 °/o in 30 % fos forno kisl ino. 

2. Jedkanje s fosforno kislino 

[mm] 
30 - / 

2 I 

// 
/ / 

/ / 
/ / 

1. P ločevina Hoogovens 
2. P ločev ina Be thname l 
3. P ločev ina Sollac 
4. P ločevina Longdoz 

tO 20 30 bO , 
UGüöe PB! Luže и JU f y f e m - s J 

D i a g r a m št. 6. L u ž e n j e s 3 0 % fos fo rno kis ino, t e m p e r a t u r a 80° C 



V d i ag ramu št. fa in 7 j e n a k a z a n a hi t rost l u ž e n j a za r azne plo-
čevine v odvisnost i od k o n c e n t r a c i j e p r i t e m p e r a t u r i 80° C. 

Pri j e d k a n j u s fosforno kis l ino moramo pazit i , da vsebnost žele-
za v raz topin i ne preseže 0.5 °/o. O d s t r a n j e v a t i ga m o r a m o s k o n t i n u i r a -
nim p r e t k a n j e i n skozi ionske i zmenjeva lce . 

Pos topek l u ž e n j a s fos forno kis l ino po teka po t e j l e shemi: 
I. do 5. kopel . R a z m a š č e v a n j e in i zp i r an je . 
6. kopel . J e d k a n j e : 10—50% HsPOi . T e m p e r a t u r a : Ь0—80° C. Čas 

l užen j a zavisi od koncen t r ac i j e , t e m p e r a t u r e in vrs te pločevine. 
7. kopel . S p i r a n j e s h ladno vodo. 
8. kopel . A lka lno s p i r a n j e z 1 °/o raz top ino Na2COa. 
9. kopel . S p i r a n j e s h l adno vodo. 

10. kopel . N i k l j a n j e : N icke l Dip 75° C, 5 min. 
I I. kopel . S p i r a n j e s h l adno ali toplo vodo. 
12. kopel . N e v t r a l i z a c i j a : 0.05 —0.05 °/o raz top ina t e t r a n a t r i j e v e g a 

fosfa ta . 
13. kopel . S p i r a n j e . 
14. Sušen je . 

V p r i m e r j a v i z j e d k a n j e m z žvepleno kisl ino je hi t rost j e d k a n j a 
več ja , k a k o r če j e d k a m o s fos forno kisl ino. Č e p r i m e r j a m o d i a g r a m a 
št. 6 in št. 8., bomo opazili , da j e d k a 1 5 % žveplena kis l ina p r i 70° C 
h i t r e j e kot pa 50 °/o fos forna kis l ina pr i 80° C. 

/ 
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1. P l o č e v i n a H o o g o v e n s 
2. P l o č e v i n a B e t h n a m e l 
5. P l o č e v i n a So l lac 
4. P l o č e v i n a L o n g d o z 

tO 

D i a g r a m št. 7. L u ž e n j e z 19 % f o s f o r n o k i s l i no , t e m p e r a t u r a 80° C 



T u d i cena fosforne kis l ine j e zna tno v i š j a od žveplene. Ker vez-
nost e m a j l a na pločevini, j e d k a n i z fosforno kisl ino, (slika 10), ko t 
tud i končna podoba e m a j l i r a n i h p redme tov nista nič bol jš i , l ahko 
sodimo, da j e d k a n j e s fosforno kis l ino n ima noben ih p rednos t i in se 
po naš ih i z k u š n j a h ne izplača. 

P o u d a r j a m o seveda, d a v e l j a to samo za r azog l j i čeno pločevino. 
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Sl ika 10. — Z g o r n j i ploščici s ta luženi v fos forn i 3 0 % kis l ini , s p o d n j i pa v 
1 5 % žveplen i kis l ini , t e m p e r a t u r a kope l i j e bila v obeh p r i m e r i h 80° C. Vidi-

mo, da v veznost i n i b i s tvene raz l ike 

3. Jedkanje z žoepleno kislino 

Pos topek j e d k a n j a z žvep leno kis l ino j e n a j b o l j ekonomičen od 
vseh naveden ih postopkov, ke r j e cena žveplene kis l ine so razmerno 
n izka in k e r j o v zados tn ih ko l ič inah p r o i z v a j a m o doma. 

Hi t ros t j e d k a n j a je , ko t smo že p r e j omenil i , zadovol j iva , s a j 
dosežemo za vezavo po t r ebno min imalno množino izgube železa že po 
pr ib l ižno 8 m i n u t a h l u ž e n j a v 15 °/o raz topin i žvep lene kis l ine in p r i 
temp. 80° C, če u p o r a b l j a m o počasi lužečo se Be thname l pločevino. Za 
h i t ro lužeča se j e k l a pa j e ta čas zna tno k r a j š i . 



P r i nas smo poizkusilo lužili v 7 % in l5°/o raz topini žvep lene 
kis l ine, p r i t e m p e r a t u r a h 70° C, 74° in 80°. D i a g r a m št. 9 p r i k a z u j e 
odvisnost luži lne h i t ros t i od t e m p e r a t u r e in k o n c e n t r a c i j e kope l i za po-
časi lužečo se Bethnamel j e k l e n o pločevino. (Bethnamel I). 
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1. Pločevina Sollac 
2. Pločevina Longdoz 
5. Pločevina Hoogovens 
4-. Pločevina Bethnamel II 
3. P ločevina B e t h n a m e l 1 
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Diagram št. 8. Luženje z 15% žvepleno kislino, temperatura 80ü C 

D i a g r a m št. 8 pa kaže odvisnost luži lne hi t ros t i od kva l i t e t e j e k -
lene pločevine. Kopel j e bi la v tem p r i m e r u 15%, t e m p e r a t u r a kopel i 
pa 80° C. Vidimo, da so tu časi l u ž e n j a za h i t ro lužeča se r azog l j i čena 
j e k l a , kot so Hoogovens, Sollac. Longdoz in Be thnamel II zna tno k r a j š i 
kot pa za počasi lttžeče se j e k l o Be thnamel I. 

P o u d a r i t i moramo, da j e t r eba s t rogo pazi t i na k o n c e n t r a c i j o 
kopeli , to se p rav i na vsebnost i f e ro soli. ke r j e od n j i h močno odvisna 
h i t ros t l u ž e n j a . 

Čas j e d k a n j a l ahko po pot reb i pospeš i jo a k c e l e r a t o r j i l u ž e n j a . 
V tem p r i m e r u moramo da t i v kopel ma le množine n a t r i j e v e g a n i t r a t a 
in sicer 6—20 g na l i ter , v e n d a r to za h i t ro lužeča se j e k l a ni po t rebno . 

Pos topek l u ž e n j a z žvepleno k is l ino: 
1. do 5. kope l : R a z m a š č e v a n j e in s p i r a n j e . 
6- kope l : H l a d n o s p i r a n j e . 
7. kope l : J e d k a n j e 7 — 1 5 % H2SO4, t e m p e r a t u r a 70—80° C. Čas 

j e d k a n j a j e odvisen od v r s t e pločevine, k o n c e n t r a c i j e in t e m p e r a t u r e . 
8. kope l : S p i r a n j e s toplo vodo. 



9. kope l : Nickel - Dip . 
10. kope l : Vroče s p i r a n j e . 
11. Sušen je . 
Mate r ia l i za g r a d n j o kad i za žvep leno kis l ino so: 

les ali n a v a d n a j ek l ena pločevina, obložena z gumo, oz i roma plast iko. 
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Diagram št. 9. Pločevina Bethnamel, lužena v žvepleni kislini različnih kon-
centracij in temperatur 

Naši poizkus i so bili o p r a v l j e n i v kad i iz n e r j a v e č e g a jek la 
RRNJ . k i se j e dobro obneslo. 

P o u d a r j a m o , da n i k a k o r ne smemo u p o r a b l j a t i sv inčenih oblog 
ali n e r j a v e č i h j eke l , ki v s e b u j e j o b a k e r . 

4. Jedkanje s ferisulfatom 

Postopek j e bi l izdelan v a m e r i š k e m p o d j e t j u Chichago Vi t reous 
Corp . in sicer za j e d k a n j e počasi lužečih se j eke l . Po o b j a v l j e n i l i te-
r a t u r i u p o r a b l j a ta pos topek Wes t inghous Comp. Čas l užen j a , k i ga 
n a v a j a to p o d j e t j e , znaša 1 minu to in 59 sek. Seveda v e l j a ta čas samo 
za določeno kva l i t e to j e k l e n e pločevine, k a k r š n o u p o r a b l j a j o pr i n j i h . 

Po tek r e a k c i j e j e : 

F e + 2 F e + + + * 3 F e + + 



Končni p r o d u k t j e f e ro sol, ki j o pa lahko z doda tkom p r i m e r n e g a 
oks idan ta zopet p r evedemo v fer i obliko, k i j e ak t ivna , l a k o kopel rege-
ner i ra ino. Pazit i moramo, da os tane k o n c e n t r a c i j a fer i su l fa ta vedno 
ista. To dosežemo s tem, da zavržemo določeni del kopeli , p r e o s t a n k u 
dodamo p r e r a č u n a n o množino žveplene kisl ine in oks idan ta za p re tvo r -
bo fero su l fa ta v fe r i su l fa t . Po e n k r a t n e m p o l n j e n j u r ab imo za rege-
ne rac i j o samo še žvep leno kis l ino in pa oks idant . Za oks idac i jo fe ro ob-
l ike v fe r i u p o r a b l j a j o Amer i čan i vodikov' pe roks id . Ta pos topek j e 
posebno ugoden za k o n t i n u i r a n o j e d k a n j e v s t ro j ih . 

Ker fe r i su l fa t r j e ne topi, j o moramo o d s t r a n j e v a t i s površ ine 
pločevine posebe j z žvepleno kisl ino, s tem pa se n a m poveča število 
kad i . R j o l ahko ods t ran imo p r e d j e d k a n j e m s fer i su l fa tom ali po 
n j e m . Chiehago Vitreous Corp . o d s t r a n j u j e r j o po j e d k a n j u . Navodi la 
p o d j e t j a F e r r o pa n a v a j a j o , da j e t r eba o d s t r a n j e v a t i r j o z žvepleno 
kis l ino p r e d j e d k a n j e m . P r i naš ih po izkus ih se med obema pos topkoma 
ni pokaza la nobena raz l ika . 

Pr i ložena k r i v u l j a odvisnost i časa od izgub železa j e b i la n a r e j e -
na samo za počasi lužečo se pločevino Be thnamel I, k e r so za pločevino 
Hoogovens, Sollac, Longdoz in Be thnamel 11 časi j e d k a n j a p r e k r a t k i . 
Vidimo, d a j e čas, po t r eben za dosego s p o d n j e m e j e zah tevane koli-
čine odluženega železa, okrog 4 minute , če lužimo v 5 °/o raz top in i fe r i 
su l fa ta in p r i t e m p e r a t u r i 74° C. Tu m o r a m o opozori t i , da p r i tem j e d -
k a n j u ne moremo mer i l i kol ič ine od luženega železa v odvisnost i od 
časa po metodi r a z v i j a n j a vodika . Volumen sproščenega vod ika ni 
p roporc iona len kol ičini od luženega železa. Kot j e razv idno iz navedene 
r eakc i j e , po t eka j e d k a n j e brez r a z v i j a n j a vodika . Kol ikor se ga raz-
v i je . j e vzrok pr i so tna p ros ta kisl ina, ki j e po t r ebna za v z d r ž e v a n j e pH. 

P r i po l indus t r i j sk i p ro i zvodn j i smo bili vezani na pločevino 
Be thnamel I. Zarad i so razmerno dolgih luž i ln ih časov o m e n j e n e plo-
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Diagram 10: Časovna odvisnost izgube železa za Bethnamel pločevino, luženo 
v 5 % raztopini feri sulfata, temperatura kopeli je bila 74° C 



čevine v d rug ih lužilnili s reds tv ih smo se posluževal i o m e n j e n e g a po-
s topka l u ž e n j a s fer i su l fa tom, ki se j e zelo dobro obnesel . 

Pos topek l u ž e n j a s feri su l fa tom po teka po t e j l e shemi: 
1. - 5. kope l : R a z m a š č e v a n j e in sp i r an j e . 
6. kope l : J e d k a n j e , 5—5 °/o r az top ina f e r i su l f a t a z H2SO4, pH na 

1.1—1,4, t e m p e r a t u r a 74° C, čas l u ž e n j a odvisen od kva l i t e t e pločev ine 
7. kope l : S p i r a n j e s h l adno vodo. 
8. kope l : J e d k a n j e z 7 % H2SO4, 74° C, za o d s t r a n j e v a n j e r j e 2 mi-

nut i 50 sekund . 
9. kope l : O b r i z g a v a n j e z mrz lo vodo. 

10. kope l : N i k l a n j e Nickel -Dip . 
11. kope l : S p i r a n j e z 0.5 °/o H2SO4 hladno, čas s p i r a n j a 30 sekund . 
12. kope l : O b r i z g a v a n j e z mrz lo vodo. 
13. kope l : Nev t ra l i zac i j a . 
14. Sušen je . 

Ker j e f e r i sulfat drag , pr i nas pa j e tehnično kva l i t e t nega težko 
dobit i , smo za naše p o l i n d u s t r i j s k e poizkuse p r ip rav i l i t ako le kopel : 

V 56 l i t rov raz top ine smo dali 2,77 kg fe rosu l fa t a ( F e S O i . 7 H2O), 
0.424 kg vod ikovega pe roks ida (40°/o H2O2) ter žvep lene kis l ine do 
p H 1,2. 

Opozor i t i moramo, da n e r j a v e č a j e k l a niso p r i m e r n a za g r a d n j o 
kad i za l u ž e n j e s fer i su l fa tom, k e r j i h ta k m a l u prežre . N a j b o l j e j e 
u p o r a b l j a t i kad i iz n a v a d n e pločevine z g u m i j a s t o oblogo. 

Opis poizkusi le luži lne n a p r a v e za enoplas tno e m a j l i r a n j e 

Na sliki 11. j e p r i k a z a n a 11 a p ra v a za po izkusno lužen je . У celoti 
j e bila izde lana v Tovarn i e m a j l i r a n e posode v C e l j u po naših načrtih-
Vsi v t em de lu omen jen i po izkus i l u ž e n j a so bil i o p r a v l j e n i na t e j 
nap rav i . 

Na sl iki v idimo devet kad i . od k a t e r i h so tr i izdelane iz n e r j a v e č e 
pločevine RRNJ . ostale pa iz n a v a d n e g a h ladno v a l j a n e g a j ek l a . Te so 
na n o t r a n j i s t ran i p rev lečene z gumi j a s t im lakom, k i j e odporen do 
kisl ine. Le k a d za r a z m a š č e v a n j e ni p rev lečena . Poleg devet ih kad i 
smo u p o r a b l j a l i še kad za r a z m a š č e v a n j e s t r ik lo re t i l enom, ki na sl iki 
ni v idna . 

Raz top ine ogrevamo z v g r a j e n i m i e l ek t r i čn imi grelci . D v e kopel i 
sta o p r e m l j e n i s k o n t a k t n i m t e r m o m e t r o m za v z d r ž e v a n j e kons tan tne 
t e m p e r a t u r e . To sta kopel i za j e d k a n j e in n i k l j a n j e . 

У omar ic i na steni so s t ika la , k o n t r o l n e luči in r e l e j i ogrevne in-
š ta lac i je . 

O b z a k l j u č k u pog l av j a o j e d k a n j u pločevin za enoplas tno e m a j -
l i r a n j e n a j omenimo, da smo se mora l i p r i naših po izkus ih g lede mi-
n imaln ih , za vezavo p o t r e b n i h izgub pr i j e d k a n j u d rža t i s p o d n j e m e j e 
21,5 g 11а k v a d r a t n i me te r pločevine, kot j e to p redv ideno za Bethna-
mel 1. Vzrok temu j e bil ta, da nismo imeli na razpolago zadostne kol i -



čine vzorcev hi t ro lužečih se j ek len ih pločevin, kot so Be thnamel II, 
Sollac, Hoogovens in Longdoz, za rad i t ega nismo mogli določiti s p o d n j e 
m e j e luž i ln ih izgub pr i t eh p ločevinah, ko t smo to storili za Be thna-
mel 1. 

Po naš ih o p a z o v a n j i h in po navedb i n e k a t e r i h t u j i h a v t o r j e v j e 
ta m e j a za h i t ro lužeče se pločevine n iž ja , t ako da so časi j e d k a n j a 
še k r a j š i , kot j e to razvidno iz k r i v u l j . 

Slika 11. — Poizkusna lužilna naprava 

VI. Emajl iranje 

Za enoplas tno e m a j l i r a n j e po p r e j opisanih pos topkih obde lane 
razog l j i čene pločevine u p o r a b l j a m o tudi posebne, v ta n a m e n p r i r e j e -
ne e m a j l e , k i so zasnovani na b o r u in t i t anu . Ti e m a j l i m o r a j o imeti 
bo l j šo k r i t nos t kot bor - t i t anov i e m a j l i za dvoplas tno e m a j l i r a n j e . n i ž j o 
žgalno t e m p e r a t u r o te r p r i l ago j eno sposobnost s t e k a n j a , b a r v n o sta-
bilnost in z m a n j š a n o r eak t ivnos t do pločevine. 

Ker t akšn ih e m a j l o v zarad i predolg ih dobavn ih rokov nismo 
mogl i dobit i , smo naše po izkuse oprav i l i z domačimi in uvoženimi 
ema j l i , k i se s ta lno u p o r a b l j a j o v našem e m a j l i r s k e m obra tu . Domači 
f r i t i sta t i t anova e m a j l a 118 in 123. uvožena pa j e XL 100 t ova rna 
Fero . 



Na sliki 12. imamo ploščice p ločevine Be thnamel I, lužene v ena-
k ih okol iščinah, e m a j l i r a n e pa z naveden imi t r emi ema j l i . T e m p e r a -
tu ra ž g a n j a j e na vsaki ploščici označena v desnem g o r n j e m kotu. 

Vidimo, da j e n a j s l a b š a bel ina in veznost na s p o d n j i h t r eh ploš-
čicah. e m a j l i r a n i h z domačo f r i to 118- N a j b o l j š o veznost pokaže sred-
n j a v rs ta ploščic, e m a j l i r a n i h s f r i t o 123, med tem ko ima uvožena f r i t a 
XL 100 n a j v e č j o b a r v n o s tabi lnost in opt imalno veznost pr i t empera -
tur i ž g a n j a 840° C. 
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Sl ika 12. 

P r i enoplas tnem e m a j l i r a n j u p rav i loma vžigamo e ina j l e z 20° C 
viš jo t e m p e r a t u r o , kot je p r e d p i s a n a za določeno kva l i t e to e m a j l a pr i 
dvop las tnem e m a j l i r a n j u . 

L m a j l e l ahko nanašamo na pločevino na vse t r i ob i ča jno r a b l j e n e 
nač ine : 

1. n a n a š a n j e , 
2. n a m a k a n j e , 
3. b r i z g a n j e . 

D a n d a n e s se v svetu e m a j l i r a j o n a ta način v g l avnem plošče za hla-
di ln ike , e l ek t r i čne š ted i ln ike in podobno, zato ob i ča jno u p o r a b l j a m o 



z a d n j a dva načina. Po našili poizkusih ne vpl iva na veznost, oz. k r i tnos t 
e m a j l a , k a k o e m a j l nanašamo na pločevino, če se le drž imo p redp i san ih 
op t ima ln ih debel in e m a j l n e g a nanosa. Kr i tnos t j e p remo so razmerna 
z debel ino, veznost pa obra tno . Op t ima lno r a z m e r j e j e pri debe l in i 
e m a j l n e g a nanosa 0,15 — 0,20 111111. Seveda ve l j a to samo za naš domači 
bo r - t i t anov e m a j l 123, kot to kaže s l ika 13. Vidimo, da j e veznost p r i 
debe l in i 0,1111111 bo l j ša kot p r i d r u g i h dveh, v e n d a r j e b i la debe l ina 
ploščic m a n j š a . Veznost p r i debel in i 0,25 111111 je n a j m a n j š a , medtem 
ko sta veznost in k r i tnos t pr i 0.17 mm zadovol jivi. 
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S l i k a 13. 

Zelo važno je , da pri m l e t j u e m a j l a kol ič insko ome j imo ml inske 
doda tke , in popolnoma i zk l juč imo k lo r ide in sečnino. P r i naših po izku-
sih smo se posluževal i tegale ml inskega recep ta : na 1.000 gr e m a j l n e 
f r i t e na baz i bo r - t i t ana smo dodal i 50 gr gline. 350 ml vode t e r nado-
mesti l i k a l i j e v k lo r id z n a t r i j e v i m a lumina ton i ; tega smo dodal i 5 gr . 

Na sliki 14. so p r i k a z a n i poizkusi enoplas tnega e m a j l i r a n j a s t i ta-
novimi f r i t ami , o b a r v a n i m i z a n o r g a n s k i m i p igment i , p r i r e j e n i m i za 
o m e n j e n e kva l i t e t e e m a j l n i h f r i t . Zgora j o m e n j e n i r ecep tu r i smo doda-
li ba rv i la v kol ič inah od 3—8%. T u d i v t em p r i m e r u smo u p o r a b l j a l i 
domače f r i t e 118 in 123 (na sliki ploščice št. 1, 2, 3), poleg n j i h pa še 



uvožene t r a n s p a r e n t n ě f r i t e na bazi t i t ana 1692 fme. Bave r (ploščice 
št. 4, 5, 6, 7, 8). 

Č r n a ploščica brez št. j e n a v a d n a h ladno v a l j a n a pločevina, e m a j -
l i r ana z doma izdelanim d v o k o m p o n e n t n i m č rn im e m a j l o m za eno-
plas tno e m a j l i r a n j e . Na vseh ploščicah so veznost, k r i tnos t , pa tudi 
b a r v n i toni zadovol j iv i . 

Sl ika 14. 

MERITVE 

1. Mer i t ve h i t ros t i l u ž e n j a 

V o b r a v n a v a n e m pog lav ju o j e d k a n j u smo spoznali , da j e koli-
čina o d j e d k a n e g a železa odvisna od vrs te p ločevine in od delovnih oko-
liščin, se p r a v i od vrs te kis l ine, k o n c e n t r a c i j e in t e m p e r a t u r e kopel i . 



Ker j e veznost odvisna od kol ič ine izločenega n i k l j a na enoto površi-
ne pločevine, ta pa j e odvisna od kol ič ine o d j e d k a n e g a železa, m o r a m o 
za uspešno delo p r i enop las tnem e m a j l i r a n j u b r e z p o g o j n o ugotovi t i 
h i t ros t l u ž e n j a za pločevino, s ka te ro delamo. Mer imo l ahko na dva 
nač ina : 

a) M e r j e n j e vo lumna p r i j e d k a n j u razvi tega vodika . 
Ta način l ahko u p o r a b i m o pr i vseh pos topkih j e d k a n j a , p r i ka -

te r ih se r azv i j a vodik, to se p r a v i pr i delu s kis l inami. Ne moremo pa 
na ta način mer i t i hi t rost i j e d k a n j a pri pos topku s fe r i su l ta tom. Opozo-
ri t i moramo, da kol ič ina o d j e d k a n e g a železa ni v točnem s tehiomet-
r ičnem r a z m e r j u z vo lumnom razvi tega vodika , k e r n a s t o p a j o tu že 
d r u g i efekt i , kot so pospešeno r a z v i j a n j e vodika na robovih in pa n j e -
gova abso rbc i j a v pločevini . 

b) D r u g i način j e do ločevan je izgub p r i j e d k a n j u s t e h t a n j e m . 
Ta pos topek j e neko l iko ne rodne j š i , k e r ne m o r e m o k o n t i n u i r a n o za-
s ledovat i po teka j e d k a n j a , kot j e to v p rvem p r i m e r u , venda r pa j e 
un ive rza len za vse postopke. Mi smo u p o r a b l j a l i ta način . Kos j e k l e n e 
pločevine z znano površ ino sino j e d k a l i v določenem m e d i j u ter j o 
sušili in teh ta l i v kons t an tn ih časovnih p res ledk ih . Vse v p o g l a v j u o 
j e d k a n j u navedene k r i v u l j e so rezu l ta t mer i tev , izvedenih na opisani 
način. 

2. Mer i tve kol ič ine izločenega n i k l j a na enoto površ ine 

Po j e d k a n j u .nanesemo na površ ino p ločevine s lo j n i k l j a z me-
todo r e d u k c i j e ali subs t i tuc i je . Količino izločenega n i k l j a na povr -
šinsko enoto mer imo t ako le : p r edhodno j e d k a n o ploščico znane povr -
šine potopimo za določen čas v eno izmed naveden ih kopel i za n i k l j a n j e 
te r j o na to dobro speremo z des t i l i rano vodo. Sloj n i k l j a raz top imo 
s površ ine ploščice v p r i m e r n e m topilu, npr- v raz top in i sol i t rne kisl ine, 
ter določimo količino n i k l j a po o b i č a j n i h ana l i t sk ih postopkih . 

3. Kont ro la k o n c e n t r a c i j raz top in 

Hi t ros t j e d k a n j a j e močno odvisna od koncen t r ac i j e , t e m p e r a t u r e 
ter od kol ič ine nas ta lega fe rosu l fa ta , v u p o r a b l j e n e m j e d k a l n e m sred-
stvu. 

Za d o l o č e v a n j e k o n c e n t r a c i j e kisl in u p o r a b l j a m o o b i č a j n e volu-
me t r i čne metode. 

Vsebnost f e ro su l f a t a določamo vo lumet r i čno po Z immermann-
Re inhard tovem pos topku. 

P r i j e d k a n j u s f e r i - su l fa tom m o r a m o strogo kon t ro l i r a t i p H 
raz top ino ter r a z m e r j e feri in fe ro ionov. P r a v t ako j e važna kon t ro l a 
p H pri r az top inah za n i k l j a n j e . Za m e r j e n j e p H u p o r a b l j a m o p H - m e t r e 
o b i č a j n i h izvedb (cevne vol tmetre) . K o n t i n u i r a n o m e r j e n j e j e zaradi 
p r e c e j visokih t e m p e r a t u r raz top in neko l iko otežkočeno. R a z m e r j e 
k o n c e n t r a c i j fer i in fe ro ionov določamo po o m e n j e n i Z immerman-
Re inha rd tov i metodi . 

(> Ce l j sk i zbornik 81 



4. Meritev veznosti emajla na pločevino 

E m a j l i r a n o j e k l e n o pločevino vlečemo z Er ichsonovim apa ra tom. 
Globina v leka j e p r edp i sana in j e odvisna od debe l ine p ločevine: 

D e b e l i n a pločevine Globina v leka v 111111 

0,4—0.8 111111 4,5 
0.8—1.1 mm 4.0 
1.1—1,4 mm 3,5 

Za n a m dostopne p ločevine z debel ino 0.95 m m j e znašala g lobina 
v leka 4111111. P r i v l e č e n j u del e m a j l a odstopi od pločevine. S preosta- . 
lim e m a j l o m p r e k r i t a površ ina pločevine je mer i lo za kva l i t e to vez-
nosti e m a j l a na pločevino. V o b i č a j n i e m a j l i r s k i p r a k s i u p o r a b l j a j o 
za d o l o č e v a n j e p rocen ta z e m a j l o m zakr i t e površ ine t ako imenovan im 
PEI A d b e r e n c e Meter . Ker tega a p a r a t a t r enu tno še n imamo, smo oce-
n j e v a l i kva l i t e to veznosti s pros t im očesom. 

Sl ika 15. 

5. Merjenje debeline emajlnega nanosa 

Za d o l o č e v a n j e debe l ine e m a j l n e g a nanosa smo uporab i l i t ako 
imenovane e lkomet re . Mer imo silo, k i j e po t r ebna , da od t rgamo mag-
net določene moči od j e k l e n e pločevine, k i j e p r e k r i t a z ema j lom. Sila 
j e ob ra tno so razmerna debe l in i e m a j l n e g a s loja . 



POIZKUS P O L I N D U S T R I J S K E P R O I Z V O D N J E 

Pred z a k l j u č k o m n a j p r i kažemo neko l iko p r imerov enoplas tno 
belo e m a j l i r a n i h p redmetov , n a m e n j e n i h š i roki po t rošn j i , k i so bili 
poizkusi lo izdelani v T o v a r n i e m a j l i r a n e posode v Ce l ju . 

Sl ika 16. Montažne plošče za n a v a d n e k u h a l n i k e (Mere: 540 X 340 X 20 mm) 

Sl ika 17. O k v i r j i za dvoploščne e l ek t r i čne k u h a l n i k e (Mere: 550 X 550 X 80 mm) 

Slika 15 p r i k a z u j e dva enoplas tno e m a j l i r a n a t r akova , u p o g n j e n a 
po o p r a v l j e n e m e m a j l i r a n j u . Vidimo, da na mes tu upogiba e m a j l ne 
odpade . Na sliki 16 in 17 so montažn i deli za dvoploščne e l ek t r i čne 
k u h a l n i k e , k o n s t r u k c i j e p o d j e t j a EM v Mar ibo ru . 



Z A K L J U Č E K 

Na osnovi našega dela za nalogo »Štud i j metod za belo, eno-
plas tno e m a j l i r a n j e in o s v a j a n j e z a n j n a j p r i m e r n e j š e g a postopka«, 
l ahko navedemo tele sk lepe : 

1. Enoplas tno e m a j l i r a n j e z be l imi in svetlo oba rvan imi e m a j l i 
na bazi bora in t i t ana j e i zved l j ivo v i n d u s t r i j s k e m obsegu na razog l j i -
cenih pločevinah. 

2. S površ ine razog l j i čene j e k l e n e pločevine j e po t r ebno odst rani t i 
določeno kol ič ino kovine. T a znaša za j e k l a , k i se počasi luž i jo . mini-
malno 21,5 g r amov na k v a d r a t n i meter . Za h i t r e j e lužeča se j e k l a j e 
po t r ebno to kol ič ino določit i ekspe r imen ta lno za vsako posamezno 
kval i te to . 

3. Način, k a k o ods t ran imo o m e n j e n o kol ič ino kov ine s površ ine 
pločevine, ne vpl iva na kva l i t e to e m a j l n e p rev leke . S stališča ekono-
mike ima p rednos t postopek j e d k a n j a z žvepleno kisl ino, kot j e to 
opisano na str . 72—74. 

4. Nanos n i k l j a omogoča, da se e m a j l veže na površ ino pločevine. 
5. E m a j l i na osnovi bora in t i t ana za enop las tno e m a j l i r a n j e 

m o r a j o imet i n i ž jo t e m p e r a t u r o vž igan ja , več jo b a r v n o s tabi lnost in 
z m a n j š a n o reak t ivnos t do pločevine. 

6. Za ml inske d o d a t k e ne smemo u p o r a b l j a t i k lo r i dov in seč-
nine. Z m a n j š a t i moramo tud i kol ič ino n i t ra tov . 
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C E L J S K I Z B O R N I K 1 9 6 4 

IVO RAIŠP in JANEZ BURN1K 

BOLEZNI Š Č I T N I C E V SEVERNI SLOVENIJI 

Š č i t n i c a in n j e n o p o v e č a n j e v obl ik i golše j e znano še s to le t ja . 
K l j u b temu j e šele Scha ten leta 1850. v F r a n c i j i p rv ič odkr i l povezavo 
med p o m a n j k a n j e m joda in golšavost jo . Šele le ta 1895. j e B a u m a n n 
odkr i l , da p redsapn ica kopič i ve l ike kol ič ine joda . N a d a l j n j e r az i skave 
so težile za tem, da se j e odkr i l a povezava med p o m a n j k a n j e m joda v 
h r a n i in p i tn i vodi in med golšavos t jo v razn ih deželah sveta, p red -
vsem v Švici, F r a n c i j i , na Š t a j e r s k e m , k a k o r tudi v p rede l ih ve l ik ih 
j eze r Severne Amer ike . Š t u d i j e golšavost i v ekspe r imen t ih so de la le 
dolgo časa mnoge težave, t ako da j e r ab i l a t eo r i j a o j o d n e m def ic i tu 
dese t l e t j a , p r edno se j e popolnoma uve l j av i l a . 

Medtem ko j e bil metabol izem j o d a v p r e t e k l e m s to l e t j u nepr i -
s topen širši d iagnost ik i , se j e začela le-ta v zače tku tega s to l e t j a širit i , 
v e n d a r so se j e sp rva v neko l iko večj i mer i pos luževal i le v velikih, 
dobro o p r e m l j e n i h zavodih. Z o d k r i t j e m ume tn ih r a d i o a k t i v n i h izoto-
pov, posebno leta 1954., ko j e F e r m i našel p rv i izotop joda J-128, j e bil 
s t o r j e n p rv i k o r a k za točne j še r az i skave me tabo l i zma joda v telesu. Te 
š t u d i j e so se začele z vso vehemenco le ta 1940., ko so Her tz , Rober t s 
in Evans uvedl i r ad ioak t ivn i izotop jod-131 v k l in ičnem š t u d i j u me tabo-
lizma predsapnice . 

D a n e s j e znano, da s p r e j m e odrase l o rgan izem s h r a n o in vodo 
pr ib l ižno 150 m i k r o g r a m o v j o d a dnevno. T a j od se v p r e b a v n e m 
t r a k t u p r e t v o r i v jodid in se resorb i ra . Po te lesu p o t u j e v eks t race lu -
l a rn i tekočini ko t jodid . Tisto kol ič ino eks t r ace lu l a rne tekočine in 
n j e j s l ičnih e lementov, v k a t e r i h se ta j od n a h a j a e n a k o m e r n o poraz-
de l j en , i m e n u j e m o j o d n i »pool« (tolmun, bazen) . Ščitnica s posebno 
af in i te to lovi ta c i r k u l i r a joči ano rgansk i j o d iz tekočin, k i t e če jo skozi 
n j o . S posebnimi encimi ga p r e t v a r j a iz a n o r g a n s k e g a v o rgansk i j od 
in ga veže p re t ežno v spo j ine z aminokis l ino t i ron inom. V c i r k u l a c i j o 
ga p r e d a j a kot h o r m o n a l n o b o l j al i m a n j ak t ivn i monojod- t i roz in , 
d i jod- t i roz in , t r i j od - t i r on in in š t i r i jod- t i ron in . Ti hormoni so potem 
na svo j nač in ak t i vn i na p e r i f e r i j i , k j e r se ob ak t ivnos t i tudi r a z k r a -
j a j o in končno ko t ano rgansk i jod delno izločijo, delno p o r a b i j o n a z a j 



za tvo rbo hormonov. Računamo, da se od 24-urne kol ič ine resorb i ra -
nega j o d a dnevno p r i no rmaln i p resnovi k a k i h 4 do 5 °/o t ako j izloči 
z u r inom. Ker j e jod-131 kemično popolnoma e n a k n o r m a l n e m u sta-
b i lnemu j od и-127, p o t u j e skozi telo n a t a n k o po isti metabol ičn i poti ka -
ko r normaln i , sicer u p o r a b l j e n i jod . Zaradi n j e g o v e rad ioak t ivnos t i pa 
l ahko z mer i ln imi in s t rumen t i vso pot točno zas ledu jemo. Pri tem j e se-
veda t r eba upoštevat i , da j e razpolovna doba za J - J 31 pr ib l ižno 8 dni. I o 
pomeni , da j e čez 8 dni os labela ak t ivnos t tega j o d a točno na polovico 
one, k i j o j e imel v času n a s t a n k a ali na zače tku naše pre iskave. Iz 
povedanega j e jasno , da l ahko p rav i lno ocenimo metabol izem j o d a 
samo, če is točasno upoš tevamo oslabi tev ak t ivnos t i J-131, k a k o r tud i 
n j e g o v o no rma lno iz ločan je iz organizma. Medtem ko razpad upo-
š tevamo s t ako imenovan im f iz ika ln im razpolovnim časom, upoš tevamo 
iz ločan je z b io lošk im razpolovnim časom, to j e isto dobo, ko se polo-
vica s p r e j e t e g a j oda izloči iz o rganizma. Če upoš tevamo obo j e s k u p a j , 
dobimo t ako imenovano e fek t ivno razpolovno dobo, k i j o i z računamo 
iz obeh p r e j š n j i h poda tkov . 

1 _ i 1 

Teff Tb Tp 

Tp • Teff 
lb = T T i p — I eff 

Ker r ad ioak t ivn i jod kemično ne ig ra nobene vloge, d iagnost ične 
kol ič ine tega j o d a ne v p l i v a j o n i t i n a j m a n j na jodn i metabol izem. En 
mi l icur ie joda-131 npr . teh ta v čistem s t a n j u le 8,1 X 106 m ik rog ram i 
in t o r e j ne ig ra nobene vloge v kemizmu, j e p a ko t e lement , k i pušča 
sled, i z redno ak t iven . O d d a j a n a m r e č be ta in g a m a ža rke , k i j i h s k o r a j 
z v sak im mer i ln im in s t rumen tom l ahko sledimo. P red p re i skavo p re -
i skovanec seveda ne sme j e m a t i nobenega doda tnega j oda v živil ih 
al i zdravi l ih . Zlasti zdrav i la l a h k o v s e b u j e j o ogromne kol ič ine j o d a 
v p r i m e r j a v i s f iziološko po t r ebo po n j e m . O b i č a j n o že več kot 1 mi-
l ig ram joda pomen i b lokado bo ln ikove žleze za k a k e t r i t edne in več. 
Do t e d a j p o t e m t a k e m bo ln ik ni sposoben za e k s a k t n o p re i skavo z ra-
d ioak t ivn im jodom. Š tud i j , ozi roma diagnost ične r ezu l t a t e p o k v a r i tudi 
j e m a n j e an t i t i r eo idn ih ali t i r eos ta t sk ih subs tanc al i j e m a n j e t i reo idnih 
ho rmonov v zdravi l ih . 

V p r a k s i u p o r a b l j a m o tele p re i skova lne metode : 
1. Š t u d i j k o p i č e n j a j oda v ščitnici . P r inc ip j e ta le : bolnik p o p i j e 

določeno kol ič ino joda-131; mer imo, k a k o h i t ro se kopiči v p redsap -
nici in ko l iko ga j e v določenem času f ik s i r anega v n j e j . Mer imo to r e j 
ak t ivnos t nad predsapnico . M e r j e n j e ž a r č e n j a nad p redsapn ico p r i m e r -
j a m o z m e r j e n j e m s e v a n j a iz f a n t o m a ščitnice. F a n t o m ščitnice j e s tek-
lena, ščitnici podobna posoda, p o t o p l j e n a v va l j a s t i posodi z vodo, ki 
ima isti vo lumen ko t v r a t pac ien ta . V fan tom smo nal i l i enako kol ičino 
joda-131, ko t jo j e pac ient popil . Za d iagnost iko u p o r a b l j a m o ob iča jno 



kakšn ih 50 m i k r o c u r i e j e v joda-131. Akt ivnos t ščitnice po mer i tv i (z 
vsemi k o r e k c i j a m i ) p r i m e r j a m o z a k t i v n o s t j o f an toma in dobimo re-
zul ta t , izražen v ods to tk ih od 100 °/o kol ič ine joda-131. to j e tiste koli-
čine, ki j e na l i ta v fan tom, oziroma ki j o j e bo ln ik popil. N a j v e č k r a t 
u g o t a v l j a m o k o p i č e n j e v 24 u r a h ; to j e mer i lo količine, k i j o ščitnica 
s p r e j m e v tem času. Norma lne vrednos t i so p r e c e j razl ične in j e zato 
bo l j e , da m e r i m o tudi ])о d rug ih u rah , npr . po 2, 8, 48 urah . 

N a j b o l j pogosta m e r j e n j a po 2 in 24 u rah se o c e n j u j e j o zelo raz-
lično. N a v a j a m o n e k a j a v t o r j e v , k a k o o c e n j u j e j o vrednos t i k o p i č e n j a 
kot no rma lne m e j e za m e r j e n j e po 24 u rah . (Tabela A). 

Vea II-Wetter 15 - 3 5 °/o 
W e r n e r 15 - 4 0 °/o 
Si lver 20-- 5 5 »/o 
Fe l l inge r -Ve t t e r 10-- 5 0 °/o 
Rawson-Soneberg 15-- 4 0 »/o 
Var l 10-- 5 0 °/o 
Šimonovič 20-- 5 0 «/o 
An t i c 20-- 5 0 o/o 
Matovinovič 20 - 6 0 o/o 

Za d i f e renc i r an je med h iper t i reozo in def ic i tom joda , ki das ta po 
24 u r a h l a h k o e n a k o pov i š an j e vrednost i , j e po t r ebno mer i t i še v d rug ih 
časovnih enotah . T a k o l ahko ločimo p r i h iper t i reoz i p a d a n j e po 24 
u r a h . med tem ko j e p r i bo ln ik ih z def ic i tom joda opazit i še n a d a l j n j e 
n a r a š č a n j e k o p i č e n j a r ad ioak t ivnos t i v ščitnici po 24 u rah . 

2. P r e i s k a v a i z ločan ja j oda . Ščitnica pobe re določeno kol ičino joda , 
nekons tan tn i višek pa se izloča. H ipe r t i r eo t i čna ščitnica bo seveda 
pob ra l a mnogo j o d a in dopušča la le m a j h n o iz ločanje , med tem ko hi-
pot i reo t ična ni zmožna p rede l a t i tol iko j o d a in se zato več j o d a izloči. 
Mer imo kol ič ine r ad ioak t ivnos t i izločenega u r ina v času od 0 do 8 ur, 
od 8 do 24 ur in od 24 do 48 u r potem, ko j e bo ln ik popil d iagnost ično 
kol ič ino joda-131. l u spet opazimo, da d a j e h ipe r t i r eoza isti r ezu l ta t 
kot golša z def ic i tom joda , k e r p r i obeh s t a n j i h ščitnica slastno pob i ra 
ve l ike kol ič ine joda. 

Da to dvo j e ločimo, j e t r eba upoš teva t i tud i začetno obilno ali 
m a j h n o iz ločanje . Da izločimo tud i even tua lne r ena lne f a k t o r j e , se za 
oceni tev i z ločan ja poslužimo t ako imenovanega T- indeksa po F r a s e r j u , 
k i se glasi : 

T _ (0 — 8h°/o) X 100 
~~ (8h — 24ћ) X (0h — 48h o/o) 

N o r m a l n e vrednos t i tega indeksa so pr ib l ižno 3 do 12; m e d t e m 
ko so v i š j e znak za h iper t i reozo , so n i ž j e hipot i reot ične. 

3. Test p lazme. Jod, k i ga bo ln ik pop i j e , se k m a l u po j av i v plaz-
mi v obl ik i ano rganskega joda . Tega ščitnica pob i ra in p r e d e l u j e v or-
gansk i ho rmona ln i jod . Ce mer imo ak t ivnos t p lazme po dveh u r a h , 



potem vidimo, ko l iko j e v n j e j a n o r g a n s k e g a joda . Če pa vzamemo 
vzorec po 48 u r a h , po tem vidimo, kol iko j e v n j e j h o r m o n a l n e g a joda . 
P r i slabi ali no rma ln i ak t ivnos t i ščitnice bo p r v a vrednos t visoka, 
d r u g a pa n izka . P r i močno a k t i v n i h iper t i reoz i pa bo p rva v rednos t 
zelo nizka, d r u g a pa zelo visoka. To d v o j e skušamo izrazi t i v indeksu 
plazme, ki se glasi : 

j ak t ivnos t p l azme po 481' 
'' ak t ivnos t p lazme po 2h 

Za no rma lne indekse p lazme š t e j emo vrednos t i n e k a k o od 0.01 
do 0,1. P r i t em so med a v t o r j i zopet posamezne p r e c e j m a j h n e razl ike . 

Z opisanimi t remi testi , poleg vseh d rug ih k las ičn ih in že b o l j 
o b i č a j n i h testov, l ahko n e k a k o ugotovimo, kakšen j e metabol izem ščit-
nice. Ugotovimo t o r e j l ahko , ali ima ščitnica n o r m a l e n metabol izem 
ali čut i p o m a n j k a n j e j o d a al i pa to loško p r e m a l o ali p remočno d e l u j e . 
Po tem l a h k o ločimo normálo , h iper t i reozo. h ipot i reozo in s t rumno z de-
fici tom joda . 

P r i raz lag i j odnega def ic i ta m o r a m o s p r e j e t i še n e k a t e r e pod-
mene. Teore t sko bi bila t i r eo idna ak t ivnos t e n a k a nič t a k r a t , k a d a r 
ne d o v a j a m o nobenega j o d a . P r a k t i č n o pa ščitnica še vedno neko l iko 
de lu j e , s a j so min imalne rezerve j o d a v telesu t a k o r e k o č večne. P r i 



s t rumi z def ic i tom j o d a opažamo z m a n j š a n »pool«, is točasno pa j e 
l o v l j e n j e j o d a iz redno ok rep l j eno . Ščitnica t o r e j n e k a k o a k t i v n e j e 
p r e d e l u j e vsako malo kol ič ino joda , ki jo dobi. Zanimivo je , da so 
š t u d i j e o me tabo l i zmu j o d a p r i s t rumi z def ic i tom j o d a začeli r e la t ivno 
pozno in imamo p r v e obsežne jše p o d a t k e o tem šele leta 1954 iz Argen-
tine. V vseh d rug ih del ih sveta, k j e r so p o d r o č j a enclemske s t rumě, ni 
bilo več moč n a j t i t ak ih def ic i tov j o d a za rad i j o d i r a n j a soli. k i j e 
splošno vpe l j ano . V t e j a rgen t insk i p o k r a j i n i pa so imeli l j u d j e v h r a n i 
le 23 m i k r o g r a m o v joda . Raziskovalc i so opazili , da kop ič i jo vsi ti 
p reb iva lc i 70—90 °/o ap l i c i ranega joda . Pod robne r ezu l t a t e j e opazil 
tud i Bishopric p r i p r e h r a n i brez soli. če j e sol vsebovala jod, ki ga 
organ izem sicer rabi . 

Podoben rezu l ta t h i t r e po rabe j o d a opažamo tud i po da l j š i t e r a p i j i 
s t i reos ta t ik i , če p r e n e h a m o s to t e r ap i jo . Po 3 do 4 t edn ih p r e k i n i t v e 
t e r a p i j e opažamo t ako imenovan i pov ra tn i e fek t . Šči tnica skuša t e d a j 
nadomes t i t i z o k r e p l j e n o a k t i v n o s t j o tisto, k a r j i j e m a n j k a l o . 

* 
Radioizotopni l a b o r a t o r i j Splošne bolnišnice v S loven jem Gradcu 

j e pr iče l z delom v n o v e m b r u leta 1961. Od t e d a j pa do konca le ta 
1962 smo tes t i ra l i z r ad ioak t ivn im j o d o m J-131 p r e k o 300 bolnikov. 
\ tem č l a n k u op i su j emo rezu l t a te t e s t i r a n j a 270 boln ikov , k i smo j i h 
popolnoma obdelal i , t ako k l in ično ko t t ud i z ostal imi l a b o r a t o r i j s k i m i 
p re i skavami (bazalni metabol izem. holesterol v se rumu. E K G itd.) 

Boln ik i so p r i h a j a l i v naš l a b o r a t o r i j iz geogra f skega območ ja 
(glej ka r tog ram) , k i j e vzhodni poda l j š ek a lpskega p o d r o č j a endemske 
golše, k j e r j e znači lno p o m a n j k a n j e j o d a v p r e h r a n i p reb iva l s tva . 
Števi lčna razde l i tev sp r e j e t i h bo ln ikov po okoliših j e p r i k a z a n a v tab . I. 

Tabe la I.: Število tes t i ran ih boln ikov po posameznih okoliših 

S l o v e n j G r a d e c 27 
35 

Mislin j a 8 
35 

Ravne , P r e v a l j e 38 
51 

Mežica, Č r n a 13 
51 

D r a v o g r a d 
Rad l j e , Muta 

11 
21 

32 

Ve len j e z okolico 44 
94 Š o š t a n j z okolico 50 94 

Z g o r n j a S a v i n j s k a dol ina 
(Mozirje) 6 

S p o d n j a S a v i n j s k a dol ina 22 
(Šmartno ob Pak i , Polzela) 16 

Celje z okolico 32 32 
Izven okoliša 4 4 
S k u p a j 270 bo ln ikov 



Zarad i navedene geogra f ske in p r e h r a m b e n e znači lnost i smo pri-
čakoval i , da bodo naši no rma ln i r ezu l t a t i s p r e m e n j e n i v tem smislu: 
neko l iko več j e k o p i č e n j e r a d i o j o d a v ščitnici, neko l iko m a n j š e izlo-
č a n j e z u r i nom in n iž j i i ndeks plazme. 

P r i bo ln ik ih smo o b i č a j n o meri l i , oziroma določal i tele vred-
nost i : a) k o p i č e n j e r ad ioak t i vnega j o d a v ščitnici 2 uri , 24 ur in 48 u r 
po a p l i k a c i j i d iagnost ične doze, b) i z ločan je r ad ioak t i vnega j o d a z 
u r inom v 48 u r a h z istočasno določ i tv i jo T- indeksa po F r a s s e r j u in 
c) določi tev r a z m e r j a ak t ivnos t i plazme. V zače tku našega d e l o v a n j a 
nismo mogli meri t i ak t ivnos t i p lazme zarad i t ehn ičn ih ovir in smo 
zato določali k r i v u l j o k o p i č e n j a r ad ioak t i vnega j oda v ščitnici. To 
pomeni , da smo izvedli še m e r j e n j e k o p i č e n j a J-131 po osmih ali 
deset ih u r a h po a p l i k a c i j i r ad ioak t ivnega joda . N o r m a l n e in pato-
loške vrednos t i naših tes tov z r ad ioak t i vn im jodom pr inašamo v 
tabel i II. 

Tabe l a II.: Norma lne in pa to loške vrednos t i r a d i o j o d n i h testov 
našega l a b o r a t o r i j a 

N o r m a l e I l i p e r t i r e o z a Hipot i reoza Jod-def ic i t 

K o p i č e n j e v % 
po 2 l irah 14,4—51,1 25,5—67,5 10,9—15,5 17,1—39,9 

po 10 u r a h 24.6—47,2 46.9—78,5 10,6—21,4 27,6—55,2 

po 24 u r a h 27,6—51,0 49,8—76,4 10,6—22.1 51,1—62,5 

po 48 u r a h 27,5—50,7 45,0—73,2 7,5—20.6 52,8—60,5 

I z ločan j e v % 
od 0—48 u r 56,8—66,5 9,5—58,2 67,9—89.0 25,4—62,3 

T - i n d e k s 2,25— 9,5 7,1 2,99 3,1—20,8 

I n d e k s p l azme 0.02—0,09 0,107 ? 4 0,08 

* — ni dovo l j poda tkov za r ea lno oceni tev 

Osnovna me r i t ev t e s t i r a n j a z r ad ioak t i vn im j o d o m je m e r j e n j e 
k o p i č e n j a po 24 u r a h . S tabe lo I I I skušamo pr ikaza t i , k a k š n i so bi l i 
naši diagnost ični rezul ta t i r a d i o j o d n i h testov, p r i k a t e r i h nam j e 24-
u rno m e r j e n j e služilo ko t mer i lo celotnega tes ta . V večini p r imerov 
se to m e r j e n j e sk lada z ostal imi rezu l ta t i m e r j e n j a . Jasno pa je , da 
nam samo t e s t i r a n j e z r a d i o a k t i v n i m jodom ne more dat i s igurn ih re-
zul ta tov, če ne upoš tevamo tudi k l in ične s l ike in ostal ih p r e i skavn ih 
metod . 



Tabela III.: Število bolnikov po vel ikost i kop i čen j a 24 u r 
po diagnost ični dozi J-131 

Kopice- Število bolnikov 
nje v 

stopnjah 
P ° 5 % 

Hijjo-
tireoza Normala Hiper-

tireoza 
Jodni 
deficit Ostalo Skupaj 

0— 5 
5—10 1 1 

10—15 4 4 
15—20 4 4 
20—25 2 1 Г 4 
25—30 5 5 
50—55 15 1** 16 
55—40 20 20 
40—45 28 4 1 33 
45—50 38 5 50 
50—55 23 11 16 50 
55—60 9 15 15 39 
60—65 1 21 2 24 
65—70 10 2 12 
70—75 9 1 10 
75—80 2 1 5 
80—85 2 1 3 
85—90 2 2 
90—95 

Skupaj 11 140 71 46 2 270 

* — tireoiditis ** — malignom 

Poleg p r e j naveden ih testov z r ad ioak t i vn im jodom smo pri bol-
nikih z gomol jas to s p r e m e n j e n o ščitnico, ali če smo sumili na subs ter -
na lno p o v e č a n j e žleze, izvedli še l okac i jo ščitnice. I ako smo dobil i tud i 
poda t ek o re la t ivn i vel ikost i k o p i č e n j a r ad ioak t ivnega j o d a v posa-
meznih p r ede l i h ščitnice. 

Po medna rodn i k l a s i f i kac i j i vel ikost i golše smo klas i f ic i ra l i tud i 
naše bo ln ike . Rezul ta t i testov z r ad ioak t ivn im jodom so r azde l j en i po 
teh s k u p i n a h tako le : 

a) S t r u m a I. — Ščitnica j e v celoti zmerno d i fuzno povečana 
in j u g u l u m izpoln jen . V to skup ino smo uvrs t i l i t ud i bo ln ike z mal imi 
gomol j a s t imi s p r e m e m b a m i ščitnice (posamezni gomol j i do vel ikost i 
oreha) . Ta skup ina j e h k r a t i tudi n a j b o l j š tevi lna . 

Normaln i r ezu l t a t i 57 bo ln ikov . 
H ipe r t i r eoze 22 boln ikov. 
l l ipo ter ioze 1 bo ln ik — dopuščamo možnost p r a v k a r 

p rebo le lega t i reoidi t isa. 
Jodni def ic i t 26 bolnikov. 



b) S t r u m a II. — Ščitnica j e znatno d i fuzno povečana ali pa 
j o s e s t a v l j a j o več j i gomol j i - nodusi , čeprav žleza v celoti ni močno 
povečana. 

23 boln ikov. 
29 bo ln ikov . 

3 bolniki — pri vseli j e recidiv golše po 
s t r u m e k t o m i j i , v e n d a r so gomol j i hor-
monsko neakt ivn i . 

Jodni def ic i t 7 bo ln ikov . 

c) S t r u m a III. — Ščitnica j e d i fuzno zelo povečana in jo se-

N o r m a l n i rezul ta t i 
H ipe r t i r eoze 
Hipo te r ioze 

s t a v l j a j o tud i veliki gomo 

Norma ln i rezul ta t i 

H ipe r t i r eoze 

Mal igno o b o l e n j e 
Ti reoid i t i s 

ji. V t e j skup in i smo opazi l i : 
3 bo ln ik i — recidivi golš po s t rumek to -

mi j i . 
16 bo ln ikov — od tega pr i 7 bo ln ik ih re-

cidiv golše in obo len ja . 
1 bo ln ik — Ca glan. thyreo ideae . 
1 bo ln ik — nizko k o p i č e n j e , obi lno izloča-

n j e ; po sanac i j i se j e žleza zman j ša l a na 
vel ikost I. 

d) Opazova l i smo tudi n e k a j p r imerov j u v e n i l n e (mladostne) 
s t r u m e vel ikost i II z iz redno n izk imi v rednos tmi baza lnega metabo-
lizma (od - 18 % do — 51 %>). Staros t teh bo ln ikov ni p resegla 22 let. 
Našli smo: 

Normaln i rezu l ta t i 7 bo ln ikov . 
Jodni def ic i t 5 bo ln ikov . 

e) Ščitnica po ugotovi tvi z ot ipom ni b i la s p r e m e n j e n a ali pa j e 
bi la b o l n i k u s t r u m a že iz rezana z ope rac i jo in j e n a v a j a l le s u b j e k -
t ivne t ežave : 

50 bo ln ikov — 6 od teh po s t r u m e k t o m i j i . 
4 boln ik i — 3 recidiv obo len j a po s t r umek-

tomij i . 
Hipot i reoze 7 bo ln ikov — 3 bo ln ik i po s t r u m e k t o m i j i . 
Jodni defici t 8 boln ikov. 

Norma ln i rezul ta t i 
H ipe r t i r eoze 

Iz navedenih š tevi lčnih p o d a t k o v razbe remo n e k a j znači lnost i ti-
r eo idne pa to log i j e na našem de lovnem področ ju . Prv a važna ugotovi tev 
je , da j e o b o l e n j p redsapn ice p r e c e j in da j e teh bo ln ikov tud i v hospi-
t a lnem de lu vedno več. De j s tvo , da j e v k r a t k e m le tu dni bi lo hospi ta-
l iz i ranih na in t e rnem odde lku z okroglo 2100 s p r e j e m i le tno p r e k o 
200 obo len j p redsapn ice (brez k i ru rg i j e ! ) , j a sno govori o tem, k a k o j e 
š tevi lčno močno zas topana ta bo lezenska skup ina na t em t e r i t o r i j u . 
Tud i 300 p r e i s k a v z jodom-131 v s e k a k o r j a sno o p r a v i č u j e obs to j radio-
izotopnega l a b o r a t o r i j a v o k v i r u us tanove, za k a t e r o so neka te r i me-
nili , da j i t a k l a b o r a t o r i j morda ni po t reben . 



Števi lke, ki j i h n a v a j a m o iz našega s p r e i s k a v a m i zbranega ma-
ter ia la , govore n a j b o l j v p r id temle n a z i r a n j e m : Izmed vseh s t r u m j e 
n a j v e č eu t i reo idnih . Pr i p rv i s topn j i s t r u m e ugo tav l j amo n e k a k o po-
lovico eu t i reo idnih , v d rug i polovici pa so v enak i mer i zas topane hi-
pe r t i r eoze in j odn i defici t . P r i s t rumi II. s t o p n j e u g o t a v l j a m o n a j v e č 
h iper t i reoz , n e k a j m a n j eu t i r eo idn ih s t rum, n e k a j tud i j o d n e g a def i -
cita. S t r u m a III. s t o p n j e je tud i v večini vezana na h iper t i reozo, ostalo 
so r e d k e iz jeme. 

Med ugo tov l j en imi s t r u m a m i je globalni ods to tek h iper t i reoz zelo 
visok. Za to de j s t vo smo vedeli že p red uvedbo rad io izo topne d iagno-
st ike, v e n d a r ga s e d a j ob j ek t i v i z i r amo izdatno več. Zlasti v skup in i 
bolnikov, k i so se n a m zdeli sp rva le srčni boln ik i , smo uspel i odk r i t i 
ve l iko število o l igos imptomatsk ih h iper t i reoz , ka r pa o b j a v l j a m o na 
d r u g e m mestu. 

Glede geogra f ske razdel i tve , ki j o l ahko p r o u č u j e m o ob pr i loženi 
kar t i , u g o t a v l j a m o tole: porazde l i tve s t runi in h iper t i reoz j e na delov-
nem t e r i t o r i j u naše bolnišnice p r e c e j e n a k o m e r n a in ne kaže b is tvenih 
razl ik med Mis l in jsko , Mežiško in z g o r n j i m de lom Šaleške doline. Pač 
pa u g o t a v l j a m o k o p i č e n j e teh bolezenskih p r i m e r o v v Šoš t an ju z oko-
lico in v p rede lu z g o r n j e S a v i n j s k e doline. Od tod p r i h a j a n a j v e č teh 
boln ikov, zlasti h iper t i reoze l ahko s m a t r a m o za endemične v tem 
prede lu . 

Nismo pre i skova l i lokaln ih vzrokov za ta geografsko vezani po-
j av , to j e vsebino j oda v vodi. h ran i , moreb i t ne s t rumigene f a k t o r j e 
itd. S tem delom in ugotov i tvami pa bi hotel i opozori t i na to de j s tvo 
zlasti p r even t ivne medic inske službe. 

Glede t e r a p i j e teh obo len j ne moremo poročat i mnogo novega. 
Zdi se n a m pomembno le d v o j e : z uporabo r ad ioak t ivnega joda v dia-
gnost ik i smo odkr i l i v e č j e število h iper t i e roz , kot b i j ih sicer, in smo 
j i h s tem pr ived l i k p r av i lnemu z d r a v l j e n j u . Poleg tega pa smo upo-
rabi l i r ad ioak t ivn i jod tud i kot t e r apev t sko sredstvo. To se n a m obnese 
vselej t a k r a t , k a d a r k las ična m e d i k a m e n t o z n a t e r a p i j a ni d o v o l j učin-
kovi ta , ali če j e bolnik ne p r e n a š a ali j e za rad i toksičnih znakov ne 
moremo u p o r a b l j a t i in k a d a r j e k i r u r š k i poseg tvegan . Že iz teh k r i -
t e r i j ev vidimo, da gre tu p r edvsem za s t a r e j š e bo ln ike s s rčnimi teža-
vami. Število boln ikov, pr i k a t e r i h u p o r a b l j a m o rad ioak t ivn i jod . po-
s t a j a č e d a l j e večje , ke r imamo s to obl iko t e r a p i j e zelo dobre i zkušn je . 
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ZUS AMMENF ASSUN G 

Die Verfasser berichten über die Einführung der Isotopendiagnostik bei 
Schilddrüsenstörungen in einem diesbezüglich bisher noch nicht untersuchtem 
Territorium. Es werden die charakteristischen Merkmale der regionalen Pa-
thologie der Schilddrüse metabolisch beschrieben. Die allgemeinen Befunde 
sind durch den ziemlich weit verbreiteten Jodmangel bedingt. Als besondere 
Beobachtung wird das gehäufte, fast endemische Auftreten von Hyperthyreo-
sen auf einem engen Raum von einigen Orten beschrieben. Für diese Beo-
bachtung gibt es z. Z. noch keine zufriedenstellende Erklärung. 

Avtorja: Dr. Ivo Raišp, dr. med., predstojnik internega oddelka Splošne 
bolnice, Slovenj Gradec, in Janez Burnik, stud. med., radioizotopni tehnik 
Splošne bolnice, Slovenj Gradec. 
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JOŽE ("ET I NA 

A N E S T E Z I O L O G I J A У CELJSKI B O L N I C I 

A n e s t e z i o l o g i j e j e v svetu v z a d n j i h dese t l e t j ih oprav i la s t rmo 
pot od sk romnih začetkov, pa do svo je osamosvoj i tve kot posebna me-
dic inska discipl ina. Le v zgodovinskih k n j i g a h in zapisk ih še č i tamo 
o po izkus ih o m a m l j a n j a bo ln ikov , ki j i h j e bi lo t r e b a k a k o r k o l i oper i -
rat i , z raznimi na rko t i čn imi drogami , a lkoho ln imi p i j a č a m i in d rug imi 
sredstvi . L'speh t ak ih p r imi t ivn ih omam si k a j l ahko p r e d s t a v l j a m o 
še celo, če pomislimo, da so t a k r a t n i z d r a v n i k i o p r a v l j a l i včasih tudi 
re la t ivno kompl i c i r ane ope ra t i vne posege. 

Od o d k r i t j a k lo ro fo rma , e t r a in duš ikovega oksidula , ko t t e m e l j -
nih kamnov anes tez io logi je , pa do danes , j e p r e t ek lo n e k a k o sto let 
in z i zpopo ln jeno tehniko, š i rok im reg is t rom sodobnih na rko t i čn ih sred-
stev in vrs tami posebno usposob l jen ih s t rokovn ih kadrov , se j e ane-
s teziologi ja ne n a z a d n j e tud i v naši d ržav i u v e l j a v i l a kot s amos to jna 
spec ia l izac i ja s posebnim učnim p r o g r a m o m in posebnim p o d r o č j e m 
dela. Ni m o j namen, da bi na š i roko r a z p r a v l j a l o r a z v o j u in pomenu 
anes tez io logi je nasploh, t emveč bi r ad poizkusi l na k r a t k o opisat i 
r a z v o j n o pot te s t roke v ce l j sk i bolnici . 

Naši s t a re j š i z d r a v n i k i vedo povedat i , da j e splošna anes t ez i j a 
n e k a k o pred le tom 1948 t eme l j i l a i z k l j u č n o na enostav ni t ako imenovan i 
odpr t i i nha lac i j sk i metodi .1 Izkl jučno u p o r a b l j a n i tehnični p r ipomoček 
j e bi la Sch immelbuschova maska , na rko t i čna s reds tva pa e ter in k lo-
reti l . N e k a k o po t r ad ic i j i j e n a r k o t i z i r a n j e kot odiozno delo — s a j se 
n a m j e pac ien t p r a k t i č n o ves čas ope rac i j e dušil , k a š l j a l in b r u h a l — 
p r ipada lo n a j m l a j š e m u v hiši. D o s t i k r a t , če ne n a j v e č k r a t so ta posel 
tud i v ve l ik ih boln icah o p r a v l j a l i s t a re j š i b o l j izkušeni b o l n i č a r j i ali 
pa bolniške sestre pod nadzorom o p e r a t e r j a , na k a t e r e m j e t ako s lonela 
odgovornos t za izid o p e r a c i j e pa tud i za po tek na rkoze . Žal n imamo 
na razpolago stat is t ičnih poda tkov o smr tnos t i pa tud i ne d r u g i h pi-
sanih virov, iz k a t e r i h bi l a h k o povzeli točno s t a n j e anes tez i j e pred 
d rugo svetovno vo jno , med n j o in p rva le ta po n j e j . Vemo pa, da j e 
bil t a k r a t obseg dela na opera t ivn ih odde lk ih naše bolnice m a j h e n in 
ni p re sega l p o d r o č j a male k i r u r g i j e , n u j n e t r avma to log i j e , n u j n i h 
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p o r o d n i š k i h in m a n j š i h g i n e k o l o š k i h o p e r a c i j . E d e n od važnih mo-
m e n t o v , k i so z a v i r a l n o de lova l i n a š i r j e n j e obsega o p e r a t i v n e g a de la , 
j e b i l a b r e z d v o m a s l aba in n e s o d o b n a a n e s t e z i j a in r e a n i m a c i j a , b r e z 
k a t e r i h si ne m o r e m o p r e d s t a v l j a t i m o d e r n e o p e r a t i v n e s t roke . 

Ko se j e po v o j n i naša b o l n i c a zače la s t r o k o v n o , k a d r o v s k o in 
p r o s t o r n o nag lo šir i t i , j e m e d d r u g i m pos t a l a a k t u a l n a tud i o r g a n i -
z a c i j a k r v o d a j a l s k e s lužbe , na o p e r a t i v n i h o d d e l k i h pa u v e d b a v s a j 
m i n i m a l n i h p r i n c i p o v sodobne anes t ez io log i j e . Le to 1949 p o m e n i za 
a n e s t e z i o l o g i j o in r e a n i m a c i j o (pod s l e d n j o r a z u m e m o t a k r a t le še 
t r a n s f u z i j o k r v i ) p r v e k o r a k e iz d o t a k r a t n e zaos ta los t i . D r . A l o j z u 
R o j n i k u , i n t e rn i s t u , k i j e t a k r a t p r i v e č j i h o p e r a c i j a h n a k i r u r g i č n e m 
o d d e l k u sode lova l kot n a r k o t i z e r , se j e m e d o p e r a c i j o začel duš i t i 
pac i en t . T o j e t a k r a t b i l a n e r a v n o r e d k a , t oda zelo n e v a r n a in n e p r i -

i 
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Slika 1 

j e t n a k o m p l i k a c i j a . M e d t e m k o j e s s t a r i m D r ä g e r j e v i m a p a r a t o m do-
v a j a l p a c i e n t u k i s ik , j e p r i š e l na misel , da b i v s i s tem cevi D r ä g e r -
j e v e g a a p a r a t a za k i s ik n e k a k o v k l j u č i l posodo, iz k a t e r e b i v cev, 
skozi k a t e r o j e t e k e l k i s ik , k a p l j a l e t e r . To zamise l j e s s v o j i m smis lom 
za t e h n i k o r e a l i z i r a l in t a k o i m p r o v i z i r a l p r v i p r i m i t i v n i a p a r a t za 
e t e r - k i s i k o v o n a r k o z o v c e l j s k i boln išn ic i . I s tega l e t a so v t o v a r n i 
»1DRO« v C e l j u po n j e g o v i h n a č r t i h izde la l i d v a a p a r a t a za p o l o d p r t i 
k r o ž n i s is tem 2 e t e r - k i s i k o v e n a r k o z e , enega za k i r u r g i č n i o d d e l e k v 
C e l j u , d r u g e g a p a za bo ln i co za p l j u č n o t u b e r k u l o z o v Topolšici .3 (Sli-
k a 1). 



Leta 1949 so na ce l j skem k i r n r g i č n e m o d d e l k u nap rav i l i še en 
k o r a k n a p r e j , n a j p r e j na p o d r o č j u e k s p e r i m e n t a l n e k i r u r g i j e . P r i -
mar i i dr . Zvonimir Šušteršič, ki j e leta 1948 postal šef k i ru rg i čnega 
odde lka , j e izvedel p rvo e k s p e r i m e n t a l n o lobek tomi jo 4 na psu, v endo-
t r a h e a l n i e t rovi anes tez i j i . Leto na to so isto ope rac i j o v endot ra l iea ln i 
anes tez i j i 5 uspešno ponovil i na č loveku za rad i b ronh iek t a t i čno obole-
lega p l j u č n e g a r e ž n j a . Po p rv ih uspehih j e e n d o t r a h e a l n a i n t u b a c i j a 
posta la neko l iko pogos te j ša metoda , v e n d a r za rad i tehnično t ežke iz-
vedl j ivos t i v t a k r a t n i h pogo j ih še dolgo ni zavzela t ake šir ine, ko t j o 
ima danes. Endotra l iea ln i tubus so t a k r a t u v a j a l i v sapn ik šele nato . 
ko so pac ien ta s Schimmelbuschovo m a s k o uved l i v g loboko e t rovo 
narkozo. Kot p r ipomoček zato j e služil s tar l a r ingoskop brez las tnega 
izvora svet lobe. Jasno je , da j e t ak težaven način i n t u b a c i j e k o m a j 
mogoče p r i m e r j a t i z d a n a š n j o , k i jo i z v a j a m o z modern imi la r ingo-
skopi v k u r a r o v i r e l aksac i j i t a k o j v samem zače tku narkoze. 6 

У le tu 1949 z a z n a m u j e m o v naši bo ln ic i še en pomemben uspeh. 
V m a j u tega leta j e b i la n a m r e č u s t a n o v l j e n a t r a n s f u z i j s k a pos t a j a , 
ki j e v p rvem letu svo jega dela dala oddelkom na razpolago sicer le 
28 litrov k rv i , pa se j e z dobro o rgan izac i jo k r v o d a j a l s k e s lužbe v 
n a s l e d n j i h letih tol iko izpopolni la , da j e v le tu 1963 odde lkom doba-
vila že 1.500 I it rov k o n z e r v i r a n e k rv i . T a k o so bili pos t av l j en i tud i p rv i 
pogoj i za uspešno r ean imac i jo . Ta j e z vse več j im š i r j e n j e m i n d i k a c i j 
za t r a n s f u z i j o k rv i . s pogos te jš imi de lovnimi poškodbami , za rad i moč-
nega zv i šan ja š tevi la porodov v bolnici in s tem v zvezi z r e la t ivno 
pogos te jš imi porodnimi kompl ikac i j ami , po le tu 1955 pa tudi s p o j a v o m 
p r o m e t n e g a t r avmat i zma , pos ta la eden nosi lnih s tebrov sodobnega stro-
kovnega dela v naši bolnici . To o m e n j a m za rad i tega. k e r si d a n d a n e s 
ne moremo zamiš l ja t i m o d e r n e anes tez io logi je b rez dobro o rgan iz i r ane 
t r a n s f u z i j s k e službe. 

Da bi bi l i uspeh i z d r a v l j e n j a čim bo l j š i in samo z d r a v l j e n j e obo-
lelih in poškodovan ih čim k r a j š e , se j e v modern i medic in i u v e l j a v i l o 
načelo, da j e t reba nadomest i t i tudi n a j m a n j š e kol ič ine i z g u b l j e n e k rv i . 
To načelo se j e izkazalo za p rav i lno p r e d v s e m pr i k i r u r š k e m zdrav-
l j e n j u s t a r e j š ih bo ln ikov , sploh pa v t r avmato log i j i in porodniš tvu . 
T a k o so se ob n a s t a j a n j u m o d e r n e anesteziologi j e in t r ans fuz io log i j e 
z d r a v n i k i l ahko loteval i vedno t ež j ih in zah t evne j š ih ope ra t ivn ih po-
segov, uspehi pa so bili t ud i p r i tak ih o p e r a c i j a h vedno bol jš i . 

Leta 1953 se j e iz Köbenhavna , z ibelke moderne anes t ez i j e v 
Evropi , v rn i l v L j u b l j a n o naš ce l j sk i r o j a k , pok. p r i m a r i j dr . D r a g o 
Hočevar . Od tam je pr inese l v S loven i jo sodobne poglede in d o g n a n j a 
na p o d r o č j u anesteziologi je . Že istega le ta j e ta odl ični pedagog, pe-
dan tn i in zaslužni z d r a v n i k organiz i ra l na k i r u r š k i k l in ik i v L j u b l j a n i 
po l le tne t e č a j e iz anes tez io logi je in r e a n i m a c i j e za zd ravn ike , k i so 
si to s t roko izbral i kot svo je g lavno ali pos t r ansko p o d r o č j e dela. T i 
t eča j i so k m a l u postal i t rad ic iona ln i . J a k o imamo danes v v s e j Slove-
n i j i že e n a i n d v a j s e t z d r a v n i k o v special is tov in sedem specia l izantov 
iz anesteziologi je . 7 
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Kot p rv i zd ravn ik iz C e l j a se j e t akega t e č a j a le ta 1953 udeležil 
dr . A l e k s a n d e r Brezigar , s eda j g inekolog v Pos to jn i . Na k i r u r g i č n e m 
odde lku v C e l j u so t a k r a t imeli s tar Mc Kessonov n a r k o z n i a p a r a t za 
k rožn i sistem, ki so ga le ta 1952 dobi l i od k i r u r g i č n e k l i n i k e v L j u b -
l jan i . 8 Ta a p a r a t j e že imel v g r a j e n kanis ter . 9 Za rad i svo je zastarelost i 
in d o t r a j a n o s t i j e bil p r e c e j neprec izen in okoren in z d r a v n i k i so ga le 
n e r a d i u p o r a b l j a l i . У čas po v rn i tv i dr . B r e z i g a r j a s t e č a j a v L j u b l j a n i 
da t i r a tud i zače tek u p o r a b l j a n j a k u r a r a (d-tubo cu ra r in ) na k i r u r -
g ičnem o d d e l k u v C e l j u . V e n d a r so k u r a r i n s k e p r e p a r a t e v C e l j u za-
rad i n e p r i m e r n i h n a r k o z n i h a p a r a t o v in p o m a n j k l j i v i h i zkušen j , pa 
tud i za rad i p o m a n j k a n j a teh d rog le r edko upo rab l j a l i . 

Le ta 1954 se j e t e č a j a v L j u b l j a n i udeleži l d rug i z d r a v n i k iz 
C e l j a , dr . Bogomil Hrašovec . Po n j e g o v i h suges t i j ah j e ce l j ska t ova rna 
»IDRO« leta 1955 izdelala n e k a j zelo poenos tav l j en ih k o p i j Bov le j e -

Slika 2 

vega n a r k o z n e g a apa ra t a , k i so ga t a k r a t že imeli v L j u b l j a n i . (Slika 
2). T i a p a r a t i so bil i izdelani za t ako imenovani n i h a j n i po lzapr t i a h 
zapr t i s is tem z abso rbc i jo og l j i kovega dvokisa iz i zd ihanega zraka.1 0 

У tem času si j e v naš i anes tez i j i u t r l pot t ud i že k r a t k o t r a j n i 
mišični r e l aksans Leptosuccin (Pliva). Vendar se j e e n d o t r a h e a l n a ane-
s tez i j a u p o r a b l j a l a t a k r a t še re la t ivno po redkoma , le za več je opera -
t ivne posege. E n d o t r a h e a l n a i n t u b a c i j a j e za rad i svo je kompl ic i ranos t i 
p r e d uvedbo modern ih l a r ingoskopov in mišičnih re laksansov (d-tubo 
cura r in , Leptosuccin, F laxed i l ) še vedno ve l j a l a za n e v a r e n poseg, k i 
se ga n a j medic ina pos lužu je le pr i več j ih in da l j š i h ope rac i j ah . V letu 



1955 so še m a r s i k a t e r o r e sekc i jo želodca na c e l j s k e m k i r u r g i č n e m 
odde lku opravi l i v odpr t i k a p a l n i na rkoz i s Schimmelbuschovo masko, 
česar si danes ne moremo več ni t i preds tavl jati. 

Do leta 1957 so še t r i j e z d r a v n i k i ce l j ske bolnice oprav i l i pol le tni 
t e č a j iz anes tez io logi je in r e a n i m a c i j e na k l in ik i v L j u b l j a n i . У tem 
o b d o b j u so bili tud i dokončno p r e m a g a n i še z a d n j i p r edsodk i p ro t i 
endo t r ahea ln i i n tubac i j i kot n e v a r n e m posegu. I z v a j a n a s t rokovno 
v mišični r e l aksac i j i л- samem začetku na rkoze , si j e na š i roko u t r l a 
pot in posta la metoda , ki so jo n a j p o g o s t e j e izbira l i n a j p r e j na k i r u r -
škem, k m a l u nato pa še n a ostalili ope ra t ivn ih odde lk ih ce l j ske bol-
nice.11 

Na g ineko loškem odde lku , k j e r so do leta 1955 u p o r a b l j a l i veči-
noma odpr to metodo s Schimmelbuschovo masko, j e ledino oral dr . 
Ivan Dol ina r , s e d a j z d r a v n i k na ušesnem odde lku , k i j e oprav i l t e č a j 
v L j u b l j a n i leta 1955 in na to uvede l endo t r ahea lno anes tez i jo na gine-
kološkem. za tem pa tudi n a ušesnem odde lku c e l j s k e bolnice. 

T a k o j e anes tez io logi ja na opera t ivn ih oddelk ih ce l j ske bolnice 
v t eh letih prešla v roke zdravn ikov , k i so se t e j specia l izaci j i v celoti 
posveti l i. P r e j j e bilo n a r k o t i z i r a n j e neprec izna pos t r anska de javnos t , 
često p repuščena s r e d n j i m k a d r o m , polna nep redv iden ih incidentov, 
p ro t i k a t e r i m j c bil na rko t i ze r dos t ik ra t brez moči, danes pa j e t ud i 
v naši bolnici že a f i r m i r a n a samos to jna s t roka , k i s svo j im e k s a k t n i m 
delom in dognano t ehn iko l ahko j amč i pac ien tu n a j v e č j o va rnos t za 
njegov o ž i v l j e n j e med ope ra t i vn im posegom in čim ugodne j š i postope-
ra t ivn i potek. N imamo na razpolago s ta t i s t ičnih poda tkov , v e n d a r lah-
ko iz i z k u š e n j t rd imo, da v teh le t ih smrtnos t i n a rovaš anes tez i j e 
p r a k t i č n o ni več. K a j t akega v p ion i r sk ih časih ni bi lo možno t rd i t i . 
M a r s i k a t e r a »mors in tabula« j e nastopi la zaradi iz o b j e k t i v n i h raz-
logov s labe t ehn ike , za rad i nezados tne oksigenaci je 1 2 , s labega i z ločan ja 
og l j i kovega dvokisa in t e m u sledeče r e s p i r a t o r n e acidoze13 , a sp i r ac i j -
skili as f iks i j 1 4 in p o m a n j k l j i v e g a n a d o m e š č a n j a i z g u b l j e n e k r v i med 
operac i jo . Pr i neeksak tn ih odpr t ih ali po lodpr t ih etrovili n a r k o z a h na 
pac ientovo d i h a n j e p r ak t i čno nismo mogli vpl ivat i . Če j e bila na rkoza 
p repovršna , se j e pac ient dušil zaradi r e f l e k s n e h iperak t ivnos t i , če j e 
b i la n a r k o z a p reg loboka , pa za rad i d e p r i m i r a n e g a d i h a n j a . P r i t ak ih 
incident ih , ki so bil i včas ih zelo d ramat ičn i , so z d r a v n i k i v e č k r a t le 
s skupn imi napor i , umetn im d i h a n j e m in masažo srca rešili ogroženo 
ž i v l j e n j e . 

Šele š i roka a p l i k a c i j a mišičnih re laksansov , k i smo j o v C e l j u 
uvedl i v le t ih 1954 do 1957, nam j e poleg e n d o t r a h e a l n e t ehn ike dokonč-
no omogočila popolno kon t ro lo nad pac ien tov im d i h a n j e m in s tem 
n a d globino narkoze . D i h a n j e med ope rac i j o s e d a j ni bi lo več p re -
puščeno pac ientu , temveč ga j e names to n j e g a e n a k o m e r n o i z v a j a l 
anestezist . T a k o j e l a h k o v n a j k r a j š e m času dosegel op t imalno globino 
na rkoze in j o ves čas o p e r a c i j e tud i e n a k o m e r n o vzdrževal . U v e d b a 
mišičnih r e l aksansov j e t ako pomeni la tud i op t imalno oks igenac i jo 
in i z ločan je og l j i kovega dvokisa iz pac ien tovih p l juč . 



P r i pulmoi ia ln ih o p e r a c i j a h j e b i la le ta 1957 na k i r u r š k e m oddel-
k u v- C e l j u u v e d e n a tud i e n d o b r o n h i a l n a i n t u b a c i j a s Car lensovin i tu-
busom. iS tem j e p r i t a k i h o p e r a c i j a h postalo možno izol i rano d i h a n j e 
posameznega p l j u č n e g a k r i l a in z m a n j š a n a nevarnos t a s p i r a c i j e sekre-
ta in k rv i iz enega v d r u g o b ronh ia lno drevo. 

O b p ravočasnem n a d o m e š č a n j u i zgub l j ene k r v i s t r a n s f u z i j o kon-
z e r v i r a n e k r v i j e t ako b i la omogočena m a k s i m a l n a va rnos t za tiste, ki 
j i m k i r u r š k i poseg pomeni v rn i t ev z d r a v j a ali pa celo reš i tev ž i v l j e n j a . 

Le ta 1955 so uvedl i na k i r u r š k e m odde lku t ud i t ako imenovano 
po tenc ia l iz i rano anes tez i jo . Ta s pomoč jo k o m b i n a c i j e r azn ih f a r m a k o -
loških spo j in (Largacti l , P h e n e r g a n , Hyde rg in , P e t a n t i n itd.) izzvana 
g loboka vege ta t ivna sedaci ja 1 5 , se j e pokaza la za kor i s tno pr i težko 
šok i r an ih in nemi rn ih pac ien t ih , p r i z d r a v l j e n j u te tamisa , opekl in , 
e k l a m p s i j in d r u g i h podobn ih težkih obo len j . P r i svo j ih i n d i k a c i j a h 
j e danes ta metoda že udomačena p r a k s a na vseh ope ra t i vn ih odde lk ih 
naše bolnice. 

Po v z t r a j n e m p r i z a d e v a n j u in inciat ivi p o k o j n e g a p r i m a r i j a Ho-
č e v a r j a , n e s t o r j a s lovenske anes tez io logi je , j e v f a r m a c e v t s k e m kom-
b i n a t u »FARM1S« v Mengšu p r i L j u b l j a n i j a n u a r j a 1962 s tekel p rv i in 
n a j s o d o b n e j e u r e j e n i ob ra t za p r o i z v o d n j o duš ikovega oks idula na 
Ba lkanu . Ta sicer že p red sto leti znani p l inski n a r k o t i k , t a k r a t imeno-
van r a j s k i p l in (Lachgas), so do t a k r a t uvažale za t ežke devize neka -
te re ve l ike zdravs tvene us t anove v Jugoslavi j i . D u š i k o v oksidni ima 
n a m r e č mnoge p rednos t i p r ed e t rom, ki j e bil do t a k r a t kot g lavn i 
n a r k o t i k v naši bolnici i z k l j u č n o v uporab i . Je kemično enostaven, se 
i z redno h i t ro izloča iz o rgan izma, j e neeksploz iven , izziva n e p r i m e r n o 
m a n j s t r ansk ih š k o d l j i v i h p o j a v o v kot e ter in ne vpl iva k v a r n o na 
c i r k u l a t o r n i sistem. Iz vseh teb razlogov so se tudi anesteziologi v cel j-
ski bolnic i zavzeli za č i m p r e j š n j o uvedbo tega anes te t ika v v s a k d a n j o 
p rakso . Na g ineko loško-porodnem odde lku j e bil oks idu l uveden ko t 
ru t in sk i anes te t ik apr i l a 1962. Na k i r u r š k e m o d d e l k u pa j e r a z v o j v 
t e j smer i pospešil n e l j u b incident . D n e 1. m a j a 1962 j e v ope rac i j sk i 
dvo ran i priš lo do eksp loz i j e e t r a v na rkoznem a p a r a t u . P r i tem j e bi l 
neva rno , v e n d a r na srečo ne smr tno poškodovan pacient , l a ž j e pa tudi 
anestezis t . Na tem odde lku so v letu 1962 še vedno anes tez i ra l i s t a k r a t 
že p r e c e j d o t r a j a n i m i a p a r a t i , i zde lan imi leta 1955 v tova rn i »IDRO«. 
Po t em inc identu so dobili t r i nove n a r k o z n e apa ra t e . T a k o so l ahko 
uved l i duš ikov oksidul kot r u t i n sk i anes te t ik n a j p r e j pri več j ih opera-
c i j ah , p o z n e j e pa tud i v a m b u l a n t n i k i r u r g i j i . 

T a k o j e anesteziologi j a v C e l j u počasi p r e b r o d i l a začetne težave 
in s topi la n a pot n a d a l j n j e g a r a z v o j a , čeprav neko l iko zapoznelo v pr i -
m e r j a v i z n e k a t e r i m i več j imi zdravs tven imi us t anovami v r epub l ik i 
( L j u b l j a n a , Mar ibor ) , zlasti pa v p r i m e r j a v i z r a z v o j e m te s t roke po 
svetu . N a j v e č j e težave, ki j i h j e bilo t reba p remaga t i , j e povzroči lo 
p o v o j n o p o m a n j k a n j e tud i n a j n u j n e j š e opreme in kadrov , včasih pa 
tudi p o t r e b n e g a r a z u m e v a n j a . K a d r o v s k e r azmere so tud i še danes 
kr i t i čne , s a j imamo v bolnic i le dva special is ta anesteziologa in enega 
samega specia l izanta (1964). T a k o j e še vedno p reve l i ko število aneste-



z i j sk ih posegov v rokah zd ravn ikov , ki se poleg svo je g lavne s t roke 
le občasno b a v i j o z anes tez i jo . Anes t ez i j ska s lužba še vedno ni orga-
n iz i rana v celoti in j e r a z t r g a n a po posameznih odde lk ih z zelo po-
m a n j k l j i v o povezavo. Ni po t r ebno naglašat i , da za rad i tega močno t r p i 
kva l i t e t a te službe, n j e n a racionalnost , ne n a z a d n j e pa tud i va rnos t 
pacienta , ki mu j c po t r eben ope ra t ivn i poseg. Iz de lno o b j e k t i v n i h , 
de lno pa s u b j e k t i v n i h razlogov še vedno ni zadovol j ivo o rgan i z i r ana 
d e ž u r n a anes tezis t ična s lužba, k i n a j bi težila za k o n t i n u i r a n o š t i r i in-
d v a j s e t u r n o p r i so tnos t jo anesteziologa v bolnici . K l j u b t ežavam se 
pa stalno veča m a t e r i a l n a osnova, l a k o smo v le tu 1964 dobil i t r i nove 
i zpopo ln jene n a r k o z n e apa ra t e , i zde lane v e l e k t r o s t r o j n e m k l u b u TAM 
Mar ibo r (slika 5), s k a t e r i m i bomo z doda tn imi inves t ic i jami l a h k o 
uvedl i končno tud i n a j m o d e r n e j š o anes t ez i jo z novim anes te t ikom 
f luo lanom (Fluothanc) . To bo b rez dvoma n a d a l j n j i k o r a k v naših tež-

Slika J 

li j ah, zagotoviti o p e r i r a n i m bo ln ikom k a r n a j v e č j o varnos t med opera -
c i jo in po n j e j . 

Šele s končno reš i tv i jo k a d r o v s k i h in o rgan izac i j sk ih p rob lemov 
bomo l a h k o omogočili pr incip , k i j e drugod po svetu že vsesplošno 
s p r e j e t in u v e l j a v l j e n , da m o r a n a m r e č v in te resu varnos t i pac ien ta 
vsako, tudi n a j m a n j š o anes tez i jo i z v a j a t i specia l iz i ran z d r a v n i k — ane-
steziolog. K temu c i l j u bodo še n a p r e j u s m e r j e n i naši skupn i napor i . 



P O J A S N I L A 

1 K a p l j a n j e tekočega, h l a p l j i v e g a anes t e t i ka (eter, k lore t i l , k lo ro fo r in 
itd.) n a s s l o j e m gaze p o k r i t o masko , k i jo p r i s lon imo pac ien tu p r e k o ust iu 
nosu. 

2 Po eni gumas t i cevi k rož i zmes e t rov ih h lapov in k i s i k a od a p a r a t a 
k pac ien tu , po d r u g i p a od p a c i e n t a n a z a j v a p a r a t . V ta s is tem s ta lno do teka 
svež k i s ik iz j e k l e n k e , del i z r a b l j e n e zmesi se p a i z g u b l j a skozi p r i p r t ven t i l 
n a pros to . 

3 Za k o n s t r u k c i j o teli dveh n a r k o z n i h a p a r a t o v j e d r . l l o j n i k dobi l 
p r i z n a n j e ш n a g r a d o od t a k r a t n e g a min i s t r s tva za zd r av s t v o LRS. 

4 O p e r a t i v n a ods t r an i t ev p l j u č n e g a r e ž n j a . 
5 A n e s t e z i j s k a t ehn ika , p r i k a t e r i uvedemo posebno gumas to kani lo , 

imenovano tubus , v sapn ik in jo p r i k l j u č i m o n a n a r k o z n i a p a r a t , t a k o j e 
i z k l j u č e n a a s p i r a c i j a i z b r u h a n i h mas v p l j uča , k a r j e p r e d tem p r e d s t a v -
l j a l o pogostonia smr tno n e v a r n o k o m p l i k a c i j o . 1 'rav tako omogoča endo t r a -
l iea lna a n e s t e z i j a z r i tmičn im s t i s k a n j e m gumas t eg a ba lona , k i j e v k l j u č e n 
v s is tem cevi, popo lno kon t ro lo n a d pac i en tov im d i h a n j e m . L n d o t r a h e a l u a 
i n t u b a c i j a l a h k o v p r i m e r i h a k u t n i h zaduš i tev , t r a v m a t s k i h p o š k o d b z g o r n j i h 
d iha ln ih poti , d e p r i m i r a n e g a d i h a n j a z a r a d i r azn ih zas t rup i t ev , l o b a n j s k i h 
p o š k o d b i td. s a m a po sebi p r e d s t a v l j a enega n a j u r g e n t n e j š i h , ž i v l j e n j e r e šu -
jočih posegov, s a j omogoči t r e n u t n o vzpos tavo u m e t n e g a d i h a n j a , k i ga n a t o 
l ahko v z d r ž u j e m o u re in dneve . 

c Z r e l aksans i (d-tubo c u r a r i n , l l a x e d i l , Lep tosucc in itd.) izzovemo za-
časno oh romi t ev p r e č n o p rogas t i h mišic in tako med o p e r a c i j o u k i n e m o n j i -
hovo r e t l e k s n o akt ivnos t , l a p r e d v s e m mot i o p e r a t e r j a p r i delu v t r ebušn i 
vot l ini in zav i ra p r av i l no in zados tno d i h a n j e p a c i e n t a ( r e f l eksn i odpor 
d iha ln ih mišic). T a k o z a p l i k a c i j o r e i aksansov dosežemo op t ima lne p o g o j e 
za delo o p e r a t e r j a in anes tez i s ta z zna tno m a n j š o kol ič ino n a r k o t i k o v , kot 
bi b i la p o t r e b n a b rez u p o r a b e miš ičn ih re iaksansov . k e r pa so n a r k o t i k i (eter, 
k lo ro fo rm, k lo re t i l itd.) za o rgan izem le s t rupi , j e n j i h o v o čim m a n j š e dozi-
r a n j e ugodno p r e d v s e m za p a c i e n t a (hi t ro p r e b u j a n j e iz n a r k o z e , n e p r i m e r n o 
m a n j pos tope ra t i vn ih težav, k o t so b r u h a n j e , s labost , šok i ranos t itd.). 

7 S t a n j e d n e 31. 12. 1965. 
8 San i t e tn i m a t e r i a l UNRRA. 
9 Posoda, n a p o l n j e n a s subs tanco, ki a b s o r b i r a og l j i kov dvokis iz izdi-

h a n e g a z r a k a . 
10 N a r k o t i č n a p l i n ska zmes teče iz a p a r a t a v gumas t ba lon, od t am pa 

skozi k a n i s t e r in t ubus v pac i en tova p l j u č a . Iz p l j u č ise v r a č a skozi kan i s t e r 
v ba lon, de lno p a skozi p r i p r t i vent i l n a prosto . K e r se v k a n i s t r u og l j ikov 
dvokis veže, j e n a novo d o v a j a n a ko l ič ina p l inske zmesi v s is tem lahko m a n j -
ša. S is tem j e b o l j eksak t en , p a tud i b o l j ekonomičen . 

11 Z r e l aksans i dosežemo seveda tudi popolno oh romi t ev mal ih mišic 
gr la , (glasilke). T a k o l ahko že v pov r šn i n a r k o z i v s a m e m zače tku u v e d e m o 
t u b u s v sapn ik . Brez u p o r a b e r e i a k s a n s o v lahko u v a j a m o tubus šele v glo-
boki na rkoz i , k i za sam ope ra t i vn i poseg več inoma ni po t r ebna , j e pa za pa-
c ien ta tud i b o l j škod l j iva . 

12 P r e s k r b a tk iv s k i s ikom. 
13 Zas t rup i t ev z og l j i kov im dvokisom, če se ta ne m o r e izločati in zato 

n j e g o v n ivo v k r v i in tk iv ih ras te . 
14 Zaduši tev za rad i zamaš i tve b r o n h i j e v — več inoma z i z b r u h k o m . 
13 Z n i ž a n j e vseh bioloških f u n k c i j , z m a n j š a n j e p o r a b e k i s ika in s t em 

tudi de lno z n i ž a n j e t e lesne t e m p e r a t u r e . Po po t reb i jo l a h k o k o m b i n i r a m o 
z u m e t n i m h l a j e n j e m (umetna l i i be rnac i j a ali h ipo t e rmi j a ) . 

Av to r : Jože Čet ina , dr . med., special is t za anes tez io log i jo na g ineko-
loško-porodn i škem odde lku Splošne bolnice, C e l j e . 



C E L J S K I Z B O R N I K 1 У b 4 

STANA S T R A U S - B R A C K O 

O B P E T N A J S T L E T N I C I P O S T A J E ZA T R A N S F U Z I J O KRVI V C E L J U 

Z g o d o v i n a naše t r a n s f u z i j s k e s lužbe bi b i la povsem d rugačna , 
če se ne b i bi lo med p rvo svetovno v o j n o za rad i nesrečne b i r o k r a c i j e 
n e k a j za takni lo , k a r j e imelo za posledico, da se j e v našili deželali 
t r a n s f u z i j a k r v i r azmeroma kasno razvi la v važno t e r apev t sko ve jo . 

P r v e po izkuse t r a n s f u n d i r a n j a k r v i zasledimo že med p rvo sve-
tovno vo jno , ko j e v s rbski vo j sk i deloval ko t g lavni bak te r io log 
znani raz i skovalec k r v n i h g r u p P o l j a k Ludwik Hirszfe ld . ki j e s svo jo 
ženo Hanno , tud i zdravnico, že na solunski f ron t i vrši l obsežne an t ro -
pološke š t u d i j e na podlagi k r v n i h g rup . 

Če p re l i s t amo za j e tn i le tn ik »Srpskega a rh iva za ce lokupno l eka r -
stvo«, k i j e po več le tnem p r e s l e d k u izšel leta 1919 kot p rv i po vo jn i , 
n a j d e m o v n j e m zanimiv in obsežen č lanek , ki o b r a v n a v a vse, k a r 
j e bilo do t e d a j znanega v t r a n s f u z i j i v svetu, in poroča tud i o uspeš-
ni t r a n s f u z i j i k o n z e r v i r a n e k rv i na solunski f ront i , k i j e bila izvršena 
ob ope rac i j i ledvice nekega v o j a k a , za k a t e r e g a j e daroval k r i n j e g o v 
v o j n i tov ariš . T r a n s f u z i j a j e bi la izvršena na i n d i r e k t e n način. t. j . da -
rovalcu odvzeta v s teklenico z raz topino n a t r i j e v e g a c i t ra ta in kot t aka 
t r a n s f u n d i r a n a ope r i r ancu . Uspeh j e bil s i j a j e n , s a j j e izkrvav l j e n i 
bo ln ik ostal pr i ž i v l j e n j u le za rad i zadostne t r a n s f u z i j e krvi . O p e r a t e r , 
mlad s rbsk i vo jn i k i r u r g , k i je bil p revze t nad odl ičnim uč inkom t rans-
f u z i j e , j e navdušeno pred laga l , da n a j se da rova lca od l iku j e , v semu 
zd ravs tvenemu oseb ju v l azare t ih pa n a j se obvezno določi k r v n a 
skup ina , da bi bi l i na razpolago d a j a l c i z znano skupino, če Iii j i h po-
t reboval i . Šele po d a l j š e m p r e s l e d k u j e k i r u r g p r e j e l odgovor, ki p rav i , 
da dveh p red logov v enem dopisu v o j s k a ne more reševat i , zato n a j 
se ponovno stavi vsak p red log posebe j . K i ru rg , r azoča ran nad to l iko 
b i r o k r a c i j o , tli poslal novih pred logov in t ako j e s tvar zaspa la in s 
tem tud i r azvo j naše t r a n s f u z i j s k e s lužbe za če t r t s to le t ja . 

Ne moremo sicer t rd i t i , da bi b i la v k a s n e j š i h letih, to j e med 
obema v o j n a m a v naš ih boln icah t r a n s f u z i j a k r v i kot zdravi ln i posto-
pek popolnoma pozab l j ena . U p o r a b l j a l a se j e v posameznih r e d k i h p r i -
mer ih ve l ik ih i zk rvav i t ev ko t d i r e k t n a t r a n s f u z i j a , t o r e j kot nepo-



»redno p r e t a k a n j e k rv i od d a j a l c a do p re je ina lca . V ta namen so si 
bolnice o sk rbe l e n e k a j d a j a l c e v z določenimi k r v n i m i skupinami , ka -
tere so po tem ob n u j n i h p r i m e r i h kl ical i na o d d a j o k rv i . P r i splošni 
d r žavn i bolnic i v Beog radu p a j e bil u s t a n o v l j e n celo odsek za t r ans -
fuz i jo k rv i , k i se j e bavi l tud i s k o n z e r v i r a n j e m krv i ter j e v ž iv l jen j-
sko n e v a r n i h p r i m e r i h poš i l j a l kr i tudi v o d d a l j e n e j š e bolnice. 

V to dobo sega tud i p r v a d i r e k t n a t r a n s f u z i j a v ce l j sk i bolnici, k i 
sta j o le ta 1932 izvršila p r im. dr . S tane S t rnad in dr . Ivan Podpečan ; 
t e j t r a n s f u z i j i j i h j e seveda k a s n e j e sledilo še n e k a j . 

K l j u b tem posameznim poskusom pa o n e k a k š n i organiz i ran i 
t r a n s f u z i j s k i s lužbi v d a n a š n j e m smislu do zače tka d r u g e svetovne 
v o j n e pr i nas ne moremo govori t i , k a r se j e seveda tud i neugodno 
odraža lo med narodnoosvobodi lno vojno . Vzrok j e bil n a j v e r j e t n e j e 
v tem. da se je medic ina v naš i ož j i domovini o s l a n j a l a p redvsem na 
medicino nemško govorečih dežel, k j e r pa j e bila še ob zače tku d r u g e 
sve tovne v o j n e in med v o j n o t r a n s f u z i j a k rv i j a k o zapos t av l j ena me-
toda z d r a v l j e n j a , medtem ko so j o t e d a j v ang losaksonsk ih deželah 
in v Rus i j i že na splošno in množično upo rab l j a l i . 

Osvobodi tev Beograda leta 1944 pomeni p re lomnico v zgodovini 
naše t r a n s f u z i j s k e s lužbe: s pomoč jo r u s k e sani te te so pričel i masovno 
zb i ra t i in konse rv i r a t i k r i za r a n j e n c e na f ron t ah . U s t a n o v l j e n j e bi l 
zavod za t r a n s f u z i j o k r v i v Beogradu , k j e r se j e v n e k a j mesecih zvr-
stilo ok rog 20.000 d r ž a v l j a n o v , ki so daroval i kr i . 

Po k o n č a n i v o j n i in osvobodi tvi so b i le tudi v d r u g i h mest ih 
osnovane t r a n s f u z i j s k e us tanove , iz k a t e r i h so se k a s n e j e razvil i re-
publ i šk i zavodi za t r a n s f u z i j o k r v i v Zagrebu, L j u b l j a n i , S a r a j e v u itd., 
ki so pr iče l i oskrbova t i c ivi lne bolnice v svo j ih r e p u b l i k a h s krv jo in 
tekočo plazmo. Vsa t r a n s f u z i j s k a in k r v o d a j a l s k a s lužba j e b i la t o r e j 
v p rv ih le t ih po v o j n i cen t r a l i z i r ana v o m e n j e n i h r epub l i šk ih zavodili, 
k a m o r so hodili d a j a t k r i d r ž a v l j a n i iz vse r e p u b l i k e , k r i pa se j e 
raznaša la n a z a j v bolnice. 

Č i m b o l j se j e naša medic ina modern iz i r a l a in si o s v a j a l a sodoben 
način z d r a v l j e n j a , več j e so p o s t a j a l e po t rebe po krv i . C e n t r a l i z a c i j a 
t r a n s f u z i j s k e s lužbe v Sloveni j i j e pos t a j a l a iz dneva v dan nevzdrž-
ne j ša . k a j t i v t a k r a t n e m p r e m a j h n e m in p r e o b r e m e n j e n e m zavodu za 
t r a n s f u z i j o v L j u b l j a n i j e bilo nemogoče p r i p r a v i t i to l iko krv i , da bi 
zadosti l i vsem p o t r e b a m boln ic v Sloveni j i . In končno j e bilo tud i 
iz redno neekonomično, da so d a j a l c i p r i h a j a l i iz vseh mogočih d a l j a v 
v L j u b l j a n o , k r i pa se j e r azvaža la zopet n a z a j na p e r i f e r i j o . 

T e ž n j a po decen t r a l i zac i j i o sk rbe s k r v j o , k i n a j bi se izvedla 
z u s t anov i tv i j o t r a n s f u z i j s k i h p o s t a j v p o k r a j i n s k i h središčih j e pos ta-
j a l a vse j a s n e j š a . Končna odloči tev j e b i la dosežena m a j a le ta 1949, k o 
sta bi l i z od lokom t e d a n j e g a min i s t r s tva za zd ravs tvo us tanov l jen i 
t r a n s f u z i j s k i pos t a j i v C e l j u in Mar iboru . 

K e r sem se v tisti dobi že u k v a r j a l a z l a b o r a t o r i j s k i m delom in 
vodi la cen t ra ln i l a b o r a t o r i j bolnice, so me določili še za šefa t r a n s f u -
z i j ske pos t a j e , v e n d a r sem b i la p r a z n i h rok : b rez pros torov, brez k a d -
rov in brez opreme. Če smo hotel i p r iče t i z delom, ni kaza lo d rugega 



kol us tvar i t i tesno sož i t je s cen t r a ln im l a b o r a t o r i j e m , s k a t e r i m si j e 
bilo t r eba del i t i o seb je in že t ako m a j l m i pros tor v dveh tesnili sobicah 
ter za silo a d a p t i r a n i č a j n i k u h i n j i na in t e rnem odde lku . 

Delo pos t a j e j e bi lo sprva o m e j e n o le na p o s r e d o v a n j e k r v o d a -
jalcev - za d i r e k t n e t r a n s f u z i j e in p r i n a š a n j e k r v i iz L j u b l j a n e . Šele 
j esen i istega leta, ko j e prišlo izvežbano oseb je : 2 medic inska t ehn ika 
in t bo ln i ča rka iz zavoda za t r a n s f u z i j o krvi v L j u b l j a n i , j e p o s t a j a 
začela z r edn im delom in do konca leta 1949 konze rv i r a l a p rv ih 24 
l i t rov krv i in 420 ml plazme. 

N a d a l j n j a pot p o s t a j e j e šla v g l avnem vštric z r a zvo j em ostale 
t r a n s f u z i j s k e s lužbe v Sloveni j i , v e n d a r opažamo n a t e j pot i n e k a j 
posebnost i , ki so b i le v e r j e t n o p o g o j e n e s tem, da p o s t a j a ni už iva la 
one podpore v us tanov i in v javnos t i , kot bi j o bi la po t rebova la , t em-
več si j e mora l a svojo pot u t i r a t i sama. Po posameznih fazah r azvo ja , 
k i j i h j e dos le j p o s t a j a p rehodi la , ločimo v g lavnem tri obdob ja . 

P r v o o b d o b j e od leta 1949 do 1953 bi l ahko imenoval i t ud i »ob-
d o b j e improvizaci j« , k a j t i pos t a j a j e bila brez vsega in delo se j e 
odv i j a lo le s pomoč jo n a j r a z n o v r s t n e j š i h zasi lnih rešitev. D a n e s se 
s k o r a j ne upamo več spomnil i v k a k i h r azmerah se j e vršilo z b i r a n j e 
in s p r a v l j a n j e k rv i . Edina sobica, ki smo jo imeli na voljo, n a m j e mo-
ra l a v n a j k r a j š i h z a p o r e d j i h služit i kot umiva ln ica za s teklovino, pr i -
p r a v l j a l n i e a za ma te r i a l ali o p e r a c i j s k a soba in še celo ko t s ter i ln i 
boks za o d v a j a n j e p l azme in n a t a k a n j e e i t ra ta . Gola k lop n a h o d n i k u 
in t e rnega odde lka pa j e p r e d s t a v l j a l a čaka ln ico in istočasno jed i ln ico 
za k r v o d a j a l c e . D a se p reg led i niso vršili k a r na hodn iku , smo se za-
tekl i v b l i žn jo l a b o r a t o r i j s k o sobico, v o k r i l j e ep ruve t , b i r e t in pipet , 
k j e r smo se za vso admin i s t r ac i jo zadovol j i l i s s l uča jno prost im vo-
galom l a b o r a t o r i j s k e mize. P o s t a j a ni imela ni t i n a j o s n o v n e j š e g a , t. j . 
h l ad i ln ika in j e mora la s h r a n j e v a t i k r i v h l a d i l n i k u na k i r u r š k e m 
odde lku . 

Vsa ta s t iska pa n i k a k o r ni ov i ra la persona la , da ne bi b i l svo j ih 
nalog i zpo ln jeva l , s a j j e pod n a j b o l j neugodn imi pogoj i že v t r e t j e m 
le tu dosegel za ono dobo m a k s i m a l n o p r o d u k c i j o 740 l i t rov k r v i na 
leto. O d v z e m krv i j e bi l zamuden , k e r j e dal s k o r a j vsak d a j a l e c pol 
l i t ra krv i (glej g r a f i k o n št. 3) in smo imeli za o d d a j o krv i na razpolago 
le eno ležišče. P o n u d b j e bilo dovol j in včasih j e bilo t r e b a d a j a l c e 
množično o d k l a n j a t i . Za oddano kr i so p r e j e m a l i sp rva živi lske n a k a z -
nice, k a s n e j e pa denar , za okrepči lo pa gove jo j u h o s kosom mesa in 
k r u h o m . O d d a l j e n i m smo v račal i po tne s t roške. 

L a b o r a t o r i j s k a obdelava k rv i j e v teh letih zelo sk romna . Dolo-
č a j o se samo k las ične k r v n e g r u p e AB 0 na ploščici in v cevki . N e k a t e r i 
odde lk i do loča jo k r v n e skup ine k a r sami in se z a d o v o l j u j e j o z nezane-
s l j ivo metodo do ločan j a na ploščici. T u d i k r i žne poizkuse o kompa t i -
bi lnost i k rv i p r ed t r a n s f u z i j a m i d e l a j o še oddelčni l a b o r a t o r i j i sami. 
K l j u b temu. da j e b i la t e d a j pomembnos t Rh f a k t o r j a že splošno znana , 
se p r ipadnos t k lemu sis temu zarad i p o m a n j k a n j a se ruma za t e s t i r an j e , 
k i ga j e bilo t a k r a t še t r eba uv ažati , ne določa ru t insko p r i vseh bolni-
kih , t emveč le v p r imer ih , k i b i l ahko bil i za rad i t r a n s f u z i j e k r v i ogro-
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ženi. To so p r edvsem žene v dobi fe r t i lnos t i ali z anamnezo , k i da slu-
titi možnost imun izac i j e z a r a d i Rh inkompa t ib i ln ih nosečnosti , in bol-
niki . k i so po t rebova l i v e č j e število t r a n s f u z i j al i so n a t r a n s f u z i j o 
kako rko l i neugodno reagi ra l i . Če j e bi la za t r a n s f u z i j o po t r ebna Rh 
nega t ivna kr i . smo jo naroča l i iz L j u b l j a n e , k e r nismo imeli s e ruma 
za t e s t i r a n j e t u k a j š n j i h d a j a l c e v . 

P r i p r a v a raz topine n a t r i j e v e g a c i t ra ta , s k a t e r o smo konserv i -
ra l i k r i , nam j e za rad i nezanes l j i ve kva l i t e te c i t r a t a pogosto dela la 
preglavice . Konse rvac i j a s c i t ra tom tud i ni b i la posebno ugodna, s a j 
smo neš t e tok ra t že po 8-10 dneh s h r a n j e v a n j a u g o t a v l j a l i neuporab -
nost k r v i za rad i hemolize. 

T e h n i k a d a j a n j a t r a n s f u z i j j e b i la zelo p r imi t i vna in j e močno 
ogrožala s ter i lnost krvi . Sis teme za d a j a n j e k r v i so si p r i p r a v l j a l i 
in s ter i l iz i ral i oddelki sami. O n j i h kakovos t i j e bo l je , da ne r azp rav -
l j amo. Za rad i p o m a n j k a n j a f i l t rov na sistemih se j e k r i s p lazmo 
odpr to p r e t a k a l a skozi večs lo jno gazo in t ako p r e f i l t r i r a n a t r a n s f u n -
d i ra la . Ni čudno, da so bile f eb r i lne r e a k c i j e po t r a n s f u z i j a h na dnev-
nem redu . 

Imel i smo občutek , da j e za rad i samih improv izac i j že v saka 
t r a n s f u z i j a tvegana in pe r sona l j e k o m a j čaka l na sel i tev v o b l j u b l j e n e 



nove pros tore , k j e r j e končno upal, da bo l a h k o pričel z delom po 
sodobnih pr inc ip ih . 

Končno j e t r a n s f u z i j s k a p o s t a j a dobi la las lne pros lore v novem 
o p e r a c i j s k e m t r a k t u otološkega odde lka . O t v o r i t e v teh pros torov 
17. o k t o b r a 1953 pomeni osamosvoj i tev p o s t a j e in p r iče tek n j e n e g a 
d rugega obdob ja , t. j . o b d o b j a u r e j e n i h razmer , ki j i omogoča jo s t ro-
kovni dvig in o rgan izac i j sko tehnično izpopolni tev. 

Names t i t ev p o s t a j e v d r u g e m n a d s t r o p j u in poleg o p e r a c i j s k i h 
d v o r a n ni bi la n a j b o l j š a , toda bi la j e ed ina doseg l j iva reši tev, da j e 
p o s t a j a dobi la svoj dom. Prese l i t ev iz m a j h n e sobice v deve t pros tor -
nih, med sebo j f unkc iona lno povezanih pros torov j e pomeni la vel iko 
sprost i tev, ki j e dovo l j eva l a tud i smot rne j šo razde l i t ev dela. Vse napa -
ke in p o m a n j k l j i v o s t i so se pokaza le šele k a s n e j e . 

Vrsta i zbo l j šav j e odvrn i l a pozornost od t istega, k a r n i ve l j a lo . 
P ros to ren h lad i ln ik , sicer ne zidan, s k o m p r e s o r j e m izven omare , j e 
zago tav l j a l p r i m e r n o s h r a n j e v a n j e krvi . D v o j e ležišč v p ros to ru za 
da j a l ce , j e omogočalo h i t r e j š o o d d a j o krv i. S p r i m e r n o r azpo red i tv i j o 
k a r t o t e k e in i zbo l j šano admin i s t r ac i j o j e pos ta la ev idenca daja lcev 
p reg l edne j ša . Poseben l a b o r a t o r i j , sicer s sk romno opremo, j e zadoščal , 
da se j e postopoma do ločan j e k r v n i h skup in in navzkr ižn ih poizkusov 
cen t ra l i z i ra lo na pos ta j i in uvedlo tud i do ločan j e Rh f a k t o r j a pr i 
bo ln ik ih in k r v o d a j a l c i h . Montaža izp i ra ln ih n a p r a v pa j e dokončno 
pomagala uresniči t i nač r t cen t ra lnega p r i p r a v l j a n j a in č i ščenja siste-
mov za d a j a n j e i n f u z i j in t r a n s f u z i j za vso bolnico. N e k a j let k a s n e j e 
se j c pa končno posreči lo uvest i t ud i k o n s e r v a c i j o k rv i z A C D raz-
topino, s čemer smo podal j ša l i uporabnos t k rv i na 2-5 tedne. 

Leto 1953 j e važen m e j n i k tud i v zgodovini j ugos lovanskega 
k r v o d a j a l s t v a , k a j t i tega leta je v naši d ržav i p r eneha lo p lačano in 
pr ičelo nep lačano d a r o v a n j e krvi . k a r j e p r ines lo v t r a n s f u z i j s k o služ-
bo mnogo sprememb. 

P r o p a g a n d o za nep lačano d a j a n j e k rv i in n j egovo o rgan izac i jo 
j e p revze la o rgan izac i j a Rdečega kr iža , pr i ka te r i so se osnovale po-
sebne komis i j e za u r e j a n j e tega v p r a š a n j a . 

Za našo pos t a jo j e bil p rehod vel ika p r e i z k u š n j a , ki j e t r a j a l a 
s k o r a j šest let, med tem ko se j e d r u g j e izvršil t r enu tno . N i k a k o r ne 
moremo t rdi t i , da j e bilo vzrok počasnemu u v e l j a v l j a n j u nep lačanega 
k r v o d a j a l s t v a le n e r a z u m e v a n j e š i rokega občinstva, kot se j e ob i ča jno 
p o u d a r j a l o . Vse b o l j j e bi la po našem m n e n j u tega k r iva b rezbr ižnos t 
vodi lnih k rogov in površen sestav n e k a t e r i h k r v o d a j a l s k i h komis i j , k i 
svo je na loge niso do j e l e d o v o l j resno. 

G r a f i k o n št. L ki p r i k a z u j e letno p r o d u k c i j o k r v i : (črno — plača-
na kr i . p ikčas to — nep lačana kri) , lepo ponazoril je k r i t i čno s t a n j e 
v onih letih. Bolnica se širi, po t r ebe po krv i so vedno večje , p r o d u k -
c i ja pa s ta lno pada . Neš t e tok ra t smo v dilemi, k a j naredi t i . Odde lk i 
z a h t e v a j o kr i . p ros tovo l j cev ni, b ivši p lačani k r v o d a j a l c i pa o b l e g a j o 
pos ta jo . V stiski se odločimo za s r e d n j o pot, p lačamo polovico, ostalo 
polovico pa d a j a l e c d a r u j e . S to r e š i tv i jo zagotovimo sicer v n u j n i h 
p r imer ih bolnici osk rbo s krv jo, venda r vnašamo zmedo in smo v spod-
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i iko p r i splošnem r a z v o j u p ros tovo l jnega k r v o d a j a l s t v a v republ ik i . 
Nezna tno i z b o l j š a n j e se pokaže le leta 1956. ko se posreči pr idobi t i 
s ind ika t e za in tenz ivne j še sode lovan je , venda r j e n a s l e d n j e leto s t a n j e 
zopet isto, če ne še slabše. 

Poiskusi l i smo še s tem, da smo se čim bol j p r ib l iža l i k r v o d a j a l c u 
in odšli zb i ra t k r i na te ren . O k t o b r a 1954. leta smo se p r ik l j uč i l i l j u b -
l j a n s k i ekip i in poleg n j e j ema l i k r i za Ce l j e , konec leta pa smo dela l i 
že samos to jno tud i na t e renu . 

U t i r a n j e poti na teren ni bilo lahko . Toda , čep rav so bi le sp rva 
mnoge t e r enske a k c i j e s labo p r i p r a v i j e n e in še s labše obiskane , smo 
t rmas to vz t r a j a l i , p repr ičan i , da bomo le tako z a j e l i tisti k rog l jud i , 
ki b i sicer ne dal krvi . Jeseni le ta 1958 smo končno le dosegli, da so 
nam t e renske a k c i j e donaša le tol iko k rv i . da smo za vedno l ahko opu-
stili vsako p l ačevan je . 



Povprečna količina oddane krvi 
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G r a f i k o n 3 

Z dokončno u k i n i t v i j o p l a č e v a n j a k r v i p r e h a j a t r a n s f u z i j s k a po-
s t a j a v t r e t j o fazo svojega r azvo ja , v k a t e r e m skuša svoje dosežke 
na t e r e n u še okrep i t i in dokaza t i , da j e za uspešno delo v k r v o d a j a l s t v u 
n u j n o po t r ebna n e p r e k i n j e n a povezava s t e r enom in smot rno p lani -
r a n j e na podlag i zaključkov- t eme l j i t i h anal iz t e r e n s k i h pr i l ik . 

In tenz ivno s o d e l o v a n j e p o s t a j e v p r o p a g a n d i : p r e d a v a n j a , o b j a v e 
č l ankov v časopis ju in rad iu , z a l a g a n j e p r o p a g a n d n i h t i skovin, točna 
ev idenca da j a l cev , s ta t is t ična obde lava in sode lovan je pri p ros l avah 
omogoči še tesne jšo povezavo med p o s t a j o in občinskimi komis i j ami 
za k r v o d a j a l s t v o ter osnov nimi o rgan izac i j ami Rdečega kr iža , k i sk r -
b i jo , da se točno i z v a j a p lan a k c i j , k i ga j e p o s t a j a samoinic ia t ivno 
postavi la . V nepos rednem st iku s s ind ika ln imi pod ružn icami in vodstvi 
ve l ik ih p o d j e t i j v C e l j u pa si p o s t a j a zago tav l j a da rova lce k r v i v iz-
redn ih in n u j n i h p r imer ih . 

Na tak nač in se j e posreči lo v tem z a d n j e m o b d o b j u krv o d a j a l s t v o 
v C e l j u in okolici t ako razgibat i , da j e ude ležba na a k c i j a h vedno šte-
v i lne j ša in da se tud i p r o d u k c i j a krv i letno zna tno dviga, k a r doka-
z u j e t a g r a f i k o n a št. 1 in 2. 

V letu 1963 se j e p r i j a v i l o za o d d a j o krvi 5245 oseb, od k a t e r i h 
j e 4904 da rova lo za pos t a jo n e k a j p r eko ene in pol tone krvi . S t r u k t u r a 
d a j a l c e v po pokl ic ih j e d o k a j pestra , v e n d a r p r e v l a d u j e j o v g lavnem 
delavci in k m e t j e . R a z m e r j e med novimi in t ist imi, ki so ponovno dal i 
k r i . j e pr ib l ižno 1:2. Točen račun n a m pove. da j e celo n e k a j več kot 
ena t r e t j i n a novih, k a r d o k a z u j e , da se k rog d a j a l c e v dosti ž ivahno 
o b n a v l j a in da se u r e s n i č u j e naša t e ž n j a h t emu. da bi se d a j a n j e 
k r v i čim b o l j posplošilo in ne bi bilo vezano le na ozek k rog l j ud i , ki 
b i moral i d a j a t i k r i do izčrpanost i . Idea lno s t a n j e bo doseženo t e d a j , ko 
se bo vsak zdrav d r ž a v l j a n čutil zavezanega za d a r o v a n j e k rv i , b rez 



s t r ahu , da mu bo to škodilo. D a j e u m e r j e n o d a j a n j e k rv i brez zlih 
posledic, d o k a z u j e j o oni zvesti darovalc i , ki s o d e l u j e j o s pos t a jo že od 
n j e n e g a začetka , oni. ki so n a m bil i opora v na j tež j ih r azmerah in so 
da rova l i k r i že p r e k o d v a j s e t k r a t , pe tdese tk ra t , da, celo s tokra t . 

Vedno večj i dotok darovalcev" in povečana p r o d u k c i j a k rv i . k i 
se j e v z a d n j i h pe t ih le t ih po t ro j i l a . ter še d r u g e de javnos t i , ki j i h 
j e pos t a j a p revze la : i zpopo ln j ena serološka obde lava k rv i . sode lovan je 
z d i s p a n z e r j i v p r e n a t a l n i zaščiti in s porodnišk im odde lkom pri iz-
m e n j a l n i h t r a n s f u z i j a h , so p o s t a j o zelo močno obremeni le . Vse one po-
m a n j k l j i v o s t i , ki smo j i h ob prese l i tv i k o m a j opazili , so postale t a k a 
ovira , da nam onemogoča jo n a d a l j n j i r a zvo j in k o m a j dopušča jo , da 
smo svo j im n a j n u j n e j š i m na logam kos. Le z mnogimi zasi lnimi uk rep i 
in n a j v e č j o pozornos t jo pr i delu nam v s e d a n j i h r a z m e r a h uspe vzdr-
ževati t r a n s f u z i j s k o službo tako. da ni incidentov . 

Delo s k r v o d a j a l c i smo usmer i l i navzven, da p rep reč imo preve l ik 
p romet v otološkem o p e r a c i j s k e m t r a k t u in gnečo v p r e m a j h n i čaka l -
nici. Le tno zberemo dve t r e t j i n i k r v i z u n a j p r i t e r ensk ih a k c i j a h in le 
eno t r e t j i n o doma. Posebno težavno je p r i p r a v l j a n j e ma te r i a l a , ki j e 
vezano na d o l g o t r a j n o p r a n j e , k u h a n j e , su šen j e in s t e r i l i z i r an j e za rad i 
p o m a n j k a n j a vode, av lok lav a in p re tesne umivaln ice . P r a n j e steklov ine 
se vrš i večinoma ponoči, s t e r i l i zac i ja pa po vseh mogočih odde lk ih 
bolnice. Vsa sreča j e še v tem. da p o s t a j a ne p r i p r a v l j a več sistemov, 
ke r dob ivamo plas t ične iz L j u b l j a n e . V l abo ra to r i j i h ni zadosti delov-
nih mest nit i za s edan j i persona l , za rad i česar je nemogoče delo raz-
širit i , pospešiti in d i fe renc i ra t i . P i sa rna , ki ne z a d o s t u j e ni t i za admi-
nistrativ no -kn j igovodske posle, j e h k r a t i soba za p r e i s k o v a n j e daja lcev 
in soba šefa. N ikak ih pomožnih prostorov ni. man j k a j o : č a j n a k u h i n j a , 
j ed i ln ica , soba za šoki rane , za ren tgen , ga rde roba za persona l in pro-
stori za s te r i l izac i jo ter p r i ročno skladišče, itd. t u d i oprema, čeprav j e 
b i la v z a d n j i h let ih neko l iko i zpopo ln jena , ne us t reza več zah tevam 
sodobne t r a n s f u z i j s k e s lužbe ter zah teva n a d a l j n j o dopolni tev . 

Naloge t r a n s f u z i j s k i h us tanov danes niso več ozko vezane le na 
z b i r a n j e in r a z d e l j e v a n j e k rv i , t emveč so dosti širše. A se b o l j p r i h a j a 
do izraza d i f e renc i r ano z d r a v l j e n j e ne več s polno krv j o t emveč s po-
sebnimi k r v n i m i p r e p a r a t i in der iva t i , kot so npr . k o n c e n t r i r a n i e r i t ro-
citi, op ran i er i t roci t i , mešanice določenih e r i t roc i tov in plazme, tekoča, 
suha , z m r z n j e n a , k o n c e n t r i r a n a in an t ihemof i lna p lazma, koncen t r i -
r an i t romboci t i , a lbumin , gama globul in , t rombin , f ibr inogen, f ib r in -
ska pena itd. Mnogo teh i zde lkov p o s t a j a l a h k o tudi sama izde lu je , 
seveda, če j e za to o p r e m l j e n a in ima med d rug im tudi v el iko centr i -
fugo s h l a j e n j e m za c e n t r i f u g i r a n j e s teklenic. D r u g e p r e p a r a t e , k i so 
vezani na b o l j kompl ic i r an pos topek p r i d o b i v a n j a , pa p o s t a j a posre-
d u j e iz zavodov, k i j ih i zde lu j e jo . 

P r a v t ako kot p r o d u k c i j a in p r e d e l a v a k rv i se j e razšir i l tudi 
obseg l a b o r a t o r i j s k e g a dela , ki ni vezano več le na ozko do ločan je 
k r v n i h skup in , t emveč sega že v gene t iko ( i z k l j u č e v a n j e očetovstva), 



imunohemato log i jo ( imunoelek t roforeza) in b i o k e m i j o (koagulac i ja in 
n j e n o r a z i s k o v a n j e itd.). T reba bo us tvar i t i možnosti , da se spopr imemo 
tud i s tem. 

Naloge za bodočnost so nakazane , uspehi z a d n j i h let pa zagotav-
l j a j o možnost n a d a l j n j e g a r a z v o j a pos t a j e , seveda le, če se pomnoži 
k a d e r in zg rade te r p r i m e r n o o p r e m i j o novi prostor i . Šele to bo omo-
gočilo čim širšo d e j a v n o s t naše t r a n s f u z i j s k e pos t a j e v sk ladu s po t re -
bami sodobne medicine . 

Avtorica: Stana iStraus-Bračko, dr. med., šef-zdravnik Transfuzijske po-
staje Celje. 
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J A N K O O R O Ž E N 

CESTE IN ZIDANI MOST N A ZIDANEM MOSTU 

SPLOŠNO O PRETEKLOSTI NAŠIH CEST 

K a r .so v o rgan izmu živili b i t i j žile. to so v sestavu l j u d s k i h skup-
nosti ceste: sredstvo, k i omogoča ne samo po tovan je , a m p a k t ud i p renos 
ma te r i a ln ih in d u h o v n i h dobr in . Danes so ceste pr i t e j s lužbi že zna tno 
dopolni la d r u g a sreds tva , n e k d a j pa so bile n e o m e j e n gospodar . Zato 
j e umevno , da j i m j e d r u ž b a v vseli časih posvečala posebno pozornost . 
Znane so že p razgodov inske ceste, k i sicer niso bile proizvod posebne 
skrb i , a m p a k so nas ta le pač tako, da so se popotni l j u d j e s ta lno držal i 
ugodne smeri . 

Vel iki k u l t u r n i na rod i s ta rega O r i e n t a so pa za ceste že mnogo 
žr tvoval i . V naših k r a j i h so bili p rv i g r a d i t e l j i dobr ih in t r a j n i h cest 
R iml j an i . Rabi l i so j ih p redvsem za t rgovino in p o k r e t v o j n i h odde lkov . 
N a j v a ž n e j š a r imska cesta, ki j e p r e k o naš ih k r a j e v vezala I t a l i j o s Po-
d o n a v j e m (Acjui le ja-Aguincum, C a r n u n t u m . Vindobona) , j e b i la t e m e l j 
za i s tosmerno cesto vseh pozne j š ih časov, de lno tud i sedanjos t i . 

S r e d n j i vek se j e gotovo v znatni mer i pos luževa l sledov r imsk ih 
cest. Ke r pa so b i la s reds tva t e d a n j e v i sokofevda lne d r u ž b e s k r o m n a 
in neuč inkov i t a , z a n j e ni s tori la nič b i s tvenega , s a j j e sicer vozni pro-
met v p re težn i mer i nadomest i l tovornega . 

Izza poče tka novega v e k a se po lagoma p r i p r a v l j a p r eok re t . D r ž a -
va si z a č e n j a u s t v a r j a t i las tne o rgane za svojo upravo , ko l ikor tega 
še ne zmore sama, začen j a na laga t i d r ž a v n o - u p r a v n e na loge f evda ln im 
o rganom tudi k a r zadeva ceste in promet . D r ž a v e so skušale poveča t i 
svojo moč in svoj vpliv. V ta namen so mora l e sk rbe t i za gospodars tvo 
in za učinkov ito vo jsko . Gospodar ske t e ž n j e so rodi le t eo r i jo in p r a k s o 
merkan t i l i zma , pol i t ične pa stalno, od f evda ln ih č in i t e l j ev neodvisno, 
izprva n a j e m n i š k o , nato pa na osnovi v o j a š k e obveznost i s e s t av l j eno 
redno vo jsko . T a k o vidimo, da d ržava izza poče tka novega v e k a posve-
ča cestam vel iko pozornost . S k r b i za n j i h o v o i z g r a d n j o in v z d r ž e v a n j e 
in o rganiz i ra na n j i h poštni p romet . To j e mogla d r ž a v n a oblast vršit i 
samo z d r u ž b e n i m i sredstvi , k i j i h j e nud i l r azvo j . Ta s reds tva so pa 
bila f evda lnega z n a č a j a . 

* 8 w 



H a b s b u r š k a d r ž a v n a oblast j e izdala celo vrsto pa ten tov , ki se 
t iče jo cest: leta 1550. 1(>17. 1639. 1679. 1684 1719. 

Grašk i deželni a rh iv h r a n i neko l iko fasc ik lov ak tov o popisu 
in v z d r ž e v a n j u cest. N a j s t a r e j š i so iz leta 1589. T iče jo se g lavne (pošt-
ne) ceste D u n a j - T r s t . N a v e d e n e g a leta pišeta n a d v o j v o d s k a k o m i s a r j a 
Ivan Khissl in Adam Schro t t enbach odborn ikom š t a j e r s k i h deželnih 
s tanov. V dopisu pravi ta , da j e t reba popravi t i t r i o b o k a n e mostove, da 
ne bi potoval i po kamni t em potoku , ponekod bo t r eba vzeti kme tom 
podložnikom zeml jo in j i m dat i za odškodnino dele g m a j n e , pri po-
p rav i cest se ni povsod mogoče zanaša t i na roboto, k a j t i m a r s i k j e ni 
n ikak ih vasi. a m p a k so samo uboge kočice, ka t e r ih las tniki ne m o r e j o 
o p r a v l j a t i t lake , v t ak ih p r i m e r i h j e pač t r eba delo plačat i . 

Poleg g lavne p o z n a j o ak t i tud i s t r anske ceste, ki j ih o z n a č u j e j o 
kot deželne (Landstrassen) . Važen j e popis cest z n a v e d b a m i o n j i ho -
vem s t a n j u in v z d r ž e v a n j u ter mi tn ic iz leta 1640. N a v e d b e so v g lavn ih 
č r t ah t ake : 

V i t an j sk i (v i t an j ska graščina) p o p r a v l j a cesto v svo jem deželnem 
sodišču in j o v z d r ž u j e v u p o r a b n e m s t a n j u ; 

od v i t a n j s k e m e j e (konfine) proti Kon j i cam s k r b e za cesto sosedni 
(posestniki) in las tnik mi tn ice ; 

zlasti pa m o r a j o sosed je ( lastniki gospoščin) sk rbe t i za cesto iz 
V i t a n j a skozi Novo ce rkev do n j e n e g a p r i k l j u č k a na g lavno cesto pri 
V o j n i k u : 

od S loven jega G r a d c a do Har t ens t e ina (gradu v Dobrovi poleg 
Š m a r t n a p r i S loven jem Gradcu) j e z d a j cesta u p o r a b n a , od H a r t e n -
s te ina p r e k o C.raške gore (»Slov e n j e g r a š k e gore«) do V e l e n j a in Šaleka 
j e pa popolnoma uničena; l ahko bi se naroči lo sosednim gospoščinam, 
da jo p o p r a v i j o ; skozi Sotesko (Skalnat i j a r e k — Felsengraben) do 
C e l j a j e t r i m i l j e daleč: tud i ta odsek n a j bi poprav i l i sosed je ; 

od K o n j i c do S m a r j e t e na ce l j sk i m e j i n a j bi vzdrževal i cesto in 
pota lastnik mi tn ice in sosedni podložnik i ; 

C e l j a n i s k r b i j o za cesto skozi svoj mestni sodni okol iš (pu rk f r i ed ) . 
t o r e j v smeri p ro t i V r a n s k e m u do mostu p r i Z v e r i n j a k u ( thüergar ten 
— seda j t r avn ik med Ložnico in cesto. Joštovim ml inom in Levcem, 
imenovan l i r gu t ) ; 

od ce l j skega mestnega sodnega okoliša prot i Žalcu in skozi žov-
neško deželsko sodišče in p r e k o S a v i n j e do k a m n i t e g a mostiča p r i H u -
b e r j e v e m u ml inu (bei de r Hi iber i schen Mühl = n a j b r ž pri H r i b a r j e -
vem mlinu) p o p r a v l j a j o cesto sosedni podložnik i (toda mostu čez Sa-
v i n j o t e d a j še ni bilo, o m e n j e n i mostič j e bil p r e k o k a k e g a potočka 
ons t ran reke) ; 

od tega kamni t ega most ička skozi Vransko do k r a n j s k e m e j e dela 
in v z d r ž u j e cesto viš j i mi tn insk i u r a d (Ober E inneh inber Ainbt) na 
V r a n s k e m ; 

n a d a l j e vodi cesta iz C e l j a p ro t i Laškemu, Sevnici , R a j h e n b u r g u 
(Brestanici) in Brežicam, z a n j o m o r a j o skrbe t i sosedni podložnik i ; 

llf> 



prav tako g re n a v a d n a deželna cesta (gemaine Lands t rassen) iz 
Cel j a v K o s t a n j e v e c (Khostain — zaselek G o r n j e Ložnice p r i S lovenski 
Bistrici), z a n j o m o r a j o sk rbe t i C e l j a n i in ce l j sk i vicedomski u r a d ; 

cesta iz Kos tan jevca do Velikega Cerovca in Š ibenika (pri Šent-
j u r j u pri Ce l j u ) j e v j u r i sd ikc i j i (sodnem okolišu) vdove F r a n c a 
Schro t t enbacha , p o p r a v l j a t i in vzdrževa t i j o m o r a j o sosed je ; 

od Š iben ika do R a z b o r j a p r i D r a m l j a b j e cesta pod j u r i s d i k e i j o 
ž ičkega samostana, ki sk rb i za n j e n o poprav i lo ; 

pot od R a z b o r j a p r e k o Tičeva (Voglbüchl) do Loč (Heil. Geist), 
Pogleda. Zbelovega in Po l jčan j e v zbelovskem deželskem sodišču, 
t a m k a j š n j a gospoščina pobi ra t r i k r a t n o mi tn ino in mora p o p r a v l j a t i 
pot; 

iz C e l j a gre cesta v Podče t r t ek skozi t eha r sk i sodni okoliš, skozi 
r i fn išk o. z d a j R indsmaul lovo deželsko sodišče in skozi deželsko sodišče 
v Podče t r t ku , k j e r i m a j o Podčet ršk i mitnico, n a d a l j e skozi K u n š p e r k , 
ki p r i p a d a gospodu g ro fu E r d e d i j u . in skozi Bizel jsko. ki j e v lasti 
g ro fa I a t t enbacha , do k r a n j s k e m e j e ; za to pot s k r b e vaške skupnos t i . 

M a n j š a pota v z d r ž u j e j o tisti, ki j i h r ab i jo . 
Las tn ik i mi tnic in brodov , mestne, t r ške in vaške občine se mo-

r a j o drža t i na s l edn j i h p r a v i l : 
Mater ial za ceste se p r idob iva v bližini — po odredb i cestnega 

k o m i s a r j a (Wegscomissariy) ali cestnega mo j s t r a (Wegmeis ter) ; a k o bi 
ga zeml j i šk i gospod ne hotel dati , ga komisa r al i cestni m o j s t e r naznani , 
oblast ga k a z n u j e , k o m i s a r j u se s t roški pov rne jo , ostala vsota gre v 
b l a g a j n o gospoda p rez iden ta in odborn ikov deželne cestne u p r a v e in 
se iz tega le tno d a j e j o k o m i s a r j e m sreds tva za poprav i lo potov. 

V vsaki četr t i sta dva k o m i s a r j a in dva cestna m o j s t r a ; vsak cestni 
mojs t e r ima deset de lavcev (hlapcev). Komisar dobiva na leto 200, 
cestni m o j s t e r 30 in h lapec 20 g o l d i n a r j e v plače, in to iz s tanovske 
b l a g a j n e , v ka te ro j e polovico p r i speva la (deželnoknežja) dvo rna ko-
mora. 

Sodniki (mestni, t rški , t eharsk i ) in o s k r b n i k i (graščinski) se mo-
r a j o r avna t i po navodi l ih k o m i s a r j a , ces tnega m o j s t r a in h lapcev, p r a v 
t ako izvršu joč i vozniki in delavci . Kdor ne uboga, se k a z n u j e ; pol kazn i 
dobi cestni m o j s t e r in pol p r i j a v i t e l j , v e n d a r j e mogoče z a m u j e n i dan 
nadomest i t i z dvodnevn im ročnim delom ali t r i dnevno vožnjo . 

Če t r t inske k o m i s a r j e in po tne m o j s t r e i m e n u j e gospod p rez iden t 
z odborn ik i v spo razumu z deželnim g l a v a r j e m in deželnim vicedomom, 
lil apce pa i m e n u j e j o k o m i s a r j i sami. Pr i tožbe prot i h lapcem in cestnim 
m o j s t r o m se v l a g a j o v prv i ins tanci pr i če t r t insk ih . v d rug i pa pr i de-
želnih k o m i s a r j i h . Če t r t i n sk i k o m i s a r j i ob ide jo d v a k r a t letno vse ceste 
in pota svo jega območ ja in o p o z a r j a j o obvezn ike na n j i h o v e dolžnosti , 
cestni mo j s t r i pa m o r a j o tak pregled oprav i t i vsak mesec. Hlapc i de-
la jo poleg obveznikov. 

Naveden i seznam j e podpisal t e d a n j i deželni poslanski nače ln ik 
in komisar (deput ie r te r O b m a n n und Commissiir). Iz n j e g a vidimo, ka -



ťerc so bile n a j v a ž n e j š e ceste v t e d a n j i ce l j sk i če t r t i in pa to. k a k o so 
j i h vzdrževal i . 

K o m i s a r j i in cestni mojs t r i , k i j i h u r e d b a o m e n j a , niso bili u r a d -
n ik i v m o d e r n e m smislu besede, a m p a k pooblaščeni plemiči in lastniki , 
n a j e m n i k i ali u p r a v n i k i gospoščin, s k r a t k a f evda lne osebe, ki j i h j e 
d r ž a v n a oblas t uporab i l a za to. da z a n j o o p r a v l j a j o f u n k c i j e . 

Drug i , m a n j popoln j e popis cest iz l e ta 1647—1651. Ta popis 
o m e n j a dve deželni cesti, k i vodi ta iz Ce l j a . P r v a j e v resnici g lavna 
cesta. Iz C e l j a po teka skozi Konj ice , k jer j e mi tnica , in skozi S lovensko 
Bistrico v Marenbe rg . T a cesta ima s ta len p romet . D r u g a j e cesta 
C e l j e — P t u j , k i j e zlasti važna za zvezo s K r a n j s k o (žito in vino), upo-
r a b l j a se za vozove in tovore , v e n d a r ima s k r o m e n promet . Cesta vodi 
p ro t i Š m a r j u in d a l j e p r e k o T ičeva do S p o d n j e g a Zbelovega in prot i 
P o l j č a n a m . Za del ceste, k i j e n a območ ju mes tnega sodnega okoliša, 
s k r b e meščani , za tisti del , k i j e na t e r i t o r i j u zbe lovskega deže lskega 
sodišča, pa g rofa T h u r n a o s k r b n i k na Zbelövem. 

GLAVNA CESTA DUNAJ—TRST 

Za c e s a r j a Kar l a VI. j e b i la p r v e n s t v e n a s k r b posvečena g lavni 
cesti D u n a j — T r s t . Cesar j e v d u h u merkan t i l i s t i čne gospodarske poli-
t ike proglas i l Trs t za svobodno luko, da bi mogel služiti izvozu indu-
s t r i j sk ih p redmetov , k i so j i h izdelovale nove t ova rne v okolici D u n a j a 
in na Češkem, te r za uvoz p r e k o m o r s k e g a b laga . S ta ra g l avna cesta za 
po t r ebe povečanega p rometa ni zadoščala , zato jo j e bi lo t r eba obnovit i . 

Leta 1703 poroča komisa r v ladi , da j e cesta p ro t i T r o j a n a m tako 
slaba, da j e nemogoče po n j e j vleči t ežke topove in s p r a v l j a t i munici jo . 
Začeli so jo p o p r a v l j a t i in r az š i r j a t i . Iz le ta 1721 j e poročilo, da so za 
zemlj išča , k i j ih j e zah teva la razš i r i tev , d a j a l i odškodnino . 

Le ta 1720 j e bil na dnevnem redu odsek iz K o n j i c v Ce l j e . Komisar 
za poprav i lo cest grof Maks An ton T h u m j e p red laga l , n a j b i cesto na 
novo nap rav i l i skozi Loče (in D r a m l j e ) . Vendar se komis i j a za ceste 
in n a v i g a c i j o s tem ni s t r i n j a l a in j e p red laga la s ta ro t raso »deželne 
ceste«. N a v a j a l a j e v eč dejstev : v Konj icah sta že mi tn ica in poštno 
pos lopje , p r i Ločah j e t e r en p r e m e h e k . na s ta r i t ras i j e b o l j t rden , 
pr i F r a n k o l o v e m j e že n a r e j e n a nova ska rpa . s ta ro t raso bo t r eba raz-
šir i t i samo tam, k j e r se bodo vozovi umika l i d r u g d r u g e m u , zato od-
škodnina za zeml jo ne bo p reve l ika . Komis i j a je šla na t e r en in se j e 
odločila za s ta ro traso. Za zeml jo , k i so jo odvzemal i za cesto, j e šlo 
vseeno p r e c e j odškodnine . Spiski o tem, u r e j e n i po gospoščinah, so iz 
le ta 1733, n e k a t e r i so še mla j š i , imamo j ih celo iz le ta 1767. P r i obnovi 
se niso posluževal i t l ake v popo lnem smislu besede, k a j t i d a j a l i so ven-
d a r l e odškodnino za vožn jo in delo. 

Tud i obnov l j eno t raso so pozne j e še m e n j a v a l i . T a k o so le ta 1769 
pre laga l i k o n j i š k i k lanec . Le ta 1775 j e voda odnesla mar ibo r sk i most in 
mora l i so n a p r a v i t i novega. 



Že leta 1722 so posvečali pozornost tudi odseku Ce l je—Vransko— 
Trojane. D v o r n a k o m o r a je poslala k o m i s a r j a , n a j j o p reg leda . Komisar 
je bil s cesto v splošnem zadovol jen , mes toma pa j e še našel n a p a k e . 
Od C e l j a do Šempet ra j e b i la cesta iz redno dobra , le de loma še ni b i la 
u t r j e n a , mostov i so bili varn i in odtočni j a r k i že na re j en i . O d Šempe t ra 
do Brodov j e b i la cesta deloma že n a p r a v l j e n a , tud i mostov i so bil i že 
z g r a j e n i , mestoma cestišče še ni bilo d o v o l j u t r j e n o in posuto. Od Bro-
dov' do u p r a v n e hiše na Vranskem še ni bi lo k a m n i t e podlage in po 
bla tu j e bi lo k o m a j mogoče p r i t i dal je . K o m i s a r j u so povedal i , da bi bil 
lu mora l z roboto dela t i grof Scl i rot tenbach, začeti bo pa mora l t a k o j . 
Tudi na k r a n j s k i s t ran i še ni nič n a p r a v l j e n e g a . Posk rbe t i bo t r eba za 
to, da se p r e c e n i j o (specif ic i ra jo) za cesto odvzeta zemlj i šča . 

Leta 1728 j e bi la cesta dode lana . T e d a j so j o odprl i . V spomin na 
o tvor i tev so v Za jasov niku. na m e j i med K r a n j s k o in Š ta j e r sko , posta-
vili p i r amido iz č rnega m a r m o r j a in us t rezn im napisom. R a z p a d a j o č o 
p i ramido so leta 1845 podr l i . 

S šempe te r sk im mostom so se p a neko l iko zakasni l i . Šele le ta 
1730 so imeli p r i p r a v l j e n les za š empe te r sk i (grobel jski ) most. Na 
tem mestu j e bil d o t l e j b rod os t r i škega in p rebo ldskega g raščaka 
grofa Schro t t enbacha . Na levem bregu j e b i la b r o d n i k o v a hi-
šica. Za prevoz j e bi lo t r eba p lačat i b rodnino . N a č r t za most j e nap rav i l 
deželni inženir Weiss, ki se j e po naroč i lu v lade bavi l tud i z vp raša -
n j e m r egu lac i j e reke . Leta 1731 j e bil most izdelan. Za upo rabo so po-
biral i mi tn ino po tar i f i , določeni tega le ta ; g r o f u Sch ro t t enbachu so za 
izgubi j enii dohodek dal i odškodnino. 

Za v z d r ž e v a n j e ceste te in d rug ih g lavn ih cest j e v lada us tanovi la 
poseben fond. imenovan fond za pop ravo in v z d r ž e v a n j e g l avn ih cest 
(Haubt -S t rassen-Repara t ions und Conserva t ions- fond) . 

S l e j ko p r e j j e b i la cesta i zpos t av l j ena poplavam. T u d i n j e n i 
vzdrževa te l j i so mora l i s k r b e t i za rečne r e g u l a c i j s k e zadeve. T a k o so 
leta 1749 pr ispeval i 800 gold inar jev iz cestne b l a g a j n e za g r a d n j o r egu-
lac i j sk ih nas ipov p r i C e l j u in Vrb j u . Zalegli pa so malo. Le ta 1788 j e 
cesto ponovno ogroža la ve l ika voda. Po C e l j u se j e raznes la vest, da 
hoče jo cesto p remes t i t i na čr to Ža lec—Šmar je ta . Meščani so šli k mest -
nemu svetu in dosegli, da se j e na okrožni u r a d napot i lo odpos lans tvo z 
nalogo, da poizve, k a j j e resnica, in da po po t r eb i p o s r e d u j e . Meščani 
so bili p repr i čan i , da bi bili močno oškodovani , a k o cesta ne bi po teka la 
skozi mesto, t rpe l i bi gos t i ln iča r j i , t rgovci in obr tn ik i . To j e b i la t o r e j 
bo rba za t u j s k i p romet . 

V z a d n j i h le t ih XVIII. s to l e t j a so ceste zlasti mnogo t rpe l e za rad i 
vo j a šk ih pohodov in prevozov. Meščani so se k a r za glavo p r i j e m a l i , 
ko so videli , da j e t r eba ceste s talno p o p r a v l j a t i , s t rga t i z n j i h b l a to 
in j i h posipavat i . Toda okrožni inženir j e meščane nepres t ano dregal . 

Za g lavno cesto so že v XVIII. s t o l e t j u začeli u p o r a b l j a t i izraz 
komerc i a lna cesta. Zares j e močno služila t rgovini . K m a l u so se na n j e j 
po jav i l i težki vozovi, k i so p revaža l i b lago. Med n j i m i so bil i p a r i z a r j i , 
k i j i h j e v leklo t ud i po sedem k o n j . Kovač Zotel v ža lski f r e n g i ni t i ob 
n e d e l j a h ni imel miru , to l iko j e bilo dela z vozovi. Gotovo j e bil dober 



tud i zas lužek. K m e t j e v bl ižini ceste so z vprego lepo služili. Še več 
p revozn i šk i ( fu rmansk i ) gos t i ln iča r j i , ki so nudi l i p r evozn ikom (fur-
manom) hlev, prenočišče, h r a n o in p i jačo . 

Na g lavni cesti so bi le že v XVII. s to le t ju pošte : v Podpeč i pri Lu-
kovici, na Vranskem, v Šempe t ru . C e l j u in K o n j i c a h . Mitnice so b i le : 
v Podpeči , na Vranskem, v Žalcu, V o j n i k u in Kon j i cah , 

V zvezi z g lavno cesto se j e v l ada zan imala tud i za s t r anske pri-
k l j u č k e , ki so jo dopo ln jeva l i . Iz le ta 1720 imamo opozori lo na Slove-
n j e g r a š k o (koroško) in na rogaško (krapinsko) cesto. 

S l o v e n j e g r a š k a cesta, t ako p rav i l ist ina, se odcepi od »poštne 
ceste« p r i T a b o r u (nad Vojn ikom) , vodi skozi Socko, Sv. F l o r i j a n a in 
S l o v e n j G r a d e c v D r a v o g r a d na Koroškem in m o r a biti v dobrem 
s t a n j u , ke r j e zelo važna za rad i p revoza vina in ži ta na Koroško. O d 
T a b o r a do Šocke mora s k r b e t i z a n j o Dona t pl. D iene r spe rg , do Sv. 
F l o r i j a n a Lovrenc Schrok inger , v i t a n j s k i zas topnik (oskrbnik) , do Slo-
v e n j e g a Gradca b a r o n Jožef Go l lmaye r , do D r a v o g r a d a ba ron Jo-
žef Sau ran . 

O d rug i cesti p r av i l is t ina, da se odcepi od g lavne ceste pr i h rva -
škem (Majdičevem) ml inu, g re skozi t r n o v e l j s k o g m a j n o do kme ta 
P l an inška , po tem pa (tega l is t ina ne n a v a j a ) skozi Š m a r j e prot i Sotli in 
d a l j e p ro t i Krap in i . T a cesta služi za prevoz vina in ži ta ter j e v tako 
s labem s t a n j u , da j e neva rno po n j e j vozili. In venda r j e v H u d i n j i 
peska in k a m e n j a dovo l j ! Z a n j o se m o r a pobr iga t i D o n a t pl. Dieners-
perg . kot t aboršk i g raščak , zeme l j sk i gospod T r n o v e l j č a n o v , n j e m u n a j 
pomaga N. Novak , o s k r b n i k gospoščine C e l j e g rad . 

Ta cesta j e bila važna tud i zaradi zveze z Zagrebom. Za M a r i j e 
T e r e z i j e so se lotili obnove. V e n d a r so pa početek ceste od Majd iče -
vega ml ina prenes l i p r a v v mesto. Le ta 1778 so j o pr ičel i g rad i t i skozi 
Zavodno. Meščani so se zavzeli za novo smer in so j o na svo jem ob-
moč ju nap rav i l i sami. N a d a l j e v a l i so jo T e h a r č a n i in za n j i m i drugi . 

Ista l is t ina o m e n j a tudi s t r ansk i cesti S lovenska B i s t r i c a—Ptu j 
in M a r i b o r — P t u j , k i sta se obe u s m e r j a l i na H r v a t s k o . O b istem času 
so začeli gradi t i tud i laško cesto. Meščani so zelo god rn j a l i , ko so jo 
mora l i de la t i na svo jem t e r i t o r i j u . V mes tnem svetu so se pojav i l i gla-
sovi, da bo l a ška cesta mes tu samo škodovala , kor is t i la pa bo laški go-
spoščini, k i se z a n j o po t egu j e . Nič ni pomagalo, meščani so mora l i p r i -
j e t i za delo. 

Glede g r a d n j e in v z d r ž e v a n j a smemo reči, da j e g lavno cesto v 
g lavnem, toda ne i zk l jučno , g rad i l a in vzdrževala d ržava , s t r anske 
ceste pa so bi le v b r e m e meščanov, t r žanov in gospoščin, to j e n j i h o v i h 
podložnikov. T a k o j e bi lo do k o n c a f evda lne dobe. A še pozne je so 
posamezne odseke nakazova l i občinam, ki so k l ica le občane na cestno 
t lako. Ta nač in g r a d n j e in v z d r ž e v a n j a cest se j e oh ran i l do leta 1866. 
ko j e b i l sp r e j e t novi cestni zakon, k i j e uvede l cestne dok lade . 

Vel iko (komercialno) cesto j e v lada g rad i la de loma z delom pod-
ložnikov sosednih gospoščin in de loma z d e n a r j e m — na fevda ln i in na 
kap i ta l i s t i čn i način. T e d a j j i za s reds tva ni bi lo p re težko . Po loža j se 
j e spremeni l , ko so si v o j n e sledile d r u g a za d rugo in poži ra le d e n a r n a 



sreds tva . Vlada j e bila p r i s i l j ena , da j e m a r s i k a t e r o svoje b r e m e pre -
nesla na fevda lna , v resnici na podložniška r amena . Tako se j e v celoti 
zgodilo tucli z v z d r ž e v a n j e m komerc i a lne ceste. K d a j j e o tem izšla p r v a 
odredba , tega ne morem dognat i . Imam pa v rokah okrožnico okrožnega 
u r a d a v Ce l ju , da t i r ano s 16. j a n u a r j e m 1799, ki se sk l i cu j e na d e k r e t 
dvo rne komore z dne 12. in na in t imat š t a j e r s k e g a g u b e r n i j a z dne 
29. decembra 1798. Izredno zan imiva okrožnica določa n a s l e d n j e : 

K a k o r dosle j se mora tudi še n a d a l j e t ržaška komerc i a lna cesta 
od Semmer inga do k r a n j s k e in od Mar ibo ra do k o r o š k e m e j e vzdrževa t i 
s podložnišk im delom. Podložniki , ki s t a n u j e j o t r i če t r t mi l je na vsaki 
s t r an i ceste, so dolžni oprav i t i na leto p o p e t dni vozne robote. Poleg 
tega j e t r eba paziti na to, da podložnik i spomladi in j esen i robote 
ne o p r a v l j a j o svo jevo l jno , a m p a k t e d a j , ko to določi jo cestni asistenti . 
Podložnik, ki b i ne prišel na delo na določeni dan, mora izpadlo ro-
botilo v o ž n j o r e lu i r a t i (plačati) po normaln i ceni. O tem j e podložn ike 
t r eba dobro poučit i . 

Ceste so zlasti v vojni dobi mnogo t rpe le , t rgovsk im in po tn i šk im 
prevozom so se p r id ruž i l i tud i vo jašk i v povečani mer i . Zato ni čudno, 
da j e v lada misli la na to, k a j bi bilo t reba storit i , da ne b i cestišča 
p reveč t rpela . Vladni s t r o k o v n j a k i so se spomnili platišč. D v o r n i s tav-
beni svet j e izdela l več načrtov za š i roka plat išča in j ih opremil s pr i -
mern imi popisi . Vse to j e poslal g u b e r n i j e m in n j i h o v e viš je g r a d b e n e 
d i r e k c i j e so izdelale navodi la , k i so j i h g u b e r n i j i poslali okrožn im 
uradom s posebnimi okrožnicami . 

Okrožn ica š t a j e r sko -ko roškega g u b e r n i j a ima datum" 5. decembra 
1812. Okrožn i ca ne u k a z u j e , n a v a j a samo prednos t i in pr iporoča š i roka 
platišča. Vozniki in poslovni l j u d j e n a j vedo, da l a h k o na vozove, ka -
terih kolesa i m a j o 8—10 pa lcev (col) š i roka plat išča, nalože tudi p r e k o 
(>0 centov, med tem ko m o r a j o p r i čakova t i s t roge kazni , a k o preoblože 
n a v a d n a tovorna vozila. Seveda, t ako p r a v i okrožnica , ob r tn ik i niso ve-
zani p r a v na pred ložene načr te , d rža t i se m o r a j o le t e m e l j n e g a nače la 
o širini platišč, sicer pa l ahko lesene in železne dele koles s e s t a v l j a j o 
po svoj i uvidevnost i . 

Ker j e bil p romet na g lavni cesti med Žalcem in ce l j sko pos t a jo 
zaradi r u d n i k o v in p ivova rne zelo velik in j e cesta močno t rpe la , 
o k r a j n i u rad (naslednik okrožnega u rada ) še leta 1866 o p o z a r j a c e l j s k o 
okol iško občino na no rme o š ir ini plat išč, o številu vpreženih kon j in o 
količini tovora , k i j i h j e predpisa l zakon iz leta 1840: 

Na vozovih, ki i m a j o pla t i šča ožja ko 6 palcev, sme bi t i naloženih 
n a j v e č 30 d u n a j s k i h centov, ako pa i m a j o plat išča nad 6 palcev, do 
60 centov: če so vozovi dvokolesni , j i h s m e j o vleči n a j v e č š t i r j e k o n j i , 
če so š t i r ikolesni , pa osem k o n j . Kdor bi se predpisov ne držal , bo 
s t rogo kaznovan . Za tovore, ki j i h p r e v a ž a j o na vozovih s platišči nad 
6 palcev, se plača polovična mi tn ina . 

I udi na zavore so mislili . Že cestni pa tent iz leta 1776 ima določbo, 
da m o r a j o imeti p r i vožn j i navzdol vozovi, ki so obloženi z več kot 30 
centi , š i roke p loske zavore . Voznik, ki b i se nad tem pregreši l , plača 
p rv ič 4 g o l d i n a r j e kazni , v vsakem ponovnem p r i m e r u pa d v a k r a t toli-



ko. Z gubern ia I no od redbo z dne 4-, ap r i l a 1798 j e pa bilo ukazano, da 
se m o r a j o ploske zavore v ozu tesno pr i legat i . 

D n e 1. decembra 1825 j e posebna od redba dvo rne p i sa rne uporabo 
verig za zavore na cestah sploh p repoveda la . Vsi vozovi, ne glede na 
težo tovora , so moral i imeti p loske zavore . Vsi ca r insk i in m i t n m s k i 
u r a d i te r cestni u r a d n i k i so mora l i na to pazi t i ter u p o r a b l j a t i p redpi -
sane d e n a r n e kazni . 

Posebne od redbe so se t ika le p o s t a j a n j a vozov na cesti p red k r č -
mami. ke r se j e s tem ovi ra l p r o m e t in .je l ahko pr iš lo do nesreč. K j e r 
j e le mogoče, n a j b i se za vozove določil poseben od ceste p r i m e r n o 
o d d a l j e n prostor . P r i gost i lnah, k i s to je v isti vrs t i z d rug imi hišami, 
se to seveda ne da izvesti, zato pa j e t r e b a p r i g rad i tv i novih ali prezi-
davi s t a r ih gostiln g leda t i na to, da se t ak p ros to r dobi. Tako p rav i 
g u b e r n i a l n a o d r e d b a z dne 26. m a r c a 1834. 

Glede odda l j enos t i s tavb od cestnih j a r k o v j e za d r žavne ceste 
v e l j a l p redp i s dveh sežn jev . Le ta 1834 so ta p redp i s začeli u v e l j a v l j a t i 
tud i pr i o k r a j n i h cestah. Vemo pa, da s to je ali so s tale v mnogih naš ih 
k r a j i h hiše in d r u g e s tavbe t ik ob cesti. To v e l j a npr . ne samo za Sa-
v i n j s k o dolino, a m p a k t ud i za samo Ce l j e , k j e r j e bila bivša Poš tna 
ulica ( sedan j i t rg V. kongresa in del P r e še rnove ulice), t o r e j del ko-
merc ia lne ceste, mes toma zelo ozka. ne samo p r i L j u b l j a n s k i h v ra t ih , 
a m p a k tud i med s e d a n j o sodno pa lačo in Narodno b a n k o . S tavbe so pač 
nas ta le p r e d predpisom. 

Za več j e izdatke , k i so bi l i po t r ebn i za posebne cestne n a p r a v e v 
na se l j en ih k r a j i h , npr . mes t ih in t rg ih , so mora l i p r i speva t i d i fe renco 
n j i h o v i preb iva lc i . 

Ceste t o r e j niso donaša le samo dobička, a m p a k so na laga le tud i 
b r emena . K l j u b temu so l j u d j e čut i l i n j i h o v o kor is tnos t . Iz tega, ne 
samo iz konserva t ivnos t i , si l a h k o raz lagamo odpor , k i so ga l j u d j e 
čut i l i do železnice. D a bi j o zavarova la , j e d r ž a v a le ta 1847 izdala 
s t roge p redp i se : 

A k o bi kdo stori l k a j t akega , k a r b i l ahko škodovalo železnici al i 
sprav i lo l j u d i ali i m e t j e v nevarnos t , se zap re v težko ječo za eno do 
pet let ; a k o do nesreče pr ide , dobi povzroč i t e l j pet do deset let, ve l ika 
zloba ali ve l ika škoda l a h k o p o d a l j š a t a ječo v dosmrtno , povzroči tev 
smr t i se pa k a z n u j e s s m r t j o . 

Navede l bi še, da j e d r ž a v a z d a j pa z d a j določila t a r i f e za svo ja 
in p r i v a t n a vozila; poštni vozniki (posti l joni) so imeli p rav ico do na-
pi tn ine , a k o so p a zah teva l i več, k a k o r j e bi lo predpisano , so l a h k o 
p r i čakova l i težko kazen. 

CESTNE ZVEZE PllOTI ZAGREBU 

O d k a r so H a b s b u r ž a n i postal i v l a d a r j i H r v a t s k e , zlasti pa o d k a r 
so začeli ofenzivne v o j n e prot i u m i k a j o č i m se T u r k o m , j e b i la cestna 
zveza pro t i H r v a t s k i iz redno važna , v v o j a š k e m pogledu j e celo močno 
p resega la važnost zveze P o d o n a v j a z J ad ranom, a tud i v gospodarskem 
pogledu ni b i la b rez pomena . 



Razen p r a v k a r naveden ih zvez — Ce l j e , Rogatec, K r a p i n a ; Slo-
venska Bistr ica, P t u j , Varaždin ; Mar ibor , P t u j , Varažd in — j i h j e bilo 
še neko l iko : Radgona . Varažd in : Š m a r j e , Podče t r t ek , Bize l j sko ; Šent-
j u r , P i l š t a jn , Koz je . Pods reda , Brežice; Š e n t j u r . Ju rk loš te r , Razbor , 
dol ina Save; Ce l j e , Laško, Radeče, Sevnica , Brežice; L j u b l j a n a , Novo 
mesto, Kar lovac . 

Pos rednega pomena so bile ceste S a v i n j s k a do l ina—Vrh—Trbov l j e , 
S a v i n j s k a d o l i n a — G a m b e r k — Z a g o r j e in T r o j a n e — Z a g o r j e , k i so ust-
v a r j a l e zvezo z l a d i j s k i m p rome tom n a Savi. V poš tev so pr iš le zlasti 
t r i zveze: iz P o m u r j a in P o d r a v j a skozi Varažd in v Zagreb; iz C e l j a 
ob S a v i n j i in Savi v Brežice in Zagreb; iz L j u b l j a n e skozi Novo mesto 
v Zagreb. 

Vo ja šk im k rogom j e bi la n a j s i m p a t i č n e j š a zveza skozi Brežice. Pot 
skozi L j u b l j a n o j e bila za c e n t r u m d r ž a v e že neko l iko od rok in p re -
dolga, k a k o pa j e bilo z v o j a š k o u p o r a b n o s t j o pot i skozi Varažd in , iz-
vemo iz p r e d s t a v v o j a š k i h f u n k c i o n a r j e v za vojne , k i j o j e cesar K a r e l 
VI. v le t ih 1757—1759 vodi l s T u r k i in ki j e p r i ved l a do izgube Severne 
S rb i j e , p r i d o b l j e n e leta 1718 v Poža revškem miru . 

Le ta 1739 so t r i j e cesarsk i t a j n i k i sporočil i odboru š t a j e r s k i h 
s tanov že l jo n o t r a n j e a v s t r i j s k e g a v o j n e g a pove l j s tva , n a j bi se 
zgrad i la cesta Cel je—Brež ice . To se m o r a naprav i t i , pa n a j j o 
g rad i ali deželni odbor ali v i š j a cestna d i r e k c i j a (Oberwegsd i rek t ion) . 
Bo l j določna j e i z j ava v o j a š k i h f u n k c i o n a r j e v , k i se j i h j e zadeva 
n a j b o l j t ika la , h r v a t s k e g a b a n a in k o m a n d a n t a v a ražd inskega gene-
r a l a t a : skozi Varažd in j e nemogoče vodit i vo j sko do Siska, v va ražd in -
skem gene ra l a tu j e lani mnogo živine poginilo, ka r j e j e preosta lo , ko-
m a j zadošča za prevoz p ra teža , poleg tega so pota m e h k a . N u j n o po-
t r ebna j e u r e d i t e v ceste p r e k o Brežic. 

P r i t em j e šlo p rvens tveno za izhodišče v C e l j u , toda ne i zk l jučno . 
Leta 1745 zah teva v o j a š k a oblast , n a j bi b i la v dob rem s t a n j u cesta 
skozi P r i s t avo in Št. Pe t e r (Bistrico ob Sotli). Zavzema se tud i za bo l j šo 
zvezo iz Brežic v Kar lovac . Gosposkam n a j se p r i zna p rav ica do s ta r ih 
mitnic in n a j se j i m dovole nove. P o s e b e j o p o z a r j a na Katzens te in in 
Kos tan jev ico . Zahteve o zvezi Ce l j e—Brež ice niso u t ihni le . O d le ta 
1778 so o tem mnogo r a z p r a v l j a l i . Toda gosposke niso pr i s ta le na t l ako 
in n a d e n a r n i p r i spevek . Le ta 1787 j e inž. Ho lzbaue r razlagal , da bi b i la 
cesta iz C e l j a , p r e k o L a š k e g a in Topl ice (poznejš ih R imsk ih Toplic), 
p r e k o Radeč, Št. Janža in Mokronoga v Novo mesto ve l ikega v o j a š k e g a 
pomena , s a j b i b i la zelo s k r a j š a n a ; iz L j i d d j a n e do Novega mes ta j e 
deve t pos ta j , tu bi pa bi le samo t r i in pol. V e n d a r ni pr iš lo do izvedbe. 

Iz C e l j a in Laškega j e bilo sicer mogoče p r i t i do Brežic, toda 
p r e k o ov inkov in z ve l ik imi težav ami. Iz C e l j a do Laškega j e b i la cesta 
resda iz z a d n j i h let M a r i j e T e r e z i j e ob Sav in j i , n a p r e j pa j e bilo d r u -
gače. P r i Laškem se j e s laba cesta dv igni la na G r a m o n (griček Sv. Kr i -
štofa), na to se j e spust i la n a Verteče, t ik nad s e d a n j o šolo, v Š m a r j e t i 
se j e d rug i č dv igni la na ob ronek H r a s t o v j a pod Kozj ico, a t r e t j i č se j e 
dv igni la p r i Topl ic i (Rimskih Topl icah) n a G r m a d o nad ska lna t im 
rebrom, k i se spušča p r a v do Sav in j e . T r e t j i dvig j e bil n a j t e ž j i , tu ni 



bilo mogoče pe l j a t i voza, obloženega z deset imi s ta r imi centi . Pri Zi-
danem mostu j e bilo t r eba iti z b rodom na k r a n j s k o s t ran , pr i Loki ali 
pri Sevnici j e bilo zopet mogoče p r i t i na š t a j e r s k o s t ran . N a j t e ž j e j e 
bilo v letili 1809—1813. ko j e b i la K r a n j s k a kot ses tavni del i l i rskih 
p rov inc f r ancoska . 

Povod za ugodne j šo rešitev teh p rometn ih težkoč j e dal nadvo j -
voda Ivan leta 1811. ko si j e na nekem p o t o v a n j u ogledal Savo. P red laga l 
je , da bi se zgrad i la cesta od Loke do Zidanega mosta in od Zidanega 
mosta ob Sav in j i do Laškega . C e l j s k i okrožni komisa r Boltažar pl. 
Ziernfeld se j e za misel zavzel in n j e g o v inženir Miinzl j e zbral po-
t r e b n e tehnične poda tke , vendar s redi vo jn ih let ni bi lo sredstev za 
uresnič i tev načr ta . Šele spomladi leta 1813 j e pr iš la zadeva v tek. Na 
pobudo n a d v o j v o d e Ivana so se neka te r i s t r o k o v n j a k i v d ružb i z na-
mes tn ikom ce l j skega okrožnega g l a v a r j a Jožefom pl. Maie rhofenom 
pe l j a l i s čolnom od Zidanega mosta do C e l j a po Sav in j i navzgor , da bi 
ugotovil i , če bi bi lo mogoče n a p r a v i t i r eko plovno. Toda ugotovili so. 
da bi s t roški znašali okrog 300.000 go ld ina r j ev , za t e d a n j o dobo ogrom-
no vsoto. Maie rhöfen j e zato p red laga l , n a j bi se r a j š i ob desnem b r e g u 
S a v i n j e zgrad i la cesta. S t r o k o v n j a k i so 11111 pr i t rd i l i . Maie rhöfen j e 
prosil deže lne s tanove za p r e d u j e m in sklical o k r a j n e k o m i s a r j e so-
sednih o k r a j e v (gospoščinskih) v C e l j e na sejo. Dne 14. j u l i j a so sta-
novi odobr i l i posoj i lo in 18. j u l i j a so že poslali 8.000 go ld ina r j ev . V 
p o n e d e l j e k , 18. sep tembra 1813. se j e začelo delo na vse j cesti. Dela l i 
so do s rede 29. novembra , ko so mora l i zaradi zime nehat i . V pone-
d e l j e k . 20. apr i l a 1816. so delo n a d a l j e v a l i in v soboto. 10. avgus ta so 
zak l juč i l i . Pr ispel i so do Rimskih Toplic. Dela l i so 20 tednov ali 116 
delovnih dni. Dolž ina z g r a j e n e ceste j e bila 3800 sežn jev . Stroški so 
znašal i 32.821 g o l d i n a r j e v d u n a j s k e ve l jave . 

D n e 15. avgus ta 1816 j e laški d e k a n Simon F i r p a s cesto s lavnostno 
posvet i l na n a j b o l j koč l j i vem mestu med Zidanim mostom in Rimskimi 
Topl icami pod visečo skalo, imenovano Opihovec . Še istega dne so 
cesto izročili p romelu . Na mestu posvet i tve so v zidali v ska lo ploščo iz 
č rnega m a r m o r j a , za ka t e ro so Ločani dal i svo j emu k a m n o s e k u Ter -
žanu 170 g o l d i n a r j e v in 30 k r a j c a r j e v d u n a j s k e ve l j ave . Plošča j e imela 
nemšk i napis z navedbo imen — c e s a r j a F r a n c a L, deželnega namest-
nika grofa K r i s t i j a n a Aicbol ta . okrožnega u p r a v n i k a Jožefa pl. M a y r -
hof fena in ugotovi tv i jo , da j e bi la cesta z g r a j e n a s sode lovan jem de-
želnih s tanov od o k r a j e v C e l je , Laško. Ju rk loš te r , Loka , G o r n j a Sev-
nica in R a j h e n b u r g leta 1816. 

Od Rimskih Toplic do Laškega so pa zgradi l i novo cesto šele 
30 let pozne je . 

V p o n e d e l j e k , 12. m a j a 1823 j e prišel n a d v o j v o d a Ivan zopet na 
Zidani most, k a m o r j e pokl ical k o m i s a r j e o k r a j e v Ce l j e , Laško. Ju r -
klošter , Loka, Sevnica, R a j h e n b u r g z namenom, da se na Zidanem 
mostu zgradi most p reko S a v i n j e in nap rav i cesta do Loke, k a m o r j e 
d o t l e j na levem b regu vodi la samo steza. Skupšč ina j e sp re j e l a nad-
vo jvodov predlog. Cesta , dolga 2620 sežnjev , j e b i la n a p r a v l j e n a še 
leta 1823. 



ZTDANI MOST 

Spomladi 1824 so pa začeli g rad i t i z idan most p reko Sav in j e . 
Načr t z a n j j e nap rav i l ce l j sk i okrožni inženir F r i d e r i k Byloff . delo 
pa j e prevzel laški z idarski mojs t e r Antonio Tessi tori za 11.000 goldi-
narjev' . Preden j e delo dokončal , j e sodišče proglas i lo nad n j e g o v i m 
p r e m o ž e n j e m k o n k u r z . De lo j e nada l j eva l n j e g o v pal ir G iovann i Del -
l amea in ga j e dokončal . У jeseni so podpo rn ik i že stali. Toda dne 
16. in 24. novembra j e prišla n e n a v a d n o visoka voda. ki j e pokazala , 
da so podporn ik i za 6 čev l j ev prenizki . Spomladi 1825 so j ih za tol iko 
dvignil i . Nato j e okrožni inženir odredi l , n a j se n a p r a v i j o n a e n k r a t 
oboki za ves most. De l l amea se s tem ni s t r i n j a l , vendar se j e mora l 
vdati . V j u l i j u j e zopet prišla vel ika voda in j e odnesla vse odre in 
ostali les. Pot le j so delal i po De l l ame jevem pred logu . D a bi šlo delo 
h i t r e j e izpod rok. je n a j e m n i k in pozne j š i lastnik loške gospoščine 
Anton Mule j (Mulle) ob l jub i l de lavcem za vsako nede l jo vedro vina. 
a k o bodo med tednom končal i en obok. Šlo je hitro, v petih tednih so 
bili vsi oboki pozidani in most so izročili p rome tu . Na desnem b r e g u 
so p red vhodom na most postavil i kapel ico s kupo lo na štir ih s tebr ih . 
v 11 Ј е Ј pa d o p r s j e n a d v o j v o d e iz l i tega železa in napisom na pod-
s t a v k u : 

Johanni 
Archiduci Austriae 
Benefico Salutari 
Pontis Viaeque 
Novae 
Auetori Providissimo 
Incolae Agri Celejensis 
Grati Animi Ergo 
Pos. MDCCCXXVI 

(Nadvojvodi Ivanu , dobrode lnemu, poče tn íku ceste in novega 
mostu, postavil i hvaležni prebivalc i c e l j skega o k r o ž j a leta 1826). 

Na d rug i s t ran i so pa postavil i spomenik Janezu N e p o m u k u , ki 
ima napis z navedbo o k r a j e v , ki so zgradi l i cesto od Rimskih Topl ic 
do Loke in most, ter imena za to zaslužnih mož. Na koncu napisa j e 
bil pozdrav popo tn iku : Ave Viator. Vtere Fe l ix . Et Vale. 

i 
POGODBA MED ZIDARSKIM MOJSTROM ANTONOM TESSITOR1JEM IN 

ODBOROM ZA GRADNJO LOŠKE CESTE 

Pogodba j e o h r a n j e n a v t e h a r s k e m vpisn iku listin. Tessi tori j e 
namreč kupi l s ta ro k e r a m i č n o tovarno v L ibo jah . ki j e nas ta la na 
svetu, podložnem t eha r sk i p lemiški občini in vpisanem v n j e n e m u r a d u 
v Kasazah. S tova rno j e Tessi tori j amči l , da bo delo v redu izvršil . 

Kot g rad ivo za g radbeno- tehn ično zgodovino zasluži pogodba, da 
j o v neko l iko s k r a j š a n i obl iki o b j a v i m o : 



Uvocl 
Čas g r a d b e n o komis i jo sili, da podvzame vse. k a r j e po t rebno , 

da se most t a k o j začne gradi t i . 
Podpisan i so m n e n j a , n a j se ne bi gradi l most z z idan imi podpor -

niki in lesenim mostičem, a m p a k n a j b i bil v celoti z idan. Stroški za 
t ak most bi znašali 11.000 g o l d i n a r j e v , to j e 1.000 g o l d i n a r j e v več, toda 
most b i bil g lede moči, t r a j n o s t i in lepote n e k a j ed ins tvenega , ter b i 
oprav ičeva l ime k r a j a : Zidani most . D a bi se delo č i m p r e j izvedlo, smo 
m n e n j a , n a j se ne vrši v lastni rež i j i , ampak n a j ga p r evzame z idarsk i 
m o j s t e r Anton Tessi tor i pod n a s l e d n j i m i pogoj i , ki j ih mora po t rd i t i 
okrožni u r a d : 

1. Mojs te r t a k o j stori vse, da se p r i p r a v i ves pot rebni mate r ia l . 
2. P r i p r a v i l bo k a m e n suh, t rd . is tovrsten, v ko l ikor mogoče ve-

likih kosih in obde lan v obl ik i za ška rpe . 
3. K a m e n za apno mora obsegat i železo, t r e b a ga j e s k r b n o žgati . 

gasi t i z m e h k o vodo v m a j h n i količini , ga dobro p remeša t i in nap rav i t i 
tekočega. 

4. Pesek n a j se dobi iz reke , bi t i mora temnosive ba rve , oster, 
dobro p re so j an in očiščen, da bo b rez prst i . 

5. T a k o j ko bo na s l edn jo pomlad v reme ugodno in voda nizka, j e 
t r eba začeti z delom. 

6. T e m e l j e za pet p o d p o r n i k o v v vodi in dva n a suhem j e t r eba 
postav iti točno po n a č r t u d v o r n e g a s tavbnega sveta iz m a j a 1820. 

7. T e m e l j i z idov m o r a j o ležat i vseskozi na k a m n i t i podlagi . P re -
den se začne zidati , bo t r e b a s sved rom za k a m e n ugotovi t i j a k o s t in 
debe l ino skale . Ska le tud i ne s m e j o b i t i votle. Zida se v p las teh , ki se 
r a v n a j o po površ in i k a m n o v in se z d a j d v i g a j o z d a j s p u š č a j o te r i m a j o 
ko l iko r mogoče mnogo ležišč. Ako bi bi la skala p r e g l a d k a . da se ma l t a 
ne bi p r i j e l a , j e t r eba površ ino obde la t i z dletom, da pos tane h rapava , 
isto j e t r eba n a p r a v i t i tud i s kamni , ki j i h po lagamo na skalo. Na ta 
način se vezivo vleze v m a j h n e vdolb in ice in t r dno poveže zid s k a m n i -
to podlago. A k o pa j e površ ina ska le v dovol j ni m e r i n e r a v n a , t e d a j j e 
ni t r eba k lesa t i , a m p a k se vdo lb ine izpolni jo z d r o b n i m k a m e n j e m in 
mal to pa se na ta način dobi masa, ki j e t r d n e j š a in t r a j n e j š a od mar -
m o r j a . 

8. Da sega jo k a m n i g loboko v zid in se m e d s e b o j n o vežejo , j i h 
j e t r e b a dobro obdelat i . Zlasti za t e m e l j e in p o d p o r n i k e m o r a j o bit i 
ko l iko r mogoče veliki . 

9. T e m e l j n o z idov je mora b i t i do hor izon ta s p o d n j e g a vodnega 
s t a n j a vloženo v sk rbno p r i p r a v l j e n dober cement , k i se ni t i v vodi 
niti v z r a k u ne r a z k r o j i . D r u g o z i d o v j e mora bi t i povezano z n a j b o l j š o 
malto, k i j e n a r e j e n a iz p e s k a in a p n a v p rav i lnem odnosu. 

10. Ko bodo gotovi podporn ik i in odboj n ik i bo t r eba postavi t i 
loke in odre . 



I I. O b l i k a obokov j e po lk rožna . 
12. T e m e obokov mora bi t i 4 č e v l j e nad n a j v i š j i m s t a n j e m v o d e 

S a v i n j e in Save. 
13. Za oboke j e p o t r e b e n n a j b o l j š i , zelo t r d in s k r b n o o b d e l an 

k a m e n . Vseh šest o b o k o v j e t r e b a n a p r a v i t i n a e n k r a t . Za to j e po t r eb -
nih h k r a t i v s a j 56 s p r e t n i h in i zkušen ih z i d a r j e v , k i bodo de la l i e n a k o -
m e r n o . s k u p n o in n e p r e t r g o m a . 

14. Vsak obok j e t r e b a poveza t i s s k l o p k a m i iz dob rega in d o v o l j 
močnega že leza ; d v e sta nameščen i v k r o g u , š t i r i p a v smer i mosta . 

15. Ko se obok i sk l ene jo , j e t r e b a vse š p r a n j e in vmesne p r o s t o r e 
med obočnimi k a m e n i s k r b n o izščipat i . Ce lo t a se m o r a na to zal i t i , t a k o 
da p r o d e r e m a l t a v vse š p r a n j e in zidov j e zgosti . 

16. O d b o j n i k e in p o d p o r n i k e j e t r e b a dv ign i t i do viš ine obočnih 
s k l e p n i k o v , vse j e t r eba lepo i z r a v n a t i in obloži t i s ploščami. T e se p r e -
v l e č e j o 1 do 1 in po l č e v l j a na debe lo z ž i lavo gl ino, ki j o j e t r e b a d o b r o 
spha t i : p a r a p e t n e z idove j e t r e b a pok r i t i s k a m n i t i m i p loščami , vozišče 
s k r e m e n o m dobro poploča t i in naprav iti o d t o k e za deževnico. 

17. P o g o d b e n i k se obveže, da se bo s t rogo d r ž a l n ač r t a in navod i l . 
18. Most m o r a n a p r a v i t i t ako , da bo kl j u b o v a l visoki vodi in l edu . 
19. Z g r a j e n m o r a bili do k o n c a s e p t e m b r a 1824. A k o bi nas top i l e 

ov i re v v r e m e n u ali vodi , m o r a obves t i t i o k r o ž j e , k i po p o t r e b i r o k 
p o d a l j š a . 

20. A k o bi med g r a d n j o n a s t a l a k a t a s t r o f a , k i bi m u odnes la 
g r a d b e n i ma te r i a l , dob i p r i m e r n o odškodn ino . 

21. O d r e č e se pa odškodn in i , a k o bi m o r a l s t e m e l j i g lob l j e , k a -
kor j e p r e d v i d e n o . 

22. Les, k i j e že p r i p r a v l j e n , se m u d a v popo lno last in izplača 
se mu 5.ООО g o l d i n a r j e v konv . v e l j a v e v do ločen ih rok ih . 

23. Kot j a m s t v o pogodbe d e p o n i r a p o d j e t n i k 3.000 g o l d i n a r j e v 
k o n v . v e l j a v e pri o k r o ž n e m u r a d u . 

24. S to vsoto j a m č i 3 le ta po zgotov i tv i mos tu . 
25. A k o bi p o d j e t n i k n e m a r n o delal , l a h k o o k r o ž j e i zvedbo p r o d a 

na l i c i t ac i j i za 6.000 g o l d i n a r j e v , in a k o bi g r a d n j a s ta la več, j a m č i za 
r az l i ko p o d j e t n i k . 

26. P o d j e t n i k p lača s t r o š k e za ko lke . 
27. Pogodba ima z n a č a j l is t ine, k i j e za p o d j e t n i k a v po ln i m e r i 

v e l j a v n a . 
Novi most p a k r a j u ni d a l imena . Imel ga j e mnogo p r e j po 

mostu , ki ga j e o k r o g le ta 1200 zgrad i l p r e k o Save B a b e n b e r ž a n Le-
opold VI.. d a bi s svo j imi s t a r e j š i m i poses tv i poveza l posest , k i si j o j e 
p r idob i l n a D o l e n j s k e m . T a k a m n i t i most j e po ruš i l H a b s b u r ž a n F r i -
d e r i k III., ko j e bil v o j n o s C e l j a n i , da b i j i m p r e p r e č i l p r e h o d p r e k o 
Save . N a severn i s t r an i mos tu j e b i l a c e rkev , posvečena Sv. I l j u , in se 
k r a j v e č k r a t o z n a č u j e po n j e j . S r e d n j e v e š k i most pa j e b i l v e r j e t n o 
z g r a j e n na t e m e l j i h r imskega mostu . 



VIRI IN LITERATURA 

Za splošni del o ces tah sem dobi l g rad ivo v g r a š k e m deže lnem a rh ivu 
(fond o ces tah in vodah) in v c e l j s k e m zgodovinskem a r h i v u (zbi rka k u r e n d in 
c i r k u l a r j e v ) . 

O g r a d n j i ceste od L a š k e g a do Zidanega mosta j e pisal Gabr i e l Seidl 
le ta 1856 v g rašk i S t e i e r m ä r k i s c h e Ze i t schr i f t III. in Puff v k n j i g i Das Römer -
b a d Tepl i tz . Seidlovo g rad ivo j e n e z n a n pisec upo rab i l za svoj spi s v časopisu 
G r a z e r Tagbla t t , 1887. Ta spis j e n a d u č i t e l j Karel Va len t in ič dobesedno p r e -
pisal v zače tnem p o g l a v j u rokop i sne laške k r o n i k e . 

Pogodba o g r a d n j i s e d a n j e g a (potniškega) z idanega mosta na Z idanem 
mostu j e v c e l j s k e m zgodov inskem a r h i v u med t eha r sk imi pa t r imon ia ln imi 
spisi. 



Aogust Laoreričič: Savinjske katedrale 



Prof. AVGUST LAVRENČIČ (rojen 24. II. 1925 v Rogaški Slatini) se je 
šolal na Šoli za oblikovanje v Ljubljani (1947—1950) in nato na Akademiji za 
likovno umetnost v Ljubljani (1950—1954). na oddelku za slikarstvo pri profe-
sorjih Gabrijelu Stupici, Matiju Preglju in Gojmiru Antonu Kosu. Diplomiral 
je 1954. leta in nato deloval kot likovni pedagog v Laškem, Žalcu in sedaj v 
Celju. Likovno je opremil več javnih lokalov in zgradb v Celju ter okolici. 
Z velikimi uspehi se je posvetil tudi gledališki scenografiji predvsem v Slo-
venskem ljudskem gledališču v Celju. Že leta 1959. je Jože Curk napisal zanj 
naslednjo slikarsko oznako: 

Lavrenčič Avgus t . . . je. nezadovoljen z akademskim realizmom, kmalu 
začel borbo za lastni slikarski izraz svojih misli. Pri tem se ni naslonil na no-
ben direktni vzor. Konstantno je iskal način, kako bi obliko prilagodil barvni 
vrednosti, zato je vedno stremel za osvojitvijo motivike, ki bi bila neodvisna 
od zunanjega .sveta. Tako je ustvaril enostavne likovne koncepte, ki naj sim-
bolizirajo oblike, barva pa jih n a j pomensko dopolnjuje, saj ima samostojno 
vrednost, ki je neodvisna od lika. Po napornem študiju likovne teorije so 
začeli nastajati likovni organizmi, katere včasih diktirajo ideje, drugič same 
likovne prvine. Figuro je Lavrenčič eliminiral, ker se lahko izraža v prepro-
stejših oblikah, s katerimi popolnoma zadosti svojim slikarskim hotenjem. S 
tem pa si je Lavrenčič odprl tako široko področje tehnične, likovne in temat-
ske osvojitve idej. iz katerih rastejo umetnine, da ga zlepa ne bo prehodil. 
Lavrenčičev barvni register je hladnejši, ker nudi večje možnosti za diferen-
ciacijo in finejše sozvočje tonskih vrednosti. Nedvomno je Lavrenčič idejno in 
koloristično najmočnejši slikar v povojnem Celju.« 
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JOŽE CURK 

K O N S E R V A T O R S K A P R O B L E M A T I K A L A Š K E G A 

U r b a n i s t i č n e v redno te Laškega leže b o l j v n j e g o v i p o k r a j i n s k i 
legi kot a r h i t e k t o n s k i vsebini . Mesto j e r azcep l j eno po te rasah , k i se 
s topničasto d v i g a j o od rečnega n i v o j a S a v i n j e do ska lna t ega g rebena 
Tabora ter u s t v a r j a j o edins tveno, s k o r a j neko l iko med i t e r ansko ugla-
šeno veduto , k a t e r e kompoz ic i j sko o g r o d j e b o r i na r ava , vsebino p a 
d a j e a r h i t e k t u r a . V soglas ju obeh naveden ih e lementov — n a r a v e in 
a r h i t e k t u r e — ki sta se v s to le tnem sož i t ju p o k r a j i n e in č loveka nepre -
s tano vsk l a j eva l i , leži g l avna v redno ta , čar in mikavnos t Laškega t e r 
ga p redes t in i r a za važno tur i s t ično in za rad i topl ic tudi r e k r e a t i v n o 
središče P o s a v i n j a . Sozvočje t e rasas t ega t e r ena in a r h i t e k t u r e j e 
p r i Laškem zgledno, s a j j e uglašeno v t a k o popolno sl iko ko t pr i ma-
l o k a t e r e m naših mest . Sl ikovitost še p o v e č u j e z rca lna s l ika v r ek i te r 
uč inkovi ta k u l i s e r i j a H u m a , ki pozornico mes tnega organizma spremi-
n j a v n e k a k oder , n a k a t e r e m se r azv i j a že od 12. s to le t ja d a l j e živ-
l j e n j e Laškega . 

Laško j e bi lo vedno deže lno -knež ja last, n a j p r e j Spanheimov, 
nato 1 r aungavov , B a b e n b e r ž a n o v in končno H ab sb u ržan o v , k i so ga 
d a j a l i v n a j e m razn im o s k r b n i k o m in z a k u p n i k o m . Kot sedež z a k l j u -
čenega gosposkega p o d r o č j a — e n k l a v e — je f u n g i r a l vedno tudi ko t 
n j e g o v k u l t u r n i center t e r dobil v t eku s to le t i j zgradbe , k i so to n j e -
govo f u n k c i j o v idno p rezen t i r a l e , p redvsem g r a d in ce rkev — sedeža 
deže lne in c e r k v e n e gosposke. Pod g radom in okoli ce rkve se je raz-
vilo meščansko nase l j e , k i se j e g rup i ra lo , ne da bi izobl ikovalo regu-
l a r n e j š i sistem, v naselbino, ki se j e p r i l agodi la d a n e m u t e r e n u te r s 
svojo neprav i lno sestavo us tva r i l a p i to reskno a rh i t ek tonsko aglome-
r ac i j o kot v iden izraz ž i v l j e n j s k i h pogojev , k i so se k r iža l i ob spod-
n j e m toku S a v in j e . 

Zato j e p r i u rban i s t i čn i o b r a v n a v i mes ta t r eba upoš teva t i oba 
d o p o l n j u j o č a se momenta , n a m r e č mesto kot t ako in n j egovo f u n k c i j o 
v p o k r a j i n i . Z a d n j i moment j e p r i Laškem še posebno pomemben, k e r 
m u d a j e tur is t ično v e l j a v o p r a v s svojo a t r a k t i v n o izobl ikovanos t jo . 
1 o j e razlog, da se ne sme s e d a n j a mes tna kompoz ic i j a razbi t i s p re t i -
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r ano r az t egn i tv i j o nase l j a , niti j i vzeti n j e n a v izue lna podoba s po-
s t av i tv i jo s tavb, ki b i vedu to mot i le ali j o celo razbi le . Vsaka moderna 
s tavba , k i se ne bi s svo jo višino in obl iko pr i lagodi la nepos rednemu 
mes tnemu ambien tu , j e nezaže lena , ke r bi ga d i s ton i ra la . Posebno ob-
č u t l j i v a j e l a ška vedu ta za s t avbne višine, k i l ahko p o k v a r i j o celotno 
me lod i jo n j e n e g a crescenda in s t em un ič i jo u rban i s t i čn i ensemble. Zato 
je t r eba b i t i p r i n o v o g r a d n j a h (če so sploh po t rebne) v mes tnem j e d r u 
prev iden , k a r posebno vel ja za zaz idavo Taborov ega pobočja , k j e r se 
s s tavbami ne sme p r e v e č v višino nit i p rev isoko v breg , da os tane jo 
r azva l ine ločene od mesta pod n j im i in da obdrže svoj ambien tn i okvi r . 
Vsekako r se mora zazidava us tavi t i ob v r h n j i ulici in ne sme viš je . 
Novi del mes ta n a j se zida na zapadnem b r e g u S a v i n j e ali pa j u ž n o 
od s ta rega mes tnega j e d r a v smeri železnice in p ivovarne . Tud i g r a d n j a 
na severu mes tnega j e d r a j e možna , venda r n a j os tane p r i h r a n j e n a za 
p rede l vil in ind iv idua ln ih hiš z vr tovi , ki bodo korespondi ra l i z zdra-
vi l iškim kompleksom in n j e g o v i m pa rkom. Zaradi p r imernos t i t e r ena 
j e možna t ud i tu r i s t ična i z raba tega terena (špor tne n a p r a v e , camping 
itd.). T a k o bi bil ves severn i del mesta i z r a b l j e n v zdrav i l iško-tur is t ično 
špor tne namene , s red ina v s t a n o v a n j s k o - u p r a v n e . j užn i del pa v indu-
s t r i j s k e svrhe. Ta razdel i tev mesta bi imela svo je de lno opraviči lo tudi 
v vodnem in z račnem režimu, ki sta u s m e r j e n a p redvsem prot i j u g u 
te r odnaša ta mestne odplake , posebno dim iz mesta in tu r i s t ično-zdra-
vi l iškega cen t ra s t ran . 

Pos tav i tev šole na mestu s e d a n j e g a ž u p n i j s k e g a kozolca je ne-
p r i m e r n a : 

1. za rad i bl iž ine n a j m o n u m e n t a l n e j š e g a mestnega kompleksa , ob-
sega jočega župnišče, cerkev in zdravs tveni dom ter 

2. za rad i neugodnega t e rena in ne rodnega dostopa. S šolo j e t reba 
iti v j užn i p rede l mesta , k j e r j e več in p r i m e r n e j š e g a pros tora zan jo , 
t o r e j z u n a j s ta rega mes tnega j e d r a . Isto ve l j a za k lavnico , k i v poletnih 
— t o r e j tu r i s t ično ak t ivn ih mesecih — s svo j im smradom o k u ž u j e ce-
lotno mesto j ed ro , to pa gotovo ni v pr i log tur is t ični pe r spek t iv i La-
škega. Sploh n a j se mes tno j e d r o o b v a r u j e p red vsako več jo obr tno-
i n d u s t r i j s k o d e j a v n o s t j o , v n j e m n a j se r a z v i j e samo drobno-trgov sko. 
d robno-obr tno in gos t insko- tur is t ično pos lovan je . 

Mestni okoliš, k i ga j e t r eba spomeniško zaščiti t i , z a j e m a celotno 
mes tno j e d r o in poboč je T a b o r a kot n j e g o v n a r a v n i z a k l j u č e k . Poleg 
s t rogo zašči tenega p rede la pa j e t r eba varova t i še oba n a j r a z l i č n e j š a 
pogleda na mesto, n a m r e č j u ž n e g a (z že lezniškega mostu) in severo-
z a p a d n e g a (iz zdrav i l i škega p a r k a ) ter j ih ne p o k v a r i t i z razn imi p re -
t i r ano ind iv idua ln imi n o v o g r a d n j a m i . 

V j e d r u samem j e n e k a j ob j ek tov , ki i m a j o z n a č a j k u l t u r n i h spo-
men ikov in j ih j e t r eba posebe j zaščititi . Го so: Tabor , graščina, ce rkev , 
župnišče, k a p l a n i j a , zd ravs tven i dom s s t r ansk im pos lop jem, hotel Sa-
v i n j a , s t a ra občina in oba t rga . 

T A B O R : V osnovi p r a s t a r a u t rdba , i zv i ra joča iz 12. s to le t j a , ki 
j e b i l a v letih 1532—34 p r e d e l a n a v s e d a n j o obl iko te r j e služila za 



Laško 

o b r a m b o p r e d T u r k i . Ima zelo p r e p r o s t t loris . O p a z n i so še n a d s t r o p n a 
pa las , dvo r i š če z v o d n j a k o m in okrog l i s tolp . 

G R A Š Č I N A : obsežna s t avba , ki so j o do leta 1845 o b d a j a l i s tolpi , 
j e bi la z g r a j e n a v le t ih 1675—1678. I m a lepe d v o r i š č n e fasade , k a t e r i h 
z a p a d n o t v o r i j o s lopas te a r k a d e v p r i t l i č j u in s t e b r a s t e v n a d s t r o p j u , 
s e v e r n a ima k a m e n i t po r t a l , p o d o b e n z u n a n j e m u , v z h o d n a pa s to lp z 
d v o s t r a n i m s topn iščem, p o k r i t i m s s t r e h a m a , p o č i v a j o č i m a na к а ш е -
n i t ih s lopih. P r e d le tom 1845 j e ta s to lp p o k r i v a l a zelo v i s o k a s t r e h a , 
po leg n j e g a p a j e b i l a že d a v n o opuščena k a p e l a . 

C E R K E V : j e v j e d r u — to j e l a d j i in z v o n i k u r o m a n s k a iz 
1. pol. 15. stol., s t r a n s k i l a d j i in p r e s b i t e r i j so go tsk i iz 14. in 15.stol., 
obe k a p e l i ob p r e s b i t e r i j u pa b a r o č n i iz l e t a 1721 inl737. C e r k e v j e t o r e j 
p r o d u k t s k o r a j 750-letne g r a d b e n e zgodov ine in za to k o m p l i c i r a n e se-
s tave . H r a n i mnogo u m e t n i n . 

Ž U P N I Š Č E : Mogočna s t a v b a , k i d e l u j e posebno m a r k a n t n o p r i 
p o g l e d u od z a h o d a : na to s t r a n ima p o l k r o ž n i stol]). V osnovi s r e d n j e -
veško p o s l o p j e k a ž e v s e d a n j i ob l ik i na 17. stol. 

K A P I . A N I J A : v i d n a j e že na G a j š k o v i s l ik i iz le ta 1747. V k a p -
l a n i j o j e vz idan r i m s k i rel ief moža s psom na v rv i c i t e r n a g r o b n i k 
J a n e z a K r s t n i k a V a l v a s o r j a in n j e g o v e žene . 

Z D R A V S T V E N I D O M : i m e n o v a n Štok, j e z g r a d i l m e s t n i sodn ik 
Žiga W e i c h s e l b e r g v z a č e t k u 16. stol. V k le t i h r a n i več poznogo t sk ih 
po r t a lov . V z a č e t k u 19. stol j e bi l p r e d e l a n . T a k r a t j e dob i l a r k a d e . 
Le t a 1880. j e bil p o p o l n o m a r e s t a v r i r a n . G o s p o d a r s k o pos lop j e , k i za-
p i r a p r a v o k o t n o dvor i šče , j e b i lo z g r a j e n o le ta 1808 t e r i m a e n a k e 
a r k a d e k o t dvorec . 
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H O T E L SAVINJA: n e k d a n j i mes tn i špi tal , k i ga j e prede la l \ 
I. pol. 17. stol. Janez Valvasor , ki j e us tanovi l tud i šp i tá lsko cerkev. 

S t avba j e danes popolnoma p rede l ana , a igra ve l iko vlogo v mestni 
vedu tn i kompozic i j i . 

T R G A : n a j se r egu l i ra ta , toda ne p r e d e l u j e t a . Na v e č j e m bi b i la 
umes tna zelena ploskev, da bi m u vzela puščobnost p r e v e l i k e površ ine , 
ki j e nas ta la , ko so ods t ran i l i pokopal i ščn i zid. Sicer n a j se ohrani 
znači lna nep rav i lna sestava pos lopi j , ke r leži v n j e n i razgibanost i in 
raznol ikos t i g lavni mik s ta rega mesta . Og iba t i se j e vsakega poskusa 
l inearnega r e š e v a n j a mesta . Vr tov in zelenic bi ne smeli zazidavat i , 
a m p a k j i h k v e č j e m u uredi t i in po možnosti še povečat i . S k r a t k a , povsod 
j e t r eba pazit i , da se s ta ra es te t ika ne ž r t v u j e čes tokra t nedognanemu 
ali napačno r a z u m l j e n e m u modern izmu. 

Kape la Janeza N e p o m u k a na koncu mostu spada v z u n a n j i okoliš, 
zato n a j se ohrani . Ker p ros tor pr i mostišču ni p r i m e r n o mesto za pa r -
k i rn i pros tor , n a j ta os tane r a j e na desnem b r e g u Sav in je . O h r a n i n a j 
se M a r i j i n s teber iz leta 1735. potem s tara občina, hiša med t rgoma, 
por ta l i iz zače tka in I. polovice 19. stol., več gotsk ih konzol , vz idani 
r imski re l ief i in p redvsem vse meščanske fasade, ki se n i k a k o r ne 
s m e j o prede lova t i , posebno ne v izložbe. 

Če bo bodoči u rbanis t ičn i nač r t upoš teva l vse spomeniško-vars t -
vene e lemente , k i smo j i h t u k a j na k r a t k o nanizal i , bo ohran i l Laškemu 
vse one ka rak te r i s t i čnos t i in mike . ki ga d e l a j o tur is t ično pr iv lačnega , 
obenem pa tud i zadostil zah tevam mode rnega ž i v l j e n j a , ki se r a z v i j a 
in k ip i na b regovih s p o d n j e S a v i n j e pod ska lna t imi vrhovi H u m a in 
Maliča. 



CELJSKI ZBORNIK 1964 

STANE TERCAK 

REVSOVA G E S T A P O VSKA SKUPINA V G O R N J I SAVINJSKI D O L I N I 

PRISPEVEK H TOPOGRAFIJI NOB V GORNJI SAVINJSKI DOLINI 

S k u p i n a skr ivačev , o rgan iz i rana ob koncu le ta 1943 in v p rv ih 
pomladansk ih mesecih le ta 1944 na te renih občin L j u b n o . Luče in 
G o r n j i g rad v G o r n j i Sav in j sk i dolini, si j e nade la ime bela ga rda . 

Na te ren ih po Nemcih o k u p i r a n e S p o d n j e Š t a j e r s k e ne zasledimo 
podobnih o k u p a t o r s k i h skup in n i k j e r razen na r o b u Slovenskih goric, 
k j e r j e le ta 1944 oziroma 1945 de lova la p lavogard i s t i čna Zmagoslavova 
skup ina . Ta j e b i la zametek p lave g a r d e na o k u p i r a n e m ozeml ju Spod-
n j e S t a j erske. N e k a j p lavogard i s tov Zmagoslavove skup ine se j e ob 
u m i k u o k u p a t o r j a ap r i l a leta 1945 p o j a v i l a še v občini Laško. Res je , 
da so bili z ame tk i p lave in bele g a r d e že leta 1941 tud i na naš ih te ren ih , 
v e n d a r so vsi poizkusi doživeli k l a v r n konec. 

O b nemškem n a p a d u na osvobojeno ozeml je G o r n j e S a v i n j s k e 
dol ine pa se j e v nemšk ih edin icah p o j a v i l a tudi be la g a r d a v Podvo-
l o v l j e k u . Ta skup ina be logard i s tov j e pr i š la s K r a n j s k e g a p r e k o š t a j e r -
skega in k r a n j s k e g a Raka . Sodelovala j e p r i požigu Pe tkove pa r t i zan-
ske bolnišnice v Pod volovi j e k u in odpe l j a l a skup ino n e p o k r e t n i h ra -
n j e n c e v iz bolnišnice na L j u b n o , k j e r so bil i v bl ižini F l u d e r n i k o v e 
d o m a č i j e zver insko mučeni in ubi t i . 

Znači lno za Revsovo ges tapovsko »belogardist ično« skup ino j e 
p o m a n j k a n j e vsake ide jnos t i , k a k o r tud i povezave s k a k o določeno 
skup ino v t ako imenovan i L j u b l j a n s k i p o k r a j i n i . Revsova i z d a j a l s k a 
s k u p i n a ni v času d e l o v a n j a na t e ren ih G o r n j e S a v i n j s k e dol ine ig ra la 
neke posebne vloge, dok le r se ni povezala z ges tapom, l ahko pa bi j o 
zlast i v d e c e m b r u le ta 1944, ko j e o k u p a t o r izvedel vel iko ofenzivo na 
osvobojeno ozeml j e G o r n j e S a v i n j s k e doline. S svojo obveščevalno 
mrežo bi b i la l ahko usodna za l j ud i , k i so k a k o r kol i na teh t e ren ih 
pomagal i n a r o d n o osvobodi lnemu g i b a n j u . P r i p a r t i z a n s k e m n a p a d u 
na L j u b n o dne 31. j u l i j a 1944 j e bi la z nemško p o s t o j a n k o vred do-
končno uničena. 1 



G o r n j o Sav in j sko dol ino j e narodnoosvobodi lno g i b a n j e za je lo 
v p rav i š ir ini šele spomladi leta 194-2. V letu 1941 so bili t e ren i G o r n j e 
S a v i n j s k e dol ine razen redk ih s k u p i n akt iv is tov (Mozir je , N a z a r j e , 
Bočna, L j u b n o ) s labo organ iz i ran i . To j e b o l j ali m a n j r a z u m l j i v o z 
ozirom na sam socialni sestav p reb iva l s tva . V G o r n j i S a v i n j s k i dolini 
n i znana nobena p r e d v o j n a p a r t i j s k a celica. У dol ini j e p rev ladova lo 
k m e č k o preb iva ls tvo , t ova rn ni bilo, k a k o r t ud i ne p rog res ivn ih delav-
skih o rgan izac i j . Edino več j e i n d u s t r i j s k o p o d j e t j e , če ga l ahko smat-
ramo kot t akega , j e bi la žaga l j u b l j a n s k e g a škofa v N a z a r j i h . N a j a k -
t ivne j š i e lement so bi le m a l e skup ine v s a j de lno o rgan iz i r an ih Žagar-
j e v in s p l a v a r j e v , k a t e r i h več j i del so bili sezonski delavci . V letih 
1937/38 pa j e k m e č k o de lavsko g i b a n j e p rodr lo tud i v G o r n j o S a v i n j s k o 
dol ino (Ljubno) . To g i b a n j e v G o r n j i Sav in j sk i dol in i so organiz i ra l i 
F r a n c Leskošek, S lavko Š lander in drugi . G i b a n j e sta vodi la domačina 
Papež in Orešn ik . P rv i j e tud i podpisa l p roglas k m e č k o de lavskega 
g i b a n j a »Ka j hočemo«.2 

P r v e zače tke o rgan iz i r anega de la v O F zas ledimo v G o r n j i Sa-
v in j sk i dolini j esen i leta 1941. P r v i n j egov i o r g a n i z a t o r j i so bi l i sekre -
t a r S a v i n j s k e g a o k r o ž j a Jože L e t o n j a - K m e t Golob, n j e g o v b r a t Vlado 
L e t o n j a in R a d o R e b e r š č a k - Č u k . Po L e t o n j e v i t ragični smr t i v zače tku 
sep tembra le ta 1942 pr i k m e t u R a m š a k u v Podp lan in i p r i L j u b n e m j e 
p revze l o rgan izac i jo O F na teh t e r en ih Alb in Уipo tn ik -S t rga r . N j e g o v a 
mreža O F odborov v le tu 1942 j e b i la v Zadrečki in G o r n j i Sav in j sk i 
dolini do Luč.3 

Zato j e popolnoma r azuml j i vo , da so n a o b m o č j u Solčave priš l i 
t a m o š n j i p reb iva lc i v st ik s pa r t i z an i k a s n e j e k a k o r n iž j i t e ren i G o r n j e 
S a v i n j s k e doline.4 

V G o r n j i S a v i n j s k i dol ini ni bi lo ves čas t a k o vel ik ih izda j k a k o r 
v S p o d n j i Sav in j sk i dol ini in o k u p a t o r j u se ni v več j i m e r i posrečilo 
p rod re t i s svo j imi zaupn ik i med l juds tvo . Mar s ik d o se zato v p r a š u j e , 
k a k o da j e k a s n e j e o k u p a t o r j u t u k a j uspela o rgan i zac i j a ges tapovske 
skupine , k i si j e nade la ime be la ga rda . 

Z a k a j in k a k o se j e o rgan iz i r a l a Revsova ges tapovska skup ina , 
k a k š n i ideološki motivi, če so sploh bili , so vodi l i to skup ino in ali j e 
ta skup ina imela sploh k a k p r o g r a m in povezavo z belo ga rdo v l j u b -
l j a n s k i p o k r a j i n i ? Zanimivo j e tud i v p r a š a n j e , če j e ta s k u p i n a imela 
namen , ozi roma ali j e po izkuša la o rgan iz i ra t i podobne skup ine še 
k j e d r u g j e , ali pa j e b i la to le l oka lna posebnost . 

O b teh v p r a š a n j i h j e t r eba poleg povezave z ges tapom, ki j o j e 
imela ta skup ina , razčleni t i osebnosti o r g a n i z a t o r j e v in n j i h o v o vo-
hunsko - r azd i r a lno de j avnos t . 

Vod j i te ges tapovske s k u p i n e sta bi la domač ina Anton Tosto-
vršn ik-Revs p. d. K r u m p a č n i k s K o n j s k e g a v rha , h r ibovskega n a s e l j a 
med L j u b n i m in Lučami , in F r a n c Drobež -Niko la p. d. Bakovsk i iz 
Š e n t f l o r j a n a pr i G o r n j e m g radu . Dočim j e A n to n Tos tovršn ik-Revs 
obiskoval le osnovno šolo in j e bil k o m a j pismen, j e F r a n c Drobež -
Nikola bil z idarsk i pomočnik z dovršeno obr tno šolo. P r e d o k u p a c i j o 
se ni nobeden od n j i j u pol i t ično ude j s tvova l in ni imel med domačini 



vidne vloge. L j u d j e , ki so olja dobro poznali , (rde, da j e bil F r a n c 
Drobež -Niko la i n t e l ek tua lno mnogo močne j š a osebnost in l ahko zato 
le n j e g a sma t r amo za p r a v e g a vod i te l j a te ges tapovske skupine , 'če-
tudi j e na z u n a j igra l vlogo k o m a n d a n t a te s k u p i n e A n to n Tos tovršn ik -
Revs, po k a t e r e m so skup ino tud i imenoval i . F r a n c Drobež-Niko la j e 
vodil obveščevalno mrežo, ki j e bi la za gestapo mnogo važne j ša in d ra -
gocenejša . 

An tona Tos tovršn ika -Revsa so za rad i d i v j e g a lova in s k r i v a n j a 
o rož ja a r e t i r a l i Nemci j e sen i leta 1941. Med vožn jo j i m j e iz d rvečega 
av tomobi la pobegnil . N e k a j mesecev se j e na to na domačih t e r en ih 
skr iva l . N j e g o v o t a k r a t n o i legalno ž i v l j e n j e so t amošn j i p reb iva lc i 
s s impa t i jo sp reml j a l i in mu tud i d a j a l i po t r ebno h rano . 

Spomeniča r Ivan Mogu-Marko prav i , da j e A n t o n a Tos tovršn ika-
Revsa p r i p e l j a l v pa r t i z ane avgus ta 1942 Milko B r u n e t - M i t j a z L j u b -
nega. Na j a v k o ga j e p r i p e l j a l na T r a v n i k nad Kolarico. Mogu j u j e 
o d p e l j a l v tabor išče S a v i n j s k e g a b a t a l j o n a , ki se j e t a k r a t mudi l pod 
Komnom n a koroški s t rani . Š tabu S a v i n j s k e g a b a t a l j o n a j e A n to n 
J os tovršnik kot dober poznava lec t a m o š n j i h p rede lov bil zelo kor is ten , 
k e r j e l a h k o posredoval vsa po t r ebna po jasn i l a . 

V zače tku sep tembra le ta 1942, ob s t iku K r a n j č e v e g a b a t a l j o n a 
II. g r u p e odredov, k i se j e p reb i l na Š t a j e r s k o p r e k o Koroške , s Sa-
v in j sk im b a t a l j o n o m j e J > i I An ton Tos tovršn ik s spomeniča rko Olgo 
Kas t e l i c -Mar j e tko na opazovalnic i na v rhu T r a v n i k a . Ko j e zagledal 
ko lono Nemcev, se j e b rez vednost i M a r j e t k e umakn i l , ne da bi jo 
obvesti l . 

Po p r e g r u p a c i j i II. g r u p e odredov j e bil A n to n Tos tovršn ik-Revs 
d o d e l j e n v Mirkovo četo ( G o r n j e s a v i n j s k a četa. k o m a n d i r Vlado Le-
ton j a ) . Ta četa j e k r e n i l a z D o b r o v e l j v Šen tand raž v š a l e šk i dolini . 
O d tod n a j b i četa k ren i l a za K r a n j č e v i m b a t a l j o n o m na P o h o r j e , k e r 
j e b i la d o d e l j e n a v sestav Pohor skega b a t a l j o n a . 

\ b o j u , k i ga j e četa dne 22. s ep t embra leta 1942 imela pod goro 
O l j k o , se j e Anton Tos tovršn ik-Revs s p a r t i z a n o m a Milkom in Ras tom 
Brune tom u m a k n i l n a z a j na domača t la. Na Kolar ic i so si zgradi l i 
b u n k e r . B ra t a B r u n e t a sta ponovno našla st ik s par t izan i , Revsa pa j e 
v pa r t i zan ih zarad i lažnih i n fo rmac i j čaka la kazen , zato se j e pričel 
skr iva t i . V svo jem domačem k r a j u K o n j s k e m v r h u in okolici j e zb i ra l 
skr ivače , ki so se odtegnil i nemšk i mobi l izac i j i , in dopus tn ike , k i se 
niso hoteli več v rn i t i v nemško v o j s k o in ne vstopi t i v pa r t i zane . T a 
s k r i v a š k a skup ina j e o p r a v l j a l a samo p r e h r a n j e v a l n e a k c i j e , b o j e v 
z Nemci ni n ikol i imela. S k u p i n a j e b i la v zimi le ta 1943/44 po pa r t i za -
nih z a j e t a , le A n t o n Tos tovršn ik-Revs j e t a k r a t ušel in se n e k a j časa 
sk r iva l sam. 

K m a l u na to j e Anton Tos tovršn ik-Revs v zvezi z Drobežem orga-
niziral nov o sk r ivaško skupino , k i je* štela, p r e d e n j e p r o p a d l a na 
L j u b n e m , okoli d v a j s e t l j ud i . V skup in i j e bilo deset f an tov iz Šent-
f l o r j a n a nad G o r n j i m g radom, iz Luč t r i j e , iz C i t r i j e dva , iz Savine 
t r i j e te r F r a n c Drobež-Niko la . 



Ide jn i v o d j a le s k r i v a š k e »belogardist ične« skup ine F r a n e Drobež-
Nikola j e dobi l po svoj ih z a u p n i k i h in tet i F r a n č i š k i A r n i č iz Birš 
pr i R a d m i r j u tud i povezavo s c e l j s k i m gestapom. Ni pa noben ih znanih 
p o d a t k o v o možnost i že p r e j š n j e povezave med Tos tovršn ikom-Revsom 
in gestapom. O F r a n c u D r o b e ž u so na razpo lago p o d r o b n e j š i poda tk i , 
k i so p r e d okrožn im sodiščem v C e l j u podrobno osvetl i l i n j egovo izda-
j a l sko de javnos t . Naše oblast i so Drobeža-Niko lo a r e t i r a l e 13. m a j a 
1945 v T r b o v l j a h , k j e r j e de la l v r u d n i k u . Med p re i skavo in o b r a v n a v o 
p red okrožn im sodiščem v C e l j u dne 4. n o v e m b r a le ta 1947 j e izjavil:"' 

»Takoj v zače tku o k u p a c i j e so me Nemci poslali v tabor išče 
Braunschweig , k j e r sem ostal do ap r i l a le ta 1942. Iz tabor išča sem 
hodil n a delo v tovarno letal . Apr i l a le ta 1942 sem b i l p remeščen v 
Neudor f , k j e r sem zopet de la l v t a m o š n j i le ta lski tovarn i . Iz N e u d o r f a 
sem pr iše l domov na dopust . T e d a j sem dobil zvezo s pa r t i zan i . Na delo 
se n isem več vrni l , a m p a k sem odšel na D u n a j po zd rav i l a in pap i r 
za par t i zane . 

V tem času me j e začela i ska t i u p r a v a l e ta l ske t ova rne v Neu-
dor fu , k a k o r tud i nemška po l ic i j a za rad i zvez s pa r t i zan i . U m a k n i l sem 
se z a s l e d o v a n j u in odšel le ta 1943 v par t i zane . D v a ali t r i mesece po 
odhodu v p a r t i z a n e sem postal k r a j e v n i s e k r e t a r O F r a j o n a G o r n j i 
g rad . S e k r e t a r sem bi l do pobega v decembru le ta 1943. Na t e r e n u sem 
bil v d r u ž b i t r eh pa r t i z anov : Zana, Mi lka in Ras ta B r u n e t a . Vsakih 
š t i r i na j s t dni sem se se s t a j a l z ostal imi r a j o n s k i m i s e k r e t a r j i . V de-
c e m b r u sem bil bo l an in n isem mogel na ses tanek. Namesto mene sta 
odšla na ses tanek Žan in Milko. S ses tanka sta mi pr ines la pismo, v 
k a t e r e m so mi sporočili , da m o r a m odit i v b r i gado na Do len j sko . 

T e m u poz ivu se n isem odzval . Začel sem se sk r iva t i p red l j udmi , 
s k a t e r i m i sem sodeloval v pa r t i zan ih . V tem času sem se sk r iva l pri 
Jožefu K a k r u v Š e n t f l o r j a n u in svo j i te t i F ranč i šk i Arn ič v bližini 
R a d m i r j a . . . Zvezo z An tonom Tos tovršn ikom mi j e dobi la m o j a te ta 
F r a n č i š k a Arnič . I z j av i l a mi je , da me iie more več skr iva t i , ke r so 
me pa r t i zan i s talno zasledovali . 

An ton Tos tovršn ik-Revs mi j e ob p rvem se s t anku povedal , da 
j e povezan z l j udmi , k i bi bi l i p r i p r a v l j e n i de la t i p ro t i p a r t i z a n s k e m u 
g i b a n j u . Tos tov r šn iku in meni j e dobi la zvezo z ges tapom m o j a te ta 
F r a n č i š k a Arnič.6 V m a j u al i j u n i j u 1944 sem pr i še l p rv ič v s t ik z ge-
s tapovcem Göt t l e j em. Sestal i smo se na d o g o v o r j e n e m mestu v Rad-
m i r j u . Navzoč j e bil tud i An ton Tos tovršn ik-Revs . Ges tapovec Göt t le 
j e pr iše l na dogovor j eno mesto z avtomobi lom. Z n j i m so prišli še t r i j e 
al i š t i r j e gestapovci . Z Revsom sva sedla k n j i m v avtomobi l in se od-
p e l j a l a v C e l j e in sicer v n e k o s tavbo sredi mesta . T a m sem se razgo-
v a r j a l z ges tapovcem G ö t t l e j e m in Br iščkom. Ker Göt t le n i obvladal 
slovenščine, mi j e b i l ges tapovec Brišček za tolmača. Göt t le j e vedel , 
da sem bil v pa r t i zan ih in da sem se z a d n j e čase sk r iva l p r ed n j imi . 
Vpraša l me j e tudi , k a k o sem se obnaša l v pa r t i zan ih , k j e sem se gibal 
in z a k a j sem se sk r iva l p r ed n j imi . Vpraševa l me j e tud i po zaupnik ih 
OF. Zlagal sem se mu, da sem bil pr is i lno mobi l iz i ran . Kdo so bil i za-
u p n i k i O F , pa mu nisem hote l povedat i . V C e l j u sem se mudi l k a k i dve 



uri . Dobil sem pištolo, dočim j e Revs dobil pa rabe lo . Po p e t n a j s t i h 
dneli al i t r eh t edn ih so gestapovci p r i p e l j a l i na L j u b n o orož je . Vsak 
č lan bele ga rde j e dobil puško, n a b o j e in n e k a j ročnih g rana t . Revs 
j e dobi l še en m i t r a l j e z in dve av tomatsk i pištoli . K a s n e j e j e vzel še 
eno av toma t sko pištolo. H r a n o smo p r e j e m a l i na p o s t a j i ges tapa, t ako 
tud i ostale po t rebšč ine : obleko, čevl je , per i lo . Vse to nam j e d a j a l 
Göt t le , ozi roma Revs. 

Mene so gestapovci določili za i n f o r m a t o r j a , to j e obveščevalca 
pr i ges tapovski k o m a n d i na L j u b n e m . Revs pa j e imel nalogo, da z 
o r o ž j e m z a s l e d u j e p a r t i z a n e . . . Oborožena Revsova skup ina j e štela 
p e t n a j s t do d v a j s e t l j u d i . . . 

G i b a n j e pa r t i z anov v G o r n j i Sav in j sk i dol ini sem dobro poznal , 
zato sem p r i čakova l pa r t i zansk i napad n a L j u b n o . Zato nisem hotel 
n ikol i spati v pos to j ank i . N a j v e č k r a t sem spal pr i kme t ih v okolici , 
e n k r a t t u k a j , d rug i č tam. O b času n a p a d a na L j u b n o sem se sk r iva l p r i 
A lo j zu P . . . Po u m i k u pa r t i z anov sem se j av i l v bl ižini R a d m i r j a nek i 
nemšk i enot i in se j i i zkaza l z nemšk imi l is t inami. Odšel sem v C e l j e 
in se t a k o j j av i l n a sedežu ges tapa . 

Po k r a t k e m dopus tu , k i sem ga dobil , so me določili za r az t rganca . 
V skup in i š t i r ih al i pe t ih mož smo bili m e n d a t r i k r a t v ce l j sk i okolici. 
E n k r a t smo bil i v h r ib ih za Šmiklavžem, e n k r a t v smeri pro t i Š e n t j u r -
ju in e n k r a t v smer i S a v i n j s k e doline. Uspeha ti naši pohodi niso imeli. 
Na to so me poslal i v Mar ibor . T a m sem bi l v istem svojs tvu d v a k r a t ali 
t r i k r a t na t e r e n u . . . Na p a r t i z a n e nismo naletel i . Javil sem se bolnega , 
k e r nisem hotel več o p r a v l j a t i s lužbe r az t rganca . Zato so me poslal i 
n a z a j v Ce l j e . Dobi l sem nalogo, da o rgan iz i r am mrežo zaupn ikov po 
ob ra t ih in u r ad ih . Nalogo sem prevzel , k o so mi dodel i l i za pomoč kot 
to lmača in poznavalca r azmer K j a . I zgova r j a l sem se namreč , 
da sem v C e l j u t u j e c in nesposoben o rgan iz i ra t i zaupniško mrežo. De-
j a n s k o nisem poiskal nobenega izmed zaupn ikov , k i j i h n a v a j a obtož-
nica. De loma so se mi javi l i sami, de loma pa j i h j e p r i p e l j a l K 
Moja na loga j e bi la , da j i h p re izkus im glede zanes l j ivos t i in tiste, k i 
bi se izkazal i , sp rav im v d i r e k t e n st ik z g e s t a p o m . . . 

V času, ko sem v C e l j u s tanoval s k u p a j s K . . . . j em, n a m a 
j e p r i m a n j k o v a l o h rane . K . . . mi je p red laga l , da bi si j o s silo vzela 
pr i k a k e m k m e t u v ce l j sk i o k o l i c i . . . Šla sva na Star i g rad in v dveh 
h i šah d v a k r a t s silo vzela r aznega živeža, n e k a j b laga za ob leke in 
žepno uro. H r a n o sva s k u p a j po jed la , k e r sva s k u p a j s tanovala . Blago 
za ob leko in u ro sem vzel jaz , k a j vse j e pob ra l K . . . . , pa ne vem, k e r 
sem o b a k r a t stražil , m e d t e m ko j e K . . . . s t ikal po hiši.« 

Drobeževo i z d a j a l s k o delo, n j e g o v o vlogo, k i j o j e imel v C e l j u , 
in z a u p a n j e , k i ga j e užival p r i ges tapu, n a j b o l j e r a z k r i v a sama n j e -
gova i z j ava p r e d sodiščem. Za nas pa j e še posebno važna K . . j ova iz-
j a v a v zadevi a r e t a c i j e Ska le tove d ruž ine v C e l j u : « . . . K a s n e j e sem 
bil tolmač. Venda r nisem nikol i tolmačil razen na se s t anku med Dro -
bežem in Schönröckom (vod ja ges tapa v C e l j u — opomba pisca), ko sta 
se d o g o v a r j a l a o a r e t a c i j i Ska le tov ih . Tolmači l sem samo to, k j e Ska-



letovi s t a n u j e j o in pa da j i h j e t r e b a a r e t i r a t i . . . Drobeža j e določil 
k udeležbi pr i a r e t a c i j i Skale tovih .« 

Iz redno zanimiva pa j e v zap i sn iku o za s l i š an ju še dodana 
p r i p o m b a oziroma iz java , ki pokaže , da j e D r o b e ž imel zelo v idno 
vlogo v povezavi z gestapom. K . . . . p rav i : » . . D r o b e ž se na ce l j sk i 
gestapo ni zanesel, da bi a r e t a c i j o (Skaletovih) izvedel in sva zato z ob-
tožencem d a n p red ses tankom s Schönröckom šla v Mar ibor , t am se j e 
D r o b e ž pr i toži l zaradi n j e g a . Sumil ga je, da ima zvezo s pa r t i zan i . 
Zah teva l je , da a r e t ac i j o Ska le tov ih izvrši m a r i b o r s k i gestapo. Na-
s l edn j i dan j e priš lo iz Mar ibo ra pove l je , da a r e t a c i j o Ska le tov ih izvede 
ce l j sk i gestapo. Schönröck j e b i l p remeščen v Mar ibor , na n j egovo 
mesto pa j e prišel K r a m h e h l e r iz T r b o v e l j , ki j e izvedel a r e t a c i j o 
Skaletovih.« 

Ska l e tova oče in sin sta b i la dne 12. f e b r u a r j a 1945 na F r a n k o -
lovem obešena, odnosno sin pr i po izkusu pobega u s t r e l j en . 

F r a n c Drobež-Niko la j e bil pred okrožn im sodiščem v C e l j u ob-
so jen na odvzem prostost i s p r i s i ln im delom za dobo d v a j s e t i h let. 

O za s l edovan ju An tona Tos tovršn ika -Revsa na t e r e n i h L j u b n a in 
Luč in o d r z n e m p a r t i z a n s k e m n a p a d u n a n j sredi t r g a na L j u b n e m 
p r i p o v e d u j e p a r t i z a n K . P . 7 : » R e v s j e bil v n a j v e č j o škodo Osvobodi ln i 
f ron t i na t e ren ih G o r n j e S a v i n j s k e doline, k e r j e poznal vse k u r i r s k e 
poti , našo o rgan izac i jo t e r mnogo naš ih zaupnikov . Zas l edovan je za 
n j i m se j e pr ičelo k m a l u potem, ko se j e pr iče l sk r iva t i . Nač r tno zasle-
d o v a n j e n j e g o v e skup ine pa j e sledilo šele po p r ihodu XIV. d iv iz i je 
na te te rene . 

K u r i r s k a s tanica ТУ 4. k i j e b i la pod Komnom v bl iž ini Rožma-
nove k m e t i j e , j e dobi la od š taba d iv iz i j e nalog, da Revsa z a s l e d u j e 
in ga l ikv id i ra . K u r i r j i te s tanice smo bili sami domačin i in smo ves 
t e ren odlično poznali . 

Pr ib l ižno š t i r i na j s t dni p r e d pa r t i zansk im n a p a d o m na L j u b n o 
so nas terenci , k i so imeli povezavo z našimi ak t iv i s t i v samem t rgu , 
obvesti l i , da se bo Revs n a s l e d n j e dni k r e t a l po š e m p r i m o š k e m v r h u 
nad L j u b n i m . Vseh d v a n a j s t k u r i r j e v j e t a k o j odšlo na zas ledovan je . 
K o m a n d i r s tanice j e sestav il šest p a t r u l j , v vsak i sta b i la dva k u r i r j a . 
Z m e n o j j e bil v p a t r u l j i še Pe te r . Ves dan sva p a t r u l j i r a l a po Šempr i -
moškem v r h u p r i Ras tkah . O k r o g po ldneva sva srečala na poti pro t i 
sedlu S o l a r j e v o Ano, k i n a j u j e poznala . Vsa p re s t r a šena n a m a j e d e j a -
la : »Bežita! Ali ne vesta, da j e Revs t u k a j ? « Povpraša l a sva jo za po-
drobnost i . Poveda la n a m a je , da ga j e v ide la na dvor išču pred Lenkovo 
domači jo . Midva s Pe t rom sva zavi la л- gozd. Na robu p red Lenkovino 
sva se us tav i la in oprezovala . Pe te r ga j e dobro poznal , k e r so m u v 
letu 1942 n j e g o v i domači d a j a l i zatočišče. 

Pod l ipo na dvor išču j e sedel Revs s svo j im names tn ikom Zvonč-
kom. k i j e bi l doma v l j u b e n s k i h hr ib ih . Z raven n j i j u sta sedeli dve 
ženski . S Pe t rom se nisva mogla odločiti , da bi s t r e l j a l a z mi t ra l jezom, 
k e r bi l a h k o zadela tud i ženski , k i sta bil i gotovo nedolžni . Zato sem 
pomer i l n a n j s puško in sprožil . T a k o j po s t re lu sta se oba moška zaka-
di la okol i hiše. Revs j e pus t i l na mizi b rzos t re lko in da l jnog led . T a k o j 



sva s tekla iz gozda na dvor išče in zapleni la b r zos t r e lko in da l j nog l ed . 
.Nato sva s P e t r o m s tekla za n j i m a . Bežala sta s t a k o naglico, da s ta 
podr l a plot na dvorišču. Nisva j u mogla več n a j t i . T a k o sta n a m a ušla. 
Šele k a s n e j e sem zvedel , da sem ga zadel v bedro . Ko sva se v rn i la na 
k u r i r s k o s tanico in r a p o r t i r a l a p o l i t k o m i s a r j u IV. ope ra t ivne cone 
Jožetu B o r š t n a r j u , j e bil hud, k e r sva b i la p r e m a l o odločna. 

D r u g i ali t r e t j i dan po tem dogodku smo zopet dobil i ukaz , da 
moramo ob računa t i z l j u b e n s k i m županom, znan im sadis tom in k r v n i -
kom G o r n j e S a v i n j s k e dol ine. Po obveščevalcih smo dobil i sporočilo, 
da se hodi kopa t v L j u b n i c o pod-Grbuče , m a j h n i m h r i b č k o m t ik t rga . 
Med d r u g i m i sva b i la določena tud i midva s Pe t rom. Na pot sva šla 
že ponoči. Na G r b u č i sva bi la že okoli pe te ure z j u t r a j . S sebo j sva 
vzela p u š k o m i t r a l j e z in da l jnog led , k i sem ga zapleni l Revsu. Na h r i b u 
Grbuč i so Nemci posekal i d r e v j e , zato sva se na robu posekanega 
gozda z a k a m u f l i r a l a z g r m o v j e m . 

Popo ldne j e bilo na t rgu vse živo. S seboj sem imel zelo dobe r 
fo toapa ra t in sem l j u d i na t rgu tud i fo togra f i r a l . Na žalost pa sem pr i 
u m i k u a p a r a t izgubil . 

l i k pod n a j i n i m skr iva l i ščem so se v L j u b n i c i kopa l i v e r m a n i in 
pol ic i ja . Oko l i pol š t i r ih popoldne se j e vo jaš tvo neha lo kopa t i . 

K m a l u na to so se na t rgu p r e d gas i l sk im domom pričel i zbi ra t i 
vermani . pol ic i ja in revsovci. Ko so bil i vsi pos t ro jen i , j e pr iše l t ud i 
Revs, da p reg leda svo jo skupino . Na eno nogo j e šepal. Vzel sem d a l j -
nogled in si Revsa podrobno ogledal . V tem t r e n u t k u se j e pr iče l pogo-
v a r j a t i z nek im un i fo rmi rancem, ki j e g ledal skozi okno gas i l skega 
doma. 

Obrn i l sem se k P e t r u in m u d e j a l : »Oni na t rgu , k i se r a z g o v a r j a 
z u n i f o r m i r a n c e m na oknu , j e Revs! S e d a j pazi. P r v i bom ustre l i l j az , 
t a k o j nato pa us t re l i m e d n j e z m i t r a l j e z o m še ti!« Nasloni l sem puško 
na mlado smreko , pomer i l na Revsa in ko sem ga dobil dobro na muho . 
sem sprožil . Revs j e klecni l in se zapodi l okoli ogla gas i l skega doma. 
T a k o j sem ustre l i l še e n k r a t za n j im . Na to sem oddal še dva s t re la na 
un i fo rmi ranca , ki j e gledal skozi okno. P e t r u se j e m i t r a l j e z za t akn i l 
in ni t a k o j za m o j i m s t re lom poslal r a f a l med revsovce in ve rmane . 

V t r e n u t k u se j e na t r gu vse razbežalo . Midva s Pe t rom sva se 
h i t ro u m a k n i l a v gozd, pobra l a svo ja n a h r b t n i k a in odšla v h r i b o v j e . 

Kakšen j e bi l uspeh n a j i n e g a n a p a d a , nisva vedela . Meni se j e 
zdelo, da j e bil Revs zadet . 

Pro t i večeru sva pr iš la na Slemena. T j a j e pr išel tud i b a t a l j o n 
VDV. Borci tega b a t a l j o n a so že vedeli , da n a m a j e n a p a d na Revsa 
uspel. N a s l e d n j i dan smo zvedel i za podrobnost i . P r v i s t rel ga j e zadel 
v prsi , d rug i v t r ebuh . Revs j e padel.« 

V n e d e l j o 31. j u l i j a 1944 j e bil na L j u b n e m vel ik ape l v zvezi 
z n a p a d o m na Revsa. Vodil ga j e l j u b e n s k i župan Schieinwein. Od 
t r žanov in okol ičanov j e zahteval , da se m o r a j o t a k o j domov vrni t i 
vsi, ki so odšli v par t i zane , če ne bo na L j u b n e m t ek l a kr i . Naprav i l i 
so seznam tr ideset ta lcev, k i bi j i h us t re l i l i za Revsa. Na srečo pa j e 
še istega dne ponoči Š landrova b r i g a d a napad l a L j u b n o . N a s l e d n j i dan 



j e bil t rg osvobojen . O k u p a t o r j e v a posadka in Revsova skupina , k i 
sta bili v ř a su n a p a d a v pos to j ank i , s ta bili uničeni . Od revsovcev j e 
ušel samo F r a n c Drobež-Niko la , k i to noč ni bil v p o s t o j a n k i in j e 
po tem v C e l j u n a d a l j e v a l svo je i z d a j a l s k o delo. 

Kdo j e bil o rgan izac i j sk i v o d j a s k r i v a š k e ges tapovske skupine , 
k i si j e nade la ime bela g a r d a ? Iz ses tavka j e razv idno , da j e bil to 
F r a n c Drobež-Niko la , k i j e po svo j ih zaupn ik ih , p r edvsem svoji tet i . 
dobil povezavo z gestapom. N a j t o č n e j e ga j e na r azp rav i k a r a k t e r i z i -
r a l a p r iča A. Z. iz R a d n i i r j a , ki j e i z j a v i l a : »Kako se je o rgan iz i ra la be la 
g a r d a v L j u b n e m , ne m o r e m reči. N a j v i d n e j š a č lana sta bila D r o b e ž 
in Revs. D o m n e v a m , ne da bi mogel z go tovos t jo t rd i t i , da j e bil obto-
ženec celo važne j š i od Revsa. Revs j e bil p r ep ros t človek, hr ibovec, 
menda celo nepismen, k i j e znal le z o r o ž j e m dobro ravna t i , Tudi ostali 
č lani b ä n d e so bili n j e m u podobni , prepros t i , nep ismeni l j u d j e , k i so 
se l ahko dal i p revara t i .« 

P a tud i po vlogi, k i j o j e imel Drobež -Niko la ko t obveščevalec 
v sami tolpi in po n j e n e m p r o p a d u v samem C e l j u , se vidi, da ga j e 
ges tapo sma t r a l za svo jega n a j z a u p l j i v e j š e g a č loveka, k i b i o k u p a t o r j u 
l ahko še p r a v izda tno koris t i l . Ves čas svojega i z d a j a l s k e g a dela j e 
o p r a v l j a l izredno zaupne vloge. Bil j e v o d j a r a z t rgancev v okolici 
Ce l j a , v S a v i n j s k i dolini, okolici M a r i b o r a in v o d j a določene obvešče-
va lne mreže v C e l j u . An ton Tostovršnik-Revs , če tud i po imenu koman-
dan t te skupine , j e bi l le o k u p a t o r j e v a ekseku t iva . Nas t av l j a l j e pa r -
t izanom zasede, t e ror iz i ra l l j u d i in i zva j a l r azne p r e h r a n j e v a l n e akc i j e . 
Vse to j e dokazano na D r o b e ž e v e m procesu. Sam D r o b e ž j e bil dosti 
i n t e l igen tne j š i od Revsa in ni zapr l vseh v r a t za s ebo j p r i svo jem izda-
j a l s k e m delu. Ko se j e skup ina »bele garde« pod ges tapovsk im vod-
stvom organiz i ra la , se ni p r e v e č d ruž i l z n j o . Sam p r i znava , da ni s sku-
p ino hodi l na akc i j e . Revsova ges tapovska skup ina se j e n a j v e č k r a t 
zadrževa la v Bezočkem m l i n u v S a v i n j s k e m v r h u (gl. s l iko na str. 141), 
k a s n e j e na L j u b n e m pa v Janezovem mlinu. 

Po vsem z b r a n e m g r a d i v u l a h k o Drobeža s m a t r a m o za duhovnega 
v o d j o vse te ges tapovske skupine , k i se j e sama i z d a j a l a za »belo gar -
do«, da bi l j u d j e v G o r n j i S a v i n j s k i dolini imeli v n j o v e č j e z a u p a n j e . 

V poroč i lu k o m a n d i r j a Varnos tne službe na S p o d n j e m Š t a j e r s k e m 
izpostave C e l j e z dne 15. VIII. 1944 j e j a sno in določno povedano, da 
sta vodi la to ges tapovsko skup ino dva vod i t e l j a (zwei G r u p p e n f ü h r e r ) 
Tos tovršn ik-Revs in Drobež-Niko la . Drobeževo i z j avo p red sodiščem, 
da j e bil o rgan iza to r ges tapovske skup ine Tos tovršn ik-Revs in da j e 
bil on le obveščevalec, p o b i j a tud i g o r n j i a k t izpostave Varnos tne služ-
be v C e l j u . 

Al i j e imela Revsova ges tapovska skup ina povezavo z belo ga rdo 
v bivši L j u b l j a n s k i p o k r a j i n i ? 

Specif ične okoliščine so bi le po o k u p a c i j i S p o d n j e Š t a j e r s k e po-
polnoma d r u g a č n e od onih v bivši L j u b l j a n s k i p o k r a j i n i , k j e r se j e 
o rgan iz i r a l a be la ga rda . Za rad i i z r ednega t e r o r j a ( i z se l j evan ja , s t re-
l j a n j a talcev, odgon v tabor išča smr t i in na pr i s i lno delo v Nemči jo) 
so prebiva lc i , k i so ostali v o k u p i r a n i S p o d n j i Š t a j e r s k i , t a k o j spre-



(Iz fo toarh iva Muzeja Revuluc i je v Cel ju) 
Bezočki mlin, Reusova postojanka 

gledal i . Vsi so b o l j al i m a n j okusi l i o k u p a t o r s k e grozote in niso bi l i 
v o l j ni sodelovat i z o k u p a t o r j e m in tud i ne z razn imi zd ružen j i , k i b i 
se pod k r i n k o bele g a r d e nami š l j eno bor i l i za ve ro a l i pa pod k r i n k o 
p lave g a r d e za k r a l j a . L j u d j e so vedeli , k o m u bi vse to kor is t i lo in k d o 
se d e j a n s k o sk r iva za vsem tem. 

Revsova in D r o b e ž e v a ges tapovska skup ina , k i si j e sama da la 
ime bela g a r d a in so jo t ako l j u d j e tud i imenoval i , med l j u d m i v G o r n j i 
S a v i n j s k i dolini n i imela zaslombe. Bila j e osovražena , ščitili so to 
skupino , n a j v e č iz s t rahu , samo oni l j u d j e , k a t e r i h svojc i - skr ivač i so 
bil i n j e n i člani. Zarad i tega j e tud i ta i z d a j a l s k a skup ina ostala osam-
l j e n a in j e de lovala na zelo ozkem p r o s t o r u G o r n j e S a v i n j s k e doline. 

D e j a n s k i st iki Revsove skup ine z be logardis t i v L j u b l j a n s k i po-
k r a j i n i niso bil i ugo tov l j en i na sodni r azp rav i pro t i Drobežu-Nikol i . 
Sami so l jud i p rep r i čeva l i in j i m za t r j eva l i , da i m a j o zvezo z L j u b l j a -
no in da se j i m n a j p r i d r u ž i j o , k e r bo be la g a r d a zmagala . 

S t a n j e v Revsovi b a n d i ob p r i č e t k u o r g a n i z i r a n j a n a m na dras t i -
st ičen način op i su je K a k e r An ton iz Pod te ra p r i L j u b n e m , ki j e bil 
zasl išan dne 27. X. le ta 1944 in j e med d r u g i m iz jav i l 8 : »Tako j po vs topu 
v pa r t i z ane sem dobil občutek , da bi bi lo b o l j e ostat i doma in se skr i -



vati . Toda k m a l u po mesecu in pol se mi j e nud i l a p r i l ika , da sem po-
begni l , k a j t i bil sem kaznovan , da sem mora l nosi t i k o t e l . . . Zato sem 
pobegni l in se skr iva l . Kot sk r ivač sem k m a l u našel zveze z ostalimi. 
(Z n j i m se j e sk r iva lo še sedem skr ivačev) . Opaz i l sem, da niso imeli 
vsi namena , da bi se skr iva l i , n e k a t e r i so čaka l i na zvezo s s av in j sk im 
b a t a l j o n o m , zato smo so n e k a t e r i domenil i , da j i h bomo zapusti l i . Odšl i 
smo od n j i h Revs, jaz , C . . . in N . . . Odšl i smo v š e n t p r i m o š k i v rh , 
k j e r j e b i la Revsova te ta . У bl iž ini n j e n e d o m a č i j e smo si u red i l i 
b u n k e r . Naš v o d j a j e bil Revs. Sklen i l i smo. da se bomo pr id ruž i l i 
bel i gard i , ki j e bi la v L j u b l j a n i in na K r a n j s k e m . Toda zveze z n j im i 
nismo našli. Zato smo bili sami za sebe. Toda p r a v e o rgan i zac i j e nismo 
i m e l i . . . H r a n o smo dobival i p r i kme t ih . Toda k m a l u so nas pr ičel i 
te renci h a j k a t i , k e r smo pričel i p r i kme t ih ropat i in k r a s t i . . . Ke r j e 
vso bo l j šo h r a n o po jede l Revs sam, sva skleni la z N . . . , da greva od 
n j e g a s t ran . . . « 

N e k a t e r i t rde , da Anton Tos tovršn ik-Revs in F r a n c Drobež -Niko la 
nis ta izda la svo j ih sodelavcev, k i so j i m k a k o r koli nudi l i pomoč, k o 
sta b i la še pa r t i zana . To t r d e p r e d v s e m za rad i tega . k e r ni bil . ko l iko r 
j e znano, n ihče od teh l j u d i po ges tapu a r e t i r an . Ni dvoma, da so bili 
vsi ti z a u p n i k i ges tapu znani in da sta j ih izdala, v e n d a r j i h j e gestapo 
po svoj i posebni t ak t ik i začasno pus t i l na svobodi. Gotovo je . da j e 
hotel o k u p a t o r s is tematično zb ra t i vse p o d a t k e o teh zaupn ik ih in 
n j i h o v i povezavi s pa r t i zan i , da bi t ako po p r e t e k u neke dobe vse 
zveze uniči l i in za je l i čim širši k r o g l jud i . Vse te naše l j u d i j e reš i la 
n a j h u j š e g a osvoboditev G o r n j e S a v i n j s k e dol ine in u n i č e n j e Revsove 
i z d a j a l s k e skup ine . 

Po d rug i s t ran i pa bi n a j ta t ak t ika , ki so j o gotovo zamisli l i ge-
stapovci , da pa r t i zansk i zaupn ik i in akt ivis t i , za k a t e r e sta vedela 
An ton Tos tovršn ik-Revs in F r a n c Drobež , niso bi l i p r e g a n j a n i , služila 
posebnemu namenu . Z n j o so hote l i doseči d v o j e : da bi dobil i popoln 
p reg led nad delom O F na t e r e n u G o r n j e S a v i n j s k e dol ine in da bi v 
l j u d s t v u zbudi l i z a u p a n j e v Revsovo geš tapovsko skupino , k i si j e na-
dela ime be la ga rda . V tem j e bila za t a m o š n j e p reb iva l s tvo n a j v e č j a 
nevarnos t . 

Tos tovršn ikovo-Revsovo in Drobežovo-Niko lovo sk r ivaško sku-
pino, k i se j e v d i n j a l a ges tapu , tudi sodišče i m e n u j e V obsodbi F r a n c a 
Drobeža -Niko le »skupino sk r ivačev t ako imenovane bele garde«. 

OPOMBE 

1 Poroč i lo š t aba IV. o p e r a t i v n e cone NOV in P O S l o v e n i j e — o p e r a c i j -
ski o d d e l e k štev. 586. 20. avgus t a 1944 G l a v n e m u š tabu NOV in P O S loven i j e 
operaci jski oddelek, p r av i na str. 8: » . . . Okoli 9. u re so bili orožniki pobi t i 
in z a p l e n j e n o j e bi lo šest m i t r a l j e z o v . na to pa so borci 1. b a t a l j o n a (Š landrova 
br igada) obkolil i hišo, v ka te r i so se n a h a j a l i belogardis t i . Bega je skuša la 
pobegni t i , toda to se j im ni posreči lo . Skupno z VDV je 1. b a t a l j o n zažgal 
hišo in p o s t o j a n k a j e bi la ob 16. u r i popo ldne l ikv id i rana .« 

Original se nahaja v arhivu Inštituta za delavsko gibanje na Sloven-
skem v Ljubljani. 



2 P o d a t k i iz t o p o g r a f i j e NOB na L j u b n e m v a r h i v u M u z e j a r e v o l u c i j e 
v C e l j u . 

3 I z j a v a Alb ina V i p o t n i k a - S t r g a r j a v a r h i v u M u z e j a r evo luc i j e v C e l j u . 
4 K d a j so bili vzpos tavl jen i prvi stiki s prebivalc i Luč in Solčave, ni 

znano. Z a n d a m e r i j s k a p o s t a j a Luče j a v l j a , da so d n e 5. VI. 1942 pa r t i z an i na-
padli Luče. dne 19. VIII. 1942 j a v l j a napad n a av tobus na cesti pr i Lučah , d n e 
21. VIII. po roča o z a d r ž a n j u p a r t i z a n o v v ho te lu P l e s n i k u v Logarsk i dolini , 
d n e 23. Vi l i . 1942 pa p r e h r a n j e v a l n o a k c i j o v Papežev i t rgovini v Rdečem 
b r e g u pr i Lučah. 

Z a n d a m e r i j s k a p o s t a j a Luče j a v l j a v poroči lu z d n e 31. VIII. 1942. da 
se j e p a r t i z a n s k a s k u p i n a v j ač in i o k r o g 40 p a r t i z a n o v zadrža la d n e 30. VIII. 
1942 p r i U r b a n u P l e s n i k u , Solčava 8. Vodil j o j e A n t o n Tos tov r šn ik . D o k u -
ment i v a rh ivu M u z e j a r e v o l u c i j e v C e l j u . 

To j e p r v o znano poroči lo o An tonu Tos tov r šn iku -Revsu . Isto tam kot 
z g o r a j . 

5 Obsodba ok rožnega sodišča v C e l j u z dne 4. II. (947 K 301/47-30. 
6 Iz a r h i v a P o d r o č n e g a sodišča v G o r n j i S a v i n j s k i dol ini j e razvidno, 

da j e to sodišče v času svo jega o b s t o j a obsodilo iz G o r n j e S a v i n j s k e dol ine 
20 oseb, med n j i m i samo dve osebi za rad i be loga rd i zma . Akt i v a r h i v u M u z e j a 
r evo luc i j e v C e l j u . 

7 Zas l i šan je v a r h i v u M u z e j a r evo luc i j e v C e l j u . 
8 Akt o za s l i š an ju se n a h a j a v a rh ivu M u z e j a r evo luc i j e v C e l j u . 
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FRANCE JAKOPIN 

VATROSLAV O B L A K 

OB STOLETNICI ROJSTVA* 

S l o vencem nasploh, s lovenskim slavis tom pa še posebe j včasih 
oč i ta jo , da vse p r e r a d i p r a z n u j e m o obletnice s lovenskih mož, k i so si 
pr idobi l i t akšne ali d r u g a č n e zasluge za u t rd i t ev s lovenske n a r o d n e 
zavest i in za r a z v o j naše k u l t u r e in znanost i . V e n d a r bi s k o r a j smeli 
t rdi t i , da ni tega pr i nas p r a v nič več k a k o r p r i d rug ih na rod ih , pač 
pa j e še bo l j po t rebno kot d r u g j e , ke r so naši ve l ik i l j u d j e b o l j na 
redko posejani in zato tem bol j zaslužijo, da ohran imo nj ihove dosežke 
in se j i h nauč imo ceniti , posebno če j e še danes živ odmev n j i h o v i h 
p r i z a d e v a n j in rezul ta tov. 

Če kdo med Slovenci zasluži, da se ga spomnimo, j e tega v vrs t i 
pomembnih mož gotovo v r e d e n Vat ros lav O b l a k . P r i nas in v svetu 
bi težko našli č loveka, k i se 11111 j e posrečilo, da se j e do svojega dva-
in t r idese tega leta v t e j ali oni znans tven i discipl ini ne le do takn i l t ako 
številnih problemov, temveč da je neka te ra poglav ja vidno potisnil 
n a p r e j in j i h obdela l po načel ih za svoj čas n a j n o v e j š e in n a j s o d o b -
ne j še metode. O b l a k o v seznam znans tven ih del ni namreč nič man j š i 
po obsegu in tudi po tehtnost i ne zaos t a j a za ž i v l j e n j s k i m opusom 
slovečih znans tven ikov , k i so imeli do petdese t let raz i skova lnega dela 
za seboj. Vse to je Ob lak opravi l v bore desetih letih. Danes lahko 
samo s t rmimo nad ene rg i jo in vol jo č loveka, k i se j e med delom moral 
še zavedat i , da 11111 ž i v l j e n j e ves čas visi na n i tk i , k a j t i t ube rku loza 
11111 j e naglo j ema la moči. 

O b l a k o v a b i o g r a f i j a j e k a j enos tavna . R o j e n j e bil v C e l j u , 
15. m a j a 1864. Oče je bil podobar in po rodu so bili iz Pol janske doline. 
Vat ros lav (Ignac) j e obiskoval g imnaz i jo v C e l j u . P r v e št ir i r az rede 
j e zmagova l z ve l ik imi težavami , od pe tega r az reda d a l j e ga pa že 
n a j d e m o med dopisnik i Baudou ina de C o u r t e n a y ; t a k r a t se j e t o r e j 
začelo njegovo seznan jan j e z l ingvistiko in s slovanskimi jeziki. Takole 
se glasi del drugega pisma Baudouinu de Cour t enay : Vaše knjige mi bodo 

*Op.: Re fe r a t 11a z b o r o v a n j u s lovenskih s lavis tov v Črn i n a K o r o š k e m 
(3.—5. sept. 1964). 
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za moj poduk gotovo prav ustregle in že zdaj Vam za Vašo prijazljivost 
srčno hvalo izrečem. Vas še prosim mi blagovoliti pri kaki priložnosti na-
znaniti ktera ruska slovnica je za Slovence najbolj prikladna in kako in 
s katerimi knjigarni bi se dalo precej hitro ruski jezik naučiti; to po-
zvedeti mi v našem mestu ni lahko ali celo nemogoče. 

Osmi razred gimnazi je je mora l Vatroslav Ob lak končat i v Zagrebu, 
ker so ga v Cel ju izključi l i z očitkom, da je v cerkvi organiziral pe t j e 
cesarske h imne v slovenščini. Lahko bi rekli, da je v višji g imnazi j i t ako 
globoko p rodr l v t ak ra t nove lingvistične smeri, da je p r i svojih raz-
iskavah že lahko u p o r a b l j a l p r ev ra tne metode. Poznal je dela znanih 
lingvistov, Busla jeva, For tuna tova , Sobolevskega, Leskiena, Sieversa, 
Joliannesa Schmidta in drugih, in sp reml ja l je vse dosegljive jeziko-
slovne in fi lološke časopise, posebno seveda Archiv fiir slavische Philo-
logie. Na ravno je, da so ga v t e j dobi na jbo l j zan imala slovenska na-
rečja . s a j je že v g imnazi j i p r idno zbiral to gradivo. Po ma tu r i se je 
vpisal na d u n a j s k o univerzo in bil že t a k o j na začetku p rva glava Ja-
gieevega seminar ja . Z vstopom na univerzo se tudi začnejo njegove 
redne objave v Arhivu, Ljubljanskem Zvonu in Letopisu Matice Slo-
venske. Čeprav je že zgoda j podvomil v t rdnost splošne veljavnosti 
glasoslovnih zakonov, k a k o r so j i h p rok l ami ra l i »mladi« g ramat ik i , in j e 
bil po svo jem d o t e d a n j e m š t u d i j u in p r e p r i č a n j u p r e c e j da leč od Jagiče-
ve f i lo loške usmer jenos t i , se j e vseeno v k l j u č i l v f i lološko delo in tudi 
tu kma lu dosegel blesteče rezul tate . Seveda se neka te r im njegovim raz-
p r a v a m iz te dobe še pozna mladostna zagnanost in prehi t ro sk lepanje , 
vendar je že videti , kako t rdno je hodil po začr tani poti , ki mu jo je 
moglo narekovat i samo zanesl j ivo jezikovno gradivo. Š t u d i j je zakl juči l 
z diser taci jo o prevodu Cerkvenoslovanske apokal ipse , ka r dokazuje , da 
je v tem sledil Jagicevi pobudi . I.. 1891 je dobil š t ipendi jo za po tovanje 
v južno Makedonijo. Pol leta je p reb i l v d iv j ih in za delo k a j nepr i -
mernih r azmerah in je v tem času nadrobno zapisal tri makedonske 
govore; zlasti znameni ta je po t istem ostala vas Suhó, severozahodno od 
Soluna. Plod tega š tud i ja je n jegova velika r a z p r a v a Macedonische 
Studien, ki je izšla šele po njegovi smrti. Vsake poči tnice je uporabi l 
za dialektološke raz iskave slovenskega jezika, zlasti p r ekmursk ih in 
ko rošk ih govorov. Zan imala pa so ga tudi č a k a v s k a n a r e č j a ; iz teh 
r az i skav j e ob j av i l š t ud i jo govora na o toku Lastovo. L. 1893 se j e ha-
bi l i t i ra l za p r iva tnega docenta za s lavis t iko s posebnim ozirom na juž -
nos lovanske j e z i k e in l i t e r a tu re , t ik pred s m r t j o pa m u j e b i la zaupana 
stolica za s lovenski jez ik v G r a d c u , k a t e r e prvi p ro feso r n a j bi bil 011. 

V o k v i r u l ingvis t ike bi l ahko rekl i , da razde l imo Ob lakovo de-
j avnos t na dve vel iki tvo rn i področ j i , na s lovenis t iko in jugos lavis t iko . 
Poleg tega je v obširnih in t eme l j i t i h r e c e n z i j a h vseskozi ak t i vno 
sp reml ja l vse jezikoslovno in fi lološko raz iskovanje po ostalem slovan-
skem svetu, zlasti ruskem, u k r a j i n s k e m , pa tud i p o l j s k e m in češkem. 
Pol j a k e je posebno občudoval za rad i n j i hove v n e m e za d ia lekto logi jo . 
O b l a k j e že zelo zgodaj zavrge l Schleicher j evo t eo r i jo o rodoslovnem 
drevesu in se ogre l za Schmidtovo t eo r i j o valov, po k a t e r i se j e r avna l 
p r i vseh svoj ih d ia lek t ičn ih r az i skavah , čep rav mu j e prof . Ramovš 



v uvodu v svoje Dialekte ne čisto uprav ičeno očital schleicherjanstvo. 
Prof . Ramovš j e O b l a k o v o delo k a j p a d a zelo na tančno poznal , s a j j e 
sam po d v a j s e t i h let ih začel tam. k j e r j e nehal Ob lak , in j e tudi uspeš-
no rea l iz i ra l p r e n e k a t e r o Ob lakovo misel. Že O b l a k j e na p r i m e r t rd i l , 
(kakor p o z n e j e Ramovš) da en sam znači len p o j a v niti več t akšn ih 
p o j a v o v še ne more oprede l i t i in zanes l j ivo določit i podobe k a k š n e g a 
d ia lek ta . Mislim, da je bi la n j e g o v a razde l i tev s lovenskega j ez ikovnega 

Foto V. Berk 
Fran Berneker: Vatroslav Oblak (relief na nagrobniku) 

ozeml ja na dva dela po re f l eks ih za s t a ra po lg lasn ika p r e j delovno po-
maga lo kot pa metoda , po ka t e r i bi l a h k o razdel i l i s lovenske d ia l ek te ; 
sam Ramovš prav i , da j e za r azmere v s lovenski d ia lek to log i j i n a j t o č -
nejši nas lednj i Ob lakov s tavek : Dokler ne bodemo bolje poučeni o zgo-
dovinskem razvitku različnih pojavov v posameznih dialektih, je naj-
bolje, da se izogibljemo vsaki klasifikaciji slovenskih narečij in da 
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samo označimo poeclina slovenska narečja po njih posebnostih. In ko 
Ramovš d a l j e p o v e z u j e O b l a k o v o misel z mis l i jo S r e z n j e v s k e g a o slo-
venskih dialekt ih , ugotavl ja , da je to teorijo domislil mož (namreč Ob-
lak), o katerem moramo reči, da je vendar še najgloblje prodrl o pozna-
vanje slovenskega jezika. Tud i glede historične g ramat ike nasploh pravi 
Ramovš, da j e O b l a k edini , ki se j e s is tematično p o g l a b l j a l v to pod-
ročje. Popolnoma pravi lno in še danes vel javno je bil Ob lak namreč pre-
pr ičan, da j e za p o z n a v a n j e r a z v o j a s lovenskega j ez ika n u j n o opravi t i 
dve vel iki in komplesni na logi : n a t a n č n o izčrpat i in j ez ikovno oceniti 
vse s t a r e j š e s lovenske teks te ; čim g lob l j e in n a d r o b n e j e p rod re t i v ce-
lotno s t r u k t u r o d a n a š n j i h dialektov in d ia lek t izac i j e . 

Os redn j e Oblakovo delo iz slovenskega jezika, z naslovom: Zur 
Geschichte der nominalen Deklination im Slooenischen je za t ak ra tne 
r a z m e r e nenavadno j a sno in izčrpno p r ikaza lo celotno s k l a n j a t e v sa-
mostalnika v zgodovinskem razvoju slovenskega jezika s posebnim 
p o u d a r k o m na d ia lek t ih . O b l a k j e upoš teval oba f a k t o r j a , fonet ičnega 
in ana loškega , in j e na ta način razlagal vse, včasih zelo zaple tene 
r a z v o j n e sp remembe v s lovenski sk l an j i . Seveda j e delo ostalo p red-
vsem ana l i t i čnega znača j a , k e r še ni mogel dovo l j j a sno spoznat i enotna 
izhodišča in enotne tendence v odnosu do celotnega s lovenskega je-
zika. Zato imamo deloma vtis, da g re sicer za zelo n a d r o b n o in z g ra -
divom bogato dokumen t i r ano , a d o k a j r a z d r o b l j e n o anal izo. Po iz-
virnost i metode in t rdnos t i ugotovi tev pa j e delo ohran i lo p rvo tno 
vrednos t vsa dolga dese t l e t j a do d a n a š n j e g a dne. s a j v tem pogledu 
nit i Ramovš ni mogel p rod re t i ve l iko d l je . Poleg j e z i k o v n e anal ize in 
objav nekater ih s tarejš ih tekstov moramo za slovenščino posebej ome-
niti tud i n j e g o v o r azp ravo o r a z v o j u p ras lovansk ih polg lasn ikov v j u -
goslovanskih jez ik ih . 

O b l a k o v o delo pa se ni us tavi lo samo v območ ju s lovenščine: 
o r ig ina lno j e posegel v o b r a v n a v a n j e k a j k a v s k i h in posebno še čakav-
skih d ia lek tov , ko ga j e v š i ršem zanimal odnos med južnos lovansk imi 
jez ik i in d ia lek t i : p r av ti dve d ia lek t ičn i skup in i pa sta v svoj ih po-
d a l j š k i h o rgansko pov ezani s s lovenskimi d ia lek t i . 

Kakor na v idez tih in mi ren znača j , j e bil O b l a k v svojem s t rem-
l j e n j u po u g o t a v l j a n j u znans tvene resnice dosleden in z m e r a j pr iprav -
l jen z a r g u m e n t i uve l j av i t i svo jo teor i jo . Takšnega d o k a z o v a n j a j e 
bilo v n j e g o v e m sicer k r a t k e m d e l o v a n j u veliko, od p o b i j a n j a Miklo-
šičeve panonske t eo r i j e o po rek lu s tarocerkvenoslov ansk ih spomenikov 
do t e o r i j e o neposredni j ez ikovn i sorodnosti makedonsko-bo lga r ske 
skup ine s slovenščino. Vedno j e zastopal in z d ia lek to loškimi dokazi 
podp i ra l m n e n j e , da se s rbski in h r v a t s k i d ia lekt i niso vrinili med 
s lovenske in bo lgarske , čeprav bi to mogli sk lepa t i iz Kons tan t ina Por -
f i rogene ta . Po n j e g o v e m so p rehod i med j ez ik i postopni , k e r se izo-
glose g r u p i r a j o okrog posameznih središč, valovi pa i m a j o razl ične 
r ad i j e . D a bi za to dobil d o v o l j a rgumen tov , j e , kot že omen jeno , v 
so lunski okolici zbi ra l d ia lek to loško gradivo, k i n a j b i zanes l j ivo iz-
podbi lo Miklošičev panonizem. O teh d ia lek t ih je izdal t eme l j i to štu-
d i jo , k i s e s t av l j a še danes s k u p a j s k n j i g o ru skega l ingvis ta Seliščeva 



klasičen fond m a k e d o n s k e d ia lek to log i je . Toda to mu še ni bi lo d o v o l j ; 
poglobil se j e v bo lga r sko g r ama t iko in v bo lgarsk ih znans tvenih časo-
pisih o b j a v l j a l p r i spevke s tega področ ja . T a k o ima O b l a k t r a j n e 
zasluge tud i za r a z v o j bo lga r ske g ramat i čne misli. K a k o r j e bil sicer 
uspešen s svojo š t u d i j o o j u ž n o m a k e d o n s k i h d ia lek t ih , j e bilo v tem 
gotovo p reveč ideal izma, ko j e po tisoč let ih iskal d ia lekt , na ka t e rem 
n a j bi bi l i nap i san i s taroc-erkvenoslovanski tekst i . Vse p remalo se j e 
zavedal , da se je staroc-erk venoslovanski j e z ik v s k o r a j dvesto letih 
svojega ž iv l jenja razvil in izpopolnil v pravi k n j i ž n i jezik, k i je imel 
v e r j e t n o že t a k r a t dosti širšo podlago kot en sam govor; razen tega 
bi se pa tud i en sam d ia lek t , ki ne bi doživel noben ih geogra fsk ih p re -
mikov, v to l ikšnem času t ako razvil , da s ta rega s t a n j a s k o r a j ne b i 
mogli več ugotovit i , k a j šele, če upoš tevamo š tevi lne m i g r a c i j e in me-
š a n j a v r azmeroma poznih obdob j ih na B a l k a n u . Ce bi bila že mogoča 
ko l iko r tol iko popolna r e k o n s t r u k c i j a j e z i k o v n e podobe panonske ni-
žine p red vdorom Madžarov , b i k a j p a k tudi za to v p r a š a n j e prišl i de-
f ini t ivní reš i tvi bliže. Ali ko pozne jš i r u s k i a k a d e m i k L j a p u n o v v svo-
jem spisu. posvečenem pomenu Oblakovega dela, oporeka nekater im O b -
lakovim t rd i tvam, vseeno p o u d a r j a n j e g o v o čisto zavzetost za res-
nico: . . . vsjakij istinnyj, učěnyj, čužduj ne tolhko nacionalbnyh, no i 
vsjakih drugih printrastij, konečno ne zabyvaet, čto nauka nikogda ne 
duět nesomnennyh istinn, i čto osja přivlekatelbnostb её zaključaetsja 
imenno v ioni, čto ту možem issledovatb i stroitb gipotezy bez konca. 

Neka te re Oblakove recenzije ob delih iz slovanskega jezikoslovja 
so že p r a v e š tudi je . Vedno je imel p r ip rav l j eno svoje gradivo, s ka te r im 
je l ahko dopoln jeva l ali poprav l j a l izsledke drugih znanstvenikov. Med 
lake lahko štejemo oceno druge izda je Sobolevskega Lekcii po istorii 
russkogo jazyka. 

Oblak pa tudi ni bil gluhih ušes za reševanje p rak t i čn ih v p r a š a n j 
slovenskega kn j ižnega jezika, sa j je znano, da je bil v zelo ž ivahnih 
pismenih stikih s Stanis lavom Skrabcem, ki je bil t ak ra t nedvomno 
avtor i te ta na tem področju . O tem z a n i m a n j u za podobo slovenskega 
knj ižnega jezika in odnos do mater inšč ine pr iča tudi organizaci ja nač r t a 
za »normalno« (danes bi rekli normativno) slovnico slovenskega jezika, 
pr i ka ter i n a j bi sodelovali vsi t edan j i v idnejš i slovenski slavisti 
od Škrabca . Murka in Š t rek l ja do Ob laka . Žal se ta načr t ni mogel 
realizirat i , ka j t i nap i san je bil le del, ki n a j bi ga bil p r i speva l 
Škrabec. (Zanimivo je, da so bile Breznikove slovnice pozneje d rugače 
zasnovane kako r ta). Načr t je bil zelo sodoben. G r a m a t i k a n a j bi obrav-
navala samo sodobno s tan je ; vse historične in dialekt ične opombe in 
razlage n a j bi pr iš le pod črto. 

K a k o pozorno je sledil delu v slovenski leksikograf i j i nasploh, je 
videti tud i iz k r a t k e ocene prvega snopiča Pleteršnikovega s lovar ja . V 
glavnem je bil navdušen nad izvedbo s lovar ja , le p r i Cafovem gradivu, 
za ka tero ni bilo znano, od kod ga je Caf izpisal, je obžaloval to pomanj -
Ijivost. Ob lak ni mogel sprejet i na silo skovanih in jeziku vsi l jevanih 
besed: ka j t i samovšečnih besednih kovačev ni nam Slovencem nikoli 
man jka lo in n a m jih tudi danes ne. 



D a je O b l a k tenkočutno sp reml ja l pouk slovenskega jezika in knj i -
ževnosti v naš ih šolah, je razvidno iz ocen, k i j ih je posvečal šolskim 
slovnicam in č i tankam. Že t a k r a t je g ra j a l bolezen, ki jo srečujemo v 
p raks i še d a n d a n a š n j i — namreč dejstvo, da moderne jša l i te ra tura v 
glavnem osta ja izven šolskega p rograma. In kakor je bil vnet razisko-
valec s ta re c e r k v e n e slovanščine, m u ni bi l všeč način, k a k o so jo obrav-
naval i v s rednj i šoli; ob oceni Sketove či tanke je takole napisa l Murku : 

Jaz sem že večkrat povedal srednješolskim učiteljem, da je naj-
bolje, če se na gimnaziji opusti staroslovenščina; ne utepavajmo preveč 
slovnice dijakom v glavo. Dobrega berila iz novejših pisateljev nam je 
treba. Naši poslanci pa naj slovenščini na gimnaziji pridobe več ur, 
cla bo jednakovrstna z nemščino. Moje mnenje je tedaj, da dobro sestav-
ljena slovnica lehko v marsičem mnogo koristi zdravemu razvitku na-
šega književnega jezika, cla bo potem skoraj konec večnemu modeli-
ranju. Zdaj je kakor o kaki Hexenküche, kjer vse vre. 

Ko beremo Oblakovo oceno prvega zvezka Glaser jeve l i terarne zgo-
dovine, nas presenet i njegovo moderno po jmovan je l i te rarne zgodovine. 
Kr i t ika je s k r a j š a n a izšla v Arhivu, v celoti p a v Ljubljanskem zvonu. 
S k o r a j never je tno je, da je bil Ob lakov odnos do l i terarne zgodovine 
tako živ in izostreno kri t ičen, s a j se je s tem predmetom u k v a r j a l le 
sprot i in toliko, kolikor ga je mora l obvezno p r e d a v a t i na univerzi. 
Vendar zasledimo v t e j kr i t ik i t ako sveže misli in zahteve do l i terarne 
zgodovine, da je t r a j a lo še dolga deset le t ja , p reden so njegove pobude 
doživele uresničenje ; in Oblakovo p rep r i čan je , da mora l i terarna zgo-
dovina p redvsem anal iz i ra t i sam umetniški tekst, ne pa le zbirat i 
b iografske in bibl iografske podatke , bi še danes pozdravi l mars ika ter i 
l i terarni zgodovinar . Nekoliko žolčno se je izrazil, ko je očital: Navadno 
prepisujemo drug od drugega obširne naslove knjig, odlomke iz pred-
govorov in biografične podatke, dodamo kvečjemu še nekoliko tiskarskih 
pomot in to imenujemo književno zgodovino. V Arhivu pa je zapisal 
takole (citirano v prevodu) : . . . cla bi se s kritično analizo pisateljev 
prikopali do njihovega duhovnega bistva; da bi njihova dela študirali 
po notranji vsebini, po vanje vsajenih idejah in tendencah, po njihovih 
predlogah in v njih odvisnosti ocl tedanje duhovne usmerjenosti in kul-
ture; da bi pravilno osvetlili učinek kakšnega umetniškega dela, njegov 
vpliv na sodobnike in poznejšo generacijo do tega se slovenske 
literarne študije še niso povzpele. 

O b l a k tud i jasno p o u d a r j a , da mora l i terarni zgodovinar obrav-
navat i l i te ra turo p r a v do d a n a š n j e g a dne, ka r l ahko razberemo iz n je-
govega odgovora Glaser ju , k i ga je končal takole: Naj nam le krepko 
oriše našo književnost zadnjih štirideset let. T o r e j je imel Ob lak že 
t a k r a t veliko modernejše nazore kot tisti, k i še danes t rdi jo , da je do-
voljeno ob ravnava t i samo l i t e ra turo že pokojn ih avtor jev . 

Posebno ogorčen je bil O b l a k nad lažnim sent imental izmom in ro-
mant ičn imi nazori o znača ju s tar ih Slovanov. Na dosti t akšnega je nale-
tel tud i v šolskih kn j igah , in s k o r a j razkačen prav i , da je t reba veliko 
in pr i s tno slovansko demokrac i jo razumet i tako, kakor jo je na koncu 
šestega s tolet ja označil Mavr ik i j : Oni so brez gospodarja in sovražijo 



drug drugega ... kadar niso istega mnenja, ne pride do sklepa med 
njimi, ali pa takoj prestopi manjšina določeni sklep, kajti pri nasprotnih 
nazorih se ne vdado drug drugemu. 

Oblakova podoba pa n ikakor ne bi bila zak l jučena , če ne bi ome-
nili še njegovo blesteče de lovanje v dolžnosti akademskega uči te l ja v 
Gradcu . Kakor je bil v slovenski l ingvistiki p ionir in real izator novih 
smeri, tako je postal tudi s trokovni us tanovi te l j p rve stolice za sloven-
ščino, ki se je že na začetkih odlikovala z izrednim slovesom in si pr i -
dobila velik ugled v strokovnih krogih fakul te te . Spričo njegove skrom-
nosti ka r never je tna sta Ob lakova pr i l jub l jenos t in s trokovni ugled v 
slavističnem svetu. Poleg delovnih st ikov ga je z mnogimi učen jak i 
vezalo tudi osebno znanstvo in pr i ja te l j s tvo , ka r so ob njegovi zgodnj i 
smrti izpr ičale številne anal ize Oblakovega dela, tako da je ta slava 
brez donečih naslovov ostala t r a j n a v slavistiki. Če pregledamo še Ob la -
kovo plodno dopisovanje z mnogimi znameni t imi slavisti, je vredno 
opozoriti na to, da je ostala tu skri ta in p rez r t a še mars ika te ra njegova 
ideja , ki bi bila v redna objave. Zgodovino slovenske filologije in l ingvi-
st ike čaka hvaležna naloga, da v celoti izkleše znanstveno podobo tega 
dragocenega moža in p rav ično določi mesto, k i mu pri t iče v razvoju 
slovenskih humanis t ičn ih ved. 
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C E L J S K I Z B O R N I K 1 'J 6 4 

VLADO NOVAK 

N E K A J MEŠKOVIH PISEM C E L J A N O M 

\ spomin s lovenskemu p i s a t e l j u K s a v e r j u Mešku, ki je v svojem 
deve tdese tem le tu umrl 11. j a n u a r j a 1964 v S loven jem Gradcu , pr i -
o b č u j e m o n e k a j pisem, ki jih j e pisal v z a d n j i h let ih (1951 —1959) 
svo j im ce l j sk im čast i lcem. 

V spominih na svoja d i j a š k a leta v C e l j u , k i j i h je napisa l za p rvo 
k n j i g o C e l j s k e g a zbo rn ika le ta 1951 pod nas lovom P r e d šestdesetimi 
leti, j e poleg mile dobrohotnos t i v sodbah v idna tudi čus tvena nave-
zanost na t ista š t i r i n j e g o v a mlada leta in na ce l j sko mesto. Tud i v 
neka te r ih pismih Ce l janom so te čustvene reminiscence pust i le prece j 
oči tne sledi. T a k o so ta pisma d o k u m e n t vezi med Meškom in Ce l j em, 
obenem pa lahko p r i s p e v a j o k osvetl i tvi n j e g o v e osebnosti . 

O b j a v a te korespondence n a j že sama nud i verno d o k u m e n t a r n o 
gradivo za Meškove biografe in l i terarne zgodovinarje . Zato objav-
l j amo večino pisem л- celoti, ne da bi iz k a k r š n i h koli ozirov izpuščal i 
s t avke ali ods tavke , t ud i tistih ne, v k a t e r i h p i sa te l j s p o u d a r k o m 
izraža svo j rel igiozni svetovni nazor in svoje duhovniš tvo . Zdi se, d a 
j e to pr i n j e m narašča lo z n j egov imi leti. — Le pisma, v k a t e r i h ni 
nobenega e lementa , važnega za osvet l i tev Meškove osebnosti , samo 
reg i s t r i r amo z navedbo d a t u m a in s povze tkom vsebine. 

I 

GUSTAVU GROBELNIKU 

O h r a n j e n i h j e 18 pisem in 1 razglednica . Od teh p r i o b č u j e m o v 
celoti 15 pisem, 5 p isma in 1 razglednico pa samo reg is t r i ramo. 

Nas lov l j enec j e vsa p isma da rova l Š t u d i j s k i kn j i žn i c i v C e l j u , k i 
j i h h r a n i v svo jem odde lku za rokopise. 



Velecenjeni gospod profesor! 

Oprostite, prosim, da odgovarjam na cenjeno pismo od 9. 4. šele 
danes. Ves mesec je bilo delo! 

Bom skušal ustreči. Mislil sem, če bi opisal malo razmere v gim-
naziji — profesorji Nemci, a vsi kavalirji in tudi Slovencem pravični, 
dasi izven šole nekateri res hudo nacionalni. Potem politične razmere 
v mestu, župan dr. Neckermann, zelo resen mož, seveda odločen Nemec, 
trgovci patriciji Stiger in drugi Nemci, a gentlemani. Slovenci dr. Sernec, 
dr. Dečko in drugi. Nekaj že bo, če vam bo služilo za Zbornik. 

S posebnim spoštovanjem 
vdani 

Meško 
Sele, dne 24. aprila 1951 

P r i p o m b e . 

Pismo na rumenkastem pisemskem papirju formata 1 5 0 X 2 0 0 mm. Po-
pisana j e samo prva stran. Ovitek ni ohranjen. 

D n e 9. 4. 1951 je Gustav Grobelnik kot odgovorni urednik Cel jskega 
zbornika, ki ga je sklenil izdati Svet za prosveto in kulturo MLO Celje v 
proslavo petstoletnice, odkar je bilo Cel je proglašeno za mesto, povabil s 
pismom k sodelovanju tudi Ksaverja Mešká. V pismu mu je predlagal: 
» . . . Morda bi obnovili svoje spomine na Vaša cel jska leta dijaštva in literar-
nega de lovanja? . . .« Meško je v pismu z dne 24. 4. 1951 obljubil, da bo skušal 
želj i ustreči. Urednik Grobelnik se mu je v kratkem pismu dne 11. 5. 1951 
zahvali l za »odločitev, da se boste vključi l i v krog sodelavcev za Celjski 
zbornik 1951.« 

Dr. Josef N e c k e r m a n n (1829—1895). zdravnik in celjski župan 
(1870—1892), eden najvidnejš ih političnih vodite l jev ce l jskih Nemcev v drugi 
polovici 19. stoletja — (prim.: Gubo: Geschichte der Stadt Cilli, str. 382—384, 
598, 429, 456, 440). 

Gustav S t i g e r (1844—1902). trgovec, celjiski župan (1892—1902), — 
(prim.: Gubo: Geschichte der Stadt Cilli, str. 441, 443, 456, 459). 

Dr. Josip S e r n e c (1884—1925), odvetnik v Celju (od 1876) in slovenski 
poslanec v štajerskem deželnem zboru (1882—1902). — (prim. njegove Spomine, 
Ljubljana 1927). 

Dr. Ivan D e č k o (1859—1908). odvetnik v Cel ju (ocl 1891), slovenski 
politik, poslanec v štajerskem deželnem zboru (1896—1902), ki je s svojim 
delovanjem odločilno pripomogel k politični in gospodarski utrditvi s lovenstva 
v Celju. — (prim.: SBL I, str. 127; Vekoslav Spindler: Ivan D e č k o in njegova 
doba, Maribor 1938). 

2. 

Velecenjeni gospod profesor! 

Šele danes Vam morem obljubljeno poslati. Če bo za Vaš načrt. So 
pač preprosti spomini, ki pa bodo morda vendar zanimali in bodo kdaj 
dobro došli kakemu slovstvenemu zgodovinarju. 



Malo težko boste morda brali mojo pisavo. Za tisk pa bo tako treba 
pretipkati, mislim. Če se Vam zdi, da bi bilo dobro kaj črtati, bodisi da 
se Vam ne zdi pomembno ali zaradi prostora, lahko. 

Lepo pozdravljam 
vdani 

Meško 
Sele, dne 6. junija 1951 

P r i p o m b e . 
Pismo na četrtinki pole. Naslov na ovitku, ki ga j e sam zlepil iz koncept-

nega papirja: Velecenjeni gospod Gustav Grobelnik, profesor na Srednji 
obrtni šoli, Cel je . Oddano kot priporočena poši l jka na pošto v Slovenjem 
Gradcu dne 7. b. 1951. 

Pismu je priložen rokopis spominskega spisa Pred šestdesetimi leti 
(13 listov na četrtinki pole, popisanih samo po eni strani). Spis je bil objavl jen 
v Celjskem zborniku 1951, str. 215—220. Urednik se mu je za poši l jko zahvalil 
s pismom dne 12. 6. 1951. — Literarnozgodovinske podatke o tem Meškovem 
memoarskem spisu gl. v opombah Viktorja Smoleja v IV. zv. Meškovega 
Izbranega dela (Celje 1959) na str. 468. 

3. 

Velecenjeni gospod profesor! 

Prav lepa hvala za prijazne vrstice. Za honorar se pa nič ne mudi. 
Prosil bi, da bi nekatere reči še malo spremenili, oz. dostavili, če se 

Vam zdi potrebno ali primerno. 
Namesto »manjši uradnik iz Šoštanja« pač: nižji ur. In tisti stavek 

ob maturi: da mu je g. nadzornik rekel: »Da ga je g. nadzornik opomnil: 
»Pustite ga!« Bo lepše! Doktor (Sturm) nam je v šoli pojasnil — morda: 
•»Gospod doktor...« kakor smo bili tedaj vajeni, da smo profesorje tudi 
v pogovoru med seboj imenovali »gospode«, in kar bo prej ali slej moralo 
spet priti v veljavo, saj bo mladina sicer vsa podivjala! 

O političnem življenju bo menda še kak poseben članek. V kon-
ceptu sem imel, pa potem izpustil, a če se Vam zdi primerno, morda 
proti koncu pristavite: V političnem življenju sta bila voditelja g. dr. 
Sernec in g. clr. Dečko. Tudi dr. Sernečev koncipient dr. Rosina se je 
zelo uclejstvoval, pisal menda najboljše članke v Hribarjevo »Domovino«. 

Pri nemških hišah bi morda pristavili: Družina Negri, veliko pod-
jetje z lesom, je bila mencla italijanskega izvora. A so se šteli med Nemce. 
Gospa je bila pač Nemka, iz gostilne »Zeleni travnik« zunaj mesta. Erika, 
najmlajšega, sem eno leto instruiral. Bila je odlična hiša, gospa in otroci 
zelo lepi. 

Najlepše pozdravljam vdani Vam 
Meško 

Sele, dne 18. junija 1951 



Pismo na četrtinki pole. Ovitek ni ohranjen. 
Popravke, ki j ih avtor navaja v tem pismu, je uredništvo vneslo na 

ustreznih mestih v pretipkani tekst za tiskarno. 

4. 

Velecenjeni gospod profesor! 

Prav lepa hvala za honorar! Je mnogo in sem res hvaležen! 
Pri »Siromakovem j a gn je tu« pa ste dobro delali! Je pač treba res 

inteligence, tudi za igranje. 

Lepo pozdravljam 
vdani 

Meško 

Sele, dne 7. julija 1951 

P r i p o m b e . 
Pismo na četrtinki pole. Naslov na modrem pisemskem ovitku: Vele-

cenjeni gospod Gustav Grobelnik. profesor Ekonomske sredn je šole, gledališki 
kritik, Celje. Poštni žig: Slovenj—Gradec 7. 7. 1951. 

Dramo Stefana Zweiga Siromakovo jagnje je uprizorilo celjsko gleda-
lišče kot predzadnje delo v sezoni 1950/51 (premiera 15. 5. 1951) v režiji Toneta 
Zorka. Gustav Grobelnik je igral vlogo Fouchéja. 

5. 

Velecenjeni gospod profesor! 

Sprejmite, prosim, mojo srčno zahvalo za prijazno pismo in zlasti 
še za listo uslugo glede gledališča. Kadar bi bilo potrebno, bom Vam že 
kaj kratkega napisal, kaj posebnega bi sicer ne vedel povedati. 

Prav lepo Vas pozdravljam 
ves Vam vdani 

Meško 

Sele — Slovenj Gradec, dne 20. julija 1951 

Pr ipombe . 

Pismo na polovici pole, preganjeni na četrtino, Popisana je samo prva 
stran. Ovitek ni ohranjen. 

Cel jsko gledališče je uvrstilo v svoj repertoar za sezono 1951/52 tudi 
Meškovo dramo Pri Hrastovih. Gustav Grobelnik je avtorju to sporočil v 
pismu, ki je verjetno ohranjeno v pisatel jevi zapuščini. Nadal jnje podatke 
o tej uprizoritvi glej ob nas lednjem pismu. 



Velecenjeni gospod profesor! 

Prav srčna hvala za sporočilo, da ste s pripravami za igro pričeli 
in zlasti za Vašo vnemo za igro, saj je brez Vas menda niti na vspored ne 
bi postavili. 

Kakor ste želeli, pošljem nekaj kratkega o igri. Drugi del pa kakor 
sami odločite: ali naj bo samo za Vas, ali ga tudi priobčite kot nekak 
doprinos k našim gledališkim razmeram nekdaj, in morda tudi za kako 
porabo gg. profesorjem slovenščine in kakemu slovstvenemu zgodovi-
narju. 

Prepričan sem, da bodo vsi Vaši igralci vložili tudi v domačo igro 
vse svoje moči. Zato že zdaj vsem izrekam po Vas, gospod profesor, 
najlepšo zahvalo. 

Uprizoritve se seveda ne bom mogel udeležiti. Vzroki: enega naj-
važnejšega, Vam pove priloženo; drugi je: star sem, v 78 letu, ne hodim 
rad več po svetu; tretji: železnica predraga, nič se ne bomo več vozili. 

Torej prosim, lepo naredite! In bodite tako ljubeznivi ter mi pošljite 
morda kako oceno v kakem listu, bodisi celjskem ali kje že. »Nova Ob-
zorja« in »Slov. Poročevalca« imam. 

Prav lepo Vas pozdravljam 
Vaš vdani in hvaležni 

Meško 
Sele, dne 15. novembra 1951 

ad 6. 

Dramo »Pri Hrastovih« sem pisal med pripravo na koroški ple-
biscit, ko sem bil administrator proštije v Tinjah nad Velikovcem, ker 
se je g. prost Gregor Einspieler umaknil na Štajersko. Drama je imela 
prvotno samo dve dejanji. Poslal sem jo g. dr. Fr. Steletu, tedanjemu 
uredniku »Doma in Sveta«. Med tem se mi je pa vendar dozdevalo, da 
bi bila igra za en večer prekratka, če bi prišla na oder. Prosil sem roko-
pis nazaj. Razpreclel sem igro v 5 dejanja in jo spet poslal g. uredniku, 
ko sem nekaj časa pozneje prišel v Ljubljano, mi je g. doktor rekel: 
»Drama je v tisku. Toda prvotna je bila boljša.« Brez dvoma je bilo 
tako, g. doktor dobro ve, kaj je dobro, kaj je slabo. A med preseljeva-
njem po plebiscitu iz kraja v kraj, se mi je prvotni rokopis izgubil, 
kakor marsikaj drugega. 

Srečno smo zdaj toliko napredovali, da tudi domače igre, če jih 
že igrajo, igrajo pošteno in dostojno. Pred prvo svetovno vojno so v 
Ljubljani neko leto proti koncu sezone dali moje *Na smrt obsojene«. 
Me povabili k predstavi. In sem se peljal, od Beljaka nisem imel pre-
daleč. Pa so igrali tako, da sem sklenil: »h kaki svoji igri nikdar več!« 
V deželnem gledališču, ki bi naj bilo visoka šola za vse druge odre! Le 
en primer. Tisti veliki trgovec Gelb strelja na svojega bivšega pisarja 



Pevca. Čez malo časa prihitita dva orožnika, kakor so pač bili po dva 
ali trije nastanjeni v nekdanji Avstriji v večjih krajih. A kaj so naredili 
iz tega v ljubljanskem deželnem gledališču. Ko se je ob začetku dejanja 
dvignil zastor, je stalo in čakalo na usodni strel kakih 10 orožnikov v 
polni paradi, vidni vsem gledalcem! Vplivalo je naravnost smešno! Kritik 
Narte Velikonja je v »Slovencu« zapisal: »V naglici so vrgli igro na 
oder.« Jaz mislim, da ne samo v naglici, ampak z nelepim namenom, 
da bi igro osmešili. 

Vem, napake ima, mladostno delo. A če bi igro predelal, bi naj-
brž ne bila več tisto, kar bi naj bila: ogledalo tedanjih političnih razmer 
na Koroškem, zlasti ob volitvah. Na Jesenicah so jo v režiji g. Jakoba 
Spicarja, Korošca, ki je prav posrečeno dramatiziral dr. Sketovo »Mik-
lovo Zalo«, igrali lepo in z velikim uspehom. Pred nekaj leti, že po 
zadnji svetovni vojni, se mi zdi, pa clomači igralci pri Sv. Lovrencu na 
Ptujskem polju. In mi je pisal tamošnji župnik g. Fr. Spindler, da je 
bilo mnogo gledalcev tudi iz Ptuja in je igra odlično uspela. »Moramo ti 
biti hvaležni, da si jo napisal«, je končal pismo. Dokaz, da večinoma 
igralci odločijo usodo igre: kakor pač igrajo, dobro ali slabo, z ljubeznijo 
ali z malomarno površnostjo. 

Pripombe. 
Pismo na polovici pole, prekanjeni na četrtinko. Popisani sta samo 

prva in t re t ja stran. Ovitek ni ohranjen. 
Pr i l ožena sta dva l ista s k r a t k i m spominsk im zapisom o d r a m i P r i Hra-

s tovih . Av to r t emu zapisu v rokopisu ni da l posebnega nas lova . T a d o d a t e k 
j e b i l o b j a v l j e n v c e l j s k e m g leda l i škem listu 1951/1952, št. 4, str . 57 v neko l iko 
s k r a j š a n i obliki . K e r j e g leda l i šk i list danes že t e ž j e dos topen (razen v n e k a -
t e r ih znans tven ih k n j i ž n i c a h ) , o b j a v l j a m o ta d o d a t e k k p i smu tu še e n k r a t , 
to po t v n e o k r n j e n i obliki . 

Drama je bila uprizorjena kot četrto delo v sezoni 1951/1952 (premiera 
6. 12. 1951). Grobelnik je uprizoritev pripravil kot režiser in igral tudi vlogo 
sina Lojzeta. Doživela je 4 predstave v Celju in 4 na gostovanjih (po eno 
v Topolšici in v Šentjakobskem gledališču v Ljubljani ter dve v Slovenjem 
Gradcu). — O sami uprizoritvi in njeni zamisli glej tudi režiserjeve pripombe 
k režiji, objavljene v zgoraj omenjeni številki celjskega gledališkega lista, 
ki je izšla ob premieri. 

7. 

Dragi gospod profesor! 

Najlepša hvala! Zelo modro, da ste tisti prizor izpustili. Sem se 
sam bal, da ne bi bilo kaj narobe pri tem. So pač taki časi in moramo 
s tem računati. Morda bo kclaj spet drugače. Torej želim lep uspeh. 
Srčna hvala tudi za topli referat o knjigi >Slovenj Gradec« v »Savinj-
skem vest niku 

Lepe pozdrave 
vdani Meško 

Sele 5. 12. 1951 

(Na robu p r ip i s s svinčnikom:) Lepa hvala za denar! 



Razglednica s panoramo Slovenj ega Gradca. Naslov: Velecenjeni gospod 
Gustav Grobelnik, profesor na ekon. srednji šoli, Celje. Poštni žig: Slovenj 
Gradec 6. 12. 1951. 

V ce l j sk i up r i zo r i tv i le ta 1951 j e r ež i se r č r t a l t is te ods t avke in izpust i l 
t is te p r i zore , k j e r j e Meško s p r e m o č n i m p o u d a r k o m uporab i l ko t s reds tvo 
d r a m s k e g a r azp le t a in zap le t a re l igiozno mise lnos t in n a i v n o vernos t k m e č k i h 
l jud i . To j e zlasti de l s edmega in ves osmi p r i zor d r u g e g a d e j a n j a . Meško j e 
lo s p r e j e l ko t n u j n o zah tevo našega časa. čeprav se sve tovnonazor sko s t em ni 
s t r i n j a l . 

Poroči lo o kn j i ž i c i S l o v e n j G r a d e c ob 700-letnici j e ob j av i l G u s t a v Gro -
b e l n i k anon imno v S a v i n j s k e m ves tn iku 17. 11. 1951 (št. 46) na s t r an i 5. N a 
koncu poroči la je obz i rno napoveda l , da bo za p ros lavo 500-letnice mes t a 
C e l j a izšel C e l j s k i zborn ik , k i bo celo obsežne jš i od s l o v e n j g r a š k e g a . 

8. 

Velecenjeni gospocl profesor! 

P, 'os i m. sprejmite najsrčnejšo zahvalo za vse: za »Gledališki list« 
in za »Savinjski vestnih«. Veste, ta pa je prišel kakor odrešenih. Sem 
namreč vse dni mislil: »Gospod profesor nič ne piše, kljub njegovemu 
trudu je bilo z igro slabo.« Pa mi je »Vestnih« povedal nasprotno. Lepo 
prosim, sprejmite Vi mojo najsrčnejšo zahvalo za vso Vašo naklonjenost 
clo mene in za ves truci za igro. in izročite enako zahvalo g. O. T. (kdo 
pa je gospod?). Hvaležen sem gospodu za vsako besedo in vsako pod-
pišem. Pokazal se je res kulturnega človeka, s tako širokim obzorjem 
in s takim umevanjem ustvarjanja na mojem stališču, da sem se res čudil, 
da si kdo upa v teh časih še tako odkrito in pošteno pisati. Morda pa 
bo res mogoče kdaj po njegovem mnenju dati igro neokrnjeno in občin-
stvo v »Gled. listu« na to pripraviti. 

P/ 'o* i m lepo, sporočite mojo srčno zahvalo g. Gradišniku za lepi 
članek v »Gled. listu« ter njemu in vsem igralcem brez izjeme mojo 
najiskrenejšo zahvalo za njih veliko umevanje igre in njih trud. 

J kratkem Vam pošljem rokopis igre »Koroška bol« in nje zgo-
dovino. V ti sezoni je pač ne bo mencla več mogoče dati, morcla pa v 
prihodnji. 

Najlepše Vas pozdravljam 
srčno Vam hvaležni 

Meško 
Sele, dne 21. dec. 1951 

Pripombe. 
Pismo na polovici pole. p r e p o g n j e n i n a če t r t inko . Pop i san i s ta samo 

p r v a in t r e t j a s t ran . Ov i t ek ni o h r a n j e n . 
T ine Ore l , k i j e v loka lnem listu s ta lno o c e n j e v a l up r i zo r i t ve c e l j s k e g a 

gledal išča , j e ob jav i l obš i rno oceno tudi o upr i zo r i tv i Meškove d r a m e P r i 
Hras tov ih (SavV 15. 12. 1951, št. 50, str. 3). Med drug im je v oceni zapisal 
tudi to le : ' » . . .Odkr i to povem, da mi j e bilo po t e j uč inkov i t i igri in r e ž i j i žal 
za v s a k o č r t a n o besedo. Zdi se mi, da j e s č r t a n j e m d r a m a še v e č j i torso, 



k a k o r ga je p i sa te l j dal iz rok. P r i te j d r a m i človeka n e k a j r a z b u r j a , zdi se 
mi, da se v n j e j n e k a j u p i r a p o s t a v a m ču ta za p rav ičnos t , ki bi j ih ne smel 
k r š i t i b rez škode noben d r a m a t i k , t ud i n a t u r a l i s t ne. T r a g e d i j a Hras tov ih 
v s e b u j e h u d o d isonanco m e d težo zločinov, k i j i h H r a s t in n j e g o v i počno, t e r 
med k a z n i j o , ki H r a s t a k o n e c konca dolet i . V p r a š a n j e k r i v d e in kazni v d r a m i 
ni rešeno, č e p r a v p o j m u j e m o končn i očenaš še t a k o s imbol ično ali celo p e r -
spek t ivno . Če s tar i Hras t z n j i m spreže , da v a j e t i iz rok t e r sede za peč , 
to še ni k a z e n z a n j , ub i j a l ca , p r e š u š t n i k a , č rno dušo čez in čez! Tu m a n j k a 
n e k e h a r m o n i j e , k i jo e v r o p s k a d r a m a t i k a že s t o l e t j a z a h t e v a in j o j e tudi 
čas po n a t u r a l i z m u zah teva l , k e r j e p o t r e b n a . N e k a j č loveka n a koncu p r i k u j e 
na sedež, češ. še n e k a j se m o r a zgoditi , sicer tu n e k a j ni v r edu . Vsak d r a -
m a t i k nas n u j n o sili. da s p r e j m e m o n j e g o v o stališče, to se pravi , da m o r a m o 
vse g leda t i z n j e g o v i m i očmi. To v e l j a tud i za ideal is t ično g l e d a n j e , k i ga 
i z k a z u j e d r a m a »Pri Hras tov ih« . Če ga o d p r a v l j a m o , j e m l j e m o d r a m i n j e n o 
duhovno podstavo, tla, na ka te r ih se d ramatsk i konf l ik t i z b o j u j e . . . Versko 
n a z i r a n j e , k r š č a n s k a m o r a l k a j e n e k a j , česar ni mogoče b r e z škode č r t a t i 
v n o b e n e m resnem delu, k i j e na n j e j zg ra j eno , ne g lede na to, da za Meška 
ni samo z u n a n j i o k r a s delu, noben luksuz , a m p a k n j e g o v a ž i v l j e n j s k a po t reba , 
svet . iz k a t e r e g a živi in u s t v a r j a . Važno pa j e v tem času tud i o b č u t j e v 
d rami . In to j c v ve l ik i m e r i ug lašeno na bogka v ko tu . na žegnano vodo. 
na »s t rah božj i« . To j e t ud i tisto, k a r n a m Moško l a h k o p o s t a v l j a nasp ro t i 
n a t u r a l i z m u svo je d rame , nasp ro t i pošas tn i grešnost i Hras tov ine . Če m u 
to spodmaknemo , j e de lo i de jn i s k o p l j e n e c . Delo pa že t a k o t rp i na s labo 
r az r e šenem d r a m a t s k e m s p o p a d u . . . Ideal is t ični , če hočete , roman t i čn i del 
Meška ni moge l bit i bl izu n i t i Z o l a j e v e m u niti Ibsenovemu niti To l s to j evemu 
svetu , č ep rav so bil i .ti t r i j e vzorn ik i za neš te to odrov v E v r o p i po letu 1900. 
Izživel se j e v svo jem domačem, k r š č a n s k e m , d u h o v n i š k e m pos lans tvu pod 
geslom: k j e r Bog, t am ni nadlog, čeprav ž iv l jenje tega ne po t r j u j e , čeprav 
so oni t r i j e in v r s t a d rug ih ve l ik ih l j u d i r avno za rad i tega, k e r p r a k s a tega 
gesla ne p o t r j u j e , iskali odrešenje človeka na d rug ih p o t i h . . . « — Meško 
j e v t e j oceni v ide l p r e d v s e m tisto, k a r inu j e godilo, p r ez r l pa je recenzen-
tove misli, k i k r i t i č n o o s v e t l j u j e j o s labost i n j e g o v e d r a m e . 

Fedor Gradišnik, ki je v uprizoritvi igral naslovno vlogo starega Hrasta, 
je že v omenjeni številki celjskega gledališkega lista 1951/1952 na str. 
54—56 objavil članek Rokopis Meškove drame »Pri Hrastovih« iz leta 1919 
(o fragmentu Meškovega rokopisa z osnutki za dramo; rokopis je zdaj v Gra-
dišnikovi lasti). — Prim. o tem tudi navedbe Viktorja Smoleja v V. zvezku 
Meškovega Izbranega dela (Celje 1960) na str. 555. 

Igra" Koroška bol j e nova v e r z i j a d r a m e Na s mr t obso jen i . Os ta la j e 
v rokopisu in dos le j še ni bi la n e i g r a n a na od ru n e n a t i s n j e n a (prim. Fr . 
K o b l a r : N o v e j š a s lovenska d r a m a , L j . 1954. str . 256—257 in V. Smole j v 
opombah k o b j a v i p r v o t n e d r a m e v pe t i k n j i g i Meškovega I zb ranega de la 
n a s t r . 326). — K e r so mu v C e l j u upr izor i l i d r a m o P r i Hras tov ih , j e Meško 
poslal Gus tavu G r o b e l n i k u tud i rokop i s svo je l j u d s k e igre Koroška bol, 
v s e k a k o r m ed 21. 12. 1951 in 16. 5. 1952, ko ga v p i smu s p r a š u j e , če j e rokopis 
p r e j e l (gl. 10. pismo). Meškovega s p r e m n e g a dopisa k t e j p o š i l j k i n a s l o v l j e n e c 
n ima . Ker j e p i s a t e l j e v a p i s m a s k r b n o s h r a n j e v a l , j e n a j v e r j e t n e j e , da m u 
j e p i s a t e l j rokopis poslal po k a k e m znancu , ne po pošt i in zato tud i b r e z 
spremnega p isma. Cel jsko gledališče se ni odločilo za uprizor i tev, ka j t i »Ijud-
sk a i g r a z g a n l j i v o zgodbo in i zpodbudno d u h o v n o vsebino«, k a k o i j o ozna 
č n j e Kob la r v svoj i z g o r a j n a v e d e n i kn j i g i , se ni s k l a d a l a z r e p e r t o a r n o 
u s m e r i t v i j o gledal išča, k i se j e p r a v t a k r a t s p r e m i n j a l o v pok l i cno k u l t u r n o 
us tanovo, da bi l ahko v več j i m e r i ko t dos le j u s t r eza lo p o t r e b a m in z a h t e v a m 
obč ins tva '/. b o l j razv i t im in i zos t ren im okusom. G r o b e l n i k j e p i s a t e l j u rokopis 
vrni l , v e r j e t n o k m a l u po 29. 3. 1952, ko ga n e z a u p l j i v i in n e p o t r p e ž l j i v i av to r 
spet t e r j a z a n j (gl. 11. pismo). 



Razglednica s sliko pisatelju Ksauerja Meška, ki jo je tik precl prvo svetovno 
vojno izdala slovenska narodno obrambna družba sv. Cirila in Metoda v Ljubljani. 

9. 

Velecenjeni, dragi gospod profesor! 

Najlepša hvala za »Ljublj. Dnevnik«. Me je razveselilo, da je 
igralce brez pridržka pohvalil. Da igre ni, mu nič ne zamerim. Saj ne 
more s svojega svetovnega nazora, ki je vendar čisto različen od onega 
v igri. Nima vsakdo tako širokega obzorja pa tudi ne take srčne kulture 
kakor gospod ravnatelj Orel. G. prof. Krušič pa mi je pisal, da je bila 
to letošnja najboljša predstava. Torej dobro. 

Boste še igrali? Morda brez črt? Prosim! 

Najlepše Vas in vse igralce pozdravljam 
ves Vam hvaležno vdani 

Sele, dne 14. jan. 1952 Meško 

Pripombe. 
Pismo na polovici pole, preganjeni na četrtinko. Popisana je le prva 

stran. Ovitek ni ohranjen. 
Ljubl janski dnevnik je 26. 12. 1951 (št. 149) na str. 2 objavil gledališko 

recenzijo pod naslovom Gostovanje Mestnega gledališča iz Celja, v kateri 
J. K. (Jože Krajnc?) poroča o obeh delih, is kater ima je celjsko gledališče go-
stovalo na odru Šentjakobskega gledališča v Ljubl jani . To sta bili Ploha 
Peci je Petroviča v režiji Milana Skrbinška ter Pri Hrastovih Ksaver ja Meška 
v režiji Gustava Grobelnika. Recenzent pravi, da je »Meškova igra zmes ro-
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mantike, sentimentalnosti in na tura l izma. . . ni izdelana, je pravzaprav le 
fragment d r a m e . . . Režiser se je tega zavedal in je skušal dati zunanjemu 
dejanju psihološko osnovo. Igralci pa so vsak zase ustvarili verjetne figure 
in tako preko avtorja dali igri tisto, kar jo je kl jub njeni neverjetnosti dvig-
nilo v dramo, posebno ker so se vestno izogibali vsaki naturalistični preti-
ranosti . . .« S tako sodbo je bil Meško seveda mnogo manj zadovoljen kakor 
z oceno Tineta Orla. 

Franjo Krušič, profesor na gimnaziji v Celju, eden od Meškovih celj-
skih častilcev in korespondentov. 

10. 

Velecenjeni gospod profesor! 

Prosim, boste 25. 5. igrali v Slovenj Gradcu. Jaz se pač ne bom 
mogel udeležiti, dovolite pa, prosim, da pošljem g. prof. Grobelniku v 
mestu 1.000 din in kupite igralcem nekaj litrov vina. Toliko, da malo 
pokažem svojo hvaležnost za Vaš trud. 

Obenem iskreno zahvaljujem za poslani honorar, po Ljubljani. 
Prosim, ste moj rokopis >Koroške boli« prejeli? Ga še rabite? Če 

ne, bi prosil, da bi ga morda prinesli s seboj in izročili mestnemu žup-
niku g. Sokliču. Tako ne bi bilo treba pošiljati po pošti. 

Želim prav lep uspeh 
in vse skupaj najsrčneje pozdravljam 

ves vdani 
Sele, 16. 3. 1952 Meško 

Pripombe. 

Pismo n a kosu k o n c e p t n e g a p a p i r j a , p r e p o g n j e n e g a na pol ( fo rmat 
1 3 0 X 1 4 " mm). P o p i s a n a j e p r v a in t r e t j a s t ran . O v i t e k ni o h r a n j e n . 

C e l j s k o gledal išče j e gos tovalo z Meškovo d r a m o v S l o v e n j e m G r a d c u 
v n e d e l j o 23. 3. 1952 in sicer z d v e m a p r e d s t a v a m a : p o p o l d a n s k o in večerno . 

Ivan Grobe ln ik , t e d a j p ro fe so r v S l o v e n j e m G r a d c u . 
J a k o b Soklič, mes tn i ž u p n i k v S l o v e n j e m G r a d c u . Mešku ni bil samo 

s tanovsk i tovar i š a m p a k itudi i sk ren p r i j a t e l j in čast i lec. Pr im. tud i n j e g o v e 
spomine Z a d n j i dnév i K s a v e r j a Meška , o b j a v l j e n e v K n j i ž e v n e m g lasn iku Mo-
h o r j e v e d r u ž b e VIII/1, j u n i j a 1964, s tr . 5—8. 

1 1 . 

Spoštovani gospod profesor! 

Najsrčnejša hvala za vse! Za lepo igranje — v mestu vsi hvalijo, 
obžalujejo le, kateri igro iz knjige poznajo, cla je bila skrajšana — za 
krasne slike in zlasti še za >Zbornik«, res v krasni opremi! V sredo sem 
bil spodaj, ga videl, a s seboj ne vzel, je silno cležilo. Dobim ga že te clni, 
ko grem spet dol. Se ga res veselim, ker mi je Celje zelo pri srcu! In za 
papir in kuverte najlepša hvala. Sem vedno v zadregi za take reči, ker 
mnogo porabim. 



Prosim, kako je z rokopisom »Koroške boli«P Lepo prosim, pazite 
nanj, v Ljubljani so mi clva izgubili (če ne namenoma)? 

Kako dolgo (nameravate) še igrati o ti sezoni? Kaj pa pripravljate 
za drugo leto? 

Želim blagoslovljeno alelujo in 
najlepše pozdravljam 

s posebnim spoštovanjem 
vdani 

Meško 

Sele, dne 29. marca 1952 

Pripombe. 
Pismo na m o d r i k a s t e m p i s emskem p a p i r j u o b i č a j n e g a f o r m a t a . Popi-

sana j e le z a d n j a s t r an d r u g e g a lista. O v i t e k ni o h r a n j e n . 

12. 

Pismo na če t r t ink i pole k o n c e p t n e g a p a p i r j a , d a t i r a n o z 22. 12. 1952, 
v s e b u j e samo zahva lo za voščilo ob godu t e r vošči lo za novo leto. O v i t e k ni 
o h r a n j e n . 

13. 
Razgledn ica s s l iko Raduhe , d a t i r a n a z 21. 12. 1955 ima e n a k o vsebino. 

14. 
Pismo na če t r t i nk i pole k o n c e p t n e g a p a p i r j a , d a t i r a n o z 28. 12. 1954. 

v s e b u j e samo zahva lo za čes t i tke ob osemdese t le tn ic i in novole tno voščilo 
za le to 1955. Ov i t ek ni o h r a n j e n . 

15. 
Cenjeni gospod profesor! 

Najlepša hvala za prijazno pismo. Imeli ste nesrečo. Hvala Bogu, 
cla sle že boljši. 

Z gledališčem je zdaj že tako, da dajejo samo tuje igre. Ali je tako 
prav ali ne, bo pokazal morda čas. 

O Aškercu pa bi ne mogel več napisati kaj posebnega, česar že 
nisem napisal. Morda to, kak preplah je nastal v Ljubljani med literáti, 
ko se je zaslišalo, cla bi Aškerc dobil Nobelovo nagrado. Morda res, ker 
si je bil velik prijatelj z grofom Snoilskim, tajnikom Nobelove nagrade. 
Ko bi se naj veselili in se še potrudili, da bi se kaj slišalo v svetu tudi 
o Slovencih, so bili vsi preplašeni in so delali le proti. 

Želim Vam, gospod profesor, blagoslovljen Božič in vse dobro v letu 
1956 ter 

najlepše pozdravljam 
ves vdani 

Meško 
Sele, 23. 12. 1955 



Pismo n a če t r t i nk i pole. Pop i sana j e samo p r v a s t r an . Ovi tek ni o h r a n j e n . 
Gus t av G r o b e l n i k j e ko t p r e d s e d n i k c e l j s k c g a o d b o r a za p ros lavo 100-

le tn iee r o j s t v a A n t o n a A š k e r c a in za obnovo Aške rčeve d o m a č i j e napros i l v 
p i smu tud i Meška , n a j k a j nap i še za j u b i l e j n i A š k e r č e v zborn ik . Meško j e so-
d e l o v a n j e odkloni l , a k r a m l j a j o č e opozor i l n a A š k e r č e v e s t ike z g r o f o m Snoil-
skim, t a j n i k o m Nobelove us tanove . G r o b e l n i k j e ta pasus o b j a v i l kot zani-
mivost v C e l j s k e m t e d n i k u 8. 6. 1956. 

16. 

Cenjeni in dragi gospod profesor! 

Lepo prosim, oprostite, da se iskreno zahvaljujem za Vaše ljubez-
nivo pismo od 5. 12. šele danes. Starost, dela vedno dovolj, pa mi še tako 
potrebne reči zaostajajo. 

Kar zavidam Vas za Vaše potovanje v Grčijo. Jaz pa sedaj nikamor 
več ne pridem. V Celje pa bi še rad enkrat, da ponovim spomine iz mla-
dosti in se poslovim, zlasti od celjskega drevoreda in Seidlovega vira, 
kjer sem tako rad posedal in sanjaril. (Včasih se pač tudi učil, le z ma-
tematiko se nisva mogla sporazumeti in sprijazniti. Na srečo smo imeli 
pametne gg. profesorje!) 

V Celju pa se kulturno zelo gibljete: gledališče, zbornik, Mohorjeva, 
vse prav lepo! Veseli človeka vsak napredek! 

Želim v novem letu vse 
najboljše in prav lepo 

pozdravljam 
ves vdani 

Ks. Meško 

Sele, dne 25. dec. 1956 

P r i p o m b e . 

Pismo na m o d r i k a s t e m p i s e m s k e m p a p i r j u o b i č a j n e g a f o r m a t a . Pop isana 
j e p r v a in t r e t j a s t ran . Ov i t ek ni o h r a n j e n . 

O Meškovih spominih n a Sc id lov v i r gl. v IV. k n j i g i n j e g o v e g a I z b r a n e g a 
de la n a str . 126 t e r opombe u r e d n i k a V i k t o r j a S m o l e j a na str . 468—469. Na 
pod lag i teh spominov j e F r a n Roš p r e d l a g a l v glasi lu c e l j s k e g a O l e p š e v a l n e g a 
in t u r i s t i čnega d r u š t v a Lepo mes to IV/1 12. 6. 1964, str . 4, n a j bi ta zapuščeni 
s t u d e n e c spet u r ed i l i in ga v spomin p i s a t e l j u , k i j e v C e l j u hodil v v i š j o 
g imnaz i jo , imenova l i ods l e j Meškov s tudenec . 

17. 

Pismo n a z e l e n k a s t e m p i s e m s k e m p a p i r j u o b i č a j n e g a f o r m a t a , d a t i r a n o 
z 24. 8. 1957, v s e b u j e samo voščilo za god. Ov i t ek ni o h r a n j e n . 



IS. 
Cen jeni gospod profesor! 

Oprostite, lepo prosim, da se Vam za drago prijazno pismo v de-
cembru 1957 šele zdaj zahvaljujem: delo in leta! 

Lepo se gibljete v Celju! Aškerca ste gotovo tudi v Zborniku lepo 
počastili, saj je zaslužil. G. Levstika pa ste izgubili. A se menda ni mnogo 
udeleževal Vašega dela? 

Želim Vam, dragi g. profesor, zdravo, mirno in zadovoljno ter 
uspehov bogato leto 1958 

ter najlepše pozdravljam 
ves vdani 

Meško 

Sele 8. 1. 1958 

Pr ipombe . 
Pismo na p i semskem p a p i r j u f o r m a t a 145 X 165 mm. Pop i sana j e samo 

p r v a s t r an . Ov i t ek ni o h r a n j e n . 
Meško j e mislil , da j e A š k e r č e v zborn ik , k i j e izšel kot s a m o s t o j n a 

p u b l i k a c i j a c e l j s k e g a o d b o r a za p ros lavo 100-letnice A š k e r č e v e g a r o j s t v a šele 
d e c e m b r a 1957, e d e n v vrs t i C e l j s k i h zborn ikov . 

P i s a t e l j in p r e v a j a l e c V lad imi r Levs t ik , k i se j e leta 1947 prese l i l v Ce -
l je , j e tu u m r l 25. 12. 1957. 

19. 

Cenjeni in dragi gospod profesor! 

Oprostite prosim, da se za Vaše ljubeznive čestitke v letu 1958 
šele zdaj iskreno zahvaljujem. 146 pisem in kartic — ne zmorem tega 
vsega ob vsem drugem delu. zlasti ker so visoka leta. 

Pa želim tudi jaz Vam, spoštovani gospod profesor, vse dobro in 
najboljše v novem letu 

in prav iskreno pozdravljam 
ves vdani 

Meško 
Sele, dne 12. jan. 1959 

Oprostite, prosim, papir, nimam drugega doma. 

P r i p o m b a . 
P i smo na č e t r t i n k i pole p i s a r n i š k e g a p a p i r j a . P o p i s a n a j e samo p r v a 

s t r an . Ov i t ek ni o h r a n j e n . 

II 

T I N E T U ORLU IN STUDIJSKI KNJIŽNICI V CELJU 

Meško si j e na s tarost zaželel, da bi znova prebra l zgodovinski 
r oman Fe l iksa D a h n a Kampf um Rom. To delo j e pr i s t a re j š i gene rac i j i 
s lovenske intel igence, k i j e hodi la še v s ta re a v s t r i j s k e šole, uživalo 



zaradi sugest ivne vneme nemških profesor jev prece jšen ugled, večji , 
k a k o r ga po svoji umetniški moči zasluži, s a j p rav gotovo ne sodi med 
vrhove svetovne l i te ra ture . Videti je , da je bilo to nemško pr ipovedno 
delu tudi Mešku še vedno pri srcu, čeprav v pismih ne izreče o tem 
nobene sodbe. Tudi sicer v teh t r eh pismih ni nič vsebinsko ali l i terar-
nozgodovinsko pomembnega. Zato jih tu samo regis t r i ramo. Or ig ina le 
h ran i Š tud i j ska kn j i ž ica v Ce l ju . 

1 

V pismu z da tumom: Sele — S loven j Gradec, 18. j u n i j a 1953 (pošt-
ni žig: S loven j Gradec 19. (i. 1953) vp ra šu j e Tineta Or la , če imajo v 
profesorski ali d i jašk i knj ižnic i ce l j ske g imnazi je »še iz p r e j š n j i h časov« 
Dahnov roman Kampf um Roni in če mu ga lahko posodi jo čez počit-
nice, >ko ga t am menda ne bo nihče bral«. G imnaz i j ske kn j i žn ice se-
veda zda j n ima jo več t ak ih del, ke r j im pri sodobnem pouku niso po-
t rebna , zato j e r a v n a t e l j Tine Ore l Meškovo pismo poslal d a l j e celjski 
Š tudi j sk i kn j ižn ic i s pr iporoči lom, n a j naredi Mešku to uslugo, če za-
želeno delo ima. K n j i ž n i č a r j i so p i sa te l ju t a k o j poslali zaželeno kn j igo . 

2 

P i sa te l j j e potrdil p r e j e m in se zahvalil , da so m u »voljni t ako 
l jubezn ivo ustreči«. To pismo j e da t i r ano : Sele — Slovenj Gradec 27. 
j u n i j a 1953 (poštni žig na ov i tku : S lovenj Gradec 29. 6. 1953). 

3 

Ko j e p i sa t e l j Meško k n j i g o prebra l , jo j e vrni l kn j i žn ic i v pripo-
ročeni poštni pošiljki , »da se morda le ne bi izgubilo«. Obenem se je 
še enkra t zahvali l s k r a t k i m pismom, k i nosi da tum: Sele. dne 8. sep-
tembra 1953 (poštni žig na ov i tku : S loven j Gradec 9. 9. 1953). 

III 

F R A N C U DOBiNIKU 

O b osemdesetletnici v oktobru 1954 je celjski ošmošoiec F ranc 
Dobnik p i sa te l ju s pismom čestital. Ker j e bil u redn ik d i j a škega lista 
Brstiči, k i ga j e izdaja l isti razred na cel jski g imnazi j i od šolskega leta 
1950-51. ko j e bil razvrščen kot 4. b, do šolskega leta 1954-55, ko j e bil 
združen kot 8. a razred, j e p i sa te l ja jub i lan ta naprosi l , n a j mu za n j i -
hov list napiše n e k a j spominov n a svoja g imnaz i j ska leta v Ce l ju . 
Meško j e d i j a k o m ustregel . Korespondenca, ki se j e ob tem razvila, ob-
sega 3 pisma, ki j ih tu v celoti ob j av l j amo . Or ig ina le h r a n i Š tud i j ska 
kn j i žn ica v Ce l ju . 



Cen jeni gospod Dobnik! 

Najlepša hvala za čestitke! Da vsaj nekoliko ustreženi Vaši želji, 
pošljem priloženo malenkost. 

Pozdravljam 
vdani 

Meško 
Sele, 22. II. 1954 

Pr i loga : 

Pišete mi, naj bi nekaj prispeval za Vaš dijaški list. A kaj po-
sebnega bi V am ne vedel povedati. In s časom se tako lovim — vsak dan 
je že večer, ko nisem skoraj še nič naredil. 

Pa nekaj preprostih spominov. Prvi Vas naj uči, kakšni bi naj bili. 
D, 'ugi morda kdaj koga spodbudi, da se za kakega sošolca ali koga malo 
žrtvuje. Ob koncu še besedo o nekem našem znamenitem rojaku. 

Ob celjskem kapucinskem samostanu stoji že starejša lepa vila. 
Ob mojem času je bila last elegantne mlajše gospodične. Morala je biti 
bogata, v gledališču je imela svojo ložo. Moj sošolec Ferij Lulak je bil 
dobro znan z njo; po svojih starših: oče je bil sodni svetnik, mati bivša 
operna pevka. On je zdaj — menda še živi — slaven pevec v Ameriki. 
Onkraj ceste, ki se přivije dol z Miklavževega hriba, je bila večja, a pre-
prostejša vila. Tam je stanoval naš profesor nemščine Titz: majhen, blag 
gospod. Malo nad to vilo je stala druga, preprostejša, posest postarnega 
gospoda s kranjskega. Nista pa zakonca imela otrok in sta prav v času, 
ko sem prišel jaz v Celje, vzela k sebi nečaka gospodovega, ki je bil 
potem moj sošolec v višji gimnaziji. 

S sošolci Nemci smo si bili najboljši prijatelji. A da bi kdo izmecl 
nas postal odpadnik, se nam je zdelo nekaj nemogočega. Pa je ta naš 
sošolec s Kranjskega začel bolj in bolj jasno kazati tako nagnjenje. Saj 
je bil sicer dobra duša, na srcu nekoliko bolan in je mlad umrl. A da bi 
se nam izneveril, smo mu silno zamerili. In mu to pokazali na prav ne-
premišljen način. Pred neko slovensko uro — Nemci so tedaj odšli do-
mov — smo se vsi posedli v klopi na eni strani učne sobe, njega pustili 
samega na drugi strani. Gledal nas je osuplo in žalostno, rekel ni nič. 

Kar pozvoni. Vstopi profesor g. Mihael Zavacllal, Primorec, pozneje 
deželni šolski nadzornik za Dalmacijo v Za dru. Postoji takoj ob vratih, 
pogleda po čudnem razredu, spozna našo namero, zardi. — »Ali vas ni 
sram?« — vzroji, kar sicer ni bila njegova navada. — >Takoj na svoje 
sedeže!« 

S povešenimi glavami smo se presedali. Potem je vso uro skušal. 
In ne preveč prizanesljivo. Jaz bi naj povedal vsebino neke pesmi, ki 
smo jo brali že kdo ve kdaj. Nekaj sem se še spominjal, preveč ne. In 
sem dobil samo »dobro«, ne »pohvalno« ali >izvrstno« kakor sem bil 
sicer pri slovenščini vajen. 



Bilo je menda v sedmi. Za menoj sla sedela dva brata. Nemca, sina 
železniškega uradnika, stanovali so o železniški postaji. 

Imeli smo grško uro. Učil nas je grščino g. prof. Ploner, lep. ele-
ganten gospod, ker sem grščino rad imel. sem se je rad učil. In me je 
g. prof. zelo rad imel. Mi je ob neki priložnosti sošolec Jože Poplatník, 
pristen prlek od Velike Nedelje, rekel: »Tako izgovori tvoje ime, kadar 
te pokliče, kakor hi euker cmiila.« 

Pa je v tisti uri eden bratov za mojim hrbtom kar naprej in naprej 
nekaj godrnjal. Nekaj časa je g. profesor potrpěl, a je naposled le ostro 
vprašal: »Kdo mrmra?« Vse tiho. »Še vprašam: Kdo mrmra? Naj vstane.« 
Pa me eden bratov dregne o hrbet in mi zašepeta: »Vstani ti!« Pa osta-
nem. In pravi g. profesor: »Če ste že tako pošteni, da lepo priznate, bo-
dite drugič tiho.« Po uri pravim bratoma: »Kaj pa ste mene poslala v 
ogenj?« »Ker tebi nič ne bo storil, ti si lahko vstal.« 

Tako se je zadeva srečno končala. In sem še zdaj zadovoljen, cla sem 
tovariša rešil. Bil je bolj slab učenec. 

* 

V vseli avstrijskih gimnazijah smo rabili tedaj veliki Koženou atlas. 
Kclo pa je Kožen bil, nam ni nikdar nihče povedal. Aškerc je bil tedaj 
kaplan pri Sv. Lovrencu v Slovenskih Konjicah, kjer je župnikoval moj 
daljni sorodnik častni kanonik Jakob Meško. V nekih počitnicah sem šel 
tega dobrega starega gospoda obiskat. Pa med drugim vpraša Aškerc: 
»Ali veste, kclo je bil Kožen?« — »Ne.« — »Slovencc, iz Ponikve pri Celju. 
V letih 18)5-59 je obiskoval celjsko gimnazijo. Postal duhovnik. Ker pa 
na gimnazijah niso imeli dovolj laičnih profesorjev, so radi sprejemali 
odličnejše duhovnike. Tako je tudi kožen postal profesor. Ker so pa 
Nemci izgovarjali njegovo ime Kócn, se je začel podpisovati kožen. 
Umrl je na Dunaju, v predmestju Hernais.« Tako sem po Aškercu spo-
znal znamenitega našega rojaka. 

Pripombe. 

Pismo 11a osiniiiki pole. Priloženi so štirje listi na četrtinki pole s tremi 
fragmenti iz spominov na dijaška leta v Celju. Naslov na modrem pisarniškem 
pisemskem ovitku: gospod Fr. Dobnik, dijak. Celje, 1. gimnazija. Poštni žig: 
Slovenj Gradec 12. 11. 1954. 

D o b n i k j e ob j av i l v Brs t ič ih 1954/55, štev. 1—2 na s t r . 5—7 Meškovo pis -
mo in n j e g o v e spomine pod nas lovom Spomini na c e l j s k o š o l a n j e (Napisano za 
Brst iče) . A n e k d o t o o grški u r i p r i p r o f e s o r j u P l o n e r j u , k i j o j e v p r i s p e v k u 
za Brs t i če poveda l n a d r u g e m mes tu , j e p i s a t e l j še e n k r a t nap isa l in j o poslal 
14. 10. 1958 u r e d n i k u svo jega I z b r a n e g a de la V i k t o r j u Smole ju , k o j e p r i p r a v -
l j a l IV. k n j i g o z m e m o a r s k i m i spisi. U r e d n i k j e ta d o d a t e k vstavil n a u s t r e z n o 
mesto v pona t i s spominov pod nas lovom P r e d šes tdese t imi leti iz C e l j s k e g a 
z b o r n i k a 1951. — Gl. Meško, I z b r a n o delo IV (Ce l j e 1959), str . 122 in 468 
(opombe). 



Cenjeni gospod! 

Prosim, sporočite mi na priloženi dopisnici, ali sie sprejeli moj 
prispevek za Vaš dijaški list. ki ste ga želeli v pismu za 80-letnico, za 
katero se srčno zahvaljujem. 

Tudi za Trst sem poslal, ker so prosili, v Ljubljano g. prof. dr. 
Premrovu, pa ni dobil. Ne razumem, kam pisma izginjajo. 

Lepo pozdravljam 
vdani 

Meško 

Sele — Slov. Gradec, 12. 12. 1954 

Pr ipombe . 
Pismo n a če t r t ink i pole. Pop i sana j e samo p r v a s t r an . Naslov na modrem 

p i s a r n i š k e m p i semskem ov i tku : gospod D o b n i k F r a n c , d i j a k !. g imnaz i j e , Ce-
l je . Poš tn i žig: S l o v e n j G r a d e c 14. 12. 1954. 

5 
Cenjeni gospodje! 

Lepa Vam hvala! List zanimiv! Nekaj ]>rav lepih talentov n. pr. g. 
Seničar. Dal Bog, da se res krepko razvijejo! 

Blagoslovljene Lam praznike! 
Vdani 

Meško 

Sele, 22. dec. 1954 

P r i p o m b e . 
P i smo n a č e t r t i n k i pole. Pop i sana j e le p r v a s t ran . Naslov na m o d r e m 

p i s a r n i š k e m pisemskem o v i t k u : Gospod F r . D o b n i k . d i j a k 1. g imnaz i j e . C e l j e . 
Poš tn i žig: S l o v e n j G r a d e c 22. 12. 1954. 





CELJSKI ZBORNIK 1964 

JANKO GLAZER 

»NEKI« SLEMENIK 

P o v o d za to l i t e r a rno t i ra l ico j e da l a P r i j a t e l j e v a S lovenska k u l -
tu rnopo l i t i čna in s lovstvena zgodovina. V p o g l a v j u o vlogi a k a d e m s k e 
mlad ine v p r v e m o b d o b j u »mladoslovenskega g i b a n j a « n a v a j a P r i j a t e l j 
kot sodoben vir med d r u g i m poroči lo v Slov. g o s p o d a r j u 28. nov. 1867 
o »Savi«, p r av t a k r a t u s t a n o v l j e n e m d r u š t v u s lovenskih visokošolcev 
na D u n a j u . Poroči lo j e zanimivo, ke r govori ne samo o us tanovi tv i 
»Save«, a m p a k tud i o nezaupnic i dr. i omanu, ki j o j e p r i p r a v l j a l a ta -
k r a t n a a k a d e m s k a mlad ina , ki pa za rad i p r e m a j h n e odločnosti in po-
mislekov večine ni bila odposlana . Podpisano j e poroči lo s psevdonimom 
Višanec, k čemur P r i j a t e l j p r i p o m i n j a : »Po d o m n e v a n j u dvornega 
sve tn ika Š u k l j e t a neki Slemenik« (n. d., nova i zda j a , IV. 28). 

Zan imata nas tu dve v p r a š a n j i : prvič , kdo j e bil ta »neki« Sleme-
nik in ali j e res 011 av to r dopisa v Slov. g o s p o d a r j u , drugič , kdo bi 
utegni l bi t i avtor , če Š u k l j e t o v a domneva ne drži . 

Ime Slemenik j e znano iz k n j i g M o h o r j e v e d ružbe , k j e r sta izšli 
pod tem imenom dve povest i : I z d a j a v e c (1873, d r u g i nat is 1907) in Kr i -
žem sveta (1877, d r u g i nat is 1905. t r e t j i 1938). P r i p r v i j e ko t av to r 
podpisan F. V. S lemenik , p r i d r u g i Valent in Slemenik . Simoničeva Slo-
venska b ib l i og ra f i j a ga n a v a j a pr i obeli delili ko i Valent ina . 

Meni j e ime ostalo v spominu iz o t rošk ih let, ko sem b r a l obe 
povesti . Da razen imena o piscu ne vem nič, sem se s p r e s e n e č e n j e m 
zavedel šele ob gori z a s t a v l j e n e m v p r a š a n j u , ko so mi postali po t rebn i 
točne j š i poda tk i . P r a v t ako s p r e s e n e č e n j e m pa sem ob t e j p r i l ik i ugo-
tovil. da t u d i s lovstveni z g o d o v i n a r j i vedo o n j e m bore malo. 

Marnov Jezičnik S lemenika vobče nima. K l e i n m a y r (Zgodovina 
s lovenskega slovstva 1881, 179), Glaser (III, 54) in G r a f e n a u e r (Zgodo-
vina nove j šega s lovenskega slovstva П, 454) ga n a š t e v a j o med mohor -
skirni oziroma l j u d s k i m i p r ipovednik i , o n j e g o v e m ž i v l j e n j u pa nobe-
den ne pove nit i besede; Glase r ga o m e n j a sicer še na enem mestu 
(III, 256), a t am m u samo (brez u temel j i tve ) p r i p i s u j e š i f ro S. pod ne-
k im na rodop i sn im p r i s p e v k o m v Novicah 1859. Edini , k i ima vsa j n e k a j 
k o n k r e t n i h poda tkov (a ne vse točne), j e Mac-un (166): »Slemenik J. V. 



(ý) bivši k l e r i k v Admon tu , p o z n e j e u r e d n i k lista Vate r land , »Izda-
j a vec« (1873), »Križem sveta« (1877), obe obdarovani .« V pozne j š ih 
s lovstvenih zgodovinah S lemenikovega imena sploh ni več. P o j a v i se 
le še v S l o d n j a k o v e m k o m e n t a r j u k Levs t ikovim Zbran im delom, ob 
Levs t ikovem poroč i lu o S lemenikovi smrti v Slov. n a r o d u 1871. a tudi 
tu b rez do ločne jš ih n a v e d b : » F r a n c Slemenih (1845—1871) j e zbiral 
tudi n a r o d n o blago in pisal povesti za l juds tvo« (Levstik, Zbrano delo 
IX, 548). 

Pod robne j š i h podatkov bi p r i čakova l i v p u b l i k a c i j a h M o h o r j e v e 
družbe in v poročil ih o n jenem delu, predvsem v M od rovem zgodovin-
skem spisu Jz zd rav ih koren in močno drevo. Res n a j d e m o tu to in ono 
o obeh Slemenikovih povest ih , o piscu pa tud i tu t ako rekoč nič. Iz 
n a v e d b e v vab i lu za leto 1873, da j e I z d a j a v c a nap isa l » ra jn i Fr . Sle-
menik« (Moder, n. d. 337: posneto po Slov. p r i j a t e l j u 1873, 95, o b j a v -
l j eno pa t ud i v Besedniku 1873, 8), zvemo sicer, da j e t a k r a t Slemen i k 
bil že m r t e v — a o tem j e mnogo do ločne je poročal že ob smr t i Levst ik . 
M o h o r j e v a d r u ž b a bi o so t rudn iku , k i j e za poves t Kr ižem sveta 
dobil celo posebno nagrado , bila vsekakor l a h k o poveda la k a j več -
pa ni ; » ra jn i« j e vse, k a r zvemo. P a še to malobesedno obvesti lo j e dalo 
povod za pomis lek: za začetnico imena Fr . j e Moder dodal v ogla tem 
o k l e p a j u k l i c a j in v p r a š a j [!?] — pač kot opozorilo, da bi moralo stati 
tu p r a v z a p r a v V. ali Valen t in (kakor j e av to r — v s a j večinoma — pod-
pisan v svo j ih kn j i gah ) . T a k o S lemeniku n a z a d n j e ni t i imena ne vemo 
več zanes l j ivo . In nič se ne čudimo, če se j e tud i Š u k l j e t u , k i ga j e v 
visokošolskih letih gotovo osebno poznal , n j e g o v a podoba zabr i sa la 
in m u j e ostal v spominu samo še kot »neki« Slemenik . 

Po vsem tem ne p r e o s t a j a d rugega , ko da skušamo r ekons t ru i r a t i 
S l emen ikov ž iv l j en j ep i s sami, ko l i ko r j e še mogoče: po m a t r i k a h , šol-
skih izves t j ih , u r a d n i h in osebnih zapiskih. D r a g o c e n kažipot , k j e k a j 
iskat i , sta nam p r i tem Macun in Levs t ikovo poroči lo o smrt i . 

Rodil se j e S lemenik 1. avgus ta 1843 v P o d g r a d u 30, ž u p n i j a Šent-
j u r p r i C e l j u , in dobil ime F ranc . Oče Valent in j e bi l kmet . mat i m u 
j e b i la Uršu la , r o j e n a Soline. 

G i m n a z i j o j e obiskoval v b l i žn jem C e l j u in konča l t am sedem 
raz redov (od 1855/56 do 1861/62). Bil j e med dobr imi d i j a k i : v i . r a z r e d u 
sedmi med 56 učenci, v 2. pet i (obdarovan) med 39, v 7. pet i (prvi ue-
obdarovan i ) med 20 učenci. Vsa ta leta j e bil sošolec Jožefu P a j ( e ) k u , 
pozne j šemu folklor is tu , piscu Čr t i c iz duševnega ž i tka š t a j e r s k i h Slo-
vencev. Kot sedmošolec (v le tu 1862) j e u r e j e v a l d i j a š k i list Mrav l j i ca , 
ki so ga t a k r a t d rugo leto i zda ja l i d i j a k i ce l j ske g imn az i j e (Šlebinger 
J., Slovenski časniki in časopisi. L j u b l j a n a 1937, И). V listu j e gotovo 
tudi sam sodeloval , s čim in v k a k e m obsegu, pa se ne da več ugotovit i , 
ke r j e list med o k u p a c i j o bil žal uničen. 

Po končanem sedmem r a z r e d u j e odšel Slemenik v L j u b l j a n o — 
z a k a j , ni znano. Morda so ga zvabi l i t j a l i t e ra rn i interesi , morda tudi 
k a k o d r u g o izvenšolsko z a n i m a n j e . Vsekakor ga v tem času n a j d e m o 
med so t rudn ik i Novic. S celim imenom j e podp i san pod prevodom 
pesni tve L jubosumnos t h r v a t s k e g a pesnika Va t ros l ava Os t rož inskega 



(Novice 1863, 213), mogoče pa j e že p red tem iz n j egovega peresa t ud i 
na rodopisn i p r i spevek K a d a r neves ta slovo j e m l j e , podpisan samo z 
začetnico S. (Novice 1859. 77—78). Dr . Jožef P a j e k p r a v i v svo j ih za-
piskih (v Škof. a r h i v u v Mar iboru) , da ta S. »menda pomeni S lemcnika , 
ki (je) bi l t a k r a t š t r tošolec v Cel j i« . Ker j e P a j e k bi l S lemenikov so-
šolec, smemo n j e g o v e m u m n e n j u pač v e r j e t i , č e p r a v j e čudno, da ni 
določnejše . Iz P a j ( e ) k o v i h zapiskov je p o d a t e k z a j e l očitno t ud i G lase r 
(III. 256). 

V L j u b l j a n i j e S l emen ik glede uspeha v šoli vidno popust i l : v 
I. t e č a j u j e med 56 učenci bil pe t in t r idese t i , v 2. med 55 celo samo t r i in -
št ir ideseti . S k o r a j v vseli p r edme t ih j e nazadova l . Ohran i l pa je red 
v s lovenščini (pri J. Marnu) , k j e r ima v obeh t e č a j i h p r av dobro. Za-
mudi l j e v 1. t e č a j u 48 ur . »večinoma opravičenih«, v 2. t e č a j u pa j e 
dva meseca izostal za rad i bolezni , r azen tega j e zamudi l še 18 ur . Ne-
dvomno j e bolezen bila vz rok (ali v s a j g lavni vzrok) n a z a d o v a n j a v 
šoli. Venda r j e S lemenik razred zdelal . Ni pa po z a k l j u č k u r az r eda 
naprav i l m a t u r e . Morda j e bil bo lehen (ve r j e tno se mu j e že t a k r a t 
j a v l j a l a j e t i ka , za k a t e r o j e sedem let p o z n e j e umrl ) , morda se za rad i 
p o m a n j k l j i v e g a z n a n j a ni čutil dovo l j p r i p r a v l j e n e g a . 

Za z a d n j e govori de j s tvo , da ga v n a s l e d n j e m šolskem letu 
(1863/64) še e n k r a t n a j d e m o na g imnazi j i , t o k r a t v Mar iboru . Vpisan 
j e ko t repe ten t , venda r šele v 2. t e č a j u : gotovo se j e vpisal zato, da si 
osveži z n a n j e in se tako p r i p r a v i na ma tu ro . Redi, ki j ih j e dobil ob 
z a k l j u č k u leta, so po t a k r a t n i šegi večinoma op reml j en i s pod robn imi 
označi tvami ; ke r so te označi tve v s a j do neke m e r e znači lne za Sleme-
n ika ob koncu s r e d n j e šole, n e k a t e r e od n j i h n a v a j a m . V e d e n j e ima 
označeno kot »predpisom tnalo p r imerno , za rad i šolskemu redu pro-
ti vnega ž i v l j e n j a izven šole kaznovan«. P r i p r edme t ih p r e v l a d u j e red 
zadovolj ivo (befriedigend), u temel j i tve so razl ične: pr i zemljepisu in 
zgodovini j e p r ip i sano »posebno v r a z l a g a n j u snov i«, pri p ř í rodopisu 
»v u t eme l j evan ju in razlagi«, pr i nemščini »v do j eman ju in p o d a j a n j u « , 
p r i ma tema t ik i »pravi lna o r i en tac i j a , sp re tna uporaba« , pr i f i lozofski 
p ropedev t ik i »solidno z n a n j e s p r i m e r n i m r a z u m e v a n j e m « . Slovenščina 
j e o c e n j e n a z r edom p r a v zadovol j ivo , brez p r ipombe , la t inščina za-
dostno (genügend), s p r ipombo »večinoma p rav i lno u m e v a n j e be r i l a , 
a površna p r i p r a v a , na loge p r e c e j korek tne« . Zamudi l j e 42 u r , »ne vse 
dovo l j opravičene«. 

T a k o j po končanem osmem raz redu (1864) j e na g imnaz i j i v Ma-
r iboru naprav i l tud i ma tu ro . V zrelostnem spr ičevalu ima v e d e n j e v 
času š o l a n j a označeno kot p redp i som večinoma pr imerno , s lovenščina 
j e o c e n j e n a z r edom p r a v zadovol j ivo , grščina p r a v zadovo l j ivo na 
osnovi us tnega izpita, ve rouk , nemščina, zgodovina z zeml jep i som in 
m a t e m a t i k a zadovol j ivo , la t inščina, p r i rodopis , f iz ika in f i lozofska pro-
p e d e v t i k a zadostno, p e t j e (kot p ros t p redmet ) odlično. Šolske ocene, 
zlasti mar ibor ske , p r i č a j o o nedvomni n a d a r j e n o s t i in intel igenci , k a -
že jo pa obenem tudi , da si j e d i j a k s šolo bil neko l iko navzkr iž , v s a j 
v z a d n j e m raz redu , ko se j e po v s e j ve r j e tnos t i čutil šolskim p redp i som 
že odras lega . 



Značilno je , da pr i a l m a n a h u Lada, ki so ga p r a v v tem letu 
(1864) izdal i m a r i b o r s k i g imnaz i jc i . S lemenik ni sodeloval . Videti je , 
da se z novimi sošolci ni b l i že povezal — bil j e »samzase človek«, k a k o r 
ga j e označil pozne je Leveč, in kot pr i š lek se j e po vsej ve r je tnos t i 
čuti l v r a z r edu tu j ca . 

Ali j e po m a t u r i S lemenik , s ta r i a k r a t 21 let, šel na univerzo, ni 
znano. N a j b r ž ne, ke r ni imel sredstev. Da j e to igra lo v n jegovem 
ž i v l j e n j u važno vlogo, se vidi iz nekro loga v d u n a j s k e m Va te r l andu . 
k j e r j e izrecno p o u d a r j e n o , da si j e svojo izobrazbo pr ibor i l »ne b rez 
ma te r i a ln ih bojev«. 

D o b r o leto po ma tu r i , 14. novembra 1865, j e stopil v bened ik t insk i 
samostan v A d m o n t u in dobil r edovniško ime Valen t in , k i si ga j e 
izbral gotovo po imenu očeta ( takra t že mr tvega) . O p r a v i l j e v Ad-
montu noviciát in š tud i ra l na to do 1870 bogoslovje . V če t r tem le tn iku 
pa j e izstopil, n a j b r ž pred slovesno z a o b l j u b o in posvečen jem, ke r ga 
v imenskem seznamu za leto 1871 ni več. T a k o v s a j domneva prof . dr . 
p. A d a l b e r t Krause , b ib l i o t eka r v Admontu , ki mi j e 27. ap r i l a 1962 
poslal te podatke . Iz teh let je tudi beležka v Besedniku 1869, 72, k j e r 
j e S lemenik (med novimi udi M o h o r j e v e družbe) n a v e d e n kot bogo-
slovec v Admontu , v e n d a r kot F. S lemenik . ne s samos tansk im imenom. 

Iz Admonta j e S lemenik odšel na D u n a j , da se posvet i š t ud i ju , 
k i si ga j e bil izbra l že kot a b i t u r i e n t (f i lozofij i) . Omogoči la mu j e to 
po vse j v e r j e t n o s t i n a g r a d a 200 go ld ina r j ev , ki j o j e p re j e l od Mohor-
j e v e d r u ž b e za povest Kr ižem sveta. P r i znana m u j e b i la ta n a g r a d a 
na se j i d ružb inega odbora 31. j a n u a r j a 1870 (Moder, n. d. 346) in ne 
dolgo za tem, v e r j e t n o spomladi 1870. j e s lekel meniško h a l j o . Na D u -
n a j u se j e vpisal n a un ive rz i kot zgodovinar , ob i skova l t ud i »filološki 
kurz« (kakor s toj i v nemškem nekrologu) , obenem pa se j e zaposlil 
v u r e d n i š t v u konse rva t i vnega d n e v n i k a Va te r l and , p a č iz n a g n j e n j a 
do publ ic is t ičnega dela, gotov o pa tudi , da si zagotovi eksistenco. 

Iz tega časa se j e oh ran i l a be ležka , ki n a m neko l iko p r i k a z u j e 
t a k r a t n e g a S lemenika . Š t u d i j s k a k n j i ž n i c a v M a r i b o r u h ran i (pod sign. 
6969) izvod Vrazovih N a r o d n i h pesmi i l i rskih, ki j e nekoč bil last 
F r a n a Levca, p red n j im pa last S lemenikova . Na n o t r a n j o s t ran p r e d n j e 
p la tn ice si j e Leveč zapisal : »To knj iž ico , nevezano sem kup i l dne 28. 
mal. t r a v n a 1871 na D u n a j i iz F r . S l emen ikove zapuščine za 18 k r a j -
ca r j ev ) . (F r. S l e m e n i k , vel ik , slok, plavolas , m l a d mož, doma iz 
S p o d n j e g a Š t a j e r skega , j e bil ob m o j e m času modros lovec-zgodovinar 
na D u n a j i , pa j e malo z a h a j a l v ko leg i j e in le m a l o k d a j pr iše l v našo 
d ružbo . Večino svojega časa j e prebi l v u r edn i š tvu »Vater landa«, v 
k a t e r e m j e pisal o s lovenskih s tva reh ter med d r u g i m priobči l 1870 
tud i dosti dober l istek o P re še rnu . Za M o h o r j e v o d r u ž b o j e spisal po-
vest »Izdajalec«. Bil j e samzase človek. Umr l j e spomladi 1871 na 
D u n a j i za sušico.) F r . Leveč.« 

V k n j i g i so razni pr ip is i s svinčnikom, zlasti navedbe , k j e so 
pesmi (v prevodih) n a t i s n j e n e v Gri inovih Volks l ieder aus K r a i n : pi-
sano j e to z neznano, ne Levčevo, t o r e j v e r j e t n o s S lemenikovo roko. 
To pr iča , da se j e S lemenik s k n j i g o podrobno u k v a r j a l . Da m u j e 



l j u d s k a pesem bi la blizu, k a ž e j o tudi gesla, ki j i h j e postavi l nad 
pog l av j a v I z d a j a v c u ; pet med n j i m i j e vzet ih iz l j u d s k i h pesmi, de-
loma iz Vrazove, de loma iz K o r ý t k o v é zb i rke . T u d i med besedi lo ima 
vple tenih n e k a j l j u d s k i h kitic. 

K a k o r že omen jeno , j e o S lemenikovi smrt i in o n j e g o v e m po-
g r e b u poročal Levs t ik , ki j e bil t a k r a t na D u n a j u in j e S lemenika p a č 
tud i osebno poznal . Poročilo, o b j a v l j e n o v Slov. n a r o d u 13. apr . 1871 
( seda j v Levs t ikovem Zbranem delu IX, 441), govori n a j p r e j o smr t i 
in pog rebu admi ra l a Tege t thof fa , po rodu Mar ibo rčana , nato n a d a l j u j e : 
»Umrl j e te dni t u k a j na D u n a j u tud i za p l j u č n o bolezn i jo še d r u g 
Stiree, ne t ako s laven k a k o r Tege t thof f , a v e n d a r spomina v reden , 
n a m r e č mladi gospod Fr . S l e m e n i k , Slovenec, r o j e n v Š e n t j u r j u 
p r i C e l j u . Nekol iko t u k a j š n j e s lovenske mlad ine ga j e vel iko nede l jo 
popoldne spremilo v večni p o k o j . Bil j e p o p r e j bened ik t inec , potem j e 
stopil iz reda in z d a j se na D u n a j u p r i p r a v l j a l za p r o f e s o r j a . Pos l edn jo 
dobo j e bil n e k a j časa u r e d n i k d u n a j s k i h novin »Vater land«, od kode r 
j e še zda j imel nad g lavo neko l iko t i skovnih tožb. ka t e r im ga j e u m a k -
nila smrt . P o k o j n i j e tudi s lovensko pisal ; posebno D r u š t v o sv. Mo-
h o r j a j e nat isni lo neko l iko n j e g o v e g a dela. V n j e g o v i ostalini bi se 
moreb i t i u tegni lo še k a j naj t i .« 

»Velika nede l j a« , to j e vel ika noč. ko so S lemenika pokopal i , j e 
bi la tisto leto 9. ap r i l a ; u m r l je to re j po vse j ve r j e tnos t i 7., m o r d a 
8. ap r i l a 1871. 

l eden dni po pogrebu j e pr inese l k r a t e k nekro log tud i Vater -
land (16. ap r i l a 1871. št. 104). D a n smr t i tud i tu ni naveden . Zvemo pa, 
da j e bil S lemenik » n e k a j časa odgovorni urednik« , da j e stopil v u r ed -
ništvo pole t i 1870. »ko j e absolvi ra l f i lo loški k u r z (nach Abso lv i rung 
des phi lologischen Cursus) na t u k a j š n j i univerzi« in da >;si j e s svo jo 
vzorno m a r l j i v o s t j o k a k o r tud i s svojo n e z a h t e v n o s t j o in s k r o m n o s t j o 
pr idobi l spoš tovan je in p r i j a t e l j s t v o vseh. k i so imeli pr i l iko , da ga 
bl iže spozna jo . Kot t eme l j i t poznava lec s lovenske l i t e r a tu re ter soci-
a ln ih in pol i t ičnih r azmer svo je s lovenske domovine j e bogat i l list 
s p r i spevk i , k i so deležni splošnega p r i z n a n j a ; n j e g o v z a d n j i večj i 
č l anek o P re še rnu j e več listov ponat i sn i lo in bil j e tudi p r e v e d e n v 
poljščino.« V pol i t ik i j e ostal zvest ka to l i škemu m i š l j e n j u , k i j e na 
splošno lastno s lovenskemu l juds tvu , »ki pa ga žal velik del m l a j š e 
g e n e r a c i j e začen j a izgubl ja t i« . To m i š l j e n j e , »n jegove duševne sposob-
nosti in n j egova ne brez ma te r i a ln ih b o j e v dosežena znans tvena izo-
b r a z b a bi m u bile nekoč gotovo omogočile p lodno delo med njegovimi .« 

Zarad i č l anka o P r e š e r n u , k i ga nekro log posebe j n a v a j a , se j e 
še e n k r a t oglasil Levst ik . V Slov. na rodu 22. apr . 1871 (sedaj v Zbranem 
de lu IX. 447—448) j e opozori l , da S lemenikov č lanek »ni d r u g o nego 
svoboden pre log iz S t r i t a r j e v e izvrs tne vsem Slovencem s lavno znane 
r azp rave« iz leta 1866. Oč i tek ni popolnoma neosnovan, venda r č lanek 
ni zgo l j povzetek po S t r i t a r j u : v s e b u j e tud i las tne misli, n e k a j c i t i ranih 
verzov j e Slemenik sam prevede l v nemščino in dal j e vsemu oseben 
znača j , zlasti z zavze tos t jo za pesn ika , ki j o j e čuti t i iz vsega p i s a n j a . 
Ne smemo tudi prezre t i , da S lemenikov namen ni bil . da napiše š tud i jo , 



pisal j e samo in fo rma t iven podl is tek , ki n a j zbud i z a n i m a n j e za slo-
venskega pesn ika (in za Slovence) p r i tu j c ih . Če se j e p r i tem okoris t i l 
t ud i s t u j i m i mislimi, j e r avna l samo po splošno v e l j a v n i časn ikarsk i 
praks i , da se j e okor is t i l z n a j b o l j š i m , ka r j e bilo na razpolago, pa 
m u m o r a m o kot č a s n i k a r j u - i n f o r m a t o r j u šteti celo v dobro. S tega 
v id ika j e Levs t ikov oči tek p reos te r ; p r a v i č n e j e j e č lanek ocenil Leveč, 
ko si j e o n j e m zapisal, da j e »dosti dober«. 

To j e vse, k a r j e o S lemeniku ob n j e g o v i smrt i bi lo napisano. 
Umr l j e ko t neznan ali le m a l o k o m u znan človek, zaposlen v t u j i n i -
da j e pisal tud i s lovensko, j e k o m a j kdo vedel . N j e g o v p revod L j u b o -
sumnost i v Novicah 1863, pod k a t e r i m j e e d i n o k r a t do t e d a j bilo na-
t i sn j eno n j e g o v o ime, j e bil p renezna ten . da bi bil mogel zbudi t i po-
zornost . tud i so ga že d a v n o zagrn i l a v pozabo leta. K a r j e nap isa l 
S lemenik p o z n e j e kot bened ik t inec , pa j e vse ležalo še ne izdano v 
Celovcu. Levs t ik sicer p rav i , da j e »nekoliko« n j e g o v e g a dela na t i sn i la 
M o h o r j e v a d ružba , vendar se to v resnici do t a k r a t ni zgodilo: pač sta 
bili dve n j e g o v i deli sp re je t i , nobeno pa še ni bilo na t i sn j eno . 

P r a v t a k o j e ostala n e n a t i s n j e n a (in n a j b r ž tudi nekončana) po-
vest, ki j o j e S lemenik začel pisat i na D u n a j u za Zvon. V pismu 27. 
avg. 1870 poroča Levs t ik S t r i t a r j u , k i j e bil t a k r a t v Badenu, da za 
novo š tevi lko Zvona ni p r e j e l še s k o r a j ničesar , in p rav i med d rug im 
tud i : »Pač j e S lemenik da l začetek n e k e povesti , o ka t e r i se iz tega kosa 
ne more še nič soditi, k a k š n a bode. Povest imam jaz.« (P i r j evec A.. 
Levs t ikova pisma. Lj . 1931. 303). Ali j e S lemenik povest končal in k a j 
se j e z n j o zgodilo, ne л е т о : v Zvonu ni izšla. 

Pobudo , da se j e S lemenik lotil več j ih tekstov, ko j e bil še v samo-
s tanu, so s k o r a j gotovo da le nag rade , ki j i h je v šestdesetih let ih za-
čela razpisovat i M o h o r j e v a d ružba . Za leto 1869 j e bi la razp isana za 
»na j lepšo izvirno n r avnopoučno povest« n a g r a d a 150 go ld ina r j ev , za 
tisti čas lop znesek, k i j e v s e k a k o r vplival spodbudno . Slemenik j e 
vložil zgodovinsko povest I zda j avec , venda r n a g r a d a ni b i la p r i s o j e n a 
n j e m u , a m p a k P o d m i l š a k u za povest Žalost in vese l je . S k l e n j e n o pa 
je bilo. da tud i I z d a j a v e a »utegne D r u ž b a s časom porabi t i« , če ga 
p i sa te l j p repus t i , da se m u »v s v o j e m času p lača po d r u ž b i n i h vodilih« 
(Moder, n. d. 258). Ta sk lep j e bil s p r e j e t na se j i 27. j an . 1869. povest 
j e mora la nas ta t i t o r e j v t eku p r e j š n j e g a leta. 

V razpisu za leto 1870 se j e n a g r a d a zv išala n a 200 gld. Razpisana 
j e b i la »za n a j b o l j š o povest v obsegu blizo pe t ih t i skan ih pol, k t e r e j 
n a j se vzame tva r ina , če j e mogoče, iz domače zgodovine ali v s a j na-
sloni na n j o ; celo d j a n j e n a j se t ako razplete , da b o d e delo m i k a v n o 
za mládež in s lovensko l j u d s t v o sploh.« (Besednik 1869, II.) Na se j i 
31. j a n . 1870 j e ta n a g r a d a — k a k o r smo mimogrede že omenil i — bi la 
p r i z n a n a Slemenikovi poves t i Kr ižem sveta kot r e la t ivno n a j b o l j š i 
med vsemi, k i so bile pred ložene . Zapisnik p r a v i : »Po razsodbi p re so je -
valcev sicer med vsemi pos lanimi rokopisi ni p r i m e r n e g a za da r i l a 
200 gld, venda r nak lon i se to da r i lo rokopisu povest i Kr ižem sveta, po-
vesti iz zgodovine ko rošk ih S lovencev v času iu r šk ih bo j ev , k i navdu-



seno slavi zmago složnih in ve rn ih Slovencev nad d i v j i m T u r k o m in 
k r a s n o r a z v i j a resnico: Sloga jači , nesloga tlači.« (Moder, n. d. 546.) 

Če sodimo z l i t e r a rnega v id ika , j e pomis lek p re so jeva lcev bil vse-
k a k o r na mestu in uprav ičen . Povest pač po snovi us t reza razpisu , 
l i t e r a rne cene pa nima. Isto ve l j a tud i za I z d a j a v c a . Obe povest i sta 
nas ta l i iz dobre vo l je , gotovo tud i iz že l j e pisca, da si z n a g r a d o na 
nov o in s v o b o d n e j e u r e d i živ l j e n j e — nis ta pa plod resnične ume tn i ške 
invenc i je . 

Zasnovani sta obe zelo podobno, z enako zas t av l j en im p rob lemom 
in z enako p r imi t ivno izvedbo. D o g a j a n j e v n j ih se s p r o ž u j e iz naspro t -
stev, k i j i h p r e d s t a v l j a j o protiv ili, izrazi to be lo-črn i r i sani z n a č a j i : na 
eni s t ran i idea l iz i rano dobr i , n a d rug i abso lu tno hudobni . Kol ikor so zla 
d e j a n j a sploh u t e m e l j e n a in ne k r a t k o in malo p r i k a z a n a kot izraz 
p r i r o j e n e n ičvrednost i , p o t e k a j o v g lavnem iz maščevalnost i . Eno glav-
nih s reds tev j e i zda js tvo , za k a r doba ( turški vpadi) nud i d o v o l j p r i -
ložnosti. 

G l a v n a oseba v pov esti I z d a j a v e c j e eden od dveh b ra tov , te lesno 
in po z n a č a j u m a n j v reden . O d b i t kot snubec, mora lno dokončno pro-
pade in ima samo še en c i l j : k a k o bi se maščeva l in se obenem okorist i l . 
Da to doseže, 11111 je dobrodošlo vse. tud i n a j p o d l e j š a s reds tva : zah rb tn i 
napadi , ug rab i tve , i zda j s tvo T u r k o m , k r a j a in p o n a r e j a n j e d o k u m e n -
tov. P o m a g a 11111 sluga, n a j d e n č e k c iganskega rodu . 

Tudi v povest i Kr ižem sveta j e g lavno gibalo t e ž n j a po mašče-
v a n j u . T r i j e sinovi r o p a r s k e g a v iteza, k i j e za svo je zločine b i l obešen, 
s t r eže jo po ž i v l j e n j u potomcem in so rodn ikom v iteza, k i j e n j i h o v e g a 
očeta r a z k r i n k a l ; vse do z a d n j e g a n a j j i h unič i jo , t a k o j i m j e t ik p red 
s m r t j o naroč i l oče. K a k o sinov i s k u š a j o to naroči lo izpolnit i , vsak na 
svo j em pod roč ju , to j e vsebina povesti . Zopet smo pr iče razn ih ogabnih 
d e j a n j k a k o r v I zda j aveu ( izdajs tva , up leni tve , odgoni v t u r š k o suž-
nost, j an iča rs tvo) , le da so ta d e j a n j a mes toma še b o l j g rozotna in ne 
človeška (pokop še živega r a n j e n c a med t r u p l a padl ih , poskus c iganke, 
da o r o p a n e m u o t r o k u izp i je k r i , obsodba na smr t z zazidavo). 

Povest i sta izrazi to epigonski , posnet i po Jurč ičevem J u r i j u Koz-
j a k u , posebno I z d a j a v e c (doba t u r š k i h vpadov , mot iv i zda j s tva , motiv 
dveh nasp ro tn ih b ra tov , vloga ciganov, t u r ško sužen j s tvo in reš i tev 
iz n j ega ) . Je pa S lemcnikovo p i s a n j e da leč pod Jurč ičevo r avn i jo . 
M a n j k a 11111 ne samo izvirnost i , a m p a k p r a v t ako tudi čuta za mero, za 
smiselno in sk ladno razčlenitev- snovi, za s tvarno , e n a k o m e r n o epsko 
p o d a j a n j e , n j e g o v o p r i p o v e d o v a n j e j e nehomogeno, z neorgansk imi 
v ložki, d e j a n j e p r e n a t r p a n o , p r i t em m n o g o k j e samo v surovih obrisih 
nakazano , brez epske obdelave , zato celota n e i z r a v n a n a in b r e z zlitosti. 
Piscu j c glavno, da bi b i la zgodba čim zan imive j ša in čim nape te j š a . 
Neko l iko dosega to z ana l i t i čn im p o d a j a n j e m , še b o l j pa s k o p i č e n j e m 
zaple tov in na z u n a j uč inkov i t ih s i tuac i j . У s k l a d u s t em j e tud i pisa-
t e l j e v slog, ki j e močno re tor ičen (11а k a r j e vpl ival m o r d a Slemeni-
k o v š t u d i j homile t ike) . Jezik j e povp rečna slovenščina t is tega časa, ne 
b rez n a p a k , zlasti moti v e č k j e vpl iv n e m š k e s k l a d n j e (npr. »to videti« 
names to »ko so to videli«). De l i s ta nap i san i pr imi t ivno , brez l i t e ra rn ih 
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ambic i j , o k u s u p rep ros t ega b r a l c a pa sta us t rezal i , s a j j u j e bilo t r eba 
ponovno nat i sn i t i . 

Kva l i t e tne j ša j e id i la Po dedov blagoslov, k i j e izšla v Besedniku 
(1872, 1—3, 9—11). Snov j e zelo p r ep ros t a (dva o t r o k a gres ta obiska t 
svo jega deda. ki k m a l u za t em umre) , a idilično, neko l iko elegično raz-
po ložen je . k i j e nad vsem razpros t r to , j e podano dobro , brez n a r e j e -
nosti, p rep r i č l j ivo . 

Ko j e vse to izšlo v t isku, j e bi l S lemenik že leto dni in več mr tev . 
D a M o h o r j e v a d r u ž b a k l j u b temu pos tumno izdanemu delu ni da la na 
pot v s a j n e k a j sp remnih besed o do t a k r a t še neznanem a v t o r j u , prese-
neča. Vendar j e po vsem, k a r z d a j vemo, n j e n molk r a z u m l j i v : govori t i 
o č loveku, k i j e št ir i leta bi l v samostanu, t ik p red posve t i tv i jo pa j e 
izstopil , j e mohorsk i k n j i g i sedemdeset ih let bi lo nepr i l ično. Jasno n a m 
j e po vsem tem tudi, od kod zmeda z imeni. Ko j e Slemenik svo je po-
vesti pisal , j e bi l še v samos tanu , od tod n j e g o v i podpis i : F. V. oziroma 
Valent in . Ko j e izstopil, se j e v rn i l h k r s t n e m u imenu in če b i bil ob 
iz idu svo j ih del še živel, bi bil gotovo tudi v k n j i g a h Valent ina nado-
mesti l s F r a n c e m . V b ib l i og ra f i j i in l i t e ra rn i zgodovini mu bo v s e k a k o r 
t r eba da t i to ime. 

Tol iko o S lemenikovem ž i v l j e n j u in n j e g o v e m delu. 
Če se po tem ov inku v r n e m o k našemu izhodišču, k Šuk l j e t ov i 

domnevi , da j e Višanee bil S lemenik , m o r a m o reči. da za t ako domnevo 
ni osnove. V novembru 1867, k o je Višanee poslal z D u n a j a poroči lo o 
us tanovi tv i »Save«, S lemenika na D u n a j u še sploh ni bi lo: bil j e t a k r a t 
bogoslovec- v Admontu , k j e r j e zdržema preživel več k o štiri le ta (od 
konca 1865 do zače tka 1870). t o r e j tud i leto, v k a t e r e m j e b i la us tanov-
l j e n a »Sava«. S tem j e v s k l a d u tud i de js tvo , da med vseučil iščniki , ki 
so se p r i j a v i l i za »Savo«, S lemenikovega imena ni. Je pa poroči lo o 
»Savi« t ako . da ga j e mogel nap i sa t i samo soudeleženec — Slemenik 
t o r e j kot av to r ne more p r i t i v poštev. P r a v t a k o pa tud i ne p r i h a j a 
v poštev možnost , da bi b i l Š u k l j e misl i l k a k e g a d r u g e g a S l emen ika : 
nobenega d r u g e g a S lemenika , ki b i bi l v le tu 1867 mogel b i t i visoko-
šolec, naša šolska i zves t j a šes tdeset ih let ne pozna jo . P r v o v p r a š a n j e , 
k i smo si ga zastavil i , l ahko po vsem tem z go tovos t jo zan ikamo: Vi-
šanee ni bil Slemenik. 

P ro t i Šuk l j e tov i domnev i govor i tud i psevdonim Višanee, tvor j en 
oči tno po k r a j e v n e m imenu, t o r e j po piščevem po rek lu . Za S lemenika . 
k i j e bil doma iz P o d g r a d a v ž u p n i j i Š e n t j u r , b i psevdonim Višanee 
bil nesmiseln. Sa j n imamo v z r o k a dvomiti , da si j e pisec izbra l ime 
v sog las ju z d e j a n s k i m po loža jem, da j e t o r e j res b i l Višanee, doma 
iz Viša — ali k a k o r bi rek l i danes : Bišanec. doma iz Biša. Biš j e k r a j 
v S lovenskih goricah, vzhodno od Mar ibo ra : po nemški obl ik i so ga 
svo j čas imenoval i tudi Viš. 

Mislim, da j e ta »Višanee« bil F r a n c F i r b a s , pozne je dok to r 
p r a v a in od 1896 no ta r v Mar ibo ru , k j e r j e u m r l 27. nov. 1929. (Slika j e 
v Slov. p r a v n i k u 1929. n a prilogi.) D a j e bil iz Biša. sem večk ra t čul. 
v idno pa j e to tud i iz č l a n k a Ivana Ašiča ob F i rbasov i osemdeset letnici 
v J u t r u 9. okt . 1925, k j e r j e n a v e d e n o s F i rbasov imi lastnimi besedami , 



da j e »z Biša pri t iša« (prit iščal) . T a m se j e rodi l 9. okt . 1845. le ta 1865 
j e z odl iko napravi l m a t u r o v M a r i b o r u in š tud i ra l nato n e k a j časa 
f i lozof i jo , pozne j e pravo , vmes bil t ud i domači uč i te l j . Še ko t visoko-
šolec j e pomagal svo j emu p r i j a t e l j u in sošolcu z g imnaz i j e P a v l u T u r -
n e r j u iz hude gmotne in duševne kr ize , da ni izvršil samomora , za k a r 
mu j e Turne r posveti l p o z n e j e svojo d i se r t ac i jo (Slawisches Fami l ien-
recht) kot » l j u b e m u p r i j a t e l j u in r e š i t e l j u ž i v l j e n j a « . Važne j še za nas 
pa j e . da ga s rečamo med devetor ico »navdušenih mladeničev«, k i so 
v n o v e m b r u 1867 n a D u n a j u osnovali d ruš tvo »Sava«; v pozivu, n a j 
tovar iš i »v obi lem številu« pr i s top i jo , j e F i r b a s podpisan med prv imi , 
na t r e t j e m mestu (Vencajz J.. Spomenica o p e t i n d v a j s e t l e t n i « a k a d . 
d r u š t v a »Slovenija« na D u n a j i , Lj . 1894. 42—43). Pozne j e v idne vloge 
sicer ni igral , k a j t i n j e g o v e g a imena ne n a j d e m o več n i t i v zvezi s 
»Savo« ni t i v zvezi s »Slovenijo«. Vendar to ne d o k a z u j e , da bi »Viša-
nec« ne mogel bi t i on; p r e j ob ra tno : m o r d a se j e u mak n i l v ozad je , 
ke r s s m e r j o d r u š t v a ni soglašal — t a k k r i t i čen odnos pa j e še p o s e b e j 
l ahko bil povod, da je vzel pero v roko; tud i Višančevo poroči lo j e 
izraz k r i t i čnega odnosa. Za to, da j e vzel pe ro v roko, pa j e p r a v 
F i rba s bil tudi sposoben: bil j e »pismen«, vešč v slovenščini (v zrelost-
nem spr ičevalu ima oceno odlično) in imel j e — v s a j t ak ra t , v mlad ih 
letih — ambic i jo za p i s an j e . V Zori 1872 je ob j av i l dva p ř í rodop i sná 
ses tavka . Čr t ico iz ž i v l j e n j a srn in Čr t ico iz ž i v l j e n j a je lenov, v pod-
l i s tku Slov. na roda pa is tega leta Pisma iz Češkega (7., 14. in 18. m a j a . 
20. in 22. j u n i j a 1872). 

Se en drobec lahko navedemo, ki govor i za našo domnevo: F i r -
basov sošolec z g imnaz i j e F r a n c Plohi, pozne je profesor v Gorici , j e v 
p ismu svo j emu (in F i rbasovemu) p r i j a t e l j u dr . Pav lu T u r n e r j u 30. dec. 
1907 (zda j v drž. a r h i v u v M a r i b o r u ) sporočil pozd rav tud i za F i r b a s a in 
dos tav i l : »Ali še j e vedno Bišancc?« Po t em sodeč, se j e v k r o g u 
n a j b l i ž j i h znancev F i r b a s a p r a v drža la označba Bišanec. Ni i z k l j u -
čeno, da m u j e osta la še iz d u n a j s k i h let , od t a k r a t , ko j e pod tem 
imenom izšlo poroči lo o »Savi«. Če j e t áko s k l e p a n j e uprav ičeno , po tem 
gre P lohlovemu »Bišancu« s k o r a j že moč in v rednos t dokaza . 

Ko j e vse to bilo že napisano, me j e tov. Vik tor V r b n j a k opozoril , 
da j e p rob l em p r a v z a p r a v že rešen, samo da j e reš i tev ostala neopa-
žena : s F r a n c e m F i r b a s o m enači Višanca že F r a n j o Baš v č l anku K 
zgodovjni n a r o d n e g a ž i v l j e n j a na S p o d n j e m Š t a j e r s k e m (ČZN 1931, 
52, op. 28). 

Na osnovi vsega tega smemo in m o r e m o odgovori t i t ud i na naše 
d rugo v p r a š a n j e , če že ne z gotovost jo , pa v s a j z vel iko v e r j e t n o s t j o : 
Višanec, ki j e poročal o »Savi«, j e bi l F r a n c F i rbas . 
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FRANCE JESENOVEC 

P O G L E D V H R I B A R J E V O C E L J S K O D O M O V I N O 

UVOD 

" V let ih 1848—1852 j e k a k o r d rugod po S loven i j i cvetelo tud i v 
C e l j u k a r b u j n o n a r o d n o in k u l t u r n o ž iv l j e j e , k i j e z a n j sk rbe l v 
d ružb i z Jos ipom D r o b n i č e m t i skar , založnik in d ruš tven i o rgan iza to r 
Janez K. Jeret in 1 . sa j j e v t is tem času k a r šes tkra t p r ip rav i l slov ensko 
p e t j e in igre. Med n j i m i so bi le n a j p o m e m b n e j š e : L inha r tova Županova 
Micka, ki so jo upr izor i l i 16. 9. 1849 in 7. 5. 1852, D o b r o j u t r o 50. II. 
1851. G o l j u f a n i s ta rec 14. 12. 1851 in Tat v mlinu 2 I. 1. 1852. H k r a t i pa j e 
Je re t in i zda ja l Konškove C e l j s k e s lovenske novině in Drobničevo Slo-
vensko čbelo. V dobi Bachovega abso lu t izma j e po letu 1851 o m e n j e n o 
b u j n o k u l t u r n o ž i v l j e n j e zaspalo za s k o r a j celo dese t l e t j e . Po ok tob r sk i 
diplomi 1860 in f e b r u a r s k e m p a t e n t u 1861 pa so se začele p r i p r a v e za 
us tavo v A v s t r i j i in k u l t u r n o ž i v l j e n j e j e po a v s t r i j s k i h deželah zopet 
zacvetelo. Č e p r a v j e dua l i s t ična us tava iz le ta 1867 da la v avs t roogrsk i 
d ržav i oblas t v roke Nemcem in Madžarom, j e bi l venda r l e v n j i zna-
meni t i 19. člen, k i j e dal v s a j na p a p i r j u tud i s lovanskim n a r o d o m ena-
kopravnos t , se pravá na rodnos tne p rav ice in s t em možnost v sa j de lnega 
k u l t u r n e g a ž i v l j e n j a . T a k o j e bilo mogoče, da je tud i v C e l j u v šest-
deset ih . sedemdeset ih in osemdeset ih letih p r e j š n j e g a s to le t ja vznik lo 
k a r p r e c e j gospodarsk ih o rgan izac i j in k u l t u r n i h druš tev , k i so na 
s p o d n j e m Š t a j e r s k e m k rep i l e našega k m e t a , o b r t n i k a in t rgovca ter 
dv iga le pr i n j i h n a r o d n o zavest . T a k o so se v C e l j u us tanovi le te le 
o rgan izac i j e : 20. 11. 1861 či talnica, ki j e imela s v o j i is tanovni občni 
zbor 16. 2. 1862, j u ž n o Š t a j e r s k a h ran i ln i ca 1881. leta . Kato l i ško pod-
porno d ruš tvo 8. 4. 1879, podružn ica D r u ž b e sv. Ci r i la in Metoda 1. 4. 
1886, ce l j sk i Sokol 7. 9. 1890 itd.3 Le ta 1879 se j e v C e l j u rodil Popo tn ik , 
glasilo vseh s lovenskih uč i te l j ev , 1891 pa j e t i ska r , časn ika r in za ložnik 
Drago t in H r i b a r ustanov il v našem mestu D r u š t v e n o t i ska rno s k n j i -
garno. T i s k a r n a Jere t inovih j e n a m r e č preš la v roke Janeza Rakuscha , 
zato razen Popo tn ika od 1860 d a l j e ni t i ska la nič več slovenskega.4 

S e d a j pa j e b i la v o k v i r u Zveze s lovenskih poso j i ln ic v C e l j u po po-



sredo v a n j u pos lanca Mihae la V o š n j a k a u s t a n o v l j e n a s lovenska D r u -
š tvena t i s k a r n a D r a g o t i n a H r i b a r j a . 5 O b e n e m j e H r i b a r začel i zda j a t i 
nov s lovenski list Domovina , pol i t ični list za s p o d n j e Š t a j e r s k e Slovence, 
in I lus t rován i na rodn i ko ledar , k i j e i z h a j a l od 1892 do 1904. V p r v i h 
le t ih i z h a j a n j a Domov ine j e bilo v C e l j u znova u s t a n o v l j e n i h več or-
gan izac i j . in sicer 20. 1. 1895 C e l j s k o pevsko druš tvo , 25. 3. 1893 O b r t n o 
druš tvo , 8. 12. 1894 pa D r u š t v o zasebnih u radn ikov , ki j e imelo t a k o j 
v zače tku 54 članov. 

V letili 1894 do 1896 so v C e l j u grad i l i N a r o d n i dom. O d b o r 
g r a d n j e so ses tav l j a l i : Mihael Vošnjak kot p redsedn ik , člani pa so bi l i : 
Josip Sernec, Lovro Baš, Ivan Dečko , Josip Vrečko in Janez Zupane. 
T e m e l j n i k a m e n so slovesno vzidal i 8. m a j a 1895.° D n e 1. ok tob ra 1896 
so se v novo z g r a j e n i Na rodn i dom vselili: č i talnica, c e l j ska posoj i ln ica 
in J u ž n o š t a j e r s k a hran i ln ica , pa tud i n e k a j zasebnih s t r ank . D n e 14. 
m a r c a 1897 so v n j e m upr izor i l i p r v o opero v s lovenskem jez iku , in 
sicer V e r d i j e v Rigolet to , k i ga j e pela l j u b l j a n s k a opera . O tem do-
g o d k u j e poročala Domovina 1897 v št. 12 in j e svo je poroči lo z a k l j u -
čila z vzk l i kom: »Nede l j a dne 14. sušča 1897 os tane zgodovinsko po-
m e n l j i v dan za C e l j e in c e l j s k e Slovence.«7 

PROGRAM HRIBARJEVE DOMOVINE 

List Domovina j e p rv ič izšel 2. m a j a IS91 v C e l j u . T a k o j v p rv i 
š tev i lk i j e sam i z d a j a t e l j in u r e d n i k D r a g o t i n H r i b a r v uvodn iku 
brez podpisa razložil svo j p r o g r a m , k i ga l ahko povzamemo v tehle 
13 točkah : 

1. Domov ina bo p r inaša la ce l j ske , s p o d n j e Š t a j e r s k e in splošno 
s lovenske novosti . 

2. Po roča la bo o dogodk ih v A v s t r i j i in po svetu. 
3. Go j i l a bo a v s t r i j s k o d o m o l j u b j e . 
4. P r ipo roča la bo verno, k r š č a n s k o ž i v l j e n j e . 

' 5. Dv iga la bo s lovensko n a r o d n o zavest in r o d o l j u b j c. 
6. Zah teva la bo r abo s lovenskega j ez ika na s lovenskih tleh. t ako 

v šolah, u r a d i h in ce rkv i k a k o r tud i v j a v n e m in zasebnem ž i v l j e n j u . 
7. Z m i r n o besedo bo raz laga la pol i t ične dogodi j a j e . 
8. Pr ipomogla bo k v e č j e m u izobražen j u s lovenskega l j uds tva . 
9. S lovenskemu l j u d s t v u bo pr ipomogla k b o l j š e m u dušnemu in 

gmotnemu b l agos t an ju . 
10. K r e p k o bo zav rača la n e u p r a v i č e n e n a p a d e n a s p r o t n i k o v na 

s lovenske r o d o b l j u b e in s lovenske zavode. 
11. De lova la bo za b l agor A v s t r i j e in S loven i je . 
12. Pisa la bo za vse s tanove, p redvsem pa za s lovenskega kmeta . 
13. T r u d i l a se bo vedno de lova t i po s t a r em s lovenskem geslu: Vse 

za vero, dom, cesa r j a . 
Podobne p r o g r a m s k e misli j e u r e d n i k p o n a v l j a l , seveda v k r a j š i 

obliki , s k o r a j vsako leto ob z a k l j u č k u p r e j š n j e g a l e tn ika ali ob za-
če tku novega, tu in t am pa tud i med letom, zlasti ob k a k e m r a z b u r i j i -



vem poli t ičnem dogodku . Гако je npr . u r e d n i k v u v o d n i k u 1. š tev i lke 
l e tn ika 1893 znova poudar i l , da se bo D o m o v i n a še n a p r e j vneto b o j e -
vala za na rodno enakopravnos t , ki j o dov ol ju je 19. č len a v s t r i j s k e us ta -
ve. Л 10. štev ilki istega l e tn ika j e u r e d n i k dne 5. 4. 1893 spet napisa l 
uvodn ik z naslovom Ravnopravnos t — k j e si? To j e obenem poroči lo 
o reso luc i j i g lede enakopravnos t i v t r e n u t k u , ko j o j e v d r žavnem 
zboru na D u n a j u predloži l pos lanec Gregorec . D n e 13. nov. 1893 j e v 
poroči lu o us tanovi tv i b r a l n e g a d r u š t v a v L a š k e m zapisano, da j e dr . 
Fr . Rosina iz javi l : »Naši n a m e n i so pošteni . Zvesti s v o j e m u c e s a r j u , 
u d a n i veri svo j ih p redn ikov , hočemo tud i na rodnos t svojo ohrani t i« . In 
ob z a k l j u č k u tega leta j e v z a d n j i š tev i lk i dne 25. 12. 1893 zagotovi l 
u r e d n i k v u v o d n i k u z nas lovom Domovina koncem leta 1893: »Borimo 
se za p r av i ce t ako na roda , k a k o r svete vere«. Podobno j e zapisal u red -
nik 31. 12. 1897: »Domovina ostala bode svo j im načelom tud i v p r i -
hod n j e zvesta. N j e n a m e n j e bi l in os tane budi t i , bodr i t i in vabi t i 
k n a r o d n e m u delu . . . Neus t rašn i venda r smo suka l i pe ro za p rav ico in 
b lagor našega n a r o d a . . . Domov ina pa bode posvečevala svo je p r eda l e 
posebno še gospoda r skemu v p r a š a n j u . To j e za Slovenca n a j n u j n e j š e 
in n a j b o l j pereče v p r a š a n j e . Vse pol i t ične prav ice nam nič ne kor i s t i jo , 
če smo reveži in t l ačani t u j e m u kap i t a l i s tu . . .« T a k o j e v sedmem le tu 
i z h a j a n j a u r e d n i k podčrtal in razširi l p r o g r a m Domovine v zgo rn j i 
deve t i točki iz leta 1891. 

Če p r e b e r e m o p rog ram in navedene doda tne u r e d n i k o v e iz jave , 
j e j asno , da j e j e d r o vsega p i s a n j a v Domov in i še s ta ros lověnsko geslo 
vse za vero, dom, ce sa r j a . N jegovo težišče j e bilo v sekako r v b o j u za 
n a r o d n e pravice , v b o j u za popolno u v e l j a v l j a n j e 19. člena a v s t r i j s k e 
ustave, sa j j e ta v s a j o b l j u b l j a l e n a k o p r a v n o s t vsem a v s t r i j s k i m na-
rodom. P r a v isto j e ugotovi l Cve tko Gola r v pogovoru z Jožetom 
Župančičem, ko j e d e j a l : »Dragot ina H r i b a r j a Domovina j e bi l v zelo 
nac iona lnem duhu u r e j e v a n l i s t . . . Domovina j e imela neko l iko v i š jo 
raven in j e vodi la zgo l j na rodnos tno pol i t iko, v d r o b n e pol i t ično s t ran-
k a r s k e b o j e se ni vmešavala .« 8 

r u d i J a n k o K r e k j e v k n j i g i Iz spominov in s r e č a n j p o d p r l to mne-
n j e z besedami : »V C e l j u so se t a k r a t maloš tevi ln i s lovenski n o v i n a r j i 
bor i l i p ro t i s rd i t emu n e m š k e m u pr i t i sku , ki ga j e podp i r a l a nemško 
a v s t r i j s k a b u r ž o a z i j a s pomoč jo svo jega kap i t a l a . Ledino v r a z v o j u 
s lovenskega nov ina r s tva v tem delu S loven i j e j e ora l D r a g o t i n H r i b a r 
s svojo Domovino, k i j e vedno skuša la odločno vrš i t i n a r o d n o dolž-
nost. Da so težko usodo delili z l i s tom tud i u r edn ik i , p r i č a j o ce los t ran-
ske k o n f i s k a c i j e g rad iva , k i ni bi lo všeč n e m č u r s k i m cenzor jem«. 9 

K a r se tiče domače pol i t ike , j e t r e b a reči, da j e bil H r i b a r s svojo 
Domovino še vedno pr is taš sloge, ki j e v lada la med s lovenskima b u r -
žoaznima s t r a n k a m a od 1876 da l j e , t o r e j po b u r n e m k u l t u r n e m 
b o j u , ki j e d i v j a l med leti 1872 do 1875. To hoče jo poveda t i tud i g o r n j e 
G o l a r j e v e besede, češ da se Domovina v d robne poli t ično s t r a n k a r s k e 
b o j e ni vmešava la in da j e t iste čase v lada lo pol i t ično oz rač j e v d u h u 
slogaštva.1" P o t r j u j e pa to m n e n j e tud i poroči lo v Domov ini dne 15. 



10. 1892, da se j e n a m r e č dr . Josip Sernee udeležil p rvega s lovenskega 
ka to l i škega shoda v L j u b l j a n i in da j e t a m k a j celo govori l v popol-
noma s taros lověnském d u h u . . . Iz tega vidimo, da j e k r o g H r i b a r j e v i h 
sodelavcev v Domovini p rez r l Mahničev nas top 1884 v Slovencu in 1888 
v R imskem k a t o l i k u , s t e m pa tud i o b l i k o v a n j e ka to l i ške s t r anke na Slo-
venskem t a k o j po o m e n j e n e m shodu. Od tod vel iko H r i b a r j e v o razo-
č a r a n j e , k a k r š n o zveni iz u v o d n i k a v Domovin i d n e 5. marca 1897 z 
nas lovom: Kdo j e začel p rep i r , pa tudi iz uvodn ika teden dni k a s n e j e 
z nas lovom: Kdo se je p r e p i r ? Šlo j e n a m r e č za nove volitve, ki so bi le 
končane dne 12. 3. 1897. V peti k u r i j i j e za vol i lni o k r a j C e l j e — Bre-
žice — P t u j — L j u t o m e r — S loven j G r a d e c sp rva k a n d i d i r a l sani 
u r e d n i k D o m o v i n e D r a g o t i n H r i b a r . Že 11. 2.. 20. 2. in 27. 2. 1897 j e 
k a n d i d a t a H r i b a r j a in n j e g o v o Domovino n a p a d e l Slovenec v L j u b l j a -
ni, češ da j e H r i b a r l ibe ra lec in da m o r a zato odložit i k and ida tu ro . 
Š t a j e r s k a duhovšč ina se j e pos tavi la na Slovenčevo s t ran , imenovala 
H r i b a r j a p r ivandrovca , n j e g o v o Domovino pa nepo t r ebno in škod l j ivo , 
te r postavi la 4. 3. 1897 svo jega k a n d i d a t a — ž u p n i k a Josipa Ž i č k a r j a . 
k a r j e o b j a v i l a D o m o v i n a t a k o j 5. 3. 1897. 

S lovencu se j e v n a p a d i h na H r i b a r j a pr idruž i l t ud i Slovenski 
gospodar 18. 2. 1897 in očital k a n d i d a t u , da j e mladoslovenec. Neki 
Actor j e v Domovini 5. 3. 1897 b ran i l H r i b a r j e v o k a n d i d a t u r o s tole 
i z j avo : »Domovina j e b i la v s i k d a r zagovornica in pospeševa te l j i ca 
sloge, in k d o r j i k a j d ruzega očita ali jo d r u g a č e hoče razumet i , ta ne 
ve, k a j d e l a . . . H r i b a r j e bil vedno zagovornik naše sloge, n i k d a r j e 
ni ruši l in j e po svo jem p r e p r i č a n j u in z n a č a j u tud i ne bo«. Da bi bi la 
Domov ina na Š t a j e r s k e m nepo t r ebna , zavrača uvodn iča r v Domovini 
12. 3. 1897 z dokazom, da ima list nič m a n j k a k o r 2000 naročnikov , k a r 
j e bilo za t is te čase zares vel iko. 

Slovenec j e že 20. 2. 1897 poročal , da j e H r i b a r sam odložil k a n d i -
da tu ro , a to ni bi lo res, s a j j e Domovina še 26. 2. poročala , da v peti 
k u r i j i k a n d i d i r a H r i b a r . V resnici j e odstopil šele 4. m a r c a 1897, ko so 
izbra l i za k a n d i d a t a Jos ipa Ž i č k a r j a . 

Posledica tega spopada j e b i la ta, da j e H r i b a r v Domovin i 12. 3. 
1897 dal ob j av i t i tole sporoči lo: »Dragot in H r i b a r radi n a j n o v e j š i h 
r azmer odlaga odgovorno u redn i š tvo Domovine in ga p r evzema A r t u r 
Jean. Načelo lista os tane n e s p r e m e n j e n o : vse za vero, dom, cesar ja !« 
H k r a t i j e bilo v isti š tevi lk i o b j a v l j e n o : »Volitev pe te k u r i j c za vol i lni 
o k r a j C e l j e — Brežice — P t u j — L j u t o m e r — S loven j i g r adeč j e danes 
končana . I zvo l jen j e č. g. ž u p n i k Josip Žičkar . H v a l a Bogu, da j e ta 
mučna vol i tev pr i k r a j i « . 

Ta epizoda n a m priča , da H r i b a r ni bil b o j e v i t č lovek, da j e ostal 
še n a p r e j p r i s taš sloge med Slovenci in da se j e dosledno r avna l po 
g o r n j i 7. točki svo jega p r o g r a m a , k i j e v n j i d e j a l , da bo z m i r n o 
besedo poročal o pol i t ičnih dogodkih . Odloži l j e sicer mesto odgovor-
nega u r e d n i k a Domovine , d e j a n s k i u r e d n i k in duša lista pa j e še vedno 
ostal. 



IZHAJANJE HRIBARJEVE DOMOVINE IX NJENI UREDNIKI 

H r i b a r j e v a Domov ina j e bila sp rva le š t i r i n a j s t d n e v n i k v obliki 
č e tvo rke in j e ko t t a k a i z h a j a l a od 2. m a j a 1891 do konca leta 1892 
vsako p r v o in t r e t j o soboto v mesecu. Z zače tkom leta 1893 j e pos ta la 
dese tdnevn ik v obl ik i ve l ikega lista in j e t a k o i zha j a l a 5.. 15. in 25. 
v mesecu vse do konca leta 1895. Od zače tka 1896 do zače tka 1900 j e 
bila že t edn ik in j e i z h a j a l a vsak pe t ek . N a z a d n j e pa j e i z h a j a l a 
d v a k r a t na teden, to j e v sak to rek in pe tek , od zače tka 1900 do konca 
1905. Z letom 1903 j e p reneha l H r i b a r de la t i p r i Domovini , k e r se j e 
odselil n a z a j v L j u b l j a n o te r tam us tanovi l in v odil Zadružno t i skarno . 
Vendar j e Domov ina v C e l j u i z h a j a l a še n a p r e j do leta 1908. in sicer 
od 1906 d a l j e po t r i k r a t n a t eden — ob p o n e d e l j k i h , s redah in pe tk ih . 

Us t anov i t e l j in duša Domovine j e bil H r i b a r v le t ih 1891 do 1903, 
od 2. 5. 1891 do 12. 3. 1897 tudi n j e n odgovorn i u r e d n i k . Iz z g o r a j nave-
denih vzrokov j e po sporu ob vol i tvah 1897 p r eda l mesto odgovornega 
u r e d n i k a A r t u r ju Jeanu . Ta j e podpisan ko t odgovorn i u r e d n i k le pičla 
dva meseca, to j e od 12. 3. do 7. 5. 1897. Za n j i m je postal odgovorni 
u r e d n i k Rudolf L i b e ň s k ý ; tud i ta j e ostal na t em mes tu le tr i mesece, 
to j e od 7. 5. do 6. 8. 1897, n a k a r j e prevzel mesto odgovornega u red -
n ika A n t e Beg in ga obdrža l t j a dokonča le ta 1902.11 Z zače tkom le ta 
1901 j e prišel v u redn i š tvo Domov ine pesn ik C v e t k o C o l a r in ostal 
s k o r a j ne p re t rgoma do L ok tob ra 1905, t o r e j še s k o r a j t r i leta po H r i -
b a r j e v e m odhodu v L j u b l j a n o . 

Ko j e leta 1902 D r a g o t i n H r i b a r odšel v L j u b l j a n o , j e vodstvo 
Domovine prevze l odve tn i šk i k a n d i d a t v C e l j u d r . Vekos lav lvukovec, 
a kot odgovorn i u r e d n i k ni bil podpisan . Vodil j e Domovino do 12. ma-
j a 1905. Tega dne n a m r e č sam K u k o v e c poroča dopisn ikom Domovine , 
k i so nad dve leti poš i l j a l i dopise za Domovino k a r na n j e g o v naslov, 
n a j j i h pos le j p o š i l j a j o na r avnos t v u redn iš tvo , češ da on sam ni več 
v f o r m a l n i h zvezah z Domovino — zarad i s p r e m e n j e n i h razmer . O tem, 
k a k š n e n a j bi bi le te s p r e m e n j e n e razmere , K u k o v e c molči. 

Spoče tka Cve tko Gola r še ni mogel bi t i podp i san kot odgovorni 
u r e d n i k Domovine , k e r j e bi l po t a k r a t n i h a v s t r i j s k i h zakon ih še mla-
doleten. Zato j e bil od zače tka leta 1901 do 1904 kot odgovorni u red -
nik podp i san že z g o r a j o m e n j e n i Rudolf L ibeňský . O tem u r e j e v a n j u 
Domovine j e C v e t k o Gola r poveda l Jožetu Župančiču tole: »Za u red -
n i k a j e bil podp i san Rudolf L ibeňský , k i pa ni imel z d e j a n s k i m r e d a k -
c i j sk im delom n i k a k e zveze in j e zastopal to mesto le p r e d oblast jo«.1 2 

Kot u r e d n i k Domovine se j e Cve tko Gola r 28. m a r c a 1905 udeleži l 
u s t anovnega občnega zbora d r u š t v a s lovenskih n o v i n a r j e v v L j u b l j a n i 
in j e bi l tud i i zvo l j en v začasni odbor tega d ruš tva , t eden dni k a s n e j e 
pa v stalni odbor d r u š t v a ni bil izvol jen. 1 3 Ko j e z ok tobrom 1905 tud i 
C v e t k o Golar , k i j e bil odgovorn i in d e j a n s k i u r e d n i k Domovine , od-
šel v L j u b l j a n o , j e posta l odgovorni u r e d n i k Domovine L j u d e v i t F u r -
lani. resnični u r e d n i k pa Vekos lav Spindlcr , že p r e j agi lni sodelavec 
dr . Vekos lava K u k o v c a pr i Domovin i in p r i vods tvu n a r o d n e s t r a n k e 
na Š t a j e r s k e m , u s t a n o v l j e n e 1906. leta v C e l j u . 



IZ BOJA HRIBARJEVE DOMOVINE ZA NASE NARODNE PRAVICE 

Že iz g o r n j e g a p r o g r a m a j e razvidno, da j e bil g lavni n a m e n 
H r i b a r j e v e Domovine b o j e v a t i se za popolno uve l j av i t ev 19. č lena 
a v s t r i j s k e ustave, to re j za enakopravnos t s lovenskega na roda in za naše 
jezikov ne prav ice v zasebnem in j a v n e m ž i v l j e n j u . Zato j e bi la Domo-
vina v nenehnem b o j u z Nemci in nemčur j i . ke r so n a m ti na vsakem 
k o r a k u k ra t i l i po us tavi z ago tov l j ene prav ice. N e k a j primerov iz Do-
movine n a j n a m pot rd i n j e n težki , a vseskozi odločni bo j . 

T a k o j p rva š tev i lka D o m o v i n e z dne 2. m a j a 1S91 u g o t a v l j a ob 
l j u d s k e m š t e t j u , k i j e v C e l j u , mes tu s 6255 preb iva lc i , izkazovalo, da 
j e S lovencev v mestu le 1.577, Nemcev in n e m č u r j e v pa 4.566, da so t o r e j 
»potur ice z a t a j i l e svojo kri«, j a s n o se j e za eno ali d r u g o narodnost 
i z jav i lo 6.143 Ce l j anov , m e d t e m ko j e 122 ostalo n e o p r e d e l j e n i h . Raz-
m e r j e med Slovenci in Nemci j e bi lo po t emtakem 1 : 5 v kor is t Nemcev. 
S k o r a j b r e z u p n i b o j z nemško p r e m o č j o n a m p o t r j u j e tudi odločitev 
ce l j sk ih Slovencev, da se niso udeležil i občinskih roli tev v dneh 27. do 
29. ap r i l a 1891, o čemer j e poroča la ista š tevi lka Domovine . 

16. j a n u a r j a 1892 p r inaša D o m o v i n a u v o d n i k z nas lovom: »Kdo 
dela nemir?« V n j e m o d g o v a r j a pisec napadom ce l j skega nemškega 
l is ta Deu t sche W a c h t — slovenski Ce l j an i so j o imenoval i N e m š k a 
vah ta r i ca a l i k a r Vah ta r i ca — na ce l j skega opata , na s lovenske zavode 
in us t anove in na s lovenskega kme ta , k i bi ga zagr izeni n e m š k u t a r j i 
r ad i presel i l i v k a k o d r u g o a v s t r i j s k o p o k r a j i n o , t u k a j pa naselil i 
n e m š k e kme te . T a k e n a m e n e so t o r e j imeli že t ak r a tn i n e m š k u t a r j i , 
k a s n e j š i k u l t u r b u n d o v c i pa so j i h med d rugo svetovno v o j n o v resnici 
začeli i zva ja t i . 

Nepodp i san i uvodniča r zah teva v Domovini dne 6. 8. 1892 za C e l j e 
poleg nemšk ih t ud i s lovenske j a v n e napise. To zahtevo u t e m e m l j u j e s 
š tevi lom p reb iva l s tva v c e l j s k e m g lavars tvu , češ da j e v n j e m 126.000 
Slovencev, a Nemcev samo 8000. Po t rebo po s lovenskih j a v n i h napis ih 
v C e l j u u t e m e l j u j e č l a n k a r tudi z dokazi , da j e C e l j e samo s lovensko 
mesto, k a r sledi iz pri imkov v mestu, s a j so več inoma slovenski . Ko j i h 
navede dolgo vrsto, p r av i : »Iz teh imen j e razvidno, k a k e k rv i da j e 
p reb iva l s tvo C e l j a . Seveda j e m a r s i k a t e r i postal i zda j i ca svo je na rod -
nost i in k r i č i za nasp ro tn i t abo r in se š t e j e za Nemca že rad i l j u b e g a 
k r u h e k a ali pa iz s t rahu ali pa l j u b e g a miru«. Nato n a v a j a število Slo-
vencev v posameznih pokl ic ih . N e k a j p r imerov n a j navedemo: 

Izmed 8 odve tn ikov v C e l j u je 7 Slovencev; izmed 9 zd ravn ikov 
j e 5 Slovencev; izmed 8 pekov j e 5 Slovencev; izmed 8 m e s a r j e v j e 5 
Slovencev; izmed 23 k r o j a č o v j e 15 Slovencev; izmed 14 t rgovcev j e 
8 Slovencev; izmed 29 č e v l j a r j e v je 20 Slovencev itd. 

D n e 25. ap r i l a 1895 j e p r ines la Domovina u v o d n i k z naslovom 
Učenost N e m š k e s t raže v Cel j i. V n j e m polemizira č l a n k a r z Deutsche 
Wacht , k i j e govor i la o nemški večini na Š t a j e r skem. Гако nespametno 
in iz zagr izenost i p o r o j e n o m n e n j e ce l j sk ih n e m č u r j e v p o b i j a č l a n k a r 
v Domovin i s c i ta tom samega nemškega z g o d o v i n a r j a Josipa pl. Zahna, 



in sicer iz k n j i g e O r t s n a n i e n b u c h der S t e i e r m a r k im Mit te la l te r , ki v 
n j i p r a v i nemški av to r : »Hier h a b es n u r Slavengebiet«. 

Zvesto j e Domov ina s p r e m l j a l a vse vrs te voli tev na Š t a j e r s k e m , 
o b j a v l j a l a k a n d i d a t u r e s lovenskih poslancev in odborn ikov , z a n j e agi-
t i ra la in pogosto dobesedno o b j a v l j a l a govore naših poslancev na vo-
lilnih shodih in v deže lnem in d r ž a v n e m zboru . Če smo Slovenci n a 
k a k i h vol i tvah propadl i , j e Domovina naše volilce h r a b r i l a in j im v li-
vala u p a n j e n a zmago p r i p r i h o d n j i h vol i tvah . T a k o j e npr . za vol i tve 
v mest ih in t rg ih : Ce l j e , Moz i r j e , Brežice, Laški trg, Sevnica, G o r n j i 
grad, L j u b n o in Vojn ik dne 21. nov. 1895 k a n d i d i r a l o s lovensko poli-
tično d ruš tvo za Š t a j e r s k o dr . Ju r a Hrašovca , odve tn ika in k a s n e j e 
1921 p rvega i zvo l jenega s lovenskega ž u p a n a v C e l j u . Uvodnik v Domo-
vini dne 25. nov. 1893 z nas lovom P r e m i š l j e v a n j e o voli tvi j a v l j a , da so 
na o m e n j e n i h vol i tvah zmagal i Nemci s k a n d i d a t o m W o k a u n o m . Do-
s t av l j a pa č l anka r znači lno pr ipombo, da so vol ivci v Mozi r ju , L j u b n e m 
in G o r n j e m g r a d u oddal i vseh 134 glasov za J u r a Hrašovca . T u d i v sa-
mem C e l j u , prav i, smo nap redova l i Slovenci od 25 na 60 glasov, k a r pa 
j e bi lo premalo , zato p r i p o m i n j a : »Iz poraza se učimo!« Podoben poraz 
j e doživel s lovenski pos lanec dr . Hrašovee p r i vo l i tvah v mest ih in 
t rg ih dne 20. m a r c a 1897, čeprav j e od p r e j š n j i h 446 glasov iz leta 1891 
n a p r e d o v a l na 508 glasov. P r o p a d e l pa j e zato, k e r se j e tud i nemški 
pos lanec P o m m e r vzdigni l od 541 na 644 glasov. 

S k o r a j vse š tev i lke Domov ine od 2. j u l i j a do 3. s ep t embra 1897 so 
posvečene odločnemu b o j u za obs to j nemško-s lovenske u t r akv i s t i čne 
c e l j s k e n i ž j e g imnaz i je , za rad i k a t e r e j e p a d l a celo d u n a j s k a v l ada 
1895. leta.14 

Že v let ih 1879 in 1880 so bi le v d r ž a v n e m zboru na D u n a j u vlože-
ne i n t e r p e l a c i j e za us t anov i t ev u t r akv i s t i čn ih vzporednic na gimnazi-
j a h v M a r i b o r u in C e l j u . V M a r i b o r u so b i le vzporednice t a k o j us ta-
nov l j ene , v C e l j u pa ne. T u k a j so bile u s t a n o v l j e n e šele 1S95, ke r j i h 
j e d u n a j s k i p a r l a m e n t izglasoval , a v l a d a j e padla , k e r j e bi la p ro t i 
n j i m . V resnici so u t r akv i s t i čno n iž jo g i m n a z i j o v C e l j u odpr l i šele 
19. 2. 1896. R a v n a t e l j te male s lovensko-nemške g imnaz i j e j e postal 
J u r i j S lowacki , za p r o f e s o r j a j e bil pos t av l j en An ton Kosi, za sup len ta 
pa I v a n Bern ik , znani v e s n j a n s Š m a r j e t n e gore p r i K r a n j u . K p rv im 
s p r e j e m n i m izpi tom se j e p r i j a v i l o 110 učencev, sp re j e t i h pa j e bilo 89. 
O g l a s o v a n j u za ce l j sko u t r akv i s t i čno n i ž j o g i m n a z i j o in p a d c u v lade 
1895 j e p isa la Domov ina v 20. štev . 1895 t ako le : »Nest rpno j e p r ičako-
valo s lovensko l j u d s t v o vsega s p o d n j e g a Š t a j e r j a odloči tve te za nas 
d o k a j važne s tvar i . In ko j e priš lo poročilo, da j e d ržavna zbornica na 
D u n a j u da la prav ici zmago, zagrmel i so topiči po vsem Š t a j e r j u , p r i -
žigali se kres i , l j u d s t v o se j e zb i ra lo in k l ica lo »slava, věkovi tá slava« 
p rav i čn im možem, ki so iz p r e p r i č a n j a glasoval i za to, da se da pol 
mi l i j onu š t a j e r s k i h Slovencev na n j i h o v i zeml j i v s a j t rohico te p r a -
vice, k a k o r j e ima v obilici pa r tisoč Nemcev«. 

Č e p r a v j e po tem dogodku u t r akv i s t i čna g imnaz i j a v C e l j u ostala, 
j e b i la s l e j ko p r e j ce l j sk im n e m č u r j e m t r n v peti , k a j t i zdelo se j i m 
j e nezasl išano, da se na t e j n i ž j i g imnaz i j i t r i j e p redmet i p o u č u j e j o 



v s lovenskem j ez iku . Zato so agi t i ra l i med d i j a š tvom, n a j sc v sloven-
ske odde lke n ihče ne vpiše, a prav Domovina jim j e ostro o d g o v a r j a l a 
in zlasti odločno in javno p ro tes t i r a l a prot i šolskim oblas tem v Gradcu , 
k e r le ta 1897 niso hotele razpisa t i s p r e j e m n i h izpitov in vpisa v sloven-
ske oddelke . D n e 16. j u l i j a 1897 j e sicer o b j a v i l a Domovina veselo no-
vico. da s lovensko-nemška s p o d n j a g i m n a z i j a v C e l j u os tane in da bo 
n a s l e d n j i dan vpis za s p r e j e m n e izpite, toda teclen dni k a s n e j e so b r a l i 
C e l j a n i v Domovin i uvodnik z vzk l ikom: »Slovensko-nemška g imnaz i j a 
v Ce l j i — padla!« Pr i ti pr i ložnost i u g o t a v l j a Domovina , da j e že 
5. j a n u a r j a 1897 d u n a j s k i d r ž a v n i zbor obsodil ta zavod v ne izprosno 
smrt , k e r m u j e od reke l d e n a r n a sredstva. S e d a j pa j e v lada odobr i l a 
s lovenskim d i j a k o m le p rov izo r i em vpis v p r v e tr i r az rede na sicer 
nemški g imnaz i j i . 

Zato so za 20. j u l i j 1897 sklicali Josip Sernec, Ivan Dečko, Josip 
Vrečko, Ju ro Hrašovec in Lovrenc Baš v C e l j u p ro tes tn i shod. Na n j e m 
j e bilo sk l en j eno , da odide k min i s t r skemu p r e d s e d n i k u in n a u č n é m u 
minis t ru na D u n a j s lovensko zastopstvo z zahtevo, da os tane u t r a k v i -
s t ična n i ž j a g imnaz i j a v C e l j u n e d o t a k n j e n a . Min is t r sk i p redsedn ik 
grof Baden i in naučni min is te r Gau t sch sta 2. avgus ta 1897 naše odpo-
slance v resnici sp r e j e l a in se p o g o v a r j a l a z n j i m i celo uro. D n e 5. sep-
t embra poroča Domovina , da »sta min i s t ra častno ob l jub i l a , tla n a m naš 
u t r akv i s t i čn i g imnaz i j z vsemi obs to ječ imi p r av i cami os tane nedo tak-
l j iv i n a d a l j e . T o r e j se 15. spe t embra zopet o tvor i nemško-s lovenski 
g imnaz i j , letos že t r e t j i razred«. 

N a z a d n j e n a j iz b o j a z n e m č u r j i omenimo še uvodn ik v Domovini 
dne 21. j u n i j a 1905. Uvodn ik ima nas lov C e l j s k i oče t j e laži na delu. V 
n j e m n a p a d a č l anka r ce l j ske n e m č u r j e Jabornegga , N e g r i j a . Jesenka 
in Rakuscha , keť so p ro te s t i r a l i p r o t i us tanovi tv i un ive rze v L j u b l j a n i 
in p ro t i n a m e š č a n j u s lovenskih u r a d n i k o v na s p o d n j e m Š t a j e r s k e m . 
O b e n e m j e ta uvodn ik oster n a p a d na n j ihovo o rgan izac i jo Deutscher 
Vere in v C e l j u , med tem ko so Slovenci imeli t a k r a t v našem mestu 
ce l j sko pol i t ično d ruš tvo N a p r e j . 

Še in še bi l ahko nizali dokaze , k a k o j e H r i b a r j e v a ce l j ska Domo-
vina s tala na s lovenski s traži na Š t a j e r s k e m ves čas svo j ega i z h a j a n j a , 
s a j j e t ako rekoč vsaka n j e n a š tev i lka polna b o j a za s lovensko enako-
pravnos t in n a p a d o v na Nemce in n e m č u r j e , na j s i bo v uvodn ik ih ali 
pa v novicah iz S loven i j e in A v s t r i j e nasploh. Vsi u r e d n i k i so bili od-
ločni Slovenci in so si p r idob i l i s svo j im na rodno nače ln im u r e j e v a n j e m 
Domovine p r a v lepih zaslug za o b r a m b o s lovenstva na Š t a j e r s k e m . 

HRIBARJEVO KULTURNO DELO V CELJU 

Ko j e 1891 Drago t in H r i b a r us tanovi l v C e l j u t i ska rno in k n j i ž n o 
založbo te r začel i zda j a t i Domovino, j e za polnih ena j s t let posta l duša 
k u l t u r n e g a ž i v l j e n j a v t em mestu kot založnik in t i ska r novih sloven-
skih k n j i g in r e v i j ter ko t u r e d n i k , k i j e v Domovin i s eznan j a l šta-
j e r s k e Slovence z novos tmi v s lovenski kn j i ževnos t i in v t a k r a t n e m 
k u l t u r n e m ž i v l j e n j u na Slovenskem. 



T a k o je H r i b a r prevzel up ravn i š tvo in založbo r ev i j e Vesna, k i j e 
i zha j a l a v C e l j u od 1892 do 1894. O t em poroča Domov ina d n e 5. m a r c a 
1892 v naznan i lu pod naslovom Nov d i j a š k i l ist t ako le : »List, imenovan 
Vesna, j e vses t ranski nezávisen d i j a šk i list, leposlovno znans tvene vse-
bine . . . P r v a š tevi lka izide m a r c a meseca. Uredn i š tvo bode na D u n a j i , 
up ravn i š tvo pa v C e l j i p r i D r a g o t i n u H r i b a r j i . Naročn ina znaša I gol-
d ina r in 50 k r a j c a r j e v . « 

Le t a 1892 j e H r i b a r založil in t iskal A n t o n a F u n t k a k n j i g o z naslo-
vom O b r t n o spisje , k a k o r poroča v Domovini 1 5 I van L a p a j n e . r a v n a -
t e l j meščanske šole v Krškem. 1 6 

V H r i b a r j e v i t i ska rn i v C e l j u so t i ska l i pesmi F r a n a Ges t r ina , 
o čemer pr iča oglas v Domovin i 15. f e b r u a r j a 1893: »Izza mlad ih let. 
Pesmi F r a n a Ges t r ina . Cel je 1893. Založil dr . Josip F u r l a n , t i skal D r a -
gotin Hr ibar .« 

D n e 5. apr i l a 1893 j e poroča la Domovina , da j e b i la 22. m a r c a 
1893 v L j u b l j a n i i g r a n a nova igra dr . Josipa V o š n j a k a z nas lovom Lepa 
Vida in da se igra že t i ska p r i D r a g o t i n u H r i b a r j u v C e l j u . D n e 25. av-
gus ta 1893 pa j a v l j a , da j e k n j i g a že izšla. 

Zanimiv j e p reg led s lovenskih časn ikov in r ev i j , ki ga j e pr ines la 
D o m o v i n a 5. s ep tembra 1893. Po tem poroči lu so v t i s tem času i zha ja l i 
na S lovenskem ti le časniki in r e v i j e : C e r k v e n i g lasbenik , C v e t j e z 
v r tov sv. F r anč i ška , D o l e n j s k e novice, Dom in svet, D o m o l j u b , Domo-
vina. D u h o v n i pas t i r , Edinost , Gor ica , Gospodarsk i list, Kmetovalec , 
Kres , Krščansk i de to l j ub , L j u b l j a n s k i Zvon, L j u d s k a kn j i žn i ca , Mir, 
Soča, Novice, Pav l iha , Popo tn ik , P r imorec , Rimski ka to l ik . R o d o l j u b . 
Slovenec, S lovenski gospodar , S lovenski kmetova lec kot pr i loga Domo-
vine, S lovenski na rod . S lovenski ob r tn ik kot p r i loga Domovine , Slo-
vensk i p r a v n i k , Ali znaš, S lovanski svet, S lovenski p r i j a t e l j , Š t a j e r s k i 
gospodar , Uč i t e l j sk i tovariš , Vesna, Vrtec, Zadruga in Zgodn ja danic-a, 
vsega s k u p a j 39 listov in r ev i j . Zanimiva j e ob koncu tega seznama 
p r i m e r j a v a s številom listov pr i d r u g i h s lovanskih narod ih . Domov ina 
n a m r e č poroča, da so v istem času imel i Čehi n ič m a n j k a k o r 448 listov 
in rev i j , Rus i 553, Bolgari samo 8. H r v a t j e 38 in P o l j a k i 153, t ako da 
smo bili Slovenci na če t r tem mestu — pred H r v a t i in Bolgari . 

D o m o v i n a 15. sep tembra 1893 poroča p r e c e j obširno o 1. zvezku 
Zbran ih spisov Pav l i ne P a j k o v e (v C e l j u 1893), k i ga j e t iskal , izdal in 
založil D r a g o t i n H r i b a r . Le ta 1895 j e izšel še 2. zvezek. 

V Domovin i 15. decembra 1893 j e izšlo poročilo, da je beli d a n 
zagleda l Zabavn ik . Zb i rka d ružb insk ih iger za v sobi in pod mi l im 
nebom. N a b r a l in izdal An ton Brezovnik , uč i te l j . Ce l j e , 1893. Založil in 
t i skal D r a g o t i n H r i b a r . 

D n e 6. avgus ta 1897 p r inaša Domov ina Antona F u n t k a pesem 
Pro log k s lavnost i o tvor i tve N a r o d n e g a doma in b l a g o s l o v l j e n j a za-
s tave ce l j skega Sokola v C e l j u 8. avgus ta 1897. 

O p renosu K o p i t a r j e v i h kost i v L j u b l j a n o poroča Domov ina 8. ok-
tobra 1897. Iz poroči la j e razvidno, da bo ob ti pr i ložnost i dne 12. ok tob-



га 1897 v L j u b l j a n i s lavnost , k i bo na n j i govor i l F r a n Leveč, pel pa 
zbor Glasbene Matice v L j u b l j a n i . Isti dan, piše Domovina , bo podobna 
s lavnost v Beogradu , k a m o r bodo p repe l j a l i o s t anke V u k a Karadž iča . 

Omen imo n a j še. da j e H r i b a r t r i k r a t p r i r ed i l Zb i rko domačih 
zdravi l , in sicer 1888 v L j u b l j a n i , v C e l j u pa 1891 in 1897. 

Iz teh p r imerov , k i še da leč niso vsi. l a h k o sk lepamo, k a k o plo-
dovi to j e bi lo k u l t u r n o delo D r a g o t i n a H r i b a r j a v C e l j u v deve tde-
setih let ih p r e j š n j e g a s to le t j a . Ko se j e 1902 presel i l v L j u b l j a n o , j e to 
s v o j e delo t a m k a j n a d a l j e v a l , da omenimo samo Slovana, ki o n j e m 
poroča dr . A. S l o d n j a k : »Konec 1902 j e t i skar D r a g o t i n H r i b a r začel iz-
d a j a t i iz r ek lamnih n a m e n o v v G o v e k a r j e v i r edakc i j i nov i lus t r i ran 
mesečnik za kn j i ževnos t , umetnos t in prosveto s s ta r im nas lovom Slo-
van, ki j e v g lavnem postal torišče in zavet išče »nove s t r u j e . . .«17 

GOSPODARSKO IN SOCIALNO VPRAŠANJE V DOMOVINI 

V 9. in 12. točki p r o g r a m a za Domovino j e H r i b a r zapisal, da bo 
n j e g o v list pr ipomogel tud i k bo l j šemu gmotnemu b l a g o s t a n j u š t a j e r -
skih Slovencev in da bo pisal za vse s tanove, p r edvsem pa za kmeta . 
D a bi našega k m e t a iz t rga l i iz rok nemških ode ruhov , so v C e l j u 1881 
us tanovi l i posoj i lnico, ki j e 2. ap r i l a 1891, k a k o r poroča Domovina , 
p raznova la svojo desetletnico.1 8 

Ko j e 1890 t r tna uš unič i la v inograde , j e D o m o v i n a večkra t p isa la 
o gospodarsk ih težavah naših v inogradn ikov . Obenem pa j e z zado-
vo l j s tvom poročala , da j e poslanec Mihael V o š n j a k v d r ž a v n e m zboru 
p red laga l , da bi naš im k m e t o m n a B ize l j skem dovolil i names to t r t e 
sadi t i tobak.1 9 

Prav ilno m i š l j e n j e o socia lnem v p r a š a n j u j e izpr ičala Domovina 2 0 

v u v o d n i k u z naslovom Človeško vprašan je. V n j e m zah teva , da j e t re -
ba socialno v p r a š a n j e p r a v i č n e j e reši t i s tem, da p r a v i l n e j e r azde l i j o 
plače, k a j t i s eda j i m a j o n e k a t e r i 12.000 g o l d i n a r j e v letno, d rug i pa ko-
m a j 1.200 go ld ina r j ev . Bili pa so celo taki . ki so imeli bo r ih 300 goldi-
nar jev na leto. T a k o kr iv ico j e t reba poprav iti, vzk l ika č lankar . 

Pozi t ivni p r i spevek k načelom o gospoda r skem n a p r e d k u našega 
kmeta pomeni tud i u v o d n i k v Domov ini 12. m a j a 190521 z naslovom 
Č u v a j m o svojo zeml jo! V n j e m kl iče č l anka r naše d e n a r n e zavode, n a j 
vsi s top i jo v službo našega n a r o d n e g a obs to ja , češ če podp remo kmeta , 
bo s lovenska z e m l j a na Š t a j e r s k e m ostala v s lovenskih rokah. 

O b teh dobr ih p r i z a d e v a n j i h za gmotno s k r b našega č loveka nas 
pa presene t i poroči lo t a k o j v p rv i štev ilki D o m o v i n e o p r a z n o v a n j u 
1. m a j a 1891. V tem poroč i lu zavzema č l a n k a r popolnoma nega t ivno 
stal išče do delavs tva , ki j e t a k r a t že p raznova lo 1. m a j kot svo j de-
lavski p razn ik . O d k l a n j a n j e tega p r a z n o v a n j a p o t r j u j e Domovina v 
r u b r i k i Og led po š i rokem svetu s temile besedami : »Prvega m a j a so 
hotel i de lavc i lani in letos skoro po vsem svetu p raznova t i . Z a k a j li 
1. m a j a ? l e g a ne razumemo. T e r j a j o n a j r a j š i , da se ob n e d e l j a h in 
p r a z n i k i h nikol i in n i k j e r ne bode delalo«. 



KSAVER MEŠKO V DOMOVINI 

Začeiki k n j i ž n e g a dela K s a v e r j a Meška so lesno povezani p r a v 
s H r i b a r j e v o ce l j sko Domovino in z r ev i j o Vesna. O ieli začetkih v 
Domovin i poroča Anion Oven: 2 2 »Že v sedmi šoli (na ce l j sk i g imnaz i j i ) 
je Meška angaž i r a l H r i b a r p r i svo jem t e d n i k u Domovina , da mu j e 
p r e v a j a l za podl is tek razne s tvar i iz s tar ih nemških k o l e d a r j e v in Mihe 
V o š n j a k a d ržavnozbor ske govore. V osmi (gimnazi j i ) j e celo nekol iko-
k r a t zaradi tega izostal iz šole . . . Ko pa se j e Meško od C e l j a poslovil 
kot ab i t u r i en t 1894. leta in so mu bili p revod i o d m a k n j e n i , j e začel 
t a k o j pisat i za Domov ino izvi rne podlis tke«. 

In t ako be remo v Domovini 1894 te le tri i zv i rne Meškove pod-
l is tke: Vila. H u m o r e s k a . Spisal A l e k s a n d e r Orlov.2 3 — L j u b e z e n do do-
movine. Spisal F r a n c A l e k s a n d e r Meško.24 — Na grobeh.2 5 — Za na-
d a l j n j e Meškovo delo j e t u k a j n a j z n a č i l n e j š a ab i t u r i en t ska r e f l e k s i j a 
L j u b e z e n do domovine , v k a t e r i p r a v i p i s a t e l j : »V dnevih nesreče in 
bede, v dnevih , ko mi t a re dušo obup, si mi ti ed ina podpora , ed ina 
tolažba ti, l j ubezen do svete naše domovine«. V n j i v idimo za rodke 
pozne j š ih obsežnejš ih Meškovih del. k a k o r so: Na Po l j an i , Mati , Na 
smr t obsojeni in še v r s t a d rug ih . 

P r a v t ako j e iz semenišča v M a r i b o r u poslal Meško v Domovino 
1895 tri č r t ice : O b božiču. Božična sl ika. Spisal A l e k s a n d e r Meško O r -
lov.28 — Črt ice . F r . A l e k s a n d e r Meško.27 — Iz naše v asi. A lesander O r -
lov.28 — Po temtakem j e D o m o v i n a ob jav i l a šest izvi rn ih Meškovih za-
če tn išk ih del. 

CVETKO GOLAR PRI DOMOVINI 

Ko j e pesnik naše moderne« Josip Murn A l e k s a n d r o v leta 1900 
n a m e r a v a l izdat i zb i rko svo j ih pesmi pr i B a m b e r g u in nato pri 
S c h w e n t n e r j u v L j u b l j a n i , pa sta oba založništvo zb i rke odkloni la , se 
j e obrn i l j e sen i istega leta na D r a g o t i n a H r i b a r j a v C e l j u . T u d i ta m u 
j e izda jo pesmi odklonil ,2 9 pač p a ga j e povabi l k sebi v Ce l j e , n a j p r ide 
s e m k a j za sou redn ika pr i Domovini . Toda t a k r a t j e bil M u r n že na 
smr t bo lan in ni mogel več iz L j u b l jane. Zato j e p o n u j e n o mu mesto 
pri ce l j sk i Domovin i odstopil C v e t k u G o l a r j u , k i j e že p r e j u r e j e v a l 
Novo Nado v Zagrebu.3 0 T a k o j e Gola r prevzel souredniš tvo Domov ine 
v zače tku 1901 in ga obdrža l do I. o k t o b r a 1905. Kot souredn ik j e p r ed -
vsem skrbe l za l is tek, poročal o gledal išču, o b j a v l j a l pesmi in čr t ice 
s socialnim p o u d a r k o m , o c e n j e v a l nove k n j i g e , o b j a v l j a l p revode , zla-
sti iz ruščine, pisal pa j e tud i uvodnike, 3 1 poroči la z z b o r o v a n j itd. 

O tem u r e d n i š k e m delu p r i p o v e d u j e sam pesnik t ako le : »Tisti 
čas. ko sem ji bil za u r e d n i k a , j e i z h a j a l a Domov ina d v a k r a t na t eden : 
vsak to rek in pe tek . P r e d m e n o j j e bil u r e d n i k A n t e Beg, a ta j e bil 
t a k r a t v l j u b l j a n s k e m zaporu Ž a b j e k u , k e r j e n a p a d e l c e l j s k e n e m š k u -
ta r je v Domovin i . Ti so ga tožili in obso j en j e bil na t r i mesece zapora . 
Po zaporu se j e u m a k n i l v u redn i š tvo S lovenskega na roda v L j u b -
ljani.3 2 



Včasih mi je z m a n j k a l o p r i m e r n e g a g rad iva . P r e j e m a l pa sem 
dopise naš ih b ra lcev in sem po n j i h napisa l tud i u v o d n i k ali k a k d r u g 
pol i t ični č lanek. Tudi pesem3 3 sem skoval iz k a k e g a dopisa. N e k a t e r e 
pesmi sem pr iobči l v Domovin i , d r u g e pa sem poš i l j a l v L j u b l j a n s k i 
Zvon. 

Uredn i ško sobo sem imel v ce l j skem s t a n o v a n j u D r a g o t i n a Hr i -
b a r j a in ta j e tudi z m e r a j p r eg l eda l vse rokopise za Domovino. Sam 
sem pisal u v o d n i k e in d r u g e č lanke , p o p r a v l j a l rokopise in b r a l k o r e k -
ture . Domov ina j e imela t i s t ik ra t , ko sem j o u r e j e v a l , k a k i h 300 na-
ročnikov.3 4 Večkra t sem bil p r a v z a p r a v edini u r e d n i k in sem tud i pisal 
Domovino od zače tka do konca . Pisal sem celo o poli t iki , o takšni , k i 
mi ni b i la pr i srcu, in pisat i t ako , j e h u d a reč. T a Domov ina j e b i la 
n e p r i j e t n o b r e m e in mi j e p r i n a š a l a le malo penez«.35 

Z a d n j a i z j a v a pa se k r i ža z iz javo Cve tka G o l a r j a v pismu J a n k u 
K r e k u z dne 11. ap r i l a 1958. k a j t i t am p rav i : » . . . imel sem dovo l j dela 
p r i u r e j e v a n j u Domovine , ki me j e vese l i lo . . . « 3 6 

N a z a d n j e j e C v e t k o Go la r povedal o svo jem u r e j e v a n j u Domo-
vine še tole zanimivos t : » T a k r a t nismo poznal i avtomobi lov. N o v i n a r j i 
tud i nismo hodil i dosti n a t e ren . S a j tega t ud i ne bi bil mogel stori t i , 
k e r sem bil v u r edn i š tvu za vse delo sam. Za oporo so mi služili do-
pisi . . . Te le fona t e d a j še nismo poznal i , pač p a j e imel H r i b a r v p isarn i 
telegraf«.3 7 

Ker j e mora l Gola r v Domovin i p r edvsem sk rbe t i za l istek, j e v 
n j e m večk ra t pr iobči l tud i k a k leposlovni t eks t v prozi. N a j p o m e m b -
ne j ša j e med temi v sekako r p r i p o v e d n a s l ika »Anka p o t u j e k vsta-
jen ju« . 3 8 

JEZIK V DOMOVINI 

Y jez iku H r i b a r j e v e Domov ine ne n a j d e m o nobenih š t a j e r s k i h 
posebnost i , s a j j e po 1899. le tu zav lada l vses lovenski k n j i ž n i j ez ik tud i 
v l ist ih na Š ta je rskem. 3 9 T a k o j e Domovina pisala k n j i ž n i jez ik , k a k r -
šen j e p a č bil v deve tdese t ih le t ih p r e j š n j e g a s to le t j a , ko so še pisali 
ob l ike in zveze: na po l j i , v Ce l j i , v Žalci. navlašč , bodem namesto bom, 
voli tev names to voli tve, rudeč , v s v o j e j skromnost i , uže, oči j , kacil t . 
m e j names to med, k t e r i . vsaki pe tek , udan i , na rodnos t svojo, koncem 
leta 1893, j e d n a k o p r a v n o s t , v s ikdar , d ruzega , g imnaz i j namesto gim-
naz i j a , i lus t rováni itd. Iz teh p r i m e r o v j e razv idno , da so v s a j do 
1899 v našem k n j i ž n e m j e z i k u še v lada le znane Levs t ikove re forme , 
k i j i h j e de loma odprav i l P l e t e r šn ik v svo jem s l o v a r j u 1S94 in 1895, 
še b o l j pa Leveč л- s v o j e m P ravop i su 1899. O m e m b e v r e d e n j e v t e j 
zvezi t ud i nepodp isan i č lanek , uvodn ik v Domov in i dne 12. novembra 
1897 s Koseskega nas lovom: Jez ik očistite peg! Pisec se v n j e m bori 
pro t i v n a š a n j u na rečn ih obl ik in ge rman izmov v naš k n j i ž n i j ez ik . 
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MATEJ RODE 

A N T O N A Š K E R C V B O L G A R I J I 

K o se članek znajde v tujini, ga vedno zanima, kaj vedo o njegovi 
domovini, in če ugotovi, da vedo malo, si skuša razložiti, zakaj je tako. 
Z istimi mislimi sem se ukvarjal tudi jaz, potem ko sem za svojega 
bivanja v Bolgariji premagal prve težave z jezikom in stopil v tesnejše 
stike z ljudmi, kmalu sem spoznal, da so za medsebojno nepoznavanje 
v veliki meri krive neurejene politične in kulturne razmere, ki so vladale 
do pred kratkim. Kot drugi vzrok sem vsaj v začetku štel pomanjkanje 
neposrednih stikov. Kmalu pa sem spoznal, da je bilo teh stikov dosti 
več, kot se zdi na prvi pogled in da segajo tudi daleč v zgodovino, ter 
zajemajo najrazličnejša področja: od literature, politike in Dere do trgo-
vine, turizma in glasbe. 

Iz te pisane množice stikov med Bolgari in Slovenci sem si izbral 
le enega, ki se mi je zdel najzanimivejši — usodo del Antona Aškerca 
pri Bolgarih. Aškerca sem si izbral iz več razlogov. Eclen od teli je ne-
dvomno tudi ta, da je Aškerc najbolj prevajam slovenski pisatelj pri 
Bolgarih. Nemajhno spodbudo mi je dal iucli stavek: »/z Bolgarije se mi 
vkljub ponovnemu prizadevanju ni posrečilo dobiti odgovora«, ki ga je 
zapisala prof. Marja Boršnik v »Pripombah k izdaji« Aškerčeve biblio-
grafije1 in ki priča, da je ostalo to veliko delo torzo in to po krivdi 
drugih. Izpolniti to vrzel sem čutil celo kot svojo dolžnost, ker tudi 
»Aškerčev zbornik«2 v svojih dopolnilih in nadaljevanju Aškerčeve bi-
bliografije ni podal celotne podobe, kar zadeva Aškerčeva dela pri Bol-
garih. 

O A n t o n u A š k e r c u j e vel iko nap i sanega doma in na t u j e m , toda 
čeprav j e A š k e r c ».. . poleg P re še rna . . . v n a j v e č j i mer i p r o d r l v slo-
vansk i svet in dosegel v r azn ih s lovanskih j ez ik ih n a j v e č prevodov , 
ocen, š t u d i j pa tudi n a j v e č p r i znan ja ,« 3 j e bilo o tem p isanega le malo. 
Razen splošne oznake v c i t i r anem č l a n k u j e o usodi Aške rčev ih del p r i 
d r u g i h na rod ih neko l iko o b š i r n e j e pisal ie Vik to r Smolej4 . Osta lo 5 so 
le pr i ložnostn i č lanki . 



Tudi o Aške rčevem delu pr i Bolgar ih ni še n ihče pisal, če izvza-
memo k r a t k a poroči la po raz l ičn ih r e v i j a h in časnikih , o b j a v l j e n a še 
za pesn ikovega ž i v l j e n j a al i pa t a k o j po n jegov i smrt i , k i obvešča jo 
b r a l c e o posameznih odmevih med Bolgari in so t ako s l u č a j n a in površ-
na, da n a m ne m o r e j o nudi t i n i t i p r ib l ižno j a s n e podobe. 

Za na logo sem si pos tavi l pokaza t i , k d a j . k j e in k a k o so Bolgar i 
spoznal i Aškerčeva dela , usodo teh del ter moreb i tne vplive, k i so j i h 
imela na bolgarsko l i t e ra tu ro . Še posebe j sem se t rud i l ugotovi t i vse, 
k a r je bilo pisanega ali p r e v e d e n e g a še za pesn ikovega ž i v l j e n j a , da 
bi l a h k o p r i m e r j a l i s t ist im, k a r j e bilo A š k e r c u znanega o tem, s a j 
vemo, k a k o obču t l j i v j e bil in k a k o p o t r e b n a m u j e b i la t aka s lava. 

N a j p r e j n a m e r a v a m preg leda t i v k rono lo škem redu vse. k a r k o l i 
j e bilo pr i Bolgar ih nap i sanega o Aškercu . V d r u g e m delu si bom 
ogledal p r evode Aškerčev ih del , v t r e t j e m pa bom podal k a r se da 
popolno b ib l iog ra f i jo a ške rc i an p r i Bolgar ih . 

P o d a t k e za svo je delo sem črpal v p rv i vrs t i iz sočasnega t i ska : 
l i t e r a rnega pa tud i d rugega . Kot osnova mi j e služil ka r to tečn i ka t a log 
č lankov iz per iod ike za čas do 1944. leta . k i ga vodi Ins t i tu t za li te-
r a t u r o pr i Bolgarski a k a d e m i j i znanosti , in seveda »Aškerčeva bibl io-
g r a f i j a « z dopolnil i v »Aškerčevem zborniku« 2 , k i j e k l j u b vsemu 
vsebovala n e k a t e r e poda tke , n e z n a n e o m e n j e n e m u ka ta logu , l o me j e 
prisi l i lo, da sem mora l sam še e n k r a t p reg leda t i s k o r a j ves t e d a n j i t isk. 

N e o b j a v l j e n e g a m a t e r i a l a sem našel le p r a v malo. Tega j e v p rv i 
vrst i k r i v a v o j n a in r a z d e j a n j a , k i j i h j e pr ines la , pa tud i d o k a j š n j a 
časovna o d m a k n j e n o s t . G lavno naha j a l i š če d o k u m e n t o v v zvezi z za-
n i m a n j e m Bolgarov za Aškerca , a r h i v »S lav janskega b lago tvor i t e lnega 
družes tva« v Sofi j i , j e bil ob b o m b a r d i r a n j i h 1943-44 po z a t r j e v a n j i h 
s e d a n j i h f u n k c i o n a r j e v popolnoma uničen. D r u g tak vir j e bil ne-
dvomno osebni a rh iv An tona Bezenška. Žal j e tud i ta uničen. Po po-
d a t k i h n j e g o v e g a sina Kir i la Bezenška j e b i la očetova zapuščina delno 
un ičena že 1915., t a k o j po l a s tn ikov i smrti , os tanek pa j e zgorel 1943 
ob b o m b n e m napadu . Tud i t r e t j i a rh iv , a r h i v Ki r i l a ITristova, j e ohra -
n j e n le delno in sicer tisti del iz d r u g e polovice n j egovega ž i v l j e n j a , 
po letu 1923, ko j e zbežal v t u j ino . Ves ma te r i a l do t is tega časa j e ostal 
v Sof i j i in j e po p r i č e v a n j u pesn ikove hčere Ane Hr i s tove zgorel v 
s t a n o v a n j u Sande Jovčeve, p r i j a t e l j i c e n j e n e g a očeta, tud i med vo jno . 
N e k a t e r i d rug i a rh iv i , k i bi u tegni l i bi t i zanimivi , kot na p r imer a r h i v 
p r o f e s o r j a A l e k s a n d r a Teodorova-BaIana , ki ga h r a n i Bolgarska a k a -
d e m i j a znanost i , pa niso dostopni . T a k o sem v celoti p reg leda l le zapu-
ščino S t e f ana Savova Bobčeva® in d rug i del zapušč ine Kir i la Hr is tova 7 . 

K d a j in k a k o so Bolgar i p rv ič zvedel i za Aškerca , j e težko reči. 
P r a v gotovo pa j e p r i tem odigral pomembno vlogo Anton Bezenšek, 
pesn ikov p r i j a t e l j še iz šolskih let, k i se j e že 1879. presel i l v Bolga-
r i j o in t am ostal do smr t i 1915. Znan j e ko t zače tn ik bo lga r ske s teno-
g r a f i j e in kot zelo ž ivahen jav ni delavec. Ves čas pa j e vneto dela l za 
južnos lovansko in še p o s e b e j za s lovensko-bolgarsko zb l ižan je . 



K a j vse j e uk ren i l za Aške rčevo popu la r i zac i jo v t e j p r v i dobi, 
ni mogoče ugotovit i . V svo jem č l anku »Ivan Vazov, bo lgarsk i pesnik« 8 

prav i s icer: 
»Imel sem čast tudi , še p r e d z j e d i n j e n j e m Iztočne R u m e l i j e s 

knežev ino Bolga r i jo (1885. 1.) seznani t i se osebno z Ivanom Vazovom, 
ki j e še v P lovd ivu i z d a j a l svo jo »Nauko« in p o z n e j e »Zoro«, za k a t e r o 
sem mu po n j e g o v i že l j i spisal n e k a j čr t ic o Slovencih in preloži l na 
bo lga r sk i j ez ik n e k a t e r o pesem Gregorč ičevo in Aškerčevo.«9 

Zal pa ni n a j t i v noben i od o m e n j e n i h r e v i j nič Aške rčevega 
in le k r a t k a not ica »Slovenski poet Gregorčič« s p rozn im prevodom 
z a d n j i h ki t ic »Človeka nikar« 1 0 pr iča , da j e v g o r n j i i z j av i le n e k a j 
resnice, čeprav j e n e k a j let p r e j zapisal t ud i tole: 

»Bolgarski s lavni pesnik Ivan Vazov se tud i j a k o zan ima za svo-
j ega s lovenskega tovar iša . Že leta 1885 preloži l j e n a bo lga r sk i v svo-
j e m časopisu »Zora« Gregorč ičevo znameni to pesem »Človeka nikar!« 1 1 

Resnica bo v e r j e t n o n e k j e v sredi . Vazov p r a v gotovo ni znal 
s lovenski in ni mogel p r e v a j a t i . N a j b r ž e mu j e Bezenšek pr inese l svo je 
p revode , k i pa cs te tu Vazovu niso bil i pogodu in j i h ni ob jav i l . G r e -
gorčičevo pesem pa j e c i t i ra l v prozi, k e r se m u j e zdela zanimiva. 

D r u g dokumen t , k i n a m d o k a z u j e , da j e Bezenšek skuša l sezna-
n ja t i Bolgare z Aške rčevo poezi jo , j e n j e g o v o pismo A š k e r c u z dne 
19. IX. I89112, v k a t e r e m p rav i med d r u g i m : 

» O b j e d n e m Vam poš i l j am 1 iztis pesmi »Pobeda« (Zmaga) tu-
k a j š n j e g a čis lanega bolg. pesn ika K e s j a k o v a , k a t e r i tud i Vas po po-
sameznih pesmih pozna in visoko ceni. Želel b i imet i celo zb i rko Vašo. 
Izvoli te mu j o poslat i po meni.« 

Imenovan i pesn ik j e Slav Kes j akov , Bezenškov kolega , p ro feso r 
bo lgaršč ine v P lovdivu , tisti, o k a t e r e m piše Aške rc : 

»Iz g imnaz i j e sva šla z gospodom r o j a k o m obiska t b o l g a r s k e g a 
pesn ika Slava Kes j akova , k i zavzema poleg Vazova in d r u g i h odlično 
mesto na b o l g a r s k e m Parnasu«. 1 3 

Kmalu zatem, spomladi 1893 j e Aške rc oprav i l svo je znano po-
t o v a n j e v Ca r ig rad in se na p o v r a t k u us tav i l za n e k a j dni v P lovd ivu 
in Sofi j i . N a t em p o t o v a n j u j e »omejen po času in d e n a r j u svo je b iva-
n j e osredotočil zgo l j na n a j v a ž n e j š e , s t remeč, da v pičlem t ednu dni 
čim več za j ame , ne pa da se v posameznost i poglobi«.14 Zato ni p r a v 
nič čudnega , če ni p r i Bolgar ih iz t is tega časa p r a v nobene sledi o 
Aške rčevem b i v a n j u med n j imi . Sicer pa se j e osebno seznani l z en im 
samim bo lga r sk im p i sa t e l j em in to j e bi l S lav K e s j a k o v , pesn ik t r e t j e 
vrste , k i razen o m e n j e n e zb i rke ni nap i sa l ničesar . In še n j e g a j e spo-
znal le površno. Ko piše: 

»Gospod K e s j a k o v j e tud i p re laga l iz Mick jev iča , S lovackega in 
d r u g i h . . . « 1 5 , ga z a m e n j a z n j e g o v i m m l a j š i m b r a t o m Hr i s tom K e s j a -
kovim, znan im p r e v a j a l c e m iz pol j šč ine , k a j t i o m e n j e n i p revod i so 
n jegov i . 

Ime An ton Aške rc so Bolgar i v svo jem t i sku b ra l i šele neko l iko 
k a s n e j e . Leta 1895 j e An ton Bezenšek znova začel i z d a j a t i svo jo r e v i j o 
»Jugos lav jansk i s tenograf«. Temu, šes temu l e tn iku j e p r i d ruž i l še po-



sebno pr i logo »Jugos lav jansk i glasnik«. Га zan imiva l i t e r a rna pr i loga 
j e b i la p r a v t ako kot vsa r e v i j a p i sana v bolgaršč ini , s rbohrvašč in i in 
slovenščini . 

Že na p rv i s t ran i p rve š tev i lke » Jugos l av j anskega glasnika« j e 
p rv ič v o r ig ina lu o b j a v l j e n a Aške rčeva pesem »Gozdna kapelica«1 6 , 
znana k a s n e j e ko t »Kapelica bela«.17 

V d r u g i š tevilki o m e n j a A š k e r c a Mijo Van ibe rge r v svo jem č lanku 
o H r v a t i h in Slovencih, ko c i t i ra : 

»Mi v s t a j a m o ! In vas j e s t rah?« p j e v a s lovenski p j e sn ik Gorazd 
(Aškerc)«18 . 

T u d i šesta š tevi lka o m e n j a pesnika . V notici » L j u b l j a n s k i zvon« 
b e r e m o : 

»V pos l edn j i štev ilki č i tamo spet pro izvode p rv ih s lovenskih pisa-
t e l j e v : A š k e r c a . . .«19. 

I n če o o m e n j e n i h o b j a v a h l ahko dvomimo, da so dospele do za-
vest i Bolgarov, s a j so bi le p i sane s lovensko in s rbohrvaško , pa pr i 
č l a n k u An tona Bezenška o Slovencih2 0 ta dvom odpade , k e r je p isan 
v bolgarščini . V n j e m govor i n a splošno o našem na rodu . Ko p r ide do 
l i t e ra ture , p r a v i med d r u g i m : 

»Med nove jš imi s lovenskimi pesniki so n a j v i d n e j š i Josip S t r i t a r , 
Simeon Gregorč ič (o k a t e r e m smo pisali v št. 5) in An ton Aške rc (Go-
razd). č igar poez i jo p r i na ša od časa do časa tud i naša revija«2 1 . 

V že l j i , da b i k a r n a j b o l j e popu la r i z i r a l s t enogra f i jo , za k a t e r o 
j e menil , da p r e d s t a v l j a , ko l i ko r b i vsi sp re j e l i isti sistem, p r v i k o r a k 
k m e d s e b o j n e m u zbl ižan ju j u ž n i h Slovanov, s a j b i imeli skupno pisavo, 
j e Bezenšek svoj i r e v i j i » Jugos l av j ansk i Stenograf« osk rbe l tud i posebno 
l i tog ra f i r ano pri logo. У n j e j so bi l i n a t i s n j e n i s tenogrami , k i n a j bi 
služili za v a j o . Za nas j e zanimivo, da sta med n j i m i tud i s t enograma 
Aške rčeve pesmi »Gozdna kapel ica« 2 2 in p r v i h dveh k i t ic »Šumi, Ma-
rica!«23 

Ko j e n a s l e d n j e leto p r e n e h a l a i zha j a t i p r i loga »Jugos lav jansk i 
glasnik«, j e začel u r e d n i k o b j a v l j a t i l i t e r a rne p r i s p e v k e v posebnem 
o d d e l k u » Jugos l av j anskega s tenografa« . To so bil i povečini teksti , ki 
j i h j e ob jav i l kot s t enograme v pri logi . T a k o so v o r ig ina lu o b j a v l j e n e 
»Tri predice«2 4 , znana k a s n e j e ko t »Zimska idila«25, t e r »Prinkopo«2 6 . 
O b e sta o b j a v l j e n i tud i v s tenogramu 2 7 , r azen n j i j u pa še, samo v ste-
nogramu , »Na Velehradu« 2 8 . 

Kot vidimo, j e Aške rc dovolil , da »Jugos lav jansk i Stenograf in 
glasnik« o b j a v i p rv ič dve n j e g o v i pesmi (Gozdna kape l ica in Tr i j jre-
dice). To d o k a z u j e , da j e dobro poznal Bezenškova p r i z a d e v a n j a in da 
m u j e v n j e g o v i vel ik i mis i j i medsebo jnega s p o z n a v a n j a j u ž n i h Slova-
nov tud i pomagal . 

T a k o l a h k o zanes l j ivo rečemo, da so se Bolgar i seznanili z Aške r -
cem šele 1895. Edini pomislek p r i tem je , ko l iko j e bil » Jugos l av jansk i 
Stenograf in glasnik« znan in r a z š i r j e n med Bolgari . Toda če sodimo 
po i z j av i samega uredn iš tva , da j e : 

» Jugos lav jansk i glasnik« . . . n a l e t e l na posebno dober s p r e j e m 
med Bolgari,«29 in po ocenah t e d a n j e g a bo lga r skega t iska, k i j e posvet i l 



rev i j i d o k a j pozornost i , l ahko sk lepamo, da j e imela d o k a j š e n k r o g 
bra lcev . S a j j i j e cela v rs ta časopisov in r ev i j posvet i la recenzi je , 3 0 

»Blgarska sbi rka« p a j o j e r e d n o o m e n j a l a ves čas i z h a j a n j a v svo j ih 
seznamih novih k n j i g in r ev i j . 

Žal j e r e v i j a k m a l u p r e n e h a l a i zha ja t i . U r e j e v a n a v P lovdivu , 
t i skana v C e l j u p r i D r a g o t i n u H r i b a r j u pod odgovorn im u redn i š tvom 
S. Magoliča s p r i logami , l i t og ra f i r an imi p r i C. C r e u z b u r g u v D r e s d e n u , 
in r azpečavana v k n j i g a r n i A l o j z i j a Bezenška v Plovdivu se seveda 
ni mogla dolgo obdrža t i . 

»Naš list p reneha i z h a j a t i — v s a j za neko dobo. Vzrok t emu je, 
ke r j e u r e d n i k z delom preobložen, a i z d a j a n j e t akega s t rokovnega 
časopisa s tane mnogo t r u d a ter j e spo jeno z ve l ik imi stroški.«31 

l a k o j e u t ihn i lo g las i lo . 'k i bi p r a v gotov o l a h k o še ve l iko opra -
vilo za A š k e r c a v Bolgar i j i , to l iko p r e j , k e r ga je podp i ra l tud i sam 
pesnik . 

N e k a k o v is tem času zasledimo Aškerčevo ime š e ' v nek i d r u g i 
bo lga r sk i rev i j i . Znani pol i t ični in k u l t u r n i delavec, p r a v n i k in l i t e rá t 
S te fan Savov Bobčev j e začel sam u r e j e v a t i že znano »Blgarsko sbi r -
ko«, v ka te r i j e d o k a j p ros to ra posvetil tudi p r evodom in novicam iz 
s lovanskega sveta. V t r e t j e m le tn iku . 1896., j e v r u b r i k i »Iz k n j i ž n i n a 
i života« v p e l j a l nov pododde lek »V s l a v j a n s k i t e zemi«, za k a t e r e g a 
p r a v i : 

»Tile zapiski i m a j o n a m e n zbrat i na enem mestu, pod s k u p n i m 
nas lovom n e k a t e r e d robne novice in zapiske iz s lovanskega sveta.«32 

V eni od teh »beležk« piše tudi o S loveni j i in Slovencih. Govor i 
o M o h o r j e v i d ružb i , o d ru š tvu p r a v n i k o v in n a š t e j e n e k a j imen iz slo-
venske l i t e ra tu re . Med d rug im p r a v i : 

»Med s lovenskimi pesnik i so v z a d n j e m času n a j v i d n e j š i Gorazd 
Aškerc , Simon Gregorč ič in S t r i t a r . N j i h o v a de la s r e č u j e m o v >Ljub-
ij anskem Zvonu.«33 

Č e p r a v j e ta p r i m e r osaml jen , se da sklepat i , da so v tem času 
n e k a t e r i Bolgar i le v edel i za Aškerca in n j e g o v o delo. 

Eden od teh j e bil tud i dr . A l e k s a n d e r Teodorov-Balan , t e d a j 
p rofesor na Visoki šoli v Sof i j i , k a s n e j e znan jez ikos lovec in borec 
za novo bo lga r sko slovnico. Zanimivo je, da j e p rofesor Ba lan prebi l 
leta 1895 tri po le tne mesece v Moz i r ju , k r a j u , k i ga j e k o m a j leto dni 
p red tem zapust i l Aške rc in v ka t e r em j e imel nemalo p r iv ržencev in 
p r i j a t e l j e v . Žal pa v svo j ih p r i k u p n o nap i san ih spominih na to leto-
v a n j e n i k j e r ne o m e n j a Aškerca.3 4 P r a v gotovo so k j e ostali k a k i sle-
dovi tega s k o r a j ne izbežnega znans tva , le da tega ni bi lo mogoče p re -
veri t i . Balanovo zapušč ino so n a m r e č izročili Bolgarsk i a k a d e m i j i zna-
nosti, k i pa j e še ni obde la la in mi ni bila dostopna. 

Če ne p r e j pa se j e p rofesor Ba lan seznanil z Aške rčev im delom 
kot p rofesor za s lovanske l i t e r a tu re , s a j j e ž e 1899 p r e k o Unive rz i t e t ske 
b ib l io teke v Sofi j i naroči l p r i D r a g o t i n u H r i b a r j u v C e l j u celo v rs to 
s lovenskih k n j i g . Med n j i m i j e poleg Jurč iča , Levs t ika , T a v č a r j a , 
J e n k a in P r e š e r n a zah teva l tud i Aške rčeve »Balade in romance« 
in »Lirske in epske poezije.«3 5 Te k n j i g e so m u služile kot osnova za 



p r e d a v a n j a in v a j e »Slovenska l i t e r a tu ra z b r a n j e m « , ki jili j e imel po 
dv e ur i t edensko v z imskem semes t ru 1900/1901 na S o f i j s k i univerzi.3® 

S tem se n e k a k o z a k l j u č i p r v o o b d o b j e Aške rčevega p r o d o r a med 
Bolgare. Z a n j j e značilno, da govore o pe sn iku vedno le kot o de lu 
s lovenske l i t e r a tu re , ne da bi posredoval i b r a l c u k a k r š n o k o l i n j egovo 
delo v bolgarščini . 

Nov o o b d o b j e z a n i m a n j a Bolgarov za Aške rca se p r i čne 1902. leta, 
ko j e pesn ik začel v » L j u b l j a n s k e m zvonu« o b j a v l j a t i svo je »Rapsodi je 
bo lga r skega goslar ja«. 3 7 

N a j p r e j o n j i h poroča »Blgarska sbirka«, toda čisto po n a k l j u č j u . 
R e v i j a j e n a m r e č že od samega zače tka s is temat ično zb i ra l a vse podat -
k e o p revod ih Ivana Vazova v t u j e j ez ike . T a k o v svo j i d rug i š tevi lki 
za 1902. leto poroča o p r e v o d u čr t ice »Prekrasno« v » L j u b l j a n s k e m 
zvonu«. Na to p r i s t a v l j a : »V is tem zvezku j e s lovenski pesn ik A. Aškerc 
ob j av i l epsko delo z vsebino iz naše nove j še zgodovine: »Rapsodi je 
bo lga r skega g o s l a r j a ; T a b o r n a Oborišču«. G lavn i j u n a k opevanega 
dogodka j e v pesmi Benkovski«.3 8 

D a j e poroči lo res s luča jno , p r iča tud i to, da n i k j e r ni omenjeno , 
da gre za c iklus ali da b i v s a j opozori lo na pesem »Vasil Levski«, k i j e 
izšla v p r e j š n j i š tevi lki . 

R e s n e j e se j e z »Rapsodi jami« u k v a r j a l zopet A n t o n Bezenšek. 
Še p r e d e n so se v » L j u b l j a n s k e m zvonu« zvrst i le vse pesmi, j e 13. IV. 
1902 pisal A š k e r c u : 

»Z ve l ik im z a n i m a n j e m č i tam Vaše k r a s n e r a p s o d i j e bo lga rskega 
gos l a r j a . Zan ima jo se z a n j e tud i bo lga r sk i k n j i ž e v n i k i , p r edvsem g. 
S t raš imirov , p i sa te l j Vam znane k n j i g e o Botevu. Z n j i m s k u p a j sva 
namis l i la p reves t i j ih . ko l i ko r j e mogoče točno na bo lga r sk i j e z i k v 
st ihih, te r j i h — p r e g l e d a n e od Vazova ali K i r i l a Hr i s tova — izdati 
m o r d a z lepimi s l ikami domačih umetnikov«.3 9 

A š k e r c u j e b i la ta misel nedvomno zelo všeč in j e t a k o j pisal 
A n t o n u Straš imirovi i , že t e d a j d o k a j znanemu p i s a t e l j u in u r e d n i k u 
r e v i j e »Naš život« ter m u poslal » L j u b l j a n s k i zvon«, ko t j e to razv idno 
iz odgovora , k i mu ga j e nap isa l S t raš imirov že 30. V. 1902 in v k a t e r e m 
p r a v i : 

»P re j e l sem Vaš p re lep i » L j u b l j a n s k i zvon«, p r e j e l sem Vaše 
p r i s rčno b r a t s k o pismo te r bil g a n j e n misleč, da j e ni reči, k i b i me 
l ahko še b o l j razvesel i la . T o d a k a k š n o j e bilo šele m o j e p re senečen je , 
m o j e n a v d u š e n j e in vese l j e , k o sem p r e b r a l Vaše rapsodi je!« 4 0 

D a ni ostalo le p r i n a v d u š e n j u , pr iča n a s l e d n j i ods tavek is tega 
p isma : 

»Sem že naroči l , n a j j i h p r e v e d e j o ; z a d n j i zvezek r e v i j e »Naš 
život«, k i sem Vam ga že poslal , v s e b u j e k r a t k o sporočilo o Vaših rap-
sod i jah , k a j t i "L. Z.' sem dobil , ko j e bil 'N. Ž.' že n a t i s n j e n . Upam, da 
bom v n a s l e d n j i h zvezkih okras i l s t ran i 'N. Ž.' v s a j z dvema Vašima 
r apsod i j ama« . 

l a k o j e nas ta l p rv i r e sne j š i odziv na Aške rčevo delo p r i Bolga-
rih. Č e p r a v j e poročilo p isano na osnovi le n e k a t e r i h pesmi, j e nap i sano 



s t a k o p r i zade to s t j o in toplino kot n o b e n d r u g odziv k a s n e j e . Zato ga 
bom ci t i ra l v celoti : 

» L j u b l j a n s k i zvon. mesečnik za k n j i ž e v n o s t in prosVeto, leto XII. 
i z h a j a v L j u b l jani pod u redn i š tvom A. Aškerca . 

V t e j p re lep i s lovenski l i t e r a rn i r e v i j i i z h a j a j o v l e to šn j em let-
n i k u »Rapsodi je bo lga r skega gos la r ja« , ki j ih j e napisa l v čudovi to 
melodičnih verz ih sam u r e d n i k g. Aškerc . Rapsod i j e se p r i č n e j o v p rv i . 
j a n u a r s k i številki s pesmi jo »Vasil Levski« in se k o n č a j o v šesti, j u n i j -
ski s pesmi jo »Hristo Botev«. Avtor u t e m e l j u j e svo je p r i s rčne pesmi 
s pe t indva j se t l e tn i co bo lga r ske vs ta je . Iz vsake vrs t ice d iha ne izmerna 
l j u b e z e n do naše naivne, toda n e o m a j n e p r i p r a v l j e n o s t i za neus t r a šen 
b o j pro t i o tomanski nadv lad i . R a p s o d i j je vseh s k u p a j d v a n a j s t in se 
z a k l j u č u j e j o z n a v d u š e n i m epilogom. Ob l ika , k i j o j e av to r izbra l , 
ob l ika gus la r ske pesniške pr ipovedi , 11111 j e omogočila ohran i t i k rono-
loški r ed in b i s tveno zgodovinsko resničnost dogodkov, a m u j e k l j u b 
temu pus t i la vso pesniško prostost z vsemi p r imesmi gus la r ske na iv-
nosti. Av to r j e nepos redno u p o r a b l j a l našo zgodovinsko, pesniško in 
k r i t i čno l i t e r a tu ro o dobi osvoboditve, ko t to zvemo iz n j e g o v i h p r i -
pomb k r a p s o d i j a m . Razpolaga l j e sicer s pesmimi Boteva, ni pa imel 
v r o k a h »Epopejo pozab l j en ih« Vazova. In p r a v j e . da j e ni imel : pod 
n j e n i m vpl ivom b i se mu snov od tu j i l a in ne b i g leda l n a n j o kot na 
zgodovinski mate r ia l , postal b i b o l j l i r sko n a v d a h n j e n , ne b i pa mogel , 
seveda, seči do t ist ih globin, ko t j e to stori l bo lga r sk i pesnik , k a k r š e n 
j e Vazo v, in ves n j e g o v t r ud b i bi l zaman. Tako pa j e vse to za g. Aš-
k e r c a le surovina , ki j o z n a v d u š e n j e m ar t i s ta ož iv l j a zase in za svo je 
bralce čudovit svet bajes lovnega junaš tva , v ka te rega resničnost nas 
uspe prepr iča t i , pozab l j a pa, da j e vse naše l j u d s t v o s svojo ume tn i ško 
l i t e r a tu ro ne le p r e p r i č a n o v resničnost tega b a j e s l o v n e g a j u n a š t v a , 
a m p a k da se še do danes ni dovol j s t rezni lo od n j e g o v e o p o j n o s t i . . . 
T a k o bodo te čudovi te r a p s o d i j e g. A š k e r c a imele ve l ik s p o d b u j a j o č 
pomen za nove bo lga r ske g e n e r a c i j e in to tol iko bo l j , ko l iko r b o l j 
se o d d a l j u j e m o od k r v a v e dobe našega obupnega b o j a za svobodo. V 
imenu tega si p r i d r ž u j e m prav ico napisa t i v eni od n a s l e d n j i h š tevi lk 
svo je r e v i j e poroči lo o teh za nas Bolgare t ako mi l ih in navdušen ih pes-
mih b r a t a Slovenca, obenem pa vsa j n e k a t e r e od n j i h , če ne že vse, 
o b j a v i t i v p revodu naših pesnikov.«4 1 

Ze v n a s l e d n j i š tev i lk i j e izšel t ud i p rv i p revod . Bili so to »Braci-
govski topovi«. 42 Pod značko »B«, s k a t e r o j e p r evod podpisan, se p r a v 
gotovo sk r iva An ton Bezenšek. 

Z a k a j S t r a š imi rov ni izpolnil svo je ob l j ube , da bo »okrasi l s t ran i 
Našega života ' v s a j z dvema prevodoma«, ni znano. Morda niso bili 
dovo l j dobr i . P r a v t ako ni n i k j e r o b l j u b l j e n e g a »poročila«. Vzrok za to 
bo t r eba v e r j e t n o iskat i tud i v h las tn i n a r a v i S t raš imirova , k i se j e z 
vel iko vnemo loteval n a j r a z l i č n e j š i h p rob lemov, a se j e p r a v t ako hi t-
ro tudi o h l a j a l in j i h z a n e m a r j a l . Morda pa j e k a j podobnega ostalo 
v rokopisu , k a j t i z is t im le tom j e za n e k a j časa »Naš život« p r e n e h a l 
i zha j a t i . N a j t i t ak ma te r i a l pa mi ni uspelo, k e r j e p i sa te l j , ko t p r a v i j o 
s t r o k o v n j a k i . 



»Bil j e zelo ma lomaren do svo jega a rh iva , ni se u k v a r j a l s t r a j -
nim s h r a n j e v a n j e m svo j ih rokopisov. Včasih je v t r e n u t n e m razpolo-
ž e n j u prenaša l nemir svo je n e u k r o t l j i v e n a r a v e celo na svo ja dela in 
j i m odkazova l pros tor — v ognju«.4 3 

»Rapsod i je bo lga r skega gos la r j a« pa so obrn i l e nase tudi pozor-
nost r eo rgan iz i r anega d r u š t v a »Slav janskoto b lagotvor i te lno d ružes tvo 
v Blgar i j a« , č igar p redsedn ik j e postal veliki bo lga r sk i p i sa t e l j Ivan 
Vazo v. 

P rv i s t iki »Družestva« z Aške rcem so bili čisto u radn i . D a bi laže 
i zpo ln jeva lo svoj namen , j e skleni lo i zda j a t i t ud i svo je glasilo »Slav-
j a n s k i glas«. P r v o številko, ki j o j e uredi l Vazov in j e izšla 10. avgus ta 
1902. leta, so razposla l i vsem sorodnim o r g a n i z a c i j a m in seveda n a j -
raz l i čne j š im uredn iš tvom. T a k o so j o 24. avgus ta 1902. poslali tucli 
u r edn i š tvu » L j u b l j a n s k e g a zvona« s k u p a j s s p r e m n i m pismom.44 Ker 
ga j e kot p r e d s e d n i k »Družes tva« podpisal Ivan Vazov, j e Aškerc ver-
je tno iz rab i l pr i ložnost in navezal z n j i m nepos reden st ik. Napisa l mu 
j e » l jubezn ivo pismo«, po vsej v e r j e t n o s t i v ruščini , k e r bo lga r skega le 
ni znal toliko, morda pa (tuli pod vpl ivom ide je , da n a j bo rusk i jez ik 
občevaln i j e z ik med Slovani . Na to pismo mu j e Vazov- odgovori l 
v ruščini t ako le : 

Vele »P ost OD ani g. Aškerc! 

Najponižneje prosim oproščenja, cla se je moj odgovor na Vaše 
ljubeznivo pismo zakasnil. Skrbi za sprejem ruskih gostov ob slav-
nostih na Šipki so bile vzrok te neljube malomarnosti. >Ljubljanski 
zvon« dobivamo. Zelo zanimiv je in bogat. Vaše prelepe rapsodije 
so bile pri nas prevedene v reviji >M isi « in to dokaj dobro. Bral 
sem članek g. Bezenška o sebi. zelo sem Vam hvaležen. Radi bi 
objavili v »Slavja n s k e rri gl a sut kako dobro delo iz Vaše 
literature; na žalost ne morem priti clo nikakršnega prevoda iz slo-
venske literature. Obrnil se bom na g. Bezenška s prošnjo, naj nam 
kaj prevede, kakor je to nekoč že storil za revijo >N а и k a«. 
Na slavnostih na Šipki ni bilo predstavnikov vseli slovanskih naro-
dov, toda kot zanesljivo Dem, bodo povabljeni naslednje leto k po-
svetitvi spomenika carju Osvoboditelju in teclaj bomo imeli srečo 
sestati se z Vami v Sofiji in se pomeniti o slovanskih vprašanjih, 
ki so nam tako pri srcu, ter o sredstvih za tesnejše zbližan je na 
področju kulture in literature. 
Z odličnim spoštovanjem in prisrčnim bratskim pozdravom Vaš 
včlani Ivan VazoD. 

Poda tk i , k i j i h v s e b u j e pismo, niso popolnoma točni. V r e v i j i 
»Misl« ni izšel noben p revod Aške rčev ih pesmi. Vazov j e v e r j e t n o mi-
slil na »Naš život«. O b e r e v i j i m u n a m r e č nista bili n a k l o n j e n i in j e 
z a m e n j a v a mogoča. T udi t rd i tev , da j e Bezenšek že nekoč p r e v a j a l iz 
s lovenščine za r ev i j o »Nauka«, p r av tako ne drži popolnoma. Ko govo-
ri o tem. da j e prosil Bezenška za prevod, ima v e r j e t n o v misl ih k r a t k i 



ses tavek »Slovenski poet Gregorčič« v r e v i j i »Zora«,46 ki j o j e u re j a l . 
I a j e i zha j a l a isto leto kot »Nauka«, ko j e le-ta p reneha la . T o r e j j e 
tudi ta n a p a k a r a z u m l j i v a . 

Nedvomno j e v tem pismu n a j z a n i m i v e j š e Aškerčevo z a n i m a n j e 
za s lavnost i na Sipki , ke r kaže. da j e pesnik n a m e r a v a l potovat i v Bol-
ga r i j o . D o ve l ikopoteznih slavnosti ob o d k r i t j u spomenika r u s k e m u 
c a r j u A l e k s a n d r u ni prišlo, ker j e med tem i zb ruhn i l a r u s k o - j a p o n s k a 
vo jna in t ako A š k e r c ni potoval v Bolgar i jo . 

O n a d a l j n j e m Aške rčevem dop i sovan ju z Vazovim ni noben ih 
poda tkov , v e r j e t n o pa se ni nada l j eva lo . Bolgarski p i sa te l j j e že na-
s l edn j e leto odstopil kot p r e d s e d n i k »Družestva«, d r u g i h d o k u m e n t o v 
o n j e g o v e m st iku z Aške rcem pa nisem našel. 

Z A š k e r c e m ali v s a j z n jegovimi »Rapsodi jami« j e bil s e z n a n j e n 
še eden od velikih bo lga r sk ih p i sa te l j ev — Petko J u r d a n o v Todorov. 
Kot š tuden t s lavis t ike v Ber l inu si j e 1901. le ta izbral za dok to r sko di-
se r t ac i jo temo »Za otnošnieto na slav j an i t e k a m b l g a r s k a t a l i t e ra tu ra« . 
G r a d i v o z a n j o j e zbi ra l tud i v Varšavi . Lvovu in Prag i . Koncem 1902. 
j e bilo g rad ivo v g lavnem že zbrano, žal pa do o b r a m b e d i se r t ac i j e ni 
pr iš lo nikoli in t ud i n a t i s n j e n a ni bila. Os ta la j e v pesnikovi zapuščini 
in so jo ob jav i l i šele 1914 v z b o r n i k u »Slav jan i te i b l g a r s k a t a l i te-
ratura«.4 7 

V svoj i d i se r tac i j i o m e n j a P. Ju. Todorov Aškerca kot »na jv id -
ne j šega sodobnega s lovenskega pesnika« in n a š t e j e po » L j u b l j a n s k e m 
zvonu« 1902. ki ga n a v a j a tud i kot v ir. vse nas love iz »Rapsodij«.4 8 

Č e p r a v d i se r t ac i j a ni b i la na t i sn j ena , j e bila v s a j v g lavn ih pote-
zah znana t ud i občinstvu, ki se j e za podobne p rob leme zanimalo. P. Ju. 
r o d o r o v j e namreč 1903. imel dve p r e d a v a n j i na temo svo je diser-
tacije.4 9 

T a k o se zak l j uč i d r u g o o b d o b j e bo lga r skega z a n i m a n j a za Aške r -
ca, za ka t e ro j e znači len osebni st ik d v e h bo lga r sk ih p i sa te l j ev s pesni-
kom. prv i p revod te r topla ocena A. S t raš imirova . Os ta lo pa j e to zani-
m a n j e še vedno le v ozkem krogu , k a t e r e g a središče j e bil An ton Be-
zenšek. 

Leto 1904 pomeni višek Aškerčeve s lave v Bolgar i j i . Izid »Četr te-
ga zbo rn ika poezij« z »Rapsodi jami bo lga r skega goslar ja« 5 0 j e t a k o j 
našel š irok odmev. Že n e k a j dni po izidu, 28. m a j a , j e sof i j sk i dnevn ik 
»Den« ob jav i l k r a t k o poročilo, podpisano s K. H. (po vse j v e r j e t n o s t i 
Kiril Hris tov, znani pesnik).5 1 V n j e m j e med d r u g i m rečeno, da j e 
» n a j u g l e d n e j š i s lovenski pesn ik g. An ton Aškerc« izdal svo jo če t r to 
zb i rko . Našte t i so naslovi iz »Rapsodi j« , »Naděžda Goreva« in »Make-
donski vstaš«. D a l j e o m e n j a , da so b i le n e k a t e r e pesmi že o b j a v l j e n e 
v » L j u b l j a n s k e m zvonu« in c i t i ra n e k a t e r e vire. Poroči lo še p r i s t a v l j a , 
da j e Aškerc potoval skozi Bo lga r i jo in da se zanima za bo lga r sko 
l i t e ra tu ro . Zak l juč i pa se z o b l j u b o : 

»Z Aške rčev im c ik lom »Rapsodi je bo lga r skega gos la r j a« bomo se-
znani l i naše b ra l ce d r u g j e , ko bomo tudi poskrbel i , da j i m bomo nudi l i 
n e k a t e r e od lomke v bo lga r skem prevodu.« 



Ta zapis j e p r av v e r j e t n o rezu l ta t d o p i s o v a n j a med Aškercem 
in Ki r i lom Hris tovim, k a t e r e g a s ledove ima v misl ih bo lga r sk i pes'nik, 
ko poroča O tonu Be rkopcu o svo j ih s t ik ih z Aškercem. 5 2 P o d a t k i o 
Aškercu , o v i r ih in o ob jav i v » L j u b l j a n s k e m zvonu« so t ake na rave , 
da j e malo v e r j e t n o , da si j i h j e Hr is tov zapomni l ob moreb i tnem p re -
b i r a n j u p r v e o b j a v e »Rapsodi j« 1902. leta. D o m n e v a m celo, da m u j e 
A š k e r c te p o d a t k e poslal v posebnem pismu s k u p a j s k n j i g o , Ki r i l 
Hr i s tov pa j i h j e uporab i l in nap isa l poročilce le kot n e k a k š n o prot i -
us lugo za Aškerčevo oceno svo j ih »Izbranih stihot vorenij«.5 8 

D a j e Aške rc pisal t aka pisma, v k a t e r i h j e d a j a l poda tke o svo-
j e m de lu in to r avno o »Če t r t em zborn iku poezi j« , p r i ča še n e o b j a v -
l j eno pismo, ki ga j e ko t sp remni dopis poslal s k u p a j z en im izvodom 
»Čet r tega zbornika« Univerz i te t sk i b ib l io tek i v Sofi j i . P ismo se glasi : 

Ljubljana, 4. VI. 04. 
Slaima vseučiliška knjižnica! 
Ušojam si poslati svoj »Četrti zbornik poezij« — Četoertyj sbornik 

stihotvorenij —, v katerem sem objavil več epskih pesnitev, nanašajočih 
se na zgodovino bratskega naroda bolgarskega, v spomin. 

Zlasti cikel »Rapsodije bolgarskega gosi ar j m je posvečen manom 
tistih junakov, ki so se borili pred 25 leti za svobodo Bolgarov. 

Viri za ta ciklus so mi bili: 
a) Zaharija Stojanov: Zapiski po blgarskite vazstanija (Tri toma, 

Sofija — Russe. 1894, 1888, 1892). 
b) Zajmov: Vasil Lev ski (Sofija 1897). 
c) Zajmov: Minaloto (Sofija 1895). 
č) Strašimirov: Hristo Botev, kato poet i žurnalist (Plovdiv 1897). 
cl) Stojanov: Hristo Botev (Russe 1891). 
e) Bobčev: Russko-turska vojna (Plovdiv 1898). 
f ) Dimi t rov: Osvobožclenieto na Blgarija prez 1877-78 god. (So-

fija 1899). 
g) Botevite stiliotvorenija (Kistendil 1901). 
Leta 1895. sem bil sam v Bolgariji na svojem potovanju v Cari-

grad ter se pomudil po par dnij v Plovdivu in v Sofiji. 
Prosim, da se sprejme moj zbornik kot znak jugoslovanske duševne 

vzajemnosti. 
Podpisujem se z odličnim spoštovanjem uclani 

Anton Aškerc 
mestni arhivar in pisatelj54 

Odgovor na to pismo,55 p isan v f rancošč in i , u r a d e n in k r a t e k , 
pr iča , da p r e d t em A š k e r c ni imel s t ikov s to us tanovo in da tud i kas-
n e j e iz tega niso nas ta le k a k e t r a j n e j š e vezi. P o d a r j e n a k n j i g a nosi 
tud i a v t o r j e v o posveti lo v rušč in i ter podpis.56 

Zapisek v časn iku »Den« j e v e r j e t n o dal pobudo za podoben 
č lanek v »Večerni pošti«,57 le da j e ta nap isan b o l j z n a v d u š e n j e m ko t 
p o z n a v a n j e m . Aške rc m u j e »ugleden in znan s lovenski pesnik«, k i j e 



»pred k r a t k i m na gosto p repo tova l Bolgar i jo« in »vneto p r e u č u j e vse 
ma te r i a l e o Bolgar i j i , p r i t em pa nenel ino z a s l e d u j e vse. k a r se d o g a j a 
v n j e j . « 

Med prv imi , k i j e oznani l novo zbi rko, j e bil tud i s tar i poznava lec 
Aškerca , p rofesor A l e k s a n d a r Teodorov-Balan . Že ob zače tku 1904. le ta 
j e v novo osnovani r e v i j i »Knjigopisec« poročal o »Zlatorogu« in o 
pesmi »Makedonski vstaš«,58 k i j e t e d a j izšla v » L j u b l j a n s k e m zvonu«. 
V dvo jn i , četr t i in pe t i š tevilki , pa p o d a j a k r a t k o oznako »Čet r tega 
zborn ika« in p r av i : 

»Ta nova. če t r ta z b i r k a pesmi s lovenskega pesn ika v s e b u j e v rs to 
s l u č a j n i h pesmi, od k a t e r i h j e 21 insp i r i r an ih od mot ivov s p o p o t o v a n j 
v Rus i jo (avtor j e lani izdal potopis »Dva izleta na Rusko«), na to 
vrsto ba lad , med k a t e r i m i j i h j e zopet p r e c e j z vzhodnimi mot iv i (Avtor 
ima tud i potopis »Izlet v Ca r ig rad« 1903) in končno 13 »Rapsod i j bol-
ga r skega gos la r ja« . S lovenski gus lar opeva v svoj i o r ig ina ln i kompo-
zicij i znane mot ive iz našega »Sturm u n d Drang«.5 9 

Sledi še seznam naslovov »Rapsodi j« . 
P r a v gotovo j e pr ines lo Aškercu n a j v e č popu la rnos t i poroči lo 

H. H. (morda tud i X. X.) v »Blgarski sbirki«,6 0 v k a t e r e m j e m e d d r u -
gim rečeno: 

»G. Aškerc , s lovenski pesnik , av to r cele v rs te pesn išk ih zb i rk , 
potnih zapiskov in p r ek ra sne , polne g lobokih r e f l eks i j , l i r ične d r a m e 
»Zlatorog«, nam j e da l novo zb i rko pesmi, k i so posebno pomembne za 
nas Bolgare.« 

Z a k l j u č u j e pa t ako le : 
»Zahvali t i se m o r a m o ug lednemu s lovenskemu p i s a t e l j u za i sk rena 

čustva, s k a t e r i m i j e pel o e p o p e j i bo lga r ske v s t a j e . 
Upamo, da bodo naši mlad i pesn ik i pokaza l i z a n i m a n j e za te 

pesmi in da j i h bodo v k r a t k e m v p r e v o d u posredova l i bo lga r skemu 
bralcu.«6 1 

Zelo j e v e r j e t n o , da se za značko, s k a t e r o je poročilo podpisano, 
sk r iva sam u r e d n i k r e v i j e S t e f an Savov Bobčev, k i j e nap isa l več j i 
del ocen v rev i j i . In če bi t ud i ne bilo tako . sta č lanek in seveda k n j i g a , 
o k a t e r i govori , obrn i la nase pozornost S. S. Bobčeva, k i j e bil tisti 
čas p r edsedn ik »S lav janskega b lago tvor i t e lnega d ružes tva v Blgar i j i« . 

V e r j e t n o se m o r a m o p r a v n j e m u zahval i t i , da j e bil na se j i u p r a v e 
»Družes tva« dne 30. j a n u a r j a 1905. A š k e r c i zvo l jen za čas tnega č lana 
te organizaci je . 6 2 

To so m u seveda t ud i t a k o j p i smeno sporočil i in že 25. f e b r u a r j a 
1905. so na se j i u p r a v e p r e b r a l i t ud i Aškerčevo pismo,63 za k a t e r o 
p r a v i le tno poroči lo up rave , da j e bilo »gorešte blagodarstveno«. 6 4 

Ime novega čas tnega č lana j e »S lav jansko družestvo« t a k o j vneslo 
v svo je sezname. T a k o ga b e r e m o že v seznamu članov za 1904. leto,65 

čep rav j e bi l i zvo l j en šele 1905. Seznam j e izšel šele po izvolitvi . Od te-
d a j se Aškerčevo ime redno p o j a v l j a v vseh t i skan ih seznamih d r u -
štva, t ud i po pesnikovi smrt i . 

N e k a k o ob is tem času se j e za A š k e r c a zanimalo tud i d r u g o »Slav-
j a n s k o b lago tvor i t e lno družestvo«. G r e za podružn ico p rvega . Bila j e 



u s t a n o v l j e n a 23. f e b r u a r j a 1904 v Plovdivu.6 6 Pr i n j e n e m u s t a n a v l j a n j u 
in v n j e n e m vodstvu j e imel delež tud i Anton Bezenšek. 

To p lovdivsko »Družestvo« j e poslalo s svo je le tne skupšč ine 
16. j a n u a r j a 1905 A š k e r c u pismo,67 v ka t e rem piše tud i tole: 

»Vi pozna te naš na rod , n j e g o v o dušo. n j e g o v a p r i z a d e v a n j a in 
n j e g o v e b o j e ; bo lgarsk i gus la r Vas j e navd ihova l za vzvišene stihe, 
k a k r š n e j e spesnil r e d k o k d a j k a k bo lga r sk i pesnik . . . « Ali pa : 

»Naj b u d i Vaš glas še dolgo srca. k i so živa. ter n a j se č u j e še 
dolgo Vaš kl ic: N a p r e j , Slovani, k luči bož j i t e j . nap re j !« 

Oči tno je , da j e to pismo b o l j odraz osebnega n a v d u š e n j a An tona 
Bezenška kot pa resnična podoba Aške rčeve popula rnos t i . Le kdo od 
Bolgarov j e v resnici poznal »Rapsodi je« ali celo pesem »Pozdrav Slo-
vencev«,68 iz k a t e r e j e vzet c i ta t? 

V tem času j e izšel n a m r e č en sam p revod in še ta čisto po na-
k l j u č j u in v nobeni zvezi s »Čet r t im zbornikom«. Bila j e to pesem 
»Vaglenokopači«, o b j a v l j e n a v r ev i j i »Novo vreme« v p roznem pre -
vodu Slav a Hr i s tova Čakarova . 6 9 

Sof i j sko »Družestvo« in še posebe j n jegov p redsedn ik S. S. Bobčev 
so na to n e k a j časa redno sp reml j a l i vse, k a r se godi z Aškercem. T a k o 
so m u ob petdeset le tn ic i poslal i posebno diplomo, ki se j e glasi la : 

»Velespoštovani g. Anton Aškerc v L j u b l j a n i . 
S lovansko dobrode lno d r u š t v o v Bolgar i j i Vam poš i l ja n a j i s k r e -

ne j še čes t i tke ob Vaši 50-letnici in 25-letnici Vašega l i t e ra rno-umet -
n i škega d e l o v a n j a . 

Posebno nam j e drago, da p o z d r a v l j a m o Vas, a v t o r j a mnogih 
p re l ep ih motivov, vzet ih iz bo lga r skega ž i v l j e n j a in zgodovine, k i ste 
j i h tolmači l i z navdušen im pa t r io t izmom, A as. a v t o r j a »Mučenikov«. 
S lovansko društv o se ponaša, da Vas ima v v r s t ah svo j ih častnih članov. 

N a j Vas vsemogočni še dolga leta oh ran i te r Vam da moči in 
z d r a v j a , da z enako e n e r g i j o n a d a l j u j e t e svo je u s t v a r j a l n o delo.«70 

N a n j o je , kot poroča »Blgarska sbirka«,7 1 Aške rc odgovori l z za-
hva ln im pismom. 

Ko »Blgarska sb i rka« govori o Aškerčevi petdeset le tnic i , p r av i 
tud i to le : 

»V njegov i osebi v idi l j u d s t v o ne le i z rednega p i s a t e l j a -ume tn ika , 
a m p a k tud i s lavnega borca za svobodo in resnico, k i sta n j e g o v a 
ideala.«7 2 

1905. se j e Anton Bezenšek vrn i l v Sof i jo . T a k o j j e stopil v s t ik 
s »S lav jansko besedo«, d ruš tvom, k a t e r e g a us t anovn i č lan in f u n k c i -
onar j e bi l še p red odhodom v P lovd iv leta 1884. V o k v i r u tega d r u š t v a 
j e imel 1. o k t o b r a 1906 p r e d a v a n j e »Vazraždanie i segašno sas to jan ie 
na Slovenci te v k u l t u r n o i ekonomičesko otnošenie«. V n j e m j e govori l 
t ud i o Aškercu . 

P r e d a v a n j e so k a s n e j e tudi nat isni l i v p u b l i k a c i j i »S lav janske 
besede«: »Bibl ioteka na S l a v j a n s k a t a beseda«7 3 in j e v e r j e t n o isto ko t 
tisto, o k a t e r e m poroča G o v e k a r v »Slovanu«.7 '1 Na to nas o p o z a r j a 
d r o b n a n a p a k a , k i se je izmuzni la p r e d a v a t e l j u , ko j e napisa l : 



»Aškerc, moj n e k d a n j i tovar iš z g imnaz i j e v C e l j u , j e p red 12 
leti pr išel in me obiska l v Plovdivu.«7 5 

Kot j e znano, j e bil Aške rc v P lovd ivu 1893. D v a n a j s t let k a s n e j e 
pomeni , da j e bilo p r e d a v a n j e nap i sano 1905, t o r e j leta, ko je Bezenšek 
p rv ič p r e d a v a l ob letni skupščini »Slav janskega b lago tvor i t e lnega d r u -
žestva« v P lovdivu (16. I. 1905). P r i ponovnem b r a n j u v So f i j i 1906. na 
to malenkos t ni obrni l pozornost i in j e t ako tudi na t i sn j ena . 

V r e f e r a t u je c i t i ran v or ig ina lu z a k l j u č n i del pesmi »Vasil Pev-
ski« iz »Rapsodij«.7 6 

У tem času j e S. S. Bobčev navezal osebne p ismene s t ike z Ašker -
cem. 

Od 12. do 15. avgus ta 1906. j e bilo v Sof i j i z b o r o v a n j e južnos lo-
vansk ih k n j i ž e v n i k o v in n o v i n a r j e v . V p r i p r a v a h z a n j je pr iše l Bobčev 
v st ik z Ras tom Pus tos lemškom, t e d a n j i m u r e d n i k o m »Slovenskega 
na roda« in t a j n i k o m »Slovenskega d ruš tva k n j i ž e v n i k o v in nov inar -
jev«. ki j e tud i pr i sos tvoval z b o r o v a n j u s še dva j s e t im i delegat i . V So-
f i j i sta se pobliže seznani la . Bobčev mu j e v e r j e t n o izročil pismo za 
Aškerca , k e r mu Pustos lemšek v pismu od 10. XI. 1906 piše med d r u -
g im: 

»Vaše pismo na g. Aške rca sem izročil in me je naprosi l , da Vam 
sporočim od n j e g a n a j i s k r e n e j š e pozdrave.«7 7 

Sicer pa z a n i m a n j e za Aškerca počasi peša. Le še »Blgarska sbir-
ka« sledi n j e g o v e m u delu. T a k o poroča o izidu »Mučenikov«, za k a t e r e 
p rav i , da so: 

»Zbirka epsk ih pesmi, ki o p e v a j o b o j e s lovenskih p ro tes t an tov v 
XVI. in XVII. s t o l e t j u prot i t e d a n j i ka to l i šk i duhovščini.«7 8 

O »Jadransk ih biserih« piše T. G. Ivanov poročilo, v k a t e r e m 
p r a v i tud i tole: 

»Imenovane pesmi, b a l a d e in romance, so p r a v i biser i in č loveka 
na ravnos t oča ra jo , k o j i h p r e b i r a . V n j i h j e čut i t i v o n j čudovi tega Ja-
d r a n s k e g a m o r j a , sliši se p l j u s k a n j e valov, v d a l j a v i se v id i jo j a d r a 
in na tem ča robnem ozad ju izstopa v raz l ičnih ob l ikah vedno neraz-
rešena u g a n k a — človeško srce.«79 

V isti r ev i j i s rečamo tudi prv i k r i t i č n e j š j odnos do Aške rčevega 
dela . 1908. j e ob j av i l a č lanek dr. F r . Vidica: »Slovenska l i t e ra tu ra p rez 
1906 godina«. V n j e m se prvič , čeprav ne naravnos t , opo reka Aškerčevo 
p rvens tvo v s lovenski poezi j i . 

»Razen n e k a j s t a r ih p i sa te l j ev , od k a t e r i h vsak hodi po svoj i 
lastni pot i in j e oh ran i l svojo smer, vse ostalo stopa v poez i j i za Žu-
pančičem, v prozi pa za C a n k a r j e m , ne da bi doseglo ne enega ne 
drugega.«8 0 

To pa p r a v nič ni moti lo S. S. Bobčeva . da pod značko V. S.81 

p r i j a z n o oceni »Akropol is in piramide«.8 2 

S tem se j e zak l juč i lo t r e t j e o b d o b j e Aške rčevega p r o d o r a v 
Bolgar i jo . Izid »Čet r tega zborn ika« z »Rapsod i j ami bo lga r skega gos-
l a r j a« j e obrni l nase pozornos t »S lav janskega b lago tvor i t e lnega d r u -
žestva v Blgar i j i« , k i j e Aške rca izbralo za čas tnega člana. O s r e d n j a 
oseba, k i se j e zan imala v t em o b d o b j u za Aškerca , j e bil S. S. Bobčev, 



ki j e v svoj i r ev i j i »Blgarska sbi rka« b u d n o s p r e m l j a l vse, k a r j e 
zadevalo Aškerca . To j e počel tol iko laže, k e r j e b i l obenem tud i 
p r e d s e d n i k »S lav janskega družes tva«, »Družes tvu« pa j e Aške rc kol 
častni č lan prav- gotovo poš i l j a l svo ja dela. 

Je pa vse to z a n i m a n j e za Aške rca »platonično«. Nihče se ni 
po t rud i l , da bi ga p r e v a j a l . У t em o b d o b j u j e izšel en sam prevod . Bil 
j e to » N a j - h u b a v i j a t den«, k i ga j e p r e v e d e l t e d a j še pesn ik zače tn ik 
Hr i s tov Cankov , k a s n e j e znan pod psevdonimom Der ižan . P revod j e 
izšel v r e v i j i »Rodina«.83 

D a j e Aškerc le p r i spe l med bo lga r ske b ra l ce tud i s svoj imi deli, 
se m o r a m o v s a j de lno zahva l i t i t ud i D r u g e m u s lovanskemu p r i p r a v -
l j a l n e m u z b o r o v a n j u v Sof i j i . 

Vodi te l j i neos lovanskega g i b a n j a so na p o s v e t o v a n j u v Pe t rov-
g r a d u od II. do 18. m a j a 1909. sklenil i , da bo to z b o r o v a n j e v Bo lga r i j i 
in sicer od 24. do 27. j u n i j a 1910. Vlogo gos t i t e l ja j e t o r e j prevzelo 
»S lav jansko b lago tvor i t e lno družes tvo« in n j e n p r e d s e d n i k S. S. Bobčev. 

Pr iče le so se mrz l ične p r i p r a v e , k i niso po t eka l e vedno g ladko , 
k a j t i n a m e n i in c i l j i z b o r o v a n j a so bili zelo p rozorn i . 

Na seznamu p o v a b l j e n i h j e bil tud i : 
»Anton Aškerc , p i sa t e l j , častni član Slov. d r u š t v a v Bolgar i j i 

L jub l j ana« . 8 4 

A š k e r c se tega z b o r o v a n j a ni udeležil . Če upoš tevamo n j e g o v o 
t e d a n j e zdravs tveno in duševno s t an je , j e to popo lnoma r azuml j ivo . 
Zanimivo pa j e . da ni n i k a k r š n i h poda tkov , k i bi pričal i , da j e zboro-
v a n j e v s a j pozdravi l . Vzrok za to bo v e r j e t n o t r e b a iskat i p r a v tam, 
k j e r so vzroki , da na z b o r o v a n j e ni pr iš lo še da leč ne tol ikšno število 
s lovenskih delegatov, ko t j ih j e bilo 1906. ob z b o r o v a n j u p i s a t e l j ev in 
publ icis tov. 

K l j u b temu j e bi lo to o b d o b j e na jp lodov i t e j š e , k a r zadeva pre -
vode Aškerčev ih del. 

Morda že neko l iko p r e j , p r a v gotovo pa t a k o j po tem. ko j e izve-
del za vses lovensko z b o r o v a n j e , j e t e d a j še mladi , a že znan pesn ik 
S t i l i j an Či l ing i rov pr iše l na misel izdati posebno an to log i jo . Sam prav i 
o t em: 

»Pred z b o r o v a n j e m in v zvezi z n j i m sem se lotil s e s t a v l j a n j a 
n e k a k š n e s lovanske antologi je .«8 5 

T a k o že v p r e d p o s l e d n j i š tevi lki »Slav j a n s k e g a glasa« za 1909. leto 
be remo t r i p revode iz A š k e r c a : P r v a t a mačenica . Iz »Rapsodi i te n a 
b l g a r s k i j a guslar« in M o j a t a muza . zb rane pod s k u p n i m naslovom »Iz 
s lovinski te poeti«.86 Pod čr to j e tud i p r ipomba u redn i š tva , v k a t e r i sta 
o m e n j e n i dve pos l edn j i pesnikovi zb i rk i : » Jad ransk i biseri« in »Akro-
polis in piramide«.8 7 

N a j t u k a j pop rav im še eno od n a p a k »Aškerčeve b ib l iogra f i j e« . 
V »Li te ra tur i o Aškercu« pod le tom 1909 piše. da j e o » Jad ransk ih bi-
serih« in »Akropol isu in p i r amidah« pisal v »Slavjanskem. glasu« Stili-
j a n Čil ingirov.8 8 O m e m b a teh dveh zb i rk j e podp i sana kot p r i pomba 
u redn i š tva in j e p r a v gotovo izpod pe resa u r e d n i k a r e v i j e Nikole S. 
Bobčeva. 



Svojo zamisel o an to logi j i j e Či l ingi rov tud i uresniči l . O b podpor i 
»S lav janskega družes tva« j e izdal »Slav' jansko antologijo«8 0 p r a v na 
p r edveče r z b o r o v a n j a v Sof i j i . 

Lepo o p r e m l j e n a k n j i g a j e med p revod i iz d rug ih s lovanskih 
l i t e ra tu r p reds t av i l a tud i Slovence. Zastopani so F r a n c e Preše ren , Miha 
Kastel ic , Simon Jenko, Anton Aške rc in O ton Zupančič. Vsakemu od 
zas topanih pesn ikov j e u r e d n i k posveti l tudi n e k a j vrst ic »b iograf i je« 
s poda tk i o delih in o tem, ko l iko so p r e v a j a n i v bolgarščino. 

Aške rc j e p r e d s t a v l j e n s št ir imi pesmimi pod skupn im nas lovom 
»Iz Rapsodi i te na b l g a r s k i j a guslar«.9 0 P r v a j e »Bracigovski topove«, 
d r u g a n ima naslova, j e pa p revod ene od »Rapsodi j« — »Ba j Stančo«. 
Sledi ta j i še »Prva ta mačenica« in »Moja ta muza«, t o r e j samo pesmi, 
k i so b i le že objav l j ene . P o s l e d n j e tri ne nos i jo nobenega podpisa , k a r 
pomeni , da j i h j e prevedel sam u r e d n i k , p rva pa . »Bracigovski topove«, 
j e sicer označena z »B«, k a r n a j pomeni, da j e p revod Bezenškov, toda 
značka j e p o s t a v l j e n a t ako n e r o d n o in j e i ako nezna tna , da jo k o m a j 
opaziš in so zato tudi ta p r evod vsi k a s n e j š i kor i s tn ik i »Antologi je« 
imeli za delo Či l ingi rova . 

V »Biograf i jah« na koncu k n j i g e j e tud i Aške rcu posvečeno n e k a j 
vrstic. Med d rug im j e rečeno: 

»Aškerc j e pevec lepše bodočnosti , poln i d e j in tendenc, k i k l i če jo 
na b o j prot i t i r anom v m r a k u , toda ne b o j z mečem in k r v j o , a m p a k 
s prosve to in kul turo.« 9 1 

P r a v ta ci tat nas n a v a j a na misel, da j e S t i l i j an Či l ingi rov p reva -
jalec- d robnega od lomka iz »Mi vstajamo«.0 2 o b j a v l j e n e g a v s lavnostni 
š tev i lk i »Slav j a n s k e g a glasa«,93 posvečenega z b o r o v a n j u . Sam odlomek 
n a m r e č ni podpisan, obsega pa le pet verzov: p rvega ter od če t r tega 
do sedmega. 

Zanimivo je , da »S lav janska an to logi ja« ni bi la deležna k a k e po-
sebne pozornost i k r i t i ke . 

O b š i r n e j e j e o n j e j pisal le Vel iko Jo rdanov v časopisu »Den«. 
Stil in duh ocene j e razv iden iz k r a t k e g a odlomka, k i govor i tud i o 
A š k e r c u : 

»Od nove j š ih del v idno i z s topa jo »Rapsodi je bo lga r skega gos-
l a r j a « sodobnega s lovenskega p e s n i k a Antona Aškerca , k i j ih j e p re -
vedel S t i l i j an Či l ing i rov z m o j s t r s k o sp re tnos t jo . »Bracigovski topovi« 
in »Šumi zeleni Vit« (Baj Stančo) sta p rečudov i t i rapsodi j i , k i j u j e St. 
Č i l ing i rov kongen ia lno p r e v e d e l v bolgarščino.«9 4 Oceno j e ponat i sn i l 
tud i »S lav jansk i glas«.95 Os ta le ocene so d o k a j k ladnejše . 9 6 

H k r a t i se j e znova p o j a v i l eden od p r e j š n j i h Aškerčev ih p r e v a -
j a l cev — l l r i s to C a n k o v - D e r i ž a n . V v e n č k u »Drebni m a r g a r i t i iz slo-
v inska poezija«9 7 j e poleg Meška, G o l a r j a . C a n k a r j a in Župančiča p re -
vedel tud i dve d robn i Aške rčev i pesmi : »Nošt v moreto«9 8 in »Sneg 
pada«.90 

J o bi b i la b i lanca tega sicer k r a t k e g a , a za Aške rca zelo plodovi-
vi tega obdob ja , s a j so v n j e m n a p r a v l j e n i s k o r a j vsi p revodi , k a r 
j ih i m a j o Bolgari . K a s n e j e so j i h le ponat i skoval i , 
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K a j od vsega lega. od p revodov in od tega, k a r so Bolgari pisali 
o n j e m , j e Aške rc poznal? 

Splošno j e s p r e j e t o m n e n j e , da si j e Aške rc želel slave to l iko 
bo l j , ko l i ko r b o l j mu j e pešala u s t v a r j a l n a moč. V ta namen j e s k r b n o 
zbiral vse poda tke o p r evod ih svo j ih pesmi, pa tud i o odzivih in o 
vsem, k a r j e bilo nap i sanega o n j e m . Večino teh p o d a t k o v j e sproti 
o b j a v l j a l , bodisi sam, bodisi da j i h j e d a j a l d rug im, ki so z n j i m i k ras i l i 
»Lj u b l j a n s k i zvon«, »Slovenski narod« in »Slovana«. Zato l ahko z za-
n e s l j i v o s t j o t rdimo, da j e za vse, k a r j e bi lo o b j a v l j e n o v s lovenskem 
t isku, Aške rc p r a v gotovo vedel . T o r e j so m u bi l i znani vsi č lanki in 
prevodi , k i j i h o m e n j a »Aškerčeva b ib l iog ra f i j a« . 

Poznal pa j e nedvomno še dosti več. 
Kot sodelavec in u r e d n i k o v p r i j a t e l j j e zanes l j ivo vedel za vse, 

k a r j e b i lo v n j e m nap i sanega v » Jugos l av j anskem glasniku« in »Jugo-
s l a v j a n s k e m s tenografu« . 

P r a v t ako ni moč dvomit i , da je poleg ocene A. S t raš imi rova v 
»Naš život«100 poznal tud i p revod v isti r ev i j i , s a j ga j e naprav i l Bezen-
šek, s k a t e r i m sta si dopisovala , poleg tega pa j e izšel v r ev i j i , s k a t e r o 
j e imel » L j u b l j a n s k i zvon« z a m e n j a v o in to v času, ko j c bil Aške rc 
n j e g o v u r e d n i k . 

Za o b d o b j e okoli »Čet r tega zbornika« ima »Aškerčeva b ib l iogra-
f i j a« k a r dosti poda tkov , k l j u b t emu pa obs t a j a možnost, da j e Aške rc 
vedel še za to al i ono. Na to nas n a v a j a de js tvo , da j e poročevalec v 
» L j u b l j a n s k e m zvonu«,101 ko j e pisal o omembi »Zlatoroga« v r ev i j i 
»Knjigopisec«, izpust i l pr i ložnost povedat i , da j e v isti š tevilki , celo 
na isti s t rani , pisano t ud i o pesmi »Makedonski vstaš«.102 D a j e to slu-
ča jno , j e težko ver je t i . Se p rav i , da j e poročeva lec vedel zan jo , a j o j e 
prezr l , k e r se m u ni zdela pomembna . Tisk ni poročal o vsem, k a r m u 
j e bilo znanega, in t ud i A š k e r c j e vedel več, kot o tem p r i č a j o o b j a v e 
v t i sku. 

S k o r a j gotovo pa Aške rc ni vedel za p r evod »Delavčeve pesmi o 
premogu«, k i j e bi la o b j a v l j e n a čisto po n a k l j u č j u in v rev i j i , k i j e 
b i la da leč od krogov , k i so se v Bo lga r i j i zanimal i za Aškerca . N a t i s n j e n 
j e bil v r ev i j i »Novo vreme«, glasilu socialno d e m o k r a t s k e s t r anke , 
k a t e r e g a u r e d n i k j e bi l D i m i t e r Blagoev, oče bo lga r skega socializma. 

Za o b d o b j e okoli s lovanskega z b o r o v a n j a , k i j e po š tevi lu prevo-
dov n a j obi lne jše , n ima »Aškerčeva b ib l iog ra f i j a« s k o r a j noben ih po-
da tkov . O m e n j a le p r evode S t i l i j ana Či l ing i rova v »S lav janskem gla-
su«103 in k r a t k o notico o A š k e r c u v isti reviji .1 0 4 

Večina p revodov iz tega časa j e o b j a v l j e n i h v »S lav j anskem gla-
su«, g las i lu »S lav janskega družes tva«. Po p r a v i l i h d r u š t v a so vsi člani 
že od p r v e š tevi lke p r e j e m a l i r e v i j o brezplačno . T o r e j l ahko domne-
vamo, da j e Aške rc dob iva l »S lav jansk i glas« v s a j od 30. I. 1905., ko 
j e posta l častni član »Družes tva«. 

R e v i j o pa j e v z a m e n j a v o dobival t ud i » L j u b l j a n s k i zvon« že 
od časa, ko m u j e bil u r e d n i k Aškerc , kot j e to razv idno iz p isma u red -
n iš tva »S lav janskega glasa« u r edn i š tvu » L j u b l j a n s k e g a zvona«.105 O 
z a m e n j a v i teli dveh rev ij p r i ča tud i omemba » L j u b l j a n s k e g a zvona« v 



seznamu: Časopisi in r ev i j e , ki j i h p r e j e m a D r u š t v o v zameno za »Slav-
j a n s k i glas«, k i ga rev i j a r edno o b j a v l j a iu v k a t e r e m se tud i k a s n e j e 
vsa leta redno p o j a v l j a tud i » L j u b l j a n s k i zvon. Še več, n e k a j časa j e 
na istem seznamu tudi »Slovenski narod«. Možnost, da j e Aške rc poznal 
v s a j vsebino »S lav janskega glasa« in s tem tud i p revode svo j ih pesmi, 
j e to re j še več ja . 

Za zapiske o Aške rcu v »Blgarski sbirki« ni t ako o t ip l j iv ih doka-
zov, da j ih j e pesn ik poznal . Ni pa i zk l jučeno , da j e vedel z an j e . Tist i 
čas j e bil u r e d n i k te r e v i j e S. S. Bobčev, eden od g lavnih popu la r i zá -
tor j e v Aške rca v Bolgar i j i , in če j e imel z n j i m p ismene st ike, m u j e 
zelo v e r j e t n o poš i l ja l tud i svojo rev i jo . Ne smemo prez re t i tud i ostal ih 
osebnih vezi, ki j i h j e imel Bobčev s Slovenci (Ivan H r i b a r , Rasto Pu-
stoslemšek in drugi) , pri k a t e r i h j e Aške rc tud i l ahko našel o m e n j e n o 
rev i jo . Za k a k o redno z a m e n j a v o med » L j u b l j a n s k i m zvonom« in 
»Blgarsko sbirko« ni dokazov. Res pa je , da j e »Blgarska sbi rka« s k o r a j 
vsako leto posvečala v sa j n e k a j v rstic t e j s lovenski revi j i , k a r kaže , 
da so jo v u redn i š tvu poznali , če ne celo redno p r e j e m a l i . 

Za p revode in o b j a v e izven teh dveh r ev i j j e zelo malo v e r j e t -
nosti . da j i h j e Aške rc poznal . 

Po s lovanskem z b o r o v a n j u j e pade l A š k e r c v pozabo. Celi dve 
leti ni spregovori l o n j e m nihče nit i besedice, ni bil o b j a v l j e n nit i en 
prevod . Šele pesn ikova smrt j e zopet zd rami la duhove in znova so za-
čeli na ve l iko pisat i o n j e m . 

P rv i j e sporočil žalostno novico že n e k a j dni po dogodku Hr i s to 
C a n k o v — Der i žan v časopisu »Den« in sicer v nekro logu »Anton 
Aškerc«.106 

Nekro log , nap i san p r edvsem po poda tk ih iz »S lav janske antolo-
logije« S t i l i j ana Či l ing i rova . iz k a t e r e so p rep i san i celi ods tavki , n a m 
p o d a j a n e k a j splošnih podatkov o Aškercu . Ko o c e n j u j e n j e g o v o delo. 
pa p r a v i : 

»Vsa Aške rčeva dela nas osvoje z neko opo jno melanhol i jo , glo-
boko i sk renos t j o in s k r a j n o prepros tos t jo« . 

Ci t i ra celo dve prvi ki t ic i iz »Ba j Stančo«, s pr ipombo, da j i h j e 
prevedel Či l ingirov. 

I o j e bil p rv i in n e k a j časa tud i edini odziv na Aškerčevo smrt . 
Čez n e k a j časa se j e oglasil »S lav jansk i glas«. T e d a n j i u r e d n i k 

Niko la S. Bobčev. b r a t S. S. Bobčeva, j e nap i sa l č lanek »Dve ugasnal i 
s l a v j a n s k i zvezdi«,107 posvečen A š k e r c u in p r a v t e d a j u m r l e m u Bole-
s lavu P r u s u . 

Ko govori o Aškercu , p r av i tud i tole: 
»Ker j e b i l duhovn ik , j e dolgo nas topa l na l i t e r a rnem p o l j u pod 

imenom Gorazd in Ivan de Grana t , k a j t i n j e g o v a poez i ja j e p r i h a j a l a 
ve l i kok ra t v n a s p r o t j e z n a u k i ka to l i ške cerkve , k a t e r o j e v t e k u 17 let 
p r e d s t a v l j a l v n e k e m m a j h n e m mestecu j u ž n e Štajerske«. 1 0 8 

Od Aškerčev ih del naš teva p redvsem novejša . D a teh del ni dobro 
poznal , p r iča napačna i n fo rmac i j a , da so: 

»V zb i rk i poem »Junaki« o b j a v l j e n e »Rapsodi je bo lga r skega 
goslarja«.1 0 9 



Ko govori о p r e v a j a n j u Aškerčev ih tlel, p r av i : 
»V bolgarščini imamo preveden ih le 5 "6 Aškerčev ih pesmi, med 

k a t e r i m i so tud i tiste v »Slovanski antologij i« St. Ci l ingi rova. Aške rca 
so p reved l i tudi v mnoge d r u g e evropske jez ike , med d rug im ga j e 
Jensen p revede l v švedščino«.109 

N e k a t e r e t rd i tve in poda tk i nas n a v a j a j o na misel, da j e imel 
N. Bobčev kot vir tud i k n j i g o S e r g e j a Š t e jna »Slav jansk i poeti«.110 

V isti š tevilki »S lav janskega glasa« j e Aškerc o m e n j e n tudi v rub -
r ik i »S lav jansk i pomenik«. Na koncu ta k r a t k i zapis o Aškercu opo-
z a r j a med d rug im na ruske p revode in l i t e ra tu ro o pesn iku . Z a k l j u č i 
pa se z besedami : 

»V našem t isku j e ob smrt i znanega s lovenskega pesn ika izšel 
en sam nekro log v časopisu »Den« v številki od 2, j u n i j a , ki ga j e 
napisa l g. Hr i s to Cankov.«1 1 1 

P r a v ta opazka j e v e r j e t n o spodbudi la n e k a t e r e d ruge n o v i n a r j e , 
da so se lotili p i s an j a o Aškercu . 

T a k o se j e po jav i l v o r g a n u nap redno- l ibe ra lne s t r a n k e »Blga-
rija«1 1 2 podl i s tek »Anton Aškerc«, s podpisom S. Dobrev , psevdonim, za 
ka t e r im se sk r iva Stili jan Či l ingirov. Podl is tek j e napisan d o k a j spre t -
no. Ko o c e n j u j e pesnikovo delo, p r a v i t ako le : 

»Aškerčeva pesniška de j avnos t j e zelo raznol ična in zelo bogata . 
Vel iko j e potoval , po tem pa j e opeval vedno v razkošni pesniški obl iki 
vse k r a j e in vse p o m e m b n e j š e dogodke, ki j i h j e videl ali doživel. 
Pozimi j e j ema l mot ive iz b i b l i j e ter iz p re tek los t i in sedan jos t i raznih 
narodov . N e k d a n j i učenec Josipa S t r i t a r j a j e k m a l u presegel svo jega 
uč i t e l j a . Opus t i l j e l i r iko in se lotil epa ter si tu izvojeval ime p rvega 
in n a j p o m e m b n e j š e g a s lovenskega pesn ika . Pogumen , t rezen, odločen, 
neus t r a šen v b o j u , sposoben k u l t u r n i delavec, ki j e dobro poznal la t in-
ske, nemške , ruske, h e b r e j s k e , a r a b s k e in p e r z i j s k e mislece in pesnike , 
j e postal pevec b o j a , svobode in enotnost i med narodi«. 

N e k a j dni nato j e izšel v časn iku »Mir«113 č l anek »Anton Aškerc« 
podp i san z R. Rils. Č l a n e k ni nič d rugega kot p a r a f r a z a podl i s tka iz 
»Blgari je«, d o p o l n j e n a z n e k a t e r i m i ods tavki iz »Dve ugasnal i slav-
j a n s k i zvezdi« iz »S lav janskega glasa«. Le da j e bil pri tem neko l iko 
površen . Naprav i l j e n e k a j n a p a k , ki p r i ča jo , da snovi, o ka t e r i j e 
pisal, ni poznal . T a k o j e zb i rka »Primož T r u b a r « pos ta la »Pr imorski 
t rubač«, z g o r a j c i t i ran i ods tavek pa j e zak l juč i l t ako le : 

»Poznal j e la t inske, nemške , ruske , h e b r e j s k e , a r abske , p e r z i j s k e 
in i n d i j s k e mislece in pesn ike ter j e m a r s i k o g a tud i prevedel«. 

V isti š tevi lki j e izšel tudi ponat is De r i žanovega p revoda »Naj -
h u b a v i j a den«.114 

Aškerčevo smrt j e zabeleži la t ud i »Blgarska sbi rka« v »Nekrolo-
zi«115 t e r v seznamu p reminu l ih v le tu 1912.116 K r a t k a poroči la so pr i 
nesle tud i n e k a t e r e d r u g e i zda j e »Slav j a n s k e g a družestva«.1 1 7 

K m a l u po pesnikov i smr t i ga o m e n j a b o l g a r s k i tisk le še posred-
no, v k r a t k e m p r e g l e d u nove j še s lovenske l i t e r a tu r e , k i ga j e posebe j 
za »S lav jansk i k a l e n d a r « napisal Pe t e r Mik lavec — Podravski 1 1 8 in v 
poroči lu o k n j i g i A. S i ro t in ina : »Rossi ja i Slavjane«. 1 1 0 



Kot pos ledn j i odmev z a n i m a n j a za Aškerca j e t r eba omeni t i pre-
vod pesmi »Polet«,120 ki pa je , sodeč po p r ip i su na koncu , »Sofi ja 
23. IV. 1909«, nas ta l že dosti p r e j , v času kot ostali prevodi , o b j a v l j e n i 
v »Slav jansk i antologi j i« . 

S tem se zak l j uč i še eno obdob je , znači lno po d o k a j obš i rn i publ i -
cistični de j avnos t i v zvezi s pesn ikovo smr t j o , ki pa ni dopr ines la k d o 
ve k a j k p o z n a v a n j u Aškerca , ke r se j e ome j i l a v p rv i vrst i na p rep i -
s o v a n j e že znanega mate r i a l a . 

Sledi obdob je , k i tud i iz o b j e k t i v n i h razlogov ne kaže nobenega 
z a n i m a n j a za Aškerca in n j e g o v o poezi jo . To j e doba p rve sve tovne 
vojne . A tud i k a s n e j e s rečamo Aškerčevo ime le r edko in še to slu-
č a j n o in pos redno : V razl ičnih l i t e r a rn ih zgodovinah, j u b i l e j n i h poro-
čilih in spominih.1 2 1 

Edino »Slav jansk i glas« o m e n j a deseto obletnico Aške rčeve 
smrti.122 In (o j e vse. A š k e r c p a d e p r i Bolgar ih počasi v pozabo. 

Za h ip je sicer kazalo , da bodo dogodki zopet p r ik l ica l i na d a n 
Aškerčevo poezi jo . 1926. leta so se pr iče le p ros lave petdesete oble tn ice 
ap r i l ske vs ta j e , dogodka , k i j e j e d r o » R a p s o d i j T o d a na A š k e r c a se 
j e spomnil le »Komitét za u veko veča vane de la t a na borc i te ot apr i l -
skoto vazs tanie prez 1876 godina«. Njegov »Bracigovski us tan ičesk i 
punk t« j e n e k j e odkr i l Bezenškov p revod »Bracigovskih topov« in ga 
pod nas lovom »Čerešov i j a top« nat isni l v svo j i »Jub i l e jn i knigi«.12S 

Isto pesem j e pona t i sn i l t ud i d n e v n i k »Prjaporec«. 1 2 4 

Nato zopet molk s k o r a j deset let. 
Šele 1935. izide v »Godišn iku na sof i j sk i j a univers i te t« obš i rna 

r azp rava , ki po svo j i serioznosti in poučenosti da leč presega vse, k a r 
j e bi lo pr i Bolgar ih k d a j k o l i nap i sanega o Aškercu . Bila j e to š t u d i j a 
Borisa Jocova. t e d a j še iz rednega , k a s n e j e r ednega p r o f e s o r j a in v o d j e 
k a t e d r e za s lovanske l i t e r a t u r e na sof i j sk i univerz i , »Blgarski s t ra-
d a n i j a i bo rb i za svoboda v s l a v j a n s k a t a poezija«.1 2 5 

Za c i l j si j e postavi l ugotovi t i odmeve zgodovinskih dogodkov 
iz časa. ko j e b o j Bolgarov za osvobodi tev od T u r k o v dosegel svo j višek 
in se zak l juč i l s p r ihodom Rusov, v poez i j i s lovanskih narodov . P r i tem 
se j e us tavi l v g l avnem pr i t r eh p r e d s t a v n i k i h t r eh razl ičnih l i t e r a tu r , 
ki j e vsak v svo jem j e z i k u posveti l tem dogodkom n a j v e č pozornost i . 
Го so bili Rus Jakov Pe t rov ič Polonski , Č e h i n j a El i ška K r á s n o h o r s k á 
ter An ton Aškerc . 

O Aškercu govori t r e t j e pog lav je . V uvodu k temu p o g l a v j u oriše 
Jocov n a j p r e j v n a j s p l o š n e j š i h čr tah k u l t u r n o zgodovino Slovencev 
ter poda k r a t e k p reg led s lovenske l i t e r a tu re do Župančiča . Na to se ozre 
po z a n i m a n j u Slovencev za Bolgare in n a š t e j e n e k a j del iz s lovenske 
l i t e ra tu re , k i o b r a v n a v a j o bo lga r sko temat iko . T u k a j se še posebe j 
pomudi p r i S imonu Gregorč iču in n j e g o v i » H a j d u k o v i oporoki«, iz ka -
tere n a v a j a celo n e k a j ci tatov. S l e d n j i č se loti Aškerca . 

O p i r a j o č se na do t e d a j o b j a v l j e n o l i t e r a tu ro in to p redvsem na 
tu jo , od s lovenskih a v t o r j e v j e poznal le Kreka 1 2 6 in P r i j a t e l j a , 1 2 7 n a m 
na k r a t k o p reds t av i pesn ikovo delo in ga oceni kot u s t v a r j a l c a . Meni, 



da sta n a j b o l j š i p rv i <lve zb i rk i in o p o z a r j a na skr i t , toda vedno nav-
zoč l i r izem v n jegov i poez i j i : 

»Njegova epika j e l i r ično uglašena, z i d e j n i m nas tavkom, mesto-
ma z osebno noto. Ni s luča j , da se j e lotil ba lad in romanc, basni in 
pa rabo l , od in satir . S a j m u tud i epska pesem večk ra t služi kot maska , 
da se l a h k o sam s k r i j e za k a k o osebo, dogodek, i de jo al i podobo.«128 

Nato si nekol iko n a t a n č n e j e ogleda posamezne zb i rke in skuša 
razvrs t i t i pesmi v t ema t ske skup ine . 

Med d r u g i m p r a v i tudi to le : 
»Ni velik mislec, toda pogumno o d k r i v a svetu svo je misli. Dovo l j 

j e močan, da vpl iva na nas, da nas osvoj i z n j imi . K a j t i i skren j e in 
noče bit i tak , kot v resnici ni. S svo j im š i rok im pesnišk im o b z o r j e m 
j e l ahko zanimiv ne le za svo je s o n a r o d n j a k e . S čisto in zvenečo besedo, 
s p las t ičnim verzom, z živimi podobami iz p re tek los t i in sedanjos t i , 
z j a s n o pesniško d i k c i j o lahko zadovol j i okus, ki ni r avno p reveč 
zahteven«.1 2 9 

Govoreč o Aške rčevem z a n i m a n j u za Bo lga r i j o o m e n j a n j e g o v o 
p o t o v a n j e v C a r i g r a d te r n j e g o v o p o z n a v a n j e b o l g a r s k e l i t e ra ture . 
In k e r j e : 

»gnan od svoje pesniške n a r a v e iskal mot ive tud i v t u j i h deželah, 
ne le v s lovenskem živl jenju ,« 1 3 0 

se j e Aške rc lotil tudi bo lga r sk ih motivov. Na to n a š t e j e vse na-
slove iz »Rapsodi j« pa tud i vire , iz k a t e r i h j e pesn ik č rpa l p o d a t k e 
z a n j e . P r i tem u g o t a v l j a , da se j e v g lavnem posluževal dela Z a h a r i j a 
S t o j a n o v a »Zapiski po b lga r sk i t e vazs tan i ja« (1884—1892). 

Sledi podrobna , p r edvsem vsebinska obde l ava posameznih pesmi 
iz» Rapsodi j« , p o d p r t a z mnogimi ci tat i v or ig ina lu . 

C ik lus si na to ogleda tud i z es te tske in st i l is t ične p la t i in o d k r i j e 
vrs to slabosti , a k l j u b t e m u p r a v i na koncu : 

»Rapsodi je bo lga r skega gos la r j a« bodo deležne t is tega p r i z n a n j a , 
k i so ga deležna tudi d r u g a Aške rčeva dela . Ne smemo pozabit i , da 
so del »Čet r tega z b o r n i k a poezi j« , k i priča, da Aške rčeva moč še vedno 
ni ugasnila.1 3 1 

V z a k l j u č k u p o g l a v j a se Jocov pomudi tudi ob Aškerčev i usodi 
v pos l edn j i h le t ih n j e g o v e g a ž i v l j e n j a . Vzroke p e š a n j a pesnikove ust-
v a r j a l n e moči vidi v nenehn i borb i . 

»V t e j bo rb i gubi Aške rc na t reh s t raneh . O d t u j i l se m u j e vel ik 
del s lovenskega l j uds tva , ki ceni svo jo ce rkev ; poez i ja , k i j o večk ra t 
u p o r a b l j a ko t t r ibuno, n ima več svo je p r e j š n j e pr iv lačnos t i ; mlad ina 
ki ga j e nekoč kova la v zvezde, j e posta la r a v n o d u š n a do n j e g o v i h 
pesmi.«132 

In k l j u b vsemu pa meni , da 
»tudi n j egov i n a j v e č j i na sp ro tn ik i ne m o r e j o skr i t i , da j e A š k e r c 

za s e d a j eden n a j v e č j i h s lovenskih pesnikov.«1 3 3 

Krit ika 1 3 4 j e zelo pozi t ivno ocenila š t u d i j o Borisa Jocova. V mno-
gih ocenah in poročil ih j e še posebe j g o v o r j e n o o Aškercu . 



Pri tem pa se j e e n e m u od k r i t i kov . A l e k s a n d r u Burmovu1 3 5 , vti-
ho tap i la d robna n a p a k a , ki j o zasledimo k a s n e j e tudi v d r u g i h č l ank ih 
istega av t o r j a . G r e za n a s l e d n j o t rd i t ev : 

» T r e t j e pog lav je , podano na enak način in po istem načr tu , j e po-
svečeno s lovenskemu pesn iku A n t o n u Aške rcu (1856—1912). Č e p r a v 
so n j e g o v e pesmi z bo lga r sko snov jo pisane v osemdeset ih le t ih p re -
tek lega s to le t ja , i m a j o za sv o j nepos redn i povod ap r i l sko vs ta jo , k a t e r e 
zgodov ino j e A š k e r c dobro poznal.«136 

Avtor n a m r e č meni . da j e Aškerc nap isa l »Rapsodije« v osem-
desetih letih, k a r j e le ko rak do t rd i tve , da j e Aške rc napisa l svo je 
pesmi pod nepos redn im vpl ivom zgodovinskih dogodkov 1876-1878., kot 
j e to s tori l k a s n e j e . 

Imela pa j e š t u d i j a še dosti večj i odmev, kot so o m e n j e n e k r i t ike . 
Izšla j e na p r edveče r p r i p r a v za šestdeset letnico ap r i l ske v s t a j e in j e 
opozori la š tevi lne p r i r e d i t e l j e raznih s lavnost i t ud i na Aškerca . 

Pod neposredn im vpl ivom š tud i j e »Blgarski s t r adan ia i bo rb i za 
svoboda v s l a v j a n s k a t a poez i ja« j e tudi k n j i g a N e d j a Gor inova : »Otra-
ženie ot Apr i l sko to vazs tanie v čuždata poezi ja«. 137 Av to r n a m r e č piše : 

»Pred n e k a j let i smo ob j av i l i p r evode dveh pesmi tega s lovenskega 
pesnika , s e d a j pa bomo posredoval i b r a l cem g lavne misli, k i j i h j e v 
svo j em č l a n k u »Bolgarska t r p l j e n j a in bo j i za svobodo v s lovanski 
poezij i«, razv il spoštovani p ro fesor Boris Jocov«.138 

In v b is tvu j e vse, k a r j e povedanega o Aškercu,1 3 9 le »po l judna« 
p a r a f r a z a č lanka Borisa Jocova. S a j j e prep isa l cele ods tavke . P r i tem 
je , k e r ni poznal snovi, o k a t e r i j e pisal, naprav i l tudi n e k a j napačn ih 
z a k l j u č k o v . Kot na p r imer tegale : 

»Pesem »Bracigovski topov i« n ima š i rokega epskega z n a č a j a . Celo 
nedokončana je«.140 

Ko govori o p revod ih v z g o r a j c i t i r anem ods tavku , ima v misl ih 
v e r j e t n o p revod S t i l i j ana Či l ingi rova , k i ga j e av to r k n j i g e N e d j o 
Gor inov ob j av i l v časopisu »Oborište«141 , k a t e r e g a u r e d n i k j e bil . 

V k n j i g i j e v celoti o b j a v l j e n p r evod pesmi >Baj Stančo«, k i ga 
j e n a p r a v i l St. Čilingirov,1 4 2 d a l j e od lomek iz »Bracigovski topovi« 
(verzi 29-31, Bezenškov prevod)1 4 3 t e r od lomek iz »Teohane Čis temen-
•ske« (25-29 verz)144 v e r j e t n o v p r e v o d u samega Gor inova . V t eks tu j e 
tud i n e k a j p rozn ih prevodov, v g lavnem odlomkov, ki j i h Jocov ci t i ra 
v or ig inalu . 

Zelo v e r j e t n o je . da j e š t ud i j a Borisa Jocova opozori la na Aške rca 
in n j e g o v e »Rapsodi je« tud i Ivana Hr . Jotova, k i j e postavi l Aškerče -
vega » B a j Stanča« v p revodu St. Či l ing i rova kot n e k a k moto in dopol-
nilo svoj i kn j i ž i c i »Benkovski«,1 4 5 v k a t e r i j e v d r a m s k i obl ik i pokaza l 
pos l edn j e dneve tega n a r o d n e g a j u n a k a . 

Leto k a s n e j e se j e po j av i l nov p revod Aške rčevega dela. Z me j 
G o r j a n i n , ali s p r av im imenom Svet lozar D imi t rov j e p revede l pesem 
»Mati Tonka Obre tenova« 146 in p revod ob jav i l s k u p a j s sp r emn im član-
kom »Pros lava na b l g a r s k a t a majka« 1 4 7 v t e d n i k u »Li t e ra tu ren glas«. 



D a j e tud i ta p revod bil i sp i r i ran od š t u d i j e Borisa Jocova, n a m da 
slut i t i nas lov sp remnega č lanka , ki močno s p o m i n j a na n a s l e d n j i sta-
vek iz š t u d i j e : 

»Pesem j e zamiš l j ena kot slavospev ne le bab i Tonki , a m p a k tud i 
bo lga r sk i m a t e r i nasploh«.148 

Zanimivo je , da j e Zme j G o r j a n i n n e k a j k a s n e j e izdal celo tr i lo-
gi jo , r o m a n »Dunava t teče«,149 v k a t e r e m j e o s r e d n j a oseba ravno l o u -
k a Obre t enova . O b tem se p r a v l ahko porodi misel, da j e Aškerčeva 
pesem spodbudi la p i sa te l j a , da se j e lotil p i s a n j a r o m a n a s t ako snovjo . 
Toda če vemo, da j e isti av to r že p red izidom p r e v o d a Aškerčeve pesmi 
pisal o T o n k i Obretenovi 1 5 0 in da j e bil doma iz mes ta Ruse, k j e r j e 
t r a d i c i j a te j u n a š k e m a t e r e zelo živa, ta domneva odpade , l o l i k o p r e j , 
k e r se j e r avno v t is tem času p r iče la ve l ika a k c i j a za postavi tev spo-
m e n i k a Tonk i Obre tenovi 1 5 1 in j e b i la ta snov zelo popu la rna , Z m e j 
G o r j a n i n pa j e bil znan po tem. da j e rad pisal na t r e n u t n e teme. 

S t em se n e k a k o z a k l j u č i obdob je , v k a t e r e m j e g lavno vlogo odi-
g ra l a š t u d i j a Borisa Jocova »Blgarski s t r adan ia i b o r b i za svoboda v 
s l a v j a n s k a t a poezi ja«. Vse ostalo, nap isano v t em času. j e bilo v več j i 
ali m a n j š i odvisnost i od n j e . 

V n a s l e d n j i h le t ih s r e č u j e m o Aškerčevo ime le tu in tam in vedno 
le posredno . T a k o ga zas ledimo v j u b i l e j n e m zbo rn iku , posvečenem 
Ki r i lu Hr i s tovu ob šestdesetletnici,1 5 2 k j e r j e n a t i s n j e n tud i odlomek 
iz Aške rčeve k r i t i k e »Zbranih pesmi« Kir i la l l r i s tova , o b j a v l j e n e svoj 
čas v » L j u b l j a n s k e m zvonu«.153 

D r u g a t aka omemba j e v e r j e t n o v zvezi s pobol j š a n j e m jugoslo-
vansko-bo lga r sk ih odnosov. St. Ka rakos tov .je v p r o v i n c i j s k e m dnev-
n iku »Bulgarski far« ob j av i l č l anek »Slav jansk i te l i t e r a t u r i i izučeva-
ne to im«,154 v k a t e r e m toži n a d n e p o z n a v a n j e m s lovanskih l i t e ra tu r 
pr i Bolgar ih . Kol iko j e bil č lanek na mestu, pr iča tud i a v t o r j e v o ne-
p o z n a v a n j e Aškerčevega dela . s a j p rav i : 

»Satno s lovenski pesnik An ton Aške rc j e v svo j ih »Rapsodi jah« v 
več ko t 150 verzov opeval z b o r o v a n j e v Obor i š tu , p a n a g j u r s k e slav-
nosti , b rac igovsk i topček, Teohano Čis temensko, B a j Stanča, Ba t ak 
in drugo«.154 

Žal pa j e n j e g o v o opozori lo po po t reb i t a k o j š n j e g a p r e u č e v a n j a 
s lovansk ih l i t e r a tu r ostal glas vp i jočega v puščavi . V s a j k a r zadeva 
Aške rca . 

Edino »S lav j anska beseda«, novous t anov l j eno glasilo s ta rega 
d r u š t v a istega imena, k a t e r e g a ustanovi te l j j e bil še Anton Bezenšek 
le ta 1880., j e ob jav i lo n e k a j p o p r a v l j e n i h p revodov S t i l i j ana Čil ingi-
rova (Iz »Rapsodii na b l g a r s k i j a guslar«,155 Polet,156 P r v a t a mače-
nica«157). 

Po tem p r i h r u m i d r u g a sve tovna vo jna . Nihče se ne zmeni več za 
Aškerca . P r i t i j e mora l a nova doba, l j uds tvo j e mora lo prevze t i oblast , 
p r e v r e d n o t i t i so se mora l e mnoge vrednote , da se j e ponovno pokaza lo 
z a n i m a n j e za s lovenskega poeta . 

N a j p r e j ga zopet o m e n j a j o le s luča jno . V »Antologi j i« Ki r i l a 
Hristova1 5 8 znova pona t i sne jo od lomke iz že o m e n j e n e Aškerčeve k r i -



ti ke. T e d a j tudi p rv ič i zda jo dok to r sko d i se r t ac i jo P e t k a J u r d a n o v a 
lodorova,1 5 0 nap i sano že 1905., v k a t e r i govori tud i o Aškercu.1 0 0 

Do polne v e l j a v e pa j e prišel Aške rc šele v t r e n u t k u , ko so našli 
z a n j p ros to r tud i v učnem n a č r t u s r e d n j i h šol. Č e p r a v j e bil iz o b j e k -
t ivn ih razlogov nov i učni načrt,1 6 1 s p r e j e t n a j p r e j ko t začasen, zelo 
skrčen, so le posvet i l i pozornos t tudi A š k e r c u in še posebej n j e g o v i m 
»Rapsodi jam«. O b r a v n a v a l i n a j bi ga л- VI. r a z r e d u gimnazije.1 6 2 

Ista določila so ostala t ud i v r e d n e m načrtu.1 6 3 

Žal pa od dob rega namena do uresn ič i tve pot ni vedno p repros ta . 
Če so hotel i k o l i č k a j p reds tav i t i Aškerca , so moral i imeti tudi p revode . 
Teh pa ni bilo, v s a j ne tak ih , ki bi l a h k o prišl i v č i tanke . 

Ker pa se j e mudi lo , k a j t i b rez k n j i g ni uspešnega pouka , so 
že 1945. izdal i »Hr i s tomat i jo po b lgarsk i ezik i l i t e r a tu r a za VI. k las 
na gimnaziite«.1 6 4 V n j e j j e Emil Georgiev , eden od n j e n i h ses tav l j a l -
c-ev, k e r ni imel na razpolago d rugega , na t i sn i l že znani pesmi »Braci-
govske topove«165 in »Ba j Stančo«.166 P r i tem j e tudi p rvo pr ip i sa l po-
motoma p r e v a j a l s k i de j avnos t i St. Či l ingi rova , čep rav j e j asno , da j e 
p revod Bezenškov. Obe j e tud i neko l iko popravi l . 

K n j i g a j e doživela na to še dve izdaji1 6 7 in j e bi la n a t i s n j e n a v zelo 
v isokih n a k l a d a h (I. 28.000. II. 20.000. III. 50.000). V vseh i z d a j a h so osta-
le pesmi ne izpremenjene . 1 6 8 Ni bilo n ikogar , ki bi p r evede l k a j novega. 

V tem času j e sicer izšla an to log i j a »S lav jansk i poeti«,160 v k a t e r i 
j e s lovenska poez i j a k a r lepo zas topana, toda v n j e j ni niti ene Ašker -
čeve pesmi. 

T a k o j e ta i z redna pri ložnost , p reds tav i t i Aškerca na j š i r š im k ro -
gom bra lcev , ostala n e i z r a b l j e n a . 

Dost i b o l j e ni bi lo niti s č lanki o Aškercu . Res da so bili p revod i 
v »Hr is tomat i j i« o p r e m l j e n i s k r a t k i m uvodom1 7 0 in da j e bilo v učbe-
n i k u »Blgarski ezik i l i t e r a t u r a za VI. k las na gimnaziite«1 7 1 Aške rcu 
posvečenega dve s t ran i t eks ta , toda to ni bi lo zadosti , da se v s a j ko l iko r 
tol iko p r i kaže podoba Antona Aškerca . 

V »Hris tomat i j i« so zarad i o m e j e n e g a p ros to ra povedan i le n a j -
bo l j splošni p o d a t k i o p e s n i k u in n j e g o v e m delu . 

Elcbenik, ki j e doživel k a r št ir i i z d a j e in j e imel p r av t ako visoke 
n a k l a d e (I. 30.000. IV. 40.000), j e posvet i l pe sn iku n e k a j več p ros to ra . 
Ker pa j e bil vezan za učni načr t , ki j e p r edv ideva l le obdelavo »Rap-
sodij«, se j e av tor p r i s p e v k a »Anton Aške rc (1856—1912)« 172 Emil Geor -
giev, omej i l p r edvsem n a ta cikl. D o k a j na š i roko j e obdela l obe 
pesmi, o b j a v l j e n i v »Hris tomat i j i« , in j i h celo c i t i ra l v odlomkih . O sa-
m e m p e s n i k u ni povedano dosti več kot v »Hris tomat i j i« . 

Skopo o d m e r j e n i p ros tor in vezanost na učni nač r t sta t o r e j pov-
zročila, da j e b i la tud i ta možnost , d o s t o j n e j e p reds tav i t i Aške rca Bol-
garom, z a m u j e n a . 

K a k o i z redna j e bila ta pri ložnost , j e r azv idno iz de j s tva , da j e v 
učnem n a č r t u iz 1948. leta za rad i k r č e n j a števila ur , posvečenih s lovan-
ski l i t e r a tu r i v VI. r az redu , Anton Aške rc odpade l iz načrta.1 7 3 

Med tem časom zasledimo v t i sku n e k a j č lankov, k i pos redno go-
vore tud i o Aškercu . T a k o j e ob s lovanskem z b o r o v a n j u v Sof i j i (3. in 



4-, III. 1945) napisa la Šanda Jovčeva v d n e v n i k u > Zeinledelsko známe« 
č lanek »S lav janska t a i d e j a v t v o r e n i j a í a na s l a v j a n s k i t e pisateli«.174 

v k a t e r e m o m e n j a Aškerčevo » l jubezen do s lovanstva«. Na n e k e m d ru -
gem mestu pa o m e n j a Georg i Vesel inov A š k e r c a v zvezi z obletnico 
ap r i l ske vstaje.1 7 5 

Svo je mesto j c našel Aške rc tud i v k r a t k i , kompi l a t ivno nap isan i 
kn j i ž i c i I l r i s t a Nikolova hadž i De l ina »Evrope j ska i s l a v j a n s k a l i t e ra -
tura«.178 V n j e j j e , sodeč po pr i loženi bibl iograf i j i , 1 7 7 na osnovi bo lgar -
skega p revoda K a r a s k o v e »Zgodovine s lovanskih l i t e ra tur« , Aške rc 
p r e d s t a v l j e n ko t 

» N a j v e č j i pesnik v XIX. s t o l e t j u v Sloveniji«.1 7 8 

O n j e g o v e m delu pa piše: 
»Glavni mot ivi n j egovega umetn i škega u s t v a r j a n j a so bili k m e č k i 

upo r i v času r e f o r m a c i j e in kasneje«.1 7 9 

t e r : 
»V Aškerčevem de lu se p r e p l e t a t a dva osnovna mot iva — pa t r io -

t i čni in socialni.180 

Opozor i t i j e t reba , da j e »Aškerčev zbornik«1 8 1 popolnoma osno-
vano postavi l v p r a š a j ob p o d a t k u o letnici izida te k n j i g e . K n j i g a nam-
reč ni izšla 1938 a m p a k šele 1946. ko t j e to r azv idno iz r e v i j e »Blgarski 
knjigopis«.1 8 2 

Istega leta zas ledimo Aške rčevo ime še e n k r a t v šolskih k n j i g a h . 
Učben ik za zgodovino za Vil . r az red gimnazi je 1 8 3 o b r a v n a v a tud i apr i l -
sko vs ta jo . Ko govori o odmevih te v s t a j e v svetu in še posebe j med 
p i sa te l j i in pesniki , o m e n j a tud i Aškerca kot pesn ika , k i j e opeval 
dogodke t is tega časa184 in to v isti sapi z d rug imi a v t o r j i , k i so pisali 
nepos redno pod vpl ivom samih dogodkov, t ako da ima nepoučen b ra l ec 
občutek , da j e t ud i Aške rc pisal svo je »Rapsodi je« t a k o j po zgodo-
vinskih dogodkih , k i j ih opeva, ne pa šele p e t i n d v a j s e t let ka sne j e . 

T a k o se znova s rečamo z napako , ki j o j e že 1935 zakr ivi l A lek-
sande r B u r m o v v svoj i oceni š t u d i j e Borisa Joeova »Blgarski s t r a d a n i j a 
i bo rb i v s l a v j a n s k a t a poezi ja« , ko j e menil , da so »Rapsodi je« p isane 
»v osemdeset ih let ih p r e j š n j e g a stoletja«.1 8 5 

A l e k s a n d e r B u r m o v j e to svo jo n a p a k o zanesel tud i v ostale zgo-
dov inske knj ige. 1 8 6 Bil j e n a m r e č ses tav l ja lec v rs te učben ikov in sode-
lavec p r i r azn ih zgodovinskih k n j i g a h , obenem pa av tor i t e ta , k i so j o 
vsi spoštovali . 

N a p a k a si j e u t r l a pot celo v »Zgodovino Bolgarije«,1 8 7 k i jo j e 
v dveh k n j i g a h izdala Bo lga r ska a k a d e m i j a znanost i , k j e r piše o od-
mevih ap r i l ske v s t a j e tud i tole: 

»Na posebno močan odmev j e na le te lo t r p l j e n j e našega l j u d s t v a 
v b r a t s k i Češki in Sloveni j i , k i sta t e d a j bil i pod a v s t r i j s k i m j a r m o m . 
Češka pesnica El iška K r á s n o h o r s k á in s lovenski pesn ik An ton Aške rc 
sta v vrs t i svo j ih pesmi žigosala t u r š k e r a b l j e in n j i h o v e spodbudn ike 
—angleške imperialiste.1 8 8 

Ko p r e b i r a m besedo »bra t ska Sloveni ja« in to nap isano leta 1954. 
ko j e p ro t i j ugos lovanska g o n j a d i v j a l a še s polno silo, si ne morem 
k a j , da ne bi pomislil na splošno r az š i r j en i p o j a v p r i Bolgar ih , da nam-



reč ne r a z l o č u j e j o S loven i jo od Slovaške. Edino t ako si l ahko raz lagam 
epi te l »bratski« v t i s tem času. 

Da j e res tako, nas o p o z a r j a tudi č l anek Virž in i je Pa ska l eve »De-
mokra t i čno to obštes tvenost v zapadna E v r o p a i osvoboždenie na Blga-
r i j a« , v k a t e r e m j e rečeno takole : 

»Na bo lga r ska t r p l j e n j a sta se n a j o d l o č n e j e odzvala češki in slo-
vaški na rod , ki sta bila pod a v s t r i j s k i m j a r m o m . Češka pesnica El i ška 
Krásnohor ská in s lovenski pesn ik An ton Aške rc sta nap i sa la ob apr i l -
ski v s t a j i znana dela«.190 

Leta 1950 j e izdal p rofesor dr. Emil Georgiev d rug i del svo je 
k n j i g e »S lav jansk i l i t e ra tu r i v očerki i obrazci« 191 v k a t e r i j e posvet i l 
d o k a j p ros to ra tudi Aškercu . 

K n j i g a j e zamiš l j ena kot un iverz i t e tn i učbenik , n a m e n j e n štu-
den tom slavis t ike. Vsakemu od zas topanih a v t o r j e v j e posvečen k r a t e k 
oris, na to pa s ledi jo dela v or ig inalu . Aške rc j e p r e d s t a v l j e n s sedmimi 
pesmimi (Moja muza,192 Mi vstajamo,1 9 3 R u s k i jezik,1 9 4 in »Iz 'Rapsod i j 
bo lga r skega goslar ja" : del pesmi Vasil Levski1 9 5 d a l j e Bracigovski 
topovi,190 B a j Stančo197 in H a j d u k o v a vizija1 9 8). 

V sp remni besedi j e Aške rc p r e d s t a v l j e n kot 
»Na jveč j i pesn ik s lovenskega real izma«, »pesnik-humanis t« , pevec 

resnice, svobode in s lovanstva«. 
O n j e g o v e m delu pa j e rečeno poleg os ta lega: 
»Razen zb i rk z epskimi in l i r ičnimi pesmimi piše Aške rc tud i ob-

š i rne j šega dela kot »Zlatorog«, »Primož Truba r« , »Mučeniki«.199 

Močno j e p o d č r t a n a socialna t ema t ika in av to r p r i h a j a do nasled-
n j e g a z a k l j u č k a : 

»Pri izboru snovi iz s lovenskega ž i v l j e n j a ima r a j š i sodobne so-
cialne in pol i t ične motive, piše pa tudi b a l a d e z l j u d s k o snovjo , v k a t e -
rih u p o d a b l j a n a j v e č k r a t t rag ično vaško usodo.«200 

»Aškerc se ne bo j i podčr ta t i socialne t endence v svo j ih delih. 
R a z k r i n k a v a evropsko kap i ta l i s t i čno civi l izaci jo, v č igar h l adn i svet-
lobi d e l a j o in u m i r a j o od l ako te s lovenski delavci«.201 

Na osnovi ene same pesmi (LTmirajoči Bur202) ugotovi : 
»Aškerc r a z k r i v a sodobno kap i ta l i s t i čno Evropo in n j e n e š tevi lne 

f o r m u l e za socialno prav ico obenem s popoln im p o m a n j k a n j e m k a k r š -
nekol i t akšne pravice.«2 0 3 

T a k o j e ta un ive rz i t e tn i učben ik p r i k a z a l Aške rca v popolnoma 
enos t ransk i in celo napačn i luči in j e s tem moreb i t i p r inese l Aške rcu 
več škode kot kor is t i . 

Pr iš l i pa so tudi bo l j š i časi. Odnos i so se izboljšal i . V Moskvi 
so pr i red i l i svečano pros lavo s toletnice Aške rčevega rojstva.2 0 4 Tudi v 
Bo lga r i j i j e bilo t r eba n e k a j ukren i t i . 

Na to po t rebo j e p rv i opozoril V. Seizov v r e v i j i »Ezik i l i t e ra tu -
ra«,205 k i zelo sk romno poroča o p r i p r a v a h Aške rčeve pros lave v L j u b -
l j a n i in o slovesnosti v Moskvi in z a k l j u č u j e : 

»Nam Bolgarom ne m a n j k a čuta hvaležnost i , posebno če gre za 
t u j c e — p r i j a t e l j e , v tem p r i m e r u pa ga nažalos t nismo pokaza l i in ni-



smo pros lavi l i s toletnice ro j s t va a v t o r j a »Rapsodi j bo lga r skega go-
s la r j a« , ki s ega jo do srca v sakemu Bolgaru«. 

V e r j e t n o j e ta k r a t k i č lanek povzročil , da se j e v r ev i j i »Slavjani« 
p o j a v i l d r u g k r a t e k č lanek — »Gol j am poet i p l a m e n e n s l av jan in« 
izpod peresa S. Vasileva,20,1 v k a t e r e m j e posebno podč r t ano Aškerčevo 
»s lavjanof i ls tvo«. 

Iz podobnih nag ibov j e nap isan v e r j e t n o tud i č l anek »Velik slo-
venski poet i p r i j a t e l n a b l g a r s k i j a narod«, o b j a v l j e n v glasilu prezi-
d i j a N a r o d n e g a s o b r a n j a in izvršnega sveta Otečes tvenega f r o n t a 
»Otečestveni front«.207 Č l a n e k se p r i č e n j a t ako le : Jugos lovanski na rod i 
p r a z n u j e j o danes (članek j e o b j a v l j e n 6. VI.) s toletnico k las ika slo-
venske l i t e r a t u r e Antona Aškerca« . 

D a l j e piše. tla j e bil Aške rc 
»prepr ičan pr is taš f i lozofskega mater ia l izma« ter proglaša n j e g o v e 

pesmi s socialno t ema t iko za »prvo s lovensko p ro l e t a r sko poezijo«. 
Avtor , Sv. Markov , t ud i »Rapsodi j« ni poznal, s a j p r av i : 
»Izdal j e k n j i g o »Rapsod i je bo lga r skega gos l a r j a« (1904). v k a t e r i 

j e zb ra l р о е т е o Vasi lu Levskem, o z b o r o v a n j u v Obor i š tu , o b o j u s 
T u r k i pr i B a t a k u in Pe t iču . o H r i s t u Botevu in d rug ih . Mnoge od teh 
poem i m a j o za moto verze Hr i s ta Botes a«. 

V z a d n j e m času j e izšel še en članek.2 0 8 k i govori o Aškercu . V 
n j e m K u j u Kuev piše, v e r j e t n o na osnovi š t u d i j e Borisa Jocova »Blgar-
ski s t r adan i a i bo rb i za svoboda v s l a v j a n s k a t a poezi ja«, tud i o Aške r -
čevih »Rapsodi jah«. 

V sicer dobro napisani i n f o r m a c i j i se m u j e v t iho tap i l a n a p a k a , 
k i kaže , da ni p r a v razumel pesmi »Bracigovski topovi«, k a t e r e 26. - 50. 
te r 52. - 33. verz iz Bczenškovega p revoda in v r e d a k c i j i Emila Geor-
g i j e v a j e t ud i ci t i ral . 

Z izpus t i tv i jo 31. verza sp remeni ves ci tat s v o j pomen, sa j p r av i 
p r e v o d : 

E j , Bracigovo j u n a š k o , 
E j go — gleda j k a k se b r a n i ! 
Iii misliš, če r a j i t e 
N j a i n a t sabi, n j a m a t puški , 
N j a m a t gr les t i topove? 

K u j e v pa c i t i ra : 
E j , Bracigo j u n a š k o , 
e j go — g l e d a j k a k se b ran i . 
N j a m a sabi. n j a m a puški , 
n j a m a gres t i topove. 

k a r seveda pomeni n e k a j čisto d rugega , kot j e hotel poveda t i 
pesnik . 

Tol iko j e za s e d a j nap i sanega o Aškercu . Upa jmo , da se bo k m a l u 
našel kdo, k i bo Bolgarom preds tav i l Aške rca bol j popolno in ga posta-
vil v p r a v o luč. 



* 

N a j o nekem pesniku še tol iko g o v o r i j o in pišejo , n a j mu posve-
č a j o ne vem k a k š n e š tud i j e , dok le r ga b r a l cem niso preds tav i l i v n j e -
govih del ih, j e vse delo ja lovo. Koliko j e tega bi lo n a p r a v l j e n e g a pr i 
Bolgar ih? Ali zadosti p o z n a j o Aškerčevo delo, n j e g o v o poezi jo? 

Sodeč po številu naslovov, k i j i h v s e b u j e b i b l i o g r a f i j a p r evodov 
v bolgarščino, teh j e nad t r ideset celotnih pesmi in še v rs ta odlomkov, bi 
to zadostovalo. S t r idese t imi pesmimi bi l ahko p r a v lepo in d o k a j po-
polno pr ikaza l i našega m o j s t r a ba lad in romanc. 

Toda n a t a n č n e j š i pogled v ia seznam nam o d k r i j e d o k a j r e v n e j š o 
podobo, ko t se zdi p rv i hip. Lepo števi lo t r ideset se kmalu razbl in i , 
k e r g re v p rv i vrsti za ponat i se v g lavnem le dveh pesmi: Brac igovski 
topovi (9-krat) in B a j Staučo (6-krat). t ako da število p r e v e d e n i h pesmi 
ne presega deset. 

У sk r a j n e m p r imeru , s s k r b n o izbiro bi l ahko tudi z deset imi 
pesmimi v s a j v g lavn ih obr is ih p r ikaza l i Aške rčev opus. In zopet mo-
ramo ugotovi t i , da ni tako. Nihče ni p r e v a j a l Aške rčeve poez i j e 
smot rno in načr tno , vse p revode j e da lo n a k l j u č j e , p r e v a j a l i so n a j -
večk ra t l j u d j e , ki ali niso bili dovo l j kva l i f i c i r an i , se p r a v i niso po-
znali s lovenščine, ali pa niso bili sposobni, niso bili pesniki . 

Da bo tudi od te s t ran i podoba j a sna , si bomo ogledal i Aškerčeve 
p r e v a j a l c e , motive, ki so j i h gnal i k p r e v a j a n j u ter rezu l ta te n j i h o v i h 
p r i z a d e v a n j . 

P r v i p r e v a j a l e c Aške rčev ih pesmi pr i Bolgar ih j e bil A n t o n В e -
z e n š e k (1854—1915). Po š t u d i j u v Zagrebu in Prag i j e bil n a j p r e j Ste-
nograf v Zagrebu , na to pa j e na povabi lo b o l g a r s k e v l ade odpotoval 
v Sof i jo , k j e r j e o rgan iz i ra l s t enogra f sko s lužbo p r i N a r o d n e m so-
b r a n i j u . Po iz teku pogodbe (1884) se j e presel i l v Plovdiv, k j e r j e kot 
p rofesor na t a m k a š n j i g imnaz i j i živel do 1904. k o se je vrni l v Sofi jo . 
T a m j e tudi umrl . 

Dolgole tno b i v a n j e v Bolgar i j i m u je omogočilo, da j e dodobra 
spoznal bolgarščino, ž e l j a pa, da bi k a r n a j v e č p r i speva l k z b l i ž a n j u 
dveh narodov , ga j e gnala , da se j e ve l iko u k v a r j a l tud i s publ ic is t iko . 

Celo tna Bezenškova publ ic is t ična de j avnos t , posebno t is ta v bol-
garščini , še ni r az i skana in zato j e t ežko ugotovi t i , k a j vse j e naprav i l 
za uresnič i tev svo j ih s lovanskih ide j . P r a v t ako j e težko reči, k a j vse 
j e počel za popu la r i zac i j o Aškerčev ih del. Vzrok, da se j e lotil p r eva -
j a n j a Aškerčev ih pesmi, j e t r e b a i ska t i tud i v osebnem odnosu do 
pesnika . Aške rčevo poez i jo j e poznal in cenil, zato ni čudo, če j e iz-
rabi l z a n i m a n j e Bolgarov za »Rapsodi je« in j i h p r e v a j a l . Z a k a j niso 
bi l i ti p r evod i na t i sn j en i , l a h k o samo sk lepamo. Edini za s e d a j znani 
p r evod j e pesem »Bracigovski topovi«, o b j a v l j e n a v r ev i j i »Naš ži-
vot«.209 

Prevod spričo d e j s t v a da Bezenšek le ni bil pesnik , n ima posebnih 
kva l i t e t . Še več, pesem j e za rad i n e k a t e r i h netočnost i izgubi la mars i -
k a t e r o lastnost , ki j o ima or iginal . 



T a k o na p r imer p r e v a j a A h m e d pašine besede: 

»Jaz te l j ub im , j a z te l j ub im , 
a k o r a v n o si le r a j a .« 

t ako le : 
»Ne t a g u v a j , az te l j u b j a , 
l j u b j a svo ja t a robin ja.« 

in s tem zabr iše prez i r , ki jo nosi v sebi beseda » ra ja« in k a t e r o j e 
Aške rc pos tavi l s e m k a j , da bi podčr ta l pašin odnos do Rade . 

P r a v t a k o j e i zgub l j en podteks t , k i ga r a z k r i v a paš ino v p r a š a n j e : 

»Moram li j ih postře l i ti 
in pokla t i vse do k r a j a 
in požgat i t vo jo vas?« 

Bezenšek p revede to z: 

»I šte vs ičko da i zb i j a ! 
I šte vsičko da i zko l j a ! 
I šte vs ičko p r a h i pepel 
I p u s t i n j a da naprava!« 

N i k j e r t o r e j ni v p r a š a n j a , to j e že t r d e n skelp. Še več. S t a k i m 
p revodom se izgubi celo logična zveza z n a d a l j e v a n j e m . Kako n a j R a d a 
na to g r o ž n j o odgovor i : 

»Nikdar , paša, A h m e d paša. 
n i k d a r r a j a ne uda se! 

T a k odgovor j e l ahko samo posledica sk r i t e ponudbe , n a j se p re -
d a j o . ki j o v s e b u j e paš ino v p r a š a n j e v or ig inalu . 

Že samo po sebi d o k a j n e j a s n o podobo o »kladi n e k a k i , o k a j e n i in 
razklani« j e Bezenšek k a r izpustil . Izpust i l pa j e tudi »grdi smodnikov 
dim«, s tem razbl in i l podobo in pesmi vzel celo vrli. 

V žel j i , da bi pesmi da l k a r n a j b o l j l j u d s k o obl iko, se p o s l u ž u j e 
p o n a v l j a n j tud i na mest ih , k j e r j i h or ig inal ne pozna. 

V prevod j e vrinil t ud i k a l k . Kletvico »Gromska strela«, ki se 
u t rga paši. kot izraz z a č u d e n j a , j e Bezenšek p revede l k a r z »Grm ne-
besen«, k a r ni bo lgarsko . 

T u d i sicer j e pesem j ez ikovno d o k a j oh lapna . P r e v a j a l e c j e p r a v 
gotovo ni utegnil dat i v k o r e k t u r o niti I v a n u Vazovu ni t i Ki r i lu Hr i -
stovu, kot j e to o b l j u b l j a l v p ismu Aškercu.2 1 0 Г11 tu bo v e r j e t n o tud i 
t r eba iskat i vzrok, da niso bili n a t i s n j e n i še ostali prevodi , če so ob-
s ta ja l i . 

D o k a z za t ako ohlapnos t so številni p o p rav k i , ki j i h zasledimo 
v k a s n e j š i h ponat is ih . 



Čil ingi rov se sicer ni u tegni l peča t i s p o p r a v a m i spričo naglice, 
s k a t e r o j e p r e p r a v l j a l svo jo »S lav jansko antologi jo«, d rugače pa j e 
z a v t o r j i » Jub i l e jne knige« iz 1926.211 Ti so se t eme l j i to lotili pesmi. 
Pašo so iz A h m e d a p re imenova l i v Asana , v e r j e t n o po zgodovinskih 
asociac i jah . Poprav i l i so tud i n e k a t e r e s lovnične obl ike. 

Šli pa so še d l j e . Opus t i l i so onomatopoet ičen Radiu smeh. V e r j e t n o 
se j i m j e zdel p rema lo resen za ta p r imer . 

V svoj i vnemi, da bi n a p r a v i l red. pa so zagreši l i napako , k i kaže 
da pesmi niso popolnoma razumel i . 

Bezenškov p r e v o d : 

»Ne ti v j a r v a m , Rado m o j a . . . 
Ko j bi t u k a top napravi l?« 
Sto e t u j ? I k o j šte v j a r v a ! 
Ahmed paša se zabrav i — 
i z ab rav i b j a l a R a d a . . . 

so poprav i l i t ako le : 

»Ne ti v j a r v a m , Rado m o j a . . . 
K o j bi t uka top nap rav i l . . . 
Što e t u j ? I k o j šte v j a rva .« 
Asan Paša se zabrav i 
i z a b r a v i b j a l a Rada . . . 

S k r a t k a postavi l i so n a r e k o v a j na napačno mesto in s tem j e cel 
odlomek dobil nov smisel, v r h pesmi pa j e še b o l j os lab l jen . 

T r e t j i r e d a k t o r tega p revoda j e bil Emil Georgiev . Za osnovo je 
vzel teks t iz »S lav janske antologi je« , s a j j o j e v kaza lu celo pr ipisal 
Čil ingirovu.2 1 2 O m e j i l se j e le na j ez ikovne in s lovnične n a p a k e (obed 
namesto ručok . pod svoite — pod nego vi, p r eg r š t a -pr igrš ta , sabi -sabli) . 

D r u g i p r e v a j a l e c Aške rčev ih del p r i B o l g a r i j h j e bil S t i I i j a n 
Č i l i n g i r o v (1881—1962), i z redno ploclovit p i sa te l j , pesnik , pol i t ični 
in k u l t u r n i delavec, u r e d n i k in p r e v a j a l e c . P rehod i l j e dolgo pot od va-
škega u č i t e l j a do l j u d s k e g a poslanca. Dolga le ta j e bil tudi p ro feso r in 
u p r a v n i k N a r o d n e b ib l io teke v Sof i j i . Zelo ak t i vno se j e ude leževa l 
vsega bo lga rskega k u l t u r n e g a ž i v l j e n j a že od š tudentovsk ih let. 

V n j e g o v e m obš i rnem delu, ki obsega nad sto k n j i g , zavzema 
p r e v a j a l s t v o dos to jno mesto. P r e v a j a l j e iz vseh mogočih l i t e ra tu r , 
navadno s p o s r e d o v a n j e m nemšk ih in rusk ih prevodov. Ni čudno to r e j , 
da se j e lotil t ud i s lovenske poezi je , to l iko p r e j , k e r pred n j i m niso 
imeli Bolgar i t a k o r e k o č nobene p r e d s t a v e o naši kn j i ževnos t i . 

Za A š k e r c a se ni posebe j zanimal . P r e v a j a l ga j e s k u p a j z ostal imi 
s lovenskimi pesniki , k a k o r so m u pač p r i h a j a l i pod roko. 

K d a j so nastal i n j e g o v i prevodi , j e težko z go tovos t jo reči. D a t u m , 
ki ga nosi pesem »Polet«,221 kaže, da j e za Aške rca vedel in ga p r e v a j a l , 
še p reden se j e odločil za i z d a j a n j e »S lav janske antologi je«. D a te 
pesmi ni v k l j u č i l v »Antologijo«, si l ahko r az l agamo na dva nač ina : 



ali da j e p revod nas ta l ločeno od ostal ih pesmi, o b j a v l j e n i h v »Antolo-
gi j i«, ali pa da se mu spričo svo je pesimist ične vsebine ni zdela pr i -
m e r n a zan jo . S a j j e bi la an to log i j a posvečena s lovanskemu z b o r o v a n j u . 

Za ostale p revode ni nobenega dvoma, da so nas ta l i z namenom, 
da j i h v k l j u č i v »S lav jansko antologi jo«. Na to nas o p o z a r j a t ud i 
de j s tvo , da razen pesmi, o b j a v l j e n i h v t e j zb i rk i , k a s n e j e ni več pre-
v a j a l s lovenskih a v t o r j e v , s ta re p r evode j e le še pona t i skova l in j i h ne-
k a t e r e tu in t am popravi l . 

N a j v e č j e pozornost i j e bila deležna pesem B a j Stančo«. Ponat i -
skoval i so jo dolga leta pod nas lovom »Iz Rapsodi i na b l g a r s k i j a gus-
lar« 213 ali pa k a r brez naslova. 

Že ta poda tek nas n a v a j a na misel, da pesem ni b i la p r e v e d e n a 
po or ig ina lu , k a j t i sicer bi p r a v gotovo nosila naslov. V p r id t e j t rd i tv i 
govor i tud i de js tvo , da p r evod n ima mota : » . . . Zašto i k a k sam zagi-
n a l . . . « (Hristo Botev). Težko si p r e d s t a v l j a m Bolgara , k i bi izpustil 
pr i ložnost opozori t i na k a j t akega . Toda Či l ingi rov ni vedel tega. Pre-
v a j a l j e n a m r e č iz rušč ine in sicer po prevodu A. Si ro t in ina , o b j a v l j e -
nem v r ev i j i »S l av j ansk i j vek«,214 Rusu pa se ta moto ni zdel pomem-
ben. 

Da j e p r e v a j a l r a v n o po t em prevodu , p r iča razen p o m a n j k l j i -
vega nas lova in opuščenega mota tud i razde l i t ev na ki t ice, ki se do 
po tankos t i u j e m a z r u s k i m p revodom in se r a z l i k u j e od or ig inala , k i 
j e p isan v dvovrs t ičn icah . 

Sicer bo pa to n a j b o l j e razv idno , če p r i m e r j a m o n e k a j verzov 
or ig ina la z obema p revodoma . 

Aške rc p o j e : 

»Napre j , b a j Stančo. le n a p r e j ! 
K j e živi Benkovski . povej!« 
»Kaj vo j voda j e naš vam m a r ? 
Jaz ne izdam vam ga n ikdar !« 

Si ro t in in p r e v a j a to z: 
»Napred. pas tuh , n a p r e d idi! 
Tuda , gde Benkovski , vedi!« 
»Naš h r a b r v j vožd vam nužen, da? 
Ego ne v y d a m nikogda!« 

Či l ing i rov p a : 

»Napred . o v č a r j o , ni v odi 
Nas pr i Benkovsk i zavedi!« 
— Zašto vi e po t r eben — znam, 
ala ne šte go az izdam! — 

Ker j e Či l ingi rov zvesto sledil r u s k e m u p revodu , j e zanemar i l 
tud i k r a t k o in j e d r n a t o obl iko, k i j e ena od g lavn ih lastnost i pesmi. 



Verz: 
»Naš bo u p o r n i k o v g l ava r 
k i v s t a j e j e podžgal požar« 

se b e r e v b o l g a r s k e m p r e v o d u t ako le : 
»Na vsi bun tovn ic i g lava 
to j za g j a u r s k i t e p r a v a 
podigna bun t , vazs tane p r a v 
i potoci p ro le ot krav.« 

Ali pa d rug p r i m e r : 
»Ubog pas t i r sem le, ovčar ! 
a b r a t o v ne p r o d a m n i k d a r ! 

j e Či l ing i rov p r e v e d e l z: 
»Ovčar sani, n j a m a m az imot, 
no skap e b r a t o v i j život. 
I za par i ne šte az vam 
j u n a k a naši da izdam!« 

V razn ih kasne j š ih i zda j ah p r e v a j a l e c ni p revoda r e s n e j e po-
pravl ja l . 2 1 5 Tudi r e d a k c i j a Emila Georg ieva se j e omej i l a le na to, da 
j e pos tavi la pesmi p rav i naslov, j o opremi la z motom ter j o razde l i la 
v dvovrs t ičnice , kot j i h ima or iginal . G e o r g i j e v j e poprav i l tud i n e k a -
t e re zas ta re le ob l ike (bra tov i j л- bra tovi , o v č a r j o v ovča r ju ) . 

N a s l e d n j a pesem, ki j o j e p r evede l Či l ingi rov, j e b i la »Prva 
mučenica«.2 1 7 T u d i to j e p revede l po r u s k e m prevodu . To pot j e imel 
za p red logo prevod N. Noviča, o b j a v l j e n n a j p r e j v » S l a v j a n s k i j 
vek«.218 D a se p repr ičamo, da j e res tako . j e t r e b a samo pogleda t i ori-
ginal in oba prevoda . Or ig ina l se p r ične t ako le : 

P o s t a v l j e n a že j e g r m a d a . . . 
In ona vrh n j e s to j i — ali! 
G o r j e ti, g o r j e , mučen ica : 
V t r e n u t k u pepel boš in p r a h ! 

Novič p r e v a j a : 
D r o v a už gotovi : nad nimi 
K štolbu pr is loni las ona . . . 
N e š č a s t n a j a d e v u š k a ! Skoro 
T y v prali p r e v r a t i t s j a dolžna. 

Či l ing i rov m u zvesto s ledi : 
Gotov e kos t e r a t ; nad nego 
D o s t lba ta sp i ra t j a bez s t r ah . . . 
Neš tas tna devo! Malko ošte 
I ti šte se p r e v r n e š v p r a h ! 
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Č e p r a v Novič ni kdo ve k a k pesnik , j e v s a j poznal original in do-
k le r ga Či l ingi rov p r e v a j a dobesedno točno, j e to še m a n j š e zlo. Kmalu 
pa se mu j e zahotelo svobode. T a k o j e p revede l Novičeve verze: 

Na r u k i i nogi nadel i 
Je cepi ž e l e z n y j a m y 
I brosi l i gnit j e j a telo 
Na p r e l o j sa lome t j u r m i . 

je Či l ing i rov prevede l t ako le : 
V ver igi ni j j a okovahme 
i v v lažen h v r l i h m e zatvor . 
D a n o n a r o d a da p r edpaz im 
i nas ot n e j n i j a pozor. 

in лее to za Aškerčevo : 
V ver ige j ek l ene okoval i 
noge smo j i mi in roke . . . 
У dnu j e če na s lami na j gnili , 
kosti j i na veke s t rohnel 

S t em j e Či l ingi rov vnesel v pesem nov motiv . Žreci r a z l a g a j o 
svoj namen , ohran i t i l j u d s t v o in sebe p red sramoto, k i ga nosi dek le . 

Še en t ak p r i m e r v n a š a n j a novih pr ispodob. Kit ico: 

O, l u č ! . . . Mučeniea u t ihne . . . 
g r m a d a pepe l in p r a h . . . 
K j e z d a j si b o g i n j a ti smela? 
K j e t v o j a nesmr tnos t j e ? — Ah? 

j e Či l ing i rov p revede l : 
0 s v e t l o s t ! . . . Zacar i mlčane. 
Na pepel kos t e ra t e več . . . 
Kade si ti . devico smela, 
1 de e t v o j a t pogled — meč? . . . 

Ta »pogled — meč« j e čisto n e k a j novega, v o r ig ina lu neznanega . 
Ni težko ugotovit i , da j e to nas ta lo za rad i r ime! 

Da j e prevod slab, j e nedvomno k r i v t ud i Novič. Tako j e n a 
p r i m e r ki t ico: 

Bogovi zbog n j e že j eze se, 
do v r h a j e vzkipe l n j i h srd . . . 
Egipčani , n j i m jo ž r t v u j m o ! 
G r m a d a z d a j t vo j a bo smrt!« 

Novič p r e v e d e l : 
Žestoko r azgnevan i bogi 
Nam že r tvo j smjagč i t ih po ra . . . 
Sžžomte j e j o , eg ip t j an i , 
Ona zasluži la kos t r a ! 



in t ako spregledal ost, na k a t e r o j e sam av to r opozoril z ležečimi č rk a -
mi. Ni po t r ebno govori t i , da j e tud i Ci l ing i rov šel po istih s top in j ah . 
Bolgarsk i prevod se glasi: 

I l j u t o Bogovi sa gnevni — 
sas že r tva ni j da gi smegčim! . . . 
Egipteni , pa le te ! N e k a 
ni j n e j a dnes da izgorim! 

Vse kaže, da tud i sam p r e v a j a l e c ni bil kdo ve k a k o zadovol jen 
s p revodom. V e r j e t n o ga tud i zato ni več ve l iko o b j a v l j a l . Šele t r i -
deset let po ob j av i v »Slavjanski antologij i2 1 9 j o j e zopet natisnil2 2 0 in 
to s celo vrs to pop ravkov . Toda ti p o p r a v k i so se gibali b o l j v okv i ru 
jezika in stila, kot v smeri p r i b l i ž e v a n j a or ig inalu . T a k o j e poprav i l 
n e k a t e r e verze ko t : »Naprazno n i j j e s bič nud ihme« in piše: 

»Naprazno s bič j e n i j nudihme«. 
Ali pa poprav i posamezne besede (at inski v el inski . na Gang v 

k r a j Gang) . Vse to seveda ne more pomaga t i — prevod ne z a d o v o l j u j e . 
Za pesem »Polet«,221 kot j e p r e i m e n o v a n »Izlet«,222 j e imel Ci l in-

girov na razpolago k a r dva p revoda v ruščino, k a j t i t ud i ta j e p reve -
dena iz rušč ine in ne iz or ig ina la . Do časa, k o jo j e Ci l ing i rov začel 
p r e v a j a t i , sta izšla p r evoda A. S i ro t in ina v »S lav jansk i vek«223 in N. 
Noviča v » S l a v j a n s k i j a iz vesti j a«224, oba 1904. Ci l ing i rov si j e izbra l 
— slabšega. Novičevega! D a m u j e služil za vzor res ta in ne Sirot i -
ninov, n a j pokaže zgled. 

S i ro t in in p r e v a j a še d o k a j točno: 

»Skvoz ef i r b e z k o n e č n y j 
P ly l j e d a l j š e i da l j š e 
Mimo točnyh p l ane t 
Pedan t i čno b r o d j a š č i h 
Po izbyt im do rožkam 
Na p r o s t r a n s t v a h bezb režnyh 
Mimo solne ispol inskih 
O g n e dyšaš t ih . ža rk ih . 

Novic j e to isto p revede l z: 

Skvoz ef i r b e s k o n e č n y j 
Plyl j e d a l j š e i da l j š e 
Mimo solne n e o b j a t n y h 
P lamenevš ih i žgučih — 
Mimo zvezd bezučas tnyh 
Cto v k ružen i i meri lom 
Mne n a vs t reču k a t i t s j a 
Po p r e d v e č e r n o m u sledu. 



Prevod S t i l i j ana Či l ing i rova pa se glasi : 
Prez e f i r a bezkonečn i 
P l in ah v p ros to ra 
K r a j s lncata n e o b j a t n i — 
Večna svet l ina i p l a m a k — 
K r a j zvezdi te bezučas tn i 
Ust remi I i se k a m mene 
Po p a t e k a p r e d v e č e r n a 
Na pros to ra bezgran ičen . . . 

P r i m e r zgovorno pr iča , da j e bo lgarsk i p r e v a j a l e c sledil Noviču. 
Kol ikor j e morda točno prevedel rusko predlogo, brez or ig ina la 

ne gre. N e p o z n a v a n j e or ig ina la j e p r i p e l j a l o do »brezbr ižnih zvezd«, 
k i j i h Aške rc ne pozna. Ali pa so »pramegla skr ivnos tna« pos ta la 
»skr ivnostno ju t ro« , »divj i komet i , po tepuhi nestalni , c igani vsemirni« 
pa samo »zlatolasi kometi«. 

Aškerčevo n a v d u š e n j e , ki se izrazi v p o n a v l j a n j u : 
Kakšna noč, k a k š n a noč! 
Vel ičas tna t išina. 
Ni ga živ ega b i t j a . . . 

j e Či l ing i rov p res tav i l : 
Što za čudo nošt nas t ana 
v t i š ina ta vel ičava! 
Nito zvuk ed in sred n e j a . . . 

K a r j e n a j v a ž n e j š e : pesem izgubi v p revodu svo jo poanto — z a k l j u č e k ! 
Kdo n a j v razv lečenem p r e v o d u 

Gledal i izumen. v to račen 
Prez v ih roven s t r em v p ros to ra . 
V i d j a h az svet l iva točka 
T j a edna nad m e n s i j ae 
Bledo b leskaš ta v magla ta . 

spozna or iginal , ki p r av i : 
Jaz pa g ledam in gledani 
in s t rmim po p ros to ru : 
Prašek svetel le vidim, 
samo p iko žarečo, 
le bleščeči n e k a k nič . . . 

S a j j e venda r v tem pos l edn jem »nič« bis tvo vse pesmi! 

Reči j e t r eba tudi . da Či l ing i rov ni oh ran i l niti me t r i čne sheme 
or ig ina la , k i j e pisan v sedemzložnih verz ih ( t rohe j — dakt i l — t rohe j ) . 
Z a m e n j a l ga j e z n a v a d n i m š t i r i s topnim t r o h e j e m in to k l j u b temu, da 
sta oba r u s k a p revoda imela o h r a n j e n o shemo or ig inala . 



Ko j e čez mnogo let, 1940. zopet ob jav i l p revod te pesmi,225 j e 
Ci l ingirov n a p r a v i l n e k a j poprav kov. Pač toliko, ko l ikor l ahko pop ra -
vi pesnik svo jo pesem po tol ikih letih. Opil i l j o je , ogladil , ni pa j e 
p r i m e r j a l z or ig inalom. T a k o j e z a m e n j a l besedo »sutrin« z »sumrak«, 
verz »V belosnežnoto s i janie« j e sp remeni l v »Tam v s i j ane belosnéž-
no« in podobno. P o p r a v k i to re j , ki niso pr ipomogl i h kva l i t e t i p revoda . 

Ci l ingi rov j e p revede l tudi pesem »Moja muza«.226 Že k r a t k a pr i -
m e r j a v a n a m pokaže , da g re tudi to pot za pos reden prevod. Ruski 
p revod N. Noviča227 p r a v i : 

Sl joz ne I jo t ona bezpoleznyh 
v i d j a zlo odno k r u g o m . 
Net . zov et ona na podvig, 
vse s p a s e n j e vidi t v n j o m . 

Ci l ingi rov m u zvesto sledi: 

1 ne l e j slzi bezplodni , 
Samo zlo če vižda vred. 
Ne, zove na podvig s laven 
J j a s reš tu sve tovn i j a gnet . 

Medtem pa Aške rc piše t ako le : 

Mo ja Muza se ne joče 
n a d svetovnim go r j em b r i d k i m , 
resno kl iče le na delo 
ki n a j spasi nas edino! 

I ako j e bila v p revodu popolnoma zabr i sana ena od pomembnih 
čr t Aške rčeve Muze — kl ic k de lu! 

Pesmi razen v »S lav jansk i antologij i«2 2 8 ni več ponat i skoval . 
S t i l i j an Ci l ing i rov j e sicer opravi l p ion i r sko delo, p rv i j e skušal 

p reds tav i t i Aške rca v neko l iko širšem izboru . Žal so prevodi na tak i 
višini, da ne m o r e j o nudi t i b ra lcem p r a v e p reds t ave o An tonu Aškercu 
in n j e g o v e m delu. 

N a s l e d n j i Bolgar , ki se j e u k v a r j a l s p r e v a j a n j e m Aškerčev ih 
pesmi, j e bil H r i s t o C a n k o v - D e r i ž a n (1888—1950), pesnik , 
p i sa te l j , k r i t i k in publ icis t . Vrsto let j e bil tud i u p r a v n i k N a r o d n e g a 
gledal išča v Sof i j i . N e k a j časa j e s tudi ral v Beogradu , k j e r se j e nauči l 
s rbohrvašč ine , iz k a t e r e j e tud i p r e v a j a l . 

Z Aške rcem se j e spoznal že na zače tku svo je pesniške poti. Med 
prv imi n j egov imi o b j a v l j e n i m i pesmimi j e tud i p revod Aške rčeve 
»Naj lepš i dan«. K a k o j e pr iš lo do tega p r evoda? 

1 o j e bil čas. ko j e Aškerčevo ime uživalo vel iko slavo pr i Rusih . 
D o m a l a ga ni bilo zvezka »Slav jansk ih izvest i j« P e t r o g r a j s k e g a slav-
j a n s k e g a b lago tvor i t e lnega družes tva , da bi ne natisnil k a k e Aške rčeve 
pesmi v r u s k e m prevodu . Mladi De r i žan j ih j e gotovo p reb i ra l . Ena 
mu j e bila posebe j všeč in j o j e prevedel . O b j a v i l jo j e v r e v i j i »Ro-
dina«.229 



Prevod j e iz r u skega p revoda in sicer t is tega, ki ga j e oskrbe l 
N. Novič,230 kot n a j pokaže p r imer . 

Na poste l j i smr tn i k r a l j s tari leži, 
p r i pos te l j i hči m u edina kleči. 
Sosedi so snubi t j e priš l i t r i j e , 
vsem t r em j e k r a l j i č n a vžgala srce. 

Novič : 
K o r o l j umi rae t . v s l jozah j ego doč 
p red n im na k o l e n j a h provodi t v s j u noč. 
Tri j u n y e p r inca s to ja t u d v e r e j 
d l j a nih koro leva ih žizni mi l e j . 

D e r i ž a n : 
Več k r a l j a t umi ra . V slzi. bez mošt 
P r i nego be š t e r k a m u c j a l a t a nošt; 
T r i p r inca s to j a t t am do kaš tn i v r a t a 
Ot vsičko v života tem n a j - m i l a e t j a . 

Č e p r a v n imamo k a j opo reka t i p r e v o d u z ru skega na bo lgarsk i , 
j e pa le vse s k u p a j p r e c e j da leč od Aškerca . In kot kaže . j e tega kriv 
Novič. N a s l e d n j i p r i m e r n a j pokaže , k a k o je razb l in i l še ko l ikor tol iko 
k len Aške rčev verz. Verze : 

Usmili l si l j u d s t v a se, sužnih sirot, 
svobodo si zlato mu vrni l , gospod. 
Zato domovina te t vo j a časti — 
ni dan li n a j l e p š i iz t v o j i h to dni? 

j e Novič p revede l v rušč ino t ako le : 

I t y požalel b e z z a š č i t n y j na rod . 
Skazal — i ne s talo r abov i gospod. 
Narodu stal e tot — lučšim iz d n e j . . . 
Ne on li luščim i v žizni t v a j e j ? 

D e r i ž a n zvesto p revede to v bolgaršč ino: 
I žalno ti s tana na teb, mlad i car 
i r a v e n n a p r a v i ti rob s gospodar . . . 
Za t v o j a t n a r o d den n a j - h u b a v be to j . . . 
Ne to j li n a j - h u b a v v života e t vo j ? 

K l j u b n e k a t e r i m m a n j š i m n a p a k a m , kot da j e »sosede« spremeni l 
v »prince« ali pa k r a l j e v o »viharno« ž i v l j e n j e v »grdo, mračno« te r da 
j e »zlato svobodo«, ki j o j e Aške rc tol iko cenil , v verzu : 

»svobodo si zlato m u vrni l , gospod«, 
p revede l z »i r aven n a p r a v i l ti rob s gospodar«, k a r seveda ni isto. 
l ahko imamo p revod za znosen. Osnov na misel j e dana , r i t em in r ime 



so o h r a n j e n e . Škoda le. da j e ostal s k o r a j neznan širši pub l ik i . P re -
va j a l ec jo je ponat isn i l samo enk ra t , ob Aške rčev i smrti.231 

Prav zanimiva sta n a s l e d n j a dva Der i žanova p revoda , ne m o r d a 
(oliko po kakovos t i kot po tem, k a k o sta nas ta la . 

O b j a v l j e n a sta v »Sla v j a riskem glasu«232 t a k o j po s lovanskem zbo-
r o v a n j u v Sof i j i 1910 in sta s k u p a j s še deset imi teks t i s lovenskih pes-
nikov z d r u ž e n a pod nas lovom »Drelmi m a r g a r i t i iz s lov inska ta poe-
zi ja« in k a r j e n a j v a ž n e j š e , ves izbor ima nap is »Preve l ot s rbsk i : 
Der ižan«. Kako in zaka j j e pr iš lo do tega. da p r e v a j a De r i žan sloven-
ske pesn ike iz s rbohrvašč ine? Pri tem je t r eba upoštevati , da so to 
tekst i , za ka t e r e nisem mogel n a j t i poda tkov , da bi bi l i k je o b j a v l j e n i 
v s rbohrvašč in i . 

D e r i ž a n j e znal s rbsko, o tem p r i č a j o tudi d rug i prevodi iz s rbo-
hrvašč ine , t ako da ni mogoče, cla bi p r e v a j a l iz slovenščine, ne da bi 
vedel za to. 

Menim, da j e do teh prevodov pr iš lo t ako le : p o m a n j k a n j e p re -
vodov iz s lovenščine j e bilo znano. Tud i vzrok j e bil znan — ni bi lo 
l j ud i , k i b i znal i s lovenski . Der ižan si j e med s lovanskim z b o r o v a n j e m 
v e r j e t n o našel k a k e g a Slovenca in ga naprosi l , n a j mu na h i t r o p re -
vede v s rbohrvašč ino k a k o k r a j š o s lovensko pesem, v e r j e t n o ga j e 
prosil za sodobne pesnike, kot pr iča izbor (Meško. C a n k a r , Župančič , 
Golar , Aškerc) . Tisti Slovenec m u j e ustregel , bodisi da mu je da l ali 
na rekova l prevod že v Sof i j i , ali ka r je še b o l j ve r j e tno , da 11111 ga j e 
poslal, ko se j e vrni l v Sloveni jo . P revod j e bil gotovo p i san v pismu, 
k j e r ni bilo p ros to ra pisati ločene verze, zato j i h tudi Der i žan ui ob j a -
vil v k i t icah, a m p a k k a r t ako , kot da bi bili proza . Ker j e vedel , da 
p r ide prevod v roke tud i p r i j a t e l j u , pa tudi . da bi se neko l iko oprav i -
čil. k e r se j e v e r j e t n o zavedal , da prevodi le niso »pravi«, j e Der i žan 
ob ime p r e v a j a l c a označi l : »ot srbski«. 

Kdo j e bil ta p r i j a t e l j , se ni dalo ugotovi t i . Sodeč pa po seznamu 
Slovencev.2 3 3 k i so bili na d r u g e m p r i p r a v l j a l n e m z b o r o v a n j u v Sof i j i 
1910, bi u tegni l bi t i Rasto Pus tos lemšek. 

Med d v a n a j s t i m i k r a t k i m i teksti , k i t vo r i j o ta izbor, sta tud i dve 
Aškerčev i pesmi: »Sneg p a d a . . .«234 in »Nošt v moreto«.235 

Prvi , »Sneg p a d a . . . « j e p r e v a j a l e c določil častno mesto. Postavi l 
j o j e na čelo izbora, k e r j e v e r j e t n o t r e n u t n o n a j b o l j e us t reza la p re -
v a j a l č e v e m u razpo ložen ju . T e d a j j e n a m r e č cvete la l j ubezen med n j i m 
in n j e g o v o bodočo ženo Rusko , k a t e r i j e posvečen celoten izbor, kot 
se da r azb ra t i iz posvet i la »Na R u s k a Prevodač« , ki s to j i t a k o j za 
naslovom. 

Sam prevod j e v b i s tvu v prozi povedana snov Aške rčeve pesmi. 
P revod j e v g lavnem točen. L a h k o bi m u očitali , da j e »strmiš« p revede l 
le z »gledaš« ali da j e pozabi l podčr ta t i tisti »tam« v verzu 

»Skozi okno t a m 
s t rmiš v ta metež sneženi«, 

r eke l j e le: 
»Ti g ledaš prez prozoreca t a j a snežen metež«. Sicer j e smiselno 

dobro p revedeno . 



Pesmi »Sneg pada« D e r i ž a n ni več ponat i skoval . 
D r u g a pesem An tona A š k e r c a v tem izboru, »Nošt u moreto« j e 

p r e v e d e n a neko l iko slabše. Tud i tu j e podan le prozni p revod , le da 
m a n j uspešno. 

Verz : »Vse k r o g in k r o g molči«, j e na p r i m e r p reveden z 
»Vsičko naoko lo dremi . . .« , k a r zveni zelo prozaično i n i k a k o r 

ne ust reza r azpo ložen ju pesmi. P r a v t ako j e s labo p r e v e d e n z a k l j u č e k 
pesmi. V e r j e t n o pa j e tega k r i v že posrednik . A š k e r c j e napisa l : 

»O. n a j g ledani te s a n j a j o č — 
k a k o bi mogel s e d a j zaspati!« 

De r i žan pa p r a v i t ako le : 
»O, pozvoli da te g ledam i zaspal - k a k b ih mogl inače da zas-

p ja?« 
V e r j e t n o m u j e pos redn ik besedo »san ja joč« p revede l na srbo-

h r v a š k o s »san ja juč i« , č e p r a v j e Aške rc hotel reči »sanjareči« . T a k o 
se v p revodu zgodi r avno ob ra tno od tistega, k a r si j e želel Aškerc . 
V o r ig ina lu vzk l ika , da ne more zaspat i , prevod pa ga poš i l j a spat. 

P r e v o d j e De r i žan pona t i sn i l še enkrat.2 3" Kot g lavni u r e d n i k 
t edn ika »Semejstvo«, j e v e r j e t n o v st iski za mate r i a l segel tud i po tem 
p revodu . Seveda ga j e »popravil«. T a k o j e v t e j ve rz i j i » ladi ja« postala 
»lodkata«, čep rav iz mota vemo, da gre za lad jo . P rav t ako j e »tiho, 
t iho plava« z r e d u c i r a l na golo »plava«. Sploh 11111 niso všeč čus tveni 
izlivi. Navdušeno pesnikovo p r o š n j o »O. pozvoli,« j e ublaž i l v »poz-
voli«. P rob lema t i čno »san ja joč« j e iz p rvo tnega »zaspal« sp remeni l v 
»i v sana si« in se j e t ako še b o l j odda l j i l od or ig ina la . 

Sodeč po p r v e m prevodu »Naj lepš i dan«, b i D e r i ž a n l ahko p r a v 
dobro p r e v a j a l , če bi seveda znal j e z ik in če bi ne p r e v a j a l t ako brez 
odgovornost i , ko t j e to s tori l s p o s l e d n j i m a dvema pesmima. 

Med Aške rčeve p r e v a j a l c e m o r a m o šteti tudi Z 111 e j a G о г j a n i -
n a. Sve t lozar D i m i t r o v — Z m e j G o r j a n i n (1905 - 1958) j e bi l po po-
kl icu bančn i u r a d n i k , sicer pa zelo plodovi t publicis t , pesnik, p roza ik 
in mlad insk i p i sa te l j . Že m l a d se j e lotil p i s an j a , toda več ina n j e g o v i h 
del j e osta la r az t r e sena po raz l ičnih r e v i j a h in časnik ih . Zarad i svo je 
desn iča r ske pol i t ične o r i en t ac i j e t r e n u t n o ni de ležen nobene pozor-
nosti in j e kot l i t e r a r en p o j a v še neproučen . 

Kot p r e v a j a l e c j e posredova l Bolgarom p redvsem dela iz ruske , 
u k r a j i n s k e , češke in s r b s k e l i t e r a tu re . Iz s lovenske j e za s e d a j znan le 
p revod Aške rčeve »Mati T o n k a Obretenova«. 2 3 7 

D o prevoda j e prišlo, kot je že rečeno zgora j , po n a k l j u č j u po pre -
b i r a n j u š t u d i j e Borisa Jocova in pa v času ž ivega z a n i m a n j a za Tonko 
Obre t enovo , k i j e bila p r e v a j a l č e v a r o j a k i n j a iz Rus. 

P r e v e d e n a j e nedvomno po or ig ina lu . Na to nas n a v a j a tud i d e j -
stvo, da razen ruskega prevoda 2 3 8 Z m e j G o r j a n i n ni mogel poznat i d r u -
gih prevodov , le-ta pa se p r e c e j r a z l i k u j e od bo lga r skega . Že naslov 
r u s k e g a se glasi samo »Tonka Obre tenova« , med tem ko nosi bo lgarsk i 
nas lov » M a j k a T o n k a Obre tenova« , t o r e j kot or iginal . 



Da je prevod iz or ig ina la , bo lepo pokaza l tud i n a s l e d n j i p r imer . 
Pesem se p r i čne 
pr i A š k e r c u : 

Mati I onka , s t a ra mat i T o n k a ! 
K a j t ak pus ta z d a j j e hiša t v o j a ? 

p r i Z m e j u G o r j a n i n u : 

M a j k o Топке , s ta ra m a j k o Tonke , 
za k a k v o j e t v o j t a hiža pus ta? 

pr i S i ro t in inu , p r e v a j a l c u v ruščino: 

I onka . s t a r a j a ty naša Топка ! 
Čto tak pus to n y n č e v v a š e j ba te? 

N a j ob rnem še pozornost na obl iko »liiža«. ki j o u p o r a b l j a Z me j 
G o r j a n i n . V bolgarščini pomeni »ma jhna , zbi ta hišica, koča«. P r e v a -
j a l ec j o j e uporab i l names to bo l j pogoste in o r ig ina lu b l i ž j e »kašta«, 
ki pomeni isto kot naša »hiša«. Na to ga j e poleg zgodovinske asocia-
ci je , 1 o n k a O b r e t e n o v a j e res živela v neki r evn i kočici, nedvomno 
p r i p e l j a l a tud i podobnos t med besedama »hiša« — »hiža«, k a r zopet 
priča, da j e imel p r e d sebo j or iginal . 

Sam prevod j e v g lavnem dober , č ep rav si j e Z me j G o r j a n i n dovo-
lil n e k a j ods topkov. T a k o j e na p r i m e r p r e v e d e l : 

V r o k a h nosi velik rožni šopek, 
a oči j i j a sno zro in moško. 

z: 
Vav race i k i t k a sveži rozi 
a oči i v t r enčeno se vzira t . 

T a k o se j e izgubil p o u d a r e k poguma in odločnosti , k i ga nosi v 
sebi beseda »moško«; »vt renčeno se vzira« pomeni n a m r e č to l iko kot 
»pozorno, nape to gleda«. 

S p revodom p a : 

E j dop luva pa rohoda b j a l i — 
a sas nego ot s t r an i dalečni 
b lga r sk i t e zatočnici idat . 

za Aške rčevo : 

ln p r ip l ava l pa rob rod j e bel i 
sem od mor ja j e p r ip lu l a l a d j a , 
ko labod j e videt i ogromen. 

j e Zm e j G o r j a n i n zabr i sa l sicer šablonsko podobo laboda, k i pa j e 
k l j u b t e m u ena od r e d k i h me ta fo r v pesmi. P r a v t ako ni bilo nobene 



p o t r e b e govor i t i o » je tn ik ih«, v množini , ko v e n d a r pesem s es čas govo-
ri le o enem samem, o J u r j u . T r p e k ton z a k l j u č k a pesmi, ko mat i po-
z d r a v l j a osivelega sina, j e v e r j e t n o n a m e n o m a re tuš i r an . 

»Gle j osl ička, k a k mi j e osivel! 
K j e lase si pust i l č rne svo je? 
Starši , s inko, si s e d a j od m a j k e ! « 

j e p r evedeno t ako le : 
»Gde sa, s inko, č e m i t e ti k a d r i ? 
K a k v o si mi p o b e l j a l ot gr iža? 
Sine, ti ot m a j k a si po-star si! . . . 

Nasploh pa l ahko rečemo, da j e to n a j b o l j š i p revod v bolgaščino in 
j e škoda, da se Z m e j G o r j a n i n ni več u k v a r j a l z Aškercem. 

Med Aške rčeve p r e v a j a l c e l ahko š te jemo tud i S l a v a H r i s t o -
v a Č a k a r o v a. K l j u b vsem p r i z a d e v a n j e m mi ni uspelo do k r a j a 
r az j a sn i t i podobo tega č loveka . Skope poda tke sem dobil p redvsem od 
Božila Makaveeva , znanega poznava lca zgodovine mes ta Kotel , k j e r j e 
v e r j e t n o bil r o j e n S. H. Č a k a r o v . Po n j egov ih p o d a t k i h j e človek s ta-
k im imenom res živel in se zan imal za l i te ra turo . Že to de j s tvo ni brez 
pomena , k a j t i v istem času sta p isa la še dva a v t o r j a pod imenom Ča-
k a r o v in obema se ro j s tno ime p r i č e n j a s »S«: S. Č a k a r o v j e bil psev-
donim znanega j a v n e g a delavca Miha l ia G r e k o v a . SI. Č a k a r o v pa j e 
bil znan pedagog. Slav Č a k a r o v se j e zavedal nevarnos t i , da bi ga lah-
ko zamen ja l i , zato j e skušal že z g r a f i k o svojega imena poudar i t i raz-
liko. 

Za s e d a j vemo o n j e m , da j e bil poštni u r a d n i k in da j e odšel iz 
mesta Kotel neznano kam. B a j e j e tud i potoval po tu j i n i . 

O n jegov i p r e v a j a l s k i d e j a v n o s t i vemo, da j e p r e v a j a l iz ruščine 
in, k a r j e za nas n a j v a ž n e j š e , p r evede l j e Aškerčevo »Delavčevo pesem 
o premogu« — »Vaglenokopači«.2 3 9 

P r e v a j a l e c j e že s podnas lovom »st ihotvorenic v proza« opozoril , 
k a k š n e vrs te prevod bo to. G r e za svobodno o b n a v l j a n j e vsebine in 
zato ga l ahko š te jemo le p o g o j n o med prevode . 

P r e v a j a l e c se j e pesmi lotil z določenim namenom — k a r n a j b o l j 
j e hotel podč r t a t i socialni mot iv pesmi. O tem p r i č a j o številni kurz iv i . 

A š k e r c j e na p r i m e r nap isa l p repros to : 
»Da, pekel tu j e neka t e rn ikom« . 
P r e v a j a l e c pa j e podč r t a l : »Da, o n e z i tova bi na rekl i ad«. 
Ali pa : »Svetloba, uži tek, ah , to j e za druge«, p r evede : 
»A štastl ivci , roden i v štast ie, o n e z i d r u g i nenas i tno se pol-

zvat ot d n e v n a t a svetl ina«. 
Zanimivo pa je , da p r i t em ni dosleden. Celo naspro tno! Izpusti l 

j e r avno tisto, k a r bi bi lo n a j b l i ž j e n j egov i t ežn j i , z a k l j u č n i del pesmi 
— pr izor ob pogrebu . 



Po cesii vil se sprevod bode dolg. 
P r i krs t i k r s t a č rna . . . »Miserere«. 
Zastava de lavska , zav i ta v f lor , 
vodi la vas bo v večni p o k o j , 
pod zeml jo s p a t . . . Zvonovi bodo pel i 
t ako žalostno, da bi j o k a l k a m e n . . . 
Ah, k a j po reče jo pač žene vaše? 
In deca vaša, k a j poreče t a k r a t ? 

P r e v a j a l e c j e popolnoma oklest i l konec. P revod se z a k l j u č i t ako le : 
»Grobara t , oblečen v černo obleklo, pokazva na mr tv i te posled-
n i j a pa t v bezmlvna ta večnost i k a m b a n u i j zvan r azp laka daže i 
h l adn i t e k a m n i v r ida len plač . . . « 

Z a k a j j e izpuščena de lavska zas tava, z a k a j ni govora o ženah in otro-
cih? Že l ja po klenost i in j ed rna tos t i iz raza p r a v gotovo ni bi la vzrok. 
Vrs ta p r i m e r o v kaže , k a k o j e že t ako razv lečeno besedilo še dopo ln je -
val z razn imi raz lagami . T a k o j e verze : 

»Kaj če u t rga se železna vrv? 
In vse to pade z viška z d a j t j a dol 
g loboko več sto met rov . . . Ni to šala!« 

»prevedel« t ako le : 
»Kakvo ti misliš s teb šte s tane, a k o izvcdnaž — koeto često se 
s lučva pr i spuska v r u d n i c a t a — se skasa is t r i toto važe! Šte polo-
tiš togava v bezdana t a propast , v s tot ina me t r a dlbočina. Tova ne 
e šega!« 

V svoj i samopašnost i p r e v a j a l e c dela red tudi d rugače . Ker j e 
pesem de lavska , se m u zdi neumes tno vple ta t i v a n j o p a s t i r j a in 
piščalko. Zato j e ve rza : 

O b deb lu t v o j e m slonel ni pas t i r , 
da piskal bi na piščal t enko svojo. 

k r a t k o m a l o izpusti l . 
Po d r u g i s t r an i pa j e dodal pesmi n e k a j , česar Aškerc nima. V 

tak p o p r a v e k — vplete l j e v pesem an t ične bogove, bi p r av gotovo ne 
pr ivol i l . 

Verz : »In vekov te pokopa l j e vihar«, 
j e p r e v e d e n z »Bujn i t e Eoli vsičko sa pogrebl i« . in p r i tem j e pod čr to 
razložil , da so Eoli bogovi ve t rov . 

Še en p r imer za pop ravek , k i bi ga Aške rc v e r j e t n o odkloni l . 

» . . . na k lopi pod ze l eno j s t r eho j t v o j o j 
sedelo ni zamiš l j eno še dek le 
in pelo pesem o l j u b e z n i mladi«. 

j e p re loženo: 



»Pod gast i te im lista nc o s to ja la pečalna, svcnl iva d e v o j k a , i ot 
vse s rce ,posveš ta jk i na Boga zvenl iva ta si pesen, tuk t j a ne e p ja la« . 

Vse to dovo l j j a sno priča, da ne gre za prevod, o k a t e r e m bi 
kazalo r e sne j e govorit i . Zanimivo j e le to. da so se tudi bolgarski so-
cialisti zanimal i za Aškerca . 

Vsekakor pa bo t r eba ugotoviti , odkod j e Č a k a r o v p r e v a j a l , ker 
razen v nemščino240 v t is tem času ni bilo p revodov Aškerčeve poezi je 
v d r u g e jez ike . D a j e p revod v n e k e m stiku z nemšk im prevodom, 
kaže tudi naslov nemškega : »Kohlengräber«. 

Med Aškerčeve p r e v a j a l c e moramo šteti tud i E m i l a G e o r -
g i e v a, zda j p r eds to jn ika k a t e d r e za s lovanske l i t e r a tu re na sofi jski 
univerzi . Š tud i ra l j e v Pragi in pozna nekol iko tudi slovenščino. V 
mladih letih j e pisal tudi poezijo. 

Z Aškercem se j e u k v a r j a l pokl icno in v okv i r ih učnega načr ta 
za univerzo. Med p r e v a j a l c e ga š t e j emo le pogojno, ker j e naprav i l 
le dobeseden prevod v prozi in še to ne celotne pesmi. 

O b stoletnici ro js tva Ivana Vazova j e izšel obši ren zborn ik , posve-
čen temu vel ikemu bo lgarskemu p i sa te l ju . V n j e m j e med d rug im ob-
j a v l j e n tud i č lanek Emila Georg ieva : »Vazov in s lavjanstvoto«. Svoja 
i z v a j a n j a v tem č lanku j e podpr l tudi s c i t i r an j em več jega dela Ašker -
čeve pesmi »Ruski jezik«241 in to v or iginalu. Pod črto pa j e ob jav i l 
prev od v nevezani besedi. 

l a k i pogoj i sicer ne n u d i j o možnosti , ki jih i m a j o umetn išk i pre-
vodi, i m a j o pa to prednost , da l ahko besedilo dobesedno in do potan-
kosti točno prevedemo. Žal se s tem omenjen i prevod ne inore posta-
\ i t i v celoti. P r e v a j a l e c ni do konca spoznal besedi la . T a k o j e na pri-
mer »zaslišim« prevedel z »začenjam poslušati«. Zape l j a l a ga j e p red-
pona »za-«, ki v bolgarščini res pomeni pr iče tek glagolskega d e j a n j a 
(zagovar ja , zasluša, zasičam, zasvirvam). 

D r u g j e j e zopet opusti l z ak l juček verza: 
» . . . u s t v a r j a š misli nove dan na dan«, 

j e prev edel le z »sazdavaš novi m i s l i . . . « 
O b koncu pa ga j e še e n k r a t zape l j a l a z u n a n j a podobnost besed 

»luč« in »1t>č« = »žarek«. Zato j e namesto vzkl ika : 
»Pr iž iga j luč!« 

vzk l ikn i l : »Obl iva j z žarki!« 
Opuščena beseda »prosvete« pa v celoti sp remeni pomen pesmi. 

Aškerc j e r eke l : 
» P r i n a š a j na rodom prosvete spas!« 

Georgiev pa j e ta verz p revede l : 
»Neka nosi na na red i t e spasenie!« 

To j e m o r d a storil tud i namenoma, ker j e s tem podčr ta l »po-
membnost« ruskega jez ika , ki na j jo podpre tudi Aškerčeva avtor i te ta . 

Kot vidimo, so se vsi dosedan j i p reva ja l c i loteval i p r e v a j a n j a 
Aškerčevih pesmi brez nač r t a in v okv i ru svoj ih na j r az l i čne j š i h inte-
resov in namenov. Resne j e se z n j i m ni nihče u k v a r j a l . 

Razen Bezenška in morda nekol iko Zmej G o r j a n i n a ter Emila 
Georgieva nihče od prevaja lcev ni poznal slovenščine, zato so prevodi 



nas ta l i po večini ob p o s r e d o v a n j u rusk ih prevodov. To j e seveda pu-
stilo neizogibne posledice d v o j n e g a p r e v a j a n j a in zato ne moremo 
bi t i zadovol jn i z n j i h o v o k a k o v o s t j o . Iz jema j e do neke mere p revod 
/ .me ja G o r j a n i n a . 

Vse do s e d a j povedano l ahko s t rnemo v n a s l e d n j e z a k l j u č k e : 

1. O Antonu Aške rcu j e pri Bolgar ih prvi pisal Slovenec Anton 
Bezenšek v svoj i r ev i j i »Jugoslav j ansk i glasnik« leta 1895. 

2. O b j a v l j a n j e »Rapsodi j bo lga r skega gos la r j a« v L j u b l j a n s k e m 
zvonu 1902 j e izzvalo vel iko pozornos t v Bolgar i j i in j e pos redno 
p r i p e l j a l o tud i do pismenih st ikov med Aške rcem in dvema v idn ima 
p r e d s t a v n i k o m a b o l g a r s k e l i t e r a tu re : An tonom Sta raš imi rov im in Iva-
nom Vazovom. Z a n i m a n j e je bi lo k r o n a n o s prv in i p r evodom: Anton 
Bezenšek j e p revede l »Bracigovske topove«. 

3. \ išek z a n i m a n j a za Aškerca v Bo lga r i j i p r e d s t a v l j a pesn ikova 
izvol i tev za čas tnega č lana »S lav janskega b lago tvor i t e lnega d ružes tva 
v BI ga r i j i« v Sof i j i 1905 kot rezu l ta t popu la rnos t i , ki si jo j e pr idobi l 
z zb i rko »Četr t i zborn ik poezi j« . 

4. Z Aškerčev imi deli so se Bolgari l a h k o n e k a j več seznanil i 
šele v času okoli s lovanskega z b o r o v a n j a v Sof i j i 1910.. ko j e bilo v 
splošni p r e v a j a l s k i ihti p r evedeno več kot polovica vseh Aškerčev ih 
pesmi, ki j i h p o z n a j o Bolgar i v svojem j ez iku . 

5. Aške rc j e pr i Bolgarih poznal dosti več p r e v e d e n e g a in napi -
sanega o sebi, kot se da sk lepa t i iz d o s e d a j o b j a v l j e n e g a g rad iva . 

6. Aškerčeva smr t j e o d j e k n i l a tudi med Bolgari, o čemer p r i č a j o 
številni č lanki v časopisih in r ev i j ah . 

7. O Aškercu so Bolgari so razmerno vel iko pisali. B ib l i og ra f i j a 
j e naš te la k a k i h sto č lankov. Žal pa so ti č lanki po večini le povr šne 
in včasih netočne omembe. V dobi do p r v e v o j n e so polni nek r i t i čne 
hvale , po drugi vo jn i pa j e p r e t i r ano p o u d a r j e n a pesn ikova socialna 
t ema t ika . Edini resni znans tveni poskus, osvetli t i Aškerčevo ž i v l j e n j e 
in delo, j e še vedno us t rezno p o g l a v j e iz š t u d i j e Borisa Jocova: »Blgar-
ski s t r a d a n i j a i borb i za svoboda v s l a v j a n s k i t e l i tera tur i« (1955). 

8. Po d rug i svetovni v o j n i j e bil Aške rc za n e k a j časa s p r e j e t 
tud i v učni nač r t s r e d n j i h šol. Zal pa j e p o m a n j k a n j e p revodov pa tud i 
ne dovol j s k r b n a obde lava pesn ika v u č b e n i k u zaprav i la možnost , da 
ga p o d r o b n e j e spozna tud i širši k rog bra lcev , s a j j e bila s k u p n a n a k l a -
da učben ikov in č i t ank več kot 200.000 izvodov. 

9. Enos t r anska , p r e t i r a n o p o u d a r j a j o č a socialno temat iko , nepo-
polna in celo n a p a č n a osvet l i tev A n t o n a Aškerca v un ive rz i t e t skem 
u č b e n i k u Emila Georg ieva : »Slav j a n s k i l i t e r a tu r i v očerki i obrazci , 
11. čast«. S o f i j a 1950. j e l a h k o celo škodl j iva , s a j j e edini vir, iz k a t e r e g a 
č r p a j o g e n e r a c i j e mladih š tuden tov z n a n j e o s lovenski l i t e ra tur i . 

10. Bol gar i p o z n a j o v prev odu deset Aške rčev ih pesmi (Bracigovski 
topovi, De lavčeva pesem o p remogu , N a j l e p š i dan , P r v a mučeniea , B a j 



S t a n č o . M o j a M u z a . S n e g p a d a , N o č n a m o r j u . I z l e t . M a t i T o n k a O b r e -
t e n o v a ) t e r n e k a j o d l o m k o v . T i p r e v o d i s o b i l i o b j a v l j e n i k a k i l i t r i d e -
s e t k r a t . N a j v e č k r a t so p o n a t i s n i l i p e s m i B a j S t a n č o ( d e v e t k r a t ) i n B r a -
c i g o v s k i t o p o v i ( š e s t k r a t ) . 

11. S p r e v a j a n j e m A š k e r č e v i h d e l s e j e u k v a r j a l o š e s t p r e v a j a l c e v 
( A n t o n B e z e n š e k . S l a v H r i s t o v Č a k a r o v , H r i s t o C a n k o v - D e r i ž a n . S t i -
l i j a n Č i l i n g i r o v , S v e t l o z a r D i m i t r o v - Z m e j G o r j a n i n i n E m i l G e o r -
g i e v ) . P r e v a j a l i s o g a v o k v i r u n a j r a z l i č n e j š i h i n t e r e s o v in n a m e n o v , 
n i h č e p a m u ni p o s v e t i l p o s e b n e p o z o r n o s t i . V e č i n a n i p o z n a l a s l o v e n -
š č i n e . z a t o so s k o r a j vs i p r e v o d i n a s t a l i s p o m o č j o r u s k i h p r e v o d o v , 
k a r s e n u j n o p o z n a n a k a k o v o s t i p r e v o d o v . Z r e d k i m i i z j e m a m i b o l -
g a r s k i p r e v o d i n e z a d o v o l j u j e j o . 
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BIBLIOGRAFIJA 

Po vzoru »Aškerčeve bibl iografi je« sem skušal zbrati vse, kar sem našel 
napisanega pr i Bolgarih Aškerčevega ali o Aškercu. Zbrano sem razdelil v na-
slednje skupine: 

1. Aškerčevo delo, kamor sem razvrst i l vse, ka r je bilo objavl jenega v ori-
ginalu, se p rav i v slovenščini, po raznih kn j igah in periodikah. Zaradi večje 
popolnosti sem upošteval tudi odlomke. 

2. Prevodi, k je r so zabeleženi vsi prevodi v bolgarščino. Prvič objavl jene 
pesmi so t iskane kurzivno. 

3. Korespondenca. V to skupino sem vnesel tudi neohranjene dopise, za 
katere pa je dovol j dokazov, da so obstajal i . Označil sem jih z oglatimi okle-
paj i , v navadnih oklepaj ih p a sem navedel vir, ki dokazu je obstoj dopisa. P r i 
ohran jen ih dopisih je v oklepaju označeno nahajal išče. 

4. Literatura o Aškercu, ki vsebuje vse, kar je bilo v Bolgarij i nat isnje-
nega in govori ali vsa j omenja Aškerca. 

Pr i navedeni l i teraturi pomeni r imska številka letnik i zha jan ja revi je 
ali časopisa, p rva arabska številko, d ruga pa s tran publikaci je . Pr i časnikih 
je poleg številke v oklepaju naveden tudi datum. Knj ige so označene tako, da 
za naslovom stoji k ra j , k je r je kn j iga izšla, navadno Sofi ja . 

Zvezdica pred naslovom pomeni, da je omenjena objava v dosedanj ih 
b ib l iograf i jah že znana. 

AŠKERČEVO D E L O 

1895. 
Jugoslovjanski glasnik: Gozdna kapelica. I., 1., 1. Jugoslavjanski Steno-

gra f : Gozdna kapelica [stenogram] VI., 1., priloga, 1.; Šumi Marica [stenogram. 
verzi 1—8] VI., 1., priloga, 1. 

1896. 
Jugos lav jansk i Stenograf: Tr i predice. (idila) VII., 3., 53.; Tr i p re -

dice Istenogram] VII., 4., pr i loga, 29.; Pr inkopo . VII., 7—8., 109.; Na Velegradu 
[stenogram] VII., 7., priloga, 49.; Pr inkipo "istenogram] VII., 8., priloga, 62. 

1907. 
Biblioteka na S lavjanska Beseda: Iz »Rapsodii na b lgarsk i ja guslar«. Va-

sil Levski [verzi 121—205] II., t., 19—22. 
1935. 
Boris Jocov: BIgarski s t radani ja i borbi za svoboda v s lav janskata poe-

zija. Vasil Levski [verzi 41—52, 253—234, 251—252, 261—266] 14Ó—141; Tabor 
na oborišču [verzi 1—14] 142; Panadžur i ška slavnost [verz 9, 25—32, 61—64] 
144; Boj p r i Petr iču [verzi 9—10. 21—24] 145—146; Bracigovski topovi 
[verzi t - 6 , 58—601 147; Batak [verzi 56—42, 108—115. 124—134] 149; 
Teohana Čistemenska [verzi 25—28] 151; Hristo Botev na »Radeckem« [verzi 
22—50) 155; I l r is ta Boteva smrt [verzi 1, 16] 154; H a j d u k o v a vizija [verzi 61—74] 
155. 

1950. 
Ivan Vazov, sbornik po s l u č a j sto godini ot roždenieto mu. Emil Georgi-

jev: Vazov i s lavjanstvoto: Ruski jezik [verzi 1—12, 25—44] 189. 
Emil Georgiev: Slavjanski l i tera tur i v očerki i obrazci: Moja muza. 91; 

Mi vs ta jamo. 92; Ruski jezik. 92—93; Vasil Levski [verzi 1—52] 95; Bracigovski 
topovi. 94; B a j Stančo. 95. H a j d u k o v a vizija. 93—97. 

1958. 
S lav jansk i tekstove, s po jasn i te ln i beleški i řečnici. Pod r ed ak c i j a t a na 

prof . Ivan Lekov. Kral jevič Marko. 122—123. 



PREVODI 

Naš život: B. [ = Anton Bezenšek), Bracigovski topove (30. apr i l 1876) 
(Iz »Rapsodii na b lga r sk i j a guslar«) I., 9., 385—586. 

1904. 
Novo vreme: Sl.[av] Hr.[istov] Čakarov , Vaglenkopači, s t ihotvorenie v 

proza . VIII. , 8—9., 721—723. 
1906. 
Rodina : Hr. [isto Cankov], Naj-hubavija den, VIII. , 11—12., 555. 
1909. 
S lav jansk i glas: S t i l i jan Cilingirov, Iz slovinskite poet i : *Proata mačenica, 

*Iz »Rapsodii na blgarskija guslar«, [— B a j Stančo], *Mojata muza. VIL, 5., 
216—219. 

1910. 
Prosve ta : S. [tilijan] Cilingirov, P r v a t a mačenica . V., 3., 49. 
S l av janska antologi ja . Naredil St. | i li jan] Cil ingirov. Sof i j a : Iz »Rapso-

diite na b lga rsk i j a guslar«: *1. Bracigovski topove, B. [ = Anton Bezenšek], 2. 
*Šumi zeleni j Vit, šumi [ = B a j Stančol. 3. *Prva ta mačenica , 4. *Mojata muza . 
35—42. 

S lav jansk i glas: [anonimno] *Kam nemcite, (otkaslek) [ = Mi vs t a j amo, 
verz 1, 4—7j- VIII . 3.. 141; Der ižan, Drebn i m a r g a r i t i iz s lovinskata poezi ja : 
I. Sneg pada..., 11. Noši v moreto. VIII . 4—5., 195, 198. 

1912. 
Den: St i l i jan Cil ingirov, Šumi zeleni j Vit, šumi. [= B a j Stančo, verz 

1—8] IX., 2831 (2. VI.), 2. 
Mir: Der ižan, N a j - h u b a v i j a t den (legenda). XVIII. , 3605 (15. VII.), 2.; Šu-

mi zeleni j Vit, šumi. [ = B a j Stančo, verz 1—8, 21—28, 30—32] XVIIL, 3605 
(15. VII.), 2. 

1914. 
S lav jansk i glas: S. [tilijan] Cilingirov, Polet. [ = Izlet] XI., 5—6., 123 
1926. 
Jub i l e jna kn iga po s l u č a j pe tdese tgodišnina ta na apr i l skoto vazs tanie 

prcz 1876 godina: [Anton Bezenšek] Cerešovi ja top (Iz »Rapsodii na Blgarsk i ja 
guslar«) [ = Bracigovski topovij . 99. 

P r j a p o r e c : [Anton Bezenšek] Cerešovi ja top (Iz »Rapsodii na Blgarsk i ja 
guslar«) [ = Bracigovski topovi] XXV11L, 101, 1. 

1930. 
Semejstvo: Hr . [isto] C. [ankov] Der. [ižan], Nošt v moreto. I., 12., 2. 
1935. 
Oboriš te : St i l i jan Cilingirov, Šumi zeleni j Vit, šumi. [ = B a j Stančo.] 

II., 3., 2. 
1956. 
Ivan Hr . Jo tov : Benkovski : St i l i jan Cilingirov, Šumi zeleni j Vit, šumi. 

[ = B a j Stančo.], 5—6. 
1937. 
L i t e ra tu ren glas : Zmej G o r j a n i n [ = Svetlozar Dimitrov] , Majka Tonka 

Obretenova, IX., 346, 2. 
N e d j u Gor inov: Ot raženie na Apri lskoto vazs tanie v čužda ta poezi ja : 

Tabor na Oborište, [verz 3—14].; [Anton Bezenšek] Bracigovski topove [verz 
29—34.]; Teohana Cistemenska [verz 25—28]; St. [lijan] Cilingirov, Šumi zelenij 
Vit, šumi [ = B a j Stančo]. 16—24. 

1940. 
S l av j anska beseda: S t i l i jan Cil ingirov: Iz »Rapsodii te n a b lga r sk i j a gus-

lar« [ = B a j Stančo]; Polet [ = Izlet]; IV., 3., 160—161. 



Slavjanska beseda: St i l i jan Čilingirov: P r v a t a mačenica. V., 4—5., 
179—181. 

1945. 1 .. ' 
Hr i s tomat i ja po blgarski ezik i l i teratura za VI. klas na giinnaziite: 

[Anton Bezenšek] Bracigovskite topove; Sti l i jan Čilingirov, Baj Stančo. 540—541. 
1947. I ' ' 
Hr i s tomat i ja po blgarski ezik i l i tera tura za VI. klas na gininaznte (druga 

izda ja) : |Anton Bezenšek) Bracigovski topove, Sti l i jan Čilingirov, Ba j Stančo. 
545—344. 

1948. 
Hr is tomat i ja po blgarski ezik i l i te ra tura za VI. klas na giinnaziite ( t ret ja 

izda ja) : [Anton Bezenšek] »Bracigovski topove, Stil i jan Čilingirov, *Baj Stančo. 
343—344. 

1961. 
S lav jani : Ku ju Kuev: Otraženie na apri lskoto vastanie v s lavjanski te lite-

ra tur i : [Anton Bezenšek] Bracigovski topove [verz 25—29, 31—32] XVII., 6., 13. 

K O R E S P O N D E N C A 

Pre jemniki Aškerčevih dopisov 

Hristov Kiril* (2 dopisa iz 1904) (Aškerčeva bibl iograf i ja 60) [od tega 
eden do 28. V.). 

Slaojansko blagotooriielno družestvo o Blgarija. Sofija. 1905: [pred 
25. IL] (Slavjanski glas 111/1905., 5., 245.); 1906: [po 9. I.) (Blgarska sbirka 
XIII/1906.. 4., 276.). 

Strašimirov Anton G. 1902: [pred 50. V.] (pismo Staršimirova Aškercu 
od 50. V. 1902). 

Faz OD Ivan. 1902: [pred 27. 1X.[ (Vazov Aškercu 27. IX. 1902). 
Unioerzitetska biblioteka. Sofija. 1904: 4. VI. (Arhiv Univerzitetske biblio-

teke, Sofi ja . F ase. 1904. dopis 175). 

Aškerčevi dopisniki 

Bezenšek Anton. *1891: 19. IX.; *1902: 13. IV. (NUK Ljubl jana) 
Slaojansko blagotooriielno družestvo v Blgarija. Plovdiv *1905: [16. I.] 

(Slovan 111/1905., 155). 
Slaojansko blagotooritelno družestvo v Blgarija. Sofija *1902: 24. VIII . 

(NUK Ljub l j ana ) ; 1905: |30. I. — 25. II.] (Slavjanski glas III/1905., 5., 243); 
1906: [do 9. 1.1 (Slavjanski glas IV/1906., 1., 43.). 

•Strašimirov Anton G. 1902. 50. V. (NUK Ljubl jana) . 
Unioerzitetska biblioteka. Sofija. 1904: 6. IV. (Arhiv Univerzitetske biblio-

teke, Sofi ja . Fasc. 1904. Dopis 175.). 
Bobčev Stefan S. 1906: [pred 10. XI.] (Rasto Pustoslemšek — Bobčevu, Isto-

ričeski arh iv »Narodna biblioteka 'Vasil Kolarov'« Sofi ja . Fond 225. II. D. 4722). 



LITERATURA O AŠKERCU 

J u g o s l a v j a n s k i g lasn ik : ff |Mi jo V a m b e r g e r ] : K u l t u r a kod H r v a t a i Slo-
venaca . L, 2., 18; ' L j u b l j a n s k i zvon' I.. 6; 95; -c- [Anton Bezenšek] : Slovenci te . 
I.. 7—8., 100. 

1896. 
Jugos lav jansk i s tenograf : A. A. Lirske in epske poezije. VII., 4.. 76. 
15lgarska s b i r k a : Slovenci te . III. 4., 405. 
1902. J 
B lga r ska s b i r k a : B l g a r i j a v s lov inska ta kn ižn ina . IX.. 2., 141. 
Naš život: A. [nton) S. [ t raš imirov] : L j u b l j a n s k i zvon. L. 7—8.. 569 -570. 
1904. 
B l g a r s k a s b i r k a : *X. X. ]Stefan Bobčev ?[: A. A. Če t r t i zbo rn ik poez i j . 

XI..6., 589—590. 
D e n : *K. [iril] H. | r is tov]: Knižnina . I., 171 (28. V.), 2; Knižn ina . I., 178 

(5. VI.). 2. 
k n i g o p i s e e : *A. A. Zlatorog. 1.. 1.. 15; 'Macedonsk i vs taš ' I.. 1., 15; A. Če-

tr t i zborn ik poezi j . I., 4—5. 114. 
Misl: Novi kn ig i . XIV.. 9—10.. 590. 
Veče rna poš ta : *Knižnina. V., 1021 (29. V.), 5. 
1905. 
B l g a r s k a s b i r k a : Letopis. XII.. 5.. 201: S l a v j a n s k e vesti . XII.. 6.. 40t. 
S l a v j a n s k i glas : Spisak na g. g. č lenove te . III., 1. p r i loga st. V.; D r u -

žes tvena k r o n i k a . III., 5., 245.: Iz d e j n o s t t a n a nas to j a t e l s t vo to : I IT.. 5., 244. 
1906. 
B lga r ska s b i r k a : S l a v j a n s k e vesti . XIIL, 1., 80; S l a v j a n s k e vest i . XIII., 

5.. 144: S lav jansko to blagotvor i te lno družestvo v Blgari ja . XIII. . 4.. 276. 
S l a v j a n s k i glas : Šesti godišen otčet. IV., 1., p r i loga st. 6.: 50-godišnina 

na А. А. IV., 1, 45. 
1907. 
Bib l io teka n a S l a v j a n s k a beseda : v a z r a ž d a n i e i segašno s a s t o j a n i e n a 

Slovenci te v k u l t u r n o i ekonomičesko otnošenie . S k a z k a ot An ton Bezenšek . 
II., 1., 18—19. 

1908. 
B l g a r s k a s b i r k a : T. [odor] J. [vanovj. A. A. J a d r a n s k i biser i . XV., 5., 216.; 

Dr . F. Vidic: Slovenskaita l i t e r a t u r a p rez 1906 godina . XV., 5., 550—554. 
1909. 
B l g a r s k a s b i r k a : V. S. [Stefan Bobčev]: A. A. Akropo l i s in p i r a m i d e . 

XVI., 1., 76; 'Iz j u g o s l o v a n s k e l i r ike ' . XVI., 10.. 688. 
1910. 
D e n : Vel |iko[ J o r d a n o v : S l a v j a n s k a an to log i j a . VII., 2252 (21. VI.), 2. 
P r o s v e t a : P. N. S l a v j a n s k a an to log i j a . V., 6., 141. 
S l a v j a n s k i k a l e n d a r : Po-vidni s l a v j a n s k i de j c i v dnešno v r e m e . 114. 
• S l a v j a n s k a an to log i j a . N a r e d i l S t i l i j an Či l ingi rov . Sof i j a . 161. 
S l a v j a n s k i glas : Vel. [iko] Jo rdanov : S l a v j a n s k a an to log i j a . VIII., 5., 

155—156. 
1911. 
Vtori podgotov i te len s l a v j a n s k i sabor v Sof i j a . Sof i j a . 15. 
1912. 
Blgar i j a : S. Dobrev |St i l i jan Čil ingirov]: Anton Aškerc. XIV.. 128 

(10. VII.), 1. 
Blgarska sb i rka : Nekrolozi. XIX.. 6—7., 492.; Pocinal i prez 1912 go-

dina. XIX.. 8—9—10., 662. 
D e n : *A. А. IX., 2852 (2. VI.), 2. 
Mir : *R. Rils. А. А. XVIII., 5605 (15. VII.), 2. 



S l a v j a n s k i glas : *A. А. X., 5—6.. 231.; N. K-11 [ = N i k o l a Bobčev[. 
D v e ugasna l i s l a v j a n s k i zvezdi . X., 5—6, 224. 
1913. , . , ,. 
S l a v j a n s k i k a l e n d a r : P. P o d r a v s k i . N a j - n o v a t a s lov inska l i t e r a t u r a i n e j -

n i te p ředs tav i t e l i . 51; S l a v j a n s k i p o m e n i k 1912. 166. 
1914. 
B l g a r s k a s b i r k a : B. H. Bonev : A n d r e j S i ro t in in — Ross i j a i S l av j ane . 

XIX., 1., 6 4 - 6 5 . . „ ,. - o i 
S l a v j a n s k i glas : II. S. Bobčev : A n d r e j Sirot inin, Ross i j a i b l a v j a n e . Al., 

1 _ 4 , 84.; D e j n o s t n a S l a v j a n s k o t o d ružes tvo p rez 1912 i 1913 god. XI., 1—4., 92. 
1919. 
Osip O. K a r a s e k : I s t o r i j a n a s l a v j a n s k i t c l i t e r a tu r i . S o f i j a 1919. st. 2T, 

54, 124—125, 275. 
1921. 
Vazhva la . Zborn ik v čest n a S t e f a n S. Bobčev. S o f i j a 1921.: S te fan S. 

Bobčev, kn igop i s n a negovi te t r u d o v e . 181. 
1922 
Kiri l Hr i s tov : Antologi ja . Sof i j a 1922: Blgari i čuždenci za poezi ja na 

Ki r i l Hr i s tova . d o d a t e k st . 5. . S l a v j a n s k i glas: S l a v j a n s k i jub i le i i p a m e t n i godisnmi . XVI., ), 4i—48. 
Zla torog: B o j a n P e n e v : A l f r e d Jensen . III., 3—4, 265. 
1925. 
Jub i l e en sborn ik n a S l a v j a n s k o t o d ružes tvo v B l g a r i j a 1899—1924. Sof i j a 

1925.: I v a n Kir i lov : P a t j o m iz s l a v j a n s k i t e zemi. 156.: M. G. P o p r u ž e n k o : Izda-
te l j ska dejnost na S lav janskoto družestvo v Blgar i ja . 19. 

S l a v j a n s k a b ib l io t eka : Ivan G r a f e n a u e r : Nova t a s lovenska l i t e r a tu ra . 
V., 1, 14, 34, 37. 

1935. , , , . 
Blgarska misi: M. A r n a u d o v : B. Jocov. Blgarski s t r a d a n i j a i borbi za 

svoboda v s l a v j a n s k a t a poez i j a . X., 9., 566. 
* Godišnik n a sof i j sk i ja universi te t . Istoriko-fi lologičeski f a k u l t e t : Bo-

ris Jocov: B l g a r s k i s t r a d a n i j a i bo rb i za svoboda v s l a v j a n s k a t a poez i j a . 
XXXI—12, 120—166., 185. . . 

Uči l iš ten p r e g l e d : A l e k s a n d r B u r m o v : Blgarsk i s t r a d a m a i bo rb i za 
svoboda v s l a v j a n s k a t a p o e z i j a ot Bor is Jocov. XXXIV., 9., 1087, 1089, 1090. 

S l a v j a n s k o d ružes tvo v B l g a r i j a 1899—1954. Sof i ja . : M. G. P o p r u ž e n k o : 
Izda te l ska dejnost n a S lav janskoto družes tvo v Blgar i ja . 55. 

1956. 
Ivan Jo tov : Benkovsk i , če t i r i d r a m a t i z i r a n i sceni. 5. 
L i k : Mihai l Kovačev: E d n a k n i g a n a prof . Jocov. If.. 16.. 5. 
L i t e r a t u r e n glas: Penčo P e n e v : Kr i t ika . IX.. 553, 7—8. 
Oboriš te : Ned jo Gor inov: Šestdeset godini ot Apri lskoto vazstanie. 

III., 4., 1, 3. 
Zarja: Nedjo Gorinov: Šestdeset godini ot Aprilskoto vazstanie. XIV., 

4395 (1. V.), 5. 
1937. 
L i t e r a t u r e n glas : P r o s l a v a n a b l g a r s k a t a m a j k a . IX., 346., 4. 
N e d j o G o r i n o v : O t r a ž e n i a ot Apr i l sko to vazs t an ie v čužda ta poez i j a . 

Sof i j a . 15—24. 1938. 
A p r i l s k a e p o p e j a : N e d j o G o i i n o v : Apr i l sko to vazs t an i e v poez i j a t a . 

E d i n s t v e n i j a b r o j . 8. 
Kir i l Hr i s tov : 1875—1935. Jub i l e en sborn ik . S o f i j a : Blgar i i čuždenci za 

p o e z i j a t a na Kir i l Hr i s tova . 318. 
Čas : Vas. A l e k s a n d r o v : O t r a ž e n i j a ot ap r i l sko to vazs t an ie v čužda ta 

poez i ja ot N e d j u Gorinov. IV., 19., 2. 



Burgazk i f a r (Burgas): St. Ka rakos tov : S lav jansk i t e l i te ra tur i i izu-
čavaneto im u nas. XIX.. 5220 (15. IV.), 2. 

1944. 
Kiril Hris tov: Antologija. Vtoroto. dopolneno izdanie, Sofija. Blgari i čuž-

(lenei za poezi ja ta na Kiril Hristov, dodatek st. V. 
*Petko ju . [rdanov] Todorov: S l av j an i t e i b lga r ska t a l i t e ra tu ra . 

Sof i j a : 88. 
1945. 
Minis ters tvo n a na rodno prosveš ten ie : Zapoved iNo. 5159 (23. VIII.) 11. 

12.; Zapoved No. 5446 (8. IX.), 22.; 
Socialist ičeska mladež : Georgi Vesel inov: Apr i lskoto vas tanie i s l av j an -

ska ta l i t e ra tu ra . XVI., obšt p r v o m a j s k i b ro j , (1. V.) 4. 
Velčo Velčev: H r i s t o m a t i j a po b lgarsk i ezik i l i t e r a tu ra za VI. k las na 

gimnazii te . Sof i j a : Emil Georgiev: Anton Aškerc . 559. 
Velčo Velčev: Učbenik po b lgarsk i ezik i l i t e r a tu ra za šesti k las gim-

nazii te. So f i j a : Emil Georgi j ev : Anton Aškerc (1856—1912), 189—192. 
Zemledelsko zname: Sanda Jovčeva: S l a v j a n s k a t a i d e j a v t vo ren i j a t a na 

s l av jansk i t e pisateli . XXIII., 50., 2. 
1946. 
"Božidar Božikov: B lga r ska i s to r i j a za VII. k las n a gimnazii te. Sof i ja . 
265. 
*Hristo Nikolo v liadži Delin: Evropejska i s lav janska l i tera tura : So-

f i j a . 92—95. 
1947. 
Velčo Velčev: Blgarsk i ezik i l i t e r a t u r a za VI. k l a s na gimnazii te. So-

f i ja . : Emil Georgiev: Anton Aškerc (1856—1912). 188—191. 
Velčo Velčev: Hr i s t oma t i j a po b lgarsk i ezik i l i t e r a tu ra za VI, k las n a 

gimnazii te . Sofi ja . : Emil Georgiev: Anton Aškerc . 542. 
1948. 
A leksandr Burmov: Blgarska i s tor i ja . Sof i ja . 264. 
*Slavjan i : S tefan Karakos tov : Apr i l skoto vas tanie i s l av iansk i i a sviat . 

IV., 5 - 4 . , 106. 
*Velčo Velčev: Blgarski ezik i l i t e r a tu ra za VI. k las na gimnazii te. So-

f i j a . : Emil Georg iev : Anton Aške rc (1856—1912) 188—191. 
Velčo Velčev: Hr i s t oma t i j a po b lgarsk i ezik i l i t e r a tu ra za VI. klas. 

So f i j a : Emil Georgiev: Anton Aškerc . 337. 
1950. 
A leksand r Burmov : Blgarska is tor i ja . Sof i ja . 152. 
Emil Georgiev: S l av j ansk i l i t e ra tur i v očerki i obrazci . II. čast, ot 1848 

godina do ve l ika ta o k t o m v r i j s k a socialist ičeska revoluc i ja . Sof i j a ; 89—91. 
Ivan Vazov, sbornik po s l u č a j sto godišnina na rožden i j a t mu den. So-
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IVAN MLINAR 

P R I P O M B E K T O L M A Č E N J U N E K A T E R I H SLOVENSKIH 
K R A J E V N I H IMEN 

BOROVNICA 

V Zgodovinskem časopisu za leto 1952/53 (Kosov zbornik) je pod 
naslovom »Iz slovenske toponomastike« objavl jeno Ramovševo tolma-
čenje nekater ih slovenskih k ra j evn ih imen. Pri ob ravnavan ju imena 
Ohouica pr i Borovnici, se je avtor dotakni l tudi pos tanka imena Borov-
nica in p rav i : » . . . ta k r a j je bil p rvotno jiokrit z bori, o čemer p r i ča jo 
še s eda j korenike, ki pri oranju na mahu nan je n a l e t i j o . . . « . Pisec je to-
re j mnen ja , da je vas Borovnica dobila ime po borovih gozdovih, ki so 
se n e k d a j tam razprostr i raU. 

Že p red Ramovšem so poskušal i postanek tega imena razložiti Hi t -
zinger. Milkowitz in dr. Jos. Gruden . Tud i Hitzinger je bil mnen ja , 
da je slovensko ime Borovnica in n j ena nemška oblika Franzdor f , nasta-
la iz osnove bor-a in sicer: bor > Borovnica > Freudni tz > F reuden-
thal . (KIun s Arch iw II. 120) Miklowitz (Die Klöster in Kra in str. 115) pa 
pravi , da со menihi dali k r a j u n a j p r e j ime »Dallia iocosa«, ki je bilo 
pozneje pres tav l jeno v Freudenthal, iz tega pa potvor jeno v Borovnica 
in druge s rednjeveške oblike >Frounc, Freudnitz«. 

Dr. Jos. Gruden pa je leta 1906 v Izv. Muz. dr. za Krn. objavil 
razlago, ki se opira na zgodovinske listine. Ker je Grudnova razlaga, se-
d a j po skora j šestdesetih letih, n a j b r ž le malo komu znana, za zgodovi-
n a r j a pa zelo zanimiva, ne bo odveč, če n j e n a sk ra j šana vsebina še 
enkra t izide. 

Listina koroškega vojvode Ulr ika iz leta 1260 n a v a j a : »...priori-
bus vallis iocunde in Vronitz ... in loco, sni Vronitz dicitur«. Poleg te 
ima jo koroške listine še oblike: Vromentz. Vremnitz. P a p e š k a listina iz 
leta 1237 imenuje ta samostan . . . domus St. Mariae in Froonz. Žički 
prior piše leta 1262 Vroronitz, p r av tako bis t r iška listina iz leta 1322 . . . 
Leonardo de Wroronitz, oglejski p a t r i a r h leta 1265 p a . . . prior et fratres 
cle Franniz. 



Kl juč za r azumevan je vseh teh oblik pa nam p o d a j a j o istrske listi-
ne 15. stol., p r a v i dr. Gruden . O n d i namreč beremo nas ledn je pravi lno 
obliko: Monasterium Vistra situm in Ravnica (ali Ravnicza). Pisec, ki si 
je bil gotovo ob cerkveni slovenščini glagolskih kn j i g izuril jezikovni 
čut, je tu prv ič ločil predlog -v- (= in) ocl imena in pos lednje zapisal v 
kn j iževnem jeziku. Podlaga vsem raznoter im obl ikam je tore j slovenska 
beseda ravnica (= tnala p r i j e t na dolina) in prevodi se glase: vallis ioco-
sa, Freudenthal. Nemške in i t a l i j a n s k e listine so več inoma zabeleži le 
ime tako, kakor se izgovar ja v d ia lek tu (mesto -a- zamolklo -o- z od-
pad l im končn im samoglasnikom) in so predlog -v- zvezale s samostal-
nikom (v ravnic' ali vravnic). Od tod var ian ta Franniz, Vromnitz i td. 
Pod vpl ivom tu j i h oblik s lednj ič Slovenci sami niso več spoznali svoje 
besede, predlog -v- se je s trni l s samostalnikom, in spremeni l v -b- in pol-
glasni -a- se je okrepi l v -o-. Tako je nastala naša sedan ja Borovnica, ka -
tero v vrhnišk i okolici še vedno izgovar ja jo В rovnica. 

Še večja po tva ra pa je Franzclorf. Obl ika Vremnitz se je v 14. stol. 
s pomočjo vr in jenega blagoglasnega -d- razvila v Fremdnitz in bila od-
slej v nemških l is t inah večinoma v navadi . I t a l i j anske listine p a so be-
sedo vedno bo l j krčile in pačile. Nasta le so var ian te Franiz, Fräniz, 
Frantz. V 16. stol. se že piše navadno : Г abbatia di Franzia, il priorato 
di Franz. T reba je le še bilo p r iveska -dorf pa je nastalo »pristno« nem-
ško ime Franzdorf. Dr . Gruden še doda j a : I i imeni sta znači lni pr ič i 
žalostne usode našega jezika v pre tekl ih stoletjih. 

KOMPOLJE 

V isti r a z p r a v i obravnava prof . Ramovš pomen imena Kompolje 
in zavrača Steinhauser je vo mnenje , da je nemško ime tega k r a j a Gimpell 
vezano z osebnim imenom srvn. Gumpel in stvn. Gumpilo, ter dokazuje , 
da je tudi nemška oblika tega imena slovanskega izvora. Kompol je je 
sestavl jenka iz kom -(- polje, izraz kom, koma p a pomeni hrib, višina. Kom-
polje je to re j visoko ležeče polje, polje na planoti. Isti pomen imajo 
imena Кит, Komna, Komen in samostalnik komolec. 

Med k r a j i z imenom Kompolje omenja Ramovš na p rvem mestu 
Kompolje ob Savi med Radečami in Boštanjem. Ta vas je n e k d a j spada la 
k T r u b a r j e v i fa r i v Loki in iz T ruba r j ev ih spisov jo avtor tud i pozna, 
ne da bi m u bila na tančne je znana tud i n j e n a lega. Vas namreč ne leži 
na višini, temveč v nižini, na obrežju Save. Ramovševa ugotovitev glede 
lege na višini za ta k r a j tore j ne vel ja , ka r ver je tno drži za druge na-
selbine s tem imenom, p rav t ako tud i za Kompolje nad Štorami p r i Cel ju , 
k i leži na višini, pisec pa tega k r a j a ne omenja . Kompolje ob Savi doma-
čini imenu je jo Kumpolje (v na reč ju Kumpula) in so mn en j a , da je n j i -
hova vasica dobila ime od gore К и т , ker se v vsej Savski dolini od tod 
na j l epše vidi dolenjski p r v a k in njegova gorska skupina . Kumpolje ob 
Savi je po svojem pomenu polje pod Kumom in je njegovo pravi lno 
ime Kumpolje in ne Kompolje, k a r bi bilo t reba uvesti tud i v u radno 
poslovanje. Kumpolje imenuje ta k r a j tudi Bad iura v svoji L judsk i 
geograf i j i . 



Y zvezi s Kompoljem omenja avtor tud i Impole. To je naselbina 
v gr ičevju na desni s t rani Save, odda l jena kako poldrugo uro od Sev-
nice. Vas leži (p ravzaprav sta dve S p. in Zg. Impole) v kotlini, na po l ju 
pod vinogradi , tako. da po pravic i zasluži ime Vinopolje, iz česar je po 
Ramovšu nasta lo Impole. Ne daleč od naselbine Impole je na Ravnin i 
ob Savi graščina z imenom Impolca. Ime je očividno deminut iv od 
Impole in tud i leži pod vinskimi goricami. 

VERŽEJ 

Prof . F r . Kovačič je v svoji zgodovini L ju tomera obravnava l tudi 
pos tanek imena Veržej. Ze pred n j i m sta pos tanek tega imena skuša la 
pojasni t i Slekovec in Krempel . Slekovec pravi , da je ime tega k r a j a 
nastalo iz »Wehr in See«. Leta 1354 se k r a j imenuje »in dem Wernsee«, 
sredi 15. stol. p a » zum Werensee«. Srvn. beseda »mer« pomeni obrambo, 
u t rdbo ter je v zvezi s srnv. besedo »muor« = nasip v vodi. Sicer p a srvn. 
»see« ne pomeni samo jezero in m o r j e v d a n a š n j e m pomenu, temveč tudi 
močvir je . Tako je Slekovec sklepal, da bi nas ip ali branišče v močvi r ju 
utegnilo da t i ime k r a j u . Krempel pa je bil mn en j a , da je p rv i zlog 
»mar« avarsk i in pomeni taborišče. Obema p a je ugovar ja l Kovačič s 
svojimi dokazi. 

1. Razen umetn ih zavojev Murice iz avarsk ih časov in nas ipov 
prot i povodnj i iz z adn j ih stoletij, ni pr i Veržeju n ikakega sledu o ka -
kem branišču . 

2. V muropol j skem narečju je še ohran jena staroslověnská beseda 
»muor« v izrazu »hiirati«, k a r pomeni naprav i t i nas ip prot i deroči vodi. 
Ime Veržej pa ne more biti v zvezi s to besedo, ke r bi sicer po muro-
pol j skem na reč ju moral i za t rg pr ičakovat i ime Biirži in ne Verži, kakor 
ga Muropol jc i imenujejo . 

3. Izk l jučeno je, p rav i Kovačič dal je , da bi bil Veržej šele sred-
n jeveška naselbina, povrh pa še z nemškim prebivals tvom. T u so našl i 
sledove iz prazgodovinske dobe, tore j je bil to že v predslovanski dobi 
k r a j , k i je imel svoje ime. 

4. Verže j je nas ta l v zvezi z imenom rž. Pol je okoli Veržeja in 
L ju tomera se je včasih imenovalo Ruginesfeld, k a r pomeni rženo polje. 
Veržej pa je nas ta l iz predloga -v- in erži, tako. da se je predlog spoji l 
s samostalnikom rži, med oba pa se je vrini l samoglasnik -e-; (v -rži, 
v -erži); t ako je nas ta lo k ra j evno ime Verži k a k o r Muropol jc i Veržej 
izgovar ja jo . 

5. Trg Veržej blizu Mure je bil n e k d a j važno skladišče za vojne 
potrebščine, zlasti p a za sol, ka te ro so v s tar ih časih po Muri dovažal i 
iz Zg. Š ta je rske in Solnograške v našo deželo. Iz Veržeja so jo potem 
razvažal i d rugam. Kot obmejna točka je bil Verže j v ob rambnem in 
p rometnem pogledu važen, zato so ga deželni v l ada r j i obdaroval i z raz-
nimi pravicami . Tu je bil v s tar ih časih tud i brod čez Muro, ki so ga 
moral i t amošn j i prebivalci s traži t i in brani t i pro t i r azn im sovražnikom, 
ki so z Ogrskega le prepogos tokra t silili v naše k ra j e . 



6. l eta 1545 se omenja cerkev Sv. Mihaela v Veržeju kot podruž-
nica cerkve Sv. Križa. K d a j je bila ta cerkev pos tavl jena , se ne ve, 
pa t roc in i j sv. Milmela pa kaže na p rece j šn jo starost, ker so sv. Mihaelu 
posvečene cerkve zelo stare. 

Kovaoičevi dokazi se mi ne zdi jo tehtni . Iz vsega se lahko opazi 
težnja dokazat i , da ime Verže j ni nemškega izvora Wehr im See, Wern-
see) temveč, da je slovenskega porekla . P r i tem dokazovan ju pa je avtor 
nekolikokrat prišel sam s seboj v naspro t je . 

1. Na enem mestu p rav i (toč. 1). da razen umetn ih zavojev Marice 
iz avarskih časov in nasipov prot i povodnj i iz zadn j ih stolet i j ni n ika-
kega sledu o kakem branišču. 

Na drugem mestu (toč. 5) pa z a t r j u j e , da je bil Verže j v obrambnem 
in p rometnem oziru zelo važen k r a j , zato so ga deželni v l ada r j i obdaro-
vali z raznimi pravicami . Tamošnj.i brod čez Muro so morali prebivalc i 
stražiti in b ran i t i proti sovražnikom, ki so z Ogrskega le prepogostokra t 
silili v naše k r a j e . 

Razen broda čez Muro je imel Veržej tudi pr is tanišče, zlasti za sol, 
mitnico in dobro obiskovane sejme. To je bila važna gospodarska in 
s t ra teška točka in je p r av gotovo bila zavarovana , p r a v posebno zarad i 
Ogrov pa tudi za rad i Turkov, ki so večkra t pr i re ja l i obiske v Pomur je . 

2. Kovačič sam n a v a j a staroslověnsko besedo »rviior«, k i še ž i vi med 
Muropol jc i v izrazu >büraii« in pomeni nap rav i t i nas ip prot i deroči 
vodi. Iz tega sledi, da so t u k a j le delali nas ipe prot i vodi: ob rambne 
n a p r a v e so torej t u k a j le bile. Če niso bile to tehnično dovršene n a p r a v e 
(moenia. p ropugnacula) , o kater ih po Kovačiču ni sledu, je pa ta po-
membna točka bila zavarovana z umetn imi jarki , s t rugami iin nasipi iz 
zemlje, k a r se je s časom deloma izravnalo, deloma p a še kaže sledove. 
P r a v gotovo pa je brani la ta k r a j f iz ična sila Muropol jcev. kakor p rav i 
pisec sam. 

3. Ugotovljeno je, da je na mestu današn jega Veržeja že bila 
prazgodovinska naselbina. To p ra s t a ro nasel je p a ni moglo imeti vpl iva 
na ime Veržeja iz naše ere. ker ime tega prazgodovinskega selišča ni 
znano. Sedan j i Veržej pa je n u j n o iz s rednjega veka in ni t reba, da bi 
imel nemško prebivalstvo, ki bi dalo k r a j u nemško ime, k a r Kovačič 
odločno zavrača . Nemška je bila pač oblast v deželi, nemški gospodar j i 
pa so k r a j u vr in i l i tud i nemško ime Wernsee . Mnogi s r e d n j e v e š k i g ra -
dovi p r i nas ima jo tudi nemška imena, l jud je , ki so na g radu in p r i 
g radu opravl ja l i delo, pa so bili Slovenci razen gospodar ja , ki je bil tujec. 

4. D a bi slovenska obl ika imena Veržej p r i š la od rži. je tud i malo 
ver je tno. Na j s t a r e j š e znano ime za Mursko polje, Ruginesfeld, ni nu jno , 
da p r i h a j a iz Roggenfeld = Rženo polje, kakor misli Kovačič, temveč 
bo p r e j popačenka od Radgonerfeld, Radgonesfeld, k a r bi pomenilo 
Radgonsko polje. Vse to polje , od Radgone do današn j ega Lju tomera , 
je bilo v oni dobi. ko se j av l j a Ruginesfeld, v poli t ičnem in cerkvenem 
pogledu podre jeno Radgoni, o L ju tomeru še ni sledu. 

Na M u r s k e m p o l j u res še danes s e j e j o mnogo rži, zanimivo pa je , 
da za to vrsto z rn ja tam ne upo rab l j a j o besede rž, temveč jo sk ra tka 



imenu je jo žito. Če tore j Muropol jc i v v sakdan j em govoru n ima jo besede 
rž, tud i ni ver je tno, d a bi od besede, ki jo ne uporab l ja jo , nastalo k ra -
jevno ime. 

5. V g rbu t rga Veržeja je v sredini upodobl jena riba, pod njo pa 
valovita vodna površ ina . Če upoš tevamo dejstvo, da so v grbih k r a j e v 
upodobl jen i predmet i , ki p r eds t av l j a jo n e k a j specif ičnega za k r a j in 
njegovo prebivals tvo, potem moramo sklepat i , da so bili Verženci v svoji 
preteklost i bo l j navezani na vodo kot pa na polje . Če bi bila rž za 
Veržence tolikega pomena, da je n j ihov ikra j po n j e j dobil ime, bi bilo 
to v verženskem grbu gotovo simbolizirano z ži tnim klasjem, ne p a z vodo 
in ribo. Cerkev sv. Mihaela pa da slutiti, tla so Verženci v davni p re tek-
losti ve rova l i v z m a j e in zle duhove , k i so po m n e n j u naših davnih 
p redn ikov bivali v močvir ju , ne pa v ži tnem pol ju . 

RADGONA 

V s ta r ih l ist inah se Radgona imenu je Rategyspurch in Raicoys-
purch, iz česar je nastalo kasne jše nemško ime Radkersburg . Ustanovi te l j 
ali v s a j u p r a v i t e l j tega g radu je bil to re j neki Radogoj . p lemič sloven-
skega porekla in od tod slovensko ime gradu in k r a j a Radogojna. Rad-
gona. Če se je grad imenoval Ratcoysburg, se je obširno polje, p r i p a d a -
joče gradu, imenovalo Raícoysfeld, iz česar je mogoče nastalo Rugi-
nesfield. 

Sličen pr imer imamo v Savinjski dolini. Velik del spodnje Savinj -
ske doline se je v s redn jem veku imenoval Sachsenfeld. Npr . Eclessia s. 
Petri in Sachsenfeld. Kasneje se je ime Sachsenfeld obdržalo samo za 
trg Žalec, p o p r e j pa je bil v »Saškem pol ju« tud i Šempeter in druge 
vasi. Ime Sachsenfeld pa je gotovo priš lo od zelo starega g r a d u Sach-
senroart nad Preboldom. 

BIZELJSKO 

Med kra je , ka te r ih ime doseda j še ni zanesl j ivo pojasnjeno, spada 
gotovo tudi Bizeljsko. S tem imenom se p r a v z a p r a v označuje p o k r a j i n a 
ob Sotli. Od Sv. Pe t ra pod Sv. Gorami in K u n š p e r k a do Stare vasi prot i 
Brežicam. N e k d a j je ta predel spada l k Savin jsk i k ra j in i in zaradi 
tega se je župn i j a na Bizeljskem vse do let po 1. svetovni vojni u radno 
imenovala »cerkev sv. Lovrenca v Krajini.« Ime Bizeljsko za ta del Sa-
vinjske marke se je udomači lo pač po zaslugi fevdalnega družbenega 
reda in po vlogi, ki jo je v dobi fevdal izma na tem ozemlju imel grad 
Wisel, Bizelj, ki še danes stoji dobro ohran jen v hribovitem svetu, eno 
uro hoda od Sušice (Sv. Lovrenca), upravnega in gospodarskega središča 
Bizeljske pokra j ine . 

V s rednjeveških listinah se ta grad n a v a j a v obl ikah: Visel, Vizel, 
Vyseli, Visi, Vischl. Poleg gradu je naselbina >Bizeljska vas«. O d kod 
bi pa utegnilo bit i ime samo. iz listin ni mogoče ugotoviti, p a č p a n a m 
bi o tem mogoče n e k a j povedala mitologija. 



Iz Podsrede je znana p r ipovedka o nekaki lesni pošast i ali gozdnem 
zma ju z imenom Viz a. Če bukev pade v določeni noči in ob določeni 
minut i , p a je nihče ne odstrani , se v n jenem deblu zaredi Viza in ostane 
v drevesu toliko časa, dokler ne poje vse not ranjos t i bukovega debla. 
Tako se je Viza zaredila v ogromni bukvi , ki se je nekoč podr la blizu 
g radu v Podsredi . Ko pa je pojedla drevo, je sredi dneva med gromom 
in bliskom, v velikem nal ivu plani la iz svojega bival išča in potegnila 
s seboj v naras lo vodo ves t rg Podsredo s prebivalc i vred. 

Za Bizeljsko taka ali podobna zgodba ni zabeležena, pač p a je zelo 
ver je tno, da je bilo verovanje v Vizo razš i r jeno po vsem tem gozdnem 
predelu , ki ga dandanes k a j r ad i imenujemo »Pragozd (Urruald)«. Bi-
zel jska p o k r a j i n a je ravno na meji med Brežiško nižino in takoimeno-
vanim Pragozdom, domovanjem fan tas t ičnega lesnega zmaja , zato je 
zelo mogoče, da so grad, vas in vsa okolica dobili ime po tem gozdnem 
z m a j u Viza, Visi, Visel, s a j imamo t am blizu tud i p r imer , da se kozjanski 
grad s trgom vred, po zmaju imenuje »Drachenburg«. Razen tega p a 
bizeljski grad ne stoji na posebno p r i j aznem k r a j u , v globeli med hribi , 
pokr i t imi z gozdovi, ki jih je n e k d a j gotovo bilo še več, tako da je bil 
to k a r p r imeren k r a j za b ivan je Vize. Tud i s eda j že podr t a cerkev Sv. 
Mar je te , ub i j a lke zmaja , na hr ibu poleg gradu, d a slutiti , da je bilo 
na tem mestu n e k d a j živo verovanje v zle duhove in človeku sovražna 
b i t ja . 

K r a j z imenom Bizelj p a pr i nas ni edini ta ob Sotli. Zaselje Bizelj 
je tud i v gorat i pokra j in i med K u m o m in Litijo, vas Bizelje p a v Zabu-
kovju , med Sevnico in Planino. Vsa omenjena nase l ja so v predel ih veli-
kih gozdov, v pr imernem okolju za b ivan je Vize. Ime Zabukovje p a še 
p r a v posebno označuje bukov gozd, Vizi po t rebno bivališče. 
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FRAN ROS 

S R E Č A N J A Z ŽALCEM 

Ž a l e c ! To ime j e že p r e d le tom 1918 mnogo pomeni lo nam, t e d a j 
mlad im d i j a k o m . Bilo j e to ime k r a j a , k i j e ob r azna rodova lnem pr i -
t i sku nemštva v Avs t ro -Ogrsk i zvesto v z t r a j a l v svo j i s lovenski na rod-
nostni t rdnost i . To j e zmogel ob n o t r a n j i k lenos t i p reb iva l s tva S a v i n j -
ske doline. Ni pa bil b rez zaslug za to t ud i kap i ta l , k i si ga j e u s tva r i l a 
domača gospoda s h m e l j e m , t rgovino in m a n j š o indus t r i j o . Resda si j e 
p r i tem pr i las t i la nemalo plodov dela našega k m e t a in delavca. Ta do-
mači, v ža lskem os r č ju dol ine dobro o rgan iz i r an i kap i t a l j e uspešno 
slabil silo o sva j a lnega nemškega kap i t a l a in t ako va rova l naš ž ive l j 
p r e d več jo odv isnos t jo od n j e g a in škod l j i v ih posledic tega. 

V mes tu C e l j u j e p r e v l a d o v a l a e k o n o m s k a moč tu j cev , zašči-
tena po dosel j eni b i r o k r a c i j i in z d r žavno pomočjo f a v o r i z i r a n a ob 
zakoni tost i , p r i k r o j e n i v p r i d gospodarsko k r e p k i man j š in i , k i n a m j e 
bi la nac iona lno nasp ro tna . Temu j e služil t ud i vol i lni sistem v občinah, 
k i j e ob n e e n a k i vol i lni p rav ic i p rez i ra l vpl iv širših p las t i p reb iva l s tva . 

T a k o so le na ume ten nač in n e k a t e r i t rgi ok rog C e l j a izkazo-
vali nemško večino v občinskih odbor ih — seveda tudi s pomoč jo onih 
Slovencev, k i se ekonomsko odvisni niso up i r a l i svo j im nemšk im 
d e l o d a j a l c e m in so de loma pos ta j a l i celo na rodnos tn i odpadn ik i . 

O b t a k š n i h pogo j ih Slovenci niso bi l i g o s p o d a r j i v občinskih 
zastopstv ih t rgov Voj nik. Laško, Konj ice , V i t an j e , Šoš t an j in Rogatec. 
K r e p k o pa so obvladoval i občine v smereh ce l j skega zahoda in vzhoda 
— t rge Žalec, Braslovče, Vransko , Š e n t j u r , Š m a r j e in druge . Med Ce-
l j e m in Solčavo ni bilo občine z nemšk im ž u p a n o m nit i t u j e osnovne šole 
z i z j emo v Polzeli , k j e r j e t akšno pos tavi l Schulvere in za o t r o k e do-
se l jeni l i t ova rn i šk ih nameščencev in n e k a t e r i h naših l j ud i , k i so hoteli , 
da bi se n j i h o v o t rok h i t ro nauč i l jez ika d r ž a v n i h gospoda r j ev . 

Z imenom Žalca j e bi l povezan sveta l spomin n a enega izmed 
n a j m o g o č n e j š i h s lovenskih n a r o d n i h t a b o r o v le ta 1868. Ta j e bil ma-
n i f e s t ac i j a k o m a j p r e b u j e n e g a mladega l j uds tva , k i j e t e d a j pr iče lo 
j a s n e j e govor i t i o sebi in svo j ih p rav icah . 

17 Ce l j sk i zbornik 25,7 



V le t ih p r e d prvo svetovno v o j n o j e S p o d n j o Š t a j e r s k o v avs t r i j -
skem p a r l a m e n t u na D u n a j u zas topalo sedem slovenskih poslancev. 
Med temi j e neko dobo bil tud i ža lski gospodar F r a n Roblek , izvol jen 
na l ibe ra ln i listi p ro t i k l e r i ka l en . T e d a j Nemci na s p o d n j e š t a j e r s k e m 
podeže l ju ni t i poskuša l i niso (razen v p t u j s k e m o k r a j u ) pos tav l ja t i 
las tne kand ida t e , k a k o r so to z uspehom stori l i samo v voli lni enot i 
mest in t rgov. 

L a h k o bi se zdelo, da j e danes odveč o b r a v n a v a t i vse to, k a r j e 
v izrecni zvezi z nac iona ln im momentom. Toda ta j e bil važen v p r i k a -
zanem r a z d o b j u naše zgodovine, ki j e t akšna , k a k r š n a je . In p r a v 
v takšni naši p re tek los t i j e imelo svo je ko ren ine v se ono, k a r j e iznova 
s p r e j e l v svo je nač r t e nemšk i nac izem in to pričel u resn ičeva t i med 
o k u p a c i j o 1941—1945. T o k r a t se j e poslužil še n e p r i m e r n o b r u t a l n e j š i h 
s reds tev , a z e n a k i m c i l j em: j u ž n i del Š t a j e r s k e od t rga t i s lovenskemu 
n a r o d n e m u občestvu in ga temu o d t u j e n e g a podredi t i G r a d c u in t ok ra t 
celo Ber l inu . 

Iz te na oko in po svo jem n a p r e d n e m gospodars tvu boga te dol ine 
so v mo j ih mlad ih let ih p r i h a j a l i na ce l j sko g imnaz i jo d i j a k i . Leto za 
letom so p r i h a j a l i zdravi , p repros t i , b i s t r i in pogumni . V zatohle mest-
ne uči lnice so s sebo j p r inaša l i duh po g rud i in h m e l j u , neomah l j i v i v 
svo j i s lovenski zavednost i , k i sta j i m a jo da la dom in domača šola. 

Os ta l i so samosvoj i tud i v v i š j ih g imnaz i j sk ih r az r ed ih med nem-
škimi sošolci iz C e l j a in r azn ih a v s t r i j s k i h mest, ki j e iz n j i h izvi ra la 
tud i več ina n j i h o v i h novih p r o f e s o r j e v . O p r t i na medsebo jno tova-
r iš tvo so tudi v težjili r a z m e r a h nudi l i odpor vsemu, k a r bi j i h zapo-
s t av l j a lo in žalilo. Spoštoval i so resnico in pravico, zanimal i se za lepo 
kn j i ževnos t in tud i znanost , se t a j n o druži l i v l i t e r a rn ih in pol i t ičnih 
k rožk ih , snovali svo je liste in se k d a j skupno poveseli l i . 

Po le tne poči tnice so ce l j sk i d i j a k i p rež iv l j a l i pri domačem delu . 
Mnogi so našl i tud i časa za las tno i zobraževan je . Loteval i so se v p r a -
šan j , da j i h r e š u j e j o ne le sebi v pr id . Zavedal i so se dolga, ki ga kot 
bodoči in te l igen t i i m a j o do svo jega na roda . Sha ja l i so se v Žalcu. 
Bras lovčah, V o j n i k u in Š e n t j u r j u . T u so se srečaval i s š tuden t i — viso-
košolci iz P rage , Gradca in D u n a j a v pol i t ičnih deba t ah , v razgovor ih 
o gospodarsk ih in socialnih v p r a š a n j i h in k izvenšolskemu s n o v a n j u . 

P reporodovsko š tuden t sko g i b a n j e z j ugos lovansk im pol i t ičnim 
p r o g r a m o m j e iz L j u b l j a n e seglo tud i v Ce l j e . Tu se j e v p rv ih dneh 
j u n i j a 1914 us tanovi la Jugos lovanska d i j a š k a o rgan izac i j a , k i j e v sebi 
združ i l a obe d o t e d a n j i n a p r e d n i d i j a š k i skupini . 

V vse to le na videz us t a l j eno , a že dolgo pol i t ično napeto oz rač j e 
so 28. j u n i j a 1914 o d j e k n i l i P r inc ipov í s a r a j e v s k i s t rel i in sprožili že 
neizogibni spopad imper ia l i s t ičn ih evropsk ih držav, k i j e k m a l u p re -
ras te l v svetovno vojno . Of ic ia ln i s lovenski poli t ični k rog i so se t e d a j 
s t rn i l i ok rog pres to la H a b s b u r ž a n o v , z a t r j u j o č zvestobo stari m o n a r -
h i j i . Tud i večina Slovencev se j e pod vpl ivom s tole tnih t r ad ic i j odzvala 
k l icu države , povezane s ce rkv i jo . Bilo pa j e tud i svobodounmih l j ud i , 
k i so gledal i po svoje, in s temi j e b i la tud i n a p r e d n a d i j a š k a mlad ina . 
D r ž a v n a oblas t j i j e da la z d a j občut i t i svojo t r d o pest s kazn imi in 



pečat i pol i t ične nezanes l j ivos t i , k a r j e za mars ikoga pomeni lo sko-
r a j š n j o pogubo na f ron t i . 

T u d i v Žalcu in Pe t rovčah so se m e d vso v o j n o fo rmi ra l e marš -
k o m p a n i j e ce l j skega 87. pešpolka . n a m e n j e n e na f ron to , in te so vsako-
k r a t p r i k o r a k a l e po vel iki cesti k ce l j sk i železniški pos ta j i . N j i h o v i 
m o ž j e in f a n t j e so resni s topali pod v i h r a j o č i m i t r i b a r v n i m i sloven-
skimi zas tavami , k i so b i le e n a k e t e d a n j i m rusk im. Neznansko so bodle 
v oči ce l j sk im meščanom — pa t r io tom v za l ed ju . 

Na boj iščih j e t ek l a kr i , tostran f r o n t je bilo vse več p o m a n j -
k a n j a . V l j u d e h se j e oglašalo v p r a š a n j e : D o k l e j še in s k a k š n i m 
c i l j em? 

V v o j n o j e o d h a j a l a tud i mlad ina , vse bo l j nedoras la , tud i ona iz 
šolskih klopi. C e l j s k i g imnaz i j sk i razredi so se prazni l i , za t r t a j e bila 
vsa d i j a š k a nešolska de j avnos t . V p r a š a n j a so b i la p repuščena reši tvi , 
k i jo p r inese izid vo jne , t akšen ali d rugačen . 

Pred m e n o j in tovariši se j e nenadoma p o j a v i l Žalec, k a k r š e n j e 
bil v m a j u 1916. 

Z d a j je bil dosti t iš j i , čeprav j e sicer ohran i l svojo z u n a n j o podo-
bo. Š i roko p ros to ren oh g lavni cesti, s k o s t a n j e v i m drevoredom, s hiši-
cami. s t rgovinami , de lavn icami in gost i lnami, s k lopcami p red n izk imi 
domovi se j e že kopa l v p o m l a d a n s k e m soncu. Nad n j i m sta se dviga la 
ce rkven i zvonik in p ivovarn i šk i d imnik . S k o r a j le s lovenski napis i 
so ga še vedno zaznamoval i kot naš k r a j . Moških t ržanov j e bi lo doma 
vse m a n j . 

K r a j j e o b d a j a l a š i roko zelena r avn ina s po l j i , t r a v n i k i in ga j i , 
ki so se n a n j e oziral i gr ički in h r ib i v d a l j a v i Sred i tega še vedno 
p r i j a z n e g a sveta pa j e t ek la čista, vesela Sav in j a . 

Pe t inš t i r idese t nas j e pr iš lo s e m k a j , povečini s edemna j s t l e t n ih 
dečkov, i z t rgan ih iz šolskih r az r edov in od k n j i g . Z d a j smo bi l i samo še 
v o j a k i ce l j skega reg imenta in c e s a r j a F r a n c a Jožefa. Čez k a k š n o 
leto n a j bi postali n j e g o v i o f ic i r j i , seveda šele po uspešni p r e o b r a z b i 
in po d o k a z u sposobnosti , dopr inešenem n a b o j i š č u . . . 

Ob lek l i smo n e k a k š n e nove, sive un i fo rme , si p r ipasa l i dolge 
b a j o n e t e in p r i j e l i za težke puške . Legli smo na pod nad hlevi K r a n j -
čeve gostilne, a se k m a l u presel i l i v Se ni če v o h m e l j s k o sušilnico ob 
železniški progi . T a k o smo po svoj i novi k l a v r n i zunan jos t i postal i 
p rav i a v s t r i j s k i v o j a k i . 

Skozi Žalec smo p renaša l i s l amnjače , k i smo si j i h nat lači l i pod 
n e k i m kozolcem. V svo j ih oh lapn ih u n i f o r m a h iz k o p r i v n i k a in s ko-
nopnen imi pasov i, pokr i t i z g robimi k a p a m i , k i so se nam s šč i tn ikom 
vred pogreza le čez oči in ušesa, smo bi l i v idet i p r a v smešni. B r h k i m 
žalskim dekle tom se nismo mogli zdeti o b č u d o v a n j a v r e d n i . . . 

M o j e m u sošolcu Tončku Sivki , n a d u č i t e l j e v e m u sinu iz Š e n t j u r j a , 
so s tarš i p r e s k r b e l i imeni tno posebno un i formo. Naredi l mu jo j e 
k r o j a č po mer i . S h r a n j e n o j e imel v n e k e m k a b i n e t u ža l ske šole. T j a 
sem ga nekoč spremil , da se j e preobleke l za n e d e l j s k o popoldne. Nad -
uč i te l j An ton Pe t r i ček , zas lužen h m e l j a r s k i o rganiza tor , n a j u j e t e d a j 
l j u b e z n i v o pogostil . 
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Naš ža lsk i bog j e bil z d a j k o r p o r a l Šerbela . Vadil nas j e ekserei-
rati , g ibat i se s puškami , zabada t i z ba jone t i , r a v n a t i s l amn jače in 
čistiti n ienažke, zelo važno p a mu j e bi lo s a lu t i r an j e . O b večer ih smo 
smeli posedat i tud i v ža l sk ih gos t i lnah ob čaši vina. V n e d e l j s k i h po-
poldnevih so nas obiskoval i sorodnik i , da si nas og l eda jo in nam izroče 
k a k p r i b o l j š e k k v o j a š k i menaži . 

P r e h r a n a cesarske v o j s k e j e b i l a t e d a j že revna . V neki u t i poleg 
p ivovarne so n a m jo k u h a l i in t a m smo jo sedé po n e k i h stopniščih 
z a j e m a l i iz m e n a ž k in p r ig r i zova l i kis l i komis. 

Naš k o r p o r a l j e bil doma z L j u b n e g a in se j e z nami rad pogo-
v a r j a l k a r po slov ensko. Pogosto nas j e v z p o d b u j a l k p e t j u naših pesmi. 
Sicer pa j e znal b i t i t ud i strog, k a j t i k a k o b i bi l sicer mogel iz nas 
na red i t i dobre o f i c i r j e? R a d nas j e k d a j tud i pogn jav i l , a n a v a d n o ne 
brez vz roka , k a j t i t ud i mi smo m u z vese l j em k d a j p o n a g a j a l i . P r izna l 
pa nam j e v e č k r a t : 

» T u k a j v Žalcu že dolgo nismo videl i t ako pos t avn ih fan tov , k a k r š -
ni ste vi, a m p a k tud i t akšn ih zabušan tov še ne! No, č a k a j t e , podkur i l 
vam bom! M a r š — smer p i v o v a r n i š k i d imn ik — smer zvonika na gori 
O l j k i — smer Gradišče! Marš , t a k š e n marš , da se bo ves Žalec stresel!« 

In smo k o r a k a l i po p i v o v a r n i š k e m dvorišču, t ep ta l i t r a v n i k e 
vzhodno od ceste p ro t i S a v i n j i in t eka l i po n j i h . Ko smo hodi l i na vo-
j a ško strel išče t ik za Gr ižami mimo t a m o š n j e šole, nas j e z n j e n i h 
oken pozdrav i l n a d u č i t e l j Č r n e j s h č e r k o Anico in sinom D a r k o m . 

P r e m l a d i smo še bili , da n a m pr i vsem tem ne bi bi lo hudo tud i 
ob s t a rem tovar i š tvu , ki nas j e v e n d a r l e p r e c e j tešilo. P r e h o d od la t in-
skih in g r šk ih k las ikov k su rov im v o j a š k i m p o v e l j e m j e bil resda p re -
več nepos reden in nenaden . P r i t em pa n a m j e b i la p red očmi še f ron ta , 
ki nas j e zah teva la , da bi na n j e j u b i j a l i Srbe, Ruse in I t a l i j a n e do 
naše lastne pogube . Ne! Našl i bomo pot t j a p r e k o na p r a v o s t ran , t ako 
smo m e d sabo ugibal i . 

»Vojak i ste ce l j skega 87. pešpolka!« n a m j e zabiča val Šerbela . 
»Ta naš s lavni reg iment j e v v o j n a h pre l i l že sto in sto hek to l i t rov k r v i 
za c e s a r j a in domovino. T u d i vi bos te storil i svo jo p r ek l e to dolžnost!« 

Iz Žalca so nas poslali na š o l a n j e še d a l j e v Slovensko Bistrico. 
T a m j e bi lo vse s t rož j e in os t re j še , t ako da smo se s k o r a j k a k o r z do-
m o tož j e m spomin j a l i p r i j a z n e j š e g a Žalca in n j e g o v e g a čokatega , b r -
kas tega k o r p o r a l a . 

K m a l u za nami , v avgus tu so v Žalec pr i spe l i s t a r e j š i l e tn ik i t ako 
imenovan ih enole tn ih p ros tovol jcev , potem ko so postal i za v o j a š k o 
službo sposobni šele pr i d rugem, t r e t j e m preg ledu . Bili so to m o j sošo-
lec Srečko Puncer , p i s a t e l j Novačan , k i p a r j a B e r n e k e r in Napo tn ik in 
še d rug i . Ni j i m bi lo sile pod p r a p o r o m k o r p o r a l a Šerbele . T a j i h j e ob 
vroč ih popo ldnev ih rad p o p e l j a l k vodni s t rug i p r e d S a v i n j o in so 
v a n j o d ružno n a m a k a l i noge. Zvečer pa so lačni k r a d l i k r o m p i r po 
b l i ž n j i h n j i v a h in ga za Seničevo sušilnico pekl i . 

Toda v o j n a se j e v l ek l a n a p r e j b rez j a s n e j š e odločitve. Vmes 
j e v sve tu močno o d j e k n i l a zmagovi ta o k t o b r s k a r e v o l u c i j a v Rus i j i 



le ta 1917. V ve l ik i spopad so vse od ločne je posegale Združene d ržave 
a m e r i š k e s svo j im i n d u s t r i j s k i m potencia lom in svežimi a rmadami . 

Mladi avs t roogrsk i v l ada r Kare l j e pod p r i t i skom splošne l j u d s k e 
nevo l j e po t r eh let ih spet skl ical d u n a j s k i p a r l a m e n t . V n j e m sta bi l i 
p r e b r a n i d e k l a r a c i j i z zah tevami po o s n o v a n j u češkoslovaške in jugo-
s lovanske d ržavne skupnos t i — t o k r a t še v o k v i r u m o n a r h i j e . H k r a t i 
so spregovor i le t ud i že v o j n e nave l ičane s lovenske množice z odloč-
n o s t j o : — Proč od A v s t r o - O g r s k e v las tno svobodno državo! 

N e d e l j a 17. m a r c a 1918 j e b i la sončna, p r a v pomladna . Na ta dan 
se je Žalec okras i l s s lovenskimi zas tavami . V z g o d n j e m popo ldnevu se 
j e na dvor išču za h m e l j a r n o nab ra lo okrog 8.000 l j ud i . Resda j e b i la to 
k o m a j polovica števi la zborovalcev na ža l skem t a b o r u p r e d točno 
50 leti. Toda z d a j j e b i la vo jna , mož in f an tov ni bi lo doma, a tud i 
gostov od d r u g o d t o k r a t s k o r a j n i bilo. S a j j e že če t r to leto vo jno 
g o r j e duši lo dolino. Z d a j pa j e spet spregovor i la . . . 

Z od ra t am so govor i l i : n a j p r e j žalski župan , za n j i m p redsedn ik 
Jugos lovanskega pos lanskega k l u b a in še H r v a t Pe r š i č in Srb (iz H r -
vatske) Budisav l jev ic . Vsi ti so govori l i o k r iv icah , k i se gode na ro -
dom, o zv rhan i m e r i v o j n e g a t r p l j e n j a in o p rav ic i Jugos lovanov do 
samoodločbe, do las tne d r ž a v n e skupnost i . 

L j u d j e so b u r n o p r i t r j e v a l i , po tem so obkol i l i poslance, mlad ina 
j e zapela . 

Seveda ni m a n j k a l a s k u p i n a razg iban ih ce l j sk ih d i j akov , čep rav 
j i m j e g i m n a z i j s k i r a v n a t e l j z okrožnico p repoveda l ude ležbo p r i zbo-
r o v a n j u . P r id ruž i l i srno se j i m mi, n j i h o v i s t a r e j š i tovariš i , k i smo bili 
že v o j a k i , a smo si za to popoldne nade l i c ivi lne ob leke in pr ipešači l i 
v Žalec, da nas ne bi n a v l a k u z a j e l a v o j a š k a p a t r u l j a . Med nami sta 
b i la S rečko Punce r in J a n k o Kač, k i j e pogosto p r e k i n j a l vo jašč ino 
in se za t eka l domov na G r o b l j o . 

Spet smo k ren i l i po s red in i t rga in se razg ledova l i po naš ih mi l ih 
zas tavah , pros to vihra joči l i . Stopil i smo v Hodn ikovo gostilno, p repo lno 
ž ivahn ih gostov. 

Sa j nis ta minil i n i t i še dve leti , k a r smo p r a v v tem k r a j u postal i 
a v s t r i j s k i soldát i pod k o r p o r a l o m Šerbelo. Venda r smo se po tem znal i 
izogibat i f ron t i v s a j neka te r i , t ako da smo dočaka l i tud i še ta le ža lski 
dan in ga p r a z n u j e m o celo ko t nav idezn i civilisti . Mnogi naš i tovar iš i 
so imeli m a n j sreče in n e k a t e r i teh so m e d t e m že i zk rvave l i ob Soči in 
na Tirolskem. Z d a j smo j i h z b r i d k o s t j o pogrešal i . 

Mrači lo se j e že, ko smo zapuščal i l j ub i , n e u k l o n l j i v i Žalec. V 
s k l e n j e n i h v rs tah , z a p i r a j o č i h cesto, smo se mi mlad i napot i l i prot i 
C e l j u in vso po ld rugo u ro n a m ni z m a n j k a l o p e s m i . . . 

Mini la j e ve l ika vo jna . A v s t r o - O g r s k a se j e podr la , a mi smo 
names to v r epub l ik i Jugos lav i j i zaživeli v k r a l j e v i n i SHS. K m a l u se 
j e pokazalo , da nac iona lna osvoboditev' sama po sebi še ni l j u d s t v u p r i -
nesla tud i socialne osvobodi tve. Novo z a t i r a n j e j e rodi lo g r e n k a razo-
č a r a n j a , a tud i nov odpor in nov bo j . 



Uči te l j eva l sem v P rebo ldu . Bilo j e v f e b r u a r j u leta 1921, ko mi 
j e R a j k o Vrečer , p rosve tn i in k u l t u r n i de lavec ter zgodovinar v Žalcu, 
poslal dopisnico s povabi lom, n a j se to in to popoldne z v l akom pr ipe -
l j e m v Žalec. K a k o r mi j e to nedavno že us tno omenil , me hoče sezna-
nit i s s k l a d a t e l j e m Ristom Savinom. Га da si želi m o j e g a sode lovan ja 
pr i n e k e m svo jem novem opernem l ibre tu . O Sav inu sem vedel , da j e 
i s toveten z u p o k o j e n i m a r t i l e r i j s k i m genera lom F r i d e r i k o m Širco in da 
j e eden izmed n a j m o č n e j š i h p r e d s t a v n i k o v t e d a j m o d e r n e s lovenske 
g lasbene umetnos t i . 

P red ža lsko železniško p o s t a j o me j e Vrečer predstav il sk lada-
t e l j u . Resda sem si z u n a n j o p o j a v o n j e g a kot u m e t n i k a p r e j v d u h u 
s l ikal še po s tar ih p o j m i h — bodis i impozan tnega v n j egov i višini al i 
pa bohémsko razg ibanega . Toda Savin j e bil t akšen , k a k r š e n j e b i l le 
on sam. 

V k r a t k e m u s n j e n e m kožuhu je bil v idet i čvrs t in za je ten . Šči-
pa ln ik na nosu, p r i s t r ižen i b rk i , n j e g o v a slovenščina s p r i s tn im š i rokim 
s a v i n j s k i m zvokom — vse to tud i n i bi lo nič gene ra l sko t ipičnega. Toda 
od n j e g a j e vela o s v a j a j o č a osebna topl ina, po lna d u h a in k u l t u r n o s t i 
p r a v e g a sve tov l j ana . 

Vodil me j e na svo j dom. Bil j e t e d a j dva inšes tdese t let s tar in 
še samec. Posedla sva v n j e g o v i delovni sobi s k l a v i r j e m in notnimi 
zvezki , s s l ikami n a j v e č j i h sve tovnih g lasbenih u s t v a r j a l c e v in venci 
p r i z n a n j a po s tenah. Tu j e posebno domačnost d iha lo dragoceno sta-
r insko pohiš tvo in posod je . Udoben, bogat dom pa t r i c i j a , l j u b i t e l j a 
k u l t u r e in u m e t n o s t i . . . 

Pozoren v svo jem g o s t o l j u b j u mi j e orisal svo j načr t l ibre ta za 
opero »Gosposvetski sen«, že i zde lan v nemščini . T a j ez ik j e b o l j e 
obv lada l k a k o r k n j i ž n o slovenščino, s a j j e s k o r a j vse ž i v l j e n j e p reb i l 
po t u j i h k r a j i h . A venda r si j e še mlad brez o k l e v a n j a p r ida l s lovan-
ski s k l a d a t e l j s k i psevdonim in bi l izrecno in z vso svo jo vnemo vedno 
samo s lovenski komponis t . 

S a j j e r ad k d a j omenil , k a k o j e n j e g o v a s t a r e j š a sest ra M a r i j a 
še ko t dek le s šopkom c v e t j a in besedami pozdrav i l a s lovenske poli-
t ične vod i t e l j e ob n j i h o v e m pr ihodu na žalski t abor 1. 1868. Zelo 
navezan j e bil na b r a t a Josipa, dolgole tnega zas lužnega žalskega žu-
pana . 

Loti l sem se s lovenske p r e d e l a v e l ibre ta k Savinovi oper i »Gospo-
svetski sen« in v n a s l e d n j i h le t ih še besedi la opere »Mat i j a Gubec«. 
Tu sem d o d a j a l tudi las tne v ložke v verz ih kot besedi la k p e t j u zborov. 
P r e v e d e l sem m u tudi t eks t » Č a j n e punčike« in d r a m o »Pegam«. 

Pogosto sem p r i h a j a l v Žalec, dos t ik ra t tud i peš p r e k o šeške 
»ladje« in čez samotne v r b e n s k e g m a j n e . Na mnog ih k r a j i h tu me j e 
spomin n a m a j 1916 še vedno druž i l z d rag imi tovariš i , k i se s f r o n t 
niso v r n i l i . . . Bile so mi mile u r e ob k l a v i r j u , k i mi j e s k l a d a t e l j na 
n j e m dal sl išati svo ja p r a v k a r u s t v a r j e n a dela, in potem ob razgovoru 
še k j e v gostilni, polet i pa n a j r a j e pod lipo p r i Rob leku . 

Pod to cvetočo, dišečo lipo sem bi l p o v a b l j e n , ko sta Savinova 
gosta b i la tud i s k l a d a t e l j a Emil A d a m i č iz L j u b l j a n e in S lavko Os te rc 



iz ( VI j a . O b t akšn ih pr i ložnost ih Sa vin ni znal b i t i samo blesteč gosti-
t e l j . a m p a k se j e r az ra s t e l tud i v vsej svo j i čudovi t i š i r ini in globini. 
Duhov i t e in ne izpodbi tne sodbe j e p o d a j a l o s t a r ih in sodobnih glas-
benih del ih, umel pa j e domin i ra t i tud i na d r u g i h področ j ih k u l t u r n e 
u s t v a r j a l n o s t i doma in po svetu. O b visokih misl ih o človeku, ž i v l j e n j u 
in umetnos t i se j e r azg reva l do k r a j a . V s l ehe rnem svo jem u t r i p u j e 
bil u m e t n i k in humani s t . 

Vneto j e posegal tudi v p o g l a v j a naše zgodovine, ki jo j e dodobra 
poznal , s a j j e naša p re tek los t nud i l a tla vsem n j e g o v i m več j im delom. 
Rad se j e do t ika l spominov n a svo ja m l a j š a leta . P r i tem je bil k d a j 
tudi dovt ípen do zvenečega smeha. 

S lavko Os te rc j e bil vdano navezan na Rista Savina. Ta ga j e v 
n e k e m svo jem č l anku , p r a v t e d a j o b j a v l j e n e m v »Jutru«, p rv i z nav-
d u š e n j e m preds tavi l naši k u l t u r n i j avnos t i in m u napoveda l vel iko 
s k l a d a t e l j s k o ka r i e ro . Osterc , sicer j e d e k in i roničen, j e vpr ičo Savina 
znal biti t ud i zadržano resen. Se ob jes tn i Adamič se j e v n j e g o v i druž-
bi pomir i l , v sa j do t le j , da j e sam Savin in ton i ra l razg ibano preše rnos t 
ob sočnih domačih k lobasah in o p o j n i h b u t e l j k a h vina. 

Izmed s t a r e j š ih s lovenskih pesn ikov j e Savin cenil zlasti Aške rca 
in Župančiča , s a j j e uglasbil več n j u n i h del. Izmed mla j š i h m u j e bil 
n a j b o l j pr i s rcu Kosovel. Župančič j e kot u p r a v n i k gledal išča v L j u b -
l jani bil v s t ik ih z n j i m in m u izkazoval vse spoš tovanje . Po p r e m i e r a h 
svo j ih del j e Savin n a v a d n o povabi l k »Slonu« ves opern i ansambel 
in t e d a j j e naš pesn ik — p r v a k sedel ob s k l a d a t e l j e v i s t rani . 

Bil sem nekoč z n j i m v več j i d r u ž b i p r i ža l skem Pik lu . Načet j e 
bil pogovor o Rus i j i in o k t o b r s k i revo luc i j i . T e d a j j e nekdo meni l : 
»Ta r e v o l u c i j a z v o j n o in lakoto je zah teva la m i l i j o n e žr tev . Ce ni 
bila zmožna brez t ako boleče cene, n a j bi j e r a j e ne bilo!« 

Savin j e zrastel , da ga še nisem videl b o l j r azp lamte lega : »Ne! 
Sa j ne poznate zgodovine! Ali bi hoteli , da človek še danes živi v dobi 
sužen j sk ih odnosov med l j u d m i ? Vsaka ve l ika s tvar j e v r e d n a žr tev 
in samo skozi ž r tve gre pot n a p r e j ! P r i t l i kavc i p r i t em seveda radi 
o s t a j a j o zada j . Pa jih j e m a r s t r ah k r v i ? Ne! S t rah j i h j e le tega, k a r 
mora r azvo j p r ines t i č loveku!« 

»O. ta m o j l j u b i Žalec!« j e večkra t vzkl ikni l . » T u k a j sem se rodil , 
t u k a j z d a j d i h a m in delam!« Posvetil se j e glasbi in k m e t o v a n j u . P r i 
tem j e t rdi l , da j e to v e n d a r dosti bol j z d r u ž l j i v o ko t nekoč g lasba in 
v o j a š k a služba. (Nekdo m u j e n a m r e č nekoč d e j a l : — Moral i ste biti 
s lab genera l , če ste bili dobe r komponis t . Ali pa narobe!) Nekoč sem 
ga obiskal med o b i r a n j e m h m e l j a . S k o l e s l j e m sva se s k u p a j p o p e l j a l a 
na n j ive , k j e r j e potem ob i r a lkam delil k u p o n e za n a b r a n e koše. 

Svo j a ve l ika g lasbena dela j e u s t v a r j a l z nenavadno naglico. 
Moral me j e k d a j celo p o t e r j a t i za k a k zaostal i del opernega l ibre ta . 
Menil j e : »Ne morem in ne smem preneha t i , t a k o zelo me j e zaje lo«. 

V svo jem 70. le tu se j e oženil, a se mu t akšna starost še malo ni 
pozna la t e d a j . Bil sem mu poročna pr iča . Ko smo se nato od pe t rovške 
ce rkve p r ipe l j a l i v Ce l j e , bilo je to p r a v 6. j a n u a r j a 1929, n a m j e v 
C e l j s k e m domu nekdo k p o g r n j e n i mizi pr iše l p r a v i t : »Važni dogodki 



v Beog radu ! D a n e s ,je k r a l j razpust i l skupšč ino in pol i t ične s t r anke , 
uk in i l j e us tavo! Gene ra l Živkovic j e p r edsedn ik nove vlade!« 

P a j e Savin z m a j a l z g lavo in se nasmehni l : 
»V Beogradu gene ra l ska v lada , pri nas t u k a j pa gene ra l ska olieet! 

Zdi se mi pa, da bo m o j a s tva r b o l j e d rža la ko t ona v Beogradu!« 
S k o r a j d v a j s e t let j e prež ive l v lepem zakonu . Vse v s a k d a n j e 

br ige , zlasti še gospodarske , m u j e žena snela z r a m e n in j i h k r e p k o 
nosila. D o s t i k r a t j e r eke l : 

»Vsako leto, ki ga še doživim, mi pomen j a dar i lo , navrženo k 
v se j m o j i sreči«. 

Oble tn ice po roke j e r ad slavil in j e n a n j e vabil tud i p r e d v o j n i 
Slovenski voka ln i kv in t e t iz L j u b l j a n e , a ni p o z a b l j a l svoj ih poročnih 
p r i č in d r u g i h p r i j a t e l j e v . 

N e k e g a j e senskega večera le ta 1924 sva k r e n i l a v k r čmo p r i Kun-
st и, k j e r se j e točila imen i tna be la s ta r ina . V Žalcu j e bil t a dan se j em 
in so gosti lno napolni l i k m e t j e . Med n j i m i j e bi l nek močno pr i le ten 
k m e t iz La tkove vasi. T a j e slišal, k a k o j e k r č m a r nagovor i l Savina 
z genera lom. V h ipu j e vstal in ga vp raša l : 

»Pa ste vi zares genera l?« 
»Ali j e to k a j hudega , če sem bil general?« se j e n a s m e j a l Savin. 
»Tore j ste p r a v i general !« se j e razvnel s tarec. »Pa tud i Zalčan 

ste in Sav in j čan , k a j n e ? Jaz pa sem p red pe tdese t imi leti bil za »purša« 
p r i g e n e r a l u Knoblochu v b ra s lovšk i graščini . In ko j e umrl , sem ga 
umil in oblekel v genera l sko un i fo rmo, t ako si j e p r e j sam želel, in ga 
položil v krs to , na pare . P a sem se hudo r az joka l , ko sem t e d a j pomisl i l : 
— G e n e r a l Knobloeh j e umrl in z d a j S a v i n j s k a dol ina n ima več svo-
j ega g e n e r a l a in ga s k o r a j gotovo tud i nikol i več ne bo imela! Neznan-
sko sem bi l žalosten. A m p a k p o g l e j t e — p r e t e k l o j e pe tdese t let! T a 
t r e n u t e k pa — k a j sem čul! To sem čul, da S a v i n j s k a dol ina spet 
ima svo jega genera la ! Pomisl i te! Ali j e to mogoče? Ne morem popisat i , 
k a k o srečen sem, ko vas g l edam s svoj imi očmi, gospod genera l , naše 
S a v i n j s k e dol ine genera l ! Čas t vam, slava vam! P a vas smeiu še ne-
k a j vp raša t i ? Ali ste bi l i t ud i v v o j n i in na k a t e r i f ron t i ste bili?« 

Zveneče se sme joč j e Savin odvrn i l : 
»Bil sem v Gal ic i j i , v Karpa t ih« . 
»O,« se j e razvesel i l s tar i kme t . »Potem pa gotovo poznate m o j e g a 

sina Tonča. Tud i ta j e bi l v K a r p a t i h in sta t o r e j b i la t am s k u p a j U 
N i k d a r d o t l e j še n isem videl Sav ina, da bi se bil t ako b u r n o sme-

j a l k a k o r ta večer . 
Po lna č loveška in u m e t n i š k a osebnost Ris ta S l av ina bo v m o j e m 

spominu os ta la do k r a j a živa z vsemi boga t imi u rami , prež ive l imi v 
n j e g o v i bližini . Sedel sem z n j i m in soprogo v av to r sk i loži l j u b l j a n s k e 
O p e r e ob p ren i i e r ah n j e g o v i h ve l ik ih del. H k r a t i s p r o f e s o r j e m Oni -
čem sem j i m a bil gost na poses tvu Savinovo p r i P t u j u . S ko le s l j em sva 
obiska la več g radov okrog Žalca. U s t a v l j a l a sva se ob umetnos tn ih 
spomenik ih , k i j e n j i h o v o zgodovino n a j b o l j e poznal . D r u g d r u g e m u 
sva b i la poročni priči . 



Sredi p r e d v o j n i h let j e h m e l j dosegel tud i visoke, a nes tanov i tne 
cene, t ako da je v saka p r o d a j a bi la za k m e t a tvegana . Pr ide lovalc i , k i 
so p r i tem imeli srečo, so obogatel i . T e d a j se j e Žalec š i roko r azmahn i l 
ob mi l i jon ih , ki so se nab ra l i v n j e m — seveda večidel v r o k a h onih ve-
l ik ih t rgovcev, k i so p rav i lno špekul i ra l i . Zlasti na t a k š n e Žalčane 
j e t e d a j p i s a t e l j J a n k o Kač n a p e r j a l svo je ostro pero. Bil mi je dober 
p r i j a t e l j . 

D r u g a sve tovna v o j n a j e Žalec z okolico h u d o zadela. Tu se j e že 
j u l i j a 1941 dvigni la v b o j S a v i n j s k a p a r t i z a n s k a četa s člani K P in 
SKOJ . P r i spevek S a v i n j s k e dol ine v narodnoosvobodi ln i v o j n i in l j u d -
ski r evo luc i j i j e bil so razmerno velik t ako po vo jn ih a k c i j a h k a k o r 
tud i po težini dan ih žrtev. 

Bil sem srečen, ko sem po osvobodi tvi naše l Rista Savina spet v 
Žalcu, še dovo l j k r e p k e g a in g lasbeno a k t i v n e g a v že v isokih letih, 
dok l e r se mu ta niso iz tek la v d e c e m b r u 1948. 

Smelo Žalec ras te v pogo j ih nove d r u ž b e n e ured i tve , v sociali-
zmu. V obsežni ža lski občini se j e ok rep i l a i n d u s t r i j a . Kmet i j s tvo , orga-
n iz i rano več ali m a n j na zad ružn i bazi, j e odločno pr is topi lo k sodob-
nemu načinu o b d e l o v a n j a zeml je , t ako da dol ina tud i tu kaže svojo 
naprednos t . V p r i m e r j a v i s tem j e n j e n k u l t u r n i n a p r e d e k nedvomno 
počasnejš i . 

Sl iko o svo j em smot rnem r a z v o j u j e Žalec podal ob pros lav i 
90-letnice n a r o d n e g a t abo ra v t em k r a j u . Poda l j o bo iznova še teh t -
n e j š o in popo lne j šo ob svo j i p roglas i tv i za mesto. N j e g o v a uv r s t i t ev 
med slovenska mes ta bo pomeni la le fo rma lno po t rd i t ev tega, k a r Žalec 
že j e in k a r nam p o m e n j a in k čemur mu d a j e p rav ico tudi n j e g o v a 
čas tna zgodovinska pre tek los t . 





CELJSKI ZBORNIK 1964 

BRUNO HARTMAN 

S L O V E N S K O L J U D S K O G L E D A L I Š Č E V C E L J U V SEZONI 1963/1964 

SPREMEMBE V FINANCIRANJU — SPREMEMBE V DELU 

L a n s k o l e t n o poroči lo o de lu S lovenskega l j u d s k e g a gledal išča 
smo zak l juč i l i z ugotov i tv i jo , da bo t r e b a k u l t u r n e v rednote , ki j ih 
Slovensko l j u d s k o gledal išče u s t v a r j a , ponest i med še širše množice. 
Temu da bo us tanova posvet i la n a j v e č j o skrb . 

Na žalost j e t r eba ugotovi t i , da ta n a m e n ni bil dosežen, čeprav' 
si j e gledal išče na moč pr izadevalo , da bi ga uresniči lo . Vzrok za to j e 
t r eba iskat i p re težno v celotni d ružben i s i tuac i j i p r i nas. 

Ko j e S lovensko l j u d s k o gledal išče bilo še o k r a j n a us tanova, k o 
j e dobivalo s reds tva za svo je delo od širšega upravno-po l i t i čnega or-
gana . j e bil sistem o r g a n i z i r a n j a p r eds t av v okolici pos t av l j en na eko-
nomsko dovol j čvrs te t eme l j e , k i k r a j e v , k a m o r je gledal išče hodilo 
gostovat , niso f inančno o b r e m e n j e v a l i ; na laga l i so j i m zgol j s k r b za 
o rgan izac i jo p reds tav . Posli ok rog n j e niso bili k d o v e k a j naporn i , s a j 
j ih ni s p o d b u j a l a ekonomska nu jnos t . V t ak ih okol išč inah seveda ni 
bilo težko organ iz i ra l i cele vrs te g o s t o v a n j in r e d n i h a b o n m a j e v . K r a -
j e v n i o r g a n i z a t o r j i z n j i m i niso imeli posebnih skrbi , gledal išče pa j e 
s t roške g o s t o v a n j a mimo pičlega i zkup ička k r i lo iz posebne p ro ra -
čunske pos tavke . 

Sp rememba upravno-po l i t i čnega sistema, o k r e p l j e n a vloga občin 
pa j e vso to s tvar v n a j k r a j š e m času s p e l j a l a v d r u g e vode. Slovensko 
l j u d s k o gledal išče j e preš lo pod kompetenco ce l j ske občine, g o s t o v a n j a 
izven n j e pa j e bi lo po t r ebno o rgan iz i ra t i tako, da ekonomsko niso 
def ic i tna , čeprav k r a j i , v k a t e r i h gos tu jemo, oz i roma o r g a n i z a t o r j i go-
s tovan j , k r i j e j o samo nepos redne s t roške (prevoz oseb ja in ma te r i a l a , 
dnevnice , ( tant ieme in rek lamo) odškodn ine za p reds tavo pa n a j v e č k r a t 
sploh ne p l a č a j o al i pa j o p l a č a j o v višini, k i j e min imalna . In v e n d a r 
n a s t a j a spričo tega s i tuac i ja , da se gos tovan j a vse b o l j k r č i jo . Razlogi 
so t i le : p revozni s t rošk i so se iz redno povečali , povečale so se dnevn ice 
in d rug i n u j n i izdatk i . O r g a n i z a t o r j i g o s t o v a n j zgo l j z i zkup ičkom 
preds tav teh s t roškov ne m o r e j o kr i t i , zato bi raz l iko mora le p o r a v n a t i 



občine a l i d r u ž b e n e in gospoda r ske o rgan izac i j e v n j e j . Ker so b i le 
p o p r e j , ko j e o b s t a j a l še o k r a j , t ega i zda tka nav idezno rešene (vendar 
so mora l e v o k r a j n i p r o r a č u n o d v a j a t i s reds tva za gledališče) , se j i m 
zdi z d a j n e k a j popolnoma novega , doda tnega . E k o n o m s k a n u j n o s t pa 
j i h z d a j tud i sili. da obisk p reds t ave , s ka t e ro SLG gos tu je , č imbo l j e 
o rgan iz i r a jo , k a r t e r j a seveda doda tne o rgan izac i j ske napore . 

T a k o se j e zgodilo, da se j e sistem a b o n m a j e v n a gos tovan j ih 
s k o r a j d a docela poruši l . N a j b o l j k r ičeč j e p r imer Moz i r j a , k a m o r j e 
SLG C e l j e hodi lo gostovat osem let, v minul i sezoni pa ni v k r a j u 
upr izor i lo n i t i ene p reds tave . Slovensko l j u d s k o gledal išče j e bilo 
p r imorano , da j e sistem gos tovan j spremeni lo , zato j e o d h a j a l o go-
stovat v k r a j e izven območ ja ce l j skega o k r a j a , k j e r so o r g a n i z a t o r j i 
bili p r i p r a v l j e n i sk lepat i pogodbe na osnovi v sa j p r ib l ižno zadovol j i -
vih f inančn ih izračunov. Seveda j e t akšno s t a n j e povzroči lo p rece j 
k u l t u r n e škode. Kon t inu i r ano d o ž i v l j a n j e gledal išča j e bi lo p re t rgano , 
n e k a t e r i k r a j i so b i l i čez noč b rez s leherne g leda l i ške mani fes tac i j e , 
k u l t u r n o v z d u š j e se j e razpuhte lo . 

Reš i tev iz tega neugodnega po loža ja j e t r eba poiskat i v občinskih 
skupšč inah in n j i h o v i h svet ih za k u l t u r o . Le-ti pač m o r a j o obl ikovat i 
k u l t u r n o podobo svoj ih k r a j e v in pr i tem upoš teva t i tud i gledališče. 
Z a n j bodo mora l i v svo j ih sk l ad ih oddel i t i po t r ebne d e n a r j e , poskrbe t i 
pa bodo mora l i za č i inbol jšo o rgan izac i jo gos tovan j , da bodo imela 
tako k u l t u r n i kot f inančni uč inek . Ta p r e o r i e n t a c i j a po t eka žal počasi. 
Če j e obč inske skupšč ine in n j i h o v i obl ikovavci k u l t u r n e g a ambien ta 
ne bodo pospešili , bodo posledice prav k m a l u neugodno zaznavne. 

Sis tem a b o n m a j e v v domači hiši j e S lovensko l j u d s k o gledal išče 
v minul i sezoni še u t rd i lo . Vseh a b o n m a j e v j e bilo en a j s t , od tega šest 
za odras lo občinstvo, pe t pa za mladino . Število abonen tov se j e v mi-
nuli sezoni zvišalo za 378, t ako da j i h j e bilo s k u p a j 2767. Od teh 
abonen tov j e bi lo 1883 mlad ine iz raz l ičnih ce l j sk ih šol, k a r j e 68 
odstotkov- vsega abon i r anega občinstva . Poda tek j e zelo zanimiv, k e r 
nam razk r iva , da z a h a j a v gledal išče n a j v e č mladega občinstva. Gleda-
lišče j e v C e l j u r e d k a k u l t u r n a us tanova , k i s o d e l u j e v splošnem 
es te t sko-vzgo jnem procesu večine ce l j ske s r edn je šo l ske mladine , h k r a t i 
pa u s t v a r j a k a s n e j š e po tenc iona lno g ledal i ško občinstvo. Če k mla-
d insk im a b o n m a j e m p r i š t e j emo še 47 p reds t av mlad in sk ih iger H e p a 
van D e l f t a H URA S O N C U IN D E Ž J U in J u r a K i s l i n g e r j a IZLET s 
17.133 mlad imi obiskovalci , po tem j e SLG C e l j e v sezoni 1963/64 bilo 
v sekako r močan es te t sko-vzgojn i f ak to r . 

A b o n m a j i za odras le g ledalce so se povečal i za enega in to za 
č lane de lovnih organ izac i j . T a a b o n m a j e SLG C e l j e u red i lo z ve l ik imi 
o rgan izac i j sk imi težavami, v e n d a r se j e v a n j v k l j u č i l o le 60 članov 
ce l j sk ih de lovnih o rgan izac i j . P o d a t e k j e p r e c e j s imptomat ičen, sa j 
kaže, da p redvsem s ind ika lne podružn ice , pa tud i de lovne o rgan izac i j e 
s svo j imi r e f e r e n t i za i z o b r a ž e v a n j e in ku l t u rno -p rosve tno delo niso 
oprav i l i svo jega an ima to r skega posla. Seveda j e ta p o d a t e k še neugod-
nejš i , če ga p r i m e r j a m o s c e l j sk im i n d u s t r i j s k i m in de lavsk im poten-
cialom. 



Število odras l ih abonen tov se t o r e j b is tveno ni spremeni lo . V pr i -
m e r j a v i z d r u g i m i mesti , k i i m a j o svo ja gledališča, ods to tek v abon-
m a j e z a j e t e g a občinstva niti ni t ako m a j h e n (v C e l j u j e s k o r a j s leherni 
deset i občan g ledal i šk i abonent ) , pač pa j e že k a r težko k p r e d s t a v a m 
pr i t egn i t i neabon i r ano občinstvo. 

SLG C e l j e j e v sezoni 1963/64 odigra lo 195 preds tav , od tega 120 л 
75 pa na gos tovan j ih . (Apače, Brežice, D o b r n a , G o r n j a Radgona, Griže, 
Kos t an j ev i ca . Krško , L j u b l j a n a , Mar ibor , M u r s k a Sobota , Opčine , P t u j , 
Ribnica na D o l e n j s k e m . Sevnica, S lovenska Bistr ica. Slov. Kon j i ce . 
Šempeter , Š e n t j u r , Štore, Topolšica, T r b o v l j e , Trs t , Ve len je , Vransko , 
Videm ob Ščavnici , Vo jn ik . Zagor j e , Žalec.) 

Vseh g ledalcev j e bi lo 55.440. od tega v C e l j u 35.126, na gostova-
n j i h pa 20.214. 

V p r i m e r j a v i s p r e j š n j o sezono p o m e n i j o te š tevi lke d o k a j š e n pa-
dec (z i z j emo števi la obiskovalcev v Ce l ju ) . K a t e r i so bil i razlogi za 
ta p o j a v ? 

Foto V. Berk 

Matej Bor: RAZTRGANCI. Premiera 4.10.1965. Režiser: Juro Kislinger. Na sliki: 
Rutar (Jože Pristov) in Vida (Marjanca Krošlooa). 

DELOVNI POGOJI IN UMETNIŠKA RAVEN 

V p r v e m delu smo nakaza l i n e k a t e r e s p r e m e m b e v f i n a n c i r a n j u 
gledal išča in n j e g o v i h gos tovan j , k i so povzroči le , da se j e število 
p r e d s t a v znižalo. Vzrok za m a n j š e število p r eds t av pa moramo iskat i 



tud i v m a n j š e m številu up r i zo r i t ev (9:11 v sezoii 1962/63). Umetnišk i 
ansambe l j e v minu l i sezoni n a m r e č štel samo 14 igravcev (9 moških : 
Janez Bermež, M a r i j a n Brezn ik . M a r j a n Dol inar , F r a n c Gabrovšek . 
Pav le Jeršin. A l e k s a n d e r Krošl , Volodja Peer . Jože Pr is tov . Janez Škof 
in 5 ž e n s k : N a d a Božič, M a r i j a Goršič, M a r j a n a Krošl . M i j a Mence j , 
J a n a Šmid), s k a t e r i m i j e bi lo mogoče spe l ja t i sezono do k r a j a le z 
n a j v e č j i m i f izičnimi, ps ihičnimi in o rgan izac i j sk imi napor i . Igravc i so 
bili angaž i r an i iz up r i zo r i tve v upr izor i t ev , r ež i se r j i so režiral i t ud i po 
t r i dela zapovrs t jo . Spr ičo t ako d ik t i r anega n a p o r a j e bilo seveda 
nemogoče n a š t u d i r a t i še s tvar i na k o m o r n e m ali po le tnem odru . Še 
več: ob s k r a j n j e nape t em de lovnem procesu v z b u j a število 195 pred-
stav spoš tovan je . 

R a z u m l j i v o je , da ume tn i ška raven upr izor i t ev ni bi la vseskozi 
zgledna, k a r j e morda v enem p r i m e r u (Horvá thova g ro te ska SEM P A 
TJA) k r i v d a r epe r toa rnega izbora, v d r u g e m časovna s t iska (O'Neil lova 
STRAST P O D BRESTI), v e n d a r j e tud i res. da j e bil v sezoni 1963/64 
u p r i z o r j e n R ivemalov REZERVIST, ki ga j e k r i t i k a ocenila kot n a j -
več j i dosežek SLG C e l j e v z a d n j i h le t ih in ki j e SLG z a n j p r e j e l o 
ko l ek t ivno p r v o m a j s k o r epub l i ško n a g r a d o ko t n a j b o l j š o upr izor i tev 
izven l j u b l j a n s k i h gledališč. 

V r ednem r e p e r t o a r j u j e SLG C e l j e v sezoni 1963/64 p r ip rav i lo 
sedem upr i zo r i t ev : M a t e j a Bora R A Z T R G A N C E (32 preds tav) , Eugena 
O 'Nei l la S T R A S T P O D BRESTI (16). A l e x a n d r a Rivemala REZER-
VISTA (30). Miha Remca S R E Č N E ZMAJE (prva izvedba, 15 preds tav) , 
Ödöna von H o r v á t h a SEM P A T J A (16). Seana O ' C a s e y a S E N C A P R A -
VEGA MOŽA (18). Jeronia K i l t y j a D R A G E G A LAŽNIVCA (5) — poleg 
tega pa — izven rednega r e p e r t o a r j a — mlad insk i igri H e p a van D e l f t a 
H U R A S O N C U IN DEŽJU (22) in Ju r a K i s l i n g e r j a IZLET (25). 

Kot posebn i p r i red i tv i j e SLC. C e l j e p r ip r av i l o še k l u b s k i večer 
v Tova rn i e m a j l i r a n e posode in večer odlomkov iz Shakespea rov ih del 
na l j u b l j a n s k i spominski razs tavi , k i jo j e p r i r ed i l Slovenski gleda-
liški m u z e j . 

Po t r i up r i zo r i tve sta p r ip r av i l a r ež i s e r j a Miran Herzog in Ju ro 
Kisl inger , po eno B r a n k o Gombač , (ki j e na to skozi v so sezono bil na 
P o l j s k e m kot š t ipendis t p o l j s k e vlade) in r e ž i s e r j a gosta Janez Drozg 
in A n d r e j S to jan . 

Seveda se ob tem t a k o j p o n u j a v p r a š a n j e , k a j bi bi lo t r e b a stori t i , 
da bi se umetn i šk i po loža j SLG C e l j e izbol jša l . P redvsem je t r eba 
izbol j ša t i de lovne pogoje , poveča t i ansambe l in mu omogočit i poglob-
l j e n Študi j , i zbol j ša t i osebne dohodke in j i h v s a j p r ib l i ža t i t is t im v pro-
izvodnj i , o sk rbe t i č lane k o l e k t i v a s p r i m e r n i m i s t a n o v a n j i ( t renutno 
5 ig ravcev s t a n u j e v g leda l i šk ih garderobah! ) , ob i z p o l n j e v a n j u teh 
pogo jev pa se še b o l j p r i zadeva t i za umetn i ško raven celotne us tanove. 

N a j bodo d r u ž b e n e d e t e r m i n a n t e za po loža j gledal išča v naši d ruž-
bi t akšne ali d rugačne , ene resnice v p r i h o d n j e ne bo mogoče več 
obi t i : g ledal išče si bo svo j p ros tor n a soncu l ahko izbo jeva lo le z vedno 
več jo ume tn i ško r a v n i j o svo jega dela . 



SLOVENSKO LJUDSKO GLEDALIŠČE - POSREDNIK GLEDALIŠKIH 
STVARITEV 

SLG C e l j e j e v minul i sezoni p rv ič gostovalo izven d ržavn ih m e j a . 
6. in 7. j u n i j a j e nas topi lo v t r žaškem a v d i t o r i j u , 8. j u n i j a p a v pro-
sve tnem domu na Opč inah , vsakič z Rivemaloviui REZERVISTOM. 
G o s t o v a n j e ni bi lo le nadvse uspešen stik z z ame j sk imi Slovenci. 

Foto V. Berk 

Jerome Kilty: DRAGI LAŽNIVEC. Premier a 16. 6. 1964. Režiser: Andrej Stojan. 
Na sliki: B. S. T anner jeva (Mija Mencejeva) in G. B. Sham (Janez Bermež). 

St rokovne k r i t i ke , ne samo slovenske, m a r v e č tud i i t a l i j anske , so gostu-
joči ansambe l označi le za »moderen in umetn i ško močan«. S lovensko 
gledal išče v T r s t u j e izrazi lo že l jo , da bi c e l j sko gledal išče o d s l e j čim-
več p r i h a j a l o gostovat v Trs t . 



V sezoni 1963/64 j e jugos lovansko te lev iz i j sko o m r e ž j e p renaša lo 
dve upr izor i tv i iz ce l j skega g ledal išča : Borove R A Z T R G A N C E , (ki so 
bi l i p r i p r a v l j e n i v pros lavo 20. oble tn ice Kočevskega zbora in AVNOJ) 
— in Van De l f tovo mlad insko igro H U R A S O N C U IN DEŽJU. 

T u d i v minu l i sezoni j e SI.G C e l j e organiz i ra lo Teden s lovenske 
d r a m a t i k e (od 7. do 11. apr i la ) , v k a t e r e m so nastopil i Slovensko gleda-
lišče Trs t (Ivan T a v č a r : V H O N O L U L U ) , O d e r 57 — (Peter Božič: 
KAZNJENCI) . Mestno gledal išče L j u b l j a n a (Jože Javor šek : KRIMI-
N A L N A Z G O D B A ) . D R A M A SNG L j u b l j a n a (Ivan Po t r č : NA HUDI 
D A N SI ZMEROM SAM) in SLG C e l j e (Miha Remec: S R E Č N I ZMAJI). 

Le tošn j i t eden s lovenske d r a m a t i k e j e spričo izb i rne pol i t ike 
S t e r i j i nega p o z o r j a imel še poseben pomen. Kaže tudi , da so mu C e l j a n i 

Foto V. Berk 

Alexandre Rioemale: REZERVIST. Premiera 31. 1. 1964. Režiser: Miran Herzog. 
Na sliki: Konrad (Sandi Krošl) in Ernest (Marijan Breznik). 

letos nak lon i l i več jo pozornost , s a j j e bi l obisk za polovico več j i od 
lanskega . 

SLG C e l j e j e tud i v minu l i sezoni i zva j a lo svo jo zamisel, da n a j 
se v C e l j u p r e k o vse g leda l i ške sezone v r s t i j o g o s t o v a n j a kva l i t e tn ih 
g leda l i šk ih ansamblov in t ako d o p o l n j u j e j o domačo g leda l i ško tvor -
nost. Poleg nas topov v T e d n u s lovenske d r a m a t i k e so bi la v C e l j u 
še t a la g o s t o v a n j a : D r a m a S N G L j u b l j a n a je upr izor i l a Behanovega 
T A L C A in A l b b e e j e v o d r a m o K D O ŠE BOJI V I R G I N I J E W O O L F , 
Mestno gledal išče iz L j u b l j a n e Bogdana Jovanoviča : PRIMER TOVA-



RISA K O P R I V I C E . N a r o d e n t ea te r iz S k o p j a Nušičevi k o m e d i j i SUM-
LJIVA OSEBA in P O K O J N I K . D r a m a S N G M a r i b o r S u d r a k a - B r u c k -
n e r j e v GLINASTI VOZIČEK, E k s p e r i m e n t a l n o gledal išče iz L j u b l j a n e 
Becket tovo d r a m o O. LEPI D N E \ I in N a r o d n o pozoriš te iz Tuzle 
S t r indbe rgovega O Č E T A . 

DRUGA KULTURNA PODROČJA 

SLG C e l j e j e t ud i v minu l i sezoni uspešno sodelovalo s ce l j sk im 
L ikovn im salonom. V g leda l i škem f o y e r j u j e b i lo 5 l ikovnih r azs t av : 
N i k o l a j a P i r n a t a de la iz NOB, akva re l i J ana O e l t j e n a . z a m e j s k e g a 
Slovenca D e m e t r i j a C e j a gvaši in o l ja . O l a f a Globočnika risbe in o l j a 
in r azs tava scenskih osnu tkov za p o v o j n a izv i rna s lovenska d r a m s k a 
tlela. T a razs tava j e b i la pomembna tudi iz g ledal i ško in likov no zgo-
dovinsk ih aspektov . 

P r e c e j š n j a j e b i la pomoč gledal išča n a j r a z l i č n e j š i m a m a t e r s k i m 
d r a m s k i m skup inam, posebno c e l j s k e m u D e l a v s k e m u odru . Spričo p re -
o b r e m e n j e n o s t i ume tn i škega ansambla j e b i la ta pomoč p r e d v s e m 
tehn ične na rave . 

Poleg r ednega de la v gledal išču so člani ume tn i škega ansamb la 
nastopi l i s edeminšes tdese tk ra t bodisi kot posamezn ik i ali skup ine n a 
samos to jn ih ume tn i šk ih večer ih , na telev izi j i ali v rad iu , na p ros l avah 
in k lubsk ih večerih. 

ADAPTACIJSKA DELA 

S tavba SLG j e v dob rem d e s e t l e t j u pokaza la že m a r s i k a t e r e po-
m a n j k l j i v o s t i . N a j v e č j i p rob l em j e p r e d s t a v l j a l o os t r e š j e (ostalo j e še 
otl p r e d v o j n e s tavbe) , k i j e zamakalo , un ičeva lo z idovje , p a r k e t in 
opremo. D o t r a j a l e so n e k a t e r e e l ek t r i čne in vodne n a p e l j a v e , ž l e b o v j e 
in odrsk i pod. Poleg tega j e bilo t r eba z a m e n j a t i iz t rošene r a d i a t o r j e . 
Obč in ska in o k r a j n a skupšč ina sta SLG C e l j e nakaza l i namensko 
vsoto, s k a t e r o j e bilo mogoče odprav i t i p o m a n j k l j i v o s t i na s tavbi in 
j o za p r e c e j š e n čas spet zava rova t i pred poškodbami . 

SKLEP 

Sezona 1965/64 je S lovenskemu l j u d s k e m u gledal išču C e l j e na-
vrgla kopico ume tn i šk ih in o rgan izac i j sk ih težav. K l j u b temu, da j i h 
vseh ni bilo mogoče zadovol j ivo reši t i in da j i h bo t r eba reševat i v 
p r i h o d n j e m o b d o b j u , so bil i doseženi tud i t akšn i uspehi , na k a t e r e 
j e l a h k o celotni ko lek t iv v e n d a r l e ponosen. 

18 Ce l j sk i zbornik 273 
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JURO KISLINGER 

CELJSKA L I K O V N A RAZSTAVNA D E J A V N O S T V SEZONI 1963/1964 

"V z a d n j e m času j e na ce l j skem območju vzniklo več l ikovnih 
razstavišč, k i b o l j ali m a n j r edno p r i r e j a j o razs tave . V tem zapisu bi 
se omej i l p redvsem na mesto Ce l j e , k j e r j e žar išče l ikovne r azs t avne 
de javnos t i Likovni salon kot o s r e d n j e l ikovno razstavišče ce l j skega 
območja , k l j u b temu pa bi n a j p r e j v s a j na k r a t k o zabeleži l l ikovno 
razs tavno d e j a v n o s t d rugod . 

Izven C e l j a j e n a j ž i v a h n e j š e l ikovno razstavišče v v e l e n j s k e m De-
lavskem k lubu . N j i h o v o razs tavišče j e na vo l jo vsakomur , ki j e vo l j an 
r azs t av l j a t i . Število razstav je za rad i tega d o k a j visoko, kakovos tna 
r a v e n razstav pa n iha od n a j b o l j š i h v r h u n s k i h s tor i tev do n a j b o l j 
s k r o m n i h a m a t e r s k i h dosežkov, ki žal p r e v l a d u j e j o . Novo l ikovno 
razstavišče, čeprav skromno, i m a j o tud i v K o n j i c a h . Pr i redi l i so že 
p rve razs tave . V Š o š t a n j u so v spomin svo jemu r o j a k u uredi l i Napo t -
n ikovo ga le r i jo . P r ip rav i l i so tudi n e k a j d rug ih razs tav . Kos t an j ev i ca 
pa j e svo j sko l ikovno središče, k i zasluži posebno ob ravnavo in niti 
ne sodi v okv i r tega ses tavka . 

L ikovna r azs t avna sezona 1963/64 v C e l j u j e bila dos le j po številu 
p r i r ed i t ev n a j b o l j boga ta . N a j v e č j i delež j e k t e j oživitvi ce l j skega 
l ikovnega ž i v l j e n j a dopr inese l L ikovni salon. K l j u b zelo živi razs tavni 
de javnos t i te us tanove pa kaže. da so v C e l j u še širše l ikovne pot rebe . 
Poživi tev že l j a po l ikovnih p r i r e d i t v a h j e n a j b r ž de lno tud i zasluga 
d e l o v a n j a Likovnega salona. T a k o j e vods tvo M u z e j a revo luc i j e skle-
nilo del p ros to rov svo je n o v o u r e j e n e zg radbe namen i t i l ikovnim raz-
s t avam s t ema t iko iz na rodnoosvobodi lne v o j n e in l j u d s k e revo luc i j e . 
R a z s v e t l j a v a v teh p ros to r ih za l ikovne p r i r ed i t ve sicer ni n a j b o l j 
us t rezna , venda r j e C e l j e na ta način obogateno za novo specia l iz i rano 
l ikovno razstavišče. P r v a l i kovna p r i r ed i t ev v teh pros tor ih j e bi la 
»Razstava pa r t i z anske g r a f i k e B o ž i d a r j a Jakca«. I. r epub l i ška r azs t ava 
del l ikovnih a m a t e r j e v v L ikovnem sa lonu j e vzpodbudi la O k r a j n i 
sv et Zveze Svobod in P rosve tn ih d ruš tev Ce l j e , da j e v o k t o b r u p r i red i l 
o k r a j n o razs tavo a m a t e r s k i h del. Razs tava j e bila v bivših pros tor ih 
N a r o d n e banke . Na t e j razs tavi so razs tavi l i tudi t ista dela, k i j i h 



strogi izbor ni določil za r e p u b l i š k o razstavo. Zveza Svobod in prosvet -
nih d ruš t ev (zda j : Zveza k u l t u r n o p rosve tn ih o rgan izac i j Sloveni je) j e 
ob p r i l ik i s r e č a n j a mlad ine Tuzle, Z r e n j a n i n a , O s i j e k a in C e l j a v me-
secu j u n i j u 1964 p r i r ed i l a v mal i d v o r a n i N a r o d n e g a doma še razs tavo 
mlad insk ih l ikovnih a m a t e r j e v iz teh mest. Razs tava j e b i la žal neko-
l iko oko rno u r e j e n a . V mesecu m a j u 1964 so n e k a t e r e šole p r i red i l e 
razs tave l ikovnih del svo j ih š o l a r j e v k a r v izložbah n e k a t e r i h t rgovin. 
Kot vsako leto j e l ikovna s e k c i j a Železničarskega k u l t u r n o - u m e t n i -
škega d r u š t v a »France P reše ren« tud i v t e j sezoni p r i r ed i l a razs tavo 
del svo j ih članov. Letos so se j i m na razs tavi p r id ruž i l i še č lani t rbo-
v e l j s k e l ikovne sekc i je »REL1K«. Razs tava j e b i la v mal i un ionsk i 
dvoran i . 

Foto V. Be rk 

Prizor z otvoritve I. republiške razstave del likovnikov amaterje v Slovenije 
v Likovnem salonu Celje 20. 9. 1963 

P o d r o b n e j š i h poda tkov o teh r azs tavah (število razs tav in raz-
s t av l j a l cev , število in zvrst i r a z s t a v l j e n i h del, š tevilo obiskovalcev itd.) 
žal ni t ako l a h k o zbra t i , če j e to sploh mogoče. Točni poda tk i so na raz-
polago samo za razstave, k i j i h j e p r i r ed i l L ikovn i salon Ce l j e . 

L ikovn i salon C e l j e p r i r e j a razs tave s le j ko p r e j še vedno na 
dveh k r a j i h — v las tnem r a z s t a v n e m p ros to ru v e č j e (skupinske) raz-
s tave in v f o y e r j u Slovenskega l j u d s k e g a gledal išča C e l j e ind iv idua lne 
razs tave ( z i z j emo razs tave scenskih osnutkov za p o v o j n e k r s tne upr i -
zor i tve s lovenskih d r a m s k i h del, k i j e po svoj i snovi sodila v a m b i e n t 



gleda l i ške zgradbe) . K r a z s t a v l j a n j u na dveh k r a j i h sili L ikovni salon 
p o m a n j k a n j e r azs tavn ih površ in . Ol) z a k l j u č k u razs tavne sezone 
1963/64 j e l ikovni salon C e l j e od svoje us t anov i tve (začetka d e l o v a n j a ) 
dosegel s k u p n o število 26 razs tav. V r azs t avn i sezoni 1963/64 j e bilo 
s k u p n o 15 razs tav ; od tega j ih j e bilo tudi 9 v razs tavnem pros to ru 
L ikovnega salona, 6 pa v f o y e r j u SLG C e l j e . Na r az s t avah v L ikovnem 
sa lonu j e bi lo s k u p n o 13.938 obiskovalcev; od tega 5430 odras l ih in 
8508 mladine . Povp rečn i obisk na posamezno razs tavo j e n e k a j nad 
1500 obiskovalcev, k a r j e p r e c e j š n j e p o v e č a n j e v p r i m e r j a v i s p r e j š n j o 
razs tavno sezono, ko j e povprečn i obisk znašal n e k a j nad 1200 obi-
skovalcev'. Na razs tavah v f o y e r j u SLG C e l j e obiska ni mogoče šteti, 
t emveč samo ocenit i po številu obiskovalcev gledal išča (ca. 2000 na posa-
mezno razstavo). P o d r o b n i poda tk i o posameznih razs tavah so v poseb-
nem preg ledu na koncu tega ses tavka . У p re t ek l i sezoni j e b i l n a j v e č j i 
obisk na razs tavi ce l j skega pododbora D r u š t v a s lovenskih l ikovnih 
u m e t n i k o v (2043 ogledovalcev) . 

N a j b o l j pomembne razs tave p r e t e k l e sezone v L ikovnem sa lonu so 
bi le: »Razstava s l i ka r sk ih del s lovenskih impres ionis t ičnih s l i ka r j ev« , 
»I. s lovenska r epub l i ška razs tava s l ika r sk ih in k i p a r s k i h del l ikovnih 
a m a t e r j e v « , »Razstava k e r a m i k e Stel le Skopa l in Milana Kičina«, 
»Razstava scenskih osnu tkov za k r s t n e up r i zo r i tve s lovenskih d r a m -
skih del« in »I. r azs t ava ce l j skega pododbora D r u š t v a s lovenskih li-
kovn ih umetn ikov« . 

Za »I. s lovensko r epub l i ško razs tavo s l ika r sk ih in k i p a r s k i h del 
l ikovnih a m a t e r j e v « v e l j a pr ipomni t i , d a j e b i la p r v a l ikovna p r i r e -
di tev L ikovnega salona v r epub l i škem mer i lu . P o b u d a za to razs tavo 
s e j e rodila p r a v v c e l j s k e m l ikovnem razs tavišču . Razs tava p r e d s t a v l j a 
nov p o j a v v s lovenskem a m a t e r s k e m l ikovnem ž i v l j e n j u . Kot kr i t ičn i 
p r e r ez (na razs tavi so bi la le dela a v t o r j e v , k i so pres ta la d v o j n i k r i -
t ični izbor izmed 142 p r i j a v l j e n i h del v v s e j Sloveni j i ) skozi vse smeri 
a m a t e r s k e g a l ikovnega h o t e n j a j e kor i s t i l a p redvsem a m a t e r s k i m li-
k o v n i k o m samim. P r i speva l a j e k razb i s t r i tv i k r i t e r i j e v v r e d n o t e n j a 
a m a t e r s k e g a l ikovnega s n o v a n j a in p r ipomogla k m e d s e b o j n e m u spo-
z n a v a n j u a m a t e r s k i h l ikovnikov . P rv i č j e omogočila k r i t i čn i pregled 
nad s lovenskim a m a t e r s k i m l ikovnim s n o v a n j e m n a enem mestu. Raz-
s tava ni imela p r o d a j n e na rave , da bi ne r a z b l i n j a l a smisla a m a t e r -
skega d e l o v a n j a in da bi p r ipomogla k p r i z n a n j u a m a t e r s k e m u delu b rez 
komerc ia l i zac i j e . 

»Razstava k e r a m i k e Stel le Skopa l in Mi lana Kičina« j e b i la p r v a 
več j a razs tava u p o r a b n e umetnos t i in u m e t n e obr t i v L ikovnem salonu 
in n a j bi služila ko t vzpodbuda za i n d u s t r i j s k o o b l i k o v a n j e v us t rezn i 
i n d u s t r i j i na ce l j skem o b m o č j u (mars ikak ekspona t bi bil l a h k o od-
k u p l j e n tud i ko t p ro to t ip za s e r i j sko p ro izvodn jo ) . 

»Razstava scenskih osnu tkov za k r s t n e up r i zo r i tve s lovenskih 
d r a m s k i h del« j e po r a z s t a v l j e n e m g r a d i v u in po svo jem pomenu p r a v 
t ako presega la m e j e ce l j skega območja , s a j j e z a j e l a g rad ivo iz vseh 
s lovenskih pok l icn ih gledališč. P o m e m b n a j e b i la za k u l t u r n o zgo-



(loviiio s l o v e n s k e g a g leda l i šča , h k r a t i pa r edek p r i k a z s v o j s k e v e j e 
u p o r a b n e l i k o v n e umetnos t i in n j e n e g a r a z v o j a pri nas. 

>1. r a z s t a v a c e l j s k e g a p o d o d b o r a D r u š t v a s l o v e n s k i h l i kovn ih 
u m e t n i k o v « p r e d s t a v l j a p r v i s k u p n i n a s t o p v o k v i r u las tne o r g a n i z a -
c i j e l i k o v n i k o v c e l j s k e g a p o d r o č j a . R a z s t a v e so se ude l ež i l i s k o r a j vsi 
v c e l j s k i p o d o d b o r v č l a n j e n i l i k o v n i k i . Z a r a d i p o m a n j k a n j a r a z s t a v n i h 

Foto V. Berk 

Jelica Zuža: Šopek suhih rož (Olje). — Z razstave celjskega pododbora DSLU. 

p o v r š i n so se p o s a m e z n i a v t o r j i l a h k o p r e d s t a v i l i le z n a j v e č t r emi 
deli ( n a j m a n j dve) , k a r v s e k a k o r ne z a d o s t u j e , da b i si l a h k o us tva r i l i 
k o l i k o r to l iko popo lno p r e d s t a v o o u s t v a r j a n j u p o s a m e z n e g a u m e t n i k a . 
R a z s t a v a pa j e v e n d a r l e m n o g o p r i p o m o g l a k p o p u l a r i z a c i j i de l a c e l j -
sk ih likov nikov* (obisk r a z s t a v e je bi l s k o r a j r e k o r d e n ) . Mlad i c e l j s k i 



pododbor DSLU se j e ob razs tavi tudi n o t r a n j e u t rd i l . Raznorodn i po 
h o t e n j i h so ce l j sk i l ikovni ume tn ik i p rv i č nepos redno sodelovali . Sama 
razs tava pa j e omogočila p rvo v s a j pr ib l ižno ocenitev r a z m e r i j med 
u s t v a r j a l n i m i si lami posameznikov. 

Razs tavno d e j a v n o s t ce l j skega L ikovnega salona duši poleg že 
o m e n j e n e g a p o m a n j k a n j a večj ih r azs tavn ih površ in še vedno neu re -
j e n a o d k u p n a pol i t ika l ikovnih umetn in . Medtem ko j e v o b d o b j u 
n a s t a j a n j a Likovnega sa lona bil zago tov l j en o d k u p vsa j enega dela 
v sakega razstavi j a l ca z vsake razstave, pa so letos o d k u p i popo lnoma 
izostali. Iz tega se p o r a j a j o za Likovni salon d v o j n e težave. O d izku-
pička p r o d a n i h del s svoj ih razstav ima razs tavišče pravico do dolo-
čenega procenta . Ker ni odkupov , j e L ikovni salon na ta način ob vir 
las tn ih dohodkov. Po d rug i p la t i pa se z a č e n j a j o l ikovni u m e t n i k i izo-
gibat i r a z s t a v l j a n j a v L ikovnem salonu, k a r povzroča razs tav išču ne-
m a j h n e težave pri s e s t a v l j a n j u in u r e s n i č e v a n j u de lovnega načr ta . 
R a z s t a v l j a n j e l ikovnim umetn ikom ne služi samo za p o p u l a r i z i r a n j e 
in a f i r m a c i j o n j i h o v e g a dela, temveč v vel iki meri tud i kot v i r s red-
stev za ž i v l j e n j e in n a d a l j n j e delo. Z razs tavami brez odkupov i m a j o 
samo s t roške in v p r i m e r u , da j i m razstavišče p o v r n e vsa j r azs tavne 
s t roške, t r p i j o še vedno izgubo časa. ki ga t e r j a u r e j a n j e razs tave . Po-
m a n j k a n j e o d k u p o v pa j e p r a v gotovo znak še vedno ve l ike k u l t u r n e 
neosveščenost i na našem p o d r o č j u . 

Likov ni salon Cel j e še ne razpolaga s s reds tv i za us tvar j a n j e last-
ne s ta lne zb i rke , k a r bi počasi omogočilo, da bi prevzel tud i vlogo 
s ta lne g a l e r i j s k e zb i rke . V i lus t rac i jo poda tek , da ima ta Kos t an j ev i ca 
in S loven j Gradec , n e p r i m e r n o m a n j š a k r a j a , že svoj i s talni zbi rk i . 

P O D A T K I O RAZSTAVAH L I K O V N E G A SALONA CELJE V RAZSTAVNI 
SEZONI 1963/64 

(Zaporedne š tev i lke razs tav š t e j emo od zače tka de lovan j a Likov-
nega salona Ce l j e ) 

12. r azs t ava : »Razstava s l ikarsk ih del s lovenskih impresionis t ičnih 
s l i k a r j e v Ivana G r o h a r j a , R i h a r d a Jakop iča , M a t i j e J a m e in M a t e j a 
S te rnena« . (20. 8. do 14. 9. 1963). R a z s t a v l j e n i h 12 del (Ivan G r o h a r 
2 ol j i . R iha rd Jakopič 4 o l j a . M a t i j a J ama 3 o l j a in M a t e j S ternen 
3 o l ja) . 1768 obiskovalcev: od tega 790 mlad ine in 978 odras l ih (Raz-
s tava v L ikovnem salonu). 

13. razstava: »I. s lovenska r e p u b l i š k a razs tava s l ika r sk ih in ki-
pa r sk ih del l ikovnih ama te r j ev .« (20. 9. do 3. 10. 1963.) Razstav-
l j a l c i : Mar io Vi lhar , Anton Perš in . Jože Pe te rne l . Beti F i n k . Janez 
Zorko. Vili Vrhovec, Pave l Lužnik , D a r i o de Simone, A l e k s a n d e r 
Kovač, Anton R u p n i k , Bruno Tobias, Gluhodedov , Vlado Sagadin . Vera 
F iše r -Pr i s tovšek . Adolf Ml jač , P e t a r Žaknič . Bo jan Horva t ič , Adi Ar-
zenšek, Vinko Pevcin , B r a n k o W u d l e r . Milena Derean i , N e d e l j k o R. 
Ivkovič in D a n i j e l Konec (skupno 23 av tor jev z 29 del i : 5 p las t ik in 



24 slik). 1899 obiskovalcev; od tega 1156 mladine in 743 odrasl ih . Raz-
s tava j e bi la p r i p r a v l j e n a v s o d e l o v a n j u z Likovno komis i jo Sveta zve-
ze Svobod in prosve tn ih d r u š t e v S loven i je (Razstava v L ikovnem sa-
lonu). 

14. r azs t ava : »Izbor p a r t i z a n s k e g r a f i k e N i k o l a j a P i rna t a« (4. 10. 
do 14. 11. 1963). Razs tava v p ros lavo 20. obletnice Zbora odposlancev 

Foto V. Berk 
Razstava umetniške keramike Stelle Skopal in Milana Kičina o Likovnem salonu 

Celje. 

s lovenskega n a r o d a v Kočev ju . R a z s t a v l j e n i h 31 g r a f i k . 1 o l j e in 1 
a k v a r e l (Razstava v f o y e r j u SLG Cel je ) . 

15. r az s t ava : »Razstava k e r a m i k e Stelle Skopal in Mi lana Kičina« 
(12. 10. do 9. 11. 1963). Stel la Skopa l 57 in Milan Kič in 59 ke ramičn ih del. 



1954 obiskovalcev; od iega 1170 mlad ine in 784 odras l ih (Razstava v 
L ikovnem salonu). 

16. r azs t ava : »Razstava o l j J a n a O e l t j e n a « (15. 11. do 14. 12. 1965). 
R a z s t a v l j e n i h 14 ol j . 1712 obiskovalcev; od tega 1069 mlad ine in 643 
odras l ih (Razstava v L ikovnem salonu). 

17. r azs t ava : »Razstava a k v a r e l o v Jana O e l t j e n a « (15. 11. do 
25. 12. 1965). Razs t av l j en ih 26 a k v a r e l o v (Razstava v f o v e r j u SLG 
Ce l j e ) . 

18. r azs t ava : »Razstava r i sb s lovenskega klasicista F r a n c e t a Kav-
čiča 27. 12. 1963 do 25. 1. 1964). Razs t av l j en ih 30 risb. 1140 obiskoval-
cev; od tega 752 mlad ine in 408 odrasl ih . Razs tava je bi la p r i p r a v l j e n a 
v sodelovan ju z N a r o d n o g a l e r i j o iz L j u b l j a n e (Razstava v L i k o v n e m 
salonu). 

19. razstava: »Razstava s l ika r sk ih del s amouka D e m e t r i j a C e j a « 
(18. 1. do 6. 3. 1964). Razs t av l j en ih 18 o l j (Razstava v f o v e r j u SLG 
Cel je ) . 

20. r azs tava : »Razstava s l ikarsk ih del h r v a š k e g a s l i k a r j a L j u b e 
Ivančica« (21. 2. do 15. 5. 1964). Razs t av l j en ih 14 ol j . 1088 obiskovalcev; 
od tega 685 mlad ine in 405 odras l ih (Razstava v L ikovnem salonu). 

21. r azs t ava : »Razstava l ikovnih del O la f a Globočnika« (15. 5. do 
5. 4. 1964). Razs t av l j en ih 18 r i sb in 7 temper . (Razstava л- f o y e r j u SLG 
Ce l j e ) . 

22. razs tava : »Razstava scenskih osnu tkov za k r s t n e upr i zo r i tve 
s lovenskih d ramsk ih del« (7. 4. do 26. 4. 1964). Razs tava v o k v i r u Tedna 
s lovenske d r a m a t i k e . Razs t av l j en ih 29 scenskih osnu tkov (Razstava 
v f o v e r j u SLG Ce l j e ) . 

25. r azs t ava : »I. r azs t ava ce l j skega pododbora D r u š t v a s lovenskih 
l ikovnih umetn ikov« (15. 4. do 9. 5. 1964). Razs t av l j a l c i : Cir i l Cesar 
(2 deko ra t i vn i plas t iki iz k r i s t a lnega s tekla) , Jože H o r v a t - J a k i (2 deli), 
Janez Knez (5 o l ja ) , Avgus t Lavrenč ič (2 o l j i in 1 s l ikarsko delo n a 
steklo) , D a r i n k a Pav le t i č -Lorenčak (2 ol j i ) , Milan R i j a v e c (3 gvaši), 
A lo jz Zavolovšek (2 ol j i ) in j e l i ca Zuža (2 ol j i ) — skupno 8 a v t o r j e v 
z 19 deli . 2043 obiskovalcev: od tega 1184 mlad ine in 859 odras l ih (Raz-
s tava v L ikovnem salonu). 

24. r az s t ava : »Razstava s l ikarsk ih del I r ine R a h o v s k y - K r a l j e v e « 
(15. 5. do 5. 6. 1964). Razs tav l j en ih 14 ol j . (Razstava v f o y e r j u SLG 
Ce l j e . 

25. r azs tava : » O k r a j n a razs tava o t roških l ikovnih del s t ehnično 
temat iko« (23. 5. do 8. 6. 1964). Razs tava j e b i la p r i p r a v l j e n a v sodelo-
v a n j u z o k r a j n i m odborom Jugos lovansk ih p ion i r sk ih iger. Razs t av l j e -
nih 56 del. 1950 obiskovalcev; od tega 1562 mlad ine in 388 odras l ih 
(Razstava v L ikovnem salonu). 

26. r azs t ava : »Razstava l ikovnih del J aneza B o l j k e in P e t r a Čer -
neta« (22. 6. do 5. 7. 1964). B o l j k a — 14 b a r v n i h a k v a t i n t in Č e r n e — 
12 p las t ik (les in kovina) . 384 obiskovalcev; od tega 162 mlad ine in 222 
odras l ih (Razstava v L ikovnem salonu). 

19 Ce l j sk i zborn ik 2 81 
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GUSTAV GROBELNIK 

O D L L A N G O L L E N A D O AREZZA 

L L A N G O L L E N — slikovit i d r a g u l j h r ibov i t ega , v j e z ik« in k u l t u r i 
do n e k e m e r e samobi tnega , še ke l t sko o b a r v a n e g a Walesa , l j u b k a obč ina s 
"275 prebiva lc i . 1 Vse od leta 1946 pr izor išče m e d n a r o d n e g a g lasbenega fes t iva la 
(Llangollen i n t e rna t i ona l mus ica l e is teddfod) . ki p r i v a b l j a l j u d i v n j i h o v i h 
pes t r i h n a r o d n i h nošah z vseh delov sve ta : Špance v bo le r ih . p i sano ode te 
p r eb iva l ce Ba lkana . I t a l i j a n e v ž ivoba rvn ih oblači l ih t e r t e m p e r a m e n t n e do-
mač ine z o n k r a j A t l an t ika . N i k j e r ni moč n a e n e m samem pr izor i šču videt i 
to l iko p r i s t n e fo lk lo re in sl išati to l iko l j u d s k e glasbe.2 

AREZZO — glavno mesto p o k r a j i n e e n a k e g a imena . Okol i 68.000 preb i -
valcev. ki j i h živi p r edvsem l a h k a i n d u s t r i j a . Od 11. do 16. s to l e t j a samo-
s to jna r e p u b l i k a , k a s n e j e pod n a d o b l a s t j o F i r enc . R o j s t n o mesto p e s n i k a 
F r a n c e s c a F e t r a r c e (1304—1 >74). u m e t n o s t n e g a z g o d o v i n a r j a Giorg ia Vasa r i a 
(1511—1574) te r k n j i ž e v n i k a P i e t r a Are t ina (1492—1556). Zapisnik i t a m k a j š n j e -
ga D r u š t v a p r i j a t e l j e v m u z i k e p r i ča jo , da se v Arezzu vsako leto od 1951 
n a p r e j s r e č u j e j o zbori raznih na rodnos t i n a t e k m o v a n j u v po l i fonskem p e t j u . 
O r g a n i z a t o r j i p o s v e č a j o to m e d n a r o d n o k u l t u r n o m a n i f e s t a c i j o domačemu 
g l a s b e n e m r e f o r m a t o r j u iz 10. s t o l e t j a Gvidn A r e t i n s k e m u . 

U s p e h Komornega moškega zbora na k o n c e r t n e m o d r u v Beo-
g radu pod j e sen 19563 je bil tol ikšen, da so zbor t a k o j n a s l e d n j e g a leta 
— j u n i j a 1957 — napot i l i na medna rodno t e k m o v a n j e a m a t e r s k i h zbo-
rov v Llangol len. kot zas topn ika jugos lovansk ih moških zborov v sku-
pini n a r o d n i h pesmi. Sk lep sveta za k u l t u r n e s t ike z inozemstvom, da 
p o j d e v Llangol len p r a v naš zbor, j e bil up rav i čen in u t eme l j en . Upra-
vičen spričo zborovih zagotovil o vses t ranski in t eme l j i t i p r ipravi , 4 

u t e m e l j e n z n j e g o v o umetn i ško i zpoved jo t e d a n j i h dni. P r e t r e s kon-
cer tnega sporeda 1956/57 n a m r e č pokaže, da je umetn iško izpoved zbora 
p r e d s t a v l j a l a t ako rekoč zgol j »iz n a r o d n e fo lk lo re vznik la sk ladba«, 
p redvsem slovenska, zas topana z ena j s t imi sk lada te l j i , 5 t e r jugos lovan-
ska, zas topana s t r emi sk lada te l j i . " Tak spored j e bil dovol jšen , da j e 
zbor z l ahko to iz n j e g a izbra l p redp i sano število sk ladb , t o r e j dve, 
s k a t e r i m i bi mogel nas topi t i kot r e p r e z e n t a n t jugos lovanske voka lne 
glasbe. Bili sta to Maro l tova Sovdaški boben in Gotovčeva Moinčeto bez 
gunčeto. 
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Diploma iz Arezza 1963 

Med dva in t r idese t imi — po t ekmova ln ih p ropoz ie i j ah n a j v e č do 
p e t i n d v a j s e t pevcev ali p e v k obsega joč imi zbori ~ zb ran imi z л-seh 
koncev sveta in p r i j a v l j e n i m i za nas top v skupin i Fo lk Songs, j e zbor 
obe sk l adb i odpel s t ako kva l i te to , ali z besedo ocene7 t ako »glasovno 
izenačeno«, »bleščeče«, »discipl inirano« in »učinkovito«, da so m u pr i -
sodili p rvo nagrado . 

L lango l lenska s p o d b u d a te r b e o g r a j s k i pouk , da bi kaza lo pro-
g r a m obogat i t i s svetovno g lasbeno l i te ra turo 8 , j e zbor opogumil , da 
j e h k r a t i za je l k r e p k e j e iz jugos lovanske , na novo pa iz k las ične pev-
ske zakladnice . D o t u r n e j e po H o l a n d i j i in Belg i j i v m a j u 1958 — t o r e j 
do n a s l e d n j e konce r tne sezone — razšir i zbor svoj s lovenski r epe r toa r 
za p r v e t r i k las ike , to so naš zvočno uč inkovi t i Ga l lus (Eece quomodo 
m o r i t u r iustus), r azg iban i Nizozemec O r l a n d o d i Lasso (Bonjour mon 
coeur) te r ž ivahni Benečan Ba ldasa re Dona t i (Gagl iardia) , a jugoslo-
vanski del r e p e r t o a r j a za I. r u k o v e t p rvob i tnega Srba Steva S to j a -
nov iča -Mokran jca , m e d t e m ko doda Gotovčevi epski Momčeto bez 
gunče to še n j e g o v o l i r ično Podoknieo . Tak . že b o l j jugos lovansko in 
klas ično h k r a t i o r i en t i r an i zbor . j e med Holandc i »zapusti l iz reden 
vtis u b r a n e g a in tehnično popolnega zbora«. 

Za j u b i l e j n i konce r t v C e l j u (13. 3. 1959) in v l j u b l j a n s k i F i l h a r -
m o n i j i (9. 5. 1959) odmeri zbor s lovenski ume tn i in na rodn i pesmi »le« 
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Odlikovanje Zveze DPD Svoboda Slovenije Komornemu moškemu zboru iz Celja 
ob njegovi petnajstletnici (1964). 



še osem skladb 9 , med tem ko j ih deset nameni mo j s t rom voka lne polifo-
n i j e 16. s to le t j a (5) ter j ugos lovansk im a v t o r j e m (5). eno pa n a j v e č j e m u 
m o r a v s k é m u sk l ada t e l ju 1 0 Leoš-u J a n a č k u (Če veš). S tem »okusno 
z b r a n i m in p re t eh tan im« sporedom, ki ga j e odpel kot »zanesl j ivo pr i -
p r a v l j e n ansambel« , j e zbor po zagotovi lu of icielne s lovenske k r i t i k e 
» jasno pokaza l , k a k š n a n a j bi bi la edino p r a v i l n a p r o g r a m s k a or ien-
t ac i j a naš ih a m a t e r s k i h pevsk ih zborov«, pokaza l j e pot v čisto, ple-
meni to tnuz ika lno-vzgojno pomembno zborovsko muzic i ran je . 1 1 

L j u b l j a n s k e m u p r i z n a n j u se čez leto. dve p r i d r u ž i odl ična stro-
kovna ocena zagrebške 1 2 ter t r žaške k r i t i ke ; le-ta m u v r h p r i z n a n j a , 
da »r i tmično in h a r m o n s k o bogas tvo jugos lovanske fo lk lo re v zdrži pri-
m e r j a v o z n a j b o l j š i m i sodobnimi ume tn imi s tor i tvami« p r i zna še »nad-
povprečno p r i l agod l j ivos t raz l ičn im stilom«.13 

Sodimo, da so te ocene, p o r o j e n e po nedvomnih ume tn i šk ih dosež-
k i h našega zbora , sproži le sklep, da se zbor ponovno poda v medna-
rodno pevsko areno, t o k r a t v Arezzo, ki za raz l iko od Llangol lena ne 
t e r j a tol iko fo lk lore , ko l iko r po l i fon i je . Tr i le ta t rd ih p r ip rav , k i so 
s ledi la k o n c e r t n e m u r a z d o b j u L j u b l j a n a (1959) — Trs t (1960) — Zagreb 
(1961), so t eme l j i l a na ume tn i škem konceptu , k i se j e izobl ikoval p r av 
v t em p r e l o m n e m r a z d o b j u , ko j e zbor z a m e n j a l samoslo venski r eper -
toar za jugos lovansk i oz i roma s lovanski (Jan Gal l , Svešnikov, Žarov 
1962) in in te rnac iona ln i . Našo ugotovi tev p o d p i r a j o osnovni p rogrami 
z a d n j i h t r eh sezon (1960—1962), v ka t e r ih zavzema dve t r e t j i n i j ugo-
s lovanska ozi roma s lovanska te r s lovenska voka lna glasba, t r e t j i n o pa 
k l a s ika s t endenco po n a d a l j n j e m poras tu . 

Za Arezzo j e imel zbor n a š t u d i r a n i h k a r e n a j s t del, od našega 
Ga l lusa in d r u g i h že znan ih k las ikov (Or lando di l.asso, Pa les t r ina . 
D o n a t i in dr.) do obveznih Paola Are t i na (Ca l igave run t oculi tnei) in 
Mozar ta (Tr inkkanon) . T a razš i r i t ev k las ičnega r e p e r t o a r j a j e bi la 
obvezna, k e r se na t a m k a j š n j e m p e v s k e m s r e č a n j u (Concorso polifo-
nico in te rnaz iona le ) mer i pevsko z n a n j e po o b v l a d a n j u pol i fonskih 
sk ladb . 

T e k m o v a n j e v Arezzu j e r a z d e l j e n o na štir i oz i roma pe t pevsk ih sku-
p in : n a p e t j e mešan ih , mošk ih ( n a j v e č 30 članskih) in žensk ih zborov, na p e t j e 
n a r o d n i h pesmi in na g r e g o r i j a n s k o p e t j e . Jugos lovansk i zbori so n a e n a j s t i h 
t e k m o v a n j i h 1933—1963 požel i n a j v e č (6) p rv ih do t r e t j i h mest za p e t j e na-
rodn ih pesmi, pe t za p e t j e mešan ih zborov, š t i r i za p e t j e moških zborov. Za 
Jugos lovane j e bilo n a j u s p e š n e j š e o b d o b j e 1955—1958. k o so se vsako leto 
v rn i l i z n a j m a n j eno diplomo, leta 1955 celo s pe t imi (»Branko Krsmanovič« 
Beograd — 3, »Svetozar Markovič« Novi Sad — 2). 

T e k m o v a n j e 1963 j e v skup in i moških zborov obsegalo p e t j e dveh 
obveznih , v n a p r e j p r edp i san ih in ene p o l j u b n e sk ladbe . Naš zbor j e 
p r e j e l n a s l e d n j o oceno: Za p rvo obvezno pesem, to j e za š t i r iglasni 
motet Paola Are t ina iz 16. stol. C a l i g a v e r u n t oculi mei k a k o r za d r u g o 
obvezno pesem, to j e Mozar tov š t i r iglasni T r i n k k a n o n po 45 točk od 
50 dosegl j iv ih , za svojo D o n n e veni te al ba l lo anon imnega s k l a d a t e l j a 
iz 16. stol. pa 50 točk, s k u p a j 140 od 150 dosegl j iv ih . U teme l j i t ev se j e 
glas i la : »Dober zbor. Živa i n t e r p r e t a c i j a , st i lna, zelo dobra i zgovor j ava . 



zlasti v t r e l j i skladbi«1 4 . T a ocena j e Jugos lovanom v skup in i moških 
zborov po osmih letih zopet zagotovila p rvo mesto t o k r a t p r ed G o r i c a m 
(Coro del la Societa G. Verdi cli Ronchi dei Legionář i ) in Belgi jc i (Koe-
nigl iches M a e n n e r q u a r t e t t di Eupen)1 5 . Zbor j e t ako izpolnil t ud i pr i -
č a k o v a n j a Tržačanov . med k a t e r i m i se j e ustavi l na pot i v Arezzo s 
konce r tom v Avd i to r i j u 20. avgusta1 6 . 

Med deve t n a j b o l j š i h se j e naš zbor uvrs t i l t ud i z na rodno pesmi jo 
(Marolt , O j ta sovdaški boben te r Berdovič , L ind jo ) . 

Op i san i dosežek jugos lovanskega zbora j e o d j e k n i l tud i v ostal ih 
ev ropsk ih g lasbenih središčih, z a k a j še isto jesen j e zbor p r e j e l vabi lo 
na novo m e d n a r o d n o pevsko s r e č a n j e v M o n t r e u x j u , da ne omenimo 
še d v o j e zasebnih vabi l iz N e m č i j e te r l e tošn jega vab i la na C e r t a m e n 
polifonico in te rnac iona l v G i j o n u (Špani ja) . 

Kakovos tn i p r e m i k Komornega moškega zbora v r a z d o b j u od 
uč inkovi te n a r o d n e pesmi do zah t evne j šega po l i fonskega p e t j a sprem-
l ja še n j e g o v a l j u d s k o p r o s v e t n a stori lnost , ki j o p o n a z a r j a s p o d n j a 
š tevi lčna p reg l edn ica : 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 
Število nas topov 21 27 24 28 30 20 28 
Od tega koncer tov 6 10 9 9 6 5 8 

Povprečno 7 do 8 koncer tov le tno tej r do 18 d rug ih nastopov 
( rad io - snemanja , pros lave , pogrebi) , v celoti t o r e j povprečno po 26 
nas topov letno. 

Če j e t e d a j o k r a j n a skupšč ina štela za p rav , da v r azprav i o ku l -
tu rno-prosve tn i p rob lemat ik i 1 7 podčr ta m e d n a r o d n i uspeh Komornega 
moškega zbora, j e s tem le z d rug imi besedami pokaza la na po t rebo 
po n a d a l j n j e m v z d r ž e v a n j u in negi zbora, ki dela z ama te r sk imi si lami 
čast vse j domovini , ne le naši k r a j e v n i skupnost i . 

P. S. 
11. ap r i l a 1964 — za 15-letnico svo jega obs to j a — j e zbor p r i r e d i l 

k o n c e r t voka ln ih del r enesanse , k l a s ike in sodobnih s k l a d a t e l j e v . 
O c e n a : I m e n i t e n vtis, k i ga u s t v a r j a ta m e d n a r o d n o r e n o m i r a n i a n s a m b e l 

s svo jo za a m a t e r j e k a r n e v e r j e t n o p rec izno tehn iko , p r i dob iva v z a d n j i h 
letih težo s p o g l a b l j a n j e m vseb inskega izraza . N o t r a n j a v z n e m i r j e n o s t kom-
pozic i j p o s t a j a c i l j i n t e r p r e t a c i j e , m e d t e m ko j e o b č u d o v a n j a v z b u j a j o č a 
zvočna b a r v a a n s a m b l a le eno izmed s reds tev u g a j a n j a . 1 8 

P r i z n a n j e : »Odl ič je Svobod« II. s t o p n j e , p o d e l j e n o za 15-letno plodno, 
n a p r e d n o p rosve tno d e j a v n o s t . 
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RÉSUMÉ 

L ' a u t e u r fa i t l ' ana lyse de la ca r r ie re a r t i s t i que du Komorn i moški zbor 
(Clioeur ď hommes) de C e l j e qu i é tai t f o n d e en 1949, c 'est ä d i re , il ana ly se la 
pé r iode du cl ioeur s lovene p o p u l a i r e j u s q u ' a u clioeur qu i e x é c u t e le r é p e r -
toire i n t e rna t iona l . C 'e ta i t su r tou t en 1957 et en 1965. 

D ' a b o r d le Cl ioeur a re<;ii le p r e m i e r p r i x dans le g r o u p e »Folk Songs< 
á LIangol len , et pu is ä Arezzo oii il a r e?u aussi le p r e m i e r p r i x p a r m í les 
Cl ioeurs d ' h o m m e s au c h a m p i o n n a t q u a n t au chant p o l y p h o n i q u e . 

A cause de son action a b o n d a n t e et c o u r o n n e é de succes, le C h o e u r 
a é té d i s t ingué p a r l 'Union des sociétés cu l tu re l l e s de Slovénie et il a aussi 
regu des n i a r q u e s de dis t inet ion e x e l l e n t e de d e u x i e m e rang . 
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Š O L A N J E A D M I N I S T R A T I V N I H K A D R O V 

(TRILETNA ALI ŠTIRILETNA ADMINISTRATIVNA ŠOLA?) 

Z e ob r azp rav i o ver i f ikac i j i s t rokovnih šol (1962), vnovič pa ob 
r azp rav i o tehniških in n j i m ustreznih šolah (1963), je bilo ugotovljeno, 
d a bo šolanje na dvoletnih adminis t ra t ivn ih šolah t reba č impre j poda l j -
šati na tri oz. celo na štiri leta. P o d a l j š a n j e n a r e k u j e j o že sami predlogi 
o povečan ju števila učnih ur za splošno izobraževalno učno področje 
ter za telesno in zdravstveno vzgojo. Na p r imer : Predlog o minimalnih 
zah tevah glede vzgojno-izobraževalne vsebine na s trokovnih (poklicnih) 
šolali p redv ideva n a j m a n j 2.500 ur s trokovno-teoret ičnega in p rak t i č -
nega pouka , to re j brez splošno izobraževalnih predmetov, telesne in 
zdravstvene vzgoje, medtem ko j ih toliko šteje sedan ja dvoletna admini-
s t ra t ivna šola p r i 36 u r a h tedenskega p o u k a vključno s splošno-izobra-
ževalnimi p redmet i in telesno vzgojo, a brez zdravs tvene vzgoje. Razši r -
j a n j e sedanjega p redmetn ika dvoletne adminis t ra t ivne šole za rad i 
že dolgo u temljenih zahtev po širši splošni, pa tud i s trokovno teoretični 
izobrazbi od sedan j ih 36 tedenskih učnih ur na 38 do 40 tedenskih učnih 
ur, pa bi pomeni lo pedagoško neopravičeno prekomerno obremenjevan je 
šolske mladine, k i bi po dosedanj ih ji red log i h smela znašat i na jveč 36 ur 
p rak t ičnega in teoretičnega pouka na teden, čep rav p r iporoča jo šolski 
psihologi in higieniki celo samo 32 ur tedenskega pouka. 1 

Dosedanje , t. j. dveletno šolanje je kot problemat ično označil tud i 
ce l j sk i zavod za p rosve tno-pedagoško službo, češ, da »bi bilo po t r ebno 
prouč i t i prehod na tr i letno šolanje«.2 Za p o d a l j š a n j e šolanja so se v 
L jub l j an i odločili že jeseni 1962,3 medtem ko so se v Mariboru za po-
d a l j š a n j e na štiri leta odločili letos.4 Poda l j š an j e šolanja je bilo spre-
jeto tud i v šolskem odboru AŠ Cel je zaradi zahteve po širši splošni izo-
brazbi ter temel j i te jšem in solidnejšem znan ju , z a k a j »pri dvoletnem 
šolanju gre za hi t ro u s v a j a n j e z n a n j a brez zadostnega u t r jevan ja« . 5 

Učni zbor adminis t ra t ivne šole v Cel ju je po skrbni prouči tvi 
v p r a š a n j a glede p o d a l j š a n j a šolanja , pr išel do nas lednjega zak l jučka : 



Za p o d a l j š a n j e govori več razlogov. Med nj imi tud i tuji vzori, če-
p r av ne kot prvi . Tako np r . t r a j a šolanje na strokovnih in tehniških 
šolali v Essex Comi t ry (ZDA), ka te r ih kval i te ta vel ja za mnogo boljšo 
kot kva l i t e t a podobnih šol v d rug ih k r a j i h , po tri le ta i v odseku za 
»poslovno tehniko in p isarniške stroje« i v odseku za »tehnične sekre-
tarke«.6 Tri leta šolanja je odmer jeno tudi adminis t ra t ivni smeri na 
trgovski (po naše ekonomski) šoli v Ženevi, na ka te io sp re j ema jo učen-
ce s tare 15, na jveč 16 let: enako v Bernu.7 medtem ko t r a j a v ČSSR vzgo-
ja in izobrazba adminis t ra tork . sekre tark , stenotipisk in korespondent k 
v okvi ru gospodarsk ih šol le dve leti. a po deve t le tn i obvezni osnovni 
šoli.8a 

Tri le tno AŠ zagovar ja tudi obstoj našega »enoletnega višjega admi-
nis t rat ivnega tečaja«, za ka te rega se zahteva kot p r edhodna izobrazba 
dva raz reda »srednje« šole oz. dvoletna AŠ in po čigar zak l jučnem izpitu 
se absolventom teča ja p r izna s topn ja gimnazije, tore j »popolne s rednje 
šole«.8b 

Toda v naših razmerah se odločamo za tr i letno šolanje iz drugih 
tehtne jš ih razlogov. Prvi in gotovo na jmočne j š i razlog je v uzakon jenem 
načelu o izobraževanju kot o »nepre t rganem procesu, ki t r a j a vso delov-
no dobo posameznika«, o »nujnosti nada l j n j ega izobraževanja v poklicih 
samiih do visoke specializacije« oz. o »obveznem dopo ln j evan ju znan ja , 
ki so si ga posamezniki pr idobi l i na raznih vrs tah s trokovnih šol«, t eda j 
v načelu, po ka te rem so delovne organizaci je same dolžne bodisi preko 
lastnih izobraževalnih centrov, bodisi p reko rednih s trokovnih šol skrbet i 
za n a d a l j n j e izobraževanje in usposab l j an je svojih članov.9 Iz tega sledi, 
da bi po pr imerno korigiranem učnem načr tu , iz katerega bi bilo t reba 
odprav i t i vsako p rena t rpanos t . tako da bi »vsebina izobraževanja imela 
težišče na tistih izobraževalnih področj ih , ki bodo na jveč pr ipomogla 
k uspešni usposobitvi kandidata«. 1 0 bilo mogoče v t reh letih osvojiti 
dovol j temel jnega znan ja za zasedbo kakršnega koli delovnega mesta 
v p isarniški službi. A če bi ob tem upoštevali še pot rd i la zdravnikov, 
da je naše stoletje pospešilo človekov telesni in duševni razvoj1 1 in da 
je sk ra j ša lo dobo obl ikovanja od otroka do zrelega mladeniča in zrele 
mladenke,1 2 po tem se nam tudi iz bioloških razlogov ne kaže zavzemati 
za zadrževan je mladine v srednješolskih klopeh čez n jeno polnoletnost, 
posebej ne ženske mladine, ki s topa z 18. 19 leti na p rag na jugodnejšega 
razdobja za mater instvo, temveč r a j e za to. da mlad ina č i m p r e j stopi 
v stalni krog neposrednih pro izva ja lcev in vršilcev d ružben ih služb. 

Iz gornj ih ugotovitev torej sledi, da utegnejo bi t i tri šolska leta 
dovol j za pr idobi tev tako splošnega, kakor strokovno-teoretičnega in 
s t rokovno-prakt ičnega znan j a , ki je potrebno našemu biroteliničnemu 
kadru . Tri letno šolanje bi se seveda — kaikor p r e d p i s u j e zakon za vse 
strokovne šole13 zakl juči lo z zak l jučn im izpi tom; z n j i m bi si absolvent 
zagotovil p rav ico do ustreznega zak l jučnega spričevala (diplome). Kl jub 
temu formalno zakl jučenemu šolanju na adminis t ra t ivni šoli, l>i pa kaza-
lo odpre t i še četrti letnik in sicer kot »abi tur ientski letnik«. Ta letnik bi 



obiskovali abi tur ient i , ki so se odločili nada l j eva t i šolanje na ustrezni 
šoli t re t je s topnje (upravna , p r avna , morda tudi ekonomska viš ja šola ali 
f a k u l t e t a itd.), ko l iko r bi za d i r ek tn i p r ehod na šole t r e t j e s t o p n j e ne 
zadostoval že z uspehom zakl jučen t ret j i letnik AŠ.13a Četr t i — »abitu-
r i en t sk i letnik« bi l ahko p r e d s t a v l j a l tud i leto s t rokovno- teore t ične spe-
cial izaci je za usposobitev na delovnih mestih referentov v u p r a v n i 
službi. Razume se. da bi i v p rvem i v drugem pr imeru p redmetn ik oz. 
lični nač r t ne smel predpisova t i nobenega nada l j evan j a ali »natego-
vanja« učnega gradiva p rv ih treh učnih let. ni t i nobenega »poglabl ja-
nja«, temveč bi moral predpisovat i le povsem novo učno gradivo, po-
trebno namenu, zaradi ka te rega bi se četrti letnik odprl . Upoš teva je 
zahtevo na delovnih mestih u p r a v n i h referentov ter potrebo po širšem 
s t rokovnem z n a n j u za event . š t ud i j na v iš j i oz. visoki s t rokovn i šoli 
ustrezne vrste, bi po našem m n e n j u moral p redmetn ik četr tega le tnika 
obsegat i p r edvsem n a s l e d n j e p r e d m e t e : s lovenščino (ku l tu ro govora in 
p i san ja ) , t u j jezik, osnove fi lozofi je s psihologijo, organizaci jo in delo 
naše j avne uprave , ekonomski sistem S F R J . temelje našega f inančnega 
sistema ter osnove statistike. P r av bi pa seveda bilo, da bi glede tega 
p redmetn ika oz. učnega nač r t a izrekle zadn jo besedo družbene službe 
in visoke šole. 

Med že omenjeno r azp ravo o tehniških in n j im ustreznih strokov-
nih šolali, ko je p o d a l j š a n j e dosedanje učne dobe ponovno stopilo v 
ospredje , smo ugotovili med obsegom učne snovi po posameznih izobra-
ževalnih področ j ih dveletne AŠ nas lednje r azmer je : 

— Za splošno- izobraževalne p r e d m e t e : slovenščino, s rbohrvašč i -
no. t u j jezik, družbeno-ekonomsko vzgojo ter telesno vzgojo — 26 ur 
(36%) ; 

— za strokovno-teoretični pouk (pisarniško poslovanje, gospodar-
sko poslovanje, računstvo, osnove up ravnega postopka) — 14 ur (19 %); 

za s t rokovno-prakt ični pouk (strojepisje, s tenograf i ja , lepopisje) 
— 52 ur (45 %). 

Iz pregleda sledi, da r azmer j a ne us t rezajo priporoči lu. T u d i dose-
d a n j a poči tn iška praksa (20 dni) je p r e k r a t k a , zlasti še zato, ker se — 
vsa j v našem pr imeru — deli na 10 dni v gospodars tvu. 10 dni v javni 
upravi . Pr i t r i le tnem šolanju bi kazalo uvesti med vsakimi poči tnicami 
— tore j dvakra t — v s a j 20-dnevno obvezno poči tn iško prakso. (Predlog 
navodi l o minimalnih zahtevah in d rug ih pogojih za ver i f ikac i jo osnov-
nih vzgojno-izobraževalnih dejavnost i pokl icnih šol zahteva vsako leto 
n a j m a n j en mesec p rak t i čnega dela v pro izvodnj i oz. v družbenih služ-
bah). 

Zato j e učni zbor AŠ Cel je, upošteva je vse p r e j navedene razloge 
ter po t rebno povečanje fonda učnih ur za družbeno-ekonomsko, estetsko 
in zdravstveno vzgojo, ki sledi iz minimalnega učnega nač r t a republ iš-
kega s e k r e t a r i a t a za šolstvo z dne 13. tO. 1963, in d o s e d a n j e n e s o r a z m e r j e 
med posameznimi izobraževalnimi področj i , pa tudi načelo šolskih psi-
hologov in higienikov o čim man j š i obremenitvi učenca, izdelal nas lednj i 
p redmetn ik za t r i le tno učno dobo: 



Slovenščina z estetsko vzgojo 
Srbohrvašč ina 
Angleščina 
Zgodovina 
Zemljepis 
Družbeno ekon. in poli t ična uredi tev SFR J 
Pisarniško poslovanje 
Gospodarsko poslovanje s korespondenco 
Delovna in socialna zakonoda ja 
Osnove up ravnega postopka 
Matemat ika 
S tenogra f i j a 
St rojepis je (z avdiodakt i lograf i jo) 
S tenodakt i logra f i j a 
Lepopis je 1 5 

Telovadba in zdravs tvena vzgoja 

S k u p a j tedensko 

S tem predmetn ikom smo dvignili dosedanje nezadostno število 
vseh učn ih ur. t. j. 1.260 na 3.465 oz. s p r a k s o na 3.745 u r ter nameni l i 
43 % vseh ur splošni izobrazbi in telesno-zdravstveni vzgoji, 57 % (brez 
poči tniške prakse) pa strokovni teoretični in p rak t i čn i izobrazbi. Oboje 
bi ustrezalo zah tevam re formirane s trokovne šole. 

R a z u m e se, da bi v zvezi z reorganizaci jo vzgojno-izobraževalnega 
procesa na AŠ bi la po t r ebna k o r e k t u r a oz. izpopolni tev s e d a n j i h učnih 
načrtov. Za n a j b o l j perečo imamo spremembo nas lednj ih p redmetov: pi-
sarniško poslovanje , ki bi ne smelo biti omejeno zgolj na to lmačenje 
uredbe o p i sa rn i škem pos lovanju u p r a v n i h organov; gospodarsko poslo-
vanje , ki bi ga bilo treba usmeri t i p redvsem v korespondenco, in mate-
mat ika , ki bi ne smela preds tav l ja t i le skrčeno trgovsko računstvo. 
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